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சங்க இலக்கியத்தில்‌ வேந்தர்‌ 
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பிஎச்‌. டி. பட்டப்பேற்றிற்காகச்‌ 
சென்னைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்திற்கு 
அளிக்கப்பெற்ற ஆய்வேடு 


அரங்க. இராமலிங்கம்‌ 
தமிழ்‌ மொழித்துறை 


சென்னைப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌ 
சென்னை 600 005 


' ஆகஸ்டு 1982 


MU) 


111.1 


phD195 


4 : 
ர்‌ தனு ர 


ந்த 
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டாக்டர்‌ அ. பாலசுப்பிரமலியன்‌ , a 
எம்‌.ஏ. எமீ.லிட்‌., பிஎச்‌. 

பேறாகிரியர்‌ - தலைவர்‌ 

தமிழ்‌ மொழிதீதுறை 

சென்னைப்‌ பல்க லைக்கழகம்‌ 

சென்னை 600 005, 


மேத்பாரீலையாளர்‌_ சான்றிதழ்‌ . 
சங்க இலக்கியதீதில்‌ வேந்தர்‌! என்றும்‌ பொருள்‌ குறிதது , 
பிஎச்‌.டி, பட்டப்‌ பேற்றிறிகாகச்‌ சென்‌ னைப்‌ பல்க லைக்கழகத்‌ தமிழ்‌ வன்‌ டப 
மொழீிதீகுறை முழுநேர ஆய்வு மார்‌ திரு. த, இராமலிங்கம்‌, . 
என்‌ மேறிபாரீவையில்‌ 1977 ஆகலிரு முதல்‌ 1௦82 கணித்‌ வரை ஆயீவு 
நீகந்த்தி எழுதிய இந்த ஆுமிவேடு, இதற்கு முன்‌ வேற எந்தம்‌ ¥ 
பட்டதீதிறிகும்‌ இத னை அவர்‌ அலிக்கவில்‌ ல எனச்‌ சாலிறிதழ்‌ வழங்குகின்றேன்‌ , . 


| 
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(சி. பாலசுப்பிரமவியன்‌ ) : ' 


சென்னை 600 005 | 
27.82௨ 
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அரய்க., பூராமளிங்கம்‌ 
ஆய்வாளர்‌ 


தமிழ்‌ மொழீிதீதுறை 
செய னைப்‌ பல்க லைகீகழகமீ 
சென்னை 600 005, 


சென்னைப்‌ பல்க லைகீகழகதீ தமிழ்‌ மொழிதீகுறையில்‌ டல 
பேராசிரியர்‌ டாக்டர்‌ கி, பாலசுப்பிரமவியல்‌ ௮வர்கவிலி 
மேறநீபார்வையில்‌ சங்க பலகீகியதீதில்‌ வேநீதர்‌  என்லும்‌ பொருள்‌ 
குறித்து ஆமீவு நிகற்தீதி, சென்‌ னைப்‌ பல்க லைக்கழகப்‌ பிஎச்‌. 
பட்டபி பேநீறிற்காக அலிக்கப்பெறிற (நீத ஆயிவேரு என்‌ முயநிசியில்‌ 
உருவானது என்றும்‌, தெறிகு முன்‌ வேறு எந்தப்‌ பட்டதீதிறிகும்‌ (;த னை 


அ௮வீகீகவில்‌ லை என்றும்‌ உறுதிமொழி அளிகீகின்றேமி , 


சென்னை 600 005 | இரங்கி இளமி ஙி ie]en 


27.8.1982 (பங்க, டராமலீம்கும்‌) 


மர்றியுை 


அறிவிற்கும்‌ வாழ்வீற்கும்‌ வழிகாட்டியாம்‌ 
அமைந்த பேராசிரியர்‌, சான்றோர்‌ 
டாக்டர்‌ சி, பாலசுப்பிறமலியர்‌ , 


ஆம்வுரையி னைத்‌ திருதீதியூுதலி அன்பு 
காட்டி அறிறப்படுதிதிய 
டாக்டர்‌ மா. செல்வறாசர்‌, 


ஆம்வு அட்டல னையை நெறிப்படுதிதித்‌ 
தந்த டாக்டர்‌ எ. ஜெயதேவள்‌ , 
தூ ல்கள்‌ தந்துதவிய | 
டாக்டர்‌ இ, சந்தரமுரிதிதி, 


நெக்சறி ச லேவரீகளாக அமைந்த 
உதவிய கோ. கிருட்டிறைர்தீதி 

* 
மடி அதர்சல்‌, சில, மாதவன்‌, 
gor. குமாரீ, வ, ரகராமன்‌ 
ஆகியோருக்கு 


நலிறி, 


அகம்‌, 


ஐகி!, 
கலி, 
கவரா, 


கழகம்‌, 


ஒறுகீக 


கக்க 


அகநான த 
காக்கத்‌ 
ஐங்குறுதூ ம 
கலீத்தொகை 
அடவள்‌ வாழ்த்து 


திருநெல்வேலி, தென்லித்திய ல சிதீதாந்த 
அ நிபதிப்புக்‌ கழகமீ 


களவியல்‌ என்ற இறையஒர்‌ அகப்பொருள்‌, 


திருக்குறல்‌ 
குறித்கிப்பாட்டு 
க௫ந்தொகை 
சிலப்பதிகாரம்‌ 
குறுபாணீஓப்படை 
தொல்காப்பியம்‌ 
தநிறினை 
தெடுதல்லாடை 
பட்ஜனப்பா ல 
பதிப்பாசிரியர்‌ 
பதிற்றுப்பதீசு 
பரிபாடல்‌ 
யழமொழீ நாசா ௫ 
புறநா ௪ 


மதுறை 
மலை, 
மரு, 

முல்‌ ல, 
மேறிபட', 
மொ,பெ, 


மொஃ பெ த, 


KX 


பெரும்பானதீறுப்படை 
பொருநராதீறப்படை 
மவிமேக லை 
மதுரைக்காஞ்சி 
. மலைபடுகடாம்‌ 
. திருமருகாநீதுப்படை 
முல்‌ லைப்பாட்டு 


முள்ளி குறிப்பிட்டுள்ள நால்‌. 


| 
| 


} 


மொழி பெயர்ப்பு ஆசிரியர்‌ 


உத்த நத தத்ததது த்தது துதுகத் நத்தத்தத்த்த்த்தத்த்த்த்த்த்த்த்த்த்ந்துத்‌்தக்ப 


ந்சு_ஓலக்கியத்தில்‌_ வேந்தர்‌ 


பெரறஎடகிகம்‌ 
இயற்‌ பத்தும்‌ 
முன்னரை வ 
ஒலீறு வேந்தர்‌ னு எ 5 
இறன்ு வேந்தரும்‌ புலவரும்‌ I-10 
மன்று புலவராக விளங்கிய வேந்தர்‌ :, . 1௦5- 6 
நான்ச வேந்தரும்‌ போரும்‌ ee TAAL 
ஐந்து வேந்தரும்‌ ஆட்சியும்‌ ட 2-30 
முடிஷ்றை 4 dol -3ch 
குறிப்புகள்‌ த்‌ 1 
பின்னி னைப்புகள்‌ தா்‌ ப்‌ 
எனைதா நீ பட்டியல்‌ 1 


ந த்த்த்த்்த்த்த்த்்த்த்்த்்த்த்த்த்த்த்த்த்‌்த்த்துத்பத்‌த்‌ 


Horioksitdotoksidoteksoiioioloiokeik 


Holoketeetrkiedoioke kk fololokdokoiokoksiotodoloioerolokootoioiolork #4 kk ook 


த்தப்ப பல்‌ பழுத்ற 
முன்னரை 


தந்து தத்த 


முன்றுறை 


பழந்தமிழரின்‌ அகவாழ்வும்‌, புறவாழ்வும்‌ பநீறிச்‌ சநிக இலக்கியங்கள்‌ 
சாநீறுகின்றன, இலநீறை அறிலர்‌ பலர்‌ ஹாம்ந்தள்ணர்‌, சங்க இலக்கியங்கள்‌ 
காட்டும்‌ புறவாழ்‌வு மிகுதியும்‌ வேந்தர்‌, குறுநிலமன்னரீ பற்றியே கானப்படுகின்றக , 
பதீதுப்பாட்டுள்‌ திருமருகாறீறுப்படை தவீர ஏனைய ஒன்பது பாட்டிகும்‌ , கக்‌ 
தொகையுலி புற ஓலகீகியமாம்‌ பதிறீறுப்பதீதும்‌, புறநானா நிறின்‌ பெரும்பகுதியும்‌ 
அரசர்க ளைப்‌ பநீறிய செய்திகளை அமகுறகீ கறுகினறன. சங்க இலக்கியதீதில்‌ 
வீளம்கும்‌ வேந்தர்‌ பநிறிய செய்திக ன முழுமையாக ஆராய்ந்த கான வேன்டும்‌ 
என்ற நோக்கோடு இலி ஆய்வு மேறிகொள்ளப்‌ பெற்றது, இந்த ஆயிலில்‌ வேந்தர்‌ 
மட்டுமே ஆராயப்‌ பெறுகின்றனரி, குறுநில மன்னா, குறுநிலதீ த லைவர்‌ 
ஆகியோரை இந்த ஆயிவு உள்ளடக்கவில்‌ லு, கருதீது விளக்கம்‌ பெறும்‌ பொருட்டுச்‌ 
சில இடங்கவில்‌ அவர்கவின்‌ வரலாற சால்ரகக்‌ காட்டப்‌ பெறுகிறது , 


. இலி ஆயவ, வேநீதரீ யார்‌? அவர்கவின்‌ தொல்மை, அவர்களிடையே 
அமைந்திருந்த குடிப்பிரிவுகள்‌, சங்க இலக்கியதீதில்‌ அவர்கள்‌ பெறிறிருக்கும்‌ ஓடம்‌, “ 
வேந்தருக்கும்‌ புலவருக்கும்‌ உள்ள தொடர்பு, புலவராக விளங்கிய வேந்தரின்‌ 
புலமைதீதிறன்‌, வேந்தரின்‌ போர்முறை , ஆட்சிமுறை ஆகியனவநீறை காமிந்து 
தெவீவுபருதீதுகிறது 

சங்ககால வேந்தர்‌ பநீறி அறிஓர்‌ பலர்‌ தராய்‌,ந்தள்ளர்‌, 
அவர்கருச்‌ கே.என்‌, சிவராசப்பிள்ளே,: கேலி. சேச அம்யர்‌, 
கா, கோவிந்தன்‌, a. சிதம்பரனார்‌, * ்‌ ஒளவை ௪. துரைசாமிப்பிள்‌ ஊன 
ஆகியோர்‌ குறிப்பிடதீ தக்களர்‌, 


சோழ, பான்டியர்‌ வரலாற்றை எழுதிய அறிஞர்‌ சிலரும்‌ சம்ககால! 


வேந்தர்‌ பநீறிக்‌ கறியுள்ளனர்‌, அவர்களுள்‌ குநிப்பிடத்தகீகவர்‌ கே.ஏ. 'நீலகக்ட 


சாத்திரி, ௫ தி.வை, சதாகிவ பல்டாரத்தார்‌, மா, ராசமாலிக்கலர்‌ , 
கே.வி. ப்ராமன்‌? ஆகியோர்‌. 


வேநீதரைப்‌ பறிறி முழுமையான அளவிலீல்லாமல்‌ அவர்களோடு 
தொடர்புடைய அரசியல்‌, தட்சியியல்‌, புரவலரீ-புலவரீ தொடர்பு என ஏதேதும்‌ 
ஒரு நிலையில்‌ ஆராய்‌ நீதவர்கறாி எஸ்‌, கிருஉ$னசாமி ஐயங்கார்‌ , 0 
(11 வரதராசன்‌, 5. சுப்பிரமலியள்‌ , 1 ஞா, தேவ நேயலி, சாமி. 
சிதம்பர, க, கைலாசபதி? ஆகியோர்‌ குறிப்பிடதீதககவரீ , 


வேந்தரைதீ தவிதீதலியே ஆராயிநீதவர்களு்‌ குறிக்கத்தககோர்‌ 
WU: பூராகவையங்கார்‌ , 1௦ என்‌. கனகராஜைம்யர்‌ , 17 மயிலை சீவி, வேங்கட. 
சாமீ ஆகியோர்‌ , 


மேறீகுறித்த அறிஞர£கள்‌ குறிப்பிட்ட எல்‌ லைகீகுள்‌ நிலீயு ஒலிறு அல்லது 
ஒன்றுக்கு மேற்பட்ட கறுகளை ஒலிவெொரு நோகீகில்‌ ஆராயிந்கள்ளனர்‌', 'சங்க 
பிலகீகியதீதில்‌ வேந்தர்‌ * என்றம்‌ இலி ஆயிட வேந்தரைப்பநிறிச்‌ சமிக பலக்கியமிகள்‌ 
ஊர்தீதும்‌ செய்திக ளதீ தொகதீத வகைப்படுதீதிக்‌ கானுகிறத , 


இலி ஆயிவிழ்கு பலகீகியச்‌ சாலீறுகள்‌ தவிர ஏனைய சக்த ப்ல்லை. 
தொல்காப்பியம்‌ உ எட்டுத்தொகை, பதீசுப்பாட்டு ஆகிய தா ல்கள்‌ முதல்மைச்‌ 
சான்றுகளாகவும்‌, கருதீது விளகீகம்‌ கருதி, பதினென்‌ கீழ்க்கணக்கு, சிலப்பதிகாரம்‌ , 
மவிமேகலை ஆகிய நூல்கள்‌ து னைமைச்‌ சால்மகளாகவும்‌ கொள்ளப்‌ பெறீறுள்ளன, 
ஆய்வில்‌ அறியப்பெறிற உன்மைகள்‌ உறுதிபெறும்‌ பொருட்டு படைகீகால பூலகீகிய 
அால்கமீ சால்றுகளாகக்‌ காட்டப்‌ பெற்றுள்ளன. 

புலகீகியம்‌ வரலாறீறு மூலய்களு்‌ ஒன்றே தவிர, ௮௫வே வரலாற 
ஆகாத. சங்க லகீகியம்‌ அகம, புறமீ எலீஓம்‌ அடிப்படைகளில்‌ ௮மைதீதுலீளதால்‌ , 
ஒரு வேந்தவீன்‌ முழுமையான வரலாற்றை எழுதக்த்றிகேறிற வகையில்‌ செயிதிகள்‌ 


இல்லை, கிலடக்கும்‌ சில சான்றுககும்‌ வரலாறிறடிப்படையில்‌ அமையாமல்‌ சிறந்த . 
நிகழ்ச்கிக ன மட்ருமே குறிப்பிமிகின்றன, வேந்தரின்‌ பெறீறோர்‌ - உடன்பிறநீதார்‌ - 
பிறப்பு - வளர்ப்பு - தட்சிபி பொறுப்பேறிற ஆன்மு - ஆட்சிபுரிந்த கால அண - 
ஆட்சியின்‌ நிலை - வூட்சிக்குட்பட்ட நாருகள்‌ என்பவறிறை ராமி நீகரைப்பது 
அரிதாக உள்ளது, பலர யதீதுறையில்‌ முயன்றுள்ளனரீி, இலீவாறு வரலாற 
எழுதியோருன்‌ பெரும்பான்மையோர்‌ பீநிகாலக்‌ கல்வெட்டுச்‌ சால்றுக ஊையும்‌ , 
இலகீகியச்‌ சாலீறக வையும்‌ தமது எகங்களோடு கலநீத சங்ககால வே நீதருக்குச்‌ 
சார்தீதியுள்ளவர்‌, தெலிவான சான்றுகள்‌ கிடைக்காமையால்‌ வேந்தரின்‌ இதீதகு i 
வரலாற ஆராயீநீகறைக்கப்‌ பெறவில்லை, அனல்‌ கிடைத்த சான்றுகளால்‌ வேந்தர்‌ 
வரலாற்றினை ஒரளவு விளங்கிக்‌ கொள்வதறீக ஏநிறவகையில்‌ அட்டவ னைகள்‌ 
உருவாக்கப்‌ பெற்றுள்ளன, 


சங்க இிலக்கியஙிகவின்‌ காலம்‌ பநீறி அறிஞரிடையே கருதீத வேறுபாடு 
நிலவுகிற. அக்காலதீதை அறுதியிட்டு உரைப்பதில்‌ இடர்ப்பாரு எழுவதாலம்‌ 
இலக்கியங்கஞும்‌ வேந்தர்‌ பநிறிக்‌ கறப்படும்‌ செய்திகள்‌ தரீகளது வரலாநீறைக்‌ 
குறிப்பாககீ காலதீதைக்‌ கமிப்பதறிகுப்‌ போதுமானவையாக லீலாமையாலம்‌ 
வேந்தரின்‌ காலநிரல்‌ கானல்‌, யலாத ஓஒல்ரறகிறது, சங்க லகீகியதீதில்‌ 
கானப்பரும்‌ வேநீதரின்‌ காலதீதைக்‌ கனகீகிட ஒருகிலரீ முயல்றனர1, ஆனல்‌ 
அவர்தம்‌ முடிவுகள்‌ பொருந்தவனவாக இல்லை, 9 

சங்க நலகீகியதீதில்‌ வேநீதரீ ! எலீலம்‌ லி தயவு ஐந்த 
இயல்க ஊனக்‌ கொல்மு அமைந்சளிளத . 

வேந்த! எல்லம்‌ முதல்‌ பூயலில்‌ வேந்தர்‌ என்ற சொல்லால்‌ 
குறிப்பிடப்பமுவோர்‌, மஃன்னரீ, வேநீதரீ என்ற சொறிீககுக்குள்ள பொருள்‌ 
வேறுபாடு, ௮வை பலகீகியதீதள்‌ பெற்றுள்ள அட்சி, வேநீதறைக்‌ குறிக்கும்‌ 
ஏனைய சொற்கள்‌, பூலக்கியத்தில்‌ ௮லை பெற்றுள்ள படம்‌, வேந்தரின்‌ , 
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மதல்‌ அட்டவனை அரசன்‌, இறைவன்‌, காவலர்‌, மள்ளன்‌, வேந்தன்‌ . d 


ஆகிய சொழறிககுக்குள்ள வேறுபாட்டையும்‌, அவை புலப்படுத்தும்‌. பொரு ஊயும்‌ , 
அவை இலகீகியதீதில்‌ பெற்றுள்ள ஆட்சியையும்‌ விளக்குகிறது, 


. இரன்பாவது அட்டவ னை நிகன்ருகவில்‌ கறபீபெறிதுள்ள லநீதர்‌ பறிறிய 
பெயர்க க்‌ காட்டுகிறது, ர ப 


மூன்றாவது அட்டவனை புறநானா நீறிலி பாடல்‌ வைப்பு முறையையும்‌ , 
அதில்‌ மூவேநீதரீ பெறும்‌ ஓடதீதையுமி, தினை துறைப்‌ பாகபாட்டையும்‌ , 
இவறீறின்‌ அடிப்படையில்‌ அறியப்பெறும்‌ சமிககாலப்‌ போர்‌ நிலையி னையும்‌ 
புலப்பருதீதுகின்றகு , 

நான்காவது அட்டவ ஊனை புலவராக வீளங்கிய வேந்தர்‌, அவர்‌ 
பாடிய பாடல்கள்‌, அவை இடம்‌ பெறிறள்ள பலககியங்கள்‌ ஆகியவற்றைத்‌ 
தெரிவிக்கிலிறது , 


~ 


ஐந்தாவது அட்டவனை வேந்தர்‌ நிகழ்தீதிய போர்‌, ௮௮ அற்ப 


ஓடம்‌, போரின்‌ முடிஷ, அதைப்‌ பாடிய புலவர்‌, அப்பாடல்‌ இடமிபெறிற அல்‌ 
துகியவற்றை எடுத்துரைக்கிறது. 
ஆரவது அட்டவனை சஙிக பூலகீகியகிகளால்‌ அறியப்பட்ட வேநீதரீ, 


அவர்தம்‌ செய்திகள்‌, அவரைப்‌ பாடிய புலவரீ, அப்பாடல்கள்‌ பட்மிபெறிறுளிள 
நூல்கள்‌ என்பிவற்றை விளக்குகின்றது . 


ஏழாவது அவனை வேந்தரும்‌, வீரரும்‌ போரில்‌ பயகிபருதீதிய 


A 
முதன்மைக்‌ கருவிகஹு்‌ , “அவை பூலகீகியய்கவில்‌ சுட்டப்பெறும்‌ டங்க 2வயுமீ 


காட்டுகிலிறது . . ' 
ர்‌. 


ஆயிவேட்டில்‌ வூடமி பெறீறுள்ள நீத அட்டவ பைகள்‌ பல பக்கங்களில்‌ 
உறைதீதுத்‌ தெலிவுறுதீத வேன்டிய செய்திக ளைச்‌ சில பக்கங்களில்‌ தெயிவூறகி 
காட்டுகின்றன, 


*** 
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வேத்தர்‌ 


ந க்த்த்ந்தத்‌க 


ச்சர்‌ 


வேந்தர்‌ 

சம்க இலக்கியங்கள்‌ ஆட்சித்த லவ னே வேந்தன்‌, மன்னன்‌, அசர்‌ 
இறை அற்லது இறைவன்‌, காவலன்‌ எனப்‌ பல்லேற பெயர்களால்‌ அட்டுகிற்றன,்‌ 
பின்னர்‌ எழுந்த நிகள்முகள்‌ ஆட்சித்த லைல னை முப்பத்தைந்து: பெயர்களால்‌ சுஷ்ரு- 
கின்றன. வேந்த னேக்‌ குறிக்கும்‌ ௮ னைத்துப்‌ பெயர்ககும்‌ ஏதோ ஒரு காரனம்‌ 
பறிறி எழம்கவள!, நிகன்ுகள்‌ சுட்டிம்‌ முப்பத்தைந்து பெயர்களும்‌ சங்க 
இலக்கியத்தில்‌ இடம்‌ பெறலில்‌ ல, சங்க இலக்கியதிதைபிி பொருத்தவரை 
வேந்தன்‌, மன்னர்‌, அரசர்‌, இறை, அல்லது இறைவன்‌, காலன்‌ தகியலையே 
மிகுதியாகப்‌ பயின்று லருகிர்றனி, எனளே இறிலைந்த சொற்கள்‌ மட்டுமே 
ஈன்ரு ஆற்வுகச்கு எடுத்தக்‌ கொலிளப்படுகின்றன , 

வேந்தர்‌, மன்னர்‌, அரசர்‌ ககிய சொற்களை மேலோட்டமாகம்‌ 
பார்த்கும்பொழுத இச்சொற்கள்‌ ஒருபொருட்‌ பன்மொழி €7௩6ரகக) 
போலதீ தொன்மம்‌, கூல்‌ ஓரிவொரு சொல்லும்‌ ஓலிலொரு காரனம்‌ 
பற்றி உருவானதாகும்‌, ஒலிவொரு சொல்லும்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ தளப்யடும்‌ 
பொருள்‌, அனறிறின்‌ பமில்வெள்‌ ( நரச ) மிகுதி அல்லத குறைவு, 
இதநீகாள காரனம்‌ ககியலை இங்கே ஆராயப்படிகின்றன, 


சாசd்‌( தாசர்‌ 

சய்க இலக்கியந்தொட்டு இக்கால இலக்கியம்‌ எ வேந்தனை 
அரசன்‌ எனக்‌ கறும்‌ மரபு எழக்கில்‌ உள்ளத,  றாஜா' என்றம்‌ வடசொல்லீ- 
னின்று ஜூசள்‌' தோன்றியது என்பர்‌ ராஃபி, சேசம்பிச்னே,. அசன்‌ 
தமிழ்ச்சொல்லே என்பர்‌ கா, தேலநேயள்‌, தொல்காப்பியர்‌ காலத்திலேயே 


"தமிழ்மொழியில்‌ !அமசன்‌! என்பது வழக்கிற்கு வந்து இன்றளவும்‌ வழங்கி வருகிறது , 
சங்க இலக்கியதீதில்‌ வேந்தர்‌, மன்னர்‌ பொன்ற தமிழ்ச்‌ சொற்களின்‌ அட்சியை 
நோக்கும்‌ பொழுக அமசசி/ அரசர்‌ ஆகிய சொற்களின்‌ அட்சி மிகவும்‌ குறைவு, 
தொல்காப்பியம்‌, புறநான ௫௮, அகநான ௮ முதலீய பழந்தமிழ்‌ இலத்கியம்‌- - 
களில்‌ அசன்‌ என்ற சொல்லே இடம்‌ பெறவில்‌ லே; ஆனல்‌ இதன்‌ பஞ்மைய்‌ 
பெயராகிய அசர்‌ தொல்காப்பியதீதில்‌ மூன்ற இடற்கலிறம்‌ அகநான ந்றில்‌ 
இரன்மு இடற்களிலம்‌ புற நாசா நீறில்‌ ஓர்‌ இடத்திலும்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளமை குறிக்கத்‌ 
தக்கச!, வேந்தர்களிர்‌ பொதமைப்‌ பள்புக சச்‌ சுட்டிம்டத்தே இப்பத்மைப்‌ 
பெயர்‌ ஆளபிபட்டுசிளதி, குறிப்பிட்ட எந்த வேந்த ளையும்‌ அறசன்‌/ அரசர்‌ 

என்ற சொறிகளில்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கியய்கள்‌ சுட்டலில்‌ ல்‌, மனிமேக லை மட்டம்‌ 
ஈதுதீதிபதி எலம்‌ அசன்‌" எனப்‌ பெஙயறிட்டிகி குறிப்பிமுகிறிறது.. சிலப்பதி- 
காரம்‌, மவிமேக ல இளிவிரு காப்பியமிகவித்‌ மட்டுமே அரசன்‌, அசர்‌ 
சொழறிகள்‌ மிகுதியாக வேத்தர்க ளைத்‌ குறிக்கப்‌ பயள்பருதிதப்பட்டிதிளன, 

இஜிவீரு காப்பியம்களிலம்‌ அசன்‌, அசர்‌ சொற்கள்‌ மிகுதியாக? இடம்‌ 
பெதிறமைக்கும்‌ பில்வருவனவநிறைக்‌ காரனங்களாகத்‌ கொள்ளலாம்‌, 

1, இளிவிரன்மு காப்பியலம்களும்‌ காலத்தால்‌ சமிக இலக்கியற்களுக்குப்‌ பிறி- 
பட்டவை, 2, கதை நிகழும்‌ களம்‌ மிகவும்‌ பழந்துபட்டு இருப்பதாலம்‌ , 

தமிழ்‌ வேந்தரீகளை மட்டும்‌ அன்றிப்‌ பிறநாட்டு வேந்தரீக ளைப்‌ பதிறியும்‌ 
இத்காப்பியய்சுள்‌ பேசுவதாலம்‌, வேந்தன்‌, மன்னன்‌, அரசர்‌, காவலர்‌, 
இறைவன்‌ எனப்‌ பல்வேறு பெயர்களால்‌ இச்காப்பியம்கள்‌ சுட்ருவதறிகுமிய 
வாய்ப்பினைப்‌ பெறிறுள்ளன, 


பதீதுப்பாட்டு, நறிறினை, ஐங்சறுதா ௮, பரிபாடல்‌ முதலிய 
தால்களில்‌ அசன்‌, அசர்‌ சொற்கள்‌ இடம்‌ பெருமை அக்காலதிதில்‌ இச்‌- 


சொழிகளின்‌ தட்சியிள்மையைப்‌ புலப்படுத்தும்‌, பதினென்கீழ்க்கனக்கு மா ல்கவில்‌ 
குறைவாக துட்சி பெறிறிருக்கும்‌ இச்சொற்கள்‌ வேந்தர்களின்‌ பொதுப்பல்பைச்‌ 
சுட்டிவதற்கு மட்டுமே பயள்பருதீதப்பட்டுள்ளன , 


்‌ பழநிதமிழ்‌ இலச்கியம்களோடு ஒப்பிட்டுக்‌ கால்கையில்‌ சிலப்பதிஃ 

காரம்‌, மலிமேகலை ஆகிய இலிவிரன்மு காப்பீயறிகளில்‌ மட்டுமே இத்சொறிகள்‌ 
மிகுதியாக ஆட்சி பெதிறிருக்கின்றன்‌, இலிவிறன்ரு கா£ப்பியமிகளிஐம்‌ வே நீதம்‌, 
மன்னன்‌ ஆகிய சொழறிககிர்‌ ஆட்சியை தோக்கும்பொழுத லாசச்‌/ அரசர்‌ சொறிஃ 
சுவிச்‌ துட்சி குறைவு!, சிலம்பும்‌ மேக லையும்‌ அசர்‌, அசர்‌ சொற்களை 
மிகுதியாகப்‌ பயள்படுதீதிறலும்‌ எத்த ஒரு குறிப்பிட்ட மக்ன னையும்‌ குறிக்காமல்‌ 
பொ௫ப்பொருவிலேயே இச்சொறிக ளை அவை பயள்ப்டுதீதுகிற்றன்‌. பல இடதிஃ 
கலில்‌ எதுகை, மோனை கருதி வேந்தன்‌, மன்னன்‌, அரசி, காலம்‌ முதலிய 
சொற்கள்‌ பயள்படித்தற்பட்டள்ளன., காட்டாக பிச்லரும்‌ சிலப்பதிகார 
அடிக ச்‌ கொள்ளலாம்‌, பத ந்‌ 

௪௦ ௦௦ காவல்‌ வென்குடை 

வினளைத்தமுதிர்‌ கொறிறதீது விறலோச்‌ காழ்‌. 

- கடதிகடம்‌ பெறித்த காவலன்‌ வாழி 

வீடர்சிலை பொறிதீத வேந்தன்‌ வாழி 

மந்தன்‌ பொருதைப்‌ பொறையன்‌ வாழி 

மாந்தரஞ்‌ சேரல்‌ மகிவன்‌ வாழ்கெள்‌ 
சிலம்பில்‌. ஒரிடதீதில்‌ மட்டுமே "அமரர்க்கு அரசன்‌" என இந்திறன்‌ குறிக்கப்‌ 
படுகிறன்‌. ஏனைய இடத்களலில்‌ அரசன்‌, அசர சொற்கள்‌ தளிப்பட்ட எத்த 
வேந்த னையும்‌ குறிக்காமல்‌ பொதப்பொருவிலேயே ஆட்சிதீத லேவரீக க்‌ 
குநிக்கிற்றனி, சுறுநில மன்னர்ககும்‌ அசர்‌ எகிற சொல்லால்‌ சுறிக்கற்‌ 
படுகின்றனர்‌, அட்ட னையிச்‌ (இனைப்பு 1) துனையோடி அசர்‌, அசர்‌ 
சொற்களை ஆராற்கிற்றபொமுது கீழிக்கள்டவை பெறப்படுகின்றன, 


ப, அரசன்‌ என்ற சொல்‌ வடமொழியிலிருந்து தமிழ்‌ மொழித்கு 
வந்ததாகும்‌. 


2. சங்க இலக்கியங்களில்‌ துஃசிதீத லேவ னைக்‌ குறித்கும்‌ பல்வேறு 
பெயர்க ளையும்‌ நோக்கும்பொமுசு அரசன்‌, அரசர்‌ சொறிகள்‌ மிகத்‌ குறைந்த 
தட்சியையே பெற்றள்ன (இனைப்பு 1 - அட்டனனை காள்க)!, 

3, குறைந்த இடங்களிலேயே அரசர்‌, அரசர்‌ - சொற்கள்‌ இலக்கியம்‌ - 
கலில்‌ எழத்கப்பட்டாலம்‌ வேந்தரீகளலின்‌ பொதகமைப்‌ பன்பைச்‌ சுட்டிதறீகு இவை 
பெறிதும்‌ பயன்பருத்தப்பட்குள்ளன, 


இறை , _இழைவள்‌ 

இறை என்ற சொல்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ த லேன்‌, தம்குதல்‌, 
இடம்‌, பனைதீதோச்‌, 0 ஹப்பு, 22 ஹளாளம்‌ , 22 வயரு? தருதல்‌, 24 
இருக்கை, தற்கு, 2 முன்கை, 2 வேந்தன்‌ முதலிய பொருள்களித்‌ தாம்‌ 
பட்டிருக்கிற்றத/. இறைவள்‌ என்ற சொல்‌ இல்லத்‌ தலைவன்‌, கடவன்‌, வேந்தன்‌ 
என்ற பொருளில்‌ ஆளப்பட்டிருக்கிற்றதி, . இச்சொறிகுக்‌ பெரும்பான்மையும்‌ 
வேந்தர்கவிச்‌ பொதுமைப்‌ பன்பைச்‌ சுட்டிவதற்கும்‌, சீ௫பாள்மை வேந்தர்க ன 
தேரடியாகத்‌ குறிக்கவும்‌ ஆஎப்பட்டுள்ளள, 

இறையே தலறுடையாள்‌:? 


என்றும்‌ கலீதிதொகை அடியில்‌ வேந்தன்‌ பொதவாகத்‌ குறித்கப்படுகிறிறன்‌, 
தலையால்ங்காளத்துச்‌ செருவென்ற பான்டியன்‌ தெடுத்செழியள்‌ வத்கிளம்‌ கற- 
மடத்துத்‌ 


கொடிய னெம்மிறையெனத்‌ கனிலீரீ பரப்பிக்‌ 
குடிபழி சா நிறம்‌ கோலேன்‌ ஆசு 
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எனக்‌ கூறுகின்றாள்‌, ஈன்மு' தன்‌ ஊோப்பற்றித்‌ கறும்பொழுது இறை எனத்‌ கறிக்‌ 
கொள்கின்றன்‌. மக்கள்‌, உலகைக்‌ காக்கும்‌ உச்ச ஐறிறலடையலகைக்‌ கடவு சச்‌ 
கருதிளரீடி நாட்டைக்‌ காக்கும்‌ உச்ச ற்றலடையலலக அச ளைக்‌ கருதினர்‌, 
உச்ச கறிறலடைய அரச ளையும்‌, கடவு ளையும்‌ இறை அல்லது இறைவன்‌ எனக்‌ 
குறிதீதனர்‌!, இக்கருதீதுப்பட வள்னவரும்‌ 

முறைசெய்து காப்பாநீறும்‌ மன்னவன்‌ மக்கட்கு 

இறையென்று வைக்கப்‌ படிம்‌ஃ 
எனக்‌ சுறிப்பிடுகின்றரி!, மறையாக துட்சிசெய்து குடிமக்க க்‌ காப்பாதீதும்‌ 
திறத்தாலே வேந்தன்‌ இறை , இறைவன்‌ எல்ற்‌ சொல்லால்‌ (கடஏகுக்கு நிகராக) 
அழைக்கப்படுகிற. அட்ட னையின்‌ சு னையோடு இச்சொறிக ளை வர்க்கத்‌ 
பொழுது கீழ்க்கள்டவை பெறப்படுகிற்றன 


14 அரசன்‌, வாசம்‌ சொற்களோடு ற்‌ தோக்குமிடதீது 
என்லிக்கையில்‌ இறை, இறைவன்‌, சொறிகள்‌ மிகுதி. இறை எகிற சொல்லே 
இறைவன்‌ .என்ற சொல்‌ லைல. மிகுதியாக துட்சி பெறிறிருக்கின்றத, சங்க 
இலக்கியுறிகவித்‌ மிகுதியான ஆட்சியை இச்சொறிகள்‌ பெற்றிருந்தால்‌ பிற 
பொருளில்‌ வருவதுதான்‌ மிஏதி, வேத்தர்‌ என்ற பொருவில்‌ எருவத நான்கில்‌ 
ஒரு பற்குதாள்‌. 

2, அசன்‌, அசர்‌ சொற்க ஊப்‌ போன்றே இச்சொற்களும்‌ 
வேந்தர்கவிச்‌ பொசமைப்‌ பன்பைச்‌. அட்டிவதநிகே பய்படித்தம்பட்டின்னன, 


காலர்‌, காவலர்‌ 

குடிமக்க ளப்‌ பல்வேறு இன்னல்களிலிருந்து காக்கும்‌ இயல்பிளன்‌ 
 குதலாலே, வேந்த னைக்‌ காவலன்‌ என அறைத்தனரி, தொடக்கத்தில்‌ மக்கள்‌ 
உழுது வீதீதி விளைவ செம்யும்‌ பயிர்க ஊ விலங்சகேள்‌ தொல்‌ £லேயிலிகிறும்‌ 


காத்தனர்‌, எனவே இவர்கள்‌ காவலர்கள்‌ எனப்பட்டனர்‌, இவர்ககுடைய 
இள்லரும்பெருத்‌ தொன்டிற்க மக்கள்‌ தாம்‌ விளைவித்த நிலதீதிலீருந்ச எந்த 
வருவாயில்‌ ஒரு பங்கினை நன்றிக்‌ கடைக்‌ காலிக்கையாகத்‌ தந்தனர்‌, 
நாளடைகில்‌ இக்காவலர்கள்‌ நாட்டின்‌ காவலர்கள்‌ ஆமிளரி, ௮௫ பரம்பரை 
பரம்பரையாகவும்‌ தொடர்ந்தது" எனக்‌ காவலரீ பெயரித்‌ தோறிறதிதைப்‌ 
பற்றிக்‌ கருத்துறைப்பர்‌ சி. பாலசப்பிறமலியன்‌, £2 காவலன்‌ என்பது 
வெந்தறுக்குக்‌ காரனப்‌ பெயராக அமைந்சளிஎதர்‌, "குடிமக்க ன உள்நாட்டு , 
லெலிதாட்டுத (1௩$க௨] & நர$்சாு) ) தீமைகளிலிருந்து (௮) பகைவரீ- 
கவிடமிருந்த காப்பளச்‌ காவலன்‌", 23 காலச்‌ என்ற சொல்‌ பெரும்‌- 
பான்மை வேத்தரையும்‌, சிமபாள்மை காலலாலியையும்‌ ூ௨$h௩m) 

காவலரீ என்ற சொல்‌ பெரும்பான்மை காவலாலியையும்‌ கிறபாச்மை வேந்‌- 
தறையும்‌ குறிக்கின்றன. சங்க இலக்கியத்தில்‌ வேந்தன்‌, மன்னன்‌, அரசர்‌, 
இறை ஆகிய சொற்களின்‌ துட்சியை நோக்குமிடத்தக்‌ காவலன்‌, காலர்‌ 
சொற்களின்‌ ஆட்சி மிகத்‌ குறைவு, 


ளெந்தர்கலின்‌ பன்ப்க வச்‌ அட்டும்‌ நிலையிலேயே 'அடையாக 
இச்சொற்கள்‌ ஆளப்பட்டிகிளன, 
காவல்‌ மள்ளர்‌” 
காவல்‌ வே ந்தர்‌? 
எனத்‌ காத்தல்‌ வினையை அடிப்படையாக வைதீதே இச்சொற்கள்‌ வேந்தர்க சைக்‌ 
குறிக்கப்‌ பயள்படத்தற்பட்டின்னா்‌ குடிகளை வேந்தன்‌ காக்காலிடிதி என்னென்ன 
நிகழும்‌ எள்பதைதீ திருவளர்‌ 


ஆபயன்‌ ஏன்றம்‌, இதொழிலோர்‌ அ ல்மறப்பரீ 
காவலன்‌ காளான்‌ எவின்‌ 


எனக்‌ குறிப்பிருகிறர்‌. குடிமக்க ளீ திமைகலிலீருந்த சாக்காவிடன்‌, அந்நாட்டில்‌ 
முறையாக நடக்க வேள்டிய செயல்கள்‌ நடைபெறத்‌, கல்வி, செல்வம்‌ . இறன்மும்‌ 
குன்றும்‌ என்று கறுவதன்‌ மூலம்‌ காவலவின்‌ காதீதல்‌ தொழிலின்‌ இன்றியமையாமையைப்‌ 
புலப்பருதீதகிறார்‌. அட்டவ ஊையின்‌ த னையோடு இச்சொல்லை ஆப்ந்தவிடத்து 
கீழ்க்கள்டவை பெறப்படுகினிறன , 
14 சங்க இலக்கியத்தில்‌ காவலன்‌, காவலர்‌ சொற்களின்‌ 
ஆட்சி பிகதீ குறைவு. 


2: வெந்தர்கலின்‌ பொதுமைப்‌ பல்பைச்‌ சுட்ட்வதநீகே இச்‌- 
சொற்கள்‌ பயன்படருதீதப்பட்டுன்ன, 


மன்னன்‌, _மன்ன 


மன்‌! என்ற சொல்லின்‌ அடியாகத்‌ தோன்றியது மன்னன்‌! என்ற 
சொல்‌ தகும்‌, இதனை, 


மன்னமிரிப்‌ பாளிமையும்‌ கூறிறதீ தொருமையும்‌2 7 
மன்ன வுலகதீது மன்றதல்‌ குறித்தோர்‌ ௦ 


எல்லம்‌ புறப்பாட்டு அடிகள்‌ அரன்‌ செய்கின்றன, மன்‌! என்ற சொல்லுக்கு 
நிலைபேறு! எலிபது பொருள்‌, மன்னன்‌ என்பதறிகு நிலைபேறுடையவன்‌ என்று 
பொருள்‌, "சமூக நலதீதிற்க அரசாட்சியை நிலையாக ஏறிபடுதீதுதல்‌ இன்றி- 
யமையாதது என்பதைப்‌ பழந்தமிழர்கள்‌ உனர நீதிருந்தனா!, துட்சிதீ தலைவனை 
மன்னன்‌ என அழைப்பதிலீருந்தே இது தெரிகிறது எகிகும்‌ ராஃபி, சேசப்‌- 
பிள்‌ மின்‌ கருதீது இங்குக்‌ கருதத்தக்கது, சங்க இலக்கியங்கலில்‌ அறச்‌, 
இறைவன்‌, காவலன்‌ ஆகிய சொறீக ளைவிட மன்னன்‌ என்ற சொல்‌ மிகுதியான 
துட்சியினைப்‌ பெறிறிறாகிகிறது, வேந்தன்‌ சொல்லாட்சியை ஒப்புநோக்கும்‌ 
பொழுத இச்சொல்‌ அதைவிடக்‌ குறைவ! கிலப்பதிகாரதீதில்‌ வேநீதர்‌ என்ற 


சொல்லுக்கு நிகராக மன்னர்‌ என்ற சொல்‌ ஆட்சி பெறிறிருதீகிறது, . இச்சொல்‌ . 
குறுநில ம்ளரீக சத்‌ குறிம்பதற்கே பெரும்பான்மை பயன்படுத்தப்பட்டிருக்கிறச, - 
சார்‌ மதனன்‌” 0 
ஓரெமில்‌ மள்ளன்‌ 2. 
தொல்குடி மன்னன்‌” “ 
தன்னடை மன்னர்‌ 
குறுநில மன்னர்‌” “ 
"பருத்தி வேலீத்‌ சீரார்‌ மன்னன்‌ 


என்றலும்‌ தொடர்கள்‌ இல்ஷன்மையை எலீயுறுத்தும்‌, சிறிய அல்லது கிறந்த ஊீ- 
களையுடைய மலன்னலி, ஒரே அருணுக்கு உரிய மன்னன்‌, தொன்மையான குடியிலே 
பிறந்த மன்னன்‌,. மருதநிலம்‌ சூழ்ந்சின்ள ஊர்கருக்குரிய மன்னன்‌, குறுநில மன்னகி, 
பருதீதி வேலி கழ்ந்த சிறந்த (௮) சிறிய ஊரீகருக்குரிய மன்னன்‌ எனப்‌ பொருள்‌ 
தருகின்ற நிலையில்‌ மன்னன்‌ என்ற சொல்‌ சங்க இலக்கியதீதில்‌ மிகப்‌ பெரும்‌- 
பான்மை ஆட்சி பெறிறிருகிகிறது!, 

oO உரையாசிரியர்கள்‌ மன்னன்‌ என்ற எருமிடர்கவிலெல்லாம்‌ வேந்தன்‌ 
என உரை எழுதகிறர்கள்‌. ஒரு சொல்லத்குப்‌ பொருள்‌ அதறிகினையான பீறி- 
தொரு சொல்‌ என்ற நிலையிலேயே உறை எழுதியிறுக்கிறர்கள்‌,  சொல்லுத்குரிய 
பொருளை (வேந்தன்‌, மன்னன்‌ வேறுபாட்டை) உனர்ந்து சொள்ம்‌, உறை 
எழுதியதாகதீ தெரியவில்‌ ல. 


தன்னடை. மன்னர்‌ 6 


என்ற புறப்பாட்சு அடிக்க ஒலை தரைசாமீப்‌ பிள்ளை, "மருத நிலத்து ஊரக ன 
யுடைய வெருளே ந்தர்கள்‌ா £7. என உரை எழுதியூசிவார்‌', தன்னடை என்ற. 
சொல்லுக்குச்‌ சிற்தா ரீ அல்லது மருதநிலத்தா ரீ எனத்‌ தமிழகராதி 6 பொருள்‌ 


கறுகிறத்‌, தன்னடை மன்னர்‌ என்றால்‌ மருதநிலத்து வர்க வுடைய மன்னர்‌ அல்லது 
சிற்றா ரீ மன்னர்‌ அல்லது சிறந்த ஊரிகளுடைய மன்னர்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கறலாம்‌, 
சங்க இலக்கியதீதிறிச உரை எரைந்தோர்‌ வேந்தன்‌, மன்னத்‌ குகிய இரு சொற்‌ - 
ககுக்கும்‌ உரை எழுதமிடதீசு ஒரு சொல்லுக்கு உறை பிறிதொரு சொல்‌ எற்ற 
நிலையிலேயே உரை எழுதியிருக்கிறர்கள்‌ , 


மன்னன்‌ எகிற சொல்‌ பன்மையில்‌ வருகிச்ற் பொழுது சில இடத்கவில்‌ 
பெயறைக்‌ குறிப்பிட்டே வருகிறது. 
துரிய மன்னர்‌ 9 | 
நாளலத்‌ தன்பொழில்‌ மள்ளர்‌“ 0 
வடதிசை மள்ளர்‌ 2 


எனவரும்‌ இடற்கவில்‌ ஆரிய மன்னரீ யார்‌? யார்‌? நாவலந்‌ தன்பொழில்‌ மன்னர்‌ 
யார்‌? யார்‌? வடதிசை மள்ளர்‌ யார்‌? யார்‌? ஒன்பது மன்னர்‌ யார்‌? யார்‌? 
என்பதற்கான வீளத்கற்கள்‌ பாடல்‌ அடிசில்‌ இல்லை, பன்மையில்‌ சுட்டும்‌ 
பொழுது அத்த மன்னரீ எந்த இனதீதை அல்லது மறுபைச்‌ சேரிந்தவரி எனதீ 
தெரிகிறதேயன்றி குறிப்பிட்டு எத்த மன்ளரிள்‌ பெயரையும்‌ அறிய முடியலிற்‌ ல. 

ஓரிடத்தில்‌ மட்டும்‌ சேரமான்‌ பெருத்சேரலாதன்‌ மன்னன்‌ எனத்‌ 
குறிக்கப்படிகின்‌, மன்‌ அடிகலில்‌ கரிகாற்‌ பெருவளத்தா னை வேந்தன்‌. எனத்‌ 
குறிப்பிட்டிப்‌ பிச்னளர்‌ மோனை கருதி, 

மறத்தகை மன்னன்‌ 

எனப்‌ புலவர்‌ பாடியுள்னம்‌ கருததீதக்கத, மன்மதனை "மன்னன்‌ மாரன்‌" 44 
எனச்‌ கிலம்பு மொழிகிறது, மலிமேகலை கரிகால்‌ ௮ வையும்‌, தெருமுடிக்‌ 
கிள்லீயையும்‌ சாலசு மன்ன சையும்‌ மன்னன்‌ எனக்‌ குறிப்பிடுகிறது, இலை 


தவிர ஏனைய இடங்கலில்‌ மன்னன்‌ என்ற சொல்‌ மன்னரின்‌ பொதுப்‌ பன்புக வச்‌ . 
சுட்டீவதற்கே ஆளப்பட்டிருக்கிறது, அட்ட ஊழி நோக்கும்பொழுது கீழ்க்‌- 
கன்டலை பெறயிபடுகின்றன 
ய சற்க இலக்கியத்தில்‌ மன்னன்‌, மன்னர்‌ சொற்கள்‌ அரசர்‌, 
இறைவன்‌, காவலன்‌ என்றம்‌ சொறிக ளைவி. மிகுதியாக களப்பட்குள்ள 
உ மன்னன்‌, மன்னர்‌ எ௫ம்‌ சொற்கள்‌ பெரும்பான்மை க்க 
மன்னரீக ளேயே ( பhெiefteing சுட்டுகின்றன, 


3. மவிமேக லை மட்டம்‌ இருசோழ வேந்தர்க ளே மன்னன்‌ எனத்‌ 
குறிப்பிம்கிறக!. 


4, சிலம்பும்‌, மேக லையும்‌ வேறுபாடில்லாமல்‌ ப்ட்‌ மன்னன்‌ 
எலம்‌ சொழிக ஊதி கறுகின்றன, 


வேந்தர்‌, _வேந்தர்‌ 

ஈலெம்மை அல்லத நெருப்பிலிருந்து சவேந்தள்‌ என்ற சொல்‌ . 
உருலாகியிருக்கலாம்‌, தீமைகளை அகநறிறுவதற்கு வேந்தன்‌ தன்‌ கொலை. 
உயர்த்தித்‌ கடுமையான முகத்தோடு தன்டிக்க வேன்டும்‌" என்ற அடிப்படையில்‌ , 
வேந்தன்‌ வந்திருக்கலாம்‌ என்பர்‌ ராபி, சேசறிபீச்‌ ஊன, 6 அன்பிற்குரிய 
துட்சியாளன்‌" என்று பொருள்‌ கறுவர்‌ ௮, சிதம்பழதாத செட்டியார்‌. 47 - 
ஈவேத்தன்‌ என்றலும்‌ பெயர்‌ வேம்ந்தோள்‌ என்பதன்‌ மரூஉ, வேழ்தலாஎச 
முடியலிதல்‌, முடியலியும்‌ முத்தமிழரசறையும்‌ முடியுடை மூவேந்தர்‌ என்‌ கூறுவது 
மறபு"', 48 வேந்து என்ற சொல்லாலம்‌ வேந்த ளைச்‌ சங்க இலக்கியந்கள்‌ 
குறித்கி்றன, வேதந்த என்ற சொல்‌ புறநா நிறில்‌ இருபத்தொன்பது 9 
இடங்களில்‌ எருகிற்றது, அதில்‌ இருபதீதெட்டு இடங்கள்‌ வேந்த னைக்‌ குறிக்‌- 
கின்றன, ஒரிடத்தில்‌ மட்டும்‌ அரசலையைக்‌ ( [ருது கக) குறிக்கின்றது 


°° 1 


வேந்தக்குரியவள்‌ வேந்தன்‌ என்பதை இச்சொற்கள்‌ உனர்த்துகின்றன, 
சங்க இலக்கியங்கள்‌ நிலமாள்பள னே வேந்தன்‌ என்றே மிகுதியாகக்‌ குறிப்பீரு- 
கின்றன. மன்னன்‌, அரசன்‌, காவலன்‌, இறைவன்‌ ஆகிய சொறீக ளைக்‌ காட்‌- 
டூம்‌ வேந்தன்‌ என்ற சொல்லே சங்க இலக்கியதீதில்‌ மிகுதியும்‌ தட்சி பெதி- 
நிருக்கிறத). மிகப்‌ பெரும்பான்மை சேர, சோழ, பாஸ்டியர்களாகிய 
முடியுடை மூவேந்தர்க யே இச்சொறீகள்‌ (வேந்தன்‌, வேந்தர்‌) சுட்ருகின்றன. 
காலப்‌ பழமைஙுடைய தொல்காப்பியம்‌, புறநாள 0, அசுநாள ௮ ஆகிய 
தால்களில்‌ வேந்தன்‌, வேந்தர்‌ சொற்களின்‌ ஆடசி மிகுதி. இத்தால்கள்‌ தெலீ- 
வாகவே வேந்தரை வேறுபடுதீதிக்‌ காட்டுகிச்றன. 


இந்திற னையும்‌, குறிய னையும்‌ வேநீதன்‌ என்ற பெயறால்‌ தொல்‌- 
காப்பியமும்‌, சிலம்பும்‌ , 


வேந்தன்‌ மேய திம்புளல்‌ உலகம்‌ 2 
மலைச்‌ கிறகரிந்த வச்சிர வேந்தர்‌ 2 
வேவில்‌ வேந்தன்‌ 3 


எனக்‌ ஒுறிப்பிருகின்றனள. தேளர்கருக்குத்‌ த லேஎமன இதீதிற னையும்‌, அலிட 
கோளங்கஞுக்குத்‌ த லேமையாக விளங்கும்‌ சூரிய ளையும்‌ பழந்தமிழர்கள்‌ வேந்தன்‌ 
எனக்‌ குறிப்பிட்டிருப்பதை நோக்குமிடதீது, மேலாள தலைமையைக்‌ குறிக்க 
வேந்தன்‌ எதிற சொல்‌ பயன்படுத்தபிபட்டுள்ளமையை அறியலாம்‌, புறஃ 
நாசா சேர, சோழ, பான்டிய வேந்தர்களின்‌ பெயர்க சளக்‌ குறிப்பிட்டே 
வேந்தன்‌ எனக்‌ குறித்கிறது. சிலம்பு மட்டம்‌, 


மகத நற்கட்டு வாள்வாம்‌ வேந்தன்‌ 4 


அவந்தி வேந்தன்‌ 
கடல்குழ்‌ இலக்கை கயவாகு வேந்தன்‌ ௦ 
மானவ வேந்தன்‌” 7 


1 


என்ற பிறநாட்டி அரசாக யும்‌ குறிப்பீடிகிக்றத!, காலத்தால்‌ பிற்பட்டதாளம்‌ 
காப்பியச்கததை காரனமாக என்னற்ற மன்ளரீக ளைக்‌ குறிப்பி. “வேன்டியிருப்பதா ஐம்‌ 
சிலம்பு மேக லையித்‌ ஆசிரியர்கள்‌ இல்வா௫ சொற்களை வேது பாடில்லாமற்‌ பயன்‌ 
படித்தியுள்ளர்‌', Oo 


புறநானா ௫ ஓர்‌ இடத்தில்‌ மட்டும்‌ ஆம்‌. சன்டிரனை (நாஞ்சில்‌ 
என்னவன்‌, குறுநிலத்‌ தலைவன்‌) வேந்தன்‌ எனச்‌ சகுறிய்பிருகிறதி, சிலம்பு, 
மவிமேக லை நீந்கலாக ஏ னைய சம்க இலக்கியற்கள்‌ பெரும்பான்மை இடங்களில்‌ 
வேந்தன்‌ என்ற சொல்லால்‌ சேர, சோழ, பான்டியறையே குறிக்கின்றன, 
இச்சேர, சோழ, பான்டிய மரபில்‌ வந்தோர்‌ மிகச்‌ சிறிய நிலப்பரப்பை 
ஆல்டிருந்த போதிலும்‌ அவரீக ன வேந்தர்‌ என்றே குறித்துள்ளனர்‌! வேந்தர்‌ 
என்ற சொல்லத்கு அடையாக வருகின்ற 
வம்ப வேந்தர்‌ ௦ 
கொற்ற வேந்தர்‌ 9. 
கடுமான்‌ வேந்தர்‌ 0 
வெள்றெறி முறகிச்‌ வேந்தர்‌ ௫2 
அடங்காத்‌ தானை வேந்தர்‌2 
இருக்கடல்‌ தானை வேந்தர்‌ 
மறத்செலி யானை வேந்தர்‌“ 
கடம்பகட்‌ டியா னை வேந்தர்‌ 9. 
ஒன்பூன்‌ வேந்தர்‌ 
கொற்ற வென்குடை கொடித்தேர்‌ வேந்தர்‌? 
என்றம்‌ புறநானா நீறு அடிகளை நோக்குகின்ற பொழது இவர்கள்‌ படை வலிமைவைழி 
பெருக்குவதிலம்‌, தொடர்ந்த போர்‌ செயிவதிலம்‌ வேட்கையுடையலர்கள்‌ என்ச 
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தெரிகிசிறத!, வேந்தர்களின்‌ ஏனைய பன்பு நலங்க ளைக்‌ குறிக்கும்‌ அடைக விட , 
போர்‌ அல்லது வீரம்‌ பதீறி வரும்‌ அடைகளே மிகுதி, அரசர்‌, மன்னர்‌ ஆகிய | 
சொறீககுக்ச இதுபோலிற அடைகள்‌ மிகக்‌ குறைவு, 


வேத்தர்‌,_மள்ளர்‌_வேதபாழ 

அரசன்‌, இறைவன்‌, காவலன்‌, மன்னன்‌, வேந்தன்‌ ஆகிய சொற்கள்‌ 
சங்க இலக்கியத்தில்‌ மிகுதியாக துட்சி பெற்றிருந்த போதும்‌ மன்னன்‌, வேந்தன்‌ | 
எற்ற இலீிவீரு சொற்களின்‌ தகுமையே மிகுதி, மள்ளன்‌ என்ற சொல்‌ குறுநில | 
மன்ன னையும்‌ வேந்தன்‌ என்ற சொல்‌ முடியுடை முவேத்தராகிய சேர, சோழ, | 
பான்டியரையும்‌ குறிக்கின்றது , 


மள்ளர்‌ மன்னர்‌“ 
மன்னவர்‌ மத்னன்‌ 9 


| 


மன்னர்‌ கோவே! 0 | 
மா மன்னர்‌” | 

என்றம்‌ சற்க இலக்கிய அடிகள்‌ மன்ளருக்குமேதி ஒரு த லைமை இருப்பதைத்‌ புலம்‌ 

படுதீதுகின்றன . 
மடயுடை வேந்தர்‌“ | 
மடிகெமு வேந்தர்‌ மூவர்‌” 

என முலேதீதறைகத்‌ குறிப்பிரும்‌ சங்க இலத்கியம்‌ 
குறுநில மன்னர்‌? | 


எனச்‌ சிலரைப்‌ பிரித்துக்‌ காட்டிகிறச!, கதுநில மற்னரீகள்‌ பல சிறிய வரீ- 
ககுக்குத்‌ த லைவரீகளாக இருந்த கொள்ரு தங்கருத்கெகிறு ஒரு சிறுபடையும்‌ 


| 


வைத்திருந்தனர்‌, வேத்தல்‌ கூறியவழி அவள்‌ ஏவல்கேட்டிப்‌ போருக்குச்‌ சென்ற 
வேத்தனது பலி முடித்தனர்‌ என்ற செய்தியைச்‌ 

சீமா ர்‌ மன்னன்‌ நெருநை ஞாங்கர்‌  . 

வேத்துவிம்‌ தொழிலொடு சென்றனன்‌! 

என்ற புறநா நீச அடிகள்‌ புலபிபடித்துகி்றனி, நாற்படை எளம்பொரு்திய. 
வேந்தராமிஎம்‌ எம்மை மதிமா௫ இருப்பிச்‌ மாமம்‌ மதித்க மாட்டோம்‌; எம்மை 
மதித்து எரகக்சோச ஊட்டியவர்‌ சிற்றா ர மன்ளறாயிசம்‌ அவரையே யாம்‌ 
பாராட்டவோம்‌ என்பதை | 

மன்கெழுதா னை ஒன்பூன்‌ வேந்தர்‌ 

வென்குடைச்‌ செல்வம்‌ வியத்தலோ இலமே; 


க # மன்னர்‌ குமிசம்‌, த்த 6 

பாடறிந்து ஒழுகும்‌ பன்பி லோரே 
என்ஏம்‌ புறப்பாட்டு அடிகள்‌ உனர்தீதுகின்றன, இப்பாட்டில்‌ வேத்தருக்கும்‌,  .. 
மன்னருக்கும்‌ உள்ள வேறு பாக்‌ தெலிவாக விளக்கம்பட்டிள்ளத!, வேந்தரை 
மன்கெழுதா னை ஒன்பூன்‌ வேந்தர்‌ எனவும்‌, ஏறுநில மன்னறைச சீறா நீ மசிளர்‌ 
(சிறிய ஊர்க ளேயுடைய மன்னர்‌ அல்லத சிறந்த ஊரக ளேவுடைய மன்னர்‌) எனவும்‌ 
பிரித்துத்‌ காட்டிகிர்ற , 

. லந்தலித்‌ ஏவ லேயேற்று மந்தி என்னும்‌ குறுநில மன்னதி எழிலி 

என்பவகின்‌ பல்லைப்‌ பறிதீததீ தன்‌ வெறிநிக்சு அடையாளமாக அதனை வெள்மலி 
வாயிலில்‌ பதித்து விருகிறன்‌, இச்செய்தியை , 


Al 


. கழுஞ்சின வேந்தன்‌ ஏவலின்‌ எயிதி 

நெருக்சேன்‌ நாட்டில்‌ த லைதீதாரீப்‌ பட்ட 

கல்லா எழிலி பல்லெறிந்‌ தழுதீதிய 

வன்கள்‌ கதவின்‌ வென்மகி வாயில்‌ 7 
என அகநாள ௮ கறகிறது, வேந்தரின்‌ ஏல லை ஏற்றுக்‌ குறுநில மன்னர்‌ செயல்‌ 
பழ்டனர்‌ என்பதை இப்பாடல்‌ தெலிலாகக்‌ காட்டிகிறத்‌, பகைமள்‌ளர்‌ பலித்த 
பெ௫தறிகரிய அலிகலள்க ள்‌ கொரிந்து திறையாகச்‌ செயத்தியமையிலல்‌ வேந்தலிலி 
சினம்‌ தலீந்தத என்பதை அகற்பாட்டி! ்‌ எடுத்தக்காட்டிகிறத], த லேயாலம்‌- 
காளத்தச்‌ செருவென்ற பான்டியள்‌ நெருத்செழியன்‌ எழு வேலிர்க ன ென்றடகிகி- 
மையிலலே, அம்மன்ளர்‌ எவல்செய்ய இலிவேந்தன்‌ வேளிவியிற்றிறன்‌ என்பதை , 

மன்னர்‌ ஏவல்‌ செய்ய, மன்லிய 79 

வேள்வி முறிறிய வாம்லாள்‌ வேத்தே 
எப்‌ புறறாசா மு கதறுகிறது, இப்புறப்பாட்டு நெருக்செழிய ன வேந்தன்‌ 
எனவும்‌, அவள்‌ வென்றடகிகிய குறுநிலத்‌ தலைவகிற. மன்னர்‌ எனவும்‌ தெலீவாக 
வேறுபடித்திக்‌ காட்டிகிறக , 

பேரரசை நிலைநிறுத்த அல்லை லிறிவுட்த்த விரும்பி வேந்தர்‌ 
போர்‌ மேற்ிகொன்டதைச்‌ சங்க இலக்கியங்கள்‌ காட்டிகிச்றன்‌. தங்கள்‌ . 
பேரறசைச்‌ சுற்றியுள்ள குறுநில மன்ளருடஏம்‌ , குறுநிலத்‌ த லைஎருடசம்‌ , நல்லுறவை 
ஏறிபடுதிதிக்கொள்ள விரும்பினர்‌, அதல்‌ அடிப்படைபிற்‌ பல ஏறுநிலத்‌ 
த லேவரிடயிருந்த பென்‌ கொல்டனர்‌'. அப்படிப்‌ பென்‌ கொள்கும்பொழுத 
குறுநிலத்‌ த லவர்‌ சிலர்‌ பென்‌ மறுதீதலம்‌ உன்ட,  அகிவாசி மறுத்ததக்கு 
மகட்பாற்‌ காத்சி எச்‌? பெயர, மகட்பாறிகாக்சித்‌ துறையைச்‌ சேர்ந்த 
பாடல்கலில்‌ வேந்தனக்கும்‌. கழுநிலத்‌ த லைவர்க்கும்‌, மன்ளரீக்கும்‌ உன்ன வேறுபா 


நன்கு புலனகின்றது 


ட) 
= 


தொல்குடி மன்னன்‌ மக ளைக்‌ கேட்ருவத்த 
மாமது வேந்தர்‌ 
என்லம்‌ புறப்பாட்டு அடிகள்‌ இலிவேறு பாட்டை நல்கு விளக்கிக்‌ காட்முகில்றன , 
சங்க இலகீகியமிகள்‌ மட்டிமனிறிபி பீநிகால இலக்கண, இலச்கிய உழை 

யாசிரியரீககும்‌ இல்வேறு பாட்டை மிசுதீ தெவிவாக உறைத்தள்ளனர்‌, தொல்காப்பியம்‌ 
அகத்தி னைமியல்‌ மா ற்பாவிற்கு விளக்கம்‌ கறப்போந்த நச்சிறரீக்கிலியர்‌” - ஓலீவேற- 
பாட்டைத்‌ தெவிவாகச்‌ சட்டிகின்றரீ, போர்தக்காலமிகயில்‌ வேந்தர்க்கு உதவியாகம்‌ 
பெரும்பாலிமைக்‌ குறுநில மன்னர்‌ வெந்தறுடன்‌ சேர்ந்த போரிட்டனர்‌; சிறுபான்மைக்‌ 
குறுநில மீனா உதவிக்காக அவருடன்‌ சேர்ந்ச வேந்தர்‌ போகிட்டர்‌ என நச்சிறா்த்‌ 
கியர்‌? கறமிடத்து, வேந்தர்‌, மன்னர்‌ என்ற வேறுபாட்டை மிகத்‌ தென்ாகச்‌ 
சட்டிகிறரி, மேற்குறிப்பிட்ட சான்றுக 8 வைத்தும்‌ பாரிக்குமிடதீது, சற்க 
இலத்கியம்கள்‌ சேர, சோழ, பான்டிய மரபீலே வந்தோரை " வேந்தர்‌" எனவும்‌ 
குறுநில மன்னரை "மன்னர்‌ எனவும்‌ குறித்கின்றன எனக்‌. கொள்ளலாம்‌, சங்க 
இலக்கியம்கவில்‌ பயின்றுவரும்‌ அரசன்‌, இறைவன்‌, காவலன்‌, மன்னன்‌, வேந்தன்‌ குகிய 
சொற்கள்‌ அட்டன னைப்படித்தி ஆராயப்பட்டுள்ள, ௦ 
மலவேத்கர_மரபு 

சங்க காலத்தில்‌ தமிழ்‌ நாட்டிற்‌ சேர சோழ பான்டியர்‌ அட்சி. 
நிலவியது என்பதற்குச்‌ சமக சர ல்சவிதி மிததியான சான்றுகள்‌ உள்‌, அற்‌ பிற்‌- 
காலதீதிலே, ஏழாம்‌ தூ நிறான்முக்குப்‌ பின்னர்‌, பல்லவ, பான்டிய ,சோழ மன்னர்‌ 
பேரரசு செலதீதியத போல இமீமபிளரின்‌ அட்சி அலிவளவு சிறய்பு அடையலில்‌ லேஃ 
யென்பது தெவிவாகப்‌ புலப்படுகிற்ற்தி, இமிஐூவேந்தரீ பதிபல குறுநில மன்னருடன்‌ 
போராடி ௮ளர்க னைத தமி துட்சிக்கு உட்படுத்த வேன்டிய நிலை அகிகாலதீதில்‌ 
இருந்தது, ஆய்‌ போன்ற வலிமையுள்ள கிற்றரசர்‌ பலர்‌ நெரும்காலமாக மூனேத்தர்‌ 
துட்சியின்‌ கிழ்பிபடாத தலியாட்சி செலதீதினர்‌, இவர்களைத்‌ தம்‌ ஆ னைக்குள்‌ 
அமைக்க முவேந்தருக்கும்‌ நீன்டகாலம்‌ கழிந்தது, இதல்‌ இவர்கள்‌ தலியறச 
செலதீத முடியவில்‌ லெ எனக்‌ சகுறிப்பிமுமி ௪, விதீதியாளந்தள்‌ கருதீது 
குறிப்பிடதீதக்கல, 


2 


மவேந்தறைச்‌ சேர, சோழ, பான்டியரீ என அறைக்கும்‌ மரபு 

எப்பொழுசு தோலிறியத என்பதை எரையதுதீசிச்‌ சொல்ல முடியவில்‌ 2, 
குமரித்கள்டம்‌ அல்லது கடல்கொன்‌ட தென்।ரி என சுழைக்கம்பெறம்‌ நிலம்‌ 
பறுப்பில்‌ பான்டியரீ துட்சி மேதிகொள்டிருந்ததத அறிய முடிகிறதா, ன சேர, 
சோழர்‌ இருந்து அட்சி புரிந்ததறிகோ, மூவேந்தர்‌ என்ற பிறிவு இருந்ததற்கோ 
சான்றுகள்‌ இல்லை, கடல்கோளால்‌ குமறிக்கல்டம்‌ அழிவற்ற உ ட இமம்‌ 
பெகும்கல்‌ எல்‌ லையும்‌ மாறி, வடவேற்கடம்‌ தெல்குமஙி தமிழகத்தின்‌ எல்‌ லே- 
களாக அமைந்த பீள்னறே மூலேந்தறின்‌ அமைப்பினைக்‌ காள முடிகிறத!, ஆயின்‌ 
தொல்காப்பியமர்‌ ” காலதீதிறிகு முன்பே மூவேந்த ஆட்கியமைப்பு நிலைபெதிறு 
| | எ 
என்புகழ்‌ மூவர்‌ தன்பொழில்‌ வரைப்பு£ ௦ 
எற்றும்‌ கற்றல்‌ அறியலாம்‌, மூனேந்தறைத்‌ குறிப்பும்‌ தொல்காப்பியஒர்‌ சேர, 
சோழ, பால்டியரீ எனக்‌ குறிப்பிடாமல்‌ , அவர்தம்‌ மா லையினைப்‌ 

போதத்தை வேழ்பே கரொன எருஉமழ்‌ 

மாபெருந்‌ தா னயர்‌ ம்‌ லைந்த யும்‌ 
எனக்‌ கறகின்றார்‌!, . மாலைக்கு உரிமையுடைய சச, பாக்டிய , சோழர்‌ என 
உனர்ந்து கொள்ள வேண்டியுள்ள, தொல்காம்பியஒர்‌ சேரர்‌, சோழர்‌, 
பான்டியஜ்‌ எனப்‌ பெயரிட்ட ஓர்டத்திலேதம்‌ குறிப்பிடனில்‌ ல, பழந்தமிழ்‌ 
இலக்கியற்கள்‌ சேர, சோழ, பால்டியதை oat எல்‌ பிச் மாச ப்‌ 
பிழுகின்றன.. . 
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மன்டிலி கிடக்கைத்‌ தன்டமிழ்த வி pa 
முரசமுழல்க தானை மூல ருள்ளும்‌ 


்‌ தமிழ்க கவர்‌? 
முடிகெழு வேந்தர்‌ v2 0 


முடியுடை வேந்தர்‌ மர்‌ 2 


மலர்தலை யுலகத்து மன்ஓயிர்‌ காக்கும்‌ 
முறசுமழக்‌ தானை மூவர்‌ 


தொச்லமை 


தமிழ்‌ வேந்தரைச்‌ சேரர்‌, சோழர்‌, பால்டியர்‌ என்றும்‌ , 
மூவேந்தர்‌ என்றும்‌ வழக்கும்‌ மரபு எப்பொழுது தோன்றியது எத்து அறுதியிட்டுக்‌ 
கற முடியவில்‌ ல. மூவேந்தரின்‌ தொள்மையி னைக்‌ கற முனைந்த ஆசிரியர்‌ 
அனைவரும்‌, இல்வேந்தர்‌ வரலாறீறுக்‌ காலத்திறிகு முன்னரீத்‌ தோன்றியவர்‌ என 
கதறுவதை மரபாகக்கொள்குள்ளனர்‌!, "தொன்றதொட்டு வருதல்‌ சேர சோழ 
பான்டியறென்றதி போலப்‌ படைப்புத்‌ காலந்தொடற்கி மேம்பட்டு வருதல்‌" 9௫ 
என மூவேத்தரிள்‌ தொன்மையைப்‌ பறிறிக்‌ கறுவரீ பஙரிமேலழகரீ!, நினைவுக்கு 
எஷ்டாத மிகப்‌ பழைய காலத்திலிருந்தே மூவேந்தறாகிய சேர, சோழ, 
பான்டியர்‌ தமிழகத்தில்‌ துட்சி செலத்தி எந்தளர்‌ என அறிஞ பலர 4 கருத்‌- 
குறைதீதுள்ளனர்‌।, தென்லிந்தியாவின்‌ பழநிகுடியினரீ தமிழரீ எனசிறம்‌, அவர 
வேறு புலத்திலிருந்து குடியேறியவர்‌ அல்லர்‌ என்றும்‌ பல சான்மககுடர்‌ 
விளக்கி, படைப்புக்‌ காலத்திலிருந்தே மூவேந்தரும்‌ நின்று நிலைபெறிறு வரு- 
கிச்றளர்‌ எனக்‌ கறவர்‌ பி.டி. சீசவாச ஐயம்கார்‌. 0 

இறாமாயனம்‌ , மகாபாரதம்‌, இரசளம்சம்‌ , ்்்் 
வெலிநாட்டார்‌ குறிப்பு ஆகியளவறிறிலிருந்த மூவேந்தறைப்‌ பற்றிய குறிப்புகள்‌ 
கிடைக்கின்றன. சீதையைத்‌ தேடித்‌ தென்திசை செல்லும்‌ வானர எீரர்க்குச்‌ 
சுக்கிரீவன்‌ தென்றாட்டிறிகுச்‌ செல்லம்‌ வழியைக்கறி, அவிவழியில்‌ இருக்கும்‌ மரம்‌, 
செடி, கொடி, மலை,தறு முதலீயவறிறையெல்லாம்‌ விளக்கமாக எடுத்துறைதீது 
இறுதியில்‌ பான்டிய நாட்டைப்‌ "பொள்வீறைந்ததாயும்‌ , ௮ழகுடைதீதாயும்‌ , 


முதீது மயமான மலிகளால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ பெறிறதாயும்‌, பான்டியரிக்ச யோக்கி- 
யமாயுமுள்ள கவடத்தையும்‌ பார்க்கக்‌ கடலீர்கள்‌? எக்‌ குறிப்பிருகிறன்‌ . 
எால்மீகியாரின்‌ குறிப்புகளை ஆராம்ந்த ம. இறாகளையங்கார்‌ பிர்வருமாற 
கருத்துறைக்கின்றர்‌!,. "இவற்றால்‌, தமிழ்நாட்டுத்‌ த லேமை நகறம்கள்‌ சிலவும்‌ 
வான்மீக மூலீலரால்‌ நள்கறியப்பட்டிருந்தன என்பது எலிதில்‌ விளங்கத்தக்கது, 
நகரங்கள்‌ மட்டிமல்ல; தமிழ்‌ மத்களச வழக்க ஒழுக்கங்கள்‌ சிலவும்‌ அம்‌ 
முலிவர்க்குத்‌ தெரிந்திருந்த வெள்றே சொல்லலாம்‌? என்பது கருதத்தகும்‌, 


மகாபாரதம்‌ மூவேத்ததையும்‌, அரத தாடிக ளையும்‌. குறிப்பிருஃ . 
கிர்றதிு. இராசகுய வேள்விக்காகத்‌ திறை வாக்கும்‌ பொருட்டு, சகாதேவன்‌ 
தெற்திசையில்‌ மச்ச நாட்டையும்‌, அவந்தி நாட்டையும்‌ கடத்து தமிழ்‌ 
நாட்டிற்கு வருகின்றான்‌. அவன்‌ கானும்‌ சோழ, பான்டிய தாம்கலிச்‌ வளங்கள்‌ 
சிறப்பாகத்‌ கறற்பட்டிச்ண, தமிழ்‌ நாட்டில்‌ சகாதேவன்‌ கன்ட மரங்கள்‌, 
“பறவைகள்‌, தறுகள்‌, மலைகள்‌ முதலியவறிறின்‌ பெயர்ககும்‌,. கிறப்புககும்‌ 
விர்தீதறைத்கப்பட்டிள்ள!, சகாதேவன்‌ சோழகிடமும்‌, பான்டியகிடமும்‌. 
வேன்விக்குரிய பொருள்‌ பெற்றதையும்‌, பான்டியலின்‌ மகள்‌ சித்திராக்கதையி னை 
அருச்சுனன்‌ மனத்ததையும்‌, தன்‌ கொழுநன்‌ சகா தேவலக்குச்‌ சித்திராய்கதை 
பொன்றும்‌ மலியும்‌ மிகுதியாகக்‌ கொடுத்ததையும்‌ மகாபாரதம்‌? ௦ குறிப்‌- 
பிமுகின்றது, ப, 

. அருச்சனசக்குத்‌ தன்‌. பென்னைக்‌ கொடுத்த பான்டியன்‌ வரலாறி- 
றையே, வேள்லிக்குப்‌ பொருள்‌ கொடுத்த சோழன்‌ எரலாற்றையோ 
அறிந்த கொள்ள முடியவில்‌ லு. இறாசகூய வேள்வியில்‌ பால்டிய்‌ கலந்து . 
கொள்டாள்‌:00 எனும்‌, கலந்து கொல்ட மன்னனை திராவிட நாட்டு 
மன்னன்‌ ' 404 எனவும்‌ மகாபாநதம்‌ சுறிப்பிம்கிற்றது, பாரதப்‌ போருக்குப்‌ 
பான்டிய மன்னன்‌ தன்‌ படைக & அறைத்தக்கொன்கு தருமனிடம்‌ சென்ற, 02 
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பான்டவர்க்குத்‌ துனைநிச்ம போரிட்டதாக அறிய முடிகின்றது. 103 பான்ட்‌ 
உறுதுனையாக இருந்தவன்‌ ம லையதீதவச பான்டியன்‌ என்றம்‌ , இவன்‌ தனுர்‌ 
வேதத்தை முழுதும்‌ அறிந்தலர்களான வீட்டுமன்‌, துதோனன்‌, கிருபன்‌, அசுவத்‌- 
தாமன்‌, கரீனள்‌, அருச்சுனன்‌, வாசுதேவன்‌ ஆகிய எழுவறையும்‌ விட வில்லாதிற்க 
மிக்கவன்‌ என்றும்‌ குறிக்கப்பமுகின்றான்‌. 204 இவனது கொடியில்‌ ம லையுமும்‌ 0: 
எழுதப்பட்டிருந்ததென்றும்‌, இன்‌ பாரதப்போரில்‌ கமுமையாகப்‌ போரிட்டுக்‌ 
கெளரவ சே னையை அழித்தாள்‌ 06 என்றும்‌ அறிய முடிகிறது, ம லையுருவம்‌ 
எழுதப்பட்ட கொடிய னையுடைய மலையதீசலச பான்டியலக்கும்‌, சங்க இலக்கிய। 
கள்‌ குறிப்பிடும்‌ மீள்‌ கொடி௰ி ளையுடைய பான்டிய௫ுக்கும்‌ உள்ள தொடர்பு நல 
வில்‌ லை, ஆனல்‌, அருச்சுனலம்‌ பான்டிய மரபும்‌ பநிறி தராமிந்த மு, இராச 
வையங்கார்‌, அருத்சனலக்குப்‌ பென்‌ கொடுதீதவள்‌ தமிழ்ப்‌ பான்டியளே. என்ற 
முடிவுக்‌ வருகிறார்‌. 5 

. காலீதாசனள்‌ தம்‌ இறகுவமிசதீதில்‌ பான்டிய னைப்‌ பநிறிப்‌ பிள்வருமா 
குறிப்பிம்கின்றர்‌; இலங்கைக்‌ கறசஏமாகிய இராவனன்‌, ஈசுவரலிடமிருந்த 
அடைதநறிகரிய பீரமசிரமெலிற அளிதிரதீதைப்‌ பான்டியன்‌ பெதிறிமுப்பத தெரிந்த , 
அம்மன்னலடன்‌ சந்தி செய்சு கொள்டு இந்திரலோகத்தை வெல்லப்‌ போலக்‌" க 
இராவனைக்கும்‌ பான்டியலகீகும்‌ நட்பு எறிபட்டிருக்குமாலல்‌ , இராமாயனப்‌ 
போரில்‌ இராவனலக்கு உறுத ஊையாசுப்‌ பான்டியன்‌ போருடறிறியிருக்க வேன்டும்‌! 
அப்படி நிகழிந்தமைக்குச்‌ சான்றுகள்‌ இல் லி, தென்ரு வந்த இராமன்‌, 
சோழனையோ, பான்டிய னயோ சந்திதீததாகச்‌ சாள்லகள்‌ இல்‌ லி, எனே 
இராமாயனம்‌, மகாபாறதம்‌, இருவேமிசம்‌ முதலீயலை . சோழர்‌, பான்டியரீ 
பெயர்க ஊத்‌ குறிப்பிட்டாலம்‌, இக்குறிப்புகவிலிரறுத்து தெலிவான வரலாற்றை 
அறிந்த கொள்ள முடியவில்‌ லை, 


ab 


அசோகள்‌ கல்வெட்டு ஐவேந்தறைப்‌ பறிதிக்‌ குறிப்பீட்கிற்றது, 
"தென்‌ இந்தியாவில்‌ சுதந்திர அசரீகளா யிருந்த சோழர்‌, பாஸ்டியர்‌, 
எத்தியபுதீதிறா , கேரள புத்திரர்‌ நாருகலில்‌ தர்ம போத னேகளும்‌, தற்மீயஃ . 
மான உபகாரச்‌ செய்கைகமம்‌ நடத்து எந்தளா 209 என மலேந்தறைக்‌ 
குதிப்பிரும்‌ ௮சோகள்‌ கல்வெட்டில்‌ சேறரரைக்‌ கேரளர்‌ எனக்‌ சுநித்திருப்பக 
நோக்கற்குரியத!, தத ஆட்சிக்கு உட்படாத நாடாகத்‌ தமீழ்‌ நாட்டை 
அசோகன்‌ குறிப்பீடிகிரன்‌. அசோகளச கல்வெட்டு மூவேத்தரின்‌ குடிப்பெயறைச்‌ 
அட்டிகிறதேயச்றி அளரீதம்‌ பெயரையோ , ய்ய” ர்ப்வ்ம்‌ எல்‌ லையை யோ , 
பிற கிறப்புக யோ பேசில்‌ ல. இக்கல்வெட்டி௰ தமிழ்‌ லேந்தரைம்‌ பற்றி 
அசோகன்‌ நல்கு அறிந்திருந்தான்‌ எனக்‌ கறலாம்‌, "ஒருவே ளை அப்பேரரசர்‌ 
அவநிதடன்‌ அரசியல்‌ முறையில்‌ நட்புறவுகடக்‌ கொள்டிருதீதல்‌ கரும்‌! என்று 
கருத்துரைப்பர்‌ எஸ்‌, கிரஉ$லசாமி ஐயம்கார்‌, 220 அசோகன்‌ தள்‌ கட்சியில்‌ 
செயல்முறைப்படுதீதிய மரம்‌ நருதல்‌, குளம்‌ வெட்டுதல்‌, மருதீதல விழுதி 
அமைத்தல்‌ என்றம்‌ திட்டற்க ஊத்‌ தென்றுட்டிலம்‌ செயல்மறைகக ஏற்பாடு 
செய்தாள்‌ என அனத கல்வெட்டு ஏறிப்பிம்கிகறது. மேறிகுறிபிபிட்ட திட்டதிகள்‌ 
தென்சுட்டில்‌ குட்சிபுரிந்திரந்த வேந்தரால்‌, அவர்கள்‌ நாரில்‌ அறிமுகப்‌ 
படுதிதப்பட்டிருக்கலாம்‌ என்பர்‌ டிஆர்‌, ௭௨5 ஐயம்கார்‌, 22 

அசோகச்‌ கற்வெட்டு மேறிகதீதிய தாரக சளக்‌ குறிப்பிமவச. 
போலல்லாத, தெல்லட்டைக்‌ குறிப்பீம்ம்‌ பொம௰௫, அநீநாட்ம்க்குரிய , மன்னஙில்‌ 
பெயறைத்‌ சட்டாமல்‌, பொலலாகச்‌ சோழர்‌, பான்டியரீ, கேரள புத்திரர்‌, 
சதீதியபுதீதிரரீ எனச்‌ குறிப்பீமகிறத!, எனலே அசோகன்‌ கல்லெட்டு 
குறிப்புக தமிழ்நாட்டில்‌ வழிலழியாக இருந்தலகும்‌ பழைய கட்டிக்‌ குடும்பல்‌- 
கவிச்‌ இளப்பெயராக இருக்கலாம்‌ என்பர்‌ கே.என்‌, சிறாசப்பிள்‌ னை, க 


வெலீநாட்டார்‌, தமிழகம்‌ வந்த தாம்‌ பாரீத்தவறிறையும்‌ , 
கேட்டவற்றையும்‌ எழுதிவைத்த குறிப்புகளில்‌ தமிழ்‌ வேந்தறைப்‌ பற்றிய செய்தி- 
ககும்‌ உள்ளன்‌, மெகஸ்தலில்‌, பிளைவி ஆகியோரின்‌ குறிப்புகளில்‌ தமிழ்‌ 
தாட்டைப்‌ பநிறியும்‌, துறைமுகப்‌ பட்டினல்க ளப்‌ பற்றியும்‌, வேந்தறிள்‌ துட்சி 
பற்றியும்‌ . செய்திகள்‌ உள்ளி, பான்டிய நாடு பென்சளால்‌ ஆளப்படுகின்றது 
என்றம்‌, அந்த நாட்டிள்‌ முதல்‌ அரசி மெறர்க்குலிசின்‌ மகன்‌ என்றும்‌ மெகல்‌- 
தனா குறிம்பிரகிச்றரி, இவர்‌ மேலம்‌ தம்‌ குறிப்பில்‌ " கெறறக்லிர 
இந்தியாவில்‌ இருந்தபபோத அவருக்கு ஒரு பென்‌ மகவு பிறந்தது. ஆதறிகு 
அவர்‌ பன்டையா எத்து பெயரிட்டார்‌, அந்தப்‌ பென்ணுக்கு அவர்‌ கடல்‌ 
வரையில்‌ பறலியிருக்கும்‌ இந்தியாவின்‌ தென்பகுதியை. வழம்கிலறி, அந்தப்‌ 
பகுதியில்‌ அவகடைய குட்சிக்குட்பட்ட மக்களை 365 கிராமங்களில்‌ குடியேறிறி, 
ஒன்வொரு கிராமமும்‌ அரசுக்‌ கருலலதீதிற்குச்‌ சேர வேன்டிய திறைப்‌ பொருள்‌. 
களை ஜல்வொரு நாள்‌ செலத்த வேள்மும்‌ என்ற ஆணையிட்டார்‌. திறை 
செலத்திய கிராமத்தினர்‌, திறை செலத்தாத கிராமத்தினர்‌ யாறேலம்‌ இகுந்த। 
அவர்க ஊ வறிபுமத்தித்‌ திறை செலத்தமாற செய்ததற்கு அந்த ஏற்பாடி 
தனை புரிந்ததா 124 எனக்‌ கறுவத கருகுதற்குரிய௫ு. ஒள்வொரு நாகம்‌ 
திறை செலுத்த வேன்ரும்‌ என்ற குறிப்பிற்சச்‌ சிலப்பதிகாரதீதில்‌ சான்‌ உள்ளத 

மாலை வென்குடைப்‌ பான்டியன்‌ கோயிலிறி 

காலை முரசம்‌ கனைகர லீயம்பு மாகலித்‌ 

நெர்ம்முறை நமக்கின்‌ ருமென்‌ 

றையைதன்‌ மக ஊக்‌ கபக்‌ 

கடைகயீறு மதீதுச்கொள்கு 
என்றும்‌ சிலப்பதிகார அடிகருக்கு உரைவகுதீத அடியார்க்கு நல்லார்‌ "பான்டிய। 
கோயிறிகள்னே பள்வியெழுச்சி முரசு இயம்பும்‌; ஆதலால்‌, நமக்கு இன்று. கோ 


தெய்யளக்கும்‌ முறையாமென நினைந்த ஐயையாகிய தன்‌ மக ளையழைத்கக்‌ கடை 
கயிறம்‌ மதீதுங்‌ கொள்ரு" 116 எனக்‌ கூறியிருப்பது கருகதற்குரியத!, ஒன்வொட 
குடியும்‌ ஒலிவொரு நாள்‌ மன்னனுக்குத்‌ திறைசெலதீதும்‌ முறை இருந்ததையும்‌ , 
அவரவநிடம்‌ இருத்கும்‌ பொருளே திறையாக அலிக்கப்பட்டதையும்‌ அறிய்‌ முடிகின்‌; 
இல்வால பான்டிய மன்னவின்‌ கோயிஎக்க முறையாக நாகம்‌ திறை செலதீதப்‌ 
படுத லே, மெகலிதவிலி குறிப்போடு ஒப்பிட்டு, இதனை அறிவதற்கு ஆர்வம்‌ | 
மேலிடுகிறது என்பர்‌ ௧.௭. நீலகன்ட சாஸ்திரி, 7 


பினும்‌” 2 (பனி) தம்முடைய குறிப்பில்‌ தமிறகத்தைப்‌ பறறி 
கறியுள்ளார்‌. ஆனல்‌ இவறது குறிப்புகள்‌ தெலிவில்லாமலும்‌ , பல இடகிகளில்‌ 
கற்பனை கலந்தும்‌ கானப்படுகிற்றன. செங்கடல்‌ வீலரத்தொகுதி (ரூ 
Periplus of the Erithroan 56a ) என்ற சால்‌ பன்டைதீ தமிழகதீதின்‌ 
மத்தியப்‌ பேருர்க ளையும்‌, சுறைமகப்‌ பட்டிஎங்க ளையும்‌, குமரி மு னையையும்‌ 
குமரி மனை மக்கள்‌ வாழ்க்கையையும்‌ குறிப்பிடிகின்றது. “9 

சானக்கியள்‌ (கெளடலீயர்‌) தள்‌ பொருள்‌ நாலில்‌ (அர்தித 
சாத்திரம்‌) மதீச தோன்றம்‌ இடற்களாகப்‌ பான்டிய நாட்டிக்‌ கபாடபுகதீ- 
தையும்‌, சேரநாட்டித்‌ சறவீ ஆற்றையும்‌ குறிப்பிட்டிச்ளாள்‌, 20 

பழந்தமிழ்‌ வேந்தர்‌ மிகப்‌ பழம்காலத்திலேயே எப்பேரரசுக்கும்‌ 
கட்டிப்படாத உரிமை வாம்ந்தோராக விளங்கினர்‌ 22 என்றும்‌ "பாபிலோகி- 
யாவில்‌ கிமு. 700ல்‌ ஒரு தமிற்கி குடித்தளம்‌ இருந்ததா 222 என்றம்‌ அறிஒர்க। 
கருத்துறைதீகள்ளளர்‌!,. "இலங்கையின்‌ பழைய சரித்திறதிதை வீளக்கும்‌ !மகா- 
வம்சம்‌ ்‌ என்ற சரிததா ல்‌, அலிவிலங்கையின்‌ முதநிறமிழ்‌ வேந்தலும்‌ புதீதரது 
நிர்வான காலமாகிய கில, 1487இல்‌ அதனை துட்சிபுரியும்‌ உறநிமையடைத்த- 
வலமாகிய விசயளென்பான்‌, ஒரு பான்டியரீ குலப்‌ பென்மகியை மனந்தா- 


- 


னென்றும்‌, ஆன்முதோறும்‌ தன்‌ மாமலகிய பான்டியறீகுச்‌ சிறந்த பரிசில்‌ அலப்பில 


ளென்றும்‌ கறுகின்றதுா என்பர்‌ திஃன்‌, சதாசிவ பன்டாரத்தார்‌, 220 கிறு 
20இல்‌ பான்டிய வேந்தலெருவள்‌ அகலிடட்‌ என்றும்‌ கிரேக்கப்‌ பெருவேந்தளது 
அலைக்குத்‌ தா ௪ அலப்பிலன்‌, தமிழ்‌ நாட்டின்‌ பழைய சுறைமகம்‌ பட்டிளமாகி 
முசிறியில்‌ ௮கலிடளித்‌ பெயரால்‌ ஒரு கோயில்‌ இருந்தத, ஈராயிரம்‌ உரோம்‌ 
அடத்கிய படை ஒரிறம்‌ அன்‌ இருந்ததி, யவனர்‌ தமிழரசர்‌ கவின்‌ வாயில்‌ 
காப்பாளராமிருந்தனர்‌!. புலீத்தொடர்‌ சங்கிலி, பாலை விளக்கு முதலிய 
பொருள்கள்‌ அவர்கவிர்‌ கைவன்னதீதால்‌ அமைக்கப்பட்டன" எனதீ தமிழ்‌ 
வேந்தறித்‌ தொன்மைத்‌ சிறப்பை எடுத்துரைப்பார்‌ சி, பாலசற்பிரமகியன்‌, 
தமிழினமே மூத்த இனம்‌, தமிழே முதல்‌ மொழி என்பதைப்‌ பல்வேறு சான்றுககு 
விளத்கித்‌ தமிழரின்‌ தொனள்லமையி சேத்‌ குறிப்பீம்வோரும்‌ உன்டு! “23 


முலேந்தரும்‌ அஃசிபுரிந்த நாட்கள்‌ முறையே சேரநாட்‌, சோழ 
நாட்‌, பான்டிய நாடி என வழங்கப்‌ பெநிறத்‌, குடபுலம்‌, குனபுலம்‌; தென்‌ 
புலம்‌ என அலை அமைந்துள்ள திசைநோக்கி அழைக்கப்பெற்றள, இந்நாருகாி 
காவல்‌ மேற்கொள்ட சேர, சோழ, பான்டியை, 


குடபுலன்‌ காவலா மருமான்‌: 6 
கனபுலக்‌ காவலர்‌ மருமான்‌ 47 

தென்புலம்‌ காவலர்‌ மருமான்‌ 28 
என்கிறது கிற பானற்றுப்படை, சுட்புலம்‌ என்பது கொல்லிம லையை உளிளடகிகிய 
தமிழகத்தின்‌ மேறிபால்‌ நிலப்பகுதி, கனபுலம்‌ என்பது அக்கொல்லி மலைக்கும்‌ 
அம்ம லையிவிர்றும்‌ தோன்றி ஒரும்‌ கரையோட்டாள்‌ ஆறிறிற்கும்‌ கீழ்ப்பாளளிள 
நிலப்பகுதி. தென்புலம்‌ என்பது பழலிம லேத்‌ தொடருக்குத்‌ தெறிகிற்‌ உரிள 


நிலப்பகுதி. 
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ஒனேந்தறைச்‌ சேர, சோழ, பால்டியரீ என்ற எறிசையில்‌ 
மொழீஎத மரபு. 


சமிழகத்திர்‌_ எழ 2 
தமிழகத்தில்‌ முலேந்தறிச்‌ அஃசி நிலைபெற்றிருந்த பொழு, அதன்‌ , , 
எல்‌ லேயி ளைப்‌ புலவர்கள்‌ இரு நிலைகலில்‌ குறிதிதள்ளர்‌!, எடக்கில்‌ எட , 
பெருங்கல்‌ இமயத்தையும்‌, தெறிகில்‌ தென்குமரி ம லையி ளையும்‌, கிழதிகும்‌ 
மேற்கும்‌ கடலை எற்‌ லேயாகஷம்‌ கொள்கு தமிழசும்‌ விளங்கியது என்பதை, 
எபாஅத பகிப்கு தெழுவறை எடக்கும்‌ . 
அ சருகெழு. சுமதியின்‌ தெறிகும்‌. 


னுச கரைபொரு தொடுகடறி கனக்கும்‌ 
கடாஅ தொல்றுமுதிர்‌ பெளவத்தின்‌ கடக்கும்‌: 29 


தென்குமரி எடபெரும்கல்‌ 

கனதுடகட லாவெல்‌ ல50 
எனப்‌ af சாரிகிழாரும்‌ , சறம்கோ நியர்‌ கீழாரும்‌ எத்க்க்க்த்‌்‌ வட 
வேற்கட. மலையினை வட எலி லையாகவும்‌, குமரி மு னையினைத்‌ தெரினெல்‌ லையா கஷரி 
கிழத்கும்‌ மேற்கும்‌ கட லை எல்‌ லேயாகவும்‌ கொள்கி தமிழகம்‌ விளற்கியது 
என்பதை, 

எடவேக்கடந்‌ தென்குமரி 


தமிழ்கறும்‌ நல்லைகத்து- 2. 


குமரி வேற்கடற்‌ கனகட கடலா . 
மன்டிலி மருகிகிதி றன்டமிழ்‌ வைப்பிக1 32. 


எனழ்‌ பளழ்பாரரும்‌, இளற்கோவடிககும்‌ பகர்கிற்றளரி, எட பெருற்கல்‌ 
இமயமும்‌, வட வேற்கடமும்‌ தமிழகத்தின்‌ எடவெல்‌ லேயாக இருவே௫ நிலைகளில்‌ 


குறித்கப்படுகிற்றனீ, இள்வெல்‌ லே மாநிறம்‌ எப்பொழுது நிகழ்ந்தது, தமிழகத்திற்‌ 
எடலெல்‌ லையாச முதலில்‌ எது அமைத்திருந்தது என்பவற்றை அறிந்த கொள்வதநீகுச்‌ 
சான்றுகள்‌. இல்லை, தம்‌ வேத்தலின்‌ எல்லை எடச்கில்‌ இமயம்லறை பறுலி- 
மிருந்தது எனத்‌ தம்‌ பாடலில்‌ குறிப்பிகவதைதீ தமிழ்ப்‌ புலவர்கள்‌ மரபாக 
வைதீதிருந்தனர்‌ எனத்‌ கறுவர்‌ ௧, கைலாசபதி, க்‌ 


மவ ந்தழும்‌_தமிழம்‌. 

தமிழர்க்கு மொழியுனர்‌வு. அளர்தம்‌ குருதியோடி கலத்திருந்தத்த 
இலக்கியற்கள்‌ காட்டிகிர்றனி. மூவேந்தறைகத்‌ குறிப்பிரும்பொழுது தமிழாகவே 
அறைக்‌ குறிற்பிருகிற்றனி, தமிழர்‌ வாழ்வு அலரிதம்‌ மொழியோடு பீள்லிப்‌ 
பினைக்கப்பட்டிருந்தத!. ஐவேத்தரும்‌ போரிட்ட நிலையினை, 


தூமிழ்த லே மயமிகிய த லையாலமி கானத்து 4 
எனத்‌ த்‌ குறிப்பிமீவது உனரத்தத்கக. 


வில்ல லேத்‌ தின்னும்‌ வல்லான்‌ எாந்க்கைத்‌ 
தூமிறழ்கெடு மூவ ந 


மன்டிலி கிடத்கைத்‌ ந்த்‌ கிழவ 

மறசமழக்க தானை மூவர்‌ 
என்றம்‌ அடிகள்‌, தமிழ்‌ மொழிக்கும்‌, தமிழ்நாட்டை ஆன்டோர்த்கும்‌ உறின 
உறவை உனரித்துகிரிறன்‌, தமிழாமிந்த த லைமக்களாக துட்கிக்குரியோர்‌ 
விளற்கியதையும்‌ அல்லாறே ஆட்சிப்‌ பொறுப்பில்‌ இருப்போர்‌ வீஎக்க வேன்டும்‌ 
எனற்‌ புலஎரீ பெருமக்கள்‌ வீரும்பியதையும்‌ அறிய முடிகிறகு, 


பழந்தமிற்கி கி&ை இனங்க லக்‌ குறிப்பிடு ௮னற்றில்‌ சிறந்து 
ளைற்சிய எழ்றாலிமா , திறையர்‌, வானவர்‌ ஆகிய மூச்௫ு தமிழ்‌ watllagid 
பாக்ய , சோழ, சேர அரசுகளென்றி பின்னட்கவில்‌ வழங்கிய அரக னை 
நிறுவனர்‌" என்பர்‌ வீ, கனகசபை!, 457 இல்வாறு தோன்றிய மூவேந்தர்‌ 
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அரசுகளின்‌ முதல்‌ வேத்தர்‌ யார்‌ என்பதைத்‌ தெரிந்த கொள்ள முடியவில்‌ லை!, 
தொல்காம்பியலர்‌ காலத்தில்‌ வாழ்ந்த முவேத்தறைம்‌ பற்றி ஆராற்ற்த 
sik ராகளையம்கார்‌ 28 தொல்காப்பீமஒர்‌ காலதிதில்‌ ஆட்சிபுரிந்த 
பான்டியள்‌ முடதீதிரமாறன்‌ எனவும்‌, சேரன்‌ குட்டன்‌ எனவும்‌, சோழர்‌ 
இவளனெளத்‌ துலிய முடியவில்‌ ல எனவும்‌ கறுவா, 


தொன்மையும்‌, சிறற்பும்‌ பெற்று விளற்கிய முவேத்தரையும்‌ முறையே 
சேரர்‌, சோழரி, வ என்ற எைப்பு முறையிற்‌ அலரிதம்‌. தோற்றம்‌ , 
எளரீச்கி, சிறற்பு முதலியன, தராயம்பெ௫ழ்‌, 
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மூவேந்தருத்‌ சேர வேந்தே சதொத்மையாஸ ராம்‌, சிறற்பு 
மித்கலராக்ஏும்‌ எிளற்குகின்றளர்‌ என்பரி சிடி பாலசம்பிரமனியன்‌, 39 வேந்தர்‌ 
குடிற்பெருமையைச்‌ எட்டுவதற்கு, அவரின்‌ சலம்‌. பழமையை இறறைமையோடி 
வைத்து வழற்ஏவது மரபாக உள்ளத்‌, சோழைச்‌ சூரிய மரபினர்‌ 40. 
எற்றும்‌, பான்டியறைச்‌ "சந்திர 1 என்றும்‌ இலக்கியற்கள்‌ இயம்பு- 
கி்றள சேரின்‌ தோற்றம்‌ பறிறிம்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்சியற்கள்‌ எதும்‌ செம்ப- 
வில்லை, பிற்கால இலத்கியமமான கட்த ப்ப சக ஏவிக்‌ 
எஏம்‌. பொருகில்‌ , 


. இலத்‌ செந்தறலோன்‌ மரபாகி கீர ல்‌ , 
எனக்‌ குறிப்பீடிகிக்றத!, 


"சோழ ந்‌ எக்ற்கள்‌ இன்ன என்பதைக்‌ த்‌ பொத்த 
பன்டை ரா ல்கள்‌ சேர வமீசத்தின்‌ மூலத்தை மட்டும்‌ அறியாதொழிந்ததை. 
நோக்குமிடதீகு, இற்மரபு ஏ னேயலற்றிசம்‌ புராதளமாஎதென்றே புலற்படுகிற்றத" 


எனக்‌ கறம்‌ ம, இராகனையங்கார்‌ 43 கழுத்து என்னதீதகும்‌!, சேறரைப்‌ 
பற்றிப்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கியங்களும்‌, நிகன்ருககும்‌ வானவர்‌ । 144 என்றும்‌. 
கோதை! 45 எதிலும்‌ குறிப்பிமிகிலிறன!. "இவற்றை தோக்கும்பொழது 
சேரர்‌. யன்று தொட்டிதி தெய்வ ஈடுபாடு பெறீற விளக்கியவர்‌ 146 என்றும்‌ 
வானவர்‌ அல்லது வாளகத்துக்குரியவர்‌। 247 என்றும்‌ பொருவில்‌ தங்கள்‌ 
பெயரைப்‌ புனைந்த கொள்டனரீ என்றும்‌ சேரறைத்‌ தெய்வ நிலையோமு 


தொடர்புபடுத்தி உரைப்ப. 


சேரலர்‌ எகிற சொல்லே பீறரால்‌ கேரளர்‌ என அழைக்கப்‌ 
பட்டத, சேரலர்‌ நார கேரளர்‌ நாடி என வழங்கப்பட்டது, சேலைக்‌ 
கேர புத்திரர்‌. 49 எள்றே ஏசோகள்‌ கல்வெட்டும்‌ குறிப்பிமகிற்றது, 


மலைகள்‌ நிறைந்த நாடாதலிள்‌ இதனை மலைநாமு, ம லைமன்டலம்‌ 
என இடைகீகாலக்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ குறித்தன என்றும்‌, பின்னரீ: இது வேறு 
மொழியினரால்‌ மலையாளம்‌, மலபார்‌ என்ற சிதைந்து வழகிகப்பட்டது எனிலும்‌ , 
பின்னரீ இந்நாட்டவரீ ம லையாலிகள்‌ எனறும்‌ இவரது மொழி மலையாளம்‌ என்றும்‌ 
வழங்கப்பட்டது எள்‌ சருத்தரைப்பர்‌ ௪, சறைசாமிப்பச்‌ ஊ,.49 
சேறல்‌ என்றல்‌ மலை அரக்க என்௫ பொருள்‌, சேர்‌-சேரித்து, பினை, 
மலை அடுக்குகள்‌ அடுத்தடுத்துப்‌ பினைந்து நெருங்கி இடப்பதறீகுச்‌ சேரல்‌ 
என்று பெயர்‌, மேறிகுத்‌ தொடர்ச்சி மலையான (WESTERN GHAUTS) 
பல அடுக்குக ஊக கொன்டக்‌, அமீம லையை உட்கொள்டு, ம லைகீஏும்‌ 
கடக்கும்‌ இடைமில்‌ உள்ள நாரி முழுவதும்‌, சேரல்‌ நாடு. எனப்படும்‌. அதலால்‌, 
அந்த நாட்டி அரசரீகருக்குச்‌ சேரலர்‌ என்று பெயர்‌ அமைந்தது என்பரீ 
௮. சிதம்பரலர்‌, ்ற் சோழ, பாள்டிய நாடக விட நிலப்பரப்பில்‌ சேர 


தாடி பெரியது எளக்‌ கருதீதரைப்பர்‌ மி. இராகவையங்கார்‌! ்ப் ee 


அயிரை, கொல்லி, பாயல்‌, நற்ம, நேரி ஆகிய ம லைகஞும்‌, 
கச்பொருதை, காக்கியாம, கடல, காஙியாச , பேறியர்து அகிய அகல 
சேரநாட்டில்‌ ஏறிப்பிடத்ததீகலை, கருவர்‌, தொஞ்டி, நறவு, மாந்தை, 
வத்சி ஆகிய பேருரீகள்‌ சேரநாட்டில்‌ சிறற்புறிறிறுத்தளி, இயறிகைவளம்‌ 
செறிந்த வேழச்காடி, உம்பதிகாடு என்லும்‌ பகுதிகள்‌ சேரநாட்டிற்‌ வளம்‌ 
சேரீத்தள, "இங்குள்ள காடுகலில்‌ யா னைகள்‌ அதிகம்‌ இருந்தது பதிறி யானை 
ம லைக்கா (உம்பதிகாம்‌) என்‌ பெயர்‌ பெற்றதா 252 என உம்புதிகாம்‌ 
பற்றிக்‌ கருத்தரைப்பர்‌ சிலி, சேற்கடசாமி. சேர வேந்தர்‌ சேரர்‌, சல்‌ 
கதன்‌, கோதை, கட்டின்‌, 2௦ 4 குடலரீ, 209 குடக்கோ, 00 கடிற்‌- 
் பொறையன்‌, 2௫8 ஒருந்பொறை , 229 வாளவள்‌, 200 வாள 
என்றும்‌ பெயர்களால்‌ சுட்டப்படுகின்றனர!, 


சோழ அரசர்கள்‌ ஒன்ப௫ தாயாதிகளாகம்‌ பிரிந்திருந்த தம்ககுக்குள்‌ 
சன்டையிட்டிக்‌ கொள்டிருந்தனர்‌ எச்றம்‌, ௮௫போல்‌ சேர லூசரீகள்‌ தமிகளுக்குள்‌. 
சன்டையிட்டிச்‌ கொள்ளவில்‌ லையெற்றம்‌, சேர அரசர்கள்‌ தம்கருக்குக்‌ போறிட்டிகி 
கொள்டதைச்‌ சங்க இலக்கியம்கலில்‌ கான மூடியவிற்‌ லே என்றும்‌ கருத்துரைக்கும்‌ 
சீனி, வேம்கடசாமியிற்‌. 02 சமத்து.” கருதத்தக்கம, சேரநாட்டை தூட்சி 
புரிந்த சேரவேந்தர்‌ இருகி ஊயிஎராகக்‌ காளப்படிகிகிறளர்‌,. ஒருவர்‌ உதியன்‌ 
சேரலாதன்‌ வழிவந்தவர்‌, மற்றொருவர்‌ இரும்பொறை மரபிற்‌ வந்தவர்‌, 
இவருள்‌ முன்ளவர்‌ வஞ்சியைத்‌ தலைநகராகக்‌ கொல்ட உரிநாப்டிப்‌ பகுதியி னேயும்‌ , 
பிர்ளவர்‌ தொக்டியைத்‌ த லைநகராகக்‌ கொல்ட கடற்கரைப்‌ cd hon 
கசிபுரித்தனர்‌, 


சோழர்‌ 
I சோழ வேந்தரின்‌ தோநிறதீதையும்‌ தொன்மையி னையும்‌ அறிந்த 
கொள்ள முடியவில்‌ லை, ஈதுரியர்க்க முன்‌ தெலிமட்டில்‌ வாழ்ந்த கருப்பு மகிதர்‌ 


என்ற பொருவில்‌ வழக்கும்‌ கால அல்லத கோல என்ற வடமொழிச்‌ சொல்லீ- 
வித்தும்‌ வஎத்தது என்பர்‌ சிலர்‌; சோளம்‌ விளையும்‌ நாடி *₹சோஎ நாகு, 
௮ சோழநாமு என ஆயிற்று என்பர்‌ மற்றம்‌ சிலர்‌, திறுடன்‌ என்ற பொருலிதி 
வழங்கும்‌ "சோர்‌" என்ற சொல்லிலிறந்த சோழன்‌ எற்ற சொல்‌ வந்தது 
என்பர்‌ வேற சிலர்‌" எளச்‌ சோழரின்‌ பெயர்‌ படம்‌ பாட்டைக்‌ குறிப்பர்‌ 
கா. கோவிந்தன்‌, 46s 


சேரும்‌, பான்டியரும்‌ முழு அதிகாரம்‌ படைதீத வேந்தராக 
இருந்தனறெல்றம்‌, சோழர்‌ கட்டிக்‌ குரும்பம்கள்‌ பல சேரந்த குடியாட்சி 
முறையை தூம்பதீதில்‌ கொள்டிருந்தனர்‌ என்றம்‌ கறவர்‌ கே.என்‌, கிலராசம்‌ 
பிள்‌ ன, ட வவர கருதீதிறிஏச்‌ சாள்முகச்‌ சோழர்‌ ஒன்பத்‌ தாயாதிகளாகப்‌ 
பிரிந்த போருடதிறிக்‌ ட்‌ நிலையினைப்‌ பிள்வருமாலி வைக்க சிலி, 


சேர்கடசாமி, க்ப்‌ 


சங்க இலதிகியநிக ளை கராம்த்த பார்க்கறபோச சழ சரசர்‌- 
க னப்‌ பற்றி ஒரு செய்தி தெரிகிறது. சோழ மள்ளர்‌ பரம்பறையில்‌ ஒர்பசு 
தாயாதிகள்‌ இருந்தளரி!, அவர்கள்‌ முடி மன்னகிய பெரிய சோழ அாச௫க்குக்‌ 
கீழடம்கிச்‌ சிற்கில நார்க * அரசான்டனர்‌!, குறல்‌, அவரகள்‌ அடிக்கடி 
தங்களுக்குள்‌ சல்டையிட்டிக்‌ கொல்டிருந்தார்கள்‌, சோழ கலத்து சாசர்‌. 
தம்கருக்குள்ளே போரிட்டிக்‌ கொல்டதைச்‌ சங்க சதா ல்களில்‌ கால்கிரோம்‌, 
தாயாதிகள்‌ சமயம்‌ தெர்ந்தபோதெல்லாம்‌ முடியா சடன்‌ போர்‌ செய்க 
கலகம்‌ உல்டாக்கிறர்கள்‌, கரிகாற்‌ சோழன்‌ அச கட்டில்‌ ஏறினபோசி 
ஒன்பது தாயாதிகள்‌ அவலுக்கு எதிராகக்‌ கலகக்‌ செம்சு போரிட்டார்கள்‌! 
அவர்க னேயெல்லாம்‌ அவன்‌ வெள்மி அடக்கிய பிறகு முடி குடிஒன்‌, கரிகாற்‌ 
சோழன்‌ இறந்த பிறகு அவன்‌ மகனை கிள்ளி வளவன்‌ சிம்மாசனம்‌ ஏறிய போசம்‌ 
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ஒன்பது தாயாதிகள்‌ கலகக்‌ செய்சு போரிட்டார்கள்‌, அப்போச௫, செயிஃ 
குட்டிவன்‌ சோழஙிதி உள்நாட்டிப்‌ பேரில்‌ தலையிட்டிப்‌ போர்‌ செய்து தன்‌ 
மைத்துனனை கிள்லிலளவ சைச்‌ சிம்மாசனம்‌ ஏற்றின்‌, தாயாதிப்போர்‌ ஒரு. 
புறமிருக்க சோழ அரசர்குவிழ்‌ அன்னன்‌ தம்பிகளும்‌ சில வே சேகலிற்‌ ஒருவருக்‌- 
கொருவர்‌ போர்‌ செய்தளர்‌!, தகப்பஏம்‌ மகலும்கட தங்ககுக்குள்‌ போர்‌ 
செய்த கொல்டதைதச்‌ சங்க இலக்கியய்கலில்‌ பார்க்கிறோம்‌, இள்வாூ 
ஒற்றமையற்துப்‌ போகுபறிறிய சோழரின்‌ நிலையினை மா. இறாசமாலிக்ககர்‌ 16 6 
மேலும்‌ வித்தல்‌, 


"புதிஷெரு வேளிர்‌ ஒன்ப௫ அரசர்‌ என்பது நர்சு சிந்தித்குத்தத்க 
என்கி ஆசம்‌. தொகைசா நி பாடதிகளில்‌ சோழர்‌ என்ம்‌ பத்மைத்சொல்‌ 
பல இடர்சுளில்‌ எருத லைக்‌ கானலாம்‌, உறந்தை, வல்லம்‌, ஏடத்தை, 
புதூர்‌, பெருந்சிறற முதலிய பல இடற்களில்‌ சோழ மறபினர்‌ இருந்தனர்‌ 
என்று தெரிகிறது, இக்குறிப்புகளால்‌, தொடக்க கால முதற்‌ ஏறக்குறைய 
இரல்டாம்‌ கநிகாலன்‌ காலம்‌ வரை சோழநாட்டில்‌ சோழ மரபினர்‌ பலர்‌ 
பல இடற்களித்‌ இருந்து ஆட்சி புரிந்தனர்‌; ௮லருள்‌ மன்னசை கொல்ட ஒருவன்‌ 
மநிறவரை வெத்றடக்க முயுநீசித்தனன்‌, இதல்‌ பலர்‌ காலற்களில்‌ பல 
இடந்கலில்‌ போர்‌ நடத்தனா।, 


சோழரின்‌ தொடக்க கால அரசியல்‌, தஅட்சியியல்‌ நிலையினை 
மேறீகுறிப்பிட்ட சான்லிகள்‌ உனர்த்துகின்றன்‌, பான்டிய நாட்டிலம்‌ பழைய 
இனத்த லைவர்கள்‌ பல இடங்கலில்‌ இருந்து துட்சி புரிந்துள்ளனர்‌ என்பதைச்‌ 
*செருமான்‌ பஞ்ச போறே 367 என்றம்‌ புறதாள ந்த அடியால்‌ அறியலாம்‌, 
சேரரைம்‌ பற்றியோ, அவர்தம்‌ பழைய இளக்‌ குழுக்கள்‌ பற்தியோ இது. 
போன்ற குறிப்புகள்‌ கிடைக்கவில்‌ ல, மேலம்‌ சேரரைப்‌ பற்றிய எறலாநிதினை 
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அநிந்த கொள்வதற்குப்‌ பதிற்றுப்பத்துத்‌ த னேயாலத போல்‌ சோழருக்கோ , 
பான்டியகுகிகோ இலக்கியச்‌ சான்று தலீமா லாக்‌ கிடைக்கவிற் லே, ஆரல்‌ 
பிற்காலச்‌ சோழர்‌ காலத்தில்‌ சோழரின்‌ புகழ்பாடம்‌ புனையப்பட்ட சிறிறிலத்‌- 
கியற்கலில்‌ சங்ககாலச்‌ சோழர்‌ வரலாமும்‌ குநிக்கப்பட்டிமப்ப௫ு கருததீதகிகது. 

காவிரி பாய்லதால்‌ சோழநாடி வளம்‌ பொருந்திய நாடாக 
வீளற்கியத்‌, சோழ நாட்டித்‌ எளதீதை, 


ஒருபிடி “படியுல்‌ சிறித கல்‌ 
எழுககிற புரக்க நாடி 


சாலி நெல்லிச்‌ கிறைகொன்‌ வேலி 

ஆயிரம்‌ வினையுட்‌ டாகக்‌ 

காவிரி புரக்க தாகி69 
என இலத்கியற்கள்‌ குறிப்பிரிகிிறன்‌. புகார்‌, உறைறுரீ , அமுந்தா ft, ர, 
னென்லிற்‌, இடையா , குடத்தை ஆகியவற்றைச்‌ சோழநாட்டு பேகுர்களாக 
இலக்கியங்கள்‌ குறிப்பிட்டாலம்‌ , புகாரும்‌ உறைநூரும்‌ த லைநகரற்களாக்‌ 
சிறப்பும்‌ பெறிறிருந்தன என்பதை , 


. சோழர்‌ உறந்தை? 
சோழன்‌ மதா ரீப்‌ ஸ்ம சிறப்பின்‌ ட 


என்பவற்றுல்‌ அறியலாம்‌, புகாரீ பிள்ளரீக்‌ காலிரிப்பூம்பட்டினம்‌ என்றும்‌ 
அழைத்கம்பெற்றது. புகார்‌ புறநகரீ,, அகநகர்‌ என இறுன்டு பகுதிகளாம்‌ 
அமைந்திருந்தத।, புறநகர்‌ மருஜரிபாக்கம்‌ எனவும்‌, அகதகர்‌ பட்டிஎம்‌-- 
பாக்கம்‌ எனவும்‌ எழற்கப்‌ பெற்றது, சோழர்‌ த லைநகர்ககுள்‌ உறைழரே. 
பழமையாளதாகத்‌ தோனிரகின்றத, ஒமிமநாட்டு நல்லீமக்கோட னைப்‌ . 
பாராட்டும்‌ இடைக்கழி நாட்டு நல்லா ரீ நதீததிதரி , 


38 


எருபுளல்‌ வாயில்‌ எஞ்சி! 4 

மகிற்தனை மறுகின்‌ மத 

ஒபாம்‌ பூட்கை உறந்தை“ 
என முளேத்தர்‌ த லேநகறஙிக சேக்‌ குறிப்பீரம்‌பொமுத சோழரின்‌ த லேதகராக 
உறந்தையைக்‌ கசுறிப்பிடிகிச்றர்‌!'. சோழரின்‌ பழைய தலைநகரான உறந்தை 
கரிகரலன்‌ காலத்தில்‌ புசப்பித்கற்பட்டத; 5 உறத்தையித்‌ அறமிகறலை 
இருந்தச!, அதில்‌ அறம்‌ நின்று நி2லபெம்‌ எனப்‌ புறநா எ? 6 குறி்பிடி- 
கிற்றது, சோழர்க்கு இரன்கு த லேதகர்‌ இருந்தத னை, 


மாட மதுறைழும்‌ பிபா குறந்தையும்‌ 
கலிகெழு எஞ்சியு மொலிபுனதி புகாரும்‌? 


என்றம்‌ சிலம்பின்‌ கற்றல்‌ அறிய முடிகிறது, 

கிள்வி, செற்வி. எனச்‌ சோழர்‌ இரு பீறிலினராகி . உறந்தை, 
அமுந்தா ர என்றமிடற்களில்‌ தூட்சி புரிந்தனர்‌, ஆனல்‌ இன்றரிக்கும்‌ பிர்‌. இன்ர்‌ 
துட்சியுரிமை எத்ரர்‌ என்பதநீிகான சான்றுகள்‌ இல்லை, பிச்ஞலில்‌ கிள்ளி 
மரபினரே இறன்மு இடங்களீிலம்‌ ஆட்சி புரித்சின்னனர்‌!, அவர்களும்‌ ஓதிதுமை- 
யித்றி ( நலங்கிறிலீ - நெருங்கிறில்‌) போரிட்டித்‌ கொல்டளர்‌[, சேரர்‌, 
பால்டியர்‌ போலத்றிச்‌ சோழர்‌ பல குழுக்களாகப்‌ பிரிந்து நின்ற ஒருஎடுடச்‌ 
ஒருவர்‌ போரிட. நிலையிஜ னளேக்‌. கான முடிகின்றது, பழதந்தமிறிச்‌ சேர, 
பான்டிய கேத்தரின்‌ வரலாற்றைக்‌ கறும்‌ அளவிற்ஒச்‌ சோழரின்‌ வரலாற்றைக்‌ 
கற முடியவில்‌ ல்‌, சோழ வேந்தறைப்‌ பநிறி தறாமிந்து சா லெழுதிய 
மா, இராசமாலிக்கமர்‌. 7 2 நமக்குள்ள சன்பம்‌! என்றம்‌ த லைபிபிற்‌ 
பிள்வமுமா௫ எழுதியிறப்ப௫ு கருததீதகும்‌'. 


"நமக்குத்‌ கிடைதீதள்ள சங்கச்‌ செம்யுட்க ஊத்‌ கொள்க, சோழர்‌ 
அரச மரபினர்‌, மள்ளர்‌ எனக்‌ கறலாமேயன்றி, *இலரித்குப்‌ பிள்‌ இலர்‌ 
பட்டம்‌ பெறிறனர்‌! என்ற தக்க சான்றகளன்‌ கறத்தத்க எ௫தி இல்‌ ல, 
சங்கச்‌ செம்யுட்க ளைப்‌ பலபட ஆராய்ந்த, அசர முறை வைம்பை அரும்பாக 
பட்டு அமைக்க முறுதிற பலர்‌ செம்கள்ள பிறைகள்‌ பல அகும்‌, ஆதலின்‌, 
முடியாத இத்த வேலையை மேதிகொல்ரு இடர்‌ உறுமல்‌, நள்மகத்‌ தெறிந்தாரைய்‌ 
பதிறி மட்டும்‌ வீளத்கமாகக்‌ கூறிப்‌ பிறறைச்‌ சங்கச்‌ செம்டுட்கள்‌ கறுமாற 
கறிச்‌.  சத்ககாலச்‌. சோழர்‌ வரலாற்றை ஒருவா௰ எழுதி முடித்த நாவலர்‌ 
பன்டிதர்‌ நாட்டார்‌ அவர்களும்‌, பேராசிரியர்‌ நீலகள்ட சாஸ்திரியார்‌ அவர்களும்‌ 
தமது பாறாட்டித்குநியவரறே அவர்‌. தக்க சாளச்றுகள்‌ கிடைக்கும்‌ வறை, இய 
பேறறிகரீ கொல்ட்ள்ள . முறையே சிறந்ததாகும்‌ என்பது சாத்திரிய ஆரார்ச்கி 
உளர்வுடையார்த்கு ஒப்ப முடிந்த ஒன்றகும்‌॥।, 


பாக்டியு்‌ 
சேர, சோழ வேந்தரிலம்‌ பான்டியருத்குத்‌ தொல்மையாள 
வரலாறுக ஊன இலத்கியதிகள்‌ குறிப்பிடிகின்றனி, ' காரங்கிள வழுதி மூதலாகத்‌ 
கடிக்கோள்‌ ஈருகஷுள்ள பான்டிய வேந்தர்‌ என்பத்தொள்பதிகிமரி, கடல்‌ . : 
கொள்ளப்பட்ட தென்‌ ம௫றையிலிருந்து ஆட்சிபுரிந்து முதறிசற்கத்தைத்‌ தோற்று- 
வித்தளர்‌ எற்றும்‌, வென்தேர்ச்‌ செழியன்‌ முதலாக .மடதிதிறுமாறல்‌ ஈருகஷளிள 
ஐம்பத்தொள்பதிள்மர்‌ கபாடபுமத்திலிறந்து அட்சியுரிந்து இறன்டாவ௫ சற்கத்தைத்‌ 
தோற்றுவித்தனர்‌ என்றும்‌, முடதீதிரமாறன்‌ முதலாக உதிகிரப்பெருவழுதி 
ஈருகவுள்ள நாற்பத்தொர்பதின்மர்‌ தறியொழுகள்ள 'மகரையில்‌ (உத்திர மதுரை) 
இருந்த ஆட்சி புரிந்த மூன்எத சற்கத்தைத்‌ தோற்றுவித்தனர்‌ என்றும்‌, 


40 


இத்தமிழ்த்‌ சறிகக்களில்‌ பாள்டிய வேந்தர்‌ முறையே எழுவர்‌, ஐஜனர்‌, வர்‌ எத்‌ 
கனியரற்கேறினரி என்றம்‌: இறைய அகம்‌பொருள்‌ உர 9 ஓமழ்புகிர்றறு, 
சற்கம்‌ இருந்த நிலைபெற்றதையும்‌, பிள்ளரீக்‌ சுடத்கேோ்ளால்‌ தெர்மதரை 
அழிவுற்றனதயும்‌, சடற்கோளிற்‌ அழிவுற்ற தமிழ்‌ நராமுக ளையும்‌ அடியார்த்க 
நற்லார்‌ 90 உரைத்துள்ளார்‌, இக்கருத்தினை எலியுறுத்திற்‌ பிறரும்‌, 
எழுதியிருப்பது கருசதற்குரியசி, பால்டியர்‌ நிலம்பறறியு அறிவுற்றதை, 


பஃறுளி யாற்றடச்‌ பன்ம லே யடுத்கத்துத்‌ 
குமரித்‌ கோடல்‌ கொடர்கடல்‌ மன? 


எனச்‌ கறிபதிகாசம்‌ குறிப்பீடிகினிறது. 


சற்கம்‌ எற்ற சம்பு இற்‌ மேயென்றம்‌ அளிவாத உறற்யத 
உற்மைத்கும்‌ புறம்பாளச என்றம்‌” புலர்‌ பலர்‌ கடி ராயும்‌ சங்கம்‌ என்றோர்‌ 
அமைந்யு ப என்றம்‌. அறிஞர்‌ சகத்சலரத்சத்னார்‌, ப 


"து கச்ச அன்த்த” 
மாற்கடி மருதன்‌ றலைஎ. சச... 
உகமொடி நிலைய பலர்புகழ்‌ சிற்‌ 
புலவர்‌ பாடாத எலரகளெச்‌ லை பற்‌ ன்‌ 
எனத்‌ த8லயாளர்காளத்தச்‌ செருவெர்ற பான்டிய்‌ தெருத்செறியச்‌ உலரம்பசம்‌ 
ஓற்பான்கம சோரி பாப்கடைத்‌ .த கோலத்‌ கொள்க மீசாதத்காத்கி பாகா 
புலவரீ மாம்கடி மருதூர்‌, . 


புனர்வுட்குன்‌.. புகழ்சால்சிற ப்பின்‌ 
நிலந்தரு திமலி செடியோள்‌*96 


என உலறற்பதும்‌ சற்கம்‌ இருந்ததை எலியுறத்சம்‌ சான்சகளாகச்‌ கொள்க, 
பதம்‌ ஒொ்கா்வத்தித்க?்‌ பாமிறம்‌ எழுதிய. பம்பா ரகரம்‌ த 
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நிலந்தரு திருவிற்‌ பான்டியன்‌ ௮லையத்து 

அறங்கரை நாலின்‌ நான்மறை முதிநிய 

அதம்கோட்‌ டாச 7 
என உழைதீதிறாப்பதிலிருந்சிம்‌ பான்டியர்‌ அளையிற்‌ புலவரீ கடியிருந்த தமிழா றாய்த்‌- 
தனர்‌ எற்றம்‌, தாற்கர்‌ அரற்கேறிறப்‌ பெற்றன என்றும்‌ அறியலாம்‌! இத்‌ 
சிறப்புத்‌ கருதியே பழந்தமிழ்ப்‌ புலவர்கள்‌ தமிழ்‌ வனரித்த பான்டியறையும்‌ , 
அலர்தம்‌ த லைநகரமாகவும்‌, தமிழ்‌ நா ல்கவின்‌ தகுதிமினை ஆராயும்‌ நகர 
மாகவும்‌ வீளற்கிய மதுரையைத்‌ குதிப்பிமும்பொழுசு தமிழோடு இனைத்தே 
வழங்குகின்றனர்‌, 


 தமிற்கெழுகடறி றன்கோல்‌ வேந்தே 98 
.நிலறாவிற்‌ நிரிதரஉ நீன்மாடக்‌ கடலார்‌ 
புலஞவிறி பிறந்தசொதழ்‌ புதிதன்ணுமம்‌ பொழுதச்ரே £9 
மதிமொழி யிடச்மா லை வினளைவரிபோல்‌ எல்லவரீ 
செசமொழி சீதீத செலிசெ௫ வாக 
முதுமொழி நீராப்‌ புல வழலரீ 
புகமொழி கட்டின்னும்‌ புறிசைகழ்‌ புளலா ரூ? 0 


தமிழ்நிலை பெறிற தாங்கு மறபிள்‌ 
மகிற்நனை மறுகின்‌ மதறை 


தமிழ்‌ வையைத்‌ தன்னம்‌ புனல்‌: 92 


புலவர்‌ செத்நாப்‌ பொருந்திய நிலப்பிறி 
பொதியிறி றென்றல்‌ போலா தீய்‌ 
மதுரைத்‌ தென்றல்‌ வந்தது காலீர்‌. 3 


தென்றமிழ்‌ நன்ரட்டுதீ தீதுதீரீ மதுரை 94 
தெதற்றமிழ்‌ மதுரைச்‌ செமுய்க லைய்‌ பாவாழ்‌95 
எனப்‌ . பழந்தமிழ்‌ இலத்கியந்கள்‌ பகர்வதிலிருத்கி சேரகுக்கும்‌, சோழருக்கும்‌ 
இல்லாத தமிழ்‌ வளர்த்த பெருமை பான்டியருக்கு உன்ரு எனச்‌ சாற்றலாம்‌!. 


மதுரைப்‌ பேரூரிள்‌ பற்வேற வங்க சேயும்‌ , “98 அழ்பேருர்‌ 
அமைந்திருந்த நிலையையும்‌, குக்குக்‌ கா லை எழும்‌ ' ஒலிக ளையும்‌ , “9? மதுறைத்‌ 
கோ௱ட்டடையி்‌ அமைத்துள்ள பொறிகலிர்‌ இயத்பையும்‌ , “0 9 வனிகர்‌ நிலையி வேயும்‌ 
அவர்‌ விறிகும்‌ பொருள்க ஊயும்‌, 99 அடை எகைக ஊயும்‌2 00 இளம்கோலடிகள்‌ 5, 
சிறக்க எடுத்துரைதீதள்ளாரீ, 


பான்டிய நாட்டிப்‌ பேருரிகலில்‌ மதுறையைப்‌ போல்‌ கொழறிகையும்‌ 
சிறப்புற்ற வீளற்கியக!', இக்கொறீகைப்‌ பட்டினத்தை இலக்கியறிகள்‌ பலவா 
சிறப்பித்தள்ளன, அறம்‌ பிறழாத பால்டியரீ கொற்கையைத்‌ காத்த வந்தனர்‌ 
என்பதை, 
மறப்யபோர்ப்‌ பான்டிய நறதீதிறி காக்கும்‌ 
கொதழ்கை 02 
என அகநாள ௪ புகற்வதால்‌ அறியலாம்‌, வக்‌ பட்டினம்‌ முத்து 
விளைச்சலக்குப்‌ பெயர்‌ பெற்றுத்‌ திகழ்ந்தது, திறை கொளரீந்தொதக்கும்‌ 
கொறிகைத்‌ அறை முத்துக்கள்‌, அன்ருவரும்‌ குதிரைகளின்‌ கால்க ஊத்‌ சிதைத்து 
மேறிசெற்லலொ்டாமல்‌ தடுக்கும்‌ 03 ஏத்தம்‌, புகழ்மீத்த கொற்சையிற்‌ 
முத்தும்‌, எலம்புரியும்‌ கலந்த காட்சிதரும்‌. 03 என்றும்‌, கடல்‌ மூற்கிக்‌ கொள்ட 
மத்துழ்‌ சிப்பிக ஊதி கள்‌ விலையாகத்‌ தரும்‌ சுலின்மிச லனமடையது கொற்கை 04 
எற்றும்‌, முத்தெடுக்கத்‌ கடன்‌ மூழ்கிய பரதவர்‌ ஆன்ருறை அறுமீள்களோமு 
போரிட்டுத்‌ கொரி, முதீதுக்க ன வாரிக்கொல்மு வரும்பொழுது , கொழிகைத்‌ 
துறைக்கன்‌ வாழ்வார்‌ , சந முழக்கி எரவேற்பர்‌ஃ 05 என்றும்‌ அ௮கநாசா ௫ 
குறிப்பிமுகிறக . அ 
சேர, சோழ வேந்தநீர்‌ த லைநகறய்க ளைவி.ப்‌ பான்டியஙிர்‌ . 
மதுறையயையும்‌ கொழறிகையையும்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கியற்கள்ம்‌ கிறக்கப்‌ பேசிகிகிறன. 


. பான்டிய நாட்டித்‌ முதச்மைத்‌ தறையுகம்பட்கிளர்களாக காயம்‌, 206 
தொம்டியும்‌” 07 வனற்கின, பான்டியரைப்‌ பான்டியன்‌, 209 செழ்யள்‌, 209 
எதி பற்‌, 23ல்‌ இதத 48 வதை தண்‌ 
இலத்சியற்கள்‌ சட்டிசிரறன,. 


சபாரான்டிய மன்னரீகவிச்‌ வம்சாவலிய யோ, முழுமையான எரலாநீத 
வீவறஙந்க ளையோ அறிந்த கொள்து சற்றுக்‌ கடளமே!, தொடர்பான 
வரலாற்றைத்‌ கோனையாக எழுவதற்கான சிறப்பான எலா ஆதா நங்கள்‌ 
என இனறிறை நாம்‌ ஏற்க முடியாத, .எனளே, இங்குச்‌ சங்ககாலப்‌ பான்டிம 
மன்ளர்க ளேப்‌ பநறிறிய செய்திகள்‌ தலித்தலியேயும்‌ தொடர்பிச்றியும்‌ வகைய்படித்தற்‌ 
பட்டுளிளன!, இம்மாதிரியான வகைப்படுத்துதல்‌ வரலாற்றுக்கு ஓரினாதெகலிறும்‌ , 
இம்முலற யேயதிறி இச்சாரிறக ள்‌ கொள்ரு கோவையான வரலா எழுதி 
இயலாதா 215 எனதும்‌ கருத்தை என்னத்தக்கது, 


ஐனேந்தறான்‌ பான்டியறே மிக நீன்ட சாலம்‌ ஆட்சிபுரிந்த பெருமைச்‌- 
குறியஎராகத்‌ திகற்கின்றனரீ', கிஃபி.17ஐம்‌ சா நிரலின்‌ தொடதிகம்‌ எறை 
துட்சிமினை நிலைநிறுத்திய பெருமை பான்டியர்த்க உன்கு, கிஃபி.300 முதல்‌ 
600 வறை களர்பிரரீ அட்சியிஐம்‌, அபி, 850 மூதல்‌ 1250 வழை பிறிஃ 
காலச்‌ சோழர்‌ குட்சியிறம்‌ பான்டியரின்‌ செல்லாக்கு'. குறைந்திருந்தது, 
இக்கால கப்டதீதில்‌ பான்டியரி்‌ செல்வாக்கு மற்கிறலம்‌ ஆட்சியுரிமையை 
அலர இழத்கலில்‌ ல்‌, மதறையை விட்டிதீ திருநெல்வேலி முதல்ய இடற்களுக்குத்‌ 
தமது தலைநகரை மாற்றிக்‌ கொள்க, குறுநில மன்ளறைப்‌ போ்‌ அட்சி 
செய்து கொன்டிருந்தனரீ।, சே, சோழர்‌ போன்று முறிநிலம்‌ அட்கி- 
யுரிலமையை ழக்கவில்‌ லல, பதின்றன்றும்‌ நா நிறுன்டின்‌ இறுதியில்‌, பான்டியர்‌ 
தெொன்டைதாம்‌, சேறநாடி முதலியவற்றை வென்று, நெல்லூர்‌: வரை தமது 


ஆகைகையைப்‌ பரப்பீளரீ।ு, கி.பி, மன்றம்‌ சா ற்றுன்டளவில்‌ சேரர்‌ செல்வாக்‌- 
கீமந்து தமழ்‌ பன்டைப்‌ பெருமையி னையும்‌ இழந்தள்‌ர'. கரிகாலன்‌, கின்ஸி 
வளவள்‌ காலத்திற்‌ கிறப்புநிறிருந்த சோழர்‌ துட்சி, பற்லவர்‌ காலத்தில்‌ 
சிறப்பதிறிருந்து மீன்ம்‌ம்‌ ௮.பி.800 - 1275 வறை சிறப்பாக துட்சி செலதிதி 
மடிவெற்தியத!, பழந்காலதீதில்‌ தொடங்கிய பான்டியர்‌ துட்சி வரகனராமர்‌ 
குலசேகரன்‌ (கி.பி. 1615இல்‌ பட்டம்‌ எழிதியவன்‌) கரலம்‌ எறை தொடர்ந்து 
பான்டிய நாட்டில்‌ துசிப்‌ பொறுப்பில்‌ இருந்ததி, பதினேழாம்‌ சா நிறுன்டின்‌ 
இறுதிவறை பான்டியர்‌ தட்சி நின்று நிலவியத்‌, தமிழகத்தில்‌ இறன்டாமிரம்‌ 
ஆறிருககுக்கு மேலாகத்‌ தொடரந்து துட்சிப்‌ பொறுப்பில்‌ இருந்தவர்‌ என்‌. ம்‌ 
பெருமைக்குரியோராகம்‌ பான்டியர்‌ விளற்குகின்றளர்‌!. "உலக எறலாதிறில்‌ 
இறிலனவு நீன்ட காலம்‌ தொடர்ந்து பதவி எகித்த மறிறேர்‌ அரச மரபினறைக்‌ 
காள்பது அரிசாஎள கேன்‌, இராமன்‌ 36 குறிப்பிடத்‌ கருதத்தகும்‌. 

மந்தர்‌ எரலாழிறி னையும்‌, அலரீதம்‌ அஃ்சிச்‌ சிறப்பி சேயும்‌ 
அதிந்த கொள்வதற்குப்‌ பெருந்து னை புரியும்‌ புறப்பாடல்கள்‌ பின்வரும்‌ நி லேகவில்‌ 
அமைந்சள்ளன 

3, புதவலகின்‌ வீரம்‌, வெற்றி, கொடை, ஏனைய சிறப்புகளை 

மிகைப்‌. மொழிதல்‌, 

2%. அறிவுரை, உலகியநிகை, நிலையாமை கழல்‌, 

9 வாழ்தீதல்‌ 
பழந்தமிழரின்‌ புறப்பாடல்கள்‌ சமகாலத்து நிகழ்ச்சியி சக்‌ குறிப்பன. பதிறிறுப்‌- 
பதீிதைப்‌ பாடிய புலவரும்‌, பாடப்பட்ட வேத்தறும்‌ ஒரே காலதீதில்‌ 
வாழ்ந்தவன்‌, * பரபலயாடப்பட்டோலின்‌ முன்லி லையில்‌ பாடப்பெற்றலை, இதஓல்‌ 
புலவர்கள்‌ வேத்தலின்‌ பெயறை நேறடியாகக்‌ குறிக்காமல்‌, செழியன்‌, 


“ 
lt 


வளவன்‌, பொறையன்‌ என்றும்‌ * பெரும்‌ என முல்விலைப்பருதீதியும்‌ குறிப்பிட்டனர்‌, 
இவை பாடப்பட்ட காலதீதில்‌, இப்பாடல்கள்‌ குறிக்கும்‌ வேந்தன்‌ பெயர்‌, 
வலா முதலியன தெவிவாக ௮ னைவருக்கும்‌ தொரிந்திருக்கும்‌!, அலல்‌ 
இப்பாடல்ககுக்சகு மன்றறையோ , விளக்கமோ தேவையின்றி ௮ வருக்கும்‌ 
வீளங்கியிருக்கும்‌. ஆனல்‌ இன்றைய நிலையில்‌ இப்பாடல்கள்‌ பாடப்பட்ட காலம்‌, 
இடம்‌, காரனம்‌ தகியவநிறை அறிநத்தகொள்ள முடியாமையால்‌, இவை ஊர்தீதும்‌, 
வரலாநீறுச்‌ செயிதிக ளையும்‌ தெலிவாக விளங்கிக்கொள்ள முடியவில்‌ லல, 
புறநாதா நீதுப்‌ பாடலிககுக்கு எழுதப்பட்களிள தினை, குறைக்‌ குறிப்புகள்‌ , 
பதிதிறுப்பதீதில்‌ பதிகம்‌ ஐகியவையே இப்புறப்பாடல்கள்‌ குறிப்பிரும்‌ வேந்தரின்‌ 
பெயர்‌, வலா முதலியவதிறை அதிந்த கொள்ள உதவுகிச்றனி, பெரும்பான்மை- 
யான புறப்பாடல்கள்‌ யாறைக்‌ குறிக்கி்றன என்பதை அகச்‌ சான்று கொள்க 
அறிதற்கு இல்லை, எனவேதான்‌ ஐவேந்தா்‌ வரலாநிறினைக்‌ கால ிலசைப்படி ° 
முறையாகவும்‌, தெலீவாகவும்‌ வறையறுதீகக்‌ கற இயலவில்‌ tol, ஒ6வே ந்தரீத்‌-- 
குரிய மா லைக & மொழிசையில்‌ தொல்காப்பியர்‌” 1 ஒசறரி, பாண்டியர்‌, 
சோழர்‌ என்ஏம்‌ முறையில்‌ குறிதீகலினார்‌, புறநா நீறப்‌ பாடல்க சத்‌ 
தொகுதீதவரீகள்‌, தொல்காப்பியலர்‌ குறிப்பிரும்‌ வவ ப்புமறையில்‌ முலேந்தர்‌ 
பாடல்க ஊத்‌ தொகுக்க முயனீறுள்ளர்‌!, ஆனல்‌ இலிளைப்புமுறை இறுதிவறை 
பீன்பநிறப்படவில் ல்‌, சேரர்‌, பாலிடியர , சோழரீ எல்ற வைப்புமுறை 
முதல்‌ பதினறு பாடல்கள்‌ வரையில்‌ அமைத்துள்ளது, புறநானா நிறப்‌ பாடல்‌ 
வைப்பு முறையி னை தடவ ணே 19 'படுதீதி ஆராமிந்ததில்‌ பின்வரும்‌ உல்மைகள்‌ 
வெலிப்படிகின்றன. I 

1 ஒரு முறையைப்‌ பீன்பநீறித்‌ தொகுக்க முயற்சி 

மேநிகொள்டனரி, னல்‌ முழுமையடையவில்‌ லி, 


24 1:16 பாடல்கள்‌ முவேந்தறைப்‌ பதிறிப்‌ புலவர்‌ பஈடியன, 
ஜவநீறில்‌ சேரர்‌ பநீறி 24 பாடல்களும்‌, சோழர்‌ பற்றி 


66 பாடல்களுமீ, பாலீடியர்‌ பதிறி 31 பாடல்ககும்‌ அமைந்‌ 


34 முளேந்தருச்‌ சோழறைப்‌ பதிறிய பாடல்கள்‌ மிகுதியாக 
உள்ளை, \ 

4 புறநாகா நிறப்‌ பாடல்கள்‌ மூன்று நிலைகலித்‌ பாகுபாக 
செய்யப்பட்டிருப்பதை அறிய முடிகிற. ஐவேத்தர்‌ பற்றிய 
பாடல்கள்‌ (132) குறுநில மன்னர்‌/பிறரீ பதிறிய 
பாடல்கள்‌ (135) எவறையும்‌ குறிப்பிடாத பிற பாடல்கள்‌ 
(130). | | 

இம்றுன்று மிரிஜகளிஐம்‌ ஒரோ அளவாகப்‌ பாடல்கள்‌ இடம்‌ பெற்றிருப்பது 
குறிப்பிடதீதக்கக!, 

சங்க இலத்கியற்களால்‌ அறியப்படும்‌ லேந்தறை' அட்டல னம்‌ 20 

படுத்தி ஆராய்ந்ததில்‌ கீழ்க்காணும்‌ உன்மைகள்‌ வீளற்குகிற்றன. 
. 3 78 லத்தரீகளே அறிய முடிகிறது, இவர்களை 84 
புலவர்கள்‌ பாடியுள்ணர்‌. 

ட 30 சேர வேந்தர்க ளை அறிய முடிகிற்றறு, இவர்களே 
51 புலர்கள்‌ பாயு, 

3, 24 சோழ வேந்தர்களே அறிய 'மடிகிக்றதுட; இளர்களை 
38 புலவர்கள்‌ பாடியுகிணர்‌!, ent 

4, 24 பாண்டிய வேந்தர்களே அறிய முடிகின்ற, ளர்க ளே 
39 புலவரீகள்‌ பாடியுள்ளார்‌, 


-புதிதுப்பாட்டின்‌ நாள்‌ பாட்டிகள்‌ வேந்தறைக்‌ சுநிதீசிப்‌ 
பாடப்‌ பெற்றனை, பொருதறாற்சப்‌ படையும்‌ பட்டினப்பா லையும்‌ அறிகாறி ஃ- 
பெருவளத்தா னைக்‌ குறிதீதம்‌ மதுறைக்காஞ்கியும்‌, நெருநல்வாடையும்‌ த லேயாலற்‌- 
காளத்துத்‌ செருவென்ற பான்டியன்‌ நெடுக்செழிய சேத்‌ குறித்சம்‌ பாடம்‌ 
பெற்துள்ன, க 


4s 


பழந்தமிழ்ப்‌ புலவர்ககும்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கியங்க ஊத்‌ தெ௱குதீ- 
தோரும்‌ மூவேந்தர்க்கும்‌ நிகரான இடதீதை வழங்கியிருக்கும்‌ நிலையை அறிய 
மடிகிறது. சேரரைபய்‌ பதிதி' பதிறிறப்பதீதம்‌, 24 புறநாலா நிறப்‌ 
பாடல்சஞும்‌ குறிப்பிடுகின்றன, சோழறைப்‌ பதிறி.' பொருநராற்றுப்படையும்‌ , 
பட்டனப்பா லையும்‌. 66 புறநானா நிறப்‌ பாடல்கஞாம்‌. குறிப்பிழுகின்றன, 
பால்டியறைப்‌ பதிறி மதுறைக்காக்கியும்‌ நெருநல்வாடையும்‌ 31 புறநா நீதம்‌ 
பாடல்கஞகும்‌ குறிப்பிருகிள்றன, புறப்பாடல்களேயல்லாமல்‌ அகப்பாடல்கலிலம்‌ 
வெந்தறைப்‌ பதிறிய குறிப்புகள்‌ கிடைக்கின்றன, இளற்கோலடிககும்‌ தம்முடைய 
காப்பியதீதில்‌ மூவே நீதரீத்கும்‌ நிகரான இடமி தந்துள்ளார்‌, சந்க தால்‌ 
ககுக்குக்‌ காலதீதால்‌ பிற்பட்ட தூ லான முத்தொள்னாயிறமும்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ 
போல்‌ மூவேந்தரின்‌ சிறபிபை நிகராக எடருதீதுறைகிகினிறது . 


பழந்தமிழ்‌ இலக்கியற்க ளையும்‌, அலிவிலக்கியங்க த்‌ தொகுதீத 
நிலையினையும்‌ பார்க்கும்பொழுது, தமிழ்ப்புலவர்‌ பெருமகீகள்‌ ஐவே ததறையும்‌ 
ஒப்பக்‌ கருதிப்‌. போழிதியுள்ளனர்‌ எக்‌ கறலாம்‌, 


வேந்தர்‌ என்ஏம்‌ இந்த இயலில்‌ ஓம்ந்து பெறப்பட்ட உள்மைகள்‌ட, 


4. ௮. வாசன்‌, அரசர்‌ எல்லம்‌ சொற்கள்‌ சிலம்பு மேசுலை 
தவிர ஏனைய சங்க இலக்கியநிகளில்‌ மிகுதியும்‌ ஆட்சி 
பெறவில்‌ ல, 

இ. சில. இடகீகவில்‌ மட்டம்‌ வரும்‌ இச்சொற்கள்‌ வேந்தரின்‌ 
பொதுமைப்‌ பல்பையே அட்டுகிலிறன., 

இட சிலம்பு, மேக லையில்‌ இச்சொறிகள்‌ மிகுதியும்‌ அட்சி 
பெறிறிருப்பதன்‌ காரனம்‌, காலமும்‌, காப்பியக்‌ 
கருவும்‌ ஆகும்‌, 


1 


ட. 


3. 


As 


. 


இ. 


ட 


3. 


இறை , இறைஎன்‌ என்றம்‌ சொற்கள்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
ஆட்சி பெதிறிருப்பிறும்‌ வேந்த ளைக்‌ குறிக்காமல்‌ பீற 
பொருள்க சைச்‌ குறிக்கவே மிகுதியாகப்‌ பயசிபருத்தப்‌ 
பட்டுள்ளன. 

வேந்த னைக்‌ குறிக்கும்‌ நிலையில்‌ குறைந்த ஆட்சி 
பெறிறிருக்கும்‌ இச்சொறீகள்‌, ௮வனசு பொசுப்பகிபைச்‌ 
சுட்டஎதறிகே பயள்படுதீதப்பட்டிள்ளன, 

காவலன்‌, காவலர்‌ எத்ஓம்‌ சொற்கள்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
இறை , இறைவன்‌ எலம்‌ சொற்களிர்‌ ஆட்சியைவிட மிகுதி, 
காவலன்‌ என்ற சொல்‌ பெரும்பான்மை வேத்தரையும்‌ 
சீமபாள்மை பிற பொருலிலம்‌ ஆளப்பட்டது. 

காவலர்‌ என்ற சொல்‌ பெரும்பான்மை சகாலலாளி 
(ரூ ) என்ற பொருலிலம்‌, மிகச்‌ சிற்பாச்மை 
வேந்ீதறைக்‌ குறிக்கவும்‌ ஆளப்பட்டுள்ளது, 

பொதகவாக வேந்தரிச்‌ பொதமைப்‌ பன்புக எத்‌ சுட்ரு- 
வதறிகே இச்சொறிகள்‌ பயள்படுதீதப்பட்டிக்ளன . 

மன்னன்‌, மன்னர்‌ எஐம்‌ சொற்கள்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
அரசன்‌, இறைவன்‌, காவலன்‌ எலதம்‌ சொறிக ளைலிட 
மிகுதியான துட்சியி னைப்‌ பெற்றுள்ள, 

மன்னன்‌, மன்னர்‌ எஏம்‌ சொறிகள்‌ மிகப்‌ பெரும்பான்மை 
குறுநில மன்னரையே கசுறிக்கிகிறன!, 
பொதவாக வேந்தறைக்‌ குறிக்க !மகினர்‌ மள்ளன்‌ 5 
மன்னவன்‌ கோ!, மா மச்னர்‌' என க கொடுதீதுக்‌ 
குறிதீகள்ளளர்‌!. 


81, 


6! 


7! 
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௮. சிக இலத்கியதிதிறி னேந்தள்‌, வேந்தர்‌ எறம்‌ சொழற்‌ஃ 


கவின்‌ தூட்சி ஏனைய சொற்களை (அசன்‌, இறைவச்‌, 
காவலன்‌, மன்னன்‌, பிற) விட மிகுதி, 

அ. புறநானா நிறில்‌ ஏனைய சொற்க பவி... வேந்தல்‌/ வேந்தர்‌ 
எ௫ம்‌ சொழற்கவித்‌ ஆட்சி மிசுதி, . 

இ. வேந்தன்‌, வேந்தர்‌ ம்‌ சொற்கள்‌ முடியுடை மூவேற்தஃ 
ராகிய சேடி சோழ, பான்டியறையே  குறிக்கிற்றன, 

ஈ[, சேர, சோழ, பால்டிய மரபிலே எத்தோர்‌ நிலத்‌ 
தாலம்‌ படைமாலம்‌ சிறியோராமிலம்‌ அவரக சேத்‌ . 
கடிமரபு நோக்கி வேந்தர்‌ என்றே சநிக 
இலக்கியற்கள்‌ குறிப்பிடுகின்றன, . 


ஒவேந்தறைச்‌ சேர, சோழ, பால்டியர்‌ ன அழைக்கும்‌ 
மரபு எப்பொழுச தோன்றியது என அறிய .முடியலிற்‌ ஹ்‌, . 
அல்‌ தொல்காப்பியஒரும்‌, பழத்தமிழ்ப்‌ புலவரீககும்‌ 
மூவேந்தர்‌ மரபைத்‌ குறிப்பிமகிற்றனர்‌. 
மவேந்தரிள்‌ தொஜ்மையினை மிகழ்‌ பழமையானதாக 


' இல்த்கியங்கள்‌ குறிபிபிடிகின்றனி, இராமாயனம்‌ , மகாஃ 


81, 


பாரதம்‌, இதுசவம்சம்‌, அசோகன்‌ கல்ட்‌, வெளீ- 

நாட்டவரீ குறிப்பு முதலியவை மூவேந்தரிச்‌ தொல்மையைத்‌ 
குறிப்பிடுகின்றன, அறல்‌ இத்குறிப்புகளிலிருந்த தெலியாள 

வரலாநீறை அறிய முடியவில்‌ ல, 

தமிழகத்தின்‌ வட எற்‌ 8ல திருவேக்கடம்‌ எனவும்‌, இமயம்‌ 

எனவும்‌ இருநி லைகளில்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ குறித்துள்ளனர்‌ 


9i. 


10. 


Lit 


12. 


135, 


14, 


15. 


20 


மவேத்தரையும்‌ தமிழோடு இனைத்துப்‌ பெருமைப்படுதீதினர்‌ 

புலவர்‌, -பழத்தமிழ்‌ வேந்தர்‌ மொழீப்பதிறு மிசுந்த 

புலமையாளராகவும்‌ திகழ்ந்தனர்‌. 

௮. சோழரின்‌ தோறீறம்‌ பதிறியோ, அவருக்குரிய பெயர்க்‌ 
காரனம்‌ பநீறியோ அறிய முடியவில்‌ 2ல்‌, 

து, சோழவேத்தர்‌ ஒன்பது பிரிவினராசப்‌ பரந்திருந்த 
போருடறிறிக்‌ கொல்டளரீ!. 

௮. பான்டியர தமிழ்‌ வளரீதீதமைக்காகச்‌ சிறப்பாகப்‌ 
பேோழற்றப்படுகின்றனரீ'. ளீ தொன்மை வாய்ந்தவர்‌ 
என்றும்‌, இவரீ நாடி கயல்கோளால்‌ அழிந்தது என்றும்‌ 
இலக்கியந்கள்‌ குறிப்பிடுகின்றன, 

இஃ பான்டியநிசி த லைநகரமாகவும்‌, தமிழ்‌ வளரீதீத பெரு 
நகரமாகவும்‌ வீளநீகிய மதல தமிழோடு இ னைதீதே 
குறிக்கப்‌ பெறிறுள்ளது, மதுரையைப்‌ போலவே 
பான்டியரின்‌ கொறநீகையும்‌ சிறப்பித்த உறைக்கப்பட்டிள்ளது, 

மிகுதியான புறப்பாடல்கள்‌ பாட்மடைதீ தலைவனை முளிலி லைப்‌ 

படுதீதி, அவன்‌ முன்பு பாடப்பட்டலை, எனவே இப்‌ஃ 
பாடல்களில்‌ பாட்டிக்குரிய வேத்தரின்‌ சிறப்பு தவிர பிற 
வரலாறீமச்‌ செயதிகள்‌ மிததியாக இடம்‌ பெறவில்‌ லி, 

ஒரு முறையின்‌ அடிப்படையில்‌ புறநாலா நிறுப்‌ பாடல்க ளைதீ 

தொசக்க முயநீசி மேறிகொள்ளப்பட்டுளிது.. 

எழுபதீதெட்டு வேந்தரைச்‌ சநகிக இலக்கியதீதில்‌ கான 

முடிகிறல்‌ (சேரர்‌ 30, சோழர்‌ 26, பான்டியர்‌ 24) 

ந்வர்க ளே என்பதீத நான்கு புலவர்கள்‌ பாடியுள்ள. 

வலேந்தரைப்‌ பாடிய புலரும்‌, அப்பாட லேத்‌ தொகுத்த 
புலமையாளரும்‌ முளேந்தறை ஒப்பக்‌ கருதிப்‌ போதிதியுள்ளர்‌, 


*** 
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வேத்தறரும்‌_ புலவரும்‌ 


பழந்தமிழ்‌ வேந்தர்கமுடைய சிறப்புககுள்‌ ஒன்று புலவர்ககுடச்‌ 
அவர்கள்‌ கொள்டிருந்த நட்பு தசம்‌. நாடாகும்‌ வேந்தன்‌ ஆயிஐம்‌ அன்பிறி- 
குரிய நன்ப னைப்‌ போல உரிமை பூன்ு தோழமை கொள்டனர்‌'. ஓயாத 
போர்ககுக்கிடையே ஓமிந்த தமிழகம்‌ இன்றும்‌ நிலைதீது நிறிபதறிகுக்‌ கானம்‌. 
வேந்தரைப்‌ பாடிப்‌ பரிசில்‌ வேள்மவதே தொழிலாகச்‌ கொள்ளாமல்‌ 
அரசர்கள்‌ தவறு செற்தவிடத்து அச்சாக கன்டித்த அறதெறிப்பமுதீதும்‌ 
இயல்பினறாகவும்‌ புலவர்‌ பெருமக்கள்‌ வாழ்ந்ததே எனக்‌ கறலாம்‌, பழந்‌ 
தமிழ்ப்‌ புலவர்கள்‌ வேந்தர்பால்‌ அன்பு, கொள்ளம்‌, நட்புப்‌ பூனம்‌ 
குறை சுன்டலிடத்த ௮த னை மென்மையாகக்‌ கடிதலும்‌ நிறை கன்டவிடதீது 
மேம்படப்‌ பாராட்டலம்‌ சங்க இலக்கியங்களில்‌ கான முடிகிறது , 


ஈதாடாகும்‌ தலைவர்கள்‌ இலக்கியம்‌ இயற்றும்‌ புலலர்க சேயே 
வீழுமியோறாகம்‌ பொறிறி வந்தனர்‌; அரசனை அவன்‌! என்றும்‌ புலலறை 
அவர்‌ என்றும்‌ சுட்டியதில்‌ உள்ளது நாகஙிக மதிப்பு; அரசியலில்‌ தலை- 
யிட்டு அறிவுறை கூறியும்‌ அறவுரை நல்கியும்‌ அறசரின்‌ போக்கைத்‌ திருத்தும்‌ 
உறிமை புலவர்க்கு இருந்தத, அரசர்‌ குறுநில மன்னர்‌ ஆகியோரின்‌ குழும்ப 
வாற்விலம்‌ புலவர்‌ தலையிட்ட தவன செய்யும்‌ ஆரிஎம்‌ கொளஞ்டிருந்தனர்‌। 1. 
என்ற மு, வழதறாச௫ர்‌ கறுவது கருததீதக்கத, புலவர்கள்‌ தங்க சேப்‌ 
புகழ்ந்த பாருவதைப்‌ பெரும்‌ பேரகல்‌ கருதினர்‌ புலதீத லேவர்‌!, அந்களம்‌ . 
வாழ்த்தைப்‌ பெறுபவர்‌ தறக்கம்‌ எய்துவர்‌ என்லம்‌ நம்பிக்கை அக்காலத்தில்‌ 
நிலவீயது, இதனை, 


AY 


புலவர்‌ பாடும்‌ புகழமுடையோர்‌ விசும்பின்‌ 
வலவ னேவா வாள ஓர்தி 
எய்சுப வென்பதல்‌ செய்வினை மடித்தெளஃ 


இவகவிசை யுடையோர்க்‌ கல்ல தவன 
துயர்நிலை யுலகதீ துறையு கிற்மைஃ 


எனப்‌ புறநானா அ குறிப்பிருகின்றது ,. 


நிலவரை நீள்புகழ்‌ ஆற்றின்‌ புலவரைப்‌ 

போற்றாத புத்தே மத“ 
எலம்‌ குறகுக்கு உனர வரைந்த பரிமேலழகர்‌, புலவரீ பாடும்‌ பெறிறியைக்‌ 
குறிப்பிட்ட, மேற்கன்ட புறநா நீறும்‌ பாடலின்‌ கருத்தைப்‌, "புகமுடம்பாக்‌ 
இல்வலகும்‌, பூுத்தேடேம்பாலி அள்வுலகும்‌ ஒருங்கே எய்தாமையில்‌ ,. ' புலவறை 
பேோற்கு தென்ற, . அவன்‌ இறன்முலகும்‌ ஒருக்கெம்துதல்‌ "புலவர்‌ பாரும்‌ 
புகழுடை, யோர்‌ விசும்பின்‌, வலவனேவா வான ஓர்தி, யெயிதப வென்பதல்‌ 
செம்வினே முடித்து (புறம்‌. 27) எனப்‌ பீறராலத்‌ சொல்லல்‌ பட்டதா? 
என உறைப்பர்‌, புலலர்கள்‌ தங்களை வாழ்த்த வேன்ரும்‌ என்ற வேந்தஙின்‌ 
விருப்பமும்‌ இருவரின்‌ தொடர்புக்குக்‌ காரனமாகும்‌।, 


வேந்தர்‌, புலவர்‌ தொடர்பு உமிர்‌ ஒத்த நட்பாக. அமைத்‌. 
திருந்தது. தன்னை நாடிவந்த புலவருக்கு, வேந்தன்‌ கை கொடுத்து 
முகமன்‌ கறும்‌ பன்புாருடையவஒக விளம்கிகள்‌, அன்பு மிகுதியால்‌ புலவரும்‌ 
வெந்ததும்‌ ஒருவதை ஒருவர்‌ மார்போமு மார்பு பொருந்த தீதமுவிக்‌ 
கொள்ளும்‌ வழக்கம்‌ ஒருந்திருக்கின்றது . சில வேத்தறிடம்‌ கில புலளர்கள்‌ 
நெகும்கிய உறவு வைத்திருந்தனர்‌, அன்பு மிகுதியால்‌ தம்‌ வேந்த னைப்‌ 
பற்றி மிகுதியாகப்‌ பாழுதலும்‌ உன்ர, வேறு புலவரீ எவரும்‌ இலீட்‌ பாடிப்‌ 


53. 


பரிசில்‌ பெற முடியாத அளவிற்குக்‌ கபிலர்‌ திரமடிக்காரியைப்‌ Urq 
எற்பத னை, 
புலனமுக்‌ கதிற எந்த னதி. 


இநந்துசென்‌ மாக்கட்‌ வில்‌, கி்றிம்‌ 
பரந்திசை நிறிகப்‌ பாடின்‌ 


-. எனக்‌ குறிப்பிருகிற்ர்‌ மாரேக்கத்து நப்பச லையார்‌।, 


புலவர்கள்‌ பருத்திவேலிச்‌ சீறா ர்‌ மன்ன னையும்‌ முரசுகெழு 
மலேத்தறையும்‌ ஒன்மகலே கருதினர்‌, மாளராயி௫ம்‌ உன்மை கன்ரு உறைதிஃ 
தளர்‌, எல்மை சஞ்கு வாழ்த்தினர்‌, வன்மை அன்மு அறிவுறத்தினறி, : 
வேந்தர்ககுக்கும்‌ புலவரீககுக்கும்‌ அமைந்திருந்த இத்தகு உறவுமுறை இலிவியலில்‌ 
ஆராயய்படுகிறக 


த்க்‌ 


வேந்தர்‌ புலவர்பால்‌ கொ்டிருந்த மதிப்பு குறிப்பிடத்தக்க 
தாயிருந்ததி. புலலர்க ளப்‌ பெரும்‌. புலமையாளராதகவும்‌, சாள்ரேராகலும்‌ 
கருதிப்‌ போழறிறினர்‌!. பான்டியன்‌ த லையாலங்காஎத்துச்‌ செருவென்ற . 
நெடுக்செழியன்‌ உத்த வத்சிளம்‌ , பழந்தமிழ்ப்‌ புலவர்‌ பெருமக்களின்‌ 
சிறப்பான வாழ்வை உனர்த்தகிறனு, 


ஒய்கிய சிறப்பி ஓயர்ந்த கேள்வி 

மால்குடி மருதன்‌ ற லைன ஒக. 
உலகமொடு நிலைஇய ப்லர்புகழ்‌ சிறப்பிற்‌. 
புலவர்‌ பாடாத வரைகளவெள்‌ வீலவரை 


எனத்‌ குறிற்பிரும்‌ செழியனின்‌ கற்று." கருதத்தக்கள, ஒன்கிய சிறப்பின்‌ 
உயர்ந்த கேள்வி எனப்‌ புலவரின்‌ புலமைத்‌ திறதிதைக்‌ குறிப்பிட்டு, அப்புலவரால்‌ 


தன்‌ நாடும்‌ தாம்‌ பாராட்டிப்‌ பெறுவதை உயர்வாக மதித்தது வேந்தவின்‌ 
தமிழ்‌ நெஞ்சம்‌, கபிலரின்‌ புலமையை , 


செறத்த செய்யுட்‌ செய்செந்‌ நாவின்‌ 

வெறுத்த கேள்வி வீளங்குபுகழ்க்‌ சுபீலள்‌:-0 
என மாந்தரக்‌ சேரலிறும்பொறை மதிப்பிரீ்வத உனறதீதக்கது, பழந்‌ 
தமிழகத்தில்‌ புலவர்கள்‌ பெற்றிறாந்த செல்வாக்கையும்‌, வேந்தர்‌ அவர்க சப்‌ 
பேோதிறிய திறதீதையும்‌ இல்வீரு சான்றுகள்‌ எருதீதுக்காட்டுகிகிறன 


கடல்‌ பீறகீகோட்டிய செநிகட்டிவன்‌ காசற செய்யுட்பாடிய 
பரனருக்குத்‌ தன்‌ மகல்‌ குட்டுவன்‌ சேர லைத ! தொல்கடன்‌! ஆகக்‌ கொடுத்த 
செய்தி குறிப்பிடத்தக்க ஒன்றாகும்‌ ல வேந்தர்‌ புலவர்க னைப்‌ போற்றி 
மதிதீத கிறப்பிறிகுக்‌ குட்டுவவீன்‌ செயல்‌ சாலிமக அமைகிறது, புலவரைப்‌ 
போழிறியுரைப்பத, அளருக்குப்‌ பரிசில்‌ தருவது, இவதிரறேமு அமையாத தள்‌ 
மக னையே அவருக்குத்‌ தொன்று செய்ய அ௫ப்புளத புலமைக்குப்‌ பழந்தமிழ்‌ 
ஆட்சியாளர்கள்‌ தந்த மதிப்பினை உஊனரிதீதகிறத்‌, புலவர்களை, எறியவரீ 
என்று என்னை, கநிறறிந்த சாள்றேர்‌ என மதிதீதப்‌ போறிறிய சிறப்பு 
என்னதீதகீககு 


பழந்தமிழ்‌ வேந்தறிடம்‌ புலவர்கள்‌ பெற்றிருந்த செல்வாக்கு , 
புஷ்த்தச்சச, தம்மை நாடிலந்த புலவர்‌ பெருமக்க ஊ அன்புடன்‌ வரவேற்ற 
வென்டியன நல்கிப்‌ போறிறினர்‌ வேந்தர்‌, தம்மை விட்டுப்‌ பிரியும்பொமுது 
ஏழடி புலவஙின்‌ பிள்‌ சென்ற வழியனுப்பும்‌ பன்பாட்டையும்‌ பெறிறிருந்தளர்‌ , 12 
இதீதகைய பன்புநலலிக ளைப்‌ பழந்தமிழ்‌ வேந்தர்‌ பெறிறிருந்ததால்‌, ௮ளர்க ஊப்‌ 
புலவர்கள்‌ தாங்கள்‌ விரும்பிய நேறதீதில்‌ காணும்‌ கன்ரு பேசவும்‌ உரிமை 
பெற்றிருந்தனர்‌, புலவர்களின்‌ வரவைத்‌ தழுக்காதலையாக அந்தா ளைய 


வேந்தறின்‌ வாயில்கள்‌ வீளங்கின, ஒரு நாட்டிறிகுரிய வேந்தன்‌ அநீநாட்டுன்‌ 
தன்னை எதிர்நின்று தடுப்பார்‌ எவரும்‌ இலாமையால்‌, எவரும்‌ கேளாதே, 
மாரக எல்லோரும்‌ எதிர்வந்து போற்ற இறுமாந்து த லைதூ க்கிச்‌ சென்று 
அாசஸையில்‌ புவேத போல்‌ குட்டுவன்‌ கோதை. அரசனையில்‌ சென்ற இருத்தல்‌ 
புலவர்கஞுக்கு மிகமிக எளிது என்பதை, 


உடையோச்‌ போல விடையின்ற குறுகிச்‌ 

செம்ம ஒளவை யன்லந்து புகுதல்‌ 

எம்மன வாழ்க்கை யிறவலர்ச்‌ செல்தேஃஃ 
எனக்‌ கோட்ட எறிச்சிலா ர்‌ மாடலன்‌ மதுறைக்‌ குமரர்‌ சகுறிப்பிட்டுள்ளார்‌, 
புலவர்ககுக்கு அடையாத பெரும்‌ வாயில்களாக வேத்தரின்‌' அரவ்ம னை வாயில்கள்‌ 
திகழ்ந்தன என்பதை இந்தப்‌ புலவரின்‌ பாடல்‌ காட்டிகிறத்‌. நாடாகும்‌ 
வேந்தர்க்கு இணையாக மொழியை ஆகும்‌ புலவர்கள்‌ உரிமையும்‌ செல்லாகிகும்‌ 
பெதிறு விளங்கியதை இதனல்‌ அறிய முடிகிறது, புலவரின்‌ அரன்ம னே தழைவிறீிகு 
வேந்தலிள்‌ தலைலை ஒப்புமைப்படுத்திக்‌ கறிமிறப்பத கருதத்தக்களு, இதல்‌ 
புலவர்‌ பெருமக்ககுக்கு இருந்த மதிப்பும்‌ செல்வாக்கும்‌ புலலகின்றது , 


கன்றைப்‌ பார்த்த இரங்கும்‌ பசுளைப்போல்‌ புலவர்களின்‌ வறுமை 
நிலையைக்‌ அன்ரு வேந்தன்‌ இறங்கினன்‌, அவன்‌ கன்கவில்‌ புலவர்களின்‌ . 
கள்பங்க 8எப்‌ போக்க வேன்டும்‌ என்ற ஆர்வம்‌ இருந்தத. 24 கேர்ளையிறல்‌ 
நனைந்த ஈறும்‌, பேலஐும்‌ உலவும்‌ கந்தையைக்‌ ௧ ளைந்து அருமையான a 
குடையை உடுக்க நல்கிறன்‌, அழகுடைய அறிலையர்‌ புுத்தேற லே மழையென 
வார்க்கும்படிச்‌ செய்தாள்‌. தம்‌ பகிதீதுள்பம்‌. போகுமா . தேற லை மாந்தி 
அதலல்‌ தம்‌. மனதீதள்பமும்‌ நீநிகபிபெறீறு வேந்தன்‌. கோயிலிலேயே புலவர்‌ 
துயிசிறனர்‌, யில்‌ நீநிகிய பின்னர்‌; தாம்‌ அணிற்கு மிகுதியாகத்‌ தெற லைப்‌ 
பருகி விட்டதை . நினைதீத வியபீபுறிறனர்‌ என வறுமையில்‌ வாட, நலிவுற்று 


வருவேோரைப்‌ புரக்கும்‌ வேந்தவிள்‌ அருமுடைமையைச்‌ சிறப்பாக இலக்கியங்கள்‌ 
குறிப்பிருகின்றன , 


புலவர்‌ வறியவர்‌ என்ற நிலையில்‌ இருந்த ஏற்றம்‌ பெற்றுச்‌ சிறப்‌- 
புதிநிருப்பதும்‌, வேந்தன்‌ தான்‌ நாடாள்பவன்‌ என்ற நிலையைக்‌ கருதாத 
வருவிருந்து பார்தீதிருக்கும்‌ நல்லறதீதாஓக வீளங்வேதும்‌ குறிக்கத்தக்கள , 
இவ்வாறு புலவர்கள்‌ வேத்தர்கவிடம்‌ சிறப்புப்‌ பெறிறிருந்ததால்‌ மள்ளன்‌ 
மக னைத்‌ தன்‌ மகள்‌. எனக்‌ கறும்‌ அளவீற்கு உரிமை பெற்று வீளங்கிளர்‌., 
தம்மைப்‌ புரந்த மன்னன்‌ போரில்‌ உயிர்‌ சதுறந்தபோத அத்துகிபம்‌ பொர 
புலவர்‌ கலங்கிக்‌ கறியிறுப்ப௫ு சிந்த னயைத்‌ தா ன்முவதாக அமைந்துள்ளது, | 
மன்னன்‌ மார்பில்‌ பட்ட வேல்‌ அவன்‌ மார்போடு நில்லாத, 


1. பானருடைய அகன்ற மன்டையைத்‌ த ளைதீதது 
2. இரப்பவருடைய கையைதீ தனைத்தது 


3, மன்னன்‌ புழக்கப்பட்ட சுறிறதீதினரின்‌ புல்லிய கன்வின்‌ ஒலி 
மழுக்கத்‌ த ளைதீதது 


4, அழகிய சொல்லை ஆராயும்‌ மன்லிய ஆராய்ச்சியையுடைய 
அறிவடையோராகிய புலவரீ நாவில்‌ சென்று வீழ்ந்தது 


எளலே'இலீப்‌ பாருநரும்‌ இல்லை, பாருநருக்கு ஒன்ற ஈகுநரும்‌ இல்லே 27 
எனப்‌ புலவர்‌ கலங்கிக்‌ கையநீறு உரைத்திரறப்ப௫, தம்மைப்‌ புரந்தவறிடம்‌ 
புலவர்‌ கொன்டிருந்த உனர்வொத்த நட்பினைப்‌ புலப்பருத்தகிறது. புலவர்கள்‌ 
வாயால்‌ வாழ்த்தப்‌ பெறுத லைதீ தங்களின்‌ பெரும்பேறக ஆட்சிகீகுரியவர்கள்‌ 
கருதவதையும்‌, வேந்தரீகலின்‌ மறைவேோடு, தங்கள்‌ வாதிவும்‌ முடித்து 
விட்டதாகப்‌ புலவர்கள்‌ இறம்சவேதையும்‌ நோக்கும்பொம்து இலிவிருவ நிடையே 


மலரீந்த நட்பு, வெறும்‌ பொருளடிப்படையில்‌ மட்டும்‌ விளைந்தது என்‌௭ 
கறவதைவிட உள்ளார்ந்து, உளர்வொத்தத்‌ தோன்றியது என்று மதிப்பிடலாம்‌ , 


வேந்தன்‌ புலவரை அன்புடன்‌ வரவேற்று அவருக்கு வேன்ருவன 
தந்சு, அன்பொழுக, சுகிவுடன்‌ அவர்க ளப்‌ பார்ப்பாள்‌ என்றம்‌ , அவனத 
அசுள்‌ பார்வையில்‌ புலவரின்‌ உள்ளம்‌ உருகுவதைவிட எறம்புகளே மெமகள 
உருகவதாக முடதீதாமக்‌ கன்லியார்‌ கறுகிறர்‌. 


குமிழ்‌ நெஞ்சம்‌ 


பழந்தமிழ்‌ வேந்தர்‌ தமிழ்‌ உனர்வு மிக்கோராக விளங்கினர்‌. 
இத்தமிறழ்ப்‌ பறிறே இவர்க ளைதீ தமிழ்ப்‌ புலவர்பால்‌ பெருமதிப்பு' கொள்ளச்‌ 
செய்தது. தகருர்‌ எறிந்த பெருஞ்சேரல்‌ இரும்பொறையி னைக்‌ காஎப்‌ 
புலவர்‌ மோகிகிரரை்‌ செல்றர்‌. எவழிநடைக்‌ க ளைப்பிச்‌ காரனமாக அமிகிருந்த 
முரசுச்கட்டிலில்‌, ௮௮ முறசுகட்டிலெ அறியாத சயின்றர்‌. மறசுகட்டிலில்‌ 
துயில்‌ கொள்டிருந்த புலவறைக்‌ கன்னுற்றுன்‌ பெருஞ்சேரல்‌ இரும்பொறை , 
வேந்தவின்‌ போர்‌ முரச, வெள்கொற்றக்‌ குடை, கரவல்‌ மறம்‌ முதலியவை 
வழிபருலதறிகுரிய மதிப்பைப்‌ பெறுவன, முரசுகட்டிலில்‌ உறத்குபவர்‌. தமிழ்ப்‌ 
புலவர்‌ மோகிகிறலர்‌ என அறிந்ததும்‌, இரும்பொறையின்‌ சினம்‌ மாறியகு ; 
புலவர்‌ மேலம்‌ உறக்கம்‌ பொருட்டுக்‌ கலரி கொன்ரு வீசி நின்றான்‌. 
விழித்தெழுந்த புலவர்‌ வெந்தலில்‌ செய லைக்‌ கன்டார்‌, அறியாத செய்த 
தலற்நினை உனரீந்தார்‌. தவற செயித தம்மை. வாள்‌ கொ்ரு: அலியாக , 
சுவரிகொள்கு வீசிய காவலின்‌ செயலை நிசன்ந்தார்‌. வேந்தலல்‌ செயம்‌ 
பட்ட சிறப்பு, தமக்குச்‌ செய்யப்பட்டது என்பதைவிட, தாம்‌ கற்ற தமிழுக்குச்‌ 
செய்யப்பட்டது என்பதை உனர்ந்தார்‌, தமிழுக்கள்ள பெருமையை உனரிந்தார்‌ , 
அத்தமிழிள்பால்‌ வேந்தன்‌ கொன்டிருந்த அளப்பரிய பறிறை நினைந்து அவனை 
வாழ்த்தினர்‌ 


வேந்தலின்‌ தமிழ்‌ நெஞ்சத்தை க்ப்‌ கருதிய புலவர்‌ தம்‌ 
உனர்ச்சியி னை , 


௮௫உக்‌ சாலநற்‌ றமிழ்மமு தறிதல்‌”? 


எனக்‌ கறி அமைதியடைந்தார்‌, தமிழ்‌ மமுமையும்‌ அறிந்த வர்த்த, மாம்‌ 
பன்பட்டி, உனர்டு பெற்றமையாலே, ளாள்‌ கொன்கு எம்மை ஓிக்காச 
கவரி கொள்மு வீகிய நின்‌ செயல்‌ சாலம்‌ எனப்‌ புலவர்‌ குதிப்பிமத 
உனறத்தத்க௫, தமிழ்‌ மழுதறிந்ததால்‌ நிள்செயல்‌ சாலம்‌ என்ற பொன்‌ 
மொழி போற்றத்தக்க௫, "அறசச்‌ புலவர்க்கு குற்றிய அருந்தொன்மும்‌ , 
புலவர்‌ அறசன்பால்‌ கொன்‌... செழுதகை அன்பும்‌ தலிறம்பைய்‌ பற்றியன 
அல்ல என்பசு மறத்தல்‌ தகாத, புலனை எாகுக்கு இரையாக்காச 
அசன்‌ கவரி வீசிய௪ தன்‌ நன்பர்‌ என்பத பற்றி அன்ற; அலர்‌ தமிழறிந்த 
புலவர்‌ என்பது பற்றியே, புலவர்‌ ஏச னைப்‌ பாறாட்டியச தம்‌ நன்பன்‌ . 
என்சம்‌ உரிமை பற்றி அன்ற; அலத தமிழ்‌ விரும்பும்‌ தல்லிய நெக்சம்‌ 
பற்றியே அகம்‌, இருவர்க்கும்‌ இடையே நெக்சம்‌ பிமிக்கும்‌ தொடர்பை 
கக்கியது "நல்தமிழ்‌" என்ற ஒன்றேயாகும்‌, இருவரும்‌ அந்த நற்றமிறைம்‌ . 
பேதிறிய காறலம்‌ ஏதோ மூடறம்யிக்கை அன்றி, ஈன்௫ புறந்தந்த 
அன்‌ னையைப்‌ போறிலும்‌ அறிவுடை மக்க சப்‌ போல்‌, புலரும்‌ அரசரும்‌ 
சுறிலைப்‌ புறந்தற்ு வாறிலைப்‌ பீடுற உயர்த்திய தமிழ்‌ னய போற்றினர்‌ £0 
என ம. வழதறாசலர்‌ குறிப்பிரவக கருததற்குரிய௫, 


றஞ்சழித 2ன 
.. சேரமான்‌ யா னைக்கட்சேம்‌ மாத்தறக்சேரலிரம்‌பொறை, 


சோழன்‌ இராசசூயம்‌ வேட்ட பெருநற்கின்லீயோடி போட்டித்‌ தோற்றான்‌, 
பெருநற்கின்லிக்குக்‌ குறுநில மன்னன்‌ திருமடிக்காரி என்னம்‌ தேர்வன்ம லயன்‌ 


துனை நின்றனள்‌, தேர்வன்‌ மலையன்‌ தனக்குத்‌ சு னைநிள்றதாவேோயே தாள்‌ 
ெறிநி பெற்றதாகப்‌ பெருநற்கிற்லியும்‌, தேர்லன்ம லையன்‌ தனக்குத்‌ துனை 
நல்கரமையிலலேயே தாள்‌ தோல்லியுற்றதாக இரும்பொறையுயி கூறிக்‌ 
கொள்ஞுகின்றளர்‌!. இருபெரு வேந்தர்களின்‌ வெதிறியிம்‌ தோளீலியும்‌ ஒரு 


கிடைக்கும்படி செய்திருப்பார்‌ எனக்‌ கறியதாகர்‌ - பொருத்திலி கீரஒர்‌22 
குறிப்பிழுகின்றர்‌. நாடாகும்‌ வேந்தறுக்குப்‌ போரில்‌ படைதீ னை சேர்க்கும்‌ 
பலியி னையும்‌, சா ௪ செல்லும்‌ பலியி னையும்‌ மேற்கொ்டு , | வநீதலக்குப்‌ 
புலஎர்கள்‌ நெஞ்சறி ச ஊைர்களாக விளம்கிளர்‌, 


உரிமை நட்பு 


வேத்தரொமு நிகராக அமர்ந்த எட்டாடி ந அனனிற்குப்‌ 
புலஎர்கள்‌ வரிமை பெறிறிருந்தளச்‌, சோழன்‌ மாவளத்தாலும்‌ புலவர்‌ 
தாமப்பல்‌ கன்னம்‌ வட்பாடி மகிற்ந்திருத்தளர்‌!; மாளளதிகான்‌ நலங்‌- 
கின்லீயின்‌ தம்பியாளான்‌, அப்பொழுது வட்டிக்களில்‌ ஒன்று றை அறியாமல்‌ 
அவர்பால்‌ மறைந்திவிட்டசி, அசுகன்மு மாவளத்தான்‌ புலரி வட்டினை 
வேன்ருமென்றே ஒலித்தனர்‌ . எனத்‌ தவமக நினைத்த அரை அமிவட்டிலல்‌ 
எறிந்தாள்‌, தலறு செய்யாத தம்மேல்‌ எட்டெதித்த மாவளித்தாவின்‌ 
குடிப்பிறப்பில்‌ ஐயல்கொள்வதாகச்‌ சினத்தில்‌ கறிவிட்டார்‌ ர்‌, தள்‌ 
குடிப்பிறப்பை ஐயக்கொள்மு கினந்௫ புலவர்‌ கறியபொழுதிலம்‌, கிம்‌ 
கொள்ளாத அமைதியாகத்‌ தன்‌ செயலக்கு நாவி நின்றன்‌ மர்வளத்தாள்‌ 
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இந்நிலையி னைக்‌ கன்டார்‌ புலவர்‌, தாள்‌ சத்தில்‌ கறிய சொல்லின்‌ 
பொரு கே நினைந்த. வருந்திறன்‌, தாம்‌ கறிய சொல்லிச்‌ கடுமையி னையும்‌ , 
அதனைக்‌ கேட்டி நாலி நிற்கும்‌ மாலளத்தாலின்‌ பன்கபயும்‌ கன்டார்‌ 
மாலளத்தாலிச்‌ பொறுமையை என்னம்‌. போற்றிலன்‌, . பெருகிவரும்‌. காவிரி 
மணலிலும்‌ நின்‌ வரழ்நான்‌ பலவாகப்‌ பெருசக। 84 எனத்‌ . தரமப்பல்‌ 
சுன்லமர்‌ எஏாழற்த்தி அமைந்தார்‌ 


வேந்தலீன்‌ ஏடிப்பிறப்பைத்‌ தாம்‌ ஜயுமவதாக அள்வேந்தலின்‌ | 
முன்பே கறுமனனிற்குப்‌ புலவர்‌ உரிமையும்‌ செல்வாக்கும்‌ பெற்திருந்ததை 
அறிய முடிகிற. அரசசிய தம்மை நேருக்‌ச நேர்‌ இழிவாக ஒரு புலவர்‌ 
பழித்தபோதம்‌ அதைக்‌ கேப்மிச்‌ கிம்‌ கொள்ளாமல்‌ அமைதியாம்‌' இருந்த 
வேந்தலின்‌ செயல்‌ புலவர்பால்‌ அக்காலப்‌ பூரளலர்க்‌ச இருந்த மதிப்புக்கு 
நல்ல சாச்ச, 


ஒழ்ஓமை 


மூனேந்தரும்‌ ஒற்றமையாக நாடான்‌. நிலை ஏறைவு, பகைத்தப்‌ 
போரிட்ட நிலையே பரக்கக்‌ கானரிபடுகிறத, , ஓரிவொருஎரும்‌ பிறரை 
அடக்கி தள வேள்மும்‌ எற்ற என்னம்‌ உடையோறாக விளங்கினர்‌, ஒரு 
 நாழ்டதி ஒரு செந்தன்‌ வலிமையுடைய எனரிந்ச விட்டால்‌ அற்நாட்டிதி 
பிற குடிகலித்‌ தோன்றிய ஏ னைய மன்னர்களே அடக்கித்‌ தாளே யெரு. 
சேந்தகத்‌ திச விரும்புிரன்‌. நாட்டின்‌ பெருளேந்தஒன பிற ஏ னய 
நாக்க சத்‌... தன்கீற்கி கொன்ருலர விறம்பீப்‌ போர்‌ மேற்சென்றன்‌. இலை 
மட்டுமின்றி ஒரு வேத்தன்‌ சிறக்க வாழ்ந்தால்‌ ஏ னய ேத்தரும்‌, குறுநில. 
மன்னரும்‌ ஒருங்சுகடி ௮ னை அழித்திட முற்பட்டனர்‌, ஒரு குடியில்‌ பிறந்தவராக? 


தங்ககுக்குள்‌ பகைத்தம்‌ போர்‌ செற்கொள்கதமம்‌ வன்ு!, ௮ சத்திற்கும்‌ 
மேலாகத்‌ தந்தையை எதிர்த்து மகரம்‌ அன்ன னை எதிர்த்துத்‌ தம்பியும்‌ 
பகைத்துப்‌ போர்க்கெழுதலம்‌. உன்ற! இல்லாம்‌ ஒற்றுமையற்ற தயீழ்‌ 

வே ந்தர்சவிடம்‌ ஒருமுறை ஒற்றுமை ஏற்பட்ட, He, 


சேரமான்‌ மாரிவென்கோலும்‌ , - ந்ற்ககுள்‌ காளப்‌பேர்‌ தந்த 
உசிகீறப்‌ பெருவடுதியும்‌ , சோழன்‌ இராசசூயம்‌ சேட்ட பெருநறிவின்சியும்‌ 
தட்பு'. பாராட்டி ஒரும்சிரந்தளர்‌, இவர்களிடம்‌. நிலவும்‌ ஒற்றமை உனர்வு 
ஒளலையாருக்கு மகிற்ச்கியயை சலித்த, இர்‌ ஒற்றுமை உனர்வு யால்கும்‌ 
நிலவ வேன்டும்‌ என்௪ ம்பிய அப்பென்யாம்‌. புலவரின்‌ தமிழ்‌ உர்ளற்ட 
அவருடைய வரப்பும்‌ வாற்தீதோமு கூடிய அறீடுரையாகம்‌ பிள்ருமாச 
அமைந்தது, : 

வேந்தர்‌ காக்கும்‌ நாடி அனைத்து வளர்க ளையும்‌ உடையதாக 
இருப்பிஐம்‌ அலர்‌, இறக்கும்பொமுச அந்தாம்‌ உடன்‌ செல்லதில்‌ லை, அசை 
அத்நாட்டுடச்‌ தொடர்பில்லாதவ நிடம்‌ நாட்டிர்‌ .அட்சியூரிமை சென்றமைகிறது. . 
எளலே இர்‌ ஆட்சியுரிமை அழ்டடையக , நிலையற்றது என்பதை நினைவில்‌ 
இருத்தல்‌ வேன்மும்‌, இறந்தபிறகு இறுதிிறை வருவது நல்வினை ஒன்றே ; 
எளலே நாடிஎருவார்க்கு எஎம்பலவும்‌ வழங்கி நல்வி னேயுடையவரீகளாக 
குகும்கள்‌, -உர்கடுக்ஏுக்‌ கூறத்தக்க உன்மைககுள்‌ இரவே தலையாய. 
இத னை உனர்ந்து நீற்கள்‌ முலரும்‌இலிசு வாழ்க, நின்கள்‌ மூலறாம்‌ ஒன்றகடி 
உலகாளின்‌, உலகில்‌ . இன்பம்‌ உள்டாகும்‌, ஒருவர்‌ . பகைகொள்டு . பிரியி௰ம்‌ 
உலக. இன்பம்‌ பாமுறம்‌, எனவே இன்றே போல்‌ ஓரவாம்பம்க ப்ப 
வேன்டும்‌ என அறிவுறை கூறி, 
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கொற்ற வென்குடைக்‌ கொடித்தேர்‌ வேந்தர்‌ 

யானறி பளலையோ வீதுவே வானத்து . 

வயங்கித்‌ தோன்று மீலிறு மிம்மென 

இயக்கு மாமழை யுழையிலம்‌ 

உயர்ந்தமேத்‌ தோன்றிப்‌ பொலீகசந்‌ நாளே 
என வாழ்தீதுகிறர்‌ ஒளலையார்‌।, தம்ழ்‌ வே ந்தர்கள்‌ தஙிககுக்குள்‌ ஒன்ற பட்டுதீ 
திகழ ளேன்மும்‌ என்றும்‌ தாளா வேட்கையை இலருைய வாழ்தீதால்‌ அறிகிரேம்‌ 
ஒளவையாரின்‌ அரசியல்‌ உனர்வு தமிழர்க்கு இன்றும்‌ அரும்பயன்‌ நல்சுக்‌ கூடியது , 


சோழன்‌ குறாப்பள்லித்‌ துஞ்சிய பெருந்திருமாவஸலம்‌, பான்டியன்‌ 
சென்லியம்பலத்தத்‌ துஞ்சிய பெருவழுதியும்‌ நட்புட்‌ பூன்மு ஒருக்கிறுத்தளர்‌, 
இன்விருஎஙின்‌ ஒற்றுமையைக்‌ கன்ட காவிரிப்பூம்பட்டினதீதுக்‌ காரிக்கள்றைர்‌ | 
மகிற்ந்து பின்வருமாறு வாழ்த்திறர்‌, புலவரின்‌ வாற்த்ச அறம்சார்ந்த 
அறிவஷரையாக . அமைந்தது, நீங்கள்‌ இருவரும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ உறது னையாகி 
அள்புகொள்கு இன்றுபோல்‌ வாழ்க; உங்கள்‌ ஒற்றுமை நீ லத்திருக்குமானால்‌ 
இத்நிலவலகெலாம்‌ உல்கள்‌ காலடியிர்கிழ்‌ வருதல்‌ உறுதி, நீக்கள்‌ ஜற்றுமை- 
யோடு இருப்பின்‌ அதுகள்மு பொர உங்கள்‌ ஒற்துமைக்குக்‌ கேடு குழ்வர்‌ 
பகைவர்‌, நல்லலர்‌ போலவும்‌, உங்கருக்கு நன்மையைத்‌ தேர்ந்த உரைப்பர்‌ 
போலவும்‌, முன்லேர்‌ முறைக சத்‌ தேர்ந்த மொழீபலர்‌ பேலவும்‌ எடுத்துக்‌ 
கறி உயிககுக்குள்‌ பகை சேர்ப்பர்‌, எனவே அவநீறையெல்லாம்‌ கேளாது 
இன்றுபோல்‌ ஒறிறுமையுடன்‌ வாற்கி, இலீளெொற்றுமையால்‌ நீங்கள்‌ பல 
தாரக ளே ளென்று அத்தாட்டுக்‌ குன்றுகள்‌ தோம்‌ உங்கள்‌ கொடிகள்‌ பறக்கும்‌. 
படிச்‌ செய்யுங்கள்‌ எலம்‌ பொருள்படிம்படி , 


௦௦௦ நல்ல போலஷ நயவ போலவும்‌ 
தொல்லோர்‌ சென்ற நெறிய போலவும்‌ 
காத வெஞ்கிலம்‌ மிடைபுகறி கலமரும்‌ 
ஏதின்‌ மாக்கள்‌ பொதுமொழி கொள்ளா 
தின்றே போல்கதும்‌ புனர்ச்கி 


எனக்‌ சுறிப்பிமுகிறர்‌ காரிக்‌ கன்னமர்‌', பழந்தமிழ்‌ வேந்தமிடையே 
ஒநிமுமையைக்‌ கான்டல்‌ அரிதாயிருக்கிறது, அல்வா ஒநீறுமையுடலிறக்கும்‌ 
சிலரையும்‌ பகைகொள்குமாம பிரீதீதவிரும்‌ அரசியல்‌ சூழ்ச்சி நடைபெறிறிருப்‌ - 
பதைக்‌ காரிக்கள்னலரின்‌ பாடல்‌ அறிவமதீசுகிறது்‌, நல்லவர்‌ போலஷும்‌ , 
நன்மை செய்பலர்‌ போலவும்‌, தொல்லோர்‌ சென்ற நெறியை உளர்த்துபஎர்‌. 
பேலவும்‌, காதல்‌ நெஞ்சினர்‌ போலவும்‌ உடகிறுந்த நடித்தப்‌ பசை குற்னர்‌ : 
என்பதை எடித்துறைக்கும்‌ புலவரின்‌ என்னம்‌ உனரத்தக்ககு . 


புலவர்‌ லவேத்தறிடத்துப்‌_பூன்டருந்த _அன்பு 


புலவஙிடம்‌ வேந்தர்‌ அன்பு பாராட்டியதைப்‌ போன்றே புலவரும்‌ 

வெத்தடிடம்‌ அன்பு கொள்டிருந்தனர்‌. புலவரின்‌ அன்பு அவர்தம்‌ செயல்‌- 
கவிலல்‌ விளம்குகிறது, வருவோர்க்கெல்லாம்‌ இல்‌ லையென்னது வாரி வழங்கு - 
தால்‌ தலைவனது காலடியில்‌ கிறுமுள்கும்‌ நோவு செமியாத ஒழிய வேல்மும்‌ 

அள்‌ கலி னெந்தை யூ 

மன்கு நோல வரநக தில்ல 
என்றம்‌ காலிரிப்பூம்பட்டினத்துக்‌ காரிக்கள்னர்‌ கற்று அவருடைய அன்புள்ளத்தைப்‌ 
புலப்படுதீதகிறது, தம்மை நாம்‌ புரக்கும்‌ தலைவன்‌ தம்‌ நெஞ்சிலே இருப்பதை 


என்‌ நெக்சந்‌ திறப்போர்‌: நீற்கான்‌ களோ 


எனப்‌ புலவர்‌ ஆத்திதையலர்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌, வேதந்தரிடம்‌ தல கன்ட 
பொழுது கடித்தறைதீதும்‌ நல்லன கல்பபொமுது வாழ்த்தியும்‌, அவர்களை 
நல்லாற்றுப்‌ படுதீதினரீ புலவர!,. 


ஏமி 

வெந்தநிடம்‌ பரிகில்‌ பெற்ற புலவர்கள்‌ பரிசின்‌ வறிதே 
மீளாத, தக்க அறிவறையி சேக்‌ கறிச்‌ செல்லுதல்‌ மரபு, வேந்தனிடம்‌ 
தவறு. கல்டபொழுது தமக்குப்‌ பரிசில்‌ நல்கிறனே எனத்‌. தாழ்ந்த விடாமல்‌ 
கடுமையாக அறிவுறுத்தும்‌ நெஞ்சுழுத்தைக்‌ கான மடிகிறக!, இம்மதபி னையே 
வர்ர, 


இடிப்பாரை இல்லாத ஏமா மன்னன்‌ | 

கெடிப்பா கிலாஎம்‌ கெரும்‌ 
எனக்‌ குறிப்பிம்கிறர்‌, சேரமான்‌ கருஜர்‌ ஏறிய ஒன்வாட்‌ கோப்பெருத்‌ 
சேரலிரும்‌பொறைக்கும்‌ புலவர்‌ நரிவெருஉதீத லயார்‌ பின்வருமாறு அறிவை 
கதுகிறர்‌ 


ஆகும்‌ வேத்தலிடதீதில்‌ அலிபும்‌ அருகம்‌ ;நீக்கா௫ நிறைவுறிறிருதிதல்‌ 

வேன்டும்‌, அனை அலள்மாட்டி இல்‌ லையாமிள்‌, னன்‌ கட்சி நெடிதுதான்‌ 
நிலைபெறிறிராசி!, அன்பையும்‌, அரு ளையும்‌ அடிப்படையாகக்‌ கொன்ட 
குட்சிமி&னைமே மக்கள்‌ விரம்புளர, இலநிறின்‌ அடிப்படையில்‌ அமையாதது 
அறநெறியற்ற கட்சியாகும்‌, அறனற்ற அட்சி அழியும்‌, எனவே பெற்ற 
குழந்தையைத்‌ தாம்‌ பேனிஎத போல நாட்டைக்‌ காக்க வேன்டும்‌, 

௦6 மன்பு நீக்கி நீக்கா 

நிரமக்‌ கொள்பவரொ மடொன்ரது கால்‌ 

ஒழவி கொள்பவரி . ஜோம்புமதி 

அலீதோ தா௱னேயசு பெறலருமி குரைத்த 0 
எனக்‌ குறிப்பும்‌ புலவரின்‌ கருத்து இன்றும்‌ கொள்ளதீதக்ககு , சற்தர்‌- 
கருக்கு அன்பின்‌ ஆழத்தையும்‌, அருவின்‌ ஆற்ற லையும்‌ உனரித்தி, அறநெறியில்‌ 


பற்று கொள்ளச்‌ செய்த, மற வேந்தரை அறனேந்தறாக மாறிறிய பெருமை 
பழந்தமிழ்ப்‌ புலஎகுச்கு உன்டு . 


பல்யா ளேச்‌ செல்குமுகட்டிவலிச்‌ அருமை பெருமைக செல்லாம்‌ 
சிறக்க எழுத்தோதிய பா லைக்‌ கெளதமலஐர்‌, அள்ள்‌ ஆட்சி நல்லாட்சியாக 
அமையும்‌ பொடுட்டிப்‌ பின்வரும்‌ அறிஷுரையி னைக்‌ கறுகிறுர்‌, ' 


தல்லறசைப்‌ பல்லோர்‌ பழிக்கும்‌ கொடருக்கோல்‌ அரசாக 
தக்குதல்‌ அல்வரசுடையான்‌ கொள்கும்‌ 1. அம்‌, 2, காமம்‌, 5, கை 
மிகந்த கன்னேட்டம்‌, 4, அச்சம்‌, ௮, யொமி, 61, அளவிற்கு மீறிய. 
அன்புடைமை, 91, சையிகந்த தன்டம்‌ ககியவறிறல்‌ கதம்‌, எலே தீச்‌- 
செயலை நிச்‌ மளதாலம்‌ நிளையாச, ஹவிலைகளை நாள்தோறும்‌ செய்க, 
தாட்டி மக்கள்‌ ஒருவரையொருவர்‌ தன்புறுத்தாமலும்‌, பிறர்‌ பொரு சத்‌ 
திருட விரும்பரமஏம்‌, கடம்‌, காளலம்‌ பயள்பல ஈலமாறம்‌ நல்லாட்சி 
நடத்தக்‌, , குறிறமறக்‌ சற்றுத்‌ கறைபோகிய . அறிகடையோர்‌ கறம்‌ அற்தெறி 
வழி அட்சி நடீத்சகி, நின்‌ அன்பு மனைவியரோடு மகிழ்ந்து பிரிவின்றி 
வாழ்க்‌, உள்ள பொருளை எறராரோடு உன்ரு மகிற்க, எனப்‌ புலவர்‌ 
பா லைக்‌ கெளதமர்‌ அறிலரை புகல்கிறர்‌. 


வேந்தர்க்கு அறத்தின்பால்‌ நம்பிக்கை ஏற்படும்‌ பொருட்டு, 
நிலையாமையை எடத்துக்காட்டி அறிஜறை வழங்குதலும்‌ உன்ரு!, 


தம்மோடு ஓத்த வேந்தர்‌ எவருமிலர்‌ எனப்‌ பெருமை பேகிய 
வேந்தர்‌ பலரும்‌ தம்புகழ்‌ மட்டிம்‌ நின்று நிலவ மறைந்து போயினர்‌, சோலை 
தோம்‌ நிகழும்‌ வெறியாட்டயர்‌ களத்தில்‌ இலி இடமில்‌ லேயெனக்‌ கறமாற 
தெருங்க நிற்கும்‌ தருகள்‌ ௮ னைத்தும்‌ அழிந்த போவது உறுதியுரலதைப்‌ 
போன்றே உலகில்‌ வாழும்‌ உயிர்கள்‌ ௮ ஊத்தும்‌ ஒருநாள்‌ அழிந்சி போவது 
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உறுதி, இலி உலக வாழ்வு நிலையற்றது, இல்‌ உன்மையினை நினைவில்‌ 
நிறுத்தி, நல்லத ஆறிறி நெடிதே வாற்கஃ2 என வாழ்த்தும்‌ பழந்தமிழ்ப்‌ 
புலவரின்‌ கருதீதறை நினையதீதகும்‌ , 


வில்லேருழவர்‌ பெறும்‌ வெறிறி, நல்லேருழவஙின்‌ கையில்‌ உள்ளத 
எனவே உழளர்க ஊப்‌ பேலிக்‌ காக்க வேன்மும்‌ என்லம்‌ கருத்துப்பட , 
புலவர்‌ வெள்‌ சேச்குடி நாகர்‌ கிள்வி வளலலக்கு கழும்‌ அறவரை சுறிப்பிடத்‌ 
தகும்‌, புலைநிள்‌ அறிவுறை பிள்லருமாம அமைந்துள்ளது, வேந்தன்‌ 
காட்சிக்கெலியஒதல்‌ வேள்ரும்‌, கடமையில்‌ தருமை வேளன்ரும்‌, இனளை- 
யிரன்ரும்‌ அவன்‌ கீழ்ப்‌ பலியாறிறும்‌ பலியாளரிடமும்‌ இருக்க வேன்டும்‌, 
தன்‌ நாட்டு மகீகள்‌ நல்வாழ்வீதிகான பொருளிதிகுப்‌ பிற நார்களை எதிர்‌ 
நோக்காத நிலையில்‌ ஆட்சி அமைந்திருதீதல்‌ வேன்ரும்‌. இத்தகு வளம்‌ 
பெருக வழிசெய்யும்‌ ஆட்சி அழிவதை நாட்டு மக்கள்‌ விரும்பமாட்டார்கள்‌, 
தம்‌ நாட்டிற்குக்‌ கேருன்பாகும்‌ என அறியின்‌ அதை இழந்து வாழ்வதிலும்‌ 
அழ்வதே சிறப்புடைத்து என என்விக்‌ களம்‌ புசவர்‌, இலிவென்னம்‌ உடையார்‌ 
தம்‌ உள்ள உனை அழிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ உலகில்‌ எத்து ணச்‌ கிறந்த படையாளர்க்கும 
இல்லை, போரில்‌ வில்லேருழவர்‌ பெறும்‌ வெறிறி நாட்டில்‌ நல்லேருழவர்‌ 
தரும்‌ நநிபயவின்‌ வீ ளைவாகம்‌, எனவேதம்‌ நாடி வளம்பல செறிந்த 
நல்ல நாடாதல்‌ கானும்‌. பீறநாட்டி மக்கும்‌, இத்துனை வளய்கொழீக்க 
கரும்‌ வேந்தனே தங்கள்‌ நாட்டையும்‌ ஆட்சி புரிய வேன்ரும்‌ என விரும்புவர்‌, 


' இத்தகைய என்வம்கொல்ட மக்கள்‌ நிறைந்த தட்கியைப்‌ போர்புரிந்த 


கைப்பற்ற வேன்டியதில்‌ லி, அந்நாட்டு மகீகளே முன்வின்கி உள்ள ஆட்சியினை 
அழித்து விட்டு; இவனிடம்‌ ஆட்சியினைதீ தருவர்‌, ஆகவே உலகமெலாம்‌ 


ஆள ஆசை கொன்ஞும்‌ வேந்தர்க்கும்‌ உறதுனை புரிவோர்‌ உழவர்‌. நாட்டிற்கு 
அரசை நிற்கும்‌ உழவரீக்‌ தகீகு நல்லன செய்தலை வேந்தன்‌ நாள்தோறும்‌ 


அறிந்து தத்கள செற்தற்‌ வேன்மும்‌ 3 என்பர்‌ புலவர்‌ வெற்‌ சத்குடி 
தாகஐர்‌; வேந்தர்கர்‌ மற்றசை கொ்மு போரிருவதை நிறுத்தி விடு, 
உழலைழ்‌ பேலி, நாந்டு மத்கள்‌ நற்வாற்லிற்‌ கருத்தர்‌ செலத்திறல்‌ , 
மத்களே விரும்பித்‌ தம்மை ஆரும்‌ உரிமையை இலிவேந்தறுத்குக்‌ கொடுர்பர்‌ 
என்றும்‌ இலர்‌ அறிஏுறுத்தியுள்ளாரி!, 


உழவுத்‌ தொழிலத்கு அடிப்படைத்‌ தேனையாக அமைந்திருப்பது 

நீர்‌ உழவதீ தொழிலைப்‌ போற்ற நினைக்கும்‌ ளேத்தத்‌ முதலிற்‌ நீர்‌ 
நிலைக ளம்‌ பெருக்க வேன்மும்‌ என அறிவுறுதீதுகிறர்‌ புலவர்‌ குட்புலவியலர்‌ 
பசியும்‌, பீலியும்‌, பகையும்‌ இற்றி மத்கற்‌ வாழும்‌ நாடே சிறந்த நாடாகத்‌ 
ககுதழ்படும்‌, பசியும்‌, பிலியும்‌, பகையுமிற்றி மத்கள்‌ வாழ வேள்குமாகதி 
உணஷுத்குறை உல்பாதற்‌ கமாக. உணவு நதிலிலமும்‌, நிறைநீறும்‌ உல்பாய 
வழியே உன்ட, நீரீ அறிறவழி நிலழ்‌ இருந்தும்‌ பமத்‌இற்து, எனனே நீர்‌ 
நிலைத்து நிறையத்‌ கிடைத்கமா நீர்நிலை பலஎற்றை ஆற்காற்கே ஆற்கித்‌ 
தருதல்‌ வேந்தறதுடைய தலையாய கடமை, இழ்‌ மன்ணுலகிற்‌ நிலைத்த புகழை 
வீரும்புளோர்‌ நீறிச்‌ இன்றியமையாமையை உனர்ந்து அதற்கு வேள்ருளன i 
செற்வர்‌ என்பதை , 

தீறிச்‌ மையா யாத்கைத்‌ கெல்லாம்‌ 

உற்டி கொடுத்தோ ருமிர்கொரித்‌ தோழரே . 

உக்டி முதநிறே யுனஙித்‌ பில்டம்‌ 

உனளெனப்‌ பஒஎது நிலத்தொடு தீரே 

நீரு நிலஐம்‌ புனரி யோரின்‌ £4 

ஒடற்பு முறிரும்‌ படைதிதிசி மேரே 
எனழ்‌ புலவர்‌ சுட்புலவியலர்‌ , பாள்டியன்‌ த லையாலக்காளத்துச்‌ செருவெற்ற 
நெடுத்செழியலக்கு அறிவஜறுத்தவது எற்லாத்கால அரசுக்கும்‌ பொருந்தும்‌ 
அதிரை அதம்‌, 
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நீரறிலே சுற்டு, உழஷத்‌ தொழி2ைழ்‌ பேலி, வளர்ச்சியடையச்‌ 
செற்லதோம்‌ வேந்தன்‌ கடமை முடித்துவீருவதிறி லே, விளைந்த விளையுசர்‌, 
தற்குத்‌ சேர வேஞ்டியலற்றை முறையறிநீது அறவழியில்‌ வாக்க வேன்மும்‌, . 
முறையோடு வரிவாற்க முடியாத வேந்தன்‌ நீர்நிலைகன்கு, உழலைழ்‌ 
பேலியது பொருஎற்றதாகி வீரம்‌, எனவே வேந்தன்‌ தன்‌ குடிகியம்‌ 
எர்வாத வரி கொள்ள வேஞ்ருழ்‌ என்பதைழ்‌ புலவர்‌ பிyrjத்தயாf 
பால்டியன்‌ அறிஜுடை நழ்பித்குழ்‌ பிற்ருமா௫ தெலிஜுபடித்துகிறர்‌. 


விசற்லழ்‌, மா ௮௭ மிகத்சிறிச என்றம்‌, அதையும்‌ 
மறையாகழ்‌ பீமிரிழ்கு, அதிற்‌ வி ளையும்‌ உணும்‌ யொரு ஊனை, நாச்தோறழ்‌ 
கனர்கிடமித்‌ தற்ச ந்தால்‌, அச்சிறு நிலதீதிற்‌ விளைந்த உனவே , க 
பலநாள்‌ உணாகழ்‌, பல வேகியளஷு பரறந்தள்‌ள வீ கறிலத்தில்‌ யா னே 
ஒன்றை ௮௪ விரும்பியவன்னம்‌ உன்னத்‌ செற்தால்‌ விலளைந்த பஙிர்‌ ௮.னைத்தும்‌. 
ஒரே நாலிற்‌ பாழாகிலிரிழ்‌, மா னைமிற்‌ வாயுட்சென்ற, ஊவாகிழ்யயன்‌. 
படிவதிறும்‌ ஆதன்‌ காற்களால்‌ யிதியுன்கு அழிலளவே மிகுதியாகழ்‌. இத னர்‌ 
சான்முகத்‌ கொஞ்ம தரும்‌ வேந்தஜ்‌ அறிஏுடையோககித்‌ குடிசன மிருற்ச 
எற்லனு பெறலாம்‌, எர்வஷ மொருற்க ன அலர்களால்‌ கொடுத்கமடியும்‌ 
எள்பதநிந்த ஒழுந்கான ஒரு முறையை அடிப்படையாகத்‌. கொல்மு எரி வாற்க 
வேஞ்முழ்‌. இற்ளாறு முறையறிற்த வரி வாற்கிலத்‌ நாட்டி மக்கள்‌ வேந்தலுத்குத்‌ 
கொடித்க வேன்டிய பொரு &ை விரும்பித்‌ சொடருதீது வேந்த ளையும்‌ வாழ 
வைத்துத்‌ தாற்ககும்‌ நறிகு வாழ்லரி, இஜிளாநிறிலாமல்‌ அற நெறியறியாத 
அமைச்சறிதி சொற்கேட்டில்‌ குடிமக்களிடம்‌ அழ, அழ எரி வாற்கற்யட்டால்‌, 
அம்மத்கள்‌ அச்புகவற்‌. குடிமத்கள்‌ சச்புறின்‌, அந்நாட்டத்குரிய வேந்தன்‌ . 
நெடிசநார்‌ குட்சிர்‌ பொறிபிற்‌ இருத்க முடியாத? ௪ எனம்‌ புலர்‌ ' 
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கசாத்கார்‌ அறிவுறுத்துவது இத்தா சய தட்சியாளர்ககும்‌ கரதத்தத்க 
ஒன்றகும்‌।. குட்சித்சறையித்‌ புலலர்ககுச்குள்ள ஈடியாட்டையும்‌, தர்கள்‌ 
கருத்திலே அற்‌ சாக எடித்துறைத்கும்‌ அனனிற்கம்‌ புலர்கள்‌ பெற்றிருந்த. ல்‌ 
வாத்சி ளும்‌ பீசிராற்தையார்‌ பாட்‌ புலப்படுதீதகிறது.. 


நக்கன்‌ கல்‌, கல்‌. 
மறையுதிற்த எரி எாற்கழ்பட்பாலம்‌, சேத்தலிபமழ்‌ இருத்க வேன்டிய அடழ்‌- 
படையான பன்புகள்‌ இற லேயாகத்‌ அறிவேந்தர்‌ குட்கிபியொறற்பில்‌ நின்தாள்‌ 
நிலைத்க முடியாக, எனவே நாடாளும்‌ வேற்தலத்கு இருத்த வேன்டிய 
பன்புகள்‌. அந்றைழ்‌ , புலவர்‌ மதுரை மருதலிளநாகலரி பாஞ்டியத்‌. 
இலல நீதிகைத்துஞ்சிய தர்மாறறத்குழ்‌. பிர்லகுமாற. எடித்சைச்கிற்சர்‌. 


பறை பறித்தல்‌ நம்மளர்‌ எலே பிறத்தம்‌ செற்க' என. 
ஓ௫த்காச விரித்தல்‌, இவர்‌ நம்பகைஎர்‌ ளே பிழையுரியாராமிலம்‌ பெருந்‌ 
தன்பழ்‌ கொடித்க என ஓத்ததும்‌ அறதிதில்‌ பாற்பட்டதற்று, வேற்றி 
கட்சி பொசற்பேற்றிநம்பலகக்கு வேன்டியலர்‌ வேன்டதவர்‌ எற்ற வேதயாம்‌ 
இருத்தல்‌ கடாசி இரிவறனற்லாத செயல்‌ தன்பால்‌ நிசாலன்னம்‌ வேந்தன்‌ 
காத்துத்‌ கொஞ்ள வேன்ரும்‌, இரினாத நடிநிலை நிற்று நாடி காம்பவர்பால்‌ 
ஆன்மையும்‌, அருகம்‌, அருட்பெருத்கொடையும்‌ ஐகிய பன்புகள்‌ இற்றியமையாக 
இருத்தற்‌ வேன்ட்‌, என. வேத்தளத்து இருத்க' வேன்டிய பன்புக &ே' எடிதிதியம்மிய 
புலலஙிற்‌ அறிடுறை உனறத்தத்சக।, எம்ற்‌ செற்கு சிற்தா த்குழ்‌ கோற்போல்‌ 
ஒருபால்‌ கோடாமை பன்பே வேந்தர்கலிடம்‌ இருத்க வேஞ்டிய அடிப்படைம்‌ 
பற்புகமர்‌ தலையாயச எனத்‌ கருதகிற்‌ புலலரீ மறை மருதலிள' நாகர்‌, 


தள்‌ னை நாடிவரும்‌ பநிசிலருத்கு அவறர தஏுதியறித்த பங்கில்‌ 

தற்கு வேன்ருழ்‌, த;த்படேம்‌ வருவோரிர்‌ தகுதியறியாத வேந்தலல்‌ புகழ்பெற்துத்‌ i 
கறத்க மடியா. தகுதியறியாசு, காது ஈந்த பரிகிலே மறுத்துதி, 

கால தீத்த வீப்பொடருட்‌ வார்‌ 

வாகிகப்‌ பரிகில எல்லேத்‌ 57 
எனத்‌ கதழ்‌ அளஙிற்கும்‌ புலலர்கற்‌. தெத்சறம்‌ மித்கோராழ்‌ வீளற்கிளர்‌. 
ஆ௫ற்‌ இதே காலத்தில்‌ வாழ்ந்த புலவர்‌ உறைதுர்‌ முகுகள்னத்‌ சாத்தகர்‌ 
சோழச்‌ நலந்கிற்லித்கும்‌ பரிகிற்‌ நற்கும்‌ முறையை எடுத்தக்‌ கறியூதினா ரீ! 
நிர்பால்‌ வருந்தி வருளார்தழ்‌ தகுதி, தகுதியிற்மக ளே நோக்கி அலிப்பசுமழ்‌ , 
மறுப்பதும்‌ செற்யாச, அலிவாறு எருவாரீதம்‌ வாடிலதமிகிய எயிறு ஒர்றையே 
நோத்கி எற்லோரீத்துழ்‌ வழக்க வற்லலககக, ணம்‌ பொருலிற்‌ , 

வல்லா ராயிஐம்‌ வற்லத நாயிலம்‌ 

வருத்தி வந்தோர்‌ gd தோக்கி 

அக எல்லை யாகுமதி 

எனத்‌ கதம்‌ புலவரிற்‌ கருத்த கற்ற்த றோக்கத்தத்கத, தகுதியுடையவர்க்கும்‌ , 
தகுதியற்றவரீக்கும்‌ எமிறு ஒற்ததான்‌, எனலே பகித்த. எகிற நோக்கிழ்‌ பரிகிற்‌ 
கொரு எனம்‌ புலவர்‌ உறைத்குழ்‌ அறவுரை ஒருவகையில்‌. புரட்சியானது ண 
உரத்கலாம்‌।, 


பகை _தடிதல்‌ 


சேந்தரித்‌ வீரத்தையும்‌. அவநீதம்‌ போர்‌ வெழ்தியையும்‌ சிறத்கழ்‌ 
பாடிய பழத்தமிற்தி புலவர்கள்‌ போரைத்‌ தடித்தும்‌ அமைதி ஏற்படுதிதியுள்ளர்‌!. 
போரிற்‌ கொடுமையையும்‌, அறத்தின்‌ அடிப்படையித்‌ வினற்குழ்‌ மறப்பன்பையும்‌ 
வீளத்கிப போனைத்‌ தடிதீதுதிளரி, 
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சோழத்‌ சேறற்றத்துத்‌ அஞ்சிய சர்வ்‌ சேரமான்‌ இமய 

எரழ்பள்‌ தெுத்சேரலாதசடன்‌ பகைகொன்ு, சேரலித்‌ கருதர்த்‌ கோட்டையை 
மற்றுசையிட்டான்‌, சோழனை எதிற்த்தமளலிற்குத்‌ தன்கிடம்‌. படைஎலிமை 
இற்‌ லேயெள்பதை அறிந்த சேரத்‌ கோட்டைத்குத்‌ளயே அடற்கிமிருந்தான்‌!, 
சோழர்‌ படை கருதர்க்‌ கோட்டையைத்‌ சுறிறியுகிள காஎறிகாட்டை அழித்‌ஃ 
தொழித்தத!. தன்‌ காவற்மறழ்‌ வெட்டற்படும்‌ ஒசைகேட்ரும்‌ வெண்ராத 
கோட்டைத்குத்னேயே அடைந்திருந்தாள்‌ சேன்‌. போர்‌ தடையெருது காலம்‌ 
நிப்டிதிதலால்‌ இருபெரும்‌ படைககும்‌ மற்சகும்‌ சன்புகவதைத்‌ சுல்டாரி பஸரீ 
கலத்தா றீ கிழார்‌, .கிற்ஸஸைனியம்‌ சென்று வேந்தறித்‌ மறழ்பன்யைத்‌ 
கிஎத்திழ்‌ யோனரத்‌ தலிற்த்க விறைநிதார்‌ புலவர்‌, நிற்ப கோழ்வமிற்‌ 
ஓசை£கேட்டிம்‌ வெண்ராத. இருக்கும்‌. சேரன்‌ வீரனற்லை லீரர்தழ்மை நிகர்த்த 
வீரரோடே பேோரிமுவர்‌, பெருலீரஒய நீ. ப்ப சோலர்‌. போரிகுவது. 
பெருமை தருவதனிறு , 

கடிமரத்‌ தடட மோசை தன்னா ந்‌ 

.தெடுமதிறி வறைழ்யிழ்‌ கடிம னை நியம்ப 

கற்சிலி திருநித வேந்த டற்குநிற்‌ . 

கிலைத்தார்‌ மரச்‌ கறற்க து 

மலைத்த னை வெர்பசு நாணுத்தக வடைத்தே 
எனத்‌ சோழலத்கு லீரதீதிர்‌ தன்மையை உளர்த்திழ்‌ போறைத்‌ தடிதகு நிறுதிதத்‌ 
கருதிய புலலறின்‌ பலி குறிழ்பிடத்தத்கக!, 

ளெந்தர்கத்‌ தவற செற்ம நேர்ந்தயொமுச, உய நேரத்தி. 

அவர்களை தனற்றிலே உளரீத்தி அதற்‌ அனற்கருக்கு ஏற்பட இருந்த பறிமின்திற 


MS 
உ ர்க்‌ 


காற்தள்ளளர்‌ ப்‌ பெருமத்களி, சோழர்‌ .குணுற்றுத்‌ கஞ்சிய க்ஸ்‌. 
திருக்கோல மத்‌ த லேறகராகத்‌ கொள்க “மலைநா்கடை அஃகியரிந்த 
ம லேயமாதடத்‌ பைகொள்டி போடுடறிறிகள்‌, வெற்றியெறிற எனத. 
மலையமாஜ்‌ மத்கத்‌ இரஎரையும்‌ சைப்பற்றித்‌ கொளர்ந்த மா ளைத்காலிர்‌ 
கீழ்2முத்‌ கொற்லத்‌ ஐலிந்தாத்‌,. இச்செயலால்‌ அிர்லிணைகிர்‌ புகழ்‌ குன்றும்‌; 
எரலாறிறில்‌ நிலைத்த பழி நேரும்‌ என்பதை களரிந்த கோலரிகிழாரி உள்ளம்‌ 
பதறித்‌, இகிசொருமையைத்‌ தடத்த நிறுத்த விரைந்தார்‌, எணலிற்‌ 
முச்மேர்‌ செய லே எருதிதத்காட்டி ௮ னே முறைறிபருத்திறற்‌, புரஷத்காகத்‌ 
தற்‌ எனைத்‌ கொடுத்சழ்‌ பரந்த முன்கர்‌ மரபிற்‌ எந்தவளே நீ கொற்லத்‌ 
சவிந்திருக்கும்‌ மத்கணோே சிறலற்கள்‌, தம்மை நாடி எத்தோரீ 6 வாமி வாரி 
எழறிகிய வன்ளலித்‌ மத்கற்‌, .எதிரிதிது நிற்கும்‌ பருவமும்‌ அற்றலம்‌ சேரி, 
இவற்கு வேதி கொழ்லுதல்‌ நிசக்சு அமுளாகாக. 
. நதியே, யுறலி எற்ல லரிறியும்‌ பிறஷும்‌ 
இழுத்கள்‌ பலவும்‌ விருதிதோச்‌ மருக ளை. 


இஎரேோ, புலலழு அத்மார்‌ புள்சு எத்திதி 
தமகுபகுத்‌ அத்‌ A வாற்றர்‌ 


விருந்திற்‌ புச்கனே வாத்‌ சழ 

கேட்டை யாயிளி வேட்டது செற்ற்மே 
எனத்‌ கறி எண்கிச்‌ கொலைத்‌ செயலைத்‌ தலிரித்த புலர்‌ கான்‌. 
“அருள்உற்னம்‌ போறிறத்தத்கல!. இத்கொ லையழ்‌ புலரி தருதீது நிறுத்தியதால்‌ 
கிர்ண்ஸலிர்‌ வாழ்லில்‌ மாசு படியலிற்‌ லோ, தன்னிற்‌ தோற்ற மறினித்‌ 
குழந்தைக ஊத்‌ கொன்ற பழி எளலதக்கு எற்பட்டிருக்குழ்‌. ம லையமாலித்‌ 
மத்க ளைக்‌ காப்பாற்றி கிற்லிச்சு ஏற்பட இருந்த பழமிலின்றும்‌ , அவ னைக்‌ 


ns | 


ஆறு 


காற்பாநிறி பிறரீறலழ்‌ கருதும்‌ பெருந்தகைமையோடி தொன்டாறிறிய புல றித்பன்‌ 
நிலேதித புகழுக்குரியத!. 


கோப்‌பெருத்‌ சோழசிக்கு எதிராக அவள்‌ யெறிற மத்களே 
போருக்கு எழுந்த புத்மை நிலையினைக்‌ கானமடிகிறத!. "தமிழ்‌ நாட்டி 
வெந்தர்கலித்‌ குழும்பற்கலிற்‌ த லகாட்டாத குறை ஸீனாரே இழ்சோழலிர்‌ 
சடிம்பத்திற்‌ புகத்ததா।, “2 பகைலேந்தர்‌ இருர்‌ போரிட்டுத்‌ கொள்வது 
மரபு. தந்தையை" மகஜ்‌ எதிர்ப்பது தமிழர்‌ எரலாறிறிற்‌ புதுமை; பழித்கு. 
இடம்‌ தருது, இப்பழி தேராவத்னம்‌ தடிதீதுநிறத்தத்‌ கருதிலர்‌ புலரி 
புல்லாந்தா நீ எயிற்றியர்‌. கோபிபெருத்‌ சோழசக்குர்‌ பிற்லகுமாத 
அநிடுரை நல்கிலரீ!. 


நிர்கேடி போருற்கு எந்திருப்பவரீ நிர்‌ பகைவ ராகிய சேறரோ, 

பாத்டியரோ அறிலற்‌, உளத்குழ்பிற்ர்‌ தட்கிம்யொதப்பேற்சு இருப்பர்‌ நிற்‌ 
மத்கர்‌. தீ வெற்றி பெற்றுத்‌ உளக்குப்‌ பிறஏ தட்சிமினை யாருக்கு எழம்கோர்‌|, 
நீ தேோற்முலம்‌ ௮௫ நிற்‌ புகழுத்ச மா௫. உள்டாத்கழ்‌. எலே போலைழ்‌ 
தவிர்த்து அமைதியடைக. 

எங்விற்‌ காட்சி மிளையோர்‌ தோழிபித்‌ 

நிச்பெருத்‌ செல்லம்‌ யார்த்கெத்‌ சுளையே 

அமரீவெக்‌ செற்வ நியளர்‌க்‌ ஏ லையிற்‌ 

இகமுத முலப்பப்‌ பழியெத்‌ சனையே 

அதலல்‌ ,. ஒழிகதி லத்தைநின்‌ மறனே 2 
ண்‌ கோழ்பெருத்சோழலிர்‌ மறந்தைக்‌ கெருதீது, அறதிதிற்‌. நாட்டம்‌ 
ஏற்படத்‌ செற்த புலலறிச்‌ பலி குறிப்பிடதீதக்கறு. 


A 


நலற்கிற்கியிடமிருற்த பரிசில்‌ பெற்௫ி, நெரும்கிற்லிமின்பால்‌ பரிச 
பெரும்‌ பொரட்டி இளத்தத்தள்‌ என்ற புலவர்‌ உறைநுர்‌ சென்றார்‌, நலற்கிற்லி. 
மிடமிருந்த வதீதமையாத்‌ அல ஓறிறன்‌ எனத கருதித்‌ சொற்லதி அஙிந்தால்‌ 
நெடுற்கிற்லி, புலவரைத்‌ கொள்ற பெரும்பழி நெருற்கின்லிக்கு வந்துவிடு 
எனத்‌ கருதிய கோதரீகிறார்‌, நெடிர்கின்பித்கு உன்மையை உனரீதிதிம்‌ புலவளறதி 
கார்யாற்றிகர்‌, . இரிஷன்மைய உளர்தீதும்‌ போத புலவரீசுலித்‌ இயற்பி னைத்‌ 
தென்றிதின்‌ உளரீத்தகிர்‌ கோலர்கிழார்‌ 


புறம்‌ தாடித்செற்வள பறவைகள்‌. அலைபோலத்‌ தமக்குழ்‌ 

பரிகிற்‌ எழற்சவோரை நாடித்‌ செற்பவர்‌ புலர்‌.  .. அம்சம்‌ தழ்‌ எற்லமைத்கு 
எழ்பழ்‌ பாடிற்பெறும்‌ பரிசிலால்‌ மகிறழ்எரி, தாம்‌ மகிற்தோடச்றித்‌, தாம்‌ 
பெற்ற பொருத்‌ கொள்க தழ சுற்றதிதையும்‌ மகிற்கிற்பர்‌. தாம்‌ பெறும்‌ 
பொருற்சு ல மிசுத்தத்‌ காத்தும்‌ இயற்புழ்‌ இற்லாதளர்‌, தற்லைழ்‌ பாற்போஃ 

தாழ்‌ பெறுழ்‌ சிறப்புத்காக இலிவாற எருந்தி நாகம்‌ அலைவஎதே இப்பறிகிலர்‌- 
ககுடையு எாழ்திகையிர்‌ தன்மையாகும்‌, பிறருக்குக்‌ கொடுமை செய்ய 
அறியாதவர்‌, கற்லியாத்‌ தழ்முடன்‌ ம லைத்தவறை அலறி நாள வென்று, 
செம்மாந்து நடற்ச, அலிலிடதீதிற்‌ இலிதாக ஒமுகுழ்‌ இயல்பினர்‌. சினா 
ஒமம்‌ பொழு, எற்குபுகமுடத்‌ நிலம்‌ களும்‌ வேந்தரைபம்‌ போற்ற சிரும்‌ 
உடையோராம்‌ வீவற்க நீ, ர புலவரிற்‌ உயரித்த எற்றி எடுத்து- 


. ெத்கிறர்‌ கோலர்கிழார்‌! 


புலவர்தம்‌ செம்மாந்த புலமைத்‌ செருக்கை க நிலமாஞம்‌ 


குஃ்சிற்‌ செருக்குடன்‌ ஒற்பிட்டிச்‌ கறியிரும்பத சருத்தா றிக்‌ கானத்தசு்‌ 


பரவல சேத்‌_காத்த_புலலழ்‌ 
வெந்தரீ புலவர்த்குழ்‌ பரிசில்‌ தந்த பூரதிதல்‌ இயதியு, அரிளாக 

பநிதிற்‌ பெற்ற புலனரீ, தழ்மைழ்‌ பூந்த வேறிதனக்கு அச்பம்‌ நேநீற்சதி 
அன னைத்‌ காப்பாற்றும்‌ கடமையி வையும்‌ மேற்கொள்டிருந்தனரீ, பூரளல &ைத்‌ 
காப்பாற்றிய ந்லராகம்‌ பொய்கையார்‌ விளற்குகிறர்‌!,. சேரமாள்‌ 
கனைத்கால்‌ இரும்பொறை சோழச்‌ கோச்செற்கனமிடம்‌ பொருச தோல்லீ- 
யுற்று, அனகியழ்‌ சிறைப்பட்பான்‌, வேந்தன்‌ சிறைழ்பழ்ட செற்திறை அறிந்த 
. யொற்கையார்‌ அனை மிட்சம்பொருட்டி, கோச்செற்சலலித்‌ வெற்றியைத்‌ 
சிறழ்பித்தத்‌ கஸவழி தாறிபசு எத்௫ழ்‌ சா லைப்‌ பாடிச்‌, பாடலக்குழ்‌. 
பரிசிலாகச்‌ சேரமாலிர்‌ விருத லேயைத்‌ கேட்டிப்‌ பெற்றி, வொற்கையார்‌. 
சேர சேத்‌ சிறைவீடி செற்த செற்தியினைத்‌ ௪ற்க இலத்கியற்கள்‌ குறிற்யிடலிற்‌ லே, 
பிற்கால இலதிசியற்களாள சுலிற்கத்துப்பரலியும்‌, வித்கிரம சோழசலாவும்‌ , 
பொற்கையார்‌ சிறைவீம்‌ கன்ட. செற்திமினை முறையே, 

கலைழித்‌ கவிதை பொற்கை உறைசெய்ய , உதிய்‌ 

கால்வழிதீ தளையை வெந்த அரசிய பரிசும்‌ 
எற்றும்‌ , 

இன்னருலின்‌ 

மேதத்க பொற்கை கவிகொள்மு விற்லவ னைழ்‌ 

பாதத்‌ த ளிட்ட பார்த்தியலம்‌ 43 
என்றும்‌ குதிப்பிமுகிர்றன. சேரமாத்‌ க னைக்காலீறும்யொறை சோழர்‌ 
செக்கலுலேடு திரும்போரித்‌ போரிடத்‌ தோறீறு, குட்னாயிழ்‌ கோட்டத்தில்‌. 
கிறைற்பட்டிதி தன்மிர்‌ கேட்டி, ௮௪௫ காலந்தாழித்தித்‌ தரப்பெற்றதலல்‌. உற்றது , 
கஞ்சித்‌ எற்‌ புறநாள ற்றித்‌ பழைய குறிப்பு குறிப்பீரிகிறச!, 0 சரமா சைச்‌ 
சிறை மீட்ட மொற்கையாரிர்‌ செய லைழ்‌ பிற்கால இலத்கியுற்கர்‌ குறிப்பிருகின்றனி. 
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சேத்தலத்கு தேறீந்த துத்பத்தைதி கன்மு பொருது ௮௮ னைச்‌ சிறைமீட்ட 
செர்கை லேற்தர்பால்‌ புலலர்த்கு இருந்த நெருக்கத்தை விளக்கும்‌, 


சோழர்‌ முடித்த லேதி கோர்பெருநநிகிற்‌னி என்பார்‌, சேரன்‌ 

அந்தலத்சேரல்‌ இரும்பொறையுடர்‌ பகைகொல்ரு, சேரலிர்‌ கருதறை முற்றகை- 
மீட்டாள்‌. மூுறிகிகையிட்டிருந்த நேரத்தில்‌ ஒருநாள்‌ இவன்‌ எத்ந்த சென்ற 
யானை மதம்‌ கொல்ப்‌, மதம்‌ கொல்ட மானை, பாகர்‌ அடக்கவும்‌ 
அடர்காச, இலன்‌ பாசறையின்‌ நீக்கிப்‌ பகைவரின்‌ பாசறையிடதீதே சென்ற 
விட்டதா, இதிகாட்சிமி2ைத்‌ கன்பார்‌ உறையர்‌ எயித்சேரி முடமோகியார்‌. 
எதிர்பாராமல்‌ தலிமைப்பட்டிலிப்ட சோழனைச்‌ சேரப்பசிறரி கூற்ற 
அமித்தலிடலாம்‌, சமத்‌ தலித்து வந்தவ னை அழித்த பழி சேரஎக்கு நேர்ந்த 
வீடிறி, எலே சோழன்‌ உமிற்பிறைத்தத்‌ செற்லவும்‌, சேரசக்கம்‌ பழி 
ஏற்படாமல்‌ இருக்கவும்‌, புலவர்‌ முயற்றரி, சேரஎக்கு நிலேமையை வீளத்கிற்‌ 
பழி தேறாமல்‌ காத்தார்‌, 

மரீஇயோ ரறியாச மைத்தபட்‌ டர 

தோயில ஒகிப்‌ பெயர்கதி லழ்ர்ம 
எனழ்‌ புலர்‌ சுறிற்பிரகிர்‌. தோமிலககிப்‌ பெயர்கதிலழ்ம எனழ்‌ புலஎநீ 
இரம்கியுரைத்கும்‌ கற்றிற்‌ எசு அருகுள்ளம்‌ புலப்படுகிறது. போரித்களற்‌ 
பாசறையிற்‌ வேத்தலடத்‌ புலவர்‌ இருப்பர்‌. "பஸலிறர்கருக்கு எத்கமலித்க 
அசலைழ்‌ புலவர்க சம்‌ போர்க்களத்திற்கு அறைத்துப்போலத அற்றைய 
வழக்கமா 4 எனத்‌ கதம்‌ கத்ுர்பிற்‌ 2எமித்‌ கருத்தும்‌ இத னே உறதிசெற்கிறது,. 


3 - 1 ; | | 
...  சேத்தறிடம்‌ அன்புகாட்டி வாழிந்தளர்‌ புற்‌, கமிர்‌ வேந்தர்‌. 
தற செற்தல்டத்து, அனர்தம்‌ தலந்நினை அத்சாச எருத்துறைக்குழ்‌ கற்றறி 


பெற்றிருந்தனர்‌, சோழர்‌ நலற்கி்லி ஆலர்த்கோட்டையி ன முற்றுகையிட - 
கருந்தாள்‌. கோட்டையின்‌ இருந்த சோழன்‌ நெரும்கின்கி போறிடவும்‌ 
குவிலிறிறிய்‌ பலியஷும்‌ மளமிற்தித்‌ கோட்டையின்‌ அமைதியாக இருந்தாள்‌, பல 
தாட்கள்‌ முநிறுகையிட்ப்பட்டிருந்ததாதல்‌ கோட்டைக்குள்ிருக்குழ்‌ மத்கள்‌ தள்பதீ- 
திற்சுள்ளாகர்கள்‌, இதனை அறிந்தார்‌ புலவர்‌ கோஷர்கிழார்‌, நெருக்‌ 
அிர்லிமிர்‌ செயல்‌ நானத்தக்கதாக. அவருக்கும்‌ பழ்டச. குதிறத்‌ உடையையாயிர்‌ 
எானேத்திர்‌ போரிட்டு வெற்றி பெற லெலியேது; அறம்‌ நிற்கும்‌ உள்‌ உடைை- 
யாயிலி, ௮ னை மாறிஏன்கையில்‌. ஒப்புவித்தப்‌ பவிந்து வெலியேற; அறமோ. 
மறமோ இன்றி. மறைந்து வாழ்தல்‌ மான்புடைதீதன்ற, 

அறலை யாமி விளதெனத்‌ திறத்தல்‌. 

மறனை யாயீிதி போொட்‌ திறதீததி 

அறலையு மறறலையு மல்லை யாகதீ 

திறவா தடைத்த தின்லிலைக்‌ கதிர்‌ 


- நீன்மதி லொருகிறை யொடுங்குதற்‌ சத 
நாணுதீதசு ஒடைதீதிசு காணும்‌ காலே 


எண நெருற்கிற்கித்த அறிவுரை கலம்‌ புலவரிர்‌ அத்சாமை வியக்கத்தக்க, 


நலற்கிற்லிக்கும்‌, ெருக்கிர்லிக்கும்‌ உறையுர்‌ கோட்டையில்‌ மீன்குழ்‌ 
போர்‌ தொடங்கியது, போருக்குரிய காரனம்‌ தெலிலாகதி தெறியவிற்‌ 2, 
இழ்முறைவுழ்‌ நெருற்கின்ளி உறையும்‌ கோட்டையிலன்‌ அமைதியாக இகுந்தாள்‌!. 
தலங்கிற்சி பெரும்படையுடன்‌ கோட்டையை முதிறியிருந்தான்‌, இநீநி லையி வேத்‌ 
தலிறீத்க விழைந்தார்‌ புலவர்‌ கோலர்கிழார'. போறெகில்‌ ஒருவர்‌ வெற்றி 
பெறுவதும்‌, மதிறவரீ தோழிபதுழ்‌ உறுதி. யார்‌ தோறிபிம்‌ தோறிபக 
சோழர்குடி, 


இரும்ப னை வென்டோம்‌ மலைந்தோ எல்லன்‌ 

கருத்கினை வேழ்பிச்‌ றெரியலோ எற்லர்‌ 

நின்ன கன்றியு மாரிமிடைதழ்‌ தற்றே, திச்ஜெரு 

பொருளோன்‌ கன்லீயு மார்மிடைத்‌ தற்றே 

ஒருவீர்‌ தோழீபீஎழ்‌ தோறிபதும்‌ குடியே 

இருவீர்‌ வேற லீயற்கையு மற்றே, ஆதசழ்‌ 

குடிப்‌பொரு என்றுதுத்‌ செய்தி கொடித்தேர்‌ 

சழ்மோ நர்ன வேத்தரித்கு 5 

மெறிழிம நீலி யுலகை செற்யுமிரி வீகலே 
என இருவேத்தருக்கும்‌ அறிது கதக்ரரி, போருத்கு நிற்கும்‌ இருபெரு 
நெத்தநிடையே, போரை நிறுத்சமாத அறிஏுரை கழழ்‌ புலவரின்‌ அத்சாமை 
போற்றதீததீகக. புலவரித்‌ தோக்கம்‌ பநிறி ம, எrதநாசf எழக்குழி 


கருத்தறை பொருத்தமுடைய. 


“புலர்‌, டி முதலிய எல்‌ லைக சேதி கடத்தும்‌ நோக்க எற்லல ரீ, 
ஈயாதுத்‌ எரே யாரும்‌ கேலிரா எற்ற பெருநோத்கு அவரது புலமைத்கு 
உதிமையாஎதே!. அந்தோத்கு எனச நாம்‌, உனது தாடி எ மாத கொள்ளும்‌ 
அனசரித்கு எ்டாசட்‌ ஆசலிச்‌ அரசர்‌ பெரிதெழ்‌ போற்றியுளர்ந்த குடிப்பற்துதி 
கொள்படே அரித்து அறிஜறத்தலாகன்‌. அத்காலத்து அரசர்‌ ஏடிர்பற்ற 
ம்த்கவர்‌1 குடியிற்‌ புகமுத்குழ்‌ சிறப்புத்கம்‌ அறிகுறியாகக்‌ கொல்ட குடிறிபலி சேத்‌ 
தழ்‌ உமிரெழ்‌ போற்றியவர்‌, சோழர்‌ குற்திற்‌ பூலினைத்‌ ஏடி பூளாகதி 
கொல்டவரீ; கதலிர்‌ சோழர்‌ ஸம்‌ குத்தினை பழித்கம்‌ பொறதிதிறான்‌; 
இல்வாறு உறி சரித மனநிலை உனரிந்த "புலர்‌ அலர்‌ போறிகலள கெ௱த்டே 
அறிவறுத்தத்‌ தொடமிகிமர்‌!. அவரத நோக்கமோ, பேோறை நிறுத்தத்‌ 
வேன்கும்‌ என்பதே; ஆஃ அறம்‌ பநீறிய நோக்கமாகும்‌, 83 


சோழன்‌ குராப்பலிலிதீதத்கிய பெருந்திருமாவஸவ்‌ம்‌ கோஒட்கு 
எதிச்கிலா ரீ மாடலதி மதுரைத்‌ குமர பரிசில்‌ . வேல்டி நிறிறர்‌. யாச 
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காரனத்திலலோ சோழத்‌ புலலறை உடனே அழைத்துப்‌ பரிசில்‌ தராத காலம்‌ 
நிட்டித்தான்‌, தற்மை மதியாச காலத்தாழ்திதிய ளேற்தலித்‌ புறத்களிற்யை . 
வளர்ந்த புலஎரீ பிற்வருமாச அழ்சாச எருதீதரைத்தார்‌, தாற்பயை எணும்‌ 
சென்மம்‌ மிசுந்த வேந்தரே எனிழ்‌ எம்மை மதியாதலரை யாமும்‌ மதிற்யஃ 
திற்லே. வறகுத்சோற தந்த எமத்கு ஊட்டம்‌ -சிற்தா ரீ மன்ளறாமிஎம்‌, அவர 
எழ்மிடத்துச்‌ செற்யும்‌ முறைமையை அறிந்த நடக்கும்‌ பன்புமுடையவ ராயிர்‌ 
சரைஙே யாழ்‌ பாராட்டளோழி, அறிமிலார்‌ செற்லம்‌ இரலலர்த்குழ்‌ பயன்‌ 
படாசி, ஆதலால்‌ எர்லணு எறமையுற்றலம்‌ அத னே நினையோழி, எலே 
நழ்லறிறடையோரி எறமையுறிர்‌ அவரையே பெநிதாக எல்லி, த சாழ. 
யாமும்‌ வாழ்த்தவோழ்‌, 

சிர்‌ மற்‌ ராமி , கதாகக 

பாடதித்‌ தொமசும்‌ பன்ப ஒழே 

மீகழ்பே மொல்வ முறி மெனைத்தழ்‌ . . 

உனர்ச்சி மிற்லோ குடைமை யுன்னேம்‌ 

தற்லறி வடையோர்‌ நற்கு ற 

அர்னழ்‌ பெருமயா மூலந்துதலி பெரிதே “ 
எற்சம்‌ கற்றல்‌, பழத்தமிற்றி புலலரீ தாம்‌ பெறும்‌ பரிசிறிற்‌  மதிற்பையியதி 
தழ்மை மதித்து நடத்தும்‌ மான்பையே பெரிசம்‌ விரும்பினர்‌ என அறியலாம்‌, 
தம்மைழ்‌ புறக்சுலித்தவர்‌, வேற்தறாமிசம்‌. ௮௫ யொசக்காச, ப 
எல்மையதி குன்மம்‌ அச்சாச அம்‌ உறின்‌ வளர்ந்த த்தல்‌ 
அல்சாச செிற்படித்திகர்‌, 


புலஏுரிர்‌. ஓரச்சம்‌ 
யுலவரீ பெருக்குன்றா ரீ கிழார்‌ சரமா இளத்சேரன்‌ இரும்‌ 
பொறையித்‌ நன்பரி, இலரி பரிசில்‌ னேஞ்டி இரும்பொறையை. தாழலந்தாரீ!, 
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விரைந்த பர்சிர்‌ தந்தால்‌ ர்க ஸ்ஸ்ஸ்‌ 
நினைத்தும்‌ யரிகில்‌ தராமத்‌ கால்‌ நீட்டித்தாள்‌ இரும்பொறை! 

பிறழ உனர்ந்த புலவர்‌ பிற்லமமாத உரைத்கலாகர்‌. வேந்தே, ல pl 
பரிகிற்‌ பெறும்‌ விறுற்யுத்தால்‌ வற்தேன்‌. நீ எற்ளத்மைத்‌ பன்யு வாழ்த்சும்‌. 
பெற்றேதலால்‌ புலவருக்குப்‌ பரிகில்தர மறக்கும்‌ பழ்ங்டயோர்‌ செலை 
நிர்பால்‌ உரைத்தேன்‌. கொடும்போன்‌ போத்‌ காட்டி ஏமாறிறிலிட்டாம்‌], 
பாடிய புலவத்‌ எறமையாஜ்‌ வாரல்ற்றளனே எற்ற நானம்‌ ஊத்து உல்டாசளித்‌ ல்‌ 
நீ. நானுமா புஹறை பாராட்டினேன்‌, எறி மாடத்‌ கேழ்கு மகிற்ந்த நீ, 
கறுகிறேர்‌ கேட்பாயாக! வாமிற்‌ எந்த நிற்போர்த்குழ்‌, புகற்‌ யா 0.1 ப. 
வருவோர்த்கும்‌ வாரி வழல்குழ்‌ வள்ளல்கள்‌ இருப்பதலலேயே , இரவலரும்‌ 
புலவரும்‌ இறவாத எாழ்கிற்றளர்‌, ேத்தரிடம்‌ இரிலருட்பன்பு இற்லாசயோயிர்‌ 
இரவலர்‌ இற்லாச அறிவர்‌, இரர்பார்க்கு ஒற்ற ஈவதைத்‌ சடற்யாயனகத்‌ 
கொள்க வேந்தற்த்கு அழ. உத்யோல்‌ opening rane Cured 
எழ்மைழ்‌ யோத்ற புலன்கள்‌ இனிமேல்‌ பிறவாச ஒழ்லாராக எனத்‌, 
குறிற்பிடம்‌ புலித்‌ கற்றில்‌ , புலவரித்‌ எதமையும்‌ கத்துடி 
குந்த உரிமையும்‌ புலர்யடினித்றள, 


- யறிித்‌ வேக்டூ வதீத புலவ நிற்க வழையாச சர்மத்கம்‌. 
பஞ்பிலழ்‌. பெற்றிருந்தனர்‌ பழந்தமிழ்‌ வேத்தரி, யொற்றம்‌, பயொருகும்‌ 
மழ்மமற்லாச தன்‌ தும்சிமயே கொடையாகத்‌ கொடுத்த சேத்த சேத்‌ 4 
காறடிகிறத,  இறிவாற பெரும்‌ வள்ளற்களாக வாழ்ந்த சேந்தரிடைமே 
புலவரீகு கழ்‌ மகத்து கைய 
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பான்டியத்‌ இலவந்திகைப்‌ பற்லீதீதத்கிய நன்மாறன்‌ பரிகிற்‌ கருதி 
எத்த புலவர்‌ எடமலத்னத்கள்‌ பேரிசாத்தூருத்குழ்‌ பரிசிற்‌ கொடாச போமிமர்‌, 
புலவர்‌ இலன்‌ மதக ௭ வாழ்த்தலத போல, இனத ஈயாத்தத்மையி &ே இகழ்ந்து 
கதகிறர!. வேந்தே, அலமர்தி கடஷள்யோலம்‌ நிர்‌ செற்லத்தைத்‌. அன்டு - 
“பாராட்க, நிறத்‌ கற்பு மனைவி பயந்தள்ள மத்கள்‌ மொலிக: என வாழ்த்தி, 
நீ தருழ்‌ பற்சிற்‌ மேலெழுந்த வேட்கையால்‌ வந்தேறி; கனஙிறழி நனவிலும்‌ . 
அற்சும்‌ என்‌ தெத்சம்‌ இர்புறி மகிழுமாறு இன்று உன்‌ சேத்‌ கன்டேறி, அ 
விடைபெற்றுக்‌ கொள்கிறேன்‌, நிச்‌ கற்லி வாழ்க்‌ தமிழக முழுகும்‌ வெற்று. 
பெரும்‌ பொருளீட்டி நிர்‌ சேல்‌ போனம்‌. நின்‌ மத்கள்‌ பகவதி. வருந்த. வெத 
அவர்‌ செற்வம்‌ முற்றும்‌ கொனர்ந்ச தொகுத்த, நின்‌ முன்ோர்‌- போலத்‌ 
சுற்லேய்டமுடையவ ராக. . நாம்‌ மீம்‌ கடத்றீரிதம்‌, நீர்‌ கொழிக்கும்‌ 
மணலிலும்‌ , மிகுதியாகப்‌ பொழியும்‌ மனழதீ ஐளியிறழ்‌ நெருநிகாலம்‌ - வாத்கி n 
எனழ்‌ புலர்‌ உஊைத்துத்ளாரி, 


வடமவன்னக்கள்‌ யேரிசாத்தஒரைப்‌ போலவே புலர்‌. கலர்மலம்‌-- 
கிழாரும்‌ பான்டியர்‌ இலவத்திகைழ்‌ பறிலித்துத்சிய தன்மாறலிபம்‌ பரிகில்‌ ரர 
நிற்றர்‌. புலர்‌ பேரறிசாத்தறருக்குப்‌ பரிசு சொடாததைம்‌ யோலவே 
கலர முலற்கிழாருத்தம்‌ பரசி கொடா போமிசன்‌, இதல்‌ வெறுற்புற்ற 
கலர்‌ முலற்கிறார்‌, "வேந்தே, இயற்வத ன இயதுமெனத்‌ செள்ற்னியீதசாம்‌, 
இயலாதத னை இமலாதெனச்‌ சொல்லி வீருதலம்‌, தாளான்மையுடையாரீத்குரிய 
தற்செமல்களாம்‌!, இயலாததை இயலமென்றலும்‌, இயறிலத ன: இயலாதென்றலம்‌ ' 
ஆகிய . இலிவிறன்ரும்‌ இரப்போரை மெகிலிதீதலற்றி, . ஈவோர்‌. புகழ்‌: குறைபமும்‌ . 
செயலாகும்‌, . இத்தறையடும்‌. செயற்கள்‌ புரஎலரீபால்‌ உஸவாத லல யாம்‌ 


இதை கன்டதிறி லோ, இற்பொமழுச சன்டேன்‌. 'லேத்தே, நிர்‌. வாழ்நாள்‌ 
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சிறக்க, நிற்‌ தத்ர நோயிலதாகக, பகியென்தும்‌, வெமிலெற்றும்‌ பாரேன்‌, 
சதிபுடைய. எச்‌ மனைவியை நினைத்த யார்‌ செற்கிற்றேன்‌! ௫6 என இறற்கித்‌ 
கதுகிறுர்‌. 


அதர்‌ முலற்கிழாரும்‌, வடமவன்னக்கத்‌ பேரிசாத்த௫ரும்‌ , 
பெரும்குள்மா நீ கிழாரும்‌. பரிசில்‌ கொடாத வேத்தறித்‌ செயலை இகழ்ந்த . 
பாடினர்‌, ேந்தலி்‌ அருற்ற செயலைத்‌ கடித்த, தறி எறுமை நிலையினை 
என்கி இரங்கினம்‌ இறுதியில்‌ லேந்த ளை வாற்தீதிலிட்டுச்‌ செல்லம்‌ புலவரின்‌ 
பன்புடைமை போற்றதீதக்கச!. 


கதர்‌ முலற்கிறாரும்‌ , எடமவன்னத்கள்‌ பேறிசாத்தரரும்‌ பாற்டிய்‌ 
இஸத்திகைப்‌ பன்லிதுத்சிய நன்மாறவித்‌ ஈயாச்‌ செற்கையைக்‌ சுறிப்பிட்டின்னரி!, 
கூற்‌, பான்டியுத்‌ நன்மாறன்‌ மசறை மருதலிள நாகராஜ்‌, மதத 
கனத்காயலர்‌ மசமர நத்கிரதராலம்‌, 2 காலிரிப்பும்பட்டினத்துக்‌ காறித்‌ 
கன்னராலம்‌” 0 பாராட்டப்பட்டிருக்கிரல்‌. ஐூன்று பெருமக்கலின்‌ பாராட்டி னேற்‌ 
பெற்குத்‌ திகழும்‌ இப்பான்டிய வேந்தன்‌, லர்‌ மூலற்கிறாருதிகும்‌ , எடமளன்னதிகள்‌ 
பேறிசாத்தூருத்கும்‌ பரிசில்‌ கொடாதொழிந்ததன்‌ காரனம்‌ ஆற்தறிகு உரியது, 


பழதீதமிழக அரசியலில்‌ புலவர்கள்‌ பெரும்‌ பதிகேதிறிருந்தனரீ!. 
சோழன்‌ தலங்கிள்ளியிடம்‌ பர்கில்‌ பெற்று, நெருக்கில்லிறிடம்‌ பரிகிற்‌ பெறுழ்‌ 
பொரட்டி வந்த 'இளத்ததீதன்‌ என்றம்‌ புலவரை நெருக்கின்லி, ஒறிறறி எனத்‌ 
கருதித்‌ கொல்லத்‌ கன்ந்தான்‌, 0 இந்நிகழ்ச்சியால்‌ புலனற்கள்‌ அத்காலத்திற்‌ ' 
ஒற்றராமிருத்திரப்பர்‌ : என அறியமுடிகிறது, வேந்ததக்காகம்‌ புலன்கள்‌ 
தா ௪ சென்மன்ணர்‌, 2 தம்‌ லேந்தனிர்‌ பெருமையையெல்லன்‌ சிறத்க 
எடித்தத்கறி பகையரச னைத்‌ தெருட்டியுன்ளளர்‌, £2 நாஜ்லசைப்‌ படையோடி 
எதிர்த்து வந்த முவேந்தரிடம்‌, நீற்சுள்‌ துடற்‌ வஜ்லலராகவுமி , பாடற்‌ எற்லல- 
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நாகவம்‌ செற்று, இறந்த வேன்ருமாஒல்‌ எம்வேற்தனை வெற்றி கொள்ளலாம்‌ . 
எளத்கறிற்‌ படையெடுத்த, வத்தோயை மருட்டலம்‌ “ புலவரீகள்‌ போரித்களத்‌- 
திற்கு வேற்தருடரி சென்று எீரர்க & ஊத்குப்படத்தலும்‌$ 4 புலளர்சுள்‌ அரசியலித்‌ 
பெரும்‌ பய்கேறிறிருந்தளர்‌ என்பதை உனர்த்துகிற்றன. மூன்று புல நிதின்‌. 
பநிசிற்‌ நற்கிய பான்டியத்‌ இணந்திகைழ்‌ பன்லித்துத்திய நன்மாறன்‌, ததுரிமலற்கு 
சிழாருத்குழ்‌, வடமலன்னத்கள்‌ பேறிசாத்தறருத்கும்‌ பரிகிற்‌ கொடாததற்க 
காரனம்‌, மேற்குறிப்பிப்ட௫ு போன்ற எதேசும்‌ அரகியல்‌ காரனமாக இருக்கலாம்‌ 
எனத்‌ கருத இடமிருதிகிறது, இக்கருத்தினை உறுதி செற்லதநிகுரிய சாத்குகள்‌ 
எதவும்‌ கானப்படலிற்‌ ல, 
ஊர்ச்சி_ நட்பு 

பழந்தமிழ்‌ வேந்தரிடழ்‌ புஸர்கள்‌ கொஞ்டிருத்த தொடர்பு, 
புரவலர்‌ இரவலர்‌ எற்ற நிலையினைதி கடத்து உள்ளம்‌ உனரிந்த உயிரிற்பொக 
வீளற்கியச!, வேந்தன்‌ உறிரீதறத்கும்‌ பொழுசு தாமும்‌ உடகிருந்த உமிரீதறத்கும்‌ 
அனனிற்கு அரபு பூன்பொமுகினர்‌'. தன்றடத்‌ புலவர்‌ பலரீ எடத்கிருந்து உயிரி : 
கிறற்குமனஙிற்க அலர்தம்‌ பேரன்பைழ்‌ பெற்றிருந்தார்‌ கோப்பெருத்சோழன்‌!, 
புற்லாற்சா ரீ எமிறிறியசர்‌, கருலரீல்‌ பெருத்சதத்கத்தம பூதநாதகர்‌ , 
பொத்தியார்‌ எதிறுழ்‌ புலவர்கள்‌ இவறுடத்‌ தோழமையுன்ு உறைதுறிற்‌ எாழ்ற்‌- 
தவர்கள்‌, இலர்க ஊிடழ்‌ பான்டிய நாட்டில்‌ உள்ள பிசிரீ எற்றும்‌ ஊரில்‌ 
வாழ்ந்த தந்தையார்‌ எத்ஏழ்‌ புலவரீ இவச்பால்‌ கொ்டிருந்த நட்பே 
குறிப்பிடதீததிக ஒரிமகம்‌!. 


ுஇல்விறன்ருயிச்றிக்‌ கோப்பெருத்‌ சோழதக்கும்‌ பிசிராந்தையார்த்கும்‌ 
போல உனர்த்தியோப்பித்‌ அ௫வே ுட்சலிர நிற்குமுகிமைத்தாய நட்பினைழ்‌ 
பயத்குமென்பதாம்‌” எனப்‌ பரிமேலழகர்‌ இறிலிறவறின்‌ நட்டி 2ள்‌ வீளத்குகிறரி! 


. எடச்கிறந்த கோப்பெருத்சோழன்‌ தனத்கு அருகில்‌ பிசிறாந்தைஃ 
யாரந்த ஒர்‌ இடம்‌ ஒ௫த்துமாற கறவும்‌, தற்களை நேரிற்‌ ஒருதாகும்‌ காதை , 
பிசிராந்தையார்‌ எற்றளம்‌ எருவாரீ ௭௭ எனையோர்‌ வினவினர்‌! 

செற்லதி காலை நித்த 

அல்லற்‌ காலே நிற்லலள்‌ மற்னே. a 
என உறுதியாகத்‌ சோழத்‌ கறிறஜ்‌, சோழன்‌ கறிறம்‌ பொர்க்காதனாத : 
பிசிராற்தையாமும்‌ .௮ருகை தந்து அ௫டன்‌ உயிர்சறந்தத்‌ குறிப்பிடதிதக்க 
நிகழ்ச்சியாகும்‌. இர்லிறவறிற்‌ உளர்த்கியொத்த நழ்பினை ஈநினைத்குற்காலே - 
மருடிகை உடைத்தோ 7 எனம்‌ புலவர்‌ பொத்தியார்‌ வீயற்ச போறிறுகிற்றர்‌!, 


கோழ்பெருத்சோழச௫டர்‌ உட௫றைற்து பழகிய புலலரீ பொத்தியார்‌ , 
சோழலித்‌ மறைவு குறித்தும்‌ பெறிசுழ்‌ வருந்தி உறைத்துத்‌ சலற்கியுள்ளாரி!. 
புலலநீபால்‌ அர்புடையவலம்‌, சாத்றள்மை மித்கவதமாகிய கோப்பெருத்சோழ- 
னைத்‌ கற்றுத்‌ கொற்கு போயி௰ன்‌. வாம்மையுடைய புலஎநீகளே எற்லோமும்‌ 
வாருள்கள்‌, அனைவரும்‌ ஒருக்கே கறிறுவ னே இகற்லோம்‌, எனழ்‌ பொருகிற்‌, 

நினையாத்‌ கற்ற மிற்தமி குற்த்தற்று 


அபத லொக்கழ்‌ றழீஇ மதனை .. Ge 
வைகும்‌ லழ்மோ வாழ்மொழீழ்‌ யுலலீறீ 


எனழ்‌ பொத்தியார்‌ இரற்கி உறைத்திருழ்பது உளரற்தத்கச!, 

. எடத்கிறுத்க முனைந்த பொத்தியாறை "நிற்‌ காதல்‌ மனைலி 
புகழ்‌ அமைந்த பூற்ல ஊழ்‌ பெற்ற பிற்ளர்‌ ௭ருக 19 எனத்‌ கறித்‌ தடித்த 
சோழலிர்‌ அருஏத்ளத்தையிம்‌, பூதஜினன்‌ பிறந்தபிர்‌ சோழர்‌. உமிர்நிதித 
இடத்திலே தாத்குழ்‌ இடந்தேடத்‌ கொன்ட, எடத்கிருத்த உமிர்னிப்ட.! 0. 
பொத்தியாரித்‌ உமிர்தட்பும்‌ சுகுதத்தத்கள. 


பொஞ்றத்காகலும்‌, பொருக்காகவும்‌ நட்பு” பாராட்டாமற்‌ 
வன்மையான அன்பிற்‌ அடிப்படையித்‌ உள்ளம்‌ உனர்த்த நழ்பினைழ்‌ புலவர்கள்‌ 
சேத்தர்பால்‌ வைதீதிருந்தர்‌ என்பதைத்‌ கோம்பெருத்சோழல்ச்‌ எரலாச 
வனரீத்துகிறது. சோழசடர்‌ பழகிய புலவர்‌ ௮ சைவரும்‌, அவகுடீத்‌ எடதி- 
கிருத்து உமிறர்துறந்த நிகழ்ச்சி உருக்கமாளசர, எணுடத்‌, எனத்‌ வாழ்ந்த 
நாலிற்‌ ௮௨ னைத்‌ காத, எலன்‌ புகழை மட்டம்‌ கேந்கு உனர்ச்சி நட்பு! 
பீலைருற்த புலவர்‌ பிசிராந்தையாகும்‌ உமிர்தறந்தமை உலக வியப்புள்‌ ஒன்ற, 
பழந்தமிழகதிதில்‌ ளேந்தருக்கும்‌ புலவருக்கும்‌ இருந்த உறவித்‌ உயரீந்தநிலேயினைத்‌ . 
கோழ்பெருத்சோழகின்‌ வரலாறு உனரித்தகிறத!, "அமசருத்கும்‌ புஸர்திகுழ்‌ 
இடையே இருந்த நதெரும்கிய தொடர்பு தமிழ்நாட்டு அரசரித்‌ சிறந்த பன்புகசிறி 
ஒன்று. . அத.னை வடநாட்டு அரசரிடம்‌ காணுதல்‌ அரிதா 73 எனத்‌ கதழ்‌, 
௪. விதீதியானத்தத்‌ கூற்று ஈஞ்ரு. கருதத்தகும்‌, 


“பரிசிலர்‌ என்ற நிலையிலிருந்த மாறி, அறம்‌ உறைதிகும்‌ அறிகுரீ 
எற்ற நிலைக்கு உயரீந்த, பழிகள்டலிடத்தக்‌ கடிந்தறைத்கும்‌ அளவிற்கு உமை 
பெற்றது, வேந்தன்‌ வேறு தாத்‌ வேறு என்ற வேறபாட்டத்‌ கடத்து, ஒதீத 
உர்வால்‌, சேந்தஎடத்‌ உமிர்சறத்கும்‌. அனவிற்கு உற்ளஸமாத்த: உனரீச்சியி னோர்‌ 
பழத்தமிற்ற்‌ புலவழீகள்‌ பெற்றிருந்தனர்‌, வேத்தருத்கும்‌ புலவருக்குழ்‌ உறிள 
உறவின்‌ முறையான எளர்ச்சியி ளைழ்‌ பழத்தமிழ்‌ இலதிகியற்கறிலிறந்த தெலிவாக 
அறியமடிகிறச!. 


சொல I 
“புலவர்க்கு வரையாத எழகஙிகும்‌ என்ளல்களர்க வேந்தர்‌ விளற்கினரீ!, 
அவரீகலித்‌ சிறப்பான பன்புகலில்‌ இலிவல்ளத்மைய்‌ பன்பு குறிப்பிடத்தக்க ஒற்று, 
வேந்தரே அன்றி வீரரும்‌ கொடைப்பன்பு மிக்கோராிர்‌ சிறந்திருந்தளரி!, 
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புலவரித்‌ உள்தை எயிறிறினைத்‌ கானழ்பொர௫ு போருக்குச்‌ சென்ற பகைவரை 
வெற்ற பொருத்‌ கொளர எேஜ்டி, தற்றா ர்த்‌ கொல்ல னே வேற்வடித்துத்‌ 
கொடுக்கச்‌ சொல்லம்‌ வீரலிர்‌ நிலையினை, 
உன்ன மருற்கஜ்‌ காட்டித்‌ தன்னா ரித்‌ 
சுருநிகைத்‌ கொழ்ல னை யிறுத்கும்‌ 
திருந்திலை நெருவேல்‌ எடித்திசி ளெலே 
னம்‌ புலவர்‌ குறிற்பிகிறறி, பான்பசிழ்‌ பகைதுர்‌ என எீரன்‌ குறிக்கப்படுகிறன்‌. 
. நாட்டிற்‌ வஸஙிற்லாச வாழும்‌. வீரனே பாள்பசிப பகைகஓக இடுப்பிர்‌, எனஙித்ச 
வெந்தலிர்‌ நிலை உனமுத்தத்க. ஒற்று, தர்ளை நாடி இரவலர்‌ எராதநி லையிறம்‌ , 
தார்‌ ர்க வத்‌ தேடிச்‌ சென்று பறிசிற்‌ தற்கும்‌ தமிகோட்பாட்டிச்‌ சேர 
லாதவிற்‌ வள்ளத்மையை , 
வாதா நாயி௫ மீறனஎலர்‌ வேஞ்டித்‌ 
 தேறிற்‌ நந்தவர்க்‌ காரீபத எதற்கும்‌ 7s 
- இசைசாத்‌ வாம்மொழி மிசைசா றேறிறல்‌ 
எனத்‌ காக்கை பாடிகிமாம்‌ நச்சென்‌ ஊர்‌ பாறாட்டுகிறர்‌, இர்னாச 
வெந்தர்‌ பரீசிற்‌ ற்கிய௫, ௮ளரீதம்‌. ம௫தமை இன்ப வாழ்வை நோத்கியற்சு , 
பநிகிலரிர்‌ எறுமை வாழ்லை நோக்கியே என்பதை. 
மறுமை தோத்கிர்றே என்றே. 
பிறர்‌, எறுமை நோத்கிறிறவன்‌ கைலன்‌ மையே 
. ழ்‌ பரனரீ சுறிற்பிருகிற்றர'. - இதே கருத்தை உறையூர்‌ ஏலீத்‌சேரி முட 
மோகியாமும்‌ ,. 


72. 


இழ்மைச்‌ செழ்தது மறுமைதி காமெ௫ம்‌ 
அறலிலை எலீக கமலன்‌ பிறரும்‌. 
சாரிரரர்‌ செற்ற தெதிகா . , 
துக்கும்‌ பட்டன்‌ றலள்கைவத்‌ மையே” “ 
எனப்‌ யாடுகிறிறர்‌'. 
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பழந்தமிழ்‌ வேந்தர்‌ பயன்கருதிப பநிகில்‌ ஈந்தவரீ அல்ல எதிப௫ 

மேதிகுறிப்பிடட சாத்௫சகளால்‌ புலப்பருகிறது. பல துன்முகி மழையெற்றாமற்‌ 
மாரி பொழிழ்பிசம்‌, சேரலாதன்‌ எரையாச எழய்சவதை , 

மறிஏமி ரழிய யால்ருபல சனத்கி : 

மள்னுடை ஞாலழ்‌ புரவெதிரீ கொல்ட 

தல்லி லெழிலி தலையாக மாதி 

மாரி பொம்த்சள தாயிலழ்‌ 

சேர லாதள்‌ பொம்யல எசையே 
எனத்‌ குமட்ிர்த்‌ சுன்னதர்‌ புகழ்த்துள்ளார்‌, பல குற்குகள்‌ மழையிறிமைமிறற்‌ 
வனம்‌ குறைந்தாலும்‌ தற்‌ சேயடைத்தலரீகளித்‌ எமிற்றும்‌ பகித்தி கெருமாச 
கொடுப்பலதி!. எனும்‌ வே நீத்ரிச்‌ கொடைத்தர்மை போற்றப்படுகிறத, 
்‌ நகையுநர்த்‌ கடையா நதிபெரு வாயிலாகத்‌ கநிகாலலின்‌ வாயில்‌ 
இருந்ததை முடதீதாமத்‌ கற்கிறார்‌ காட்டிகிரர.. 
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பழந்தமிழ்‌ வேந்தநிர்‌ கொலைதீததிமை எல்‌ லைகடத்து செற்றி- 

குற்பதையும்‌ அறிய முடிக்றச்‌, தள்னழ்‌ பாராட்டிதி பழ்மனற்பா லே பாஷம 
புலலர்‌ கடியகா ரீ உருதிதிரத்‌ கன்னமர்க்குச்‌ சோழன்‌ கரிகாற்‌ பெருஎளத்தாத்‌ 
பதிஐறு சா ஏயிரழ்‌ பொன்‌ பரிசலிதிததைதீ , 

தழுவு செத்தமிழ்ப்‌ பரிகிறி வானர பொன்‌ 

பத்தொ டாததா ஏகி ரம்‌பெறம்‌ vp 

பன்கு, பட்டினப்‌ பாலை கொள்டசம்‌ 
எனப்‌ பிற்காலத்தில்‌ சயற்கொல்டார்‌ பெருமையாகக்‌ சுறித்கிற்றர்‌!. இச்‌ 
செற்தியைழ்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கியற்கள்‌ குறிப்பிடலிற்‌ ல, பிற்கால இலக்கியத்‌. 
களே பேசுகிற்றளி. இந்தப்‌ பரிசினைப்‌ பதித கோடி எனத்‌ தமிற்விர்தா ௪0 
குறித்கிற்றத்‌. புலர கடியதா ரீ உருதீதிரற்‌ கதன்‌ தாம்‌ பாடிய பட்டினறி 
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பா லைக்குப்‌ பரிசிலாகம்‌ பொன்‌ மஜ்டபமாகிய புகாரீ மன்பபத்தைப்‌ பெற்றார 
எற்றும்‌, அம்மன்டபத்தை இடம்னிட்டுப்‌ பெயரீத்தஜ்‌ இயலாமையால்‌, அதற்க 

ஈடாக அழ்மன்டபத்தில்‌ அமைந்திருந்த 16 தா ஜ்ககுக்கும்‌, ஓர்வொரு 

தாணுக்குழ்‌ ஒரு இஷஷ்சழ்‌ பொத்‌ மதி்பிற்‌ 16 இலட்சம்‌ பொன்‌ பெற்றார்‌ 
என்றம்‌, மன்டபத்திற்ச ஈடாகழ்‌ பொன்‌ பெற்ற பிற்ரும்‌ 4! பட்டிஎம்பா ற்‌ 
பநிகிற்‌ மஜ்டபம்‌ என எத்நாகும்‌ வழத்கலாயிறிறு எற்று ம. இராகணயற்கார்‌ 3 
குறிப்பீருகிற்றர்‌, இர்வாத ஒரோ செய்தியைப்‌ பற்றி வேறுபட்ட கருத்துகள்‌. 
நிலவுவதால்‌ ௭௫ உன்மை என அறியமுடியலில்‌ ல, 


ஒபவந்தருச்‌ சேர வேந்தரிச்‌ கொட்‌ பன்பு கறிப்படத்தக்கதார்‌ 
அமைந்துள்ள, இலறிதம்‌ கொடடத்திறத்தை அறித்த கொள்வதற்கும்‌ பதிறிதுழ்‌ 


இம௰ல ம்பத்‌ நெருத்சேரலாதன்‌ புலலர்‌ ஏமட்டிரீத்‌ சுல்னமருற்கு 
உம்பறிகாட்டுற்‌ பகுதிமிற்‌ உள்ள ஐத்தா ௫ ஊர்க ஊழ்‌ பிரமதாயமாகக்‌ கொடுத்தான்‌ 
அத்தோடு அமையாச முற்பத்தெட்டான்மகள்‌ தென்னாட்டின்‌ எருவதலிதி பாசமும்‌ 
கொடுத்ததாக ஆறிய முடிகிறது, 


பஜ்யா சேத்‌ செல்கெழு குட்டன்‌, புலவர்‌ பா லேத்‌ கெளதமகருத்கு 

. அலிதித பநிசிற்‌ குறிற்பிடதீதத்கதாழ்‌ அமைத்தன்‌எ!, மாலும்‌ எத்‌ பாரீப்பலியுழி 
சுவர்க்கம்‌ புசுத்‌ வேன்குழ்‌ ஊழ்‌ பாலைத்‌ கெளதமலரி: பரிசில்‌ வேன்ட, அலநீ 
விரும்பியபடியே சேதம்‌, பாரீப்பாரிற்‌ பெரியோறைத்‌ கேட்டி ஒர்பசு 
பெருளேன்லி வேட்பித்ததாகவஷம்‌, பதீதாவது வே்லியிறி புலரும்‌, புலித்‌ 

ம கேலியும்‌ கானராமிளர்‌83 (எவநீத்கழ்‌ சென்றுவிட்டனர்‌) எனவும்‌ முற்றுழ்பத்தித்‌ 
புதிகஷுரை கறகிர்றத, OO 
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களற்காழ்த்‌ கஜ்லி தாற்மடிச்‌ சேரல்‌ புஸ்‌ காப்பியாற்குத்‌ 
காழ்பியசருக்‌க நாழிபது சா ஏமிரழ்‌ பொர்‌ சகொடுதிச, தார்‌ ஆருதிற்‌ 
பாகமும்‌ கொடுத்ததாக? 4 அறியறடிகிறச, 


கடற்பிறக்கோட்டி செங்குட்டுவன்‌ புலஎர்‌ பரனமுத்குத்‌ தனி 
உழ்பதிகாட்டு வறாவாயி ளையும்‌, தன்‌ மகள்‌ குழ்ருவள்சேர லையும்‌ கொடுதீததாக 5 
அதியமுடிகிறல'. 


ஆடிகோடிபோட்டிச்‌ சேறலாதன்‌ புலர்‌ காக்கைப்‌ பாடிகியார்‌ 
ததற்சென்‌ ஊயாருக்கு, 'கலளலிக £ என ஒர்பதகாழ்‌ பொன்சிழ்‌ தா ஏுயிரழ்‌ 
காமம்‌ கொடுத்தத்‌ தன்‌ பச்கத்தத்‌ கொள்டதாகம்‌ 0 பதிற்றுப்பத்தின்‌ 
பதிகழ்‌ குறிப்பிடுகிற. 


செற்லக்‌ கருமிகோ வாழியாதர்‌ புலவர்‌ கபிலருத்குத்‌ கி௫புறமென 
தா சுமிரல்‌ கானத்‌ கொடுதீது நன்றாவெற்றும்‌ குத்றேறி நிற்று ததி கற்யிறிகறிட 
தாடெற்லாம்‌ காத்‌ கொடையாகக்‌ கொடுத்தான்‌, 7 


தீகடுறெறிந்த பெருத்சேரல்‌ இரும்பொறை புலர அரிசிற்கிறா- 
சுக்குத்‌ தர்‌ தஃசியையே கொடுது, புரி ஆச வையேற்காச அமைச்சர 
பதவியினை எழ்துத்‌ கொல்டார்‌ ௪ ளை அறியமுடிகிறது. 


குடக்கோ இளத்சேரத்‌ இரும்பொறை புலவரீ பெருநிகன்தா நீ 
கிழார்‌ மருமாத மூறியதீதிராயிரழ்‌. கானற்கொடுதீசு, அலரி அறியாமதி 
என்றறிகாகா அருந்சல வெறுத்கையோடி பதிதா ஏமிரம்‌ பாற்பட வகுத்துத்‌. 
கொடுத்ததாகத்‌ தெரிகிறது! எ 


மேற்குறிப்பிட்ட சான்றகளலிச்படி வேத்தரிச்‌ கொடைழ்‌ . 
பன்புக தீ தொசுதிசறைக்கலாம்‌ 
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3, பதிஒரமிரம்‌, முற்பதிசயிம்‌, சா ஏமிரம்‌, தாறிபது 
சா ஏயிரம்‌ என்ற என்‌ ௮ணிற்‌ பொன்‌ கொடுத்தல்‌. 


31, வழ்க ளைப்‌ பிரமதாயமாகக்‌ கொடுத்தல்‌, 


3, அச வருமானதீதில்‌ பற்களித்தலி. 
இட்சி உரிமையில்‌ பற்கலித்தற்‌' 


சி, புலவர்‌ குத்றேறி நின்று அவர்‌ கன்ஙிற்‌ சதிட ஜமெற்சார்‌ 
கொரடுதீதல்‌ , 
தன்‌ நாட்டு துட்சியயே கொடுத்தல்‌ 


௧, புலவரும்‌ அலர்‌ மனைவியும்‌ மேறலகம்‌ புகளேஞ்டி 
வேள்வி செற்தல்‌, 
தள்மக னையே புலவருச்குத்‌ தொல்‌ கட௫ற்றம்‌ பலிதீதன்‌, 


வேத்தரீகளிர்‌ சொடைறபன்பீல்‌ “குறிற்பிடத்தக்கள, புலவருத்காக 
வேள்வி செற்ததம்‌, தன்‌ மகனைத்‌ தொல்கடககழ்‌ பலித்ததும்‌ ஆசம்‌, 


பல்யா த்‌ செற்கெழு குட்டிலன்‌ வேன்லிறியற்றிழ்‌ yaar 
அவர்த்கம்‌ ஊழ்பிய செயிதிமினை, . 
தாச்மறை யாளத்‌ செய்யச்‌ கொலு 
மேகிலை யுலகம்‌ வீடித்தோச்‌? 9 
எனச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ குறிப்பிருகின்றதர்‌, வேந்தர்‌ இயற்றிய வேள்விறைழி . பறிறிய.. 
குறிப்புகள்‌ கிடைத்கலில்‌ லே, புலலருக்காகப்‌ பதீது வேள்விகள்‌ இயதிறியுள்ளான்‌ 
வேந்தன்‌! 


மதிரயோராகிய தாம்‌ தத்தையரித்கும்‌ சாள்சொர்தீகும்‌ தம்‌. 
மத்க சேத்‌ தொன்று செற்யவீமுவது பழந்தமிழர்‌ மரபு. அலர்கள்‌ செய்த 
நன்றியை நினத்து இரவா செம்வது கடத்‌ என்றும்‌ இஃச: உலகிற்‌ பிறந்தவுடனே 
அமையும்‌ கட௫தல்‌ பற்றித்‌ தொல்கடரி என்றும்‌ அழைக்கற்பட்ட௫. 
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ம 
எனக்‌ கொள்ளல்‌ பொருதீதமடையதாக இருக்கும்‌. நன்றிர்றவாமையை இச்‌- 
செயல்‌ உனர்த்தவதோமு, வேந்தர்தம்‌ உயரிய பன்பாட்டையும்‌ காட்டுகிறது 


இல்வாம எறையில்றி வாரி வழல்கும்‌ எள்ளன்மைப்‌ பள்பு 
படைதீதவர்களாகத்‌ தமிழ்‌ வேந்தர்கள்‌ விளங்கினர்‌, 


போரில்‌ வெற்றிபெறிற வேந்தன்‌, தேோறிற வேந்தலிடம்‌ இருந்து 
பெற்ற பொருள்க ப்‌ புலவர்களுக்கும்‌, வீரர்கஞுக்கும்‌ அளிப்பது மறயு!, 
பகையரசர்‌ திறையாக அலித்த பொரு சேயும்‌ புலவரீகருத்குக்‌ கொடையாக 
கொடுப்பர்‌ என்பதை , 


பகைப்புல மன்னர்‌ பவிதிறை தந்சநீன்‌ 
நதகைப்புல வானர்‌ நல்குர எகற்றி 


எனப்‌ புறநாலா ௫ புகல்கிறது, . 


வேந்தர்தம்‌ கொடைப்‌ பன்பிறிச வேறு நோக்கில்‌ காறனம்‌ 
கறலோரும்‌ உன்டு, வேந்தலிள்‌ புகழையும்‌, அவனது துட்சியின்‌ சிறப்பையும்‌ 
எடுத்துப்‌ பரப்பி, வேந்தளத. ஆட்சிக்கு உறுது னையாகச்‌ செயல்பட்ட புலவர்க்கே, 
வேந்தர்‌ பொருள்‌ கொடுத்தனர்‌ என குப்னாளர்‌ 6 சிலரீ கருதீதுதீ 
தெரிவிக்கின்றனர்‌, இவர்கள்‌ இலிலாறு கருதுவதற்கும்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
சான்தகள்‌ ௨௭, 


வாழ்த்து 

பாடிப்‌ பரிசில்‌ பெறும்‌ புலவர்‌, தமக்குப்‌ பறிகில்‌ நல்கிய 
வேந்தனை வாழ்த்துதல்‌ இயல்பு. ப௱டான்தினையமைந்த பாடல்கள்‌ ௮ னைத்தும்‌ 
புரவலனை வாழ்த்தும்‌ நோக்கில்‌ பாடப்பட்டலை, வாழ்த்தும்‌ பொழுது 
இயற்கைப்‌ பொருள்க ளை உலமை கறி வாழ்த்துதல்‌ பழந்தமிழ்ப்‌ புலவர்‌ 


மழபு, இயற்கையோட இயைந்த வாழ்வு நடத்தியவர்கள்‌ தமிழர்‌, பழநீஃ 
தமிழ்ப்‌ பாடல்கலில்‌ இயற்கையின்‌ செல்வாக்கு மிகுதி, புலவர்கள்‌ வேந்த 
வாழ்த்திய தன்மையி னைப்‌ பிள்வருமாம்‌ தொகுத்துரைக்கலாம்‌ 


அட என்கிக்கை கடந்த சில இயற்கைப்‌ பொருள்க வச்‌ ச 


அவற்நிலம்‌ பல ஆன்றுகள்‌ வாழ்க என வாழ்த்துதல்‌. 

34 பெருகிவரும்‌ காவிரி கொழித்திட்ட மனம்‌? 

2. முருகவேல்‌ நிலைபெற்ற ஏ து ர்த துறையில்‌ 
குவிந்துள்ள எக்கர்‌ மனல்‌ 

34 பெருங்கடல்‌ நீர்‌? 

4. அக்கடல்‌ கொழித்திட்ட மனல்‌-00 

8. வாளதீகு நீர்த்தள்‌ 02 

6, எயங்கித்‌ தோறும்‌ வின்மீள்‌-02 

7 மழைத்துளீ 03. 

8. பஃறுளி தற்று மனம்‌ 04 

9% பெரிய முகில்‌ சொரிந்த துன்கிய பல சுளிதீர்‌:05 


எண்ம நிலத்த நிற்கக்‌ கூடிய கத்தக்‌ கலக்கக்‌ 


சுட்டி, இலை போல்‌ நீ நிலைத்த வாழ்வினைப்‌ பெறிதி : 


தெடிசு வாழ்க என வாழ்த்துதல்‌ 


மறு 06 
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4 வெய்ய கதிறையுடைய கா 
2, குளிர்ந்த கதிறையுடைய பிறை 
“ஃ பொறிகோட்டு இமயமும்‌ , பொதியமும்‌.08 


பழதீதமிழர்கள்‌ பயன்படுதீதிய என்லிக்கை அளவி சச்‌ அட்ட 


அலிவென்ரிக்கை அளவைவிட மிகுதியான நாள்கள்‌ ளாழ்சு 
என வாழ்த்துதல்‌ . 


&. 


4. ஆயிர வெள்ள வழி ஆன்முகள்‌ வாழ்க 09 


2, ஒன்றைப்‌ பத்தமுறையாக அடுக்கப்பட்டதாகிய கோடி- 
யெலம்‌ என்வி னைக்‌ கடையென்றக இருத்திய சங்‌ 
முதலாகிய பேறென்றினை யுடையதாக நின்‌ கட்கு 
சிறக்க q 

3. ஒரு திங்களின்‌ கால அனு நின்‌ ல்ல ஒருநாள்‌ 

- அளவாக, நீள்‌ வாழ்நாள்‌ ஹு திங்களின்‌ ௮ 
ஓர்‌ ஆன்டின்‌ கால அவவீற்றக, ஆன்டின்‌ அணு . 
வழியாக, கழி வெள்ள வரம்பிதாசக , 
வாழ்நாளின்‌ ஊழிகச்கால எல்லை வெள்ளமென்றலும்‌ கால 
வெல்‌ லையின்‌ அளவிற்ரகுக என வாழ்த்துதல்‌, 


ஒரு திங்கள்‌ - ஒரு நான்‌ 
ஒரு திங்கள்‌ - ஓர்‌ ஆன்மு 
(ஒரு நாள்‌) 
ஓர்‌ ஆன்ரு - கழி 
(ஒரு திங்கள்‌) 
ஓர்‌ வழி - வெள்ளம்‌ 
(ஒரு ஆன்ம) 
ஊழிக்கால எல்லை - வெள்ளமென்லம்‌ காலவெல்‌ லை. 


குலத்துதித்த முன்னேர்க சச்‌ சுட்டிக்காட்டி அ௮லர்கள்போல்‌ 
வாழ்க என வாழ்த்துதல்‌ 

கடல்குற்ந்த நிலவலகமாள இத்தயிழகத்தை ஆண்ட நின்‌ 
குலத்து முன்னேர்க ஊப்‌ போல நிலைபெற இருந்த , 
இல்வலகத்தின்கன்‌ அழியாத நல்ல புகழை நிறுவி அதஒனே 

நீ மெலிவின்றி வாழ்க , 

நாரு செழிக்க, நாடாகும்‌ வேந்தன்‌ நலமுடன்‌ வாழ 
வேன்ரும்‌ என்றம்‌. கருத்தடையலர்‌ புலவர்‌, எனவே உலகதீஃ 
தவர்ககுக்காக, அவர்கள்‌ நலம்‌ காப்பாற்றப்படுவதற்காக 
நீ வாழ வேன்ரும்‌ என வாழ்த்துதல்‌ . 


என வாழ்த்துவர்‌, 
குளிர்வதாக என வாழ்த்தாமல்‌, இதீதகைய வள்ளலைச்‌ சமந்திருந்த எயீ௰ 
குறிறமின்றி விளம்வேதாக என வ௱ழ்தீதும்‌ திறம்‌ போறிறுதறீகுரியதாகும்‌ . 


நீளா நியரில்‌ வலகத்‌ தோர்க்கெனல்‌ல 


அம்வேந்தன்‌ யார்‌ எனச்‌ கிலர்‌ விளலியதாகக்‌ கொளஞ்மு , 
அவர்க்கு மறுமொழி கறும்‌ போக்கில்‌, தம்‌ வேத்தலின்‌ 
பெருமைக &ஊ எடுத்துச்‌ சொல்லி, இறுதியில்‌ ஏல னை 
வாழ்த்தவர்‌, இதனை ஒர்‌ உதீதியாகக்‌ கொன்டிருந்தளர்‌ 
பழந்தமிழ்ப்‌ புலவர்‌, 


சம்கோ யாரென வினவி செய்கோ 


இருமுந்நீர்தி அருதீதியுள்‌ 
முரகியோர்த்‌ த லைச்சென்ற 


க 

தததத்கக்‌ சான வாக்களி ன்‌ 

வேத்தர்க &ஊ வாழ்தீத நினைத்த புலவர்கள்‌, இப்படிப்பட்ட 
வள்ளலைப்‌ பெற்ற வயிறு வாழ்க என வாழ்த்துதல்‌ மரபு, 

பல ஆன்ருகள்‌ மழை பெம்யாச பொமய்தீத காலத்தில்‌, தன்னை 
நாடிவத்தோரது பசிதீத்யைப்‌ போக்கிய வேந்த னப்‌ பெற்ற 
தாயின்‌ எயிறு, குற்றயிள்றி விளங்கட்டும்‌ எஐம்‌ பொருவில்‌ , 


வயிறுமா சிலீஇியராவ எீன்ற தாயே25 


தங்களின்‌ வயிறிறுப்பகியி னைப்‌ போக்கிய வேந்தவின்‌ எயிறு 


தம்‌ வயிறிறில்‌ பிறந்த. மக்களால்‌ நல்லன நட்ந்துழி தம்‌ வயிற்றைப்‌ 


பழந்தமிழ்தீ தாய்மாரின்‌ 


பேோழிறுதலம்‌, தகாதன நடந்துழி தம்‌ வயிற்றை நொந்த கொள்குதலும்‌ 
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ஏ. இயறிகைப்‌ பொருள்க £ளயும்‌ , என்களின்‌ தொகுதியி னையும்‌ 
குறிப்பிட்ட வாழ்தீதம்‌ முறை மட்டுமன்றித்‌ தம்‌ வாழ்நா ளையும்‌ 
சேர்த்து வாழ வேளன்ரும்‌ என வாழ்த்தும்‌ முறையும்‌ கானப்‌ 
படுகிறது. சோழன்‌ கின்லிவளவன்‌ தன்‌. நாட்டில்‌ வாமும்‌ 
சிமகுடி கிழான்‌ பன்னை, 
யாள்ளாமும்‌ நாகம்‌ பன்னன்‌ வாழிய? 


எனக்‌ குறிப்பிருகிறன்‌. புலவர்கள்‌ வேந்தறை வாழ்த்துதல்‌ மரபு. நாடாகும்‌ 
பெருளேந்தன்‌ தன்‌ நாட்டில்‌ வாழும்‌ சகிற்குட கிழூல்‌ பன்னனை வாழ்த்துகிறன்‌ 
நாடாகும்‌ தன்‌ வாற்நா ஊைவலிடப்‌ பன்னவிச்‌ வாழ்நாள்‌ பெருகிச்‌ சிறக்க 
வேன்டும்‌ என விரும்பும்‌ வேந்தவீிள்‌ மனநிலை போழிகுதறீகுகியத . 


ஐஃ பல்வே௫ புயநிகைப்‌ பொருள்க ளே உலமைகாட்டி, எாழ்த்தும்‌ 
முறையிலிநந்த மாமபட்டு, ௮லறவர்ககுக்ச எரையறகிகப்பட்ட 
வாழ்வின்‌ கால எல்‌ லேையளஷு வரை மகிழ்ச்சியோடு வாழ்தலே 
போதம்‌ என்று உன்மையோடு பொருந்த வாழ்த்தும்‌ முறையும்‌ 
கானப்படுகிறத , 
நிக்கென வரைந்த ஆன்ருக ளெல்லாம்‌ 
மனக்கிலி தாக வாழிய வேந்தே 
என வாழ்த்தப்பரும்‌ வாழ்த்தில்‌ பொதிந்துள்ள உன்மை ஆழ்ந்து உனறத்தக்கது , 
ஊழில்‌229 நம்பிக்கையூுடையவர்‌ தமிழர்‌, ஊழின்‌ அடிப்படையில்‌ அவரவர்க்‌- 
கென்று வரையறுக்கப்பட்ட கால எல்‌ லேயை, மகிழ்ச்சியோடு வாழ்ந்த 
முடித்துச்‌ சென்றவிமுதலே வாழ்வின்பயன்‌ என்ற கருத்து உனறத்தக்ககு , 


பான்டியன்‌ த லையாலங்கானதீகச்‌ செருவென்ற நெடிக்செழிய ன 
வாழ்த்தும்‌ மால்குடி மருதனரின்‌ வாழ்த்து மேறிகுறிப்பிட்ட கருதீதிற்கு விளக்கமாக 
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அமைந்திள்ளது, : வாழ்வின்‌ உன்மையையும்‌ , இன்மையையும்‌ தெலிய உனரீந்த 
வாழ்த்தியுள்ளார்‌ நிலையாமையையே நிலைபேறுடையதாக உடையகு இலிவலகம்‌ , 
இல்வுன்மையை உனரிந்து ஊழிலல்‌ பெற்ற செல்லதீதையும்‌ இன்பத்தையும்‌ எற்றதி- 
தாரோட்‌ சுய்தீது மகிழ்ந்த வாழ்க என்பதைப்‌, | 


பொற்புலிளங்‌ச புகழலை நிற்புகழ்ந்‌ தேத்த 

இலங்கிழை மகளீர்‌ பொலங்கலத்‌ தேந்திய 

மனங்கமழ்‌ தேறல்‌ மடுப்ப நாகும்‌ 

மகிழ்நீதிகி தறைமதி பெரும 

வழைந்துநி பெற்ற நல்லன ழியையே20 
எனப்‌ புலவர்‌ பாமுகிறர்‌, வாழ்தீதம்பொழது, வாழ்வின்‌ உன்மைக னை ஊர்த்தி 
வாழ்த்தலது தமிழ்ப்‌ புலவரிகவிம்‌ கானப்பமரும்‌ சிறப்புககள்‌ ஒன்ற 


வேந்தரை வாழ்த்துதல்‌ மரபாக இருந்தாலம்‌, புலவஙின்‌ உன்ள 
உனர்விற்கு ஏற்ப வாழ்த்தும்‌ முறையும்‌ பலவாறு அமைந்திருப்பதைக்‌ கான 
மடிகிறது, வாழ்த்தும்‌ முறை பலவாமக அமைந்திருப்பிசம்‌ , வாழ்த்திற்குரியோர்‌ 
நலம்‌ பல பெற்று வளதீதோமு வாழ்வாம்‌ வாழ வேள்ரும்‌! என்ற புலவஙின்‌ 
அடிப்படை உனர்வில்‌ மிகுதல்‌ குறைதல்‌ இல்‌ லை எனலாம்‌, 


புலவர்‌ பெருமக்கலிடம்‌ அமைந்திருந்த பன்புகளித்‌ சிறப்பாகக்‌ 
குறிப்பிடதீதக்கது நனீறியறிதல்‌ எறம்‌ பன்பாசும்‌. புலவரின்‌ வாழ்த்தில்‌ இப்‌- 
பன்பு பொதிநீதிருப்பதைக்‌ கான முடிகிற, - = 


அவர்களிடமிருந்த எல்லாக்‌ குனங்களிலம்‌ செம்‌ நன்றியறிதல்‌ 
எறங்கனம்‌ மிகச்‌ சிறப்பாக விளற்கியது, இது அவர்கள்‌ 
பாடல்களால்‌ விளங்கும்‌. 


என்றும்‌ உ,வே, சாமிதநாதையஙின்‌ கூறி ஈல்ருக்‌ கருததீதகும்‌ , 


பழந்தமிழகத்தில்‌ வேந்தர்‌ புலவர்‌ உறவு சிறப்பாக அமைந்திருந்ததைப்‌ 
பழந்தமிழ்‌ இலக்கியங்கள்‌ எருத்தக்காட்ம்கிறிறன, "புலவர்‌ நல்லறை கேட்டு 
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அரசர்‌ பலர்‌ உன்மை உனர்ந்து முற்றுகை விருத்தனர்‌! போர்‌ தவிர்ந்தளர்‌. 
ளெஞ்சினம்‌ தவிர்த்தனர்‌! ஒறுத்தல்‌ நிறுத்தினர்‌, புலவர்‌ உறவே பேருறவாகக்‌ 
கொன்டளர்‌; அவரையே கன்போல்‌ நன்பீள்‌ கேவிராகப்‌ போறிறி ஒழுகிளர்‌, 
அவர்தம்‌ நட்பால்‌ "இன்கவி மகிழ்நகை யூற்றனர்‌; அவர்‌ நாட்டைப்‌ பாடி 
வாழ்விதீது விருவரீ என எதிர்‌ பார்த்திருந்த வாழ்த்தப்‌ பெற்று மகிழ்ந்தனர்‌, 
அவர்‌ கருக்சொல்‌ கொன்று வேம்பும்‌ கருவும்‌ போல்வன கறிக்‌ கடித்த போசம்‌ 
உன்மை உனர்ந்து உள்ளம்‌ குளிர்ந்தனர்‌; அறம்‌ உனரித்திய அறிவுரைக்காக நன்றி 
பாராட்டினர்‌, தாமும்‌ புலமையொளி பெற முயன்றனர்‌; புலவராய்ப்‌ 

பாடினர்‌ ா 322 என்ற கருத்து கருதத்தக்கது. தமிழையே தாய்மொழியாகக்‌ 
கொன்ட த லைமையோரே அசராய்‌ அக்காலத்து விளங்கியதால்‌, அறசவைகளில்‌ 
தமிழ்ப்‌ புலவர்கள்‌ முதலிடம்‌ பெறீறுப்‌ பெருமையுடன்‌ விளங்கினர்‌ , 229 
வேந்தருக்கும்‌ புலவருக்கும்‌ இடையே எநீபட்டிருந்த உறவு தவிர்க்க முடியாததாயும்‌ , 
காலதீதின்‌ தேனளையாயும்‌ அமைந்திருந்தத, புலன்‌ உழுது உன்னும்‌ புலவர்களின்‌ 
அறிவுரை. வேந்தரீகச வழிகாட்டியாய்‌ அமைந்தது, படையேருழவராக விளங்கித்‌ 
தம்‌ வலீமையால்‌ வளமோடு வாழ்ந்த வேந்தரின்‌ பொருள்‌ புலவர்கவின்‌ வாழ்கீ- | 
கைக்குப்‌ பயன்பட்ட, ஆழ்ந்த புலமையும்‌, தெளிந்த சிந்த னையும்‌ உடைய 
புலவரீகள்‌ சிறந்த மன உனர்வினைப்‌ பெறிறிருந்தளர்‌. சிறந்த மன ஊரீ- 
வினைப்‌ பெறிறிருந்த காரனத்தால்‌, இவர்களின்‌ வாழ்க்கை உயர்ந்த உனர்‌வு- 
களீல்‌ திளைப்ப௫ பெரும்பகுதியாகவும்‌, வாழ்க்கைத்‌ தேவைக ஊம்‌ ப்திறி 
நினைப்பது கில்‌ பகுதியாகவும்‌ அமைந்த விட்ட, அதனல்‌ பரிகில்‌ நல்கும்‌ 
வள்ளல்க யோ, வேந்தரையோ நாடிச்‌ செல்கின்ற நிலை புலவ ரீகஞுக்கு 
ஏற்பட்டது, பழந்தமிழ்‌ வேந்தரின்‌ வாழ்க்கை பெரும்பகுதி போர்களிலும்‌ , 
எஞ்சிய சிறுபகுதி அருத்தவரும்‌ போைப்பதிறிச்‌ சிந்திப்பதிலமே கழிந்தது. 

அதலல்‌ இவர்களால்‌ கிறந்த உனரீவினைப்‌ புலவர்கள்‌ போல்‌ பெற முடியாக 
போயிதீற', இன்று இருப்பது போன்ற அச்‌எ வசதிகள்‌ அக்காலத்தில்‌ இல்லாத Te 
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காரனத்தால்‌, ஓலிவொரு புலவரையும்‌ நேரில்‌ சந்தித்தே கருத்துக்கு சேக்‌ 
கலந்த கொள்ள முடிந்தது, எனவே வேந்தரும்‌ புலவரும்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ 
சார்ந்து, ஒருவரை ஒருவர்‌ போதிறி வாழ்வது காலத்தின்‌ தவிர்க்க இயலாத 
கட்டிப்பாடாயிற்று, வேந்தருக்கும்‌ புலவருக்கும்‌. உள்ள தெொடர்பிற்குப்‌ பீள்‌- 
வருமா௫ காழளம்‌ கதிபீப்பர்‌ த. வேலுப்பிள்ளை, "மன்னருக்கும்‌ புலவருக்கு 
மிடைமிலான தெொடர்புக்எப்‌ புலவருடைய பொருளாதார நிலை ஒன்றே காரனம்‌ 
என நிவ முடியாத்‌, வேறு சில காரனங்ககும்‌ காட்டலாம்‌, பூர்வீகச்‌ 
சூதாயங்களிற்‌ புலவர்களே அறிஒர்களாகவும்‌ விளங்வேதால்‌ அவர்ககுக்கும்‌ 
அவர்கள்‌ வாக்குக்கும்‌ மன்னர்கவிடையிலம்‌ மக்கலிடைமிலம்‌ செல்வாக்குக்‌ கானம்‌ 
பருவதன்ம்‌, சங்க காலப்‌ புலவர்க ன மன்னரும்‌ மகீககும்‌ மதிதீதறிகு இதுவும்‌. 
ஒரு காரனமாகலாம்‌, செயற்கரிய செய்த மன்னர்‌ சிலரைப்‌ புலவர்‌ கிலர்‌ 
பாடயிருப்பர்‌, புகழை விரும்பிய மன்னரீ அப்புலலரை ஆதரித்திருப்பர்‌ , 
இள்னகையிலும்‌ மன்னர்‌ புலவர்‌ தொடர்பு ஏற்பட்டிருக்கும்‌! , 224 


வேந்தர்‌, புலவர்‌ இவர்கருக்கிடயேயுள்ள தொடர்பில்‌ குறிப்பிடதீ 
தக்கதாம்‌ இருப்பது புலவர்‌ கறிய அறிவுறை தகும்‌, வேந்தரின்‌ புறளாழ்வுத்கான 
அறிவுறைகளே மிகுதி எனலாம்‌, புறளாழ்விற்கான அறிவுறை கூறும்பொழுது 
ஒலிளொரு புலவரும்‌ ஒலீவொரு கருத்தைக்‌ கூறியுள்ளனர்‌, அறல்‌ காவலின்‌ 
அகவாழ்வில்‌ தவறு கன்டபெொமது புலவர்‌ பலர்‌ ஒருங்‌எ கூடிக்‌ கடிந்தறைப்பதைக்‌ 
கான முடிகிறது, வையாவித்‌ கோப்பெரும்பேகள்‌ என்றும்‌ குறுநில மன்னவின்‌ 
வாழ்க்கை இதற்குச்‌ சான்சு  அமைந்தள்ளத], இம்மன்ளனது ௮௧ ஒமுக்கதீதில்‌ 
தவற நேர்ந்தபொமத புலவர்‌ நால்வர்‌ அறவுரை கறத குறிப்பிடத்‌ 
தக்கது, ஆட்சிகிகுரியவவின்‌ புறவாழ்வைவிட அகவாழ்வு செம்மையாக இருக்க 


வேன்ரும்‌ எனக்‌ கருதினர்‌ தமிழ்ப்‌ புலவரீ, 
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வேந்தருக்கும்‌, புலலருக்கும்‌ இருந்த தொடர்பின்‌ வி ஊவாக இல்வியலில்‌ 
ஆராயப்பெற்ற கருத்துக ளைப்‌ பிள்வறுமா௰ தொகுத்தரைச்சலாம்‌ , 


௮. அலி 


i. 
2. 


3. 


4. 


அள்புடஏம்‌, அருகஏம்‌ ஆட்சி செய்தல்‌ வேன்டும்‌ , 

தாம்‌ குழந்தையைப்‌ பேலுவதபோல நாட்டைக்‌ காத்தல்‌ 
வென்ரும்‌ , 

நாட்டு மக்கள்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ சள்புறத்தாமலும்‌ ஒருவர்‌ 
பொரு னை ஒருவர்‌ திருடாமலம்‌ பாதகாத்தல்‌ வேன்டும்‌ , 
கடலம்‌ காளலம்‌ பயன்பல தருமாம்‌ ஆட்சித்‌ திட்டங்கள்‌ 
அமைதல்‌ வேன்டும்‌ , 
குற்றமற்ற அறிஜடையோர்‌ கூழும்‌ வழி நின்‌ துட்சி புரிதல்‌ 


வென்மும்‌ , 


நிலையாமையை உனர்ந்த ஆட்சி நடத்தல்‌ வேன்டும்‌, 
கடமையில்‌ தவர இருத்தல்‌ வேன்ரும்‌, 
தன்‌ கீழ்ப்‌ பலியாறிறும்‌ பலீயாளரும்‌ கடமையுளர்வில்‌ 
தவருது இருக்குமா௫ பார்த்தக்‌ கொள்ஞுதல்‌ வேன்டும்‌ , 


£ தன்றுட்டு மச்ககுக்கு வேன்டிய பெொருகுக்காகப்‌ பிற 


தாட்டை எதிர்பார்த்த வாழ்தல்‌ கடாத., 

வில்லேருழலர்‌ பெறும்‌ வெறீறி நல்லேருழவர்‌ கையில்‌ 
உள்ளது, எனலே உழவரின்‌ நல னைப்‌ பேணுதல்‌ வேன்கும்‌, . 
இரலலவின்‌ தகுதியறிந்து பரிசில்‌ தருவதைவிட, அவன்‌ எமிறிறை 
நோக்கிப்‌ பரிசில்‌ நல்கல்‌ வேன்ும்‌ , 
அறநெறியுனர்‌ந்த அமைச்சரைத்‌ து னை+கொள்ளல்‌ வேன்ரும்‌ , 


12. தடுநிலை நின்று, தமர்‌ பிறர்‌ என்ற கன்னோட்டமின்றி 
ஆட்சிசெய்தல்‌ வேன்டும்‌ , 

13, நீர்நிலை கானல்‌ வேன்டும்‌ 

14. முறையறிந்து வரி வாங்க வேள்மும்‌, யானைபுக்க புலம்போல்‌ 
அல்லாத, குடிமக்கள்‌ எலிவளவு கொள்ள முடிழிமோ அள்ளு 
அறிந்த வாங்கதல்‌ வேன்டும்‌ , 


ஆஃ வேந்தலிடம்‌. இருக்க _ வேன்டிய _ பன்புகள்‌ 


1. அன்மை 

2. அருள்‌ 

3. கொடை 

4, காட்சிக்கு எவிமை 

5. நாள்தோறும்‌ நல்லற வினைகள்‌ செய்தல்‌ 
6, அன்பு மனைவியரைப்‌ பிரியாமை 


இ. வேத்தலிடம்‌ இருக்கக்‌ கூடாத _பன்புகள்‌ 
4. சினம்‌ 
2. காமம்‌ 
3. கையீகந்த கன்னேட்டம்‌ 
4. அச்சம்‌ 
ச. யொமய்‌ 
6. அக்கு மீறிய அன்புடைமை 
7. கையிகந்த தன்டம்‌ (அளவுக்கு மீறிய தன்ட னை) 
8. தீத்செயலை மனத்தாலம்‌ நினைத்தல்‌ 
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ஈ. வேந்தர்‌_புலலரப்‌_புரத்ஓம்‌_நிலல 

1. புலவறை அன்புடன்‌ பேணுதல்‌ 

2. புலவரின்‌ கிழிந்த ஆடையைக்‌ ௧ ளைந்துவிட்டிப்‌ புது ஆடையையும்‌ , 
பூழந்தேற லையும்‌ கொடுதீதல்‌, . 

3. புலவதைக்‌ கண்வுடன்‌ தோக்கல்‌, 

4, கைகொடுத்து முகமன்‌ கறல்‌, . 

5. மார்புறதீ தழுலீக கொள்ளல்‌, 

6. ஏழடி பிள்சென்று புலவறை வழிய௫ப்பன்‌, . 


௨. வேந்தறுற்குக்‌ ழி ஒழ்லோர்‌ 
314 தல்லலர்‌ போலவும்‌ 
2. நன்மை செய்பவர்‌ போலவும்‌ 
3. முன்னோர்‌ சென்ற நெறியை எருத்தறைய்பலர்‌ போலும்‌ 
4, அன்பும்க உடையவர்‌ போலவும்‌ 
அடித்திருந்த கெடுப்பர்‌ 


எ. வேந்தரின்‌ _ஓுறிப்பிடத்தத்க _பன்புகலில்‌_தில 
3. முரசகட்டிலில்‌ அமிற்ற மோசிகிரமுறை எாள்கொன்ரு 
ஓறுக்காச, கலறிகொள்கு வீசியமை . 
2. சோழச்‌ மாலளத்தாலின்‌ ஒடிப்பிறப்பில்‌ ஐயம்கொல்டதாகம்‌ 
புலவர்‌ தாமப்பல்‌ கன்னர்‌ கறிய நிலையில்‌ சினம்‌ கொள்ளாத 
| தன்‌ செய்கைக்கு நாலி நின்றமை! 
புலவர்கள்‌ வேந்தர்பால்‌ கொள்டிருந்த அன்பையும்‌, உரிமையையும்‌ 
பின்னருமா௰ குறிப்பிடலாம்‌, 


! ௮. புலவரின்‌ அஞ்சாமை 


ld. 
2. 
3. 
4. 


வேந்தவின்‌ அனையில்‌ செம்மாந்து செல்லம்‌ புலமைச்‌ செருக்கு . 
வேந்தருடன்‌ அமர்ந்த வட்டாமும்‌ அணீற்ச உரிமை. 

நாற்படை வேந்தராயிலம்‌ மதியாதவரை மதியாமை. 

போர்‌ நடைபெறும்‌ இடதீதிறிகுச்‌ சென்று இருவே நீதருக்கும்‌ 
அக்சாச அறவுரை கூறுதல்‌, 


ஆ. வேந்தர்‌ செம்யலிறந்த தவற்றி னைத்‌ தடித்துப்‌ பழிநேராமல்‌ காத்த_செயல்‌ 


il. 


2. 


3. 


இட புரவலர்பா 


க 


i. 
2. 
3. 
4, 


&. 


6. 


மலையமாள்‌ மக்களை யா ஊைக்காலின்‌ கீழிட்டுக்‌ கொல்லத்‌ 
துவிந்த கின்லிவளவவின்‌ செய லைதீ தடுத்து நிறுதீதியது . 
கோப்பெருக்சோழன்‌ தன்‌ மக்களோடு போரிட மு னைந்த 


பொழுது அறவுரை கறிதீ தருதீது நிறுதீதியது . 
தன்‌ கலம்‌ கையிகந்து வந்த, சோழன்‌ டூடித்தலைக்‌ கோப்‌- 


பெருநறிகின்லியைச்‌ சேரர்‌ படையிலின்‌2 நோயிகிறிப்‌ பெயரச்‌ 
செய்தது , 


ல்‌_புலலர்கள்‌ கொல்டிறுந்த _அன்பு 


அதா உம்‌ சாலம்‌ நல்தமிழ்முழுது அறிதல்‌ , 
* எந்தையுள்ளடி முள்கும்‌ நோவ ஹஊற்க தல்ல! , 
எள்‌ நெஞ்சம்‌ திறப்போர்‌ நிறிகான்‌ வரோ ' , 
'நினையாக்‌ கூறிற மின்ஓமி ருய்தீதன்‌ 
பைத லொக்கறி றழீஇ யதனை 
வைகம்‌ வம்மோ வாய்மொழீப்‌ புலவீர்‌। , 
கிறைப்பட்டிருந்த சேரமான்‌ கனைக்கால்‌ இரும்பொறையைச்‌ . 
சிறைமீட்டல்‌. 
வடக்கிருந்த கோப்பெருத்சோழல௫டன்‌ புலவர்‌ பலர 
வடக்கிருந்து உயிர்‌ துறத்தல்‌. 


ஈட ந்தர்‌ புலலர்பால்‌ கொன்டிருந்த மதிப்பு 


14 ஓங்கிய சிறப்பி ஓயரீந்த கேள்வி 
மாங்குடி மருதன்‌ ற லைல ஜக. . 
உலகமொடு நிலைஇய பலர்புகழ்‌ கிறப்பீற்‌ 
புலர்‌ பாடாத வரைகளென்‌ விலவரை। , 


2, "செறுத்த செம்யுட்‌ செய்செற்‌ நாவின்‌ 
வெறுதீத கேள்வி விளங்‌பபுகழக்‌ கபிலன்‌ , 


22 த 


க்கக்‌ 


ச்சகச்சசசசுள்‌ 


சசககக சுக்ர சுளள ள்‌ 


“புலவராக விளங்கிய வேந்தர்‌ . . 


பதக்க த் த்தத்தில்‌ HE HHHHHNK 


புலலராக_விளங்கிய . வேந்தர்‌ 


ல்ல கண 


'' சங்ககால வேந்தர்‌ நல்ல புலமையாளராகதீ திகழ்ந்தனர்‌ ; 
பலர்‌ பாட்டிம்‌ இயநிறிளர்‌,. வேந்தர்‌ துட்சித்துறைக்கு வேன்டிய அறிளைப்‌ 
பெற்றதோடு இலக்கிய வலக்கனய்கலிலம்‌ தேர்ந்த புலமை பெறிறிருந்தனர்‌', 
இவர்தம்‌ புலமைதீதிறன்‌ குறிப்பிடத்தக்கதாம்‌ அமைந்திருந்தது . 


வெந்தராகப்‌ பிறந்த, புலவராக வீளற்கியோரும்‌, அவர்தம்‌ 
பாடல்ககும்‌, அப்பாடல்களால்‌ அறியப்பெறும்‌ செய்திககும்‌ இலிவியலீல்‌ ஆராயம்‌ 
பெறுகின்றன. சேர, சோழ, பான்டியர்‌ என்ற வைப்பு முறையில்‌, அகர 
வரிசையில்‌ வேந்தரின்‌ பெயர்கள்‌ வரிசைப்பருதீ்தபிபட்ருள்ளன , 


sgt 


முப்பச சேர வேந்தருள்‌ பதின்மர்‌ ஆதாவது மூன்றில்‌ ஒரு பகுதி 
புலனாக வீளஙிகியுள்ளனர்‌. இ௫ முப்பதீது மூன்று விழுக்காரு ஆகும்‌, சேர 
வேந்தருள்‌ மிகுதியான (6) பாடல்க ளப்‌ பாடியவர்‌ பா லைபாடிய 
பெரும்கழுக்ிகோ.. குறைந்த பாடல்‌ பாடியவர்‌ இளறிகரழுக்கோ. இவர்‌ 
பாடியது ஒரு பாடல்‌ மட்டுமே ; 


இளற்தட்டுவன்‌ 


குட்ட நாட்டிற்கு உரிமை பூன்ட சேர வேந்தருள்‌ ஒருவன்‌ இவள்‌, 
அகநானா நிறில்‌ இவள்‌ பாடிய பாடல்‌ ௫ இடம்‌ பெறிகள்ளத்‌, இவன்‌ ' 
பாடியது இது ஒன்றே. அன்பும்‌ ஆரீலமும்‌ காட்டித்‌ தாயொருத்தி தன்‌ மகளை 
வளர்க்கிறன்‌, மகனோ மனப்பராவம்‌ எமிதிய பீள்‌ வளரிதீத தாயையும்‌ மறந்து, 
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தான்‌ விரும்பும்‌ தடவலடன்‌ சென்று வீருகிறன்‌. அன்பில்‌ பிறந்த உறுதிப்‌ 


பாட்டை, 


அந்திம்‌ கிளவி யாயமொமு கெழீழிப்‌ 
பத்தவழிப்‌ படர்சுவ ளாயிறம்‌ நொதந்துநவி 
வெம்பும எலீய டானே யிலவியே 

வன்க னளைன்‌ மாரீபுற எ ளஊளைது 

யின்சொறீ பிகிப்ப நம்பி நங்க 

கஆஃறுதரு விழுமீ முள்ளா ளொம்யெனதீஃ 


என விளக்குகிறது குட்டுவன்‌ பாடல்‌. தன்‌ லீட்டிச்‌ செல்ல வாழ்வையும்‌ மறந்த, 
தன்லடன்‌ ஆடிய தோழியரையும்‌ மறத்து, தன்விடம்‌ அன்பு கொள்டவவலின்‌ வறுமை 
வாழ்வினையும்‌ நினையாச வாழும்‌ செல்வ மகளின்‌ அன்புள்ளதீதை இப்பாடலில்‌ 
கான மடிகிறதி. செம்புலப்‌ பெயல்நீர்‌ போல வாழ்ந்த பழந்தமிழரின்‌ ௮௧ 
வாழ்வினைக்‌ குட்டுவன்‌ பாடல்‌ உனரீத்துகிறது, மகட்போக்கிய செவிலித்தாய்‌ 
கறிரக அமைந்த இப்பா லேதீதினைப்‌ பாடல்‌ காதலின்‌ உயரீவை உனர்த்துகிறத . 


க னைக்கால்‌_ஓஇறம்பொறை 


மேற்குக்‌ கடறிகரையில்‌ அமைந்தள்ள தொன்டி, மாந்தை, நறவு 
ஆகிய பேரூர்ச ளேதீ த லைநகரய்களாகக்‌ கொள்ரு நாடான்டிருந்த இரும்பொறை 
மரபில்‌ வந்தவன்‌ இலிவேந்தன்‌, இவன்‌ பாடிய பாடலொன்௫ புறநானா நிறில்‌ 
திடம்‌ பெற்றுள்ளது, மவிதருக்கு இருக்க வேன்டிய மாளப்பன்பை இவன்‌ தன்‌ 
பாடலில்‌ வீளக்கியூள்ளான்‌ , 


சேரமான்‌ கனைக்கால்‌ இரும்பொறை சோழன்‌ கோச்செய்கனாுதுடன்‌ 
கழுமலம்‌ என்ற நகரை அமுதீசள்ள திருப்போர்ப்புறம்‌ என்ஓமிடதீதில்‌ போரிட்டால்‌ 
இப்போரில்‌ இரும்பொறை தோல்வீயுற்றச்‌ சிறைப்பட்டான்‌. வென்ற சோழன்‌ ' 


தோற்ற சேர னைக்‌ குடவாயீறி கோட்டத்தில்‌ சிறை வைத்தான்‌, சிறையில்‌ 
சேரமான்‌ கேட்ட குடிநீறைச்‌ சிறைகீகாவலர்‌ காலந்தாழ்திதித்‌ தந்தனரீ , 
அதலல்‌ அந்நீரைப்‌ பருக அவனுடைய மான உனர்ச்சி இடம்‌ தரவில்‌ ல. 
மானமிழந்த வாழ்வதைவிட மாள்லதே மேல்‌ எனக்‌ கருதிய சேரமான்‌ தீன்‌ 
உள்ளதீது உனர்ச்கிய ஒரு பாட்டாக்கினன்‌, குழந்தை இறந்து பிறந்தாலம்‌ , 
தசைப்‌ பின்டமாகப்‌ பிறந்தாலம்‌ ௮௫ கறக்கம்‌ புகளேன்டி அதனை வாளால்‌ 
வெட்டிப்‌ புதைப்பர்‌, போரில்‌ பகைவரின்‌ வாளால்‌ மடியா, இச்சிறையிலில்‌ 
சங்கிலியால்‌ கட்டப்பட்டு நாய்போல்‌ நான்‌ சுள்புறுதீதப்படுகிறேன்‌. இந்நிலை 
யிலம்‌ என்‌ நீர்‌ வேட்கையை அபக்காது சிறைக்காலலறை இறந்த வேன்டுமளவீற்கு 
உறுதியுநிறவன்‌ ஆனேன்‌ எனத்‌ தன்‌ நிலைக்க இரங்கிலன்‌ . 


குழவி யிறப்பி௫ மூன்றடி பிறப்பிஐம்‌ 

ஆளன்‌ தென்று வாலிறி றப்பார்‌ 
தொடர்ப்படு ஒமலீயி விடர்ப்பருதீ திரிய 
கேளல்‌ கேலிர்‌ வேளான்‌ சிறபதம்‌ 

மதுகை யின்றி வயிற்றுதீதீத்‌ தவியதீ 
தாமிறந்‌ துன்னு மளவை 


ஈன்ம ரோலில்‌ வுலகத்‌ தாளே 


எனப்‌ பாடிவிட்டு உயிர்‌ துறந்தான்‌. மானமிழந்த வாழ்வது இழிவு), தன்மற்த 
மானம்‌ போதிறப்படும்‌ தமிழகத்தில்‌ ஆட்சிப்‌ பொறுப்பில்‌ இருக்கும்‌ வேந்தரின்‌ 
மானம்‌ தாட்டின்‌ மானமாகக்‌ கருதப்பட்டது . 


வேந்தன்‌ செய்த தவறு அவனை மட்டுமல்லாது அவன்‌ நாட்டு 
மக்க ளையும்‌ பாதித்தது, ஆரியப்படை கடந்த நெருஞ்செழியன்‌ செய்த தவறு 
மதுறையைத்‌ தீக்கிரையாக்கிய, இள உன்மையினை நன்கு உனர்ந்த பழந்தமிழ்‌ 
வேந்தர்‌ தம்‌ நிலைக்கு இழுக்க தேரின்‌ உயிரீ துறந்தனர்‌, கோப்பெருக்‌- 
சோழன்‌ தன்‌ மக்களே தன்‌ னையெதிரீக்கும்‌ நிலையறிந்த வடக்கிருந்ததும்‌ , 
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புறப்புன்‌ நாலிச்‌ சேரலாதன்‌ வடச்கிருந்ததும்‌ மானம்‌ கருதியேமாகும்‌, தமிழ்‌ 
வேந்தர்‌ எல்லா வளற்ககுட்‌ச்‌ ஆட்சிப்பொறுப்பில்‌ இருப்பதைவிட , காாத்சசி 
வாழ்வதைத்தாள்‌ விரும்பிளர்‌; உயர்வாகக்‌ கண்ர்‌, 


கழுவர்ச்‌ சாத்தச்‌ 


கருஜரைத்‌ தலைநகராகக்‌ கொள்மு ஆட்சிபுரிந்த சேரவேந்தருள்‌ . 
இலலும்‌ ஒருவன்‌; இவன்‌ பாடிய யாடல்‌ ஒன்று குறுந்தொகையில்‌ உள்ளது ,. 
தலைவன்‌, தலைமகள்‌, தோழி இவர்களின்‌ அன்பு உள்ளங்க ன இலன்‌ பாட்டி 
எடுத்துறைக்கிற்றது, காதல்‌ வயப்பட்ட த லைவலும்‌ தலைவியும்‌ களவு ஒமுக்கத்தில்‌ 
ஈடுபடுகின்றனர்‌, களவு .ஒழுக்கதீதைச்‌ சின்னன்வரை நீட்டிக்க விரும்புகிறான்‌ 
தலைவன்‌, இரினொழுக்கத்தில்‌ பேரின்பம்‌ இருப்புதனர்‌ ந்த த லைலியும்‌ அதற்குத்‌ 
தடை செய்திலன்‌, ஆனல்‌ தலைவன்‌ இறவில்‌ வரும்‌ வழியோ அச்சத்‌ தரதிதக்கஃ 
தாழ்‌ இருக்கின்றது, களளொழுக்கத்தையும்‌ விட முடியாமல்‌, த லைவன்‌ 
வருவதையும்‌ தடை செற்ய முடியாமல்‌ .சன்புறுகிறள்‌ த லேவி, த லைலியின்‌ 
மனநிலை அறிந்த தோழி இக்குறை தீர்வதற்கு வீறைந்த வழறைந்தசு கோடலே 
சிறந்தவழி என உனர்கிறள்‌, 


்‌ சேறி றோலவெளச்‌ செப்பல மாறீமும்‌ : 
வருவி ரோலென்‌ வீனவலம்‌ -வினவாம்‌ : . 
யாய்குச்செய்‌ வாக்கொ சேமி பாம்பின்‌ 
பையுடை யிருந்த லே சுமிக்கு மேற்றொடு 
தடிநா ளென்னர்‌ வந்து & 

எமர்‌ ப னைத்தோ எடைந்திசி Cor 


எனத்‌ த லைவலுக்கு வையி னைதீ _திறலுடன்‌ .உனர்த்துகிறள்‌; சேறிறோ, .எரகுவீதோ , 
எனத்‌ குறிப்பிமும்‌ த லைவியின்‌ அன்புள்ளம்‌ கருதத்தக்க, ' , 
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ஓட்டின்‌ அல்லர்‌ 


இத்சேரமாள்‌ குட்ட நாட்டிற்கு உரிமை பூன்டலமக இருந்திருக்க 
வென்ரும்‌. இவன்‌ பாடிய பாடலொன்று குறுந்தொகையுள்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளது , 
இல னைப்‌ பற்றிய வேறு செய்திக & அறிந்த கொள்ள முடியவில்‌ லை, 
வேட்டைக்குச்‌ செல்லோர்‌ நாம்ககூன்‌ செல்வர்‌ என்பதும்‌, யானை மூங்கிலை 
விரும்பிழுன்ஹுமென்பதும்‌ இளள்‌ பாடலில்‌ கானப்படும்‌ செய்திகள்‌, ஈகுவையுடைப்‌ 
பசும்கழை தின்ற கமவாம்ப்‌ பேதை யானை ௭௭ மா னையின்‌ செய லக்‌ 
குறிப்பீடிிறன்‌ குட்டிவள்‌ 


சசோட்டம்பலத்தத்‌ ஐத்திய_மாச்கோகத 


இச்சேரமாள்‌ தள்‌ முன்னோர்க ப்‌ போறீறும்‌ பன்புடையலலகவும்‌ , 
தன்‌ ம னைலியின்பால்‌ "மிகுந்த அன்புடையவலகைவும்‌ கானப்படுகிறன்‌. இவள்‌ பாடிய 
இரன்மு பாடல்கள்‌ ௮கநான நிறிலம்‌, புறதானா நிறிலம்‌ இடம்‌ பெற்று உள்ண , 
மலைச்‌ சாரலில்‌ யா னைக்‌ கன்றை உறம்க வைக்கும்‌ அ௫ுவியொலியைக்‌ சுறிப்‌- 
பீடிக்கால்‌, ௮௫ தன்‌ குடி முன்னே பெருக்சோற்றுதியன்‌ சேரலாதள்‌ 
என்பாள்‌ அளிக்கும்‌ சோற்றுப்‌ பரிசிலை, உன்ன லருவர்ர்‌ செம்யும்‌ பேரொலி 
போல்‌ உற்ளது என உலமை கறிதீ தன்‌ குடிப்‌ பற்றை, . 

 கொன்பூக்கட, னேன்ற கோடா தநெக்கி 
ஓதிய எட்டில்‌ போல வொலியெழுத்‌ . 
தருவி யார்க்கும்‌ பெருவழைச்‌ சிலம்பின்‌ 


எனக்‌ குறிப்பிமகின்றுன்‌, தல்‌ முன்னோர்பால்‌ அன்பு காட்டியதைப்‌ போன்றே , 
தன்‌ ம சைவியிடத்திறம்‌ பேரன்பு கொள்டவன்‌, இறந்த ம னைவியோமு தாலம்‌. 
உயிர்‌ விடலில்‌ லேயே எள இரங்கி இவன்‌ பாடிய பாடல்‌ இவன்‌ உள்ளதீது உனர்லை 
லெலீப்படுதீதுகிலிற௫ . 


110 


யாங்குப்பெரி தாமில நோயள வெ னைத்தே 

உயிர்செகுக்‌ கல்லா மதுகைதீ தன்மையிற்‌. 

கள்ளி போகிய களரியம்‌ பறந்த லை 

வெள்விடைப்‌ பொத்திய விளைவிற கீமதீ 

தொள்ளழற்‌ பள்லீப்‌ பாயல்‌ சேர்த்தி 

ஞாங்கர்‌ மாய்ந்தளன்‌ மடந்தை 

இன்னம்‌ வாழ்வ லென்கிதன்‌ பன்பே 
எனத்‌ தன்‌ துயரத்தை வெலிப்பருத்தம்‌ மாக்கோதையிகி உனர்ச்சி மிகு உயர்வாளத 
என்‌ துயரம்‌ எலிவளஷ பெரியதாக இருந்தாலம்‌, என்‌ உயிறையும்‌ போக்கி 
அவன்‌ சேர்க்கும்‌ வலிமையறிறதாகத்தானே உள்ளத, பெரிதாகிய என்‌ . . 
சியரத்தில்‌ பயனென்ன? என இறம்கிச்‌ கறும்‌ மாக்கோதையிள்‌ மனநிலை 


உனரதிதக்ககு. 
சேரமாசெற்லதை 

சேரமாளெந்தை பாடிய பாடலொன்று குறந்தொகையுள்‌ இடம்‌ 
பெறிறுள்ளச. செலவுக்‌ குறிப்பறிந்து ஐற்றாளர்கிய தலைவியை, தோழி. ஆற்று 


விக்கும்‌ போக்கில்‌ அமைந்துள்ளது இவன்‌ பாடல்‌, தலைவர்‌ பிரிந்து செல்லார்‌ , 
அலிவாறு செல்லிலம்‌ உன்னை அழைத்துச்‌ கொள்டே செல்வார்‌ எலம்பொருகில்‌ , 


தேறு ரொன்ணுத வின்லெருக்‌ செலவே? 


எனத்‌ தோழி குற்றுவிப்பது அருமை, தலைவியை தறிறுலிக்க வேன்டி 'த லேவள்‌ 
செலவு நின்னேருதாள்‌' என்ற தோழி கறுவது இலக்கியங்களில்‌ அருமையாகக்‌ 
காளப்படிவ தொன்றகும்‌ , 


புலவர்‌ குள்றியனர்‌ பாடிய அகநாள ந்றின்‌ 41தம்‌ பாடலை 
சேரமானெந்தை பாடியதாகக்‌ குறிப்பிருவர்‌ உ,வே, சாமிநாதையர்‌ 4.2 


தம்பி_ஓட்டின்‌ 


கடம்‌, குட்டம்‌, கொங்க, பூழி ஆகிய நாடிகள்‌ சேரநாட்டின்‌ 
உள்நாமுகள்‌, இதில்‌ குட்ட நாட்டை தன்ட சேரவேந்தருள்‌ நம்பி குட்டுவலும்‌ 
ஒருவன்‌, இவன்‌ பாடிய ஐந்து அகத்துறைப்‌ பாடல்கள்‌ குறுந்தொகையில்‌ 
இறன்மும்‌ (109, 243), நநிறினையில்‌ மன்றம்‌ (145, 236, 345) 
தூபம்‌ பெறீறள்ளன, தலைவனைப்‌ பிரிந்த வாரும்‌ த 2லலியிள்‌ மன உனர்ஏுக ளே 
துன்ஜிதின்‌ உனர்ந்த உறைக்கும்‌ புலமையாளகை இலினேந்தன்‌ கானப்படுகிறான்‌ , 


வரைந்து கோடற்குப்‌ பொருள்லமிறி பிரிந்து செல்லம்‌ த லவ னை 
நோக்கித்‌ தோழி கறுவதாக அமைந்திருக்கும்‌ பாடல்‌ சிறப்பாக உள்ளத , 
நம்பிக்கை ஒன்று அடிப்படையாக இருப்பதனலேயே உலகம்‌ அழியாத இருந்த 
வட்கிறது, அத்தமிபிக்கையும்‌, அற்றுப்‌ போமாயின்‌ உலகம்‌ இயங்கி நின்று 
வீடிம்‌, பிரியேன்‌ என்று கறிய நீள்‌ உரைகளை நம்பியே நின்பால்‌ தலைவி 
அன்பு கொல்பான்‌, இன்றே பிரிந்த செல்வதாகக்‌ கூறுகின்றம்‌, சாள்றேலகிய 
நீயே சொன்ன சொல்‌ பொய்தீதாம்‌ எவின்‌, இல்வுலகில்‌ யாரிடம்‌ நம்பிக்கை 
வைப்பது; உலகம்‌ எலிவாற இயங்கும்‌ , 


அளிய பெரிய கேள்மை தம்போல்‌ 
சால்பெதிர்‌ கொள்ட செம்மை யோருந்‌ 
தேரு நெஞ்சம்‌ கையறபு வாட 

நீடின்ற விரும்பா ராயின்‌ 

வாழ்தல்மதி றெவனே தேய்கமா ன 


எனத தோழி வீளவுகிரள்‌, சால்பெதிர்‌ கொல்ட செம்மையோர்‌ எனத்‌ 
தலைவனை உயர்த்திப்‌ பேசி, இலிவளவு உயர்ந்த பன்பாருடைய நீயே இதீஃ 


தவநிறினைச்‌ செய்யலாமா? எனத தோழி உளவியல்‌ அறிவோம்‌ த லள னைத்‌ 
தெலிவிப்பது என்னதீதக்கத ,. 
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தன்னை வீட்டுப்‌ பிரிந்த சென்ற தலைவ னை என்லி வருந்தியிருக்கிறன்‌ 
தலைவலி. அஆறிறியிருத்தலே நின்‌ கடன்‌ என வறிபுறத்தம்‌ தோழிக்கு , 


புள்விமிழ்‌ பெருய்கடறி சேர்ப்பனை 
உள்ளேன்‌ றேழி படீடயரென்‌ கன்னே 0 


எ மொழிகிறள்‌. த லலி, இலிமேல்‌ தலைவனை நினைக்க மாட்டேன்‌, 

எனலே என்‌ கப்கடம்‌ உறங்கட்டும்‌ என உரைப்பதில்‌ த லைவியின்‌ அன்புள்ளம்‌ 

புலப்படுகின்றது. பென்களின்‌ மன உனர்வுக ள அருமையாக வெலிப்படுத்திஃ 
யுள்ளான்‌ குட்டுவன்‌ , 


பா லை_பாடிய_பெருங்கருக்கோ 


பெருங்கருக்கோ எஞ்சி நகர்க்கள்‌ இருந்த துட்சி புரிந்தவன்‌ , 
வேந்தர்க்கு அலர்தம்‌ வீரத்தின்‌ அடிப்படையில்‌ பட்டப்பெயர்‌ . அமைய, இல்‌ஃ 
வெந்தலுக்குப்‌ புலமைச்‌ சிறப்பால்‌ பெயர்‌ அமைந்தது, உஐந்தினைககுள்‌ 
ஒன்ன பாலைத்‌ தி போக்குரிய முதல்‌, கறு, உரிப்பொருள்க ஊ அர்றி உனர்ந்து 
உயர்ந்தோர்போறிறப்‌ பாடியுள்ள கிறப்பால்‌ பாலை பாடிய எம்‌ அடை 
பெயரோடு சேர்ந்தது, இவன்‌ பாடிய பாடல்கள்‌ அற்பத்தெட்டு, கலிதீ- 
தொகையில்‌ பா லைக்கலீயாகிய முப்பதீதைந்த பாடல்ககும்‌ அகநா நிறில்‌ 
பன்வீரன்மு (5, 99, 1141, 155, 185, 223, 261, 267, 294, 
313, 337, 379) பாடல்களும்‌, குறுந்தொகையில்‌ பத்தம்‌ (16, 37, 
124, 135, 137, 209, 231, 262, 283, 398), நநறிறினையில்‌ 
பத்தும்‌ (9, 48, 118, 202, 204, 256, 318, 337, 384, 
391); புறநாள .நீறில்‌ ஒன்றும்‌ (282) இவன்‌ பாடியன, அதல்‌, 
மர .தூல்‌, வீலந்கு நூல்‌ முதலிய பல சுறைகளிலம்‌ நன்சு தேர்ச்சி பெற்றவள்‌, 
ா பாட்டைப்‌ பாடிய புலவர்‌ பாலை பாடிய பெருந்கட்க்கோ என்பவர்‌, அவர்‌ 
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இன்ன காலத்தவர்‌ எற்ற ஐலீற்த கறஜ்‌ இயலாச, பன்டைதி தமிழகம்‌ 
எரலாற்றைழ்‌ பற்றித்‌ கவ லையுரத நாடிஷ்‌ ஆதலின்‌ எரலாறிறிச்‌ கள்கொள்டு 
புஸ்‌ பற்றி குராற்வதற்கு ஒற்றும்‌ இல்‌ 2, ஆமிலம்‌ அவரி பா லேத்தினை. 
பறிநிழ்‌ பாடஎதில்‌ சிறப்புறிறலர்‌ என்பதம்‌, அரச மறபினைத்‌ சார்ந்தளழ்‌ 
எர்பதம்‌ பெயராலேயே அறியபிப்ருகின்றளா 23 எனத்‌ குறிற்யிரவர்‌. மு, வரத 
seo. 


வேந்தமாம்‌ இருந்து ஆட்சி புரித்தமையால்‌ அழகியற்‌ சுப்பற்க வஃ 

யெல்லாம்‌ நல்கு உனரிந்தளள்‌, 
ல்க கிறுரு த்ய த்தது 
என்றம்‌ சுதகுத்கேற்ய நாட்டின்‌ ஆட்சி க்கத்‌. காசம்‌ காட்டில்‌. 
அமைச்ச னோயே பொருத்தத்தை, அமைச்சன்‌ நற்லலகக இருற்பிர்‌. ஆட்சியும்‌. 
நன்றக இருத்குழ்‌, அச்‌ நறில6கு வீளற்கவான்‌, அமைச்சர்‌ தீயலகச 
இகுற்பின்‌ நல்லாட்சியும்‌ தீதாகிலிருழ்‌. அதலால்‌ அற்நாப்டித்‌ குடிககிடமிருந் . 
அம மழ பொகுத்‌ பறித்கற்பருழி, இதீதகைய நாட்டிலத்‌ பகையரசர்‌ படை 
எளிதில்‌ புகற்தனிம்‌ எனும்‌ ஆரசியற்‌ சட்பத்தைழ்‌ பா லேத்கலிறிறி?? ித்சு 
- எருத்துறைத்கிறச்‌ பெருநிகருழ்கோ!, லேந்தலில்‌ மாட்சியும்‌, வீழ்ச்சியும்‌. . 

அமைச்சமஜ்‌ கற்ககள்‌. 


ஒவர்‌ தீ: றியி செல்லாத நற்னெறியில்‌ நின்று வாமும்‌: | 
நற்வாழ்வையும்‌, பிறர்ம னைமன்‌ நின்ற பிச்சையேற்று வாழாழ்‌ பெருவாழ்வையும்‌ 
வேன்ருஎராமிர்‌ அதற்கு இத்றியமையாக வேன்டர்பருத பொருள்‌, . அறிக. 
பயொருளிறழ்‌ பயனை தகர விரும்புவோர்‌ ஒரிவொருவரும்‌ அத னைத்‌ தாமே. 
ஈழ்டற்‌ வேஞ்குழி, அறிவா ஈட்டுபவரே தறிவி னையுடையவரி!, முன்னோர்‌ 


ஈழ்ழிவைதீத பொரு சேத்‌ தமத்கெள உற்கு திரிவோரீ உமரீந்தோர்‌ தகாரி!, 
அவர ளாழ்து இறவ தரிதழ்‌ இழிந்தத$ எலே பொருள்‌ சேர்த்க ேன்குழ்‌, 
அல்பொரு சையும்‌ அறலழியிற்‌ நிற்று சேறீத்க லேன்ருழ்‌, இற்‌ லேயெள்றல்‌ அழ்‌- 
பொருளே சன்பத்தைத்‌ தரும்‌, அறவழியில்‌ ஈட்டிய செற்லத்தையும்‌ ஈந்தலத்க 
வேன்குழி, செல்லம்‌, செற்தலப்‌ பயலத்கேற்ய எலரிடதீசம்‌ சென்ற சேரும்‌ 
எனச்‌ செற்லத்திர்‌ இயற்பி ளையும்‌ நி லையாமையி ளையும்‌ விளற்க உரைக்கிறான்‌ 
பெருந்கருத்கோ . 44 *£செற்க பொருளை! என்றே எர்வேரும்‌ செற்புகிறரீ! 


அாசியல்‌ அட்பற்க சேயும்‌, உலகியல்‌ அட்பற்க சேயும்‌ எருதீதுறைத்த 
பெருந்கருந்கோ, வாழ்லியல்‌ அட்பற்சு சேயும்‌ சிறக்க எடுதீதுறைத்தள்ளான்‌!, 
பாலும்‌, தேசம்‌ தத்து எளர்த்தாலம்‌ பென்மத்கள்‌ பெறிரேக்டத்‌ இறுதிவரை 
இருக்கப்‌ போளதிற்லே. பருவழ்‌ வந்ததும்‌ தமத்கு ஏறிறவரோடி செத்ச , 
வாழ்ந்கை நடதீசமழ்‌ இயற்பிளர்‌'. பெற்ம்திக னை எனர்ற்பலரீககுத்கு யாதொகு 
பமதம்‌ இலே, , மனித வாற்த்சை] அன்ற, உலக இயழ்கையே எரிவாததாள்‌ 
உர்ளது எற்பதை, , 

பலவு நறுத்சாந்தழ்‌ படுப்பவரீத்‌ கற்லதை : 


மலையூனே பிறப்பிச ம லேத்களைதா மெற்செய்யு 
நினையுூந்கா ஏம்மக ுமத்குமாநி க ளையளேட 


சீர்கெழு லெல்முதீத மலிபவரீத்‌ கல்லதை 
நீசுளே பிறப்பிச நீர்க்கவலைதா மெற்செய்யுந்‌ 
தேருந்கா ஏம்மக ணமக்குமாத்‌ ௧ னையே . 


எழ்புன நிற்லவிசை முரல்பவரீத்‌ கற்லதை 
யாடுளனே பிறற்பிஐம்‌ யாழ்தீகளைதா மெஞ்செய்யுத்‌ 
குழுந்கா ஓப்மக ுமக்குமாங்‌ ௪ னையே 


என எடுத்துத்‌ காட்டிகிமச்‌ பெருந்கடுத்கோ!, இயற்கைப்‌ பொருள்களும்‌ மரத்த 
வாழ்த்கையும்‌ பிறருத்குப்‌ பயச்பருகிற்ற யொயுதுதாலி , க்கா என்கின்ற 
முட்பமான இயற்கை உன்மையை இப்பாடல்‌ உனரீத்துகிறத], 


பென்சுவித்‌ உற்ளதீதுனரீச்கிக ன நன்றிதிர்‌ உனரீந்து உனர்த்தியுள்ள 

திறம்‌ குறிப்பிடத்தத்ககு, செல்லம்‌ வழி அருமையுடையச; எனவே என்டன 
எருதற்‌ வேள்பா எனத்‌ கறிய தலைவலிடழ்‌ "இலீயவோ பெரும தமியோரித்கு 
மனையோ? எனத்‌ கறுழ்‌ த லைவியையும்‌ , 

வினையே அர்த்‌ குயிரே வானுததி 

ம சோயுறை மகளிரீத்‌ காடலரீ உயிரென 

தமதிகுரைதி தோகுழ்‌ தாமே ந 

அழாதில்‌ தோழீ அமுர்களரி செலவே 
எனத்‌. த லேலியைத்‌ தேற்றத்‌ தோழியையும்‌ பெரு்கருக்கோ படைத்சதினாதி, 
பொருள்வயிற்‌ பிரிவு கருதிய த லேவலிரி செய லையுனரீந்த த லேலியிற்‌ உளறி -: 
போராட்டத்தினை, 

அலிநிலை பொரு௮ தமரிய முகத்தர்‌ 

விலீநிலை கொஞ்ளா டமியன்‌ மெற்மெல 

தலயித -சேலடி நிலம்லருதி கொளாஅத்‌ 


குறுக எந்துதத்‌ கரெயிறு தோற்ற 
வறிதகத்‌ தெழுந்த வாயர்‌ மமவலன்‌-9 


என வடிக்கும்‌ திறழ்‌ யோழிறத்தத்ககி, 


20 ல 
பெருந்கமுத்கோலிர்‌ பாடறிகளிற்‌ 70 உமைகள்‌ கானழ்படிகிற்றன, 
அவற்றுள்‌ சிறழ்பாகம்‌ குறிப்பிடத்தக்க இறன்மு உலமைகள்‌ வருமா 
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உகிற்சுதி புரட்டு மோசை யே 
செற்கா்‌ பல்லி தற்று னை பமிறழ்‌£ 


நிதியத்‌ சொரிந்த நீலி போல்‌. 

பாழ்யுச்‌ தேழ்யும்‌ எறற்கர்‌ த்தி 
என்னம்‌ வத்‌ கருததீததீகள., உவமை நலத்தால்‌ , : உறினத்தனற்கில”ை 
கிறப்பி னப்‌ பெறிறுர்ளனி, 


மூனேந்தருத்‌ ம்குதியாள பாடற்க ஊழ்‌ பாடிய பெருமைத்குறியககு 
பெருற்கமுற்கோ திகழ்கிறான்‌, பாடற்கலிறழ்‌ என்கித்கையி்‌ மட்டிமத்றிழ்‌ புலமை 
நலத்தாலம்‌, பொருத்‌ சிறப்பால்‌ பெருந்கடுந்கோ முதத்மை இடதீதைழ்‌ 
பெறுகிறர்‌ எனத்‌ கறலாம்‌!. . 


மருதழ்‌_ பாடிய _இளற்கடுத்கோ 

பாலை பாடிய பெருந்ககுற்கோ போன்று மருதத்தி னையைழ்‌ 
பாடியமையாத்‌ இலத்‌ மருதழ்‌ பாடிய இளற்கருத்கோ என அழைத்கற்பட்டாதி 
இவன்‌ பாடியவை, மூதிறு பாடற்கள்‌, இவற்‌ எரலாற்றுனற்வு. மித்கவமுகத்‌ 
காளர்படிகிறத்‌, இளத்‌ சேர -வேந்தஒகு இருந்தம்‌, பருதரீ்‌ பறந்த லைழ்‌ 
போரில்‌ சேர னையும்‌, பாஞ்டிய னையும்‌ வெற்தி கொன்ட சோறழலிர்‌ வெ 
குநித்தள்ளான்‌. மருததீதினையமைந்த பாடற்‌ ஒற்று இனத தட்யமாள 
அறிலைழ்‌ புலழ்படித்துகிறக!, 


- தற்‌ மனைலியைழ்‌ பிரித்த பறதிதையொடு நெடுநாள்‌. தந்தி 
தலைத்‌. அளை விடம்‌ ஒருநாள்‌ மழ்மழ்‌ சற்றுழி பிரிந்தாழ்‌. அழ்யிரிி சேழ்‌ 
பொருத பரத்தை கெழ்லாம்‌ ௮௮ னைத்‌ தேடிர்‌ கினந்தான்‌. இதைதீகள்ட 


தோழி த லைலலிடம்‌ ' இல்லத்தில்‌ ஆறிறிமிருதிம்‌ த லைவியித்‌ சிறப்பையும்‌, பரத்தை 
மிர்‌ இயத்யையும்‌, இழிலையும்‌ எருதீதைத்கிறன்‌!, 
நக க கச ஒட ல்க தலிமுகத்‌ 
தெழுதெழிற்‌. சிதைய எமழுதன ளேற்கி. 
எடிதிதென வருத்த திதீதிப்‌ பஜழ்னழ்‌ 
. நொடித்தெனத்‌ சிந்த மெற்லிரறி நக 
 கற்முனை. மழுகிய வெயிற்றன்‌ 
ஊற்முழுது ஐவலநிறி காவிய சென்மே” * 
எனத்கறி ௮௮ னைத்‌ திருத்தும்‌ முயற்சிமிற்‌ ஈருபமுதாகம்‌ பாடுகிற, . இர்‌. 
பாடிய முற்ற பாடதிகளும்‌ மருதத்தினை ஒழுக்கம்‌ அமைற்ச பரத்தையத்‌ பிறிலித்‌ 
இழிவைச்‌ கட்டிகிற்றன, 


மடம்கித்‌_கிடந்த_ நெழத்சேரலாதன்‌ | 
பெருத்சோற்றுதியர்‌ சேரலாதன்‌ வழிவந்த சேர வேந்தருர்‌ 
இலம்‌ ஒருவன்‌; இன்‌ பாடிய நெற்தற்தினைழ்‌ பாட்டொன்ற அதான ந்றிற்‌ 
இடம்‌ பெற்றுள்ளன, எ லைஞர்‌-தம்‌ அதிர வாழ்ந்கையி னை விளக்கும்‌ பாடலாக. 
சச சமைற்தற்னத!; எ லேதர்‌ கடகிடையே கலத்கொன்மு செல்வி, எலே 
மீசலே மிசதியாள மீற்க 2ம்‌ பிடி்பரி,்‌ பிடிதிதவற்றை இறவலர்ககுத்கு வழற்கவேர்‌3 
எத்சியவறழ்றைழ்‌ பல கறகளாத்கி விற்புர்ட்‌ சுரையின்கள்‌ ஒலிற்திருத்குழ்மனறிம்சு 
உறற்சவழ்‌ என « tno சர்ம. வாழ்த்கைறி ன எைத்சதாகம்‌ த்‌ 
அமைந்துள்ளது! 
1 ற்றி எ லி வருந்தி எலித்கும்‌ வ 2லகரிற்‌ உழற்புத்கு oi 
உற்பும்‌ பொதியினை ஏறிறிய வன்டி, கடத்தற்கரிய மனதி செறிந்த நிலத்கழ்‌ 
புத்கலழி, அறிவன்டிமி னை மன்டியிட்டி இழுத்துச்‌ செல்லம்‌ எருதுகலிற்‌. முயற்சியையும்‌ ,.. 
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21, வருந்திப்‌ பிடிதீத மீள்க ன இரவலர்க்கு வழங்கும்‌ வ லைஞரின்‌ 
கெொ௱டைத்திறலுத்குக்‌ களத்தில்‌ அடிதிலுக்‌ குவித்த ெநற்குவிய லேக்‌ களழ்யாடி 
வரும்‌ விரவலநீக்குப்‌ பரிசிலாக அளிக்கும்‌ உழலர்‌ செய லையும்‌, உலமை 
கறிமிருப்பது இலிலேந்தன்‌ நாட்டு நடப்பினை நற்கு உனரிந்தவன்‌ என்பதைத்‌ 
. சேர வேந்தரீ பதின்மரும்‌ புறப்பொரு வேவிட, அகப்‌பொருள்‌ 
ப்பலங்ப்தது மிகுதியும்‌ பாடியுள்ளனர்‌, ஒரிவொரு வேந்தரும்‌ ஒலிவொரு 
திர்யைப்‌ பாமுவதில்‌ சிறந்ச வீளற்கினர்‌ எலாம்‌, 
சோழர்‌. 

இருபதீதிநாள்சு சோழ வேந்தறில்‌ ஐவ! புலவராக விளங்க. 
கிற்றளரீ[, மொத்த என்மிக்கையித்‌ ௫ 23% ஆகம்‌, சேரறையும்‌, 
பான்டியறையும்‌ விட எவிலிக்கையில்‌ குறைவாக விஎல்கவத போலலே ,,. வராக 
விளங்கும்‌. சோழ வேந்தரும்‌ குறைவாக உன்ளனரீ!, சேரறையும்‌ பால்டியறையும்‌ 
கிட சசாழர்க சாம்‌ பதிறிய செறிதிகத்‌ குறைவாகவே கிடைத்கிற்றள்‌, அ 


உறைநுறை ஆக்ட சோழ வேந்தருல்‌ சிறக்க வாழ்ந்தவன்‌ கிிலி . 
வளவன்‌, : அலன்‌ வீறகவும்‌ , எலிலலாகவும்‌ நதனெஞ்சம்‌ கொல்ட வேந்தறாகவும்‌ 
விளங்குகிறான்‌, பழவலரைப்‌ புலவர்‌ வாழிதீதவதே மறபு|, ஆனல்‌ புலவரை 
வாழ்தீதும்‌ புறவலஒகக்‌ கின்விவளவன்‌ வீளநீகுகிறலி, இவன்‌ பாடிய பாடற்‌ ஒன்றே, 
பாடால்தினை அமைந்த அப்புற நாலா நிறப்‌ பாடல்‌ பானகின்‌ வள்னத்மையைப்‌. 
பகரிகிகிறது. 
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காவிரிக்கரையில்‌ சிறுகுடில்‌ எல்லம்‌ ஊரில்‌ பானல்‌ எனிலும்‌ வலில 
வாழ்ந்து வந்தான்‌; இப்பானஙின்‌ எள்ளல்‌ தன்மையைத்‌ கிறிவிலளவன்‌ பின்வருமாறு 
பாராட்டுகிற. பழமநுத்திலே பறவைஇனம்‌ ஓலிதீ்தாறி போல வன்‌ உள்பார்‌ 
ஆரவாரம்‌ கேட்கிற்றது, ும்புகள்‌ முட்டைக னத்‌ கெ௱ல்ரு மேட்டிநிலத்தை 
நோக்கிச்‌ செல்வது போல, பெரிய சுறிறதீிதோரும்‌ கடிய பீரி கன்‌ கையில்‌ 
சோம பெற்றுக்கொள்ரு போகிறரீகள்‌. இலீவாலு எவியனருக்கும்‌ வறியலருத்கும்‌ 
வாரி வழங்கும்‌ பான னப்‌ ப்சிப்பிலி மருதீதவன்‌ எனப்‌ பாறாட்டி , அவனத 
இல்லதீதைப்‌ " பகிறிபிமி மருதீதுவத்‌ இல்லம்‌? எனப்‌ புகழும்‌ அவனது பஜ்யபுடைமை 
போநறிறதீதத்ககி்‌, பாராட்முவதேோமு அமையாச , 

யான்‌ வரமும்‌ நாஞும்‌ பன்னத்‌ வாழிய 

என வாழ்த்தகிறத்‌, தன்‌ கட்சியின்‌ கீழ்‌ அமைந்த, சிறகுடிப்‌ 'பன்னனை 
வாழ்த்தும்‌ கிற்லியின்‌ பல்பு கருதத்தத்கது, தன்னைப்‌ பல புலவர்கள்‌ வாழ்த்தும்‌ 
சிறம்பினைழ்‌ பெற்றிருந்த சோழன்‌, வேறு ஒரு புறுவல னைப்‌ புகற்ற்து வாழித்தும்‌ 
சால்புடைமை குறிக்கத்தகும்‌।, | 
முலேந்தருள்‌ புறலை னைப்‌ புகழும்‌ புறவலனகக்‌ கின்னினவன்‌ விளமிகுவதை 
அறிய முடிகிறது, 
கோப்‌பெருத்‌_ சோழச்‌ 

இச்சோழல்‌ உறறுறைத்‌ த லைநகறாகதக்‌ கொ்மு துட்சிபுரிந்தவளி!, 
இவன்‌ பாடியனவாகப்‌ புறநானா ந்நில்‌ மூகிறும்‌ (214, 215, 216) கமந்‌- 
தொகையில்‌ நான்கும்‌ (20, 53, 129, 147) தக ஏழு பாடல்கள்‌ கானபி- 
படுகின்றன, இல னைம்‌ பாராட்டிய புலவர்கள்‌ ௮ னைவரும்‌, இலனது கட்சிச்‌ 
கிறப்பைலிட, இவனது பன்புதலத்தையே பேோதநீறி உறைதீதுல்ளனரி்‌, புலவர்கள்‌ 
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பெரிதும்‌ விரும்பி இலலிடம்‌ நட்பு: பூன்டளரி, அந்த உனரிழ்சி ஒத்த நட்பு 
அழியாத காலியம்‌, இவத எடச்கிறுந்த பொழுது, புலலரீ பலர்‌, இவதுடதி 
வடத்கிருந்த உமிரீகறந்தளர்‌. புலவர்கள்‌ தொடரீபாத்‌ இப்பெருவேத்தலழ்‌ 
பெரும்புலவஒக வீளறிகிறத்‌, தன்ஏடன்‌ வடக்கிருக்கப்‌ பிசிராந்தையார்‌ வருவாரீ 
என இலன்‌ உறைதீத புறப்பாடற்கள்‌ இற்கும்‌, 27 புஸர்பால்‌ இவன்‌ 
கொல்டிருந்த நம்பீக்க்யைத்‌ காட்டிகிறஏி. இவள்‌ உழைத்த உரை பொழ்மாகா 
வன்னம்‌ எருகைதந்த புலவரித்‌ செயலம்‌ வீயக்கதீதத்ககு, 


தன்‌ மக்கவிற்‌ மாறபட்ட செற்கையிலல்‌ ஆட்சிப்‌ பொ௫ப்பைதீ 
சிறந்தவன்‌. வேத்தஒக தட்சிப்‌ பொறுப்பை மட்டும்‌ கவலியாத, புலவர்கலிடழ்‌ 
பழகி வாழ்வியல்‌ உன்மைக ஊரும்‌ உஊரீந்தவன்‌, யானை வேட்டைத்குச்‌ 
சென்றவள்‌ எலீதாக . யா னையை பெற்றுவிடலாம்‌, தமிழ்‌ : வெய்டைகிகுத்‌ 
செற்றவன்‌ ௮௪ பெருமலுழ்‌ திரும்பலாம்‌, . எனலே செற்த செயலித்‌ பய ஊழி. 
பாராது உயரீத்த குறித்கோடையறாக வீளற்க வேன்குழி, அர்படி 
வாற்த்தாற்‌ நிலைத்த புகழைழ்‌ பெறலாம்‌ என இவஜ்‌ கறும்‌ அறிவுறை 
உனரதிதத்க ஒற்றகமி, 


சட்பமாள மனஉனர்வக & வெளிப்படுத்தும்‌ அகதீதுறையமைந்த 
பாடற்க ளே இவன்‌ பாடியுள்ளார்‌, தலைவன்‌ பொருள்‌ எயீறி பிரியத்‌ 
கருதியதை அறிந்த தோழி, அத னைத தலைவிக்கு உனரீதீதிஓர்‌, தலைவி 
பிள்ருமா௫ தோழித்து ம௫மொழி புகல்கிரன்‌. "அரு சையும்‌ அசிபையும்‌ 
அறவே மறந்துவிட்டு பொருள்‌ எமீற்பிரிதல்‌ ஹறஉள்ளம்‌ உடையார்க்கு இயலாசர 
அரக்‌ அன்பும்‌ அற்ற தன்மை உற்‌ பெறிற உள்ளத்தினரீக்கே உன்டு, நற்‌ 
தலைவர்த்க அதீதகைய உறம்பெற்ற உள்ளம்‌ உன்டாயிர்‌, அவர்‌ அரிபும்‌ 
அருகம்‌ அறிறலராமிர்‌ பொருற்எமிதி பிரியட்ரும்‌!. 


அருகம்‌ அர்பும்‌ நீத்கிதி ௫ னைதறந்து 
பொருதிவமிறி பிரிவோர்‌ உரவோர்‌ அகத்‌ 
உரவோர்‌ உரவோர்‌ ஆச 

மடவம்‌ ஆக மடத்தை நாமே 


எற்பது பாட்டு! 


கோப்பெருல்‌ சோழலின்‌ புலமை நலழ்‌ பூலவநீ பலரை அவழத்கு 
தற்பராத்கிய௫ட அலது பன்புநலம்‌ அவர்களை அதும்‌ எடதிகிருக்க வைத்தது, 

சுலீத்தொலகமில்‌ முல்‌ லேத்கலியழ்‌ பாடிய பெரும்புலவத்‌ 
ல்வேந்தன்‌, மூலி லேத்தினை குறித்த இத்‌ பாடிய கலீழ்பாக்கள்‌ பதிளேமும்‌ , 
ஒரு புறற்பாட்குழ்‌ இவள்‌ பாடியலை, முற்‌ லேநிலன்‌ கிறப்புத்க ஊம்‌, பழக்க 
வழத்கற்க சேயும்‌ சிறக்க எருத்து விளக்கியுள்ளான்‌, இறிளேந்தன்‌ இந்துசமய 
கடஜளர்‌ பலறையும்‌ அறிந்தனன்‌, பாரதத்‌ கதையினை நற்கு பயின்றவன்‌ 
என்பதற்கு முல்‌ லேத்கலிப பாக்கள்‌ சான்றலிகிகிர்றன. மறப்பன்லயை விரும்பும்‌ 
மான்புடையவத்‌ என்பதை இலத பாடிய முல்‌ லத்கலி விளதிகுகிறத்‌, ஏறுதழுவல்‌ 
விழாத்காலத்தே தரி னைக்‌ கைப்பநிறத்‌ தவறி, திமதி விழுந்த தயரீஇ வேதி 
ஒருவ னே முட்டித்தாக்க முனையாத மீகுகிறது காளை, . போர்திகளத்தே 
வான்‌ பெற்றிருந்தும்‌ வெற்றி கொற்ளாத, தன்‌ கையிலகற்பட்ட வீர னை அவளத 
மறம்த்மை காரமைாகத்‌ கொற்லாச உற்ந்த போககிரும்‌ மறல,னைத்‌ கா சேத்கு 
உவமை கூறியுள்ளான்‌, | 

. கோன்னழுக்கிதி தன்முன்னர்‌ வீழ்ந்தாள்மேறி செல்லாத 


மீக்‌ புகரேற்றுத்‌ தோற்றய்கான்‌ மன்டமருன்‌ 
வாகம்‌ படா னை யொலிவா னெனப்பெயரு 


யலி க்‌ போகம்‌ 0 


என்ற முறி லேத்கல்ழி பாடற்‌ அத்கால வீரரிற்‌ பெருமிதத்தை எருதீதுத்காட்டீுவதாக 
அமைத்ததிஎச!, துயற்கல மகளிரித்‌ கற்பு மேழ்பாட்டை, 

விரிநி ரடித்கை யுலகம்‌ பெறிறு 

மருதெறி யாயர்‌ மகலீர்த்‌ ற 

கிருமனற்‌ கருத கிற்லியல்‌ பள்றே 
எனத்‌ குறியியிழ்டு முல்‌ லேநில மத்கலிர்‌ ஏகவொழுக்கதீதினைத்‌ புலம்படுத்திஃ 
யுச்ளான்‌. oo 


 முறதிநிய விணைய லேத்‌ கன்னுநிறதும்‌, பிறர்‌ உழைற்பில்‌ வி ஊத்த 
தெற்கதிற்க தீ திருடித்‌ சென்று, தன்‌ எ ஊத்‌ சேர்த்கும்‌ இயல்புடைய எனி. 
இஞ்ளாற பிறநீ செல்வத்தையும்‌ தமதிகென இறுகப்‌ பதிறிச்‌ சேயித்தும்‌ பதுக்கி 
வைதீத வாழும்‌ இறற்புடையோறீ பலறி, கொடிய காட்டிப்பற்றி தற்‌ 
இடற்பக்குத்தே தானே இறந்து வீழ்த்து கிடப்பிறம்‌, ஆத னை 'உற்து பெறிய 
எபிறு எலழ்பத்கத்தே வீழுமாற ஆத னை வீழ்தீதிக்‌ கொள்றதினும்‌ இயல்யுடைய: . 
புரி போல்‌ குறித்கோள்‌ மனழ. கொள்டோர்‌ உலகிற்‌ உறின்‌. அர்க்‌ 
உறுதியான. உர்மம்‌ கொல்கை உறமும்‌ கொள்டளரீகள்‌, கொல்ட கொத்சை- 
மிலிருந்து. மாறபழ்ட நடற்பதாத்‌. வரும்‌ பொருள்‌ எற்படிப்பப்டதாக 
இருப்பீசம்‌, ஆத னை அவழிகத்‌ லிரும்பமாட்டார்கள்‌,. அப்படிப்பழ்ட மனலகிமையும்‌ , 
கொள்கை உரமும்‌ கொல்டஎநீகலித்‌ பழக்கமே வேன்முழ்‌!, ' 
கருநிகம்‌ கேழ கீடம்பட வீழ்த்தெ 
அர்றவ னுஞ்கு தாகி வழிநாட்‌ 
பெரும லை விரகம்‌ புலம்ப வேட்டெழுத்‌ 
திருநிகலிதி றெத்த எஜ்வலம்‌ படுக்கும்‌ 
புலிபகிதி தள்ள மெலிவி ஐன்ளதீ 
சிற்குடை யாளர்‌ கேள்மையொ 
யைந்த வைக ஐளவா கியறோ” 
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என்லம்‌ நல்லரதீதிரலின்‌ குறித்கோள்‌ உள்ளம்‌ கருதத்தத்கது, வேற்தூக இருந்து 
ஆடசி செற்தமையிஐல்‌ தன்‌ னைத்‌ சறிறியிறப்போரித்‌ மனழியல்புக ளே நற்மக 
உனர்ந்தவன்‌. எலி போற்ற மளம்‌ படைதீதவறையுழ்‌, புலிபோற்ற மழ்‌ ... 
படைதீதலறையும்‌ ஆம்ற்து கன்ன. எலியபோன்ற மனம்‌ படைத்திரப்பஎர்‌ 
வீட்டித்சம்‌ நாட்டித்குழ்‌ சேடு சூழ்லரீ[, எனவே புகிபோதிற மனம்‌ படைத்தவர்‌ 
நட்பு தனக்கு வேஞ்ருழ்‌ எனத்‌ சுறிப்பிருகிறத்‌ நஜ்லருதீதிறத்‌. 
தலற்கின்லி 

புகார்‌ நகரைத்‌ தலைநகராகக்‌ கொஞ்மு சோழ நாட்டை 
அட்சி புரிந்தவன்‌. போழீ பல கன்கு, போரிற்‌ கருமையி யும்‌, அட்சியிறி 
அருமையி னையும்‌ நற்ரக உனர்ந்தவன்‌, இவன்‌, பாடிய இறன்கு புறதானா ந்துழி 
பாடற்கள்‌, அஃசியிர்‌ அருமையையும்‌, அதத்‌ சிறப்பினையும்‌ உனரீத்தலளவாற்‌ . 
அமைந்சர்னை, கூதீதோறிடமிருந்து வழிவழியாக அடையறழ்பெதழ்‌ அரசுரிமை. 
வழிலழ்‌ தரப்பெறுஎது எதிறம்‌, தற்‌ வலிமையில்‌ அரசுரிமை பெறுபவதுக்கே 
அட்சி செலத்துதல்‌ எலிது எற்றும்‌ இவஜ்‌ குறிற்பிருகின்றரி!, 


மத்தோரி மூதீதோரீத்‌ கறிற முற்திதெனழ்‌ 
பாற வத்த பழகிறறி ஐயம்‌ 

எம்தின மாமி ளெற்தில்‌ சிறப்பெளக்‌ 
கடிபும விறத்குத்‌ கரி லான்லமைத்‌ 
சிறியோச்‌. பெறினது கிறந்தநிறு மறினே 
மன்பமநீழ்‌ பரித்து மதஜடை நோச்றுர்‌ 
விழுமியோத்‌ பெறகு ஒயி ௫ற்நீர 
அறகய மகுற்கிற்‌ கறுகோல்‌ வென்கிடை 
என்றா ழ்‌ வாம்வறல்‌ போல நற்றும்‌ 
நொழ்தா லழ்ம தானே மையுதிற 
விசழ்புற ளேோற்கிய வென்குடை 
முழசுகெழு வேத்த நுரசுகெழு திகு 


எனத்‌ கின்ளி உறைத்திருத்குழ்‌ கருத்துகள்‌ விழுமியனி, 


வலிமையால்‌ துப்சியுரிமை எற்துதை விரும்பும்‌ கிற்லி, தன்‌ 

வலிமையை மதியாதாற்‌ அழிந்க 'வத்கினழ்‌ கறுகிறத்‌, இனகுடைய எத்கினத்‌- 
திலிருந்த இலன்‌ வன்ளன்மையி யும்‌, விறத்தி னையும்‌, . பன்புடைமையையும்‌ 

சத்சபுகி பிடறிய சிதடத்‌ போல 

கழைதிதி யா னைத்‌ ்த-” படட 

வன்றிவி நீற்ழு னே போல 
எனத்‌ தள்‌ பகைவன்‌ அழியும்‌ நிலேயிலை உலமை நலத்துடன்‌ குறிற்யிரற்‌ 400 
புலமைத்திறழ்‌ குறிச்கத்ததீசுது, 


மாஎத்தார்‌ | 
.சோழத்‌ நலங்கிற்கியிர்‌ ' தம்பியாகத்‌ கருதப்படுபலத்‌ இழ்மாலளத்தாதிட்‌ . 

இலஐழ்‌ தாமற்பற்‌ சுற்மூஜ்‌ என்றம்‌ புலறாம்‌ எட்டாடிய நிசழ்ச்சிமினைழ்‌ புற- 
நாலா ௫ குறிப்பிடிகிற்றஎ!. - இவளது சாதிருல்மையி வைத்‌ தாமற்பற்‌ சன்னம்‌ 
வீமத்த போற்சுகிற்றர்‌, இனத்‌ பாடிய ச௫ந்தொகைழ்‌ பாழ்பொர்ற இலை 
அர்புர்ளத்தை ெலிற்பரிதிதுகிறது; பெொருள்‌எஙிறி பிறிலிர்‌ காரமைகத்‌ 
தலை ஊைழ்‌ பிறிந்து வருந்தும்‌ தலைலிையதி தோழி தேற்றஎதாச இப்பாடற்‌ 
அமைந்சள்ளச!. தற்‌ தலை நம்மை ஈன்டே வித்தத்‌ தாழ்‌ மட்டம்‌ 
தயித்துத்‌ செற்லத்‌ கருதல றாயிர்‌, அனர நிற்‌ கற்கலிறிறு எடியுழ்‌ நீறீ, நிற்‌ 
மார்பகத்தை நனைழ்பதைதி கற்டிலர்‌ ; கக்டாராமிற்‌ அவநீ நிரினைழ்‌ பிரிந்த 
செல்லார்‌ எம்‌ பொருச்குறிழ்போம்‌ , 

தாமே செற்ப வாயிறி காளத்துழ்‌ 

புலற்தேரீ மானைத்‌ கோட்டை யொழிந்த 

கிலலீ முற்லேத்‌ கொழ்பிற்‌ ஏம்‌ 

இதழழிழ்‌ .சா ௫ம்‌ களபலி மதரெழிற்‌ 


க 


பனக வனமுலை ந னைதீதலும்‌ 


காலர்‌ கொற்லோ மாகிழை நமோ 6 


என மாலளத்தாள்‌ பாடிவுள்ளான்‌.. 


சோழ வேந்தர்‌ ஐலரும்‌ தம்‌ புலமைத்‌ திறதீதிற்‌ சிறந்து வீளநிகு- 
கிர்தனர்‌!, தற்‌ நாட்டிற்‌ வாழும்‌ பானை வாழ்தீதிய கிற்வளவதும்‌, புலவர்‌ 
பலநித்‌ உள்ளமொத்த நட்பினைழ்‌ பெறிறிறுந்த கோழிபெருத்சோழதும்‌ , மல்‌ லைத்‌- 
கலி பாடிய நற்லருத்திறலம்‌, குறிப்பிடத்தக்கவர்கள்‌. தலைவியர்‌ கன்லீரீகள்மு 
செலலவழுற்தும்‌ த லவ னப்‌ படைத்த மாலளதீதாகித்‌ சாள்றல்மை கருதத்தக்க, 
மானம்‌ கருதி வத்கினழ்‌ உரைதீத சோழன்‌ நலந்கிற்லியிரி சொழிறிறன்‌ மிகச்‌ 
கிறப்பாஎச்‌, சோழ வேந்தரீ ஐவரும்‌ கொள்கை உறுதியும்‌ பல்பு மேழ்பாகுழ்‌ 
கொள்டோராம்‌ லீளற்குவதை இவநீதம்‌ பாடற்களிலிருத்து அறியமுடிகிறது, 


uréxguf i 
இருபதீதிநாதிகு பான்டிய வேந்தரில்‌ பதிச்றுத்றுபேர்‌ புலவராக . 
வீளங்குகிற்றனர்‌, இலரித்‌ மொத்த என்றித்கையிற்‌ 54% விழுக்காடு அதம்‌. 
புலவறாக வீளங்குவதில்‌, சேர, சோழறைவிடம்‌ பான்டிய வேந்தரே 
மிதுதியாக உள்ளனர்‌. பான்டிய வேற்தரூத்‌ சரிபாதிக்கு மேல்‌ புலவராக . 
விளற்குவது குறிப்பிடதீதத்கத!, .சற்கமழ்‌ வைத்துத்‌ தமிழ்‌ வளரீத்த மறபிளறாதலால்‌, 
இழ்பான்டிய வேந்தரும்‌ த்‌ திகழ்ந்தளறீ, இப்பான்டிய. வேத்தரீ . 
பல பாட்டரத்கேறின்‌!.. ' எனதீ தெரிகிறது, 


அல்டர்மகத்‌_ஓழவழுதியாழ்‌ 
இழ்பாஞ்டிய வேந்த னைழ்‌ பநீறிய அரசியற்‌ செற்திகள்‌ ஏதும்‌ 
தெரிந்தில்‌, இலன்‌ பாடிய மற்ற பாடல்கள்‌ தொலை சா ற்கலிற்‌ இடம்‌ 
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பெற்றுள்ள. இப்பாடற்கள்‌ மூலம்‌ இனத மனநி லேமினை அறிய முடிகிறதுர, 
இல்‌ சிறந்த தமிழநிகூக விளற்குகிறாகீi, மகழ்பாழ்‌ காஞ்சித்‌ சறையித்‌ இலத 
பாடிய புறப்பாட்டி அத்றைய சமதாய நிலையி 2௭. எருதீதுத்காட்டுகிறத. 
மறகிகுடி ஒற்றிற்‌ தோஜ்நி மனப்பருவம்‌ எற்திய மகளொருத்தியு நயந்து பலநீ 
மகற்கொடை வேத்டி நிற்றளர்‌, அவனேடம தற்தையும்‌, தனயமும்‌ மறந்தார்‌, 
சுதலத்‌ போற நிகழ்தல்‌ உறதிமாமிற்று, போரிறற்‌ அறிலர்‌ பெரும்‌ பாழாகும்‌. 
என்பத னை; , 
புத்றலேற்‌ பெரும்பாழ்‌ செயும்ப லைனே 6 


எனக்‌ குநிக்கிறான்‌!, 
ஒரு பென்கிர்‌ பொருட்டு, ஊரும்‌, மத்களும்‌ பாழாகும்‌ நிரலயிழ்‌ 
அத்காலத்‌. சமுதாயம்‌ இருந்த நிலேமினை வழுதிமி்‌ பாடத்‌ உனர்த்சகிற்றசா, 
 தலைவழ்‌ வரும்‌ வழியிற்‌ இருக்கும்‌ இடருக்கு அத்கிழ்‌ பகலிலே . 
திறிறுடத்‌ இருந்து இறவிலே பிரிந்த செல்றுவிருதல்‌ நறு. என த்ய 
தலைவியிற்‌ அறிபுற்னத்தை , 


பகலே மிகிதுடத்‌ கழிபிபி மிரவே 
செற்ல ராமிசழ்‌ நன்றறி நிறல? 


எனத்‌ காட்டிழ்‌ பிறிதொரு பாடத்‌, 


. அமைதிப்‌ 

அறிவிற்‌ சிறந்து விளற்கியமையால்‌ இலத அறிவுடை நழ்பி. என 

' அறைத்கழ்‌ பெற்றிருக்கலாழ்‌, இனன்‌ பாடய்‌ நான்த பாடல்கள்‌ தொகை காலிற்‌ 
இட்‌ பெறிற்னினளி, இள சற்‌ பற்றிய வேறு செற்திகரி அறிந்து கொள்ள 


முடியவில்‌ லி, இத்‌ பாடிய பாடலொன்று மத்கட்‌ செற்வத்திர்‌ பயனை 
உனரீதீதுகிறத!. 


இம்மை ஙுலகதீ திசையொரும்‌ வீனநிகி 
மறும்‌ யுலகமுழ்‌ மறவித்‌ றெற்துப 
செ௫நரும்‌ விழையுத்‌ செயிரீதீர்‌ காட்கிதி 
சிமவரீழ்‌ பயந்த செழ்ம லோரீ 


பெறுமவதிறுத்‌ தள தில்லை அறிவறிந்த 
மத்கட்பே றற்ல பிறர்‌. 


என இலக்கியங்கள்‌ மதீகள்‌ பேற்றின்‌ சிறப்பி னைத குறிப்பிருகிற்றன்‌. பலகோடி 
செற்லதீதைதி குவித்து வைதீது, அச்செல்வதீதும்‌ பயகம்‌ பலரோடு இருந்த 
பகுத்தன்னும்‌ பெருவாழ்வு பெற்ற மிகப்பெரிய செற்வர்த்கு. மத்கட்பேனி. 
இற்லாதாயிர்‌, அலறீதழ்‌ பெருவாழ்வு, பய௫டைய பெருவாழ்ஜு ண்‌ 
போற்றப்பட மாப்டாச, 

பபைப்புப்பல படைதீசப்‌ பலரோ கள்னுழ்‌ 

உடைப்பெருத்‌ செல்ல நாயிஎ மிடைழ்படதீி 

சறகுது நடந்த கிறகை நீட்டி 

இர்குத்‌ தொழ்மேறி . கதிலியுத்‌ சழந்கும்‌ 

தெற்யுடை யடிகின்‌ மெற்பட  வீதிறநீதீதுழ்‌ 

மயத்ஒறு மதக ன மிற்லோரீத்குழ்‌ ‘ 

பயத்குறை யில்‌ லேதீ தாம்வாமு நாளே “ 
என அறிவுடை நம்பி பாடிமிருப்பது என்லி இள்புறத்தச்கதாகும்‌!, மழலை தகும்‌ 
இர்பதிதைத்‌ காட்டிய அறிவுடைநம்பி, தோழியின்‌ அறிவுடைமையை வேறெகு 
பாட்டில்‌ எருதீதத்காட்டிகிரதி. 
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வரையாச வந்து செல்லம்‌ த லைமகள்‌ சிறைழ்புறத்தா9க , . அவஜ்‌ 
கேழ்கமால , தலைவியை நோக்கி, "தோழிர்‌ மூற்றிய தினைத்கதிர்க ளை யாழ்‌ 
இற்சழ்‌ கொற்யத்‌ தொடற்கவிற்‌ ல; அதல்‌ புனதிதிற்‌, கதிநீக ன இழந்த 
தார்கள்‌ பல நிற்கிறிறளட்‌; இதிகதிர்சு ளேயெல்லாழ்‌ கிலீகளே கொள்மு 
சென்றுள்ளன, தியோ பல மனழம்‌ கலந்த நாம்‌ கற்றிகுடி, தாழ்‌ பிற் 
எருழ்‌ த லைல னைத்‌ காள்பதே கருத்தாக இருத்கிற்றழி, இதமால்‌ வரும்‌ 
கேட்டினை நிற்‌ காதலால்‌ உனறவில்‌ லே கிலீகள்‌ வழ்து தற்கும்‌ இடம்தொறும்‌ 
செச்ற, ஏரலெடுத்தத்‌ கிலீக ளை ஓட்டாயாயின்‌, தாயி இவள்‌ £கிலிகளை ஓட்ட 
அறியள்‌। எனக்‌ கொன்டு நிற்னை இறிசெறிதீசழ்‌ பிறரைத்‌ கொளர்ந்து வைழ்பதிழ 
பிற்ளர்த்‌ தலைவ னைத்‌ கான்பதும்‌ அறிதாழ்ட எற்று கறி, தலைவலிர்‌ உரித்தே 
விரைந்து வறைந்சு கொள்கும்‌ வ்வ்லை எழச்‌ செற்யும்‌ தொழிலர்‌ திற லையும்‌ 
அறிவு அட்பத்தி னையும்‌ காண்டி,“ 


குறுந்தொகையில்‌ உற்ள இனத்‌ பாடிய பிறிதொரு பாடத்‌ இது 
புலமை நலத்தை அறிய உதவுகிற. தோழியின்‌ அறிஷத்‌ கரிமைத்குச்‌ சாசிறக 
இழ்பாடல்‌ அமைந்சள்எதி, . .தன்கியம்‌ வலீதாகத்‌ குறை நயப்பித்த தலைவனை 
எற்றுக்‌ கொற்ஏும்படி, தலைலியிடழ்‌ கற நினைத்கிறச்‌ தோழி. ஆனல்‌ த லலி 
எலிதிற்‌ ஏற்றுத்‌ கொள்வதா இல்ல்‌, தலைவியின்‌ உள்ளத்தையும்‌ பென்கலிற்‌ 
உளலிய லையும்‌ நன்து உனரீந்த தோழி, தலைவி சட்கென்றழ்படி த ல எைழ்‌ 
பறிநி வத்மையாகத்‌ கறி, அதத்‌ முலம்‌ இருவறையும்‌ சேர்த்து வைத்கிறார்‌்‌ 
அம்ம வாழி தோழி கொல்கள்‌ 
தானது அவிக எற்லதி யாளென்‌ 
பேதை மையாழி பெருந்தகை கெழுமி 
்‌ நோதகத்‌ செற்ததொன்‌ துடையேச்‌ கொல்லோ 


வயச்சற வழற்குநி ரதீதம்‌ 2 
கிற்கு எத்ன எரி மானே 
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எம்‌ பழியைத்‌ தர்ற சாற்த்தித்‌ கொஞ்ட சற்புள்ளற்ச ஊன இனத்து வைத்தும்‌ 
அறிவுடைத்‌ தோழியைப்‌ படைத்துத்‌ காட்டிய அறிவுடைநழ்பியிர்‌ புலமை குறிற்பிடத்‌ஃ 
தக்கது, 


தறியழ்படை _ தடத்த _ றம்‌ செழியன்‌ 

குரியற்யடை. அடந்த ெடுத்செழிய னைத்‌ சிலம்பதிகாரம்‌ குறிற்பிடுஃ 
அிர்றதி, கிலப்யதிகாறழ்‌ தலீ ௭ னைய பழந்தமிழ்‌. தா ஜ்சுகிற்‌ இல னைழ்‌ பற்திற 
குறிழ்புகள்‌ இல்ல, இலழ்‌ பாடிய மாடீலொற்று புறதானா நிறிற்‌ இடம்‌ 
பெற்றுள்ளத,; புறதாள ந்றிற்‌ நெடுத்செழிய்‌ எற்ற பெயரிற்‌ மனத்‌ இடம்‌ 
பிற்பழ்பன்‌, சுற்லியிற்‌ இற்றியமையாமையை உனறிந்தலன்‌, அர்னே சுறசின்‌ . 
முதலிய ௮னைராலம்‌ பாறாய்டற்பருழ்‌ சிறற்யைத்‌ சற்லிமிறற்‌ மந்குமே யெறஃ 


பிற்றைநிலை முலியாக சற்ற எற்றே 
பிறழ்யோ ரத்ன வூடரிமிழ்‌ எற்ம்‌ 


மத்தகம்‌, பிற மத்கள்‌ சமூதாயமும்‌ அறிஜுடையவர்களாக விளற்க வேன்ரும்‌,,. 
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என்று விரும்பும்‌ துறியழ்படை அடந்த தெருத்செழியலிர்‌ உர்ள வேட்கை 
இழியாட்டித்‌ புலசகிறிசு, 


od teut_abe_uedurdaud 


நுதப்பாற்டியத்‌ அறிவும்‌, குறிறலம்‌, ஒமுத்கமும்‌ நிரழ்பியலன்‌!, 
நன்பற்க ஊழ்‌ போற்றும்‌ பஞ்பீளழ்‌!, மாலன்‌, குந்த, அற்சலத்சாத்தர்‌, 
கதற்அழிசி, இமக்கள்‌ ஆகியோரை நற்யறாகழ்‌ பெற்றனன்‌, மனைவி . 
கோழ்பெருழ்பென்டிற்பால்‌ பேறத்பினன்‌, இறும்‌ இனத்‌ மனைவியும்‌ தேர்ந்த 
புலமையானற்‌, ஓமுத்கத்தை உமிரிறும்‌ மேலாகத்‌ கருதுபவன்‌ எதிபதை இனர்‌ 
கறிய வழ்சிரத்திலிரற்து அறியமுடிகிறது, இவர்‌ பாடிய இரன்கு பாடற்கர்‌ 
தொசை சாலிற்‌ இடம்‌ பெற்ததிளன, இல்‌ திதியத்‌ எற்பாஎடத்‌ கொ்டிகுந்த 
நடிபினை, க i 

bess osloisetsiste ciclo QR 


செற்சமற்‌ கடத்த கிற்கெமு தடத்கைழ்‌ ல்‌ 
பொதியிழி செல்லத்‌ பொலத்தேரித்‌ திதியதி 


எனல்‌ பாறாழ்தடிறைழ்பதத்‌ மலம்‌ அறியமடிகிறக], 


பான்டியரீ குடியிற்‌ பிறற்ததைப்‌ பெருமயாகதி சுருசபவன்‌!, 

தள்னை எதிநீந்த எந்த பகைவரை ெல்லாலிடர்‌ , 

மர்பதை காத்கு நிற்குடிச்‌ சிறந்த 

தெஜ்புவழ்‌ காளலி லெரீஜம்‌ பிறர்‌ pS 

என்புலத்‌ காஎலிர்‌ மாறியார்‌ பிறத்கே 
என லத்சினழ்‌ உறைக்கிரன்‌, வேந்தர்குடிக ச்‌ புண்கள்‌ வாழ்த்துதற்‌ 
மாய. சர்‌ ஏடிமிர்‌ பெருமையிேத்‌ தாளே எடதீகத்கதி, இத்தச கிறப்புமிச 
குடியிற்‌ மீன்டும்‌ பிறக்க விரும்பும்‌ இளத்‌ வேட்கை சுறித்கத்தத்கக,. 
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சடம்‌. மாம்ந்த_ளம்‌பெரு_ எழுதி... 

... இற்யாற்டுயத்‌ சிறந்த புலமையாளமகவும்‌ சிந்த சேமாளமகவும்‌ 
விளநிஏுகிறரி, இலத சச்‌ நாடான்‌. எரலாச எதவும்‌ அடைத்கவிழ்‌ லே, 
இல்‌ பாடிய பாடத்கறி பரியாடலிற்‌ ஒற்றும்‌ (15) புறதாள ற்றிற்‌ ஒற்றும்‌ 
(182) இடற்‌ பெற்துள்ண்‌, திருமா லே வழிபடும்‌ உள்ளத்தின்‌, கன்ளதகவும்‌ , 
பலதேலககவும்‌ இருவேற உருத்கொள்ரு சொல்சம்‌ ,. பொருகுழ்‌ போலம்‌ 
பிரினிறிறிர்‌ திரமாலிருற்குத்றத்தே வீற்றிருக்கும்‌ திமா லேத்‌ கிறக்கம்‌ பாடியுள்ளார்‌! 


நுமனழ்‌ தாத்‌ சழாற்‌ அலிற்தோலகிய திருமாத்‌ அலித்தாதி 

அற்லத சறத்க இற்பம்‌ க்பாசமழ்‌ எனனே மலைவியறொழுழ்‌, தாழ்‌ தந்தை 
யரொரடும்‌, மத்கலோடிழ்‌, மாபெருத்‌ சுற்றதீதினாறோரும்‌ கடிச்செற்ற அவர்‌ 
உறையும்‌ ம லையை வனற்சி எழிபடதறி வேன்டும்‌, 

தாநின்தீ. சழாயோ எறிகிர்‌ அறிலதை 

எறதழ்‌ எல்தோ லீரபெற கறத்கம்‌ 

தைய ஸரொடிற்‌ தந்தா ரஎரொரரம்‌ 

கைழ்மக வோமிற்‌ காத லலறொக்ம்‌. 

தெற்ளம்‌ பேலிதி திமசதொழுதலிரீ செ 
என்றும்‌ பாட்டி மலீலன்னதிபால்‌ இனழ்‌பெருவழுதி கொஞ்டிருந்த ஈடபாட்டைம்‌ 
“புலற்படிதீசகிறத!, 


தற்‌ சேத்‌ தமியே வடித்தம்‌ பொருச்‌ தேடிழ்‌ போயிருக்கும்‌ 
தலைவ னே நினைந்த எருந்தழ்‌ தலைவி, தோழிக்குத்‌ கறளதாக ஒரு பாழ்மு. 
இற்றியுள்னான்‌, சென்ற தலைவரைத்‌ தேடிப்‌ பிற்‌ செற்ற எற்‌ உற்ஸம்‌, 
அவற்‌. செறியும்‌ வினைத்குத்‌ ச னையாற்‌ நிற்று, வினையை முற்துவித்த அலருடம்‌. 
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ஒரும்கவ ர என்னியுள்ளதோ? அல்லத, அவர்‌ தனக்கு அரத்‌ செயம்யாமையால்‌ 
மீன்டும்‌ இவன்‌ வத்த, ௮௪ பிரிந்த செற்லற்கால்‌ இருந்த பன்டைநலழ்‌ அழியழ்‌ 
பச லைழி பாற்ந்ச விற்கும்‌ எற்‌ உட லைத்கன்ரு, இவற்‌ நழ்‌ த லலி அற்லர்ட்‌ 
அமலால்‌ ஒருத்தி என எஜ்லி வருந்தி என்னைத்‌ தேடி வேறிறிடம்‌ சென்று . 
விட்டதோ எறிபதை; , 

சென்ற நெத்சத்‌ செற்வினைத்‌ கசாவாம்‌ 

ஓழருற்கவரல்‌ . தசையொடி எருந்தத்‌ கொல்லோ 

அருளா ஒதறித்‌ அழிந்திலல்‌ வந்து 

தொன்ளலத்‌ இழந்தலெத்‌  பொன்லிற தொற்கி 

ஏதிலாட்டி இவனெப்‌ 

போபித்ற கொல்லோ நோந்த லை மனத்த? 
எனத்‌ கறுழ்‌ த லைியிற்‌ கறிறிலம்‌, த லேஎலித்‌ கூட்டத்தால்‌ த லேலியிடம்‌ 
புசழ்யொலிடு யொல்சு கற்க, தசறிசு யாச காரனம்‌ என வீிவும்‌ அற்‌ ளேத்கு , 
சந்தனலிறகிர்‌ கொன்லியைத்‌ காட்டி தமல்‌ உன்டாமிற்றது என்று கறுழ்‌ தோழியின்‌ 
கற்றிலழ்‌ பெருவழுதியிர்‌ புலமைதீதிறம்‌ புலஞகிறத!, 


உலகிற்‌ உமிர்கள்‌ தோன்றகிற்றள; அழிகிற்றளட்‌ மற்கள்‌ பிறத்கிற்றனர்‌;; 

மாள்கின்றளரீ; அறத்‌ உலகு மட்ருழ்‌ அழியாது நிற்று நிலேபெறுகிறி்றன்‌. இநிலாக 
உலகியல்‌ அழியாத இயற்குலதற்குத்‌ காரனம்‌ சாத்சேர்‌ சிலராவது இருத்தலால்‌- 
தார்‌ எனத்சுதும்‌ இளழ்பெருவமுதி அநீதம்‌ இயல்யக னைழ்பிள்வருமாறு குறிப்பிரு- 
கின்றான்‌!; 

3. இந்திரருத்குரிய அமதமே கிடைழ்புதாயிறழ்‌, ௮௫ தமந்கு 

இலியது. எனத்‌ கருதி, தாமே தலித்து உற்குதவநீ!, . 
2. கிமைற்றவரி!, 


க பிறந்‌ அத்சும்‌ சள்பத்திற்குத்‌ தாமம்‌ அத்சி, ௮௪ திற்த்தற்‌ 
யொமருட்டிச்‌ சோழிபியிருக்கும்‌ இயற்பு இற்லாதஎ நீ, 
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. 4 புகழ்‌ எலித்‌ உமிரையும்‌ கொடுழ்பவரீ!, 
சி பழி என்ற்‌, அசத்‌ உலகம்‌ முழுலதழ்‌ பெறிறழ்‌ 
_. கொர்ளாதஎநீ, 
61, மனத்கலர்த்சியை அறதிதனரி!, 
[. தமந்கெள எதையும்‌ செற்த கொரிளாதலர்‌!, 
1 பிறருக்காக உன்மையாக உழைத்குழ்‌ இயறிபு உடைய! 


இற்‌ என்வகைழ்‌ பற்புகளை உடையவர்‌ சிலறாஎச இருழ்பதலத்‌ தாள்‌ இஜ்ஏலகழ்‌ 
நிலேத்திருத்கிறன!; - - பிறருத்கெள வல்மையாக உறைக்கும்‌ பன்புடயோரி 
பலத்‌ இருப்பீர்‌ அராஜ்‌. வீடிழ்‌, நாடிழ்‌ நலமடையுழ்‌, ேந்தஒக இருந்த 
பலறைத்‌ கற்க பேசி, பழகி வாழ்வியற்‌ உன்மைக னே உனர்ந்தவர்‌, நாடி 
நலம்‌ பெற, உலகியற்‌ வாழ சாள்றேரீ சிலரா்ச எா௱ழவேற்குழ்‌ எற்ற தற்‌. 
ிழவைழ்‌ பாட்டாத்கிழுற்னாத்‌ எழுதி, | 


கானட்பேர்‌_ எமிற்கைழ்ச_உற்கிரழ்பெறழத்‌ 

.. தத்குர்‌ பகைவககு வினற்கிய வேற்கை மாரிபனை செதிற 
அவறத்குரிய காளப்பேரெயிற்‌ (கா றார்‌ கோயிற்‌) எற்தழ்‌ ஊறத்‌ 
கைற்பறிறியதஓுத்‌ காளழ்பேரெயிற்‌ கடந்த பான்டியன்‌ உத்கிரற்பெருவமுதி என . 
அழைத்கழ்பழடான்‌, இனத்‌, பாடிய இரஞ்கு பாடத்ககுழ்‌ தொகை சா ஜர்‌. 
இடழ்‌ பெற்றுத்ளன. குறிற்சியையும்‌, மருதத்தையும்‌ புலத்து தன்‌ பாடற்களிழ்‌ 
பாடியுர்னான்‌, 


இழ்பால்டிய வேந்தன்‌ தமிற்மொழித்குச்‌ செற்த தெொ௱்டி குறிற்பிடத- 
தசுந்தச. தெடுழ்தொகையெ௫ம்‌ அகநானா நீறைதீ தொகசுப்பித்த பெருமைதீ- 
சிம்‌, சமிழ்ஸாழிமிரியாத்‌ வத்‌ கொண்டிருந்த பற்தைழ்‌ போலே 
தமிழ்‌ வேந்தர்‌ ஐலருற்‌ ஓற்மமையாக இருநீக வேன்டுத்‌ என "விரும்பியவன்‌. 


இச்‌ காலத்திற்‌ வாழ்ந்த சேரர்‌ மாரிசென்கோவுட்சம்‌, சோழச்‌ இராசகுயம்‌ 
வேட்ட பெருநற்கிற்ியூடனம்‌ நட்பு” பாராட்டில்‌ பகைநித்கி வாழ்த்திருந்தவன்‌], 


மசுலிரிஜ்‌ மன இயத்பை நற்ரக உனரித்தள்ளாள்‌ உத்கிறழ்‌ பெருவகுதி, 

மகவிர்‌ இயத்பிலேயே பென்மையும்‌, மெஜ்மையும்‌ உடையவநீ!. இலநீதழ்‌ உறிளஃ 
உறுதி, மெற்மை காரனமாகத்‌ தளர்ந்துவிரும்‌ நிலையினை, உளவியல்‌ நிலையோ 
எடிதீதுத்‌ காட்டியூர்னான்‌, பழுத்தையர்‌ உறவால்‌ பிரிந்திருந்த மீன்டும்‌ இற்லம்‌ 
தொக்கி வந்த த லேவகிடழி ஊதி கருதுகிறான்‌ தலைனி, அலலிடழி தவறு அற்கு 
அச்பிற்லாதவத்‌, கொடி௰௰த்‌ எதிறெல்லாம்‌ அவ னைத்‌ கடிந்சறைக்கவும்‌ என்னு - 
கிரன்‌, அறல்‌ தற்கு உழப்பெறிறு, உலரீந்து புழுதியாள . ஒரு நில்தீதில்‌ பெருமழை 
பெற்தக்கால்‌, அப்புமுதி கழைந்து, குழைந்த போலதேபோற்‌, த லைன்‌ 
செற்யும்‌ பெருந்த லையவிலயத்‌ கத்ரு உனழி நெகீழ்ந்த, அத்‌ செற்த தவநிநிளை- 
யம்‌ மறந்து தள்‌ கடத்‌ கொள்கையையும்‌ மறந்து ஜவேரி கலந்து ஒன்றியிருகிறுரி!, 
இதனை, 

சிறுபுறத்‌ கவையிள ஒக வதுபெயத்‌ 

றன்ருவிதி கேதிற பலவுமு செத்செற்‌ 

மன்போ எெகிழிந்தவறி கலழ்த்தே 

நெத்சறை போகிய யறிலி வேறழ்கே 
எனப்‌ பாடுகிரள்‌. பெருவழுதி, த லேஎன்பால்‌ தார்‌ கொல்ட அதிபிறி மிதுதியாழ்‌ 
தறிறறுதி ஏ லேந்தலிட்டதை, ' நெக்சைறயோயிய அதிலினேதிகே ! எற்றும்‌ கதிரும்‌ 
தலைவி உனரீத்துகிறரி!. பென்சுலித்‌ இழ்மளநி லேயி னை , 


எழுதுற்கால்‌ கோரிகாலத்‌ சுதினேபோரி பதா 
பழிகானேர்‌ கன்ட இடத்த” 


எனத்‌ குறிற்பிடிவாரி திருர்னார்‌, 


பன்றி தினையை உள்னவேறிடி, இயந்திரமமைந்த புறையித்‌ புதம்‌ 
போசு பற்லிடிப்பதி கேட்டி, ஊறுநேருழ்‌ எள உனர்ந்து, தள்‌. இருற்பிடத்திற்குழ்‌ 
திரும்பும்‌ நிலையினை, 
பாறிகநீழி பத்கதீதுழி பற்லி பட்டென 


மெற்ல மெல்லழ்‌ பிறத்கே பெயர்ந்துதர்‌ 
கற்ல ஊப்‌ பன்லி வதியும்‌ 


என வேரெரு பாட்டிற்‌ உத்கிறப்‌ பெருவழுதி குறித்துள்ளார்‌! 


சழுதியார்‌ 
பான்டியர்‌ குடியித்‌ பெருவருதி ஒமஎமுதி எத்ற பெயர்க ன 

வைத்துத்‌ தொர்ஞசதி இயறியு, . இவள்‌ அர்டர்‌ மகள்‌ குறுவமுதிமிறம்‌ லேரி 
இனத்‌ பாடிய பாடலொன்று அகநாள ற்றிற்‌ இடற்‌ பெறிறச்ளச்‌, கரையாத 
எத்து செற்லழ்‌ த &ஸ ன. விறைலிற்‌ லரைந்ச கொள்ளத்‌ சொல்லும்‌ தோழியிர்‌ 
கதிரக அமைந்துள்ளதை இளதி பாடத்‌, தலைவமிர்‌ கட்டதிதால்‌ த லைலி பெற்ற 
பேரழகினைத்‌ கறட தாம்‌, த லைவிறய இறிசெறித்து விருகிறர்‌!, குழியையும்‌ , 
காஎ லும்‌, சாள்டொ௫ழ்‌ எம்பெருமான்‌ வாரார்‌ கொல்லோ, எனத்‌ 
த லேலலிற்‌ எறவெதிநீ நதோத்கி இரழ்குழ்‌ த லைவியிற்‌ நிலையினை, 

மா லை மனிரிதழ்‌ கற்பத்‌ கா லேத்‌ 

கல்னறு காவியொமு கன்னெ மலருறி 

கழிவுத்‌ காளளத்‌ கான்பொாமம்‌ பலபுலந்து 


வாரார்‌ கொழ்லெனப்‌ பறுலருந்‌ 
தாரார்‌ மார்பதீ தனந்த காச்றே 


எளழ்‌ பு னைகிறத்‌ ஏகவமுதி, 
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க3லலர்‌கஎத் சர்‌. செல பா்டயர்‌_ றக்‌ செமியர்‌ 


இலள்‌ கலற்காளதீதில்‌ இருபெரு வேத்தறரயும்‌ எழுபெரு வேலிலரயும்‌ 
வெதீறி கொலள்ட சிறர்பிர்‌ காரசமாகத்‌ த லேயாலற்காளத்சுத்‌ செருவெதிற. 
பாக்டியச்‌ நெழுத்செழியக்‌ என அழைக்கப்‌ பெறிரன்‌, இற்‌ பாடிய எத்கினம்‌ 
பாடத்‌ ஒற்று புறதானா நிறிற்‌ இடழ்‌ பெற்றுள்ள, பழந்தமிழ்‌ வேந்தருர்‌ 
மிகப்பல புலவநற்கலித்‌ பாராட்டைப்‌ பெறிற சிறப்புதிகுரியவன்‌. பத்தொர்ப௫ 
புலவர்கள்‌ இளசு வெதிறிச்‌ சிறப்பையும்‌, பன்புநலற்க னையும்‌ போறிறிப்‌ 
புகழித்தள்ளனரீ'. புலவரைப்‌ போழிறுலதிலம்‌, தலீ மலித ஒமுதக்கதீதிலம்‌ , 
தன்‌ குடிக்க ஊழ்‌ பேணுவதிலும்‌ மிதந்த நாட்டமுடையவத்‌ என்பதை இலன்‌ 
உரத்த எத்கினத்தாத்‌ அறியலாம்‌. 
ப ஒற்சிய சிறப்பி ஏயரீந்த கேள்வி 
மாற்கடூ மருதன்‌ றலை 0௧ 
உலகமொடு நிலைஇய பலரீபுகழ்‌ ந | 
புலவர்‌ பாடாத வரைகவெத்‌ கில 
என்றும்‌ கறிறிலிநந்த புலன்‌ கதம்‌ புகழ்ச்சியைப்‌ பெரிதாகத்‌ கருதிறத்‌ ண 
அறியலாம்‌, பதீசுப்பாட்டுத்‌ மதவரக்காக்சி, நெறஜ்ளாடை இறுல்குத்‌ இவதி 


. புகழ்‌ எருதிதுறைக்கும்‌ தா தீகளாகம்‌, வாழ்நாலித்‌ பெரும்பகுதிறைழ்‌ பேரி 


லேயே கழித்தல்‌, பாஞ்டிய வேத்தரீகலிலே மிகத்‌ சிறந்த வீரகை 
வீளற்கியதி!, . 
தற்லழுதி | 

பால்டியரி குடியிற்‌ தோதிறிய இநீநலிவழுதி பதிறிய வழலாத 


ஒன்றி னையும்‌ அறிந்த கொஞ்ள முடியிற ல்‌, வையை துறு சுறிதீது வந்த 
பரிபாடற்கள்‌ எட்ட நல்லமுதி பாடிய பரிபாடல்‌ ஒன்ற, இவத பாடிய 
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பாட்டில்‌ ஆற்றில்‌ புசழ்புள்‌ எரு்கால்‌ பன்டைதீ தமிழ்மக்கள்‌ விரும்பி மேற்‌- 
கொ்குழ்‌ புளற்விழா நற்கு விளச்கப்பட்டின்ளத, 


மேற்கு ம ஜலேயித்‌ மழையொழீயம்‌ புள்‌ மிதந்து, ம லேத்சாறல்‌ 
மலர்க ஊெழ்லாழ்‌ வாறித்கொள்கு புளற்யால பூம்புனத்யாத எ௫ழ்படி ஓடுகிறது. 
வைய, கையிற்‌ உற்ள அகிற்‌ முதலாம்‌ மறர்க சேயும்‌ அடித்சத்‌ கொஞ்மு 
பொற்கிலரும்‌ கடதியபோல்‌, பெருத்கெருத்தோடுழ்‌ இதன்‌ அழக விளத்குகிறது 
வழுதியாரீ பாடி,  கலமையில்‌ புசப்புளல்‌ வரவுகேழ்‌ட. மதுரை மாநகர்‌ 
மதீகதி, அழகிய தடையும்‌ அலியும்‌ அவிந்து, மனழ்‌ உடையலரறாம்ம்‌, புனஜ்‌ 
விழாவிற்கு லேஞ்குழ்‌ பொருத்‌ எலாம்‌ உஃத்கொள்கு குதிறையீலும்‌ , யா னைமீசழ்‌, 
தேற்மீதும்‌ இழந்த எவயைத்கரை சேரீந்தளரி, சுழற்‌, முழ, மதிதரி, 
தடாரி, தன்னுமை, மகள முதலாழ்‌ பல்வேறு இசைத்கருகிகள்‌ ஓலியோரு 
மத்கமுடைய பேச்சு ஒலியும்‌ கலந்தசடி பற்வேறு ஒலிக்‌. ஓரிறை ஒற்று ஓறிவாத 
நிலையிற்‌ ஒலிற்பதையுழ்‌ தழ்‌ பாடலிற்‌ அழகுபட வீனற்க உறதீதுற்னாத்‌ எழுதி, . 


ஓரு தலைவி, புளற்விழாத்‌ கானத்‌ தஜ்லேடு எந்திருதிகுழ்‌ தற்‌ 

குஸனை வேறு ஒருத்தி தோத்கிலத்‌ என்பதைத்‌ கொள்க, பிரிதொருத்தி நோத்கு 
மனவிறிகுழி பிழவுடையாத்‌ போலும்‌. எனத கருதி அல னை முதிதுவடத்தாலம்‌, 
மலத்‌ மா லேயாலம்‌ ஓத்தார்‌, தாத்‌ செற்த பிலழமினை அறியாச, ௮ ளைத்‌ 
தொழுது பிழை பொருக்க வேஞ்டிகிறத்‌ காதலன்‌, 

அமிநீதன நோக்கத்‌ தனற்கொருதிதி பாரீப்பதி 

கமழ்கோதை கோலாழி புடைத்துதிதித்‌ மாரீபிற்‌ 

இழையி னைத்‌ கையாதீ திறுகிறுதிகி வாந்கி 


பிறயினே எற்னழ்‌ பழயொ்றத்‌ காலர்‌ 
தொழுது பிழகேட்குத்‌ தா யவர்‌”? 


என அத்காட்சியைத்‌ குறிழ்பிடுழ்‌ நற்வமுதிமிதி புலமைநலழ்‌ போற்றதிதத்கத!, 
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இப்பாஞ்டிய .வேந்தத்‌ ஆட்சி பற்றி அறிந்து கொள்ள முடியவில்‌ லே, 
இலஜெகு சிறந்த கலிஏர்‌; கடைச்சற்கத்திற்‌ பாழ்டரற்கேறிய பாஞ்டிமர்‌ 
மூவருத்‌ ஒருவள்‌; தாடசத்‌ தமிழ்‌ வளர்த்த அறிக்‌, 


... இனத்‌ இயநிதிற தா.குத்கு !மதிவானத்‌ நாடகத்‌ தமிற்தா ஜ்‌ 
எற்று பெயறி. இத்தால்‌ வெள்பாலாலழ்‌, சா நிபாளாலழ்‌ இயநிறபிபட்டிருந்தத. 
ஈகடைச்சற்கம்‌ இரீஜய பான்டிமருரி சுலியரற்கேறிய பான்டியத்‌ மதிலானர்‌ 
செற்த முதல்‌ சா ந்ககிற்‌ வற்ள எசைத்கத்திற்கு மறத லயாகிய புகழ்கதிதியத்ற 
மதிலானழ்‌ நாடசுதிதமிழ்‌ தா எற்‌ என இற்லைந்தழ்‌ , இற்தாடிகத்‌ காழ்பியத்‌ 
கருத்தநிந்த தா ஜ்களத்றேறம்‌, ஒரு புடை யொழ்புமை கொன்டு முடித்த லேத்‌ 
கருதிற்து இந்ஜரை * 9 எனத்‌ குறிப்பிருழ்‌ அமார்த்கு ர்லார்‌ ய்கத்ச 
இவர்‌ எரலாநிறை அறியலடிசிறசி.. 


பான்டியத்‌ மதியானத்‌ எழுதிய நாடக சா ஜ்‌ முழுமையும்‌ கிடைத்சுஃ 
விற்லே, அயார்த்கு நற்லாரீ தம்‌ உறையிசா டே எழுத்தாகும்‌ சிறிசில 
தா றியாத்க &ே மழ்குமே அறியறடிகிறத்‌;, அடியாறீத்கு நநினார்‌ மேறிகோளாக்‌ . 
எடித்தாம்‌ ஐற்று” £ இசைசா ஜ்சள்‌ மதியானத்‌ நாடகத்‌ தமிழ்‌ நா ஊழ்‌ ஒற்ற, 


மா லேமாறஜ்‌ | 

இள ஊழ்‌ பற்றிய செற்திகள்‌ தெரிற்தில, இளஞ்‌ பாடிய 
பாடலொன்று குறுத்தொகையிசன்‌ இடம்‌ பெறிறுச்ளத!, . த லைலன்‌ பிரிவால்‌ 
தர்றலத்‌ அழிந்த கொடுமையில்‌, அதீத லேரி செற்த த லேயலி கன்ம, 
சராஜ்‌ சா ந்துழ்‌ அலராற்‌ வற்பாழ்‌ கொடுமைஓய தனக்குத்‌ அள்பம்‌ தருகிறது 
என்கிறான்‌ த லன, 


139. 


கடலற்‌ காள லாம மாழ்ந்தவெத்‌ 
தலயிழநற்‌ ததலிது . நலியிர்‌ ஒதே 

. வாத்யோற்‌ வாய, கொழுமடதி ஏழை 
மா லை கவெருட்கு வேலி யாகும்‌. 
மதில்‌. ரலழ்பச்‌ கொடுமை . 55 
பத்லோ றிய பரந்துவெளீழ்‌ படினே 


எனத்‌ தலைவி கறவதாக மாறத்‌ பாடத்‌ அமைந்துத்ளத, வாழ்போ்‌ 


வின்ற்புக சயுடையு மட்க சனத்‌. கொண்ட தாழை மரற்கள்‌ வரிசையாக வளரிற்த 


நிற்கும்‌ காட்சிற்கு, வேலியாக நாட்ட பெற்ற வேறிபடைக ளை உவமை 
௬றியிருழ்பசு குதிப்பிடத்தத்கச. 


மாறத்‌ எழத 
இனத்‌ யாடிய இறஞ்கு பாடற்சள்‌ நற்றினைமிற்‌ இடற்‌ பெறிறுளினன, 
குநித்கியையும்‌, மூற்‌ லேயையும்‌ பு னைந்து பாடிழ்‌ திறத்‌ பெறிறவதி!, 


தலை ழ்‌ பிரிந்த வாரும்‌ த லேலியிர்‌ ஐர்பத்திற்கு இனத்‌ 
கறிமிருத்குழ்‌ உலமை புதமையாஎச!, நெடிற்காலதிதிற்கு மத்‌ மார்பிற்‌ 
பகைவர்‌ அலேற்பட்டில்‌ புச்ணுன்பாகியசி, புல்லின்‌ வாழ்‌ சுகற்ற, கற்ற்த 
பெற்றதாக விட்டி. நெடிற்காலமாகிலிட்டதால்‌ ஈறழ்‌ காமாமஜ்‌ அச்பத்‌- 
தினைத்‌ கொடிழ்சுத்‌ கொஞ்டிருகிகிறத்‌. இந்நிலையில்‌ மாற்பிற்‌ உர்ள புறியிற்‌ 
வேற்படையைதி குத்திறத்‌ எற்படிழ்‌ அன்பத்திற்து எற்‌ லேயேசரி . இற்படிழ்யட்ட 
எற்‌ லேயிற்லாத அற்பத்தினை தீ தலைவி அடைகிறாத்‌. என்பதை, 

த்த விழுற்புள்‌ லமும்புவாழ்‌ புலரா 
எறி . தெற்சழ்சு எஃகெதறித்‌ தாந்குழ்‌ . 


பிங்கல புலம்பி தலனற்‌ ஏுமிலிலழ்‌ 
தேறுநீர்‌ செழிய யாறநலி கொடிதே 


எனத்‌ குறிற்பீடுழ்‌ மாறன்‌ எழுதிமித்‌ உளமைநலம்‌ போறிறதிததிககுர்‌, 
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a’ 


EE 
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பன்டைதி தமிழ்‌ மககிறித்‌ புறதழகத்‌ சிறற்பினை நற்கு புனேத்‌ஃ 
கிள்ளான்‌, மலைகளில்‌ நின்று தறழைத்குழ்‌ குறித்சி மரற்களிர்‌ பெரன்கிற மலற்‌- 
போதம்‌ மேகியுழ்‌, எ னையிற்‌ மலநீந்த மைந்நிறத்‌ சுவ & மலர்கள்‌ இறுத்டி னே 

எதிற்-எதிற்ைத்சழ்‌ பினைத்தாற்போலம்‌ பெரிய அற்களும்‌, மயிலை ஒத்த 
சாயம்‌, கிலிமிர்‌ மொழிபோல்‌ மெற்லிய இலி சொல்ல்‌, பருத்த தோலும்‌ , 
கொற்லிழ்‌ பாலைபோலழ்‌ பேரழகு உடையார்‌ எற்பதை, . 

நிற்ம லேத்‌ கலித்த பெருந்கோழி . குறித்கி 

தான்மலழ்‌ புரையும்‌ மேகி. பெருத்ச ளை 

மலழீபி னைத்து: அறின மாயிதழ்‌ மறழைதிகள்‌ 

மமிலோரீ அரிள சாயத்‌ செத்தாரீத்‌ 


.கிலியோழ்‌ அரி கிளவி ப கேத்தோர்‌ 
பானை அறின எளழ்பினத்‌ இவற்‌ 


எச்‌ சிறற்பித்தத்‌ கறத அற்கால மக்னிற்த்‌ போகி னேற்‌ புலற்படுதீதகிறசர்‌ . 


மாறஜ்எமுதி பாடிய இரறத்கு பாடற்களிற்‌,' ஒற்றித்‌ பெற்கலிற்‌ 
புறசம, மற்றெற்றிற்‌ அசஅழசு ிளத்கப்பட்டிரப்பத கானத்ததீகள!. 

இலத்‌ பாடிய இறஞ்மு பாடற்கத்‌ நறிறினையிற்‌ இடம்‌ பெற்றுற்ணீ, 
கபாடபுரத்தைத்‌ த லேநகராகத்‌ கொன்ரு ஆட்சிபுரிந்த இடைத்சற்சத்தைத்‌ 
கட்டிக்காத்த ஐற்ர்பர்த்தொர்பதிற்மமுர்‌ இறுதியிற்‌ வாற்ந்தவத்‌; இற்யொழுதறிள 
மதுரைமிற்‌ கடைச்சற்கத்தைத்‌ தோழறிறுவித்த பெருமைத்குரியலல்‌ எனத்‌ சிலழ்யதி- 
காறும்‌,“ இறையகுர்‌ களமிரதி உறையும்‌ 4 ஓல சேத்‌ குறிற்பிரினிறறன, 


| 


UT க்‌, குறித்சியையும்‌ தத்‌ பாடறிகளிறி சிறத்கழ்‌ 
பாடியுள்னாதி, சகுழ்குலத்‌ மலையித்‌ இயற்கை எழி லேட்‌ , 
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த த ட க்‌ த்‌ கட்டின்‌ . 
குடவறைச்‌ ச னைய மாயிதற்தி ஏவ 5 


என முடதீதிரமாறத்‌ பாராட்டியுள்ளாள்‌, கன்ஜொெலீ மறையும்படிய்‌ படரும்‌ 
மாரித்காலதீதல்‌ பேரிரு னை, 
| J J SE J மன்னவ சிபு 


அதிரீசுரல்‌ எழிலி முதிர்கடத்‌ தீரத்‌ ai 
கன்ருர்பு விரிந்த ௧ னைமிருள்‌ நடுநாள்‌ 


என இயற்கை தலம்‌ தோத்றப்‌ பாடியுலிளாத்‌ முடதீதிறமாறன்‌, 'தன்றட்டித்‌ 
சிறகுடிப்‌ பன்னனை வாழ்த்திய கிள்விளவத்‌ போன்ற, முடத்திருமாறன்‌ சேரலிர்‌ 
ம லையினைப்‌ புகழ்த்தள்னமை போறிறதீதகீகறு. 


புலவராக வீனழ்வதில்‌ சேர, சோழரை வி பான்டியர 
என்ஸித்கையில்‌ முதன்மை பெழிறு விளற்குகிற்றளர்‌. பான்டிய வேந்தறாத்‌ ஏரிபாதி 
புலலர்களாக விளற்குவத சுறிரிபிடதீதகீகக, ளரீதம்‌ பாடறிகள்‌ உலலியறி, 
கத்லியித்‌ சிறப்பு, சாச்சேர்‌ இயற்பு, மத்கள்ர்‌ அற்றட வாற்திகை முதனியஃ 
வற்றை எடுதிதியழ்புளன, சஏுறிப்பாகதீ தோழியித்‌ கறறக வரும்‌ பாடல்கள்‌ 
பெல்கலின்‌. மனனர்வினை, சட்பமாக உஊனரீநத்த பாடப்பட்டவை, 'நெத்சதை 
போகிய அநிவினேறிகே' முதலான தொடர்கள்‌ ஆழ்ந்து உனரதீதக்களி, 


க ஈத தயஸால்‌ அநீயப்பைறுவஸி ௨ 


பழந்தமிழ்‌ இலக்கியம்கள்‌ வழி அறியலாகும்‌ வேந்தருள்‌ 
இருபதீதெலிமரீ புலவராக வீளஙிருகின்றனர', வேறிதரிச்‌ மொதீத என்விதிகையிற்‌ 
இசு 36% ஓதம்‌. குறுநில மபினரும்‌ புலவராக விளற்கியுள்ளனர்‌!, சேர, 
சோழ, பால்டியர்‌ மட்டுமே இலிவாழிவிறி எடுதீதக்‌ கொளிளஸ்பட்டிர்ணரி!, 
முவேத்தருச்‌ புலவராக விளதிகியோரைம்‌ பீற்வருமாச அட்ட. னைப்படுதிதலாம்‌!, 
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த்க_ சோத்த! புனா சித்தியார்‌ அறத்து 
சேரத்‌ ௦ 30. 10 33% 
சோழத்‌ 1} 24 1 21% 
பாத்டயன்‌,, 24 15 .  சச்ந 
மொத்தத்திற்‌ 76 த்‌]. 56% 


ணை ர்‌ AAA 


தமிழ்‌ வேந்தறிதி மூற்றிறி ஒரு பதுதிகினடுக்க. டல்‌ புலவராக 
விளறிகியுள்ளற்‌!. சேரி க ்ப ஒரு 'பகுதிமிளணம்‌ , ', சோழி எற்ற 
ஒர பகுதிப்‌ ௫ழ -- ப, பான்டியர்‌ இறன்டிதி ஒரு பகுதிய. . - 
புடவ அனதிகிருத்னரி!, புளராக ற்சி லேற்தறித்‌ எத்கித்ககரிறி 
பாஞ்டியர்‌ முதலிஃமுழ்‌, சேரர்‌ இறல்டாமிடமும்‌, சோழரி மூற்றமிடமுழ்‌ பெறு- 
கிற்றளர்‌!. எற்மித்கைமித்‌ வேறுபாடி இருப்பிசழ்‌ புலமைத்திறதீதில்‌ மலேந்சகும்‌ 
நிகரான இடத்தைழ்‌ பெறுகிர்றளர்‌!, 


புலனாக வீளற்கிய மூலேந்தர்களுழ்‌ தம்‌ பாடற்ககிற்‌ பயள்படிதிதிய . 
சிறர்பாள தொடர்கத்‌, உவமைகள்‌, உனர்த்தும்‌ க உற்மைகள்‌ . முதலிய- 
எற்றைழ்‌ பிறிவருமாத தொகசுத்கலாம்‌!, 


அறிம_ தொடர்கள்‌ | 
A ரமயத்கற கந்‌ 
இட்‌ பசிற்பிலி மருதிதவள்‌। 09 
ro சருமம்‌ யுதற்வர£। £2 
சிடி *திறகபு கற்சனை மமுகிம எமீற*? 0 
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புரட்மு மோலை i 
தித்‌! தற்று னே பயிரும்‌ 23 


ரத்‌ யா னைத்‌ காலப்‌ Lh 
க்கத்‌ னே போல 
வஞ்றிலி 


5. இதயத்‌ சொரிந்த நீலி போஸி 
. பாழ்யுத்‌ தேழிபுழ்‌ வறற்கழ்‌ கூத்திடை 


6-. அற்ப கலந்குத லையெற்ற நாடுயபோற்‌ 
மகழ்‌ 


பாழ்பட ம 
. மரிதிதாற்‌ கொல்யாறைத்‌ கொல்டத்காழ்‌ யோலாத 
பிரியுதிகாழ்‌ பிறறெல்னி புறமாறுத்‌ 


திருவிஐத்‌ நிலையிலாழ்‌ பொருதி 


உ. கிழள நிர்றே ரெர்லல பொருடான்‌ 
பழவினை மருத்கிற்‌ பெயர்புபெயர்‌ புறம்‌? * 


3. பலது நமத்சாந்தழ்‌ படுழ்பளறித்‌ சுற்தை ந. 
மலையூனே பிறப்பிற ம லைத்களைதா . மெற்செற்யு 
நினையும்கா ஏம்மக அுமக்குமாற்‌ க னையே 


சிற்கெழு வெற்முத்த மலிபளற்த்‌ கற்லறதை . . 
நீருளே பிறப்பிச நீரீத்களைதா மெற்செறியுந்‌ 
தேருநிகா ஏழ்மக னுமத்குமாற்‌ ௧ ஊனையஸஷே 
ஏழ்புன ரிர்விச முறழ்பலர்ீத்‌ கற்லதை 
யாழுளே பிறபிபிஐழ்‌ யாழ்த்கவைதா மென்செற்யுத்‌ 
கழுந்கா ஓழ்மக அமத்குமாறி க னை 


4: அறத்கடைழ்‌ படாசு வாற்த்கைய மற்றம்‌ 
பிறன்கடைச்‌. செலாசர்‌ செத்வமு மிறஜ்ருழ்‌ 
பொருளி ஏகும்‌ 


பாற்கற்ழ்‌ பத்கத்தம்‌ பற்லி ப்ப 
மெல்ல மெற்ல்‌ பிறத்தே பெயர்ற்சதர்‌ 
கல்ல னை பரிலி வதியும்‌ த 


ம்‌. சமதாய_எழத்தம்‌ 


1 ' 


அல்லர்‌, 


முத்தோநிடமிருநீத பரழ்பரையாக கக்க வருதல்‌ 
தாயைத்‌ . சறிகிலியாதி பிலித்தல்‌ 


பஞன்டைதீ தமிழ்‌ வேந்தரீ, ஏழவி மிறந்து பிறப்பிளம்‌ , 
உறற்பிற்லாழ்‌ பிர்டமாற்ழ பிறப்பிசழி, கூத்து விலியிறம்‌ , 
தோயுற்றிறழ்பீசம்‌ வாளால்‌ போழ்ந்து அடக்கம்‌ செற்தற்‌., 


4, மாளமிழத்து வாழ விரும்பாத க னைத்கால்‌ இரும்பொறை, 
2, தன்றி போன்ற புரலல னைத்‌ சிறற்பித்ம்‌ பாருழ்‌ கிர்ண்ஸதி்‌ 
3, சேரத்‌ மலையைப்‌ பாராட்டிக்‌ கறுழ்‌ பா்டிமள்‌ முடதிதிறமாறதி்‌ 


4, பழந்தமிழ்‌ வேந்தருத்‌ மிகுதியான பாடற்க சல்‌ பாடித்‌ தமிழ்‌ 
்‌ மொழித்கு வளம்‌ சேரீத்த. பா லைபாடி௰ பெருற்கருகிகோ!, 


5, *உலகமொடு. திலடுய பலர்புகழ்‌ சிறழ்பிறி புணர! எனழ்‌ 


புலவர்ச &ஊப்‌ போழிறிய த லேயாலற்காளத்துத்‌ செருவெற்ற 
நெடித்செழியன்‌, 


பழந்தமிழ்‌ வேந்தர்‌ கட்சிரபொறற்பை மர்டித்‌ கற்றியோர்‌ 
தாட்டு மத்கலிமும்‌, சாள்றேரிடமும்‌ கலந்த பழகினர்‌. அிகளிற்‌ 


அர்ரட எாழ்த்கையினைத்‌ கரந்த நோக்கிளரி, குடிமத்கலிர்‌ எாழ்த்கையிற்‌ 
எற்பட்ட சித்கற்க ளையும்‌ போராட்டற்க னையும்‌ அறிந்த அதற்கான காரனதிதைர்‌ 
“சிந்திதிதனழ்‌!. சந்தித்து உலகிற்‌ இயத்யோடு ஒதீகப்பாரீத்த உனரீற்து 
செயலாறிறீனரி. தாழ்‌ தெயித்தவறிறைழ்‌ பாட்டாகழ்‌ பாழ்‌ புலமைழி 

பேது பெற்றன, 
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படட வத்தறாகவும்‌, புலவறாகவும்‌ ஒருசேர விளங்கிய இளந்கர்‌ 
சிறற்புத்குரியறி. இலத்கியழ்‌ பமிறிகி மனத்தைழ்‌ பன்பருதீகம்‌; மென்மையாத்குழ்‌., 
மெத்மையான உள்ளதீதிலிருந்த வன்மை பிறப்பது அரிது. ஓயாத போர்ககுத்‌ஃ 
கிடையே, பழந்தமிழகத்தில்‌ இலதீகியஙந்கள்‌ பல தோன்றி, இன்றுவரை நிலைத்து 
நிறிபதறிகுக்‌ காரனம்‌, இலதிகிய தகரீச்சி பெற்று மெற்ிமையாள உள்ளம்‌ கொல்ட 
வேந்தநீ சிலர்‌ இருந்தமையே தமிழோடு தமிழ்‌ வேத்தரையும்‌ இ னைத்தே 
இலக்கியற்கள்‌ குறிப்பிருகிகிறன, போரைக்‌ குறிப்பிடிம்‌ பொமுதழ்‌ "தமிழ்‌ . . 
த லைமயங்கிய த லையாலங்காளம்‌ எனத்‌ குறிபிபிருகிர்றன இலத்கியய்களி!, 
ஆகுவோரும்‌ ஆட்சி மொழியும்‌ ஒச்ரக இருந்த காலமாதலால்‌, இலீறுவறை நிலத்த 
நிறிகத்கடிய இலக்கியற்கள்‌ தோன்றவும்‌, தோன்றிய இலதிகியற்க ளப்‌ போறிறி . 
வைதீதிருக்கவும்‌ மடித்த, 


புலவராக வீஎற்கிய வேந்தர்‌ பாடிய பாடல்கவிர்‌ மொத்த 
என்கித்கை 135,95  ஓவற்றில்‌ அகத்துறையமைத்த பாடற்கள்‌ 1191, புறதிற . 
குறையமைதீத பாடல்கள்‌ 260, வேந்தரீ தழ்‌ பாடறிக ன அகதீதுறையமைத்த . 
மிகுதியாகப்‌ பாடியதறிகுக்‌ காரனம்‌ கருதுதறீகுரியத, புறதீதினை அமைந்த 
பாடல்கள்‌ பெரும்பான்மையும்‌ பொதவியல்‌ அல்லது பாடான்தி னையில்‌ அமைத்தன. 
பிறறைழ்‌ புகழ்ந்த பாராட்ட ளேன்டியநிலை . வேந்தறித்கு ஏறிபடுவதித்‌ லே, - 
மேலும்‌ கருதீதக ளை நுட்பமாக எருதீதரைப்பதறீகு அகதீதுறை மரபு சிறந்ததாக 
அமைத்துள்ளத!, எனவேதான்‌ கருதீதக ளேகீ சுறுவதநிசு அகதீதுிறையை அவர்கள்‌ 
தேரீந்தெருதீதனர்‌ எனதீ கருதலாம்‌. 


தமிழ்மொழியைத கறீறுத தேர்ந்த, புலலராகச்‌ சிறந்து விளங்கி, 
பாடல்கள்‌ புனைந்து, புலவரைப்‌ போழீறி, அர்‌ புளைந்த பாடதிக ளையும்‌ 
போழிறித்‌ சிறதீக வாழ்ந்த பழதீதமிழ்‌ வேந்தரிச்‌ பெருவாழ்வு போழீறுதறிஃ 
குரியதாகும்‌'. 


நிந்தித்த தத்தத்‌ 


தந்தத த்தம்‌ 


குசு 
வெந்தமரும்‌ போரும்‌ 


தன்‌ H+ 


ல்‌ 
. 
| 


வேந்தறும்‌_போழும்‌ 


வீரலழிச்‌_ காலம்‌ 
மலித வறலாற்நில்‌ ஒலிவொரு கால ' கட்டத்தில்‌ ஒரிலோர்‌ இயல்பு 

கிறப்பாகம்‌ போறிறப்பருவதன்ம!, இல்வியல்பினை அலிவச்க்கால இலக்கியற்கள்‌ 
எருதிதுக்‌ காட்டிகிர்றன்‌. சங்க காலதிதில்‌ வீரம்‌ முதன்மையாகப்‌ போற்றம்‌ 
புட்பக! வீறமிக்கவைரீகளே சிறப்புக்குரியவரிகளாகக்‌ கருதப்பட்டனர்‌. 
பழந்தமிழஙிள்‌ கடமைக ளை, 

ஈன்றுபுறந்‌ தருத லென்ற லைக்‌ கடனே 

சான்றே ஒக்குக றந்தைக்குக்‌ கடனே 

வேல்வடிதீதக்‌ கொடுத்தல்‌ கொல்லத்குக்‌ கடனே 

தள்னடை, நல்கல்‌ வேத்தற்குக்‌ கடனே 

தவீறுவா எருக்சம முருக்கிக்‌ 

கவீறெறிந்து பெயரீதல்‌ கா க்குக்‌ கடனே 
எனப்‌ புறநாசா ௪ புகல்கின்றது. இப்பாடல்‌ குறிப்பும்‌ ௮ னவர்‌ கடமைகளும்‌ 
போரோம்‌ தொடர்புடையனலாக இருப்பது கருதுதறிகுரியத!்‌, இப்பாடலில்‌ 
வரும்‌ சாள்மோறக்குகல்‌ என்ற தொடருக்கு வீரலக்குதல்‌ எலிறு பொருள்‌ 
கொள்வதே பொருத்தமாக அமையும்‌, இலிவிடதீது வீரன்‌ என்றே பொருள்‌ 
கொள்வர்‌ ௨, வே, சாமிநாதையர்‌, சார்றேர்‌ எமிசொல்‌ பழைய 
காலத்தில்‌ வீரர்‌ எறம்‌ பொருவிலிலேயே பயிச்திறுக்கும்‌ என்பார்‌ எ. சுப, 
மாலிக்கம்‌, சம்சு இலக்கியத்தில்‌ சான்றோன்‌ என்பது பன்பு நலன்சு னஃ 
புடையலள்‌்‌ என்ற பொருவில்‌ தப்பட்டிருப்பிறம்‌, வீரன்‌? என்ற பொருலிலும்‌ 
ஆளப்பட்டுன்னமை குறிக்கத்தக்கது, 


பழந்தமிழரின்‌ பழக்க வழக்கம்கள்‌, தொழில்‌ , வினர்ட்ட்‌ 
ஆகியன யாவும்‌ மறபிபள்புடன்‌ திகழ்ந்தன, "தம்‌ தொழின்‌ முயறிகியிலம்‌ , 


வி ளையாட்டிலம்‌, பழக்க வழக்ககிகலிலம்‌, இயற்கைப்‌ பன்பிலமழ்‌ தமிழர்‌ 
போர்க்குவம்‌ படைதீதவராகவே விளங்கினர்‌, இறவு பகல்‌. என்ற வறையறை 
யில்லாமல்‌, கடல்‌ நடிவில்‌ சென்று மீள்வேட்டை யாருதலம்‌, காடிககிலும்‌ 
ம லையுச்சியிலம்‌ கொடிய வழிகவிறி சென்று விலந்கு வேட்டை மயாருதலும்‌ . 
அவருடைய பழைமையான தொழில்கள்‌. காட்டி நிலத்தில்‌ வாழ்ந்த தமிழர்‌, 
சீறித்தள்லீத்‌ கொம்புகளாற குத்திக்‌ கொல்லகிச்ற போர்க்கா சேசுனேத்‌ 
தழுவிப்‌ பிடித்து எவஜொருவன்‌ அடக்குகிறலே, ௮௮ னையே மனமக௫கத்‌ தேரிந்த, 
தம்‌ மககிறை மனதஜ்செய்து கொடுப்பர்‌", ! இல்வரறு இளமையிலிருந்தே 
மறப்பன்புடள்‌ வளர்க்கப்பட்ட இ ஊேசர்கள்‌ போரெள்றால்‌ பூரித்தெரும்‌ 
இயல்பினளராகவும்‌, போரழை விரும்பி தூவாரிக்ஏம்‌ சிந்த கன்க ளையுடைய- 
வராகவும்‌? விளங்கினர்‌, ஊர்‌ மன்றின்கள்‌ தா ம்ம்‌ முழவி னர்‌ காற்றெறிந்ததால்‌ 
ஏற்பட்ட ஒலியைத்‌ கேட்டாலம்‌, அலிவொலி போகுக்கறைக்கும்‌ போர்ப்பறை ஒலி 
எ எவ்வி மகிழ்வர்‌, இதனை, 

பெரதுவிறி தா ங்கும்‌ விகிய்ம தன்னுமை 

வவிபொரு தென்கள்‌ கேட்பின்‌ 

௮3 போ ரெலி மென்‌ னை முளனே 
எனப்‌ புறநாலா ௫ குறிப்பிமுக்றது, போர்‌ இல்லாத நாட்கபில்‌ தம்முடைய 
பறித்த தோள்க சத்‌ தட்டி ஒருவறோடொருவர்‌ பொருச மடிய வேன்டும்‌ 
என்தும்‌ மறப்பள்பு கொல்டி விளங்கினர்‌, 44 போரில்‌ விழுப்புன்‌ பெருத 
நாட்க ளெல்லாம்‌, தம்‌ வாழ்நாலிற்‌ விஜகியிட்ட நாட்களாகக்‌ சுருதுவரீ 
என்பத னை, 


40 


விழுப்புள்‌ படாதநாள்‌ எல்லாம்‌ வழுக்கிறுள்‌ 
வைக்குந்தள்‌ நா னே எருத்து? 


என என்ணர்‌ குதிய்பர்‌. 
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சங்க காலத்தில்‌ துர்‌ மட்டுமன்றி மகலிரம்‌ மறப்பன்புடன்‌ 

விளற்கியதை அறிய மூடிகிற்றது, தன்‌ தலைவத்‌ போரில்‌ வெற்றி பெற்றும்‌ 
புகழ்‌ எம்தஎதற்குப்‌ போர்கள்‌ ஏற்பட வேன்டும்‌ எனப்‌ பென்னெருத்தி. 
வீரும்புளதை , 

Bi 0e see a6 வேந்தனெொடு 

நாடிதகு விழப்பகை யெற்சக வெளவே” 
எ௭ எள்ஞூர்‌ நன்மல்‌ லேயார்‌ காட்டிகிரர்‌, முன்னர்‌ நடந்த போரில்‌ தர்‌. 
தந்தையையும்‌, நெருநல்‌ நடந்த போரில்‌ தன்‌ கொழுத னையும்‌ இழந்த 
பின்னரும்‌, இன்று போரிப்பறை ஒலிப்பதைக்‌ கேட்டத தன்‌ ஒறே மகனை 
வெள்ளுட உடுத்தி, வேலைக்‌ கையில்‌ கொடுத்தும்‌ போருக்கு அப்பும்‌ 
மறத்குடி மகலிச்‌ (மூதின்‌ மகள்‌) மாள்பினளை, 

கெருக சிந்தை கடிதில கூலிளே 

மூதின்‌ மகி ராத நகுமே 

மே கூற்ற செருவிற்‌. கிவடன்‌ னை 

யானை யெறிந்த களத்தொழித்‌ தளனே 

நெருந அற்ற செரவிழ்‌ கவளிகொமழுதன்‌ 

பெருநிறை விலக்கி யால்மிப்பட்‌ பனனே 

இன்றும்‌, செருப்பறை கேட்டு விறப்புநி௫ மயஙிகி 

வேல்கைக்‌ கொழ்தீசு ெலிதலிறித்தடடப்‌ 

பாறுமயிர்ச்‌ கருமி யென்னெம்‌ நிவி 

ஒருமக எல்ல தில்லோல்‌ 

வ்‌ நோக்கிச்‌ செல்கென க 
என ஓத்கர்‌ மாசாத்தியார்‌ எடுதிதுறைக்கின்றர்‌, முதிய தாம்‌ ஒருதிதி 
தன்‌ சிறுத்‌ போர்க்களதீதிலின்று புறம்காட்டி ஓடிஒன்‌ என அறியாதார்‌ 
கறக்‌கேட்டுடி கொதிப்படைந்து, அலிவாற அவன்‌ புறங்காட்டியிரப்பின்‌ 
அலன்‌ பாலர்‌ என்‌ மாரீபகத்தினை அறுதிதிர்வேள்‌ என வஞ்சினம்‌ கூறிப்‌ 
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போர்க்களம்‌ சென்றன்‌, அங்குத்‌ தன்‌ சிறுவனின்‌ உடல்‌ சிதைந்த வேறுகிக்‌ 
கிடப்பதைக்‌ கன்ம, அவனைப்‌ பெற்ற கான்றிறம்‌ பெரிது உஊந்ததாகக்‌ -: 
காக்கை பாடிலியார்‌ பாடுகின்றார்‌, போரில்‌ புறம்கொடாத போரிட்கு 
வீழ்ற்துபட்ட மகலின்‌ கிதைந்த உடலைக்‌ கன்ரு மகிழ்ந்த தாயின்‌ நிலையினை, 

சிறப்புடை யாளன்‌ மாள்புகன்‌ டகுலி 

வாமிமு லை நுநிச்‌ கந்தன 

ஓடாம்‌ பூட்கை விலை தாம்க்கேஃ 6 | 
என ஓஎலையார்‌ குறிப்பார்‌. புறநாளா ற்றிள்‌ வழி அறியப்பட்ட இம்மறத்குடி 
மகளிர்‌ மறப்பன்பைச்‌ சிறக்க எருதிதோதிய நால்வரும்‌ பெள்பாற்புலர்‌ 
என்பக சுறிப்பிடதீ தக்கதாகும்‌, | 


மறவர்களின்‌ வீர இயல்பை முதள்மையாக்கிப்‌ படைக்கப்பட்ட 
பாடல்கள்‌ சங்கு இலக்கியதீதில்‌ இடம்‌ பெதிறிருப்பதால்‌ சங்க காலத்தை 
வீரழிக்காலம்‌ என்பார்‌ ௧, கைலாசபதி, Ar சம்சு காலத்தில்‌ மறம்‌ 
மட்கும்‌ பாடறப்படகில்‌ ல, அதறிகினையாக அறமும்‌ பாடப்பக்டத, எனவே 
சற்க காலத்தை மறம்‌ மட்டுமே செறிந்த வீரலழீக்காலம்‌ என்பதை மதுப்பர்‌ 
நா, செயராமன்‌, இருவர்‌ கருத்தும்‌ ஆமிலிற்கரியன, தன்லிதலின்‌/ 
மறளவின்‌ மறபிபன்பு போறிறியுறைகிகபிபட்ட காலமே வீரலழிக்‌ காலமாகும்‌, 
அரசுகள்‌ தோன்றி நிலைபெறிறுவிட்ட பிறகு தவிமலித வீரமும்‌, பெருமையும்‌ 
புறக்கலிக்கப்பட்டு, ௮ னைதீசிப்‌ பெருமைககும்‌ அரசுக்கு உரிமையான. 
தவிமகிதவின்‌ மறப்பன்பை எடுத்துரைக்கும்‌ வெட்சிதீதி னையமைந்த பாடல்கள 
ஐந்து? மட்டுமே புறதானா நீறில்‌ இடம்‌ பெறிறள்ளன, எனவே தமிழகதீதில்‌ 
வீரலழிக்காலம்‌ என்பது சமிசக சாலதீதிறிச முறிபட்ட காலம்‌ எனலாம்‌, 
ாசற்க இலக்கியகிகவின்‌ பொருஎடக்கதீதை நோக்க, சங்க காலத்தை 
முற்றுமாக லீரலழிக்காலம்‌ என்பது பொருத்தம்‌ அறீறுப்‌ போகிறது, : எனிலும்‌ 


தமிழிலக்கிய வரலாற, மறவர்களை மால்புறுத்திப்‌ பாடம்‌ வீரலழியைப்‌ 
பெறிறிருந்ததி. அலிலாற ௮௪ பெறிறிறந்த காலம்‌, சய்க காலத்திற்கு 
முற்யப்ட காலமாகும்‌॥ “0 என்றம்‌ கற்று ஏற்புடையதாகும்‌ , 

வெட்சித்தி னையமைந்த பாடல்கள்‌ வாழ்க்கைத்‌ தேவைக்காக 
நிறை கவர்ந்த மறவலித்‌ மறப்பன்பை விளக்குவன்‌, ஆதியிற்‌ வாழ்க்கையின்‌ 
தேலைக்காக ஏற்பட்‌. போராட்டகிகள்‌/ போர்கள்‌ பின்னலில்‌ வேறு உருவம்‌ 
பெறலாயினி. எயிற்றுத்‌ தேலைக்காகத்‌ தொடக்கிய போர்‌, வசதிக்கான 
போராக வளர்ச்சி பெறிறத!, மாடுபிடி சன்டை நாடுபிடி சன்டையாக 
மாநிறம்‌ பெற்றது. தகிமலிதவித்‌ வீரம்‌ மறதிகப்பட்டி/ மறைக்கப்பட்ட 
அனைத்துப்‌ பெருமையும்‌ சிறப்பும்‌ ௮மசச்கும்‌, துட்சிக்குரியவறுக்கும்‌ சேர்க்கப்‌ 
பட்டன, புறதீதுறையமைந்த சங்க இலக்கியப்‌ பாடல்கள்‌ பெரும்பான்மை 
பாடாவ்தி னையில்‌ அமைந்தலையே।, 


புறதாலா நிறிலி வேந்தறைக்‌ குறித்தப்‌ பாடப்பய்ட பாடல்களில்‌ 
பாபான்தினைப்‌ (வரலை) பாடல்களே மிகுதி, இல்லாம நாசம்‌, அரசக்‌- 
குநியவலும்‌ முழு வளரீச்சி பெறிற நிலையினளைச்‌ சம்க இலக்கியற்கள்‌ உரித்த 
கிமிறனி. இலிவாத வளர்ச்கிபெறிற வேந்தர்கள்‌ நடத்திய போர்ச வச்‌ சங்க 
இலக்கியங்கள்‌ காட்டிகின்றன!, 


பபோழத்தான_தாரன்தள்‌ 

தநிறை களரீதலம்‌, மீட்டலம்‌ போருத்குரிய முதன்மைக்‌ காறனரம்‌- 
களாகத்‌ தொடத்கத்தில்‌ இருந்தன்‌, அலிவாற மிட்ட ஆநிறைக சேத்‌ தமக்கென 
வைத்திராத பலருத்கும்‌ பகிர்ந்த கொடுக்கும்‌ பள்புடையோராக வீரர்‌22 
வீளற்கிளர்‌!'. இந்நிலை மாறி நில எல்‌ லேக்காகவும்‌, ஆட்சித்‌ த லேமைதி- 
காகவும்‌, மான உனர்ச்சி காரனமைாகவும்‌, பென்‌ காரனமாகவும்‌, கொள்கைக்‌- 
காகவும்‌, இனமாஎம்‌ கருதியும்‌ போர்கள்‌ நடைபெறலாயீிள, 


போர்‌ பதிறிய கருத்துக ஊம்‌ பின்வருமாம தொகுத்தரைப்பர்‌ 
என்‌, சுழ்பிரமலியல்‌, பாசியலாளரீ ( தத்த ) தவிரீக்க முடியாதது 
என்றும்‌, மார்க்கியலாளர்‌ (ஈரiத$்த ) வருக்கம்‌ போர்‌ எத்றும்‌ உழைப்பரீ], 
அர்சல்ரு டாயின்பி ( 47௩௪14 ச்ச ) போன்ற எரலாநிருசிரியர்கள்‌ 
போர்‌ தவிர்க்க முடியாதது என்றும்‌, ௮௫ மலீத முயநிசிக்கு அப்பாற்பட்டது 
என்றும்‌, பிறப்போ தொடர்புடையது என்றும்‌ கறி, இந்துக்கவிச்‌ ஊழ்வி லைக்‌ 
கருத்தோடு ( ஸுக ry ) தொடர்புபடுத்தி உரைபிபரி, டார்வின்‌ 
(Darvin ) போன்ற கர்தலறக்‌ கோட்பாட்டினர்‌ போராளஎத , 

34 தன்னை நிலைநிறுத்திக்‌ கொள்னாும்‌ உனரீவு 

( the instinct of Self-preservation) 
2 திகுதிழுடையலவை நிலைபெறுதல்‌ 
( Survival of the fittest) 

ஆகிய இரன்டு காரனற்களலின்‌ அடிப்படையில்நிகமும்‌ என்பரீ!, சிக்மல்ட்‌ பிராமிமு 
( ததும்‌ நரக ) போன்ற உளவியலார்‌ தள்‌ னைத்தானே காதீதிக்‌ 
கொள்ள வேள்மம்‌ ( Instinet of Jelf-preservatin ) எச்ற மள 
இயல்பே போருக்குக்‌ காரனமீ எனக்‌ கறவர்‌, மாலிட சமுகவியலார்‌ போர்‌ 
இயறிகையாளத , போரிகுவது மல்தரீகவிச்‌ தொன்மையான பன்புகலில்‌ 
ஒன்று என்றும்‌ இல்‌ நாகநிகமடைந்த இளதீதில்‌ இப்பன்பு கட்டிப்படுதீதம்‌ 
படிகிறது எற்றும்‌ உழைப்பரீ, அன்னல்‌ காந்தியார்‌, பால்சாமி ( ₹61தநசர) 
போள்சோேர்‌ போர்ச்செயல்‌ குறிறமுடையகு ,. பாலகரமானத என்று கருது 
கித்றளர்‌ட. வேறு சிலர்‌ போறிருலது முட்டாள்‌ தனமாளத, எீத்‌ செலவினை 
ஏற்படிதீதலத என்றுறைப்பர்‌, ஐக்கிய நாடுகள்‌ அலை என்றும்‌ அமைப்பு 
போர்கள்‌ வீன்‌ செலவினை ஏறிபடுதீதவன எனக்‌ கருதி, போரினைதீ தலீரீக்க 
முனைகின்றது. இல்வாற போர்‌ பற்றிய கமுத்தகளை தொகுதீதுறைத்து விட்டு, | 
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இற்‌ வகற்ககுக்கும்‌ அப்பால்‌, நமக்குக்‌ கடந்தகால வரலாம்‌ உளர்த்தவச 
எல்லாம்‌, போர்‌ என்பத நாம்ககுக்கிடையே மாருத ஓன்று என்பதுதான்‌ 

என்பார்‌ என்‌, சுப்பிறமலியன்‌'. 22 போகுக்காள காரனம்க & அறிஞர்‌ 

பலரும்‌ உறைதீதுள்ளர்‌!, “# 


பழநற்காலதீதில்‌ போர்‌ தவிர்க்க இயலாததாகவும்‌ காலத்தின்‌ 

தேலையாகவும்‌ அமைந்திருந்தது. எனலே மூவேத்தர்ககும்‌ தம்ககுக்குள்‌ 
போடருடற்றிக்‌ கொள்க மான்.அ வரலாற்றில்‌ தலீர்க்க முடியாதத!, மஐூலேத்தரும்‌ 
போருடற்றி அழிந்தத்தக்‌ குறை கறுவோரும்‌ உன்டு, 4 தொல்காப்பியகர்‌ 
காலத்திற்கு முன்பே, ஐலேத்தமும்‌ போருடற்றியதை , 

போத்தத வேம்பே குநறென எருஉம்‌ 

மாபெகுழ்‌ தா வையரீ மலைந்த பும்‌ 
எலம்‌ தொல்காப்பிய சாழ்பா அடிகள்‌ உனரித்தும்‌, | சத்தகும்‌ பொfk்‌ 
மேற்கொல்டதறநிகான காழனத்சு வப்‌ பிள்ருமாத கறலாம்‌!, 


௦ தல்ஓப்தூதி வாழும்‌ ஏடிகள்‌ வளத்துடன்‌ லாழ்லதற்குப்‌ 
போதிய இடமில்ிமையாலம்‌, இடம்‌ சிறிதெள்லம்‌ ஊக்க மேலிப்டிலலம்‌ வேந்தர்‌. 
போர்‌ தொடிப்பரி எறிபத னை, 

எக்சா மலினசை வேந்தனை வேந்தன்‌ 

அக்சுதகத்‌ த லேச்சென்‌ றடலிகுறித்‌. தச்றே 
எனதீ தொல்காப்பியமும்‌ , 


வையம்‌ காவலர்‌ வழிமொழித்‌ தொமுகம்‌ 
போகம்‌ வேலஞ்டிப்‌ பொ௫ச்சொழறழி பொருது 
திடதக்கிறி தெலிஎ மூக்கழ்‌ அறப்ப 


எம்‌ புறநாதா ஏம்‌ குறிப்பிடிகிற்றன. 


2 அரசுரிமைக்குத்‌ தடையேறி பழும்பொமுகும்‌ போர்‌ திகழ்வகன்மு, 
உருஎப்பூஃறேர்‌ இளக்சேட்‌ செலிலியின்‌ மகன்‌ கரிகாற்‌ பெருளளத்தாள்‌ பகைவரின்‌ 
காள தப்பிச்‌ சென்று அரசுமிமையைப்‌ பெறுவதற்காகப்‌ போருடத்றிஜன்‌, #8 


3, இளவரசர்‌ தமக்கு முறையாக எரும்‌ வாசுரிமையை வேந்தர்‌ 
திழுமள்னரோ, துட்சியுரிம பெறுவதற்குப்‌ போர்‌ மேறிகொல்டனர்‌ . த 


. 4. தன்‌ உரிமையை நிலைநாட்டுவதற்கு அல்லது பெறுவதற்கு 
தாயத்தாமுடள்‌ போர்‌ நிகற்தீதவதன்ம!, நலங்கிரிலிக்மும்‌, நெருங்கின்ளிக்கும்‌ 
நடத்த போர்‌ 0 இதநீகுச்‌ சான்றாகும்‌. 


5... மாநிற தம்‌ குறிற லை இகழ்வது கன்டு, பொர போகுக்‌- 
கெழுவது உன்ர. தன்‌ ஆதிற லையும்‌ வலிமையையும்‌ உனறாக இகற்ந்துரைதீததலால்‌ 
சோழன்‌ நலங்கிலியியும்‌, “2 தள்‌ னே இ னஊையவச்‌ ௭௭ உ னளையக்‌ கறியதால்‌ 
பான்டியன்‌ த லையாலங்காளத்தச்‌ செருவெள்ற நெடிக்செழியதம்‌” 3 போகுச்‌- 
கெழுந்தனர்‌. 

6. பொருமை காரனமாகவும்‌ போர்கள்‌ எதிபருவதுன்ரு'. 
மவேந்தரறிறும்‌ புகழில்‌ மேம்பட்டு வீிளறிகிய பாரியை அழிக்க மூவேந்தரும்‌ 
ஒன்று சேரந்த போரிட்டனர்‌, 3 பழந்தமிழ்‌ வேந்தநிடம்‌ புகழ்‌ வேட்சை 
மீக்கிரந்ததச. போருக்குரிய முதன்மைக்‌ காரணமாகப்‌ புகழ்‌ வேட்கையைக்‌ 
குறிப்பர்‌ எம்‌, ஆரோக்கியசாமி, வ 


7. பெல்கோடல்‌ காரமாகவும்‌ போர்‌ நிகழ்ந்தத. 
இக்காறனம்‌ பதீறிப்‌ பாடப்பட்ட பாடல்கள்‌ மகட்பாநிகாக்கித்‌ குறையைச்‌ 
சேர்ந்தளி, பதினெட்டிப்‌ புறநாசா ந்றுப்‌ பாடல்கள்‌ (336 முதல்‌ 354 
வறை) இதீதுறைக்குரியள . 

8, இனமானம்‌ காப்பதநிகாகவும்‌ வேந்தர்‌ போரில்‌ ஈரு- 


பட்டனர்‌. எடயபுலதீதரசர்‌ தமிழ்‌ வேந்தரை இகழ்ந்தரைதீதத கக்‌ வ ஆல்‌ 
சேரச்‌ செநிகட்டிவள்‌ இமயப்‌ படையெடுப்பை மேறிகொல்டான்‌. ௫ ர. F 
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94, ஏனைய வேதந்தறிதம்‌ தாமே தலைமை பெற வேஞ்மும்‌ 
என்ற தலைமை லிருற்பழம்‌ போருத்குக்‌. காரமாக அமைந்தன, 
வெல்லிம்‌ பறந்த ல, வாசைப்‌ பறந்த லை, கடற்பறத்த லை, த லையாலம்‌ 
காளம்‌, நெற்தலய்காஎம்‌, கறுதரீ, சாளற்பேர்‌, கழுமலம்‌, தகரூர்‌ 
என்றம்‌ இடர்கலித்‌ நடைபெற்ற போர்கள்‌" த கூமை விருப்பத்தை 
அடிப்படையாகத்‌ கொள்டே நடைபெறிறத எனலாம்‌, 

1௦0. மறவரிகவின்‌ மிசைப்பட்ட மறப்பன்பு போருக்குத்‌ தோற்ற - 

வாயாக அமைத்துள்ளத!, தன்றறுதொழிலராம்‌” 1 மறவர்கள்‌ விளங்குவதும்‌ , 
அல்வாற வீளந்கும்‌ மறலரீகவின்‌ வீர மேம்பாட்டை வெட்கிதீதினைப்‌ பாடல்கள்‌ 
விளக்ஏலசம்‌ இதற்குச்‌ சான்றும்‌, போரில்‌ லேயெலில்‌ மறலரீ தமக்குள்ளேயே 
போருடற்றி மடிந்து விருலரீ என்பத னை, 

உட்பகை யொருதிறம்‌ பட்டெனப்‌ புட்பகைக்‌ 

கேவா கைலீறி சாலேம்‌ யாமெள 

நீக்கா மறவர்‌ வீம்சுதோள்‌ புடைப்பஃ 
எற்‌ புறதாசா ௪ புகல்‌, சேரன்‌ செம்கட்டீலன்‌ பொதியம லையில்‌ கல்‌- 
லெடிக்காது இமயத்தில்‌ குல்லெருக்கச்‌ சென்றமை அவனத போர்‌ வேட்கையை 
உனர்தீதுகிறகு, “RE 


21% பெருமைச்காகஷும்‌ போர்‌ செய்தல்‌ வன்ம, ஒருவன்‌ 
தாலிகிய பெருமை! , £0 'புன்கிறித்து முடியும்‌ மறத்திறதும்‌ 1 43 என்றம்‌ 
தொல்காமிபிய அடிகள்‌ இத னே உனர்த்தம்‌, வெற்றிபெற்ற வேந்தன்‌ 
பெருமை கருதித்‌ தான்பெற்ற வெற்றியைத்‌ தன்‌ பெயரோடு இ சேத்த 
வழமிகவது சற்ககால வேந்தர்‌ மரபு, 


ஆநறியப்படை கடத்த நெழுக்செழியன்‌ 
ஓல்‌ லேயூர்‌ தந்த பூதப்‌ பாள்டியன்‌ 


கருதர்‌ ஏறிய ஒன்வாட்‌ கோப்பெருத்சேரல்‌ இகும்‌பபொறை 
காளப்பேரீஎமில்‌ கடந்த உதீகிரப்பெராவழுதி 

செருப்பாழி எறிந்த இளஞ்சேட்செல்லி 

தகடுர்‌ எறிந்த பெருத்சேரல்‌ இரும்பொறை 

த லையாலற்காளதீதுச்‌ செருவென்ற பான்டியன்‌ நெருஞ்செழியன்‌ 
Li எறிந்த நெய்தலங்கானல்‌ இளஞ்சேட்‌ சென்லி 
போரலைக்கோப்‌ பெருநநீவிற்ச்‌?) 


பழந்தமிழ்‌ வேந்தர்‌ தம்‌ பெயபரோடி இனைத்துச்‌ கொன்ட கிறப்புகள்‌ மிகுதியும்‌ 
போரோரக தொடர்புடையன, 


12, வீர மனம்‌ பற்றிய நம்பிக்கையும்‌, வேந்தர்‌, யோர்‌, 
மறம்‌ ஆகியஎ பற்றிய கருத்தரங்கம்‌ போருக்குக்‌ காரமாயிருந்தன, 
போரீக்களதீதில்‌ விழுப்புள்பட்டி இறத்தலே வீரமறனம்‌ என்றம்‌ அதுலே அறதிகழ்‌ 
நல்கும்‌ என்றும்‌, அத்தகு வீரனே *நாறிறவன்‌! என்றும்‌ பழந்தமிழர்‌ நம்பினர்‌, 
இத்நம்பிக்கையி னை , 

நேரற்றோர்‌ மச்ற தாமே கறிறம்‌ 

கோணா விலியார்பிறர்‌ கொளவிலித்‌ தோர்‌ 
என மாமுலஓர்‌ குறிப்பிமவது கருதத்தக்கது, இத்தகைய வீர மரம்‌ லாம்க்கழ்‌ 
பெர இறந்துபோலால்‌ அல்‌ உடலைப்‌ பசும்புல்‌ தறையிற்‌ சிடதிதி அத னேத்‌ 
கறுபடிுதீதிப்‌ பில்‌ அடக்கம்‌ செய்லதைப்‌ புறநான ௮45 புகவகிற்றதி. இதனை 
ஐடநம்பிக்கை எனக்‌ குறிப்பர்‌ வி. கனகசபை, 4 


ஒருவனை யொரு எழருதலுந்‌ தொ லைதலும்‌ 
புகல தன்றில்‌ வுலகதீ, தியற்கை 


எனப்‌ போரை இலக்கியம்‌ அறம்‌ ஆச்கிற்ற!, 
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படையிச்றி மன்ளர்சிர்‌ லாடிலிரும்‌ 6 . 

பேோரித்றி வாடும்‌ பொருநர்சீர்‌்‌? 

பிறகும்‌ நாருக்கல்‌ மன்னர்‌ தொழில்‌ 48 

பிறர்மன்‌ வள்ணும்‌ செம்மல்‌? 
என வேந்தறைம்‌ பநிறித்‌ கருத்துகள்‌ நிலவின்‌, திருவள்ணூர்‌ படைச்செருக்கு 
அதிகாரத்தில்‌ குறிப்பிடிம்‌ பத்தத்‌ ஏறகும்‌ வீரர்‌ பதிறிய கருத்தறுலங்கள்‌ தகும்‌. 
இலிவாற வேந்தர்‌, வீரர்‌, வீரமரனம்‌ இலை பநிறிச்‌ சங்க காலதீதில்‌ நிலவிய 
கருதீதுருவற்களே என்லிலடற்காப்‌ போர்கள்‌ நடைபெறக்‌ காரனமாயீன. 
நிமித்தம்கள்‌ 

வேந்தர்‌ போருக்குப்‌ புறபிபருமுன்‌ ( நறிசொல்‌) விரிச்சி கேட்டல்‌ 


வழக்கம்‌, போருக்குப்‌ புறப்பருமன்‌ நறிய. பூக்க ளே நெல்லுடன்‌ தூ வித்‌. 
கை தொழுது வனங்கி, னிரிச்சி கேட்டி நிற்பர்‌, 


தென்லி பொறிந்து விரிச்சி யோர்க்கும்‌ 
செம்முத பெஞ்டில்‌ சொல்‌ 0 


என்ற புறப்பாட்டு அடிகள்‌ விரிச்சிகேட்சும்‌ நிலையினைப்‌ புகலம்‌, நல்நிமித்தம்‌ 
பார்த்துப்‌ படைகத்கலங்க ன எடுக்கும்‌ த.௮றை , 


கஃபுல மருற்கின்‌ உமிம்மார்‌ புள்ளோர்த்துய்‌ 
படையைத்‌ தெழுந்த பெருத்செழி துட 


என அகநா ௮ காட்டிகிற௫ு. 
உடல்வேற்‌ தடித்கிய உரசின நிலையும்‌ 


என்பதற்கு உரை எழுதிய இளழ்பூரனர்‌ ௫ *உலினம்‌* என்பது மரம்‌, ௮௫ 
தன்‌ நாட்டகத்குக்‌ கேடிவரும்கால்‌ உலறியும்‌, வாராத காலம்‌ ஏுறைந்த 


158 


நிற்கும்‌" என்பர்‌. நழ்சிறர்க்கிலியர்‌ ்‌ வேந்தன்‌ கருதீதாளத்றி அவன்‌ 

மறவன்‌ வேந்தற்கு நீ வெற்தி கொடுத்தால்‌ யாள்‌ நிளக்கு இன்னது செய்லலெனய்‌ 
பறழவுதுலம்‌, எழ்வேந்தறிகு ஆக்கம்‌ உளதெவின்‌ அச்கோம்‌ பொசகுக எனவும்‌ 
பகை வேதந்தறீகுக்‌ கேட்‌ உளதெலில்‌ அகச்கோடி பலவேதாக எனவும்‌ நிமித்தம்‌- 
கோடலம்‌ என விருவகைதீ தெய்வத்‌ தன்மை; ஆஃதடைமையான்‌ அடுக்கிய 

உள்ள நிலையுமென்றர்‌ா என உறை கறவர்‌, பன்டைய வேந்தர்‌ நிமித்தம்‌ 
பார்க்கும்‌ மறம்கஏள்‌ உகளமறமும்‌ ஒன்று எனதீ தெரிகிறது, உள்ளமறுதீதை 
இலவமரமென்பார்‌ பதிறிறுப்பதீதி்‌ பழைய உரைகாரர்‌, ச  உள்னதீதும்‌ 
பகைவள்‌। 26 எளச்‌ செல்வக்‌ கடிம்கோ வாழியாத சைச்‌ கபிலர்‌ குறிப்பிடுகின்ற. 
இதறீகுப்‌ பிள்வருமா௰ உறை எழுதுவர்‌ ௬, சிரைசாமிப்பிள்‌ ன, i 


உள்ளம்‌, ஒருவகை மரம்‌, இதன்‌ ப பொள்லிறமாயும்‌ இலை 
சிறிதாகவும்‌ அமரம்‌ புறிகெகிறும்‌ இருக்குமெல்பது, "பொலிலி என்ன பூலித்‌ 
கிறியிலைப்‌, புள்கா என்னம்‌ எற்பதனால்‌ விளந்குகிறத[, உற்னமறம்‌ போர 
வீரர்‌ நிமித்தம்‌ கான நிற்கும்‌ மறம்‌; காள்பார்க்கு வெற்றி யெய்தஎதாயின்‌ 
தழைத்தும்‌, தோல்வி மெற்சுவதாயின்‌ சுரிந்தம்‌ காட்டிம்‌ என்பி, அத 
கரிந்த காட்டிய வழியும்‌ அச்சாச அறமும்‌ வலியும்‌ சு னையாகழ்‌ பொருத 
வெதிறி யெற்தும்‌ வேந்தன்‌ எக்றந்கு "உள்ளதீசுப்‌ பகைவன்‌" எதிர்‌, தாள்‌ 
எம்தவது தோல்வியெ உள்னமரறம்‌ காட்டம்‌ காதை, பொருகு வெத்றியெய்தி 
உள்‌னதிதின்‌ நிமிதீததிதைகி கெடுத்தல்‌ பநிறிப்‌ பகைவளென்‌ பாராயமினரறெள்கா।, 

ணவே வேந்தரும்‌, மறளரும்‌ பெரும்பான்மை நிமித்தம்‌ பாரித்தும்‌ 


சிறுபான்மை நிமித்தம்‌ கெடும்‌ போருக்கெழுந்கள்ணரி।, ௮ னைத்திறிகும்‌ 
மறமேம்பாடே காறனம்‌ எனலாம்‌. 
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போருத்கு வருமாறு தன்ணுமையை முழக்கி வீரரை அழைப்பர்‌, 
- பபோர்ழ்புற தன்ணுமை யார்ப்பெழுந்த தல 


னம்‌ யுதிற்றுப்பத்து குறிப்பிருகிற்றது, போர்க்‌ காலத்தில்‌ தூ தவறைத்‌ 
தற்‌ நாம்டிலள்‌ அப்பி வேந்தன்‌ வீரத்‌ திறட்டலதை, oo 

வருசுதில்‌ எல்லே வருகதில்‌ வல்லெ 

வேற்துவிரு வீழுத்தா தாமங்காம்‌ கிசையிய. 

அலரி மாலை குடிக்‌ த்‌ 

றமியன்‌ எந்த மதி லாளன்‌ 
எனம்‌ புறநானா ௪ சுறிப்பிடிம்‌, இப்பாடலில்‌ மறலன்‌. தா லரிமா லே கூடித்‌ 
காலால்‌ நடத்த, தாள்‌ ஒருஒகலே வருவ கருசதற்குரியக!, ஓற்வார. 
மறம்பன்புடன்‌ எத்த வீரதத்கு அடையாளம்‌ பூக்க ஊன வேந்தர்‌ எழம்குவர்‌!, 
தன்‌ பழநகர்‌ வாமிலிர்‌ சுலிர்ந்த நின்ன பொம்கையில்‌ முற்கி, மன்றத்து . 
வேழ்பீத்‌ தலிறைத்‌ குடிப்‌ பறை ஒலிக்கக்‌ கலிறுபோலம்‌ பெருமிதத்துடன்‌ 
ெடுத்செழியன்‌ போருக்கெழுந்ததை , 

- இதூ ரீ வாயிறி பலிக்கய மன்னி 
மன்ற வேம்பி சென்குழை மலைந்து 


தெ்கிலே முன்னர்க்‌ கலிற்றி வியலி 
வெம்போர்த்‌ செழியலம்‌ வந்தனன்‌ 0 


என இடைக்குகிறா ரீ கிமார்‌ பாமவார்‌!, 
பபேந்ழரச ப 

போர்‌ முறசு வேந்தறுக்குரிய மதிப்பி ஊம்‌ பெறும்‌, முசு 
அழிக்கம்படிமாகல்‌ அம்மரசுக்குரிய வேந்தன்‌ தோறிறலககுக்‌ கருதப்பட்டாசி,, 
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பகை வேந்தறை அவரது முரகுடனே வகைத்கொள்ள முனைவர்‌, மறக 
இறைத்‌ தன்மை உடையது எனக்‌ கருதப்பட்டு ஆசற்கு வழிபாடிகள்‌ செமியம்‌ 
பெற்றன, இலக்கியங்கள்‌ சட்டம்‌ முரச பநிறிய செய்திகளாவன, 


3: வெட்டி வீழ்திதப்பட்ட பகைவரின்‌ காளஎல்மறதிதில்‌ முரச 
செற்வர்‌, 3 


2 ஏறிறிற்‌ பசிய தோலை மயிர்‌ நீத்காமற்‌ முரகிலிமேல்‌ 
போர்த்தினர்‌!, வலிமை வாமிந்த ஏற்றிச்‌ தோ லையே 
விரும்பினர்‌. காளையை வென்ற காளையின்‌ தோம்‌ , 
புலியை வீழ்த்திய ஏற்றிச்‌ தோசம்‌ முறசுக்கும்‌ பயன்‌ 
படுத்தப்பட்டன, | | 

34, தொழிலருமை தலற்க எாரால்‌ தோல்‌ முரசடன்‌ இழுத்துத்‌ 
க்ப்‌ | | 

4. முரச முழற்க வீரர்‌ களதீதில்‌ புகுந்த போர்‌ புரிவர்‌, 4 


8. குறந்தடியால்‌ மரசாளத புடைக்கம்பரும்‌, ஆதல்‌ தோல்‌ 
போர்த்தற்ிபெறிற முரசமானத கல்லிடதிதே குமுறி முழங்கும்‌!, 
இம்முழக்கம்‌ வீரறைப்‌ படையெடுத்துச்‌ செல்லமா ஏவும்‌, 98 


6, போர்‌ செய்து எருத்தாமல்‌ தன்‌ அச்சந்தறத்தக்க ஓலியிறலேயே 
பகைவறை வெருவீயோட வைத்து, வேத்தலுக்கு வெற்றியைதி 
தேடித்தந்த முரசு எம்‌ பொருவில்‌ வலம்படு வியதிப னை" 
என முரசம்‌ குறிக்கப்பட்டசா, £6 


7, பகைவரை எென்றதற்கு அறிகுறியாக வெற்றி பெற்ற சேந்தமின்‌ 
பாசறையில்‌ வெற்றிக்‌ சுளீப்புத்‌ தோன்ற முரச முழங்கும்‌, 7 
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8, பகைவரின்‌ முழுசைக்‌ கொள்வது வெறிறிக்கு அடையாளம்‌, £8 
9% மரசதிதின்‌ பக்கற்கள்‌ பேயின்‌ கன்கள்‌ போன்றலை, முறுசம்‌ 
பாசறையி னைக்‌ கலங்கச்‌ செற்யும்‌!, 5 
10 முரசின்‌ முழக்கத்தை இடிமுழக்கத்திற்கும்‌ , ” 0 கடன்ஓலித்கும்‌ , 3 
அருவி ஒலிக்கும்‌! ஒய்பீருவர்‌ , 
14, இத்திர வில்‌ போலும்‌ மா லையை மூரசதிதிதிக அகில்‌, 13 
12, முரசிற்கு அரிய பலியிட்மிம்‌ பறவவர்‌, செத்தினையினேத்‌ 
குருதியொடி கலத்து தாவிற்‌ பலிமிரவர,. நிறாடி வார்க்கமஃ 
டமைந்த முறசதிதிற்கள்வில்‌ கருதி பூசியிரப்பர, எலக்கையிற்‌ 


கடிப்பினை ஏந்தி முரசு முழம்கும்‌ வீரர்‌, தெொடியலிந்த தம்‌ 
தோளோச்சிப்‌ புடைதிது முரசினை மழம்குவர்‌, 7 


13, அச்சந்தாதீதக்க இமிமுரசினை வைப்பதற்கு என்னெயிி. 
துரையை முகத்தாழிபோன்ற மெல்லிய பூணுடைய 
கட்டில்கள்‌ இருந்தன, 1௦ 

£ச்‌ஃ கீர முரசம்‌ சிறப்புடன்‌ நீராட்டப்பெும்‌, 0 


. பேரரிற்‌ முழம்ஓம்‌_ சறவிகள்‌ 


போரில்‌ முரசு முழகிகவதோம்‌ தடாரிப்பதை , போரிப்பறை 
முதலியனவும்‌ முழமிகின , 


வெம்போர்‌ மள்ளர்‌ தென்கினை கறங்க! ? 


எனத்‌ தடாரீப்பறை முழங்கியதைப்‌ பதிற்றுப்பத்து குறிப்பீமகிரிறச. யோர்‌ 
தொடம்குவதறீகு முன்னல்‌, அச்சதீதைத்‌ தரக்கடிய போர்ப்பறை ஒலிக்கும்‌ . 
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எள்‌ பொருநராற்றுப்படை! ௪ கறகிறத, போர்க்களத்தில்‌ வெற்றி 

தோன்ற எயிறம்‌ சம்கும்‌ முழல்கியதாக மூல்‌ லைபிபாட்டம்‌ , ' 9 பதிறிறுழ்‌ 

பத்தும்‌ மொழீிகிர்றன்‌,. தலையாலங்காளப்‌ போரில்‌ எ ளேககும்‌, வயிர்‌- 
கரும்‌, (தைகொம்பு) ஓரித்தள்‌, £2 எிரர்கருக்கு உனர்ச்சிறுட்டி, வீட: கொள்ளச்‌ 
செற்ய மேற்குறிப்பிட்ட கருலீகள்‌ போர்களில்‌ முழக்சம்பட்டாலாக இருத்தற்‌ 
வெஞ்மும்‌, தெொலைவிற்‌ உள்ளோரும்‌ கருத்தறிந்து போரிடும்‌, அமைதி. 
பெறவும்‌ இக்கருலிகள்‌ பயள்படுத்தம்‌ பெறிறிருக்கலாம்‌!, 


வத்தினம்‌ 

போருக்குச்‌ செல்லக்‌ 'லேந்தரும்‌, வீரரும்‌ வஞ்சினம்‌ உழைத்தல்‌ 
மரபு, வேந்தர்‌ உறைக்கும்‌ வஞ்சினம்‌ படைலீரர்க & எத்சுபிபருத்தி, கிறகிகர்‌ 
போரிடத்‌ செம்யும்‌, தாம்‌ என்லிய இலக்கை அடைவதற்கும்‌, 'உரீனத்துறுதி 
க லேயாமல்‌ இருப்பதற்கும்‌ வஞ்சினம்‌ பயள்பட்டச்‌, எஞ்கினத்தை ஒன்றுமொழி 
என்றும்‌ “உறைப்பர்‌, வீரர்‌ தாம்‌ உரைத்த வஞ்சினம்‌ பொமித்துப்‌ போகாத 
வாத செயல்படும்‌ மறப்பன்புடயவர்‌ என்பதை, 


௮ஞ்கிள முடித்த ளொள்றுமொழி : மறவர்‌2 
ஒன்றுமொழிக்‌ கோசர்‌ 


என்பதால்‌ அறியலாம்‌, இன்று இஙிது உன்ர மகிற்த்தோம்‌, நானை பகைவர்‌ 
மதிலைய்‌ பாழ்‌ செய்சு ளென்றபிர்னல்லது விருந்தன்னல்‌ செமியோம்‌ என எஞ்சினம்‌ 
உறைத்கும்‌ வீரர்‌ நிலையினை, 

இன்றிலிது துகர்ந்தன மாமி ஒனை 

மன்புனை யிற்சி மதில்கடத்‌ தல்லது 


உன்குவ மல்லேம்‌ புகாவலெளக்‌ pe 
கல்லி கன்லிய எயலர்‌ பெருமகன்‌ “ 


எனழ்‌ பதிற்றுப்பத்து எடுத்துரைக்கும்‌! 


தற்‌ முன்லே னைக்‌ கொள்றவ னை, அலன்‌ தம்மியோடி Vee 
கொல்லப்‌ போவதாக வஞ்சினம்‌ உறைக்கும்‌ மறவன்‌, 


எம்முற்‌. றறிபியோன்‌ நம்பியா டெொராற்க 
நாளைச்‌ செய்குவெ எமரெொளக்‌ 9 


கறுவதைப்‌ புறதானா நிறில்‌ கான முடிகிரிறசி, 


வெல்லரி நிலைஇய வெயிலெறித்‌ தற்லை 
உன்னு தருகீகிய பொமுத்யல கழிய ௦ 


வைத்த வஞ்சினம்‌ வாம்ப்ப வென்ற? 


முடிதல்‌ வேட்கையர்‌ தெடிய மொழிறுஉக்‌ 
கெடாத நல்லிசைதீ தற்குடி நிமார்‌ ௪ 


என்பன வீரர்‌ உறைக்கும்‌ எத்சினங்கள்‌, இலிவத்கிறத்தை 
தீலேைதீதா னெரிமொழி தன்னெரு புனர்தல்‌ 9 
என்றும்‌ வேந்தர்‌ உறைக்கும்‌ வத்கினதிதை 


இன்னது பிறழையீபிள்‌ இதுவா கியரொன 
துன்னரும்‌ கிறப்பின்‌ வஞ்சித்‌ தாம்‌? 0 


என்றும்‌ தொல்காப்பியர்‌ வேறுபடுத்தி உரைப்பர்‌, பான்டியன்‌ 
தலையாலங்காளத்துச்‌. செருவென்ற நெருத்செழியன்‌? 2 ஓல்‌ லர்‌ தந்த. பூதர்‌: 
பான்றயன்‌! 3 சோழன்‌ நலமிகின்வி, 23 கரிகாற்‌ பெருவளத்தான்‌, ? சேரன்‌ 
செல்குட்டிவன்‌? * ஆகிய ஓவரும்‌ வஞ்சினம்‌ உறைத்துள்ளர்‌, இலர்‌ உறைத்த 
௮ஞ்சினதீதிலிருந்து இவர்தம்‌ பன்புநலமும்‌, ஒழுக்க மேம்பாடும்‌ புலஓகின்றன. 
வேந்தர்‌ வஞ்சின உரையிலிருந்து அலரியுல்பி னை, விழைவி னைப்‌ பின்ளருமாஐ 
எடருத்துக்காட்டலாம்‌, 
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3 குடிமகிகள்‌ மகிழ்ச்சியோ பாராட்டிம்‌ வகையில்‌ செய்கோலூக 
ஆட்சி செத்தல்‌ வேன்டும்‌, 


2, புலவர்‌ பெருமக்களால்‌ பாராட்டிம்‌ பெருமையினை வேந்தரும்‌, 
வேத்தர்தம்‌ நாரும்‌ பெறல்‌ வேன்டும்‌! 


3, தறி னைச்‌ எறிறியுள்ள சுறிறத்தாறைத்‌ ஐள்பமில்லாமல்‌ 
காப்பாற்றல்‌ வேள்மும்‌, 


4. இறந்துலரும்‌ இருவலருக்கு இல்‌ லேயென்று சொல்லாமல்‌ 
கொடுதீதல்‌ வேள்மும்‌!, 


௪, கநறிபுறலம்‌ சாள்ற மனைவியைப்‌ பிரியாதிருத்தஜ்‌ லேன்கும்‌!, 

6. அறம்கற-வையதீதில்‌ அறமத்லாத ப்ப த லக 
அமர்த்தாமல்‌ இருத்தல்‌ வேஞ்மும்‌ . 

7. உயிறிறமிலிய நன்பர்க ளைப்‌ பிரியா இருத்தல்‌ வேளஞ்மும்‌, 

81, வழிவழியாக உலகாளும்‌ பெருமையைப்‌ பெற்றுள்ள குடியிலே 

பிறத்தல்‌ வேஞ்டிம்‌।, 
9. காதலற்ற பொதுமகளிர்‌ தொடர்பில்லாமல்‌ இருத்தல்‌ 
வேல்டிம்‌!, ப 
௦0 தம்‌ எலிசெம்‌. தோலிச்‌ பெருமையை இம்மன்ணுலகில்‌ பகைவர்‌ 
அறிதல்‌ வேன்டும்‌, 


44, போர்க்களத்தில்‌ பகைவரை நடுங்கச்‌. செற்ய deus, 
கொடிக்கோலலகிக்‌ குடிமக்களை நடியிகச்‌ செய்தல்‌ கடாத., 


தாத்‌_பாரந்த்த_வாழம்‌_ஓடையும்‌_புறப்பழுதல்‌ 
போர்‌ மேநிசெல்லம்‌ வேந்தன்‌ கொற்றக்‌ குடையையும்‌, வா ளையும்‌ 

முறையே நல்ல நாவில்‌ முததிகள்‌ அ௫ப்புவத மரபு, "நாள்கொளலாஎது 
நாதம்‌ ஒரையுந்‌ தனக்கேற்பக்‌ கொள்மு செல்வுழி அக்காலதிதிற்கு ஒர்‌ 
இடையம்‌ தோள்றியலழித்‌ தனக்கு இன்றியமையாதனலற்றை அதீதிசை நோக்கி 
அக்காலத்தே முன்னே செல்ல விருதல்‌" என்பார்‌ நச்சிறர்ச்கிலியர்‌., ௦ 
நன்ஓலில்‌ வேந்தர்‌ போர்‌ தொடங்குவர்‌, திருமாவளவன்‌ நல்ல நாலில்‌, 
வா னையும்‌ குடையையும்‌ முழுசையும்‌ போக்கியதை , 

செருவெம்‌ காதகலீறி திருமா வளவன்‌ 

வாகும்‌ குடையு மயிரீத்கள்‌ முழுசும்‌ 

தானளொடு பெயர்தீது நன்னரீப்‌ பெறுகலிம்‌ 

மன்னக மருங்கிளென்‌ வலீிகெழு தோள்‌? 
என்றும்‌ வடவாரிய மன்னரை வெல்லம்‌ பொடுட்டு நல்ல நாவில்‌ சேரன்‌ 
செய்சட்டுவன்‌ லா ளையும்‌, குடையையும்‌ வெலீப்போக்கியதை , 

மறமிக வாகு மா லைவென்‌ குடையும்‌ 

புறநிலைக்‌ கோட்டப்‌ புரிசையிறி புகுதீதிப்‌ ச 

புறைதீர்‌ வஞ்சி போதையிறி, ரெடிப்போச்‌ 
என்றும்‌ இனநிகோலவடிகள்‌ உறைப்பர்‌. பன்டைய வேந்தநிடம்‌ நான்‌ பார்த்கும்‌ 
பழக்கம்‌ இருந்ததை வரலாறு? உறுதிப்படுதீதும்‌।, 


மா ல_ஒடிப்‌_புழப்பழுதல்‌ 
பேோருத்கெழும்‌ வேந்தரும்‌, வீரமும்‌ ததீதமக்குரிய மா லையி வைச்‌ 
கடதல்‌ மரபு, சேர, சோழ, பான்டியருக்ச முறையே பனை, ஆத்தி, 
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வேம்பு ஆகிய மாலைகள்‌ உரியன என்பார்‌ தொல்காப்பியலர்‌।, க்‌ 
தத்தமக்குரிய மா லைறி&ே அலிந்த போருடற்றியதை , 
' இரும்பனம்‌ போந்தைத்‌ தோடும்‌ கருத்சினை . 
அரவாம்‌ வேம்பின்‌ அற்குழைத்‌ தெரியலம்‌ . 
ஓங்கிருத்‌ செர்லி மேம்பட மிலைந்த 
- இருபெரு. சேந்தரு மொருகளத்‌ தலிய 
 வெல்லித்‌ தாக்கிய வெருவரு py 
கன்னார்‌ கன்லிக்‌ கரிகால்‌ எள்‌ 
எளழ்‌ பொருநராற்றுப்படை குறிப்பிம்கின்றத!, வேம்பிர்‌ தலிறைத்குடிம்‌ 
போருக்கெழுந்த த லையாலக்காளத்கிச்‌. செருவென்ற பான்டியன்‌ நெருஞ்செழிய னை . 
இடைக்குள்றா ரீ சிறார்‌” 03 பாராட்டிகின்றர்‌,. தாலா மாலையிளேச்‌ கூட, 
தலியஒய்ப்‌ போருக்கு நடத்து செல்லும்‌ மறவ னை ஹம்போகியார்‌ 02 
காட்டார்‌, இர்வாச மா லைகடிர்‌ போருத்கெுத்த வேந்தர்‌ தமத்குதி 
சு னையாகத்‌ . குறுநில மன்னறையும்‌, குறுநிலத்‌ த லேலறையும்‌ சேரித்தக்‌ 
கொள்வதுன்கு, மலையமான்‌ திருமடிக்காரியெலம்‌ சிற்றரசலிச்‌ ௪ னையை 
முலேந்தரும்‌ நாடியதைக்‌ சுபிலரீ 0“ எடித்துறைய்பற்‌, தாம்‌ உன்ட 
செஞ்சோற்றுக்‌ கடதத்காகவும்‌ வீரர்‌ பலர்‌ போர்க்களத்‌ சென்று உயிர்‌ 
சறப்பரி, இலை ' சோறலாய்தி சொழந்தோர்‌ 1404. எ௭ முல்‌ லைம்‌: - 
பாட்டு குதிப்யிரும்‌|, 


பகைவர்‌ நாட்டிர்மீசு படையெடுத்துச்‌ செல்றம்‌ வேந்தன்‌ வத்சிம்‌ 
பச்குஷப்‌ படை நடத்தித்‌ செல்லான்‌, அலிவாற சென்ற படையினைப்‌: * 
புறநாலா ௮ காட்டிகிறத!, மன்றல்‌ சென்ற வீரர்கள்‌ பனம்‌ துற்கினே வற்டன 
தாகவும்‌, இடையிற்‌ சென்ற படை லீறர்கள்பளழ்யழதீதி ஊனே உன்டதாகவும்‌ , 
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இறுதியில்‌ சென்ற வீரர்கள்‌ பனம்‌ கிழன்கினை உன்டதாகவும்‌ . தலந்தா ரீ 
கிழார்‌ சுறிப்பிருகி்றாரீ . 

தலையோர்‌ மஙிகின்‌ நீக்சேறு மிசைய 

இடையேோர்‌ பழதீதின்‌ பைய்கலி. மாந்தக்‌ 

கடையோர்‌, விழுவாம்ப்‌ பிசிறொரு சுருகிழமி தகர 

நிலமலர்‌ வையத்து வலமுறை எ னளைஇ 

வேந்தா பீ டழித்த வேற்தவேற்‌ முனை 05 
எனச்‌ சோழன்‌ நலங்கிள்லியின்‌ படைவளம்‌ பகறப்படுகிறது, காலநிலைக யே 
கடந்த செல்லும்‌ அளவிற்குப்‌ படை நீன்டிருந்தததை அறிய முடிகின்றது, இரிவளஏு 
மீதுதியான படைகள்‌ சோழநிடம்‌ இருந்தனவா என்பது ஐயப்பாடே! எலிறம்‌ 
பழந்தமிழ்‌ வேந்தர்‌ மிகுதியாள படைகீறர்க சத்‌ தம்‌ வரா கொள்‌ 
டிகுந்தளர்‌ எஎத்‌ கொள்ளலாம்‌, 


அப்போர்‌ 
போர்‌ தெொடகிஏவததிகு முகில்‌ போர்ச்‌ செய்தியினை 


முழசறைந்து தெறிலிப்பர்‌, துகிறை, பாரீப்பளர்‌, பென்டிர்‌, பிலி- 
யுடையார்‌ , ஸ்ப ஆகியவர்ககுக்குப்‌ பாசுகாப்பலிக்கப்பட்டது., 


அ மாலியறி பாரீப்பன மாக்கு 

பென்டிரும்‌ பிகீயுடை பீரும்‌ பேலித்‌ 

தென்புல வாழ்நரீக்‌ கருங்கட வறுக்கும்‌ 

பொன்போழி oe பெறுஅு தீரும்‌ 
: எம்மம்பு கடிவிகுது நன்‌ ர்‌ னது 
. அறத்தாறு தலம்‌ பூட்கை மறம்‌" 0 


எனப்‌ புறநாலா ஓம்‌, கலன்‌, - 


பாரீப்பா ரறவோர்‌ பசப்பதீ திலிப்பெல்டிர்‌ 
. குதிதோர்‌ குழவி யெறுமிவறைத்‌ கைவிட்டுதீ 

தீதீதிறதிதார்‌ பக்கமே சேர்க107 
எனச்‌ சிலப்பதிகாரமும்‌ குறிற்பிடிகிற்றனி, மேற்குறிற்பிட்டவரீககுக்குப்‌ போரினித்ற 
விலக்கு அளீப்பதை பன்டைதீ தமிழ்வேந்தர்‌ மரபாகப்‌ போற்றினர்‌ எனலாம்‌! 
பாதுகாப்புக்குரியவற்தள்‌ ஆநிறை முதன்மை இடதீதைம்‌ புறதாளா நிறில்‌ 
பெறிறுள்ளத], ஆனல்‌ சிலம்பில்‌ தநிறை முல்ருமிடதீதிறிகுதி தள்ளப்படடுப்‌ 
பார்ப்பனர்‌ முதள்லமையிடத்தைப்‌ பெறுகின்றனர்‌, காலமாறிறத்தால்‌ ஏற்பட்ட. 
கருத்து மாற்றத்தைச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ உனரித்துகின்றச!, 

தமிழ்‌ வேந்தர்‌ கொடைமடம்‌ படுதலல்லது படைமபம்‌ படாத 

தன்மையிளர்‌ என்பதைப்‌ புறநாசா ௪104 குறிம்யிடிகிர்றன, இம்புறப்யாடதத்க 
கறை எழுதிய உ.வே, சாமிநாதையர்‌ படைமடமெல்றது, லீரரல்லாதார்‌ 
மேலம்‌, முதுகிட்டார்‌ மேலம்‌ புன்படடோர்‌ மேலம்‌ முதீதோர்‌ இளையார்‌ 
மேலம்‌ செல்துதல்‌" எச்பார்‌, போரில்‌ ஈடுபடும்‌ இருதிறதீசு வீரர்களும்‌ 
ஓர்‌ இடதிதைதி தேரீந்தெருதீது, அலிவிடதீதில்‌ நேருக்கு தேர்‌ நின்று போரியா, 
இக்காலத்தில்‌ நடைபெறுவது போன்று திடீரென்று தாக்குதல்‌ , மறைந்க்‌. 
இருந்த தாக்குதல்‌, பொசுமக்க ளைத்‌ தாக்குதல்‌ போன்ற போர்முறைகள்‌ 
சக்காலத்தில்‌ இல்லே, பலர்‌ அறிய எத்சினம்‌ கறி, பொத இடத்திற்‌ தம்மொடி 
ஓப்பாறிடம்‌ மட்டிம்‌ போரிகும்‌ அறபிபன்பு வாமிந்தவர்களாகப்‌ பழந்தமிழ்‌ 
வீரர்‌ வீளற்கினர்‌, | 

என்‌ வைமன்‌ நில்லன்மிச்‌ தெல்விர்‌ பலரெள் னை 

முன்விற்று சுல்நித்‌ றவர்‌. 09 
என்றும்‌ குறள்‌ சங்ககால வீரரின்‌ அறப்பன்யையும்‌ மறற்பன்யையும்‌ ஒருசேர . 
விளக்குவதாக அமைத்துள்ளது, பகைவர்‌ அத்சிப்‌ பிள்‌ வாமி்ஏவார்களேமாலம்‌ 
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அவர்க ஊத்‌ கொல்லாமல்‌ விரும்‌ பன்பையும்‌ சமிககால வீரர்‌ பெறிறிருந்‌- 

தளர்‌. 440 இல்லாது அறதீதொடு போர்‌ நடைபெற்றதை இலக்கியங்கள்‌ 

குறிப்பிடிகின்றன. பேோரறென்றல்‌ அம்கே அறதீதொடு போர்புரிய முடியுமா? 

போரே மறத்தின்‌ அடிப்படையில்‌ நீசழ்வசதானே? அற்கே அறம்‌ எபிபடி 

நிலைபெறும்‌ என்றம்‌ வீரக்கள்‌ எழுதல்‌ இயற்கை. ke 
தமரீபிற ரறியா வமர்மயம்‌ கழுமல 


எனப்‌ போர்க்கள நிலையினைப்‌ புறநாலா ௪ புகலம்‌, இந்நிலையில்‌ அறதீதொழு 
போர்புரிய முடியுமா என்பத ஐயமே! எனவே தொடக்கத்தில்‌ ஹன்வழீப்‌- 
பழ்ரும்‌ உச்சநிலையில்‌ மறன்லழிப்பட்டும்‌ போர்‌ நடைபெறிறதாகக்‌ கொள்வதில்‌ 
தவறில்‌ லை/, 


காவல்மரம்‌ 

காலல்மரம்‌ நாட்டையும்‌, மக்க ஊயும்‌ காப்பாறிறும்‌ என 
நம்பினர்‌, அதனால்‌ காலல்மரம்‌ என அழைத்தனர்‌. 148 “பழந்தமிழ்‌ வேந்தர்‌ 
ஓலிவெொருவரும்‌ ஒரு குறிப்பிட்ட மரதீதைக்‌ காவல்‌ மரமாகக்‌ கொல்டிருந்‌- . 
தளர்‌, வேங்கை, புள்ளை, வேம்பு முதலிய மரங்க ளைத்‌ தமிழ்வேந்தர்‌ 
வெறிறியைக்‌ குறிக்கும்‌ மரற்களாக வைதீகப்‌ போற்றி வந்தனர்‌, இமிமறம்‌ 
வழிபருவதநீகு உறிய மறமாசக்‌ கருதப்பட்டசி. இம்மறத்தினை வீரர்‌ இறவு 
பகலாகக்‌ காத்தி வந்தனர்‌, இதலல்‌ இம்மரம்‌ கடிமரம்‌ எப்பட்ட௫ு. 
ஈகழிமரம்‌, சில அரசரால்‌ தலைநகரில்‌ மட்டும்‌ தலிமரமாகவும்‌, சிலரால்‌ 
ஊர்தோறும்‌ தவிமரமாகவும்‌, கிலறால்‌ சோ லைதோதமி, தன்மரமாகவும்‌ 
வளர்க்கப்பட்டதாகத்‌ தெரிகில்றது எர்பர்‌ கா. தேவநேயன்‌. 29 


வேந்தர்‌ தம்‌ பகைவரின்‌ காவல்‌ மரத்தை முதலில்‌ வெட்டுதல்‌ 
மரபு. பகைவஙிச்‌ வெட்டதலக்கு தட்படாத காலல்மறதீதைக்‌ காப்பது 
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மானமுடைய வேத்தறின்‌ கடமை, காவல்மறதிதை அழிப்பது, வெறிறி 
பெறிறதறிகுச்‌ சான்றும்‌,  பான்டியன்‌ த லேயாலற்காளத்துச்‌ செருவென்ற 
நெடிக்செழியன்‌ தன்‌ பகைவரித்‌ காவல்மறதீிதை அழிதீததையும்‌, இமய 
வரம்பள்‌ நெருத்சேரலாதள்‌ 15 தன்‌ பகைவரின்‌ காலலிமரமான கடம்பினை 
வெட்டி வீழ்த்தியதையும்‌ இலத்கியம்கள்‌ இயம்புகின்றனி. பகைவஙிள்‌ காவல்‌ 
மறுத்த வெட்ருவதைத்‌ தொழிலாகக்‌ கொள்மாம, பால்டியச்‌ இனைத்திகைய்‌ 
பன்லித்‌ துத்சிய நள்மாறதுக்குக்‌ காவிரிப்பூம்‌ பட்டினத்துக்‌ காரிக்கள்றைர்‌ 10 
அறிவுரை கறுகிற்றர!, கோடரி வெழ்ருதல்‌ தாளாமல்‌ ஊரில்‌ உள்ள காவல்‌ 
மறுநிகள்‌ நிலை கலங்கியதைக்‌ கல்லாடகர்‌:1? எடிதீதறைப்பர்‌, காலத்‌, 
மநுதீதில்‌ விளைந்த கவியினை உன்டதநிகசாக ஒரு பென்‌ கொ லேத்தன்டம்‌. 
பெற்றதை, நன்னன்‌ எரலாச உணர்த்தும்‌, இனறறிலிறந்து காலல்மரம்‌ 
வேந்தரால்‌ எத்துனை அளவலிதிகுப்‌ போதிறப்பட்டசு என்பது போதகும்‌, 
வெத்தரிச்‌ குடை, மாலை, படை முதலியவறிறைச்‌ அட்டம்‌ தொல்காப்பியர்‌ 
காலல்மறதீதைச்‌ எட்டாமல்‌ சென்றது என்னதீதத்கது, 

ஏழுதி I 
' தொல்காப்பியலர்‌ புறதீதினைமிய லை ஏழு தினைகளாகம்‌ பகுத்‌- 
துரைப்பர்‌, பிற்கால இலக்கன சா ல்சுள்‌ குறிபிபிமும்‌ ஏழு தினைப்‌, பொருள்‌ 
பாகுபாட்டித்கும்‌, தொல்காப்பியர்‌ ஏறிப்பிமுவதறிகும்‌ சிறிது வேறுபாடு 
உன்டு, இலக்கம்‌ நூல்கள்‌ குறிப்பிரும்‌ எழுதினைழ்‌ பாகுபாட்டில்‌ சம்சுகால. 
வேந்தர்‌ போறிட்டதற்கான அகச்சாலிறகள்‌ இல்ல்‌, வெட்கி கரத்தை. 
ஆகிய இல்லீரு ஐறைக சச்‌ சார்ந்த பாடற்கள்‌ புறநாசா நிறில்‌119. படித்‌ 
குறைவாகவே இடம்‌ பெற்றுள்ள, இப்பாடல்ககும்‌ தன்றத தொழிலாம்ப்‌. 
போர்‌ மேற்கொன்ட மறலலின்‌ மறப்பன்பை விளக்குலளி, வேந்தர்‌ நிறை 


கவர்தலக்காகவோ, நிறை மீட்டஎச்காகவோ போர்‌ மேற்கொள்டதற்காள 
சான்றுகள்‌ சம்க இலக்கியத்தில்‌ இல்லை. சுநியோதனன்‌ மச்சதாட்டின்‌ மீது 
படையெடுத்து அம்குள்ள தறிறைக சக்‌ கவரந்ததையும்‌, அர்ச்சனன்‌ குறியாக னே 
மீட்டதையும்‌ மகாபாரதம்‌ 0 குறிம்பிம்கின்றத, தமிழ்‌ வேத்தரயம்‌ இந்‌- 
நிலையினைக்‌ கான முடியவில்‌ லே. புறநானா நீறில்‌ கானக்‌ கிடக்கும்‌ வெட்கி, 
கறந்தைதீ தினைப்‌ பாடல்களின்‌ வழி நாம்‌ அறிவதெல்லாம்‌, மறவன்‌ தன்றது 
தொழிலினமமிச்‌ சென்று பேோரிருவதும்‌, ஆநிறை கரிந்து எத்து பலருக்கும்‌ 
பகிர்த்து கொடுப்பதும்‌, கவர்ந்த ஆநிறைக ளைக்‌ கல்குக்கு வி லையாகச்‌ 
கொடுதீதுக்‌ குடிதீது மகிழ்வது மட்டிமே, ப்‌ அரசம்‌ அரசம்‌ தோன்றி 
நிலைபெறிறுவிட்ட பிறகு, போருக்கான காரனய்கள்‌ மாற்றம்‌ பெறிற பின்னர்‌, 
மாடிபிடி சன்டையை எடுத்துரைக்கும்‌ வெட்சி, கரந்தை தினைகஸைிப்படையிலான 
போர்‌ நிசுழ வார்ப்பில்லை. தொல்காப்பியர்‌ தம்‌ காலதிதிறிகு முன்னர்‌ 
இருந்த இலக்கிய, இலத்கன வழக்காறுக ளே லைதீது இலக்கனம்‌ படைத்தள்ளார்‌'. 
குகையால்‌. முவேத்தர்‌ போருடற்றிய முறையி னை: எழுதி னைப்‌ பீரிஜகலில்‌ பொருத்தி 
உரைக்க முடியவில்‌ லை. 


போம்‌ _ புலம்‌ 

பல்டைதீ தமிழ்‌ வேந்தர்க்கு வீர ,உனரீச்சியினை ஊட்டிச்‌ சிறக்கப்‌ 
போரிடச்‌ செய்தனர்‌ புலவர்‌, போரில்‌ புலராறிறிய பலி குறிப்பிடத்தக்க. 

ந, தம்மை புரக்கும்‌ வேந்தன்‌ வெற்றிபெறும்‌ பொருட்டு அலன்‌ 
கிறப்பியல்புக ஊச சிறப்பித்தக்‌ கூறுவர்‌, பகைவ. நாகி அழியும்‌ பான்மையினை 
எடித்துக்கறி வேந்தறக்கு வீர உளர்ச்சியினை ஊட்ருவரி, சோழன்‌ உருவம்‌ 
பஃறேர்‌ இளத்சேட்சென்கியி ஊம்‌ பாராட்டிம்‌ பறனர்‌ , 2 ௮௮ னைப்‌ பகைதீதல! 
நாடி, தாயிழந்து உனவின்றிக்‌ கபிபிமும்‌ குழவிபோல ஓஒமாச அலறிப்‌ பாழாகும்‌ 


172 


என்கிலிரர்‌!, பல்மாகசா லை முதுகுடுமிப்‌ பெருவழுதியைப்‌ பாடவந்த 
காறிக்கிழார்‌ 23 உல்‌ தலையில்‌ உள்ள மாலை நீ பகைவர்‌ “நாட்டைச்‌ 
சுடுகின்ற தியில்‌ வாரகுவதாக। எனக்‌ கறி அவனது வீர வர்ச்சிய்‌ தீ 
தூ£ ஞ்டிகின்றர்‌!, நிச்‌ எல்‌ செம்ச வாழாமல்‌ “நிச்சம்‌ பகைதீதவர்‌ 
குடைய நார்கள்‌ கெட்டிப்‌ பாழாமிஎ எனப்‌ பான்டியன்‌ த லயாலக்காளத்சச்‌ 
செருவென்ற நெமுத்செழிய னை மாங்குடி மருதகர்‌ 44 பாராட்டகின்றார்‌, 
மேற்குறிப்பிட்ட நிலையிலேயே கிள்ள சேக்‌ கோகர்கிழாரும்‌ 

பான்டியன்‌ மாறன்‌ எழுதிய மருதன நாசககம்‌ , “26 கழ்‌ முடலககும்‌ 227 
பாடி மறவேட்கையைதீ தா ஞ்டினரீ', இரினா புனர்‌ பாடிய பாடத்கள்‌ 
வேந்தறைப்‌ போரிடத்‌ சா ன்டலளவாம்‌ அமைந்துள்ள. 


2% வேதீதரீ புலவர்க்ஏ உயரிய இடம்‌ தத்த போழிறினர்‌!, . 
அசல்‌ கட்சித்‌ சறையிற்‌ புலவர்‌ வேந்தர்க்கு உறத சயாம்‌ நிற உதண்ரி, 
தாசு செச்த பகை தவிர்க்க முனைந்தனர்‌, அதியமாச்‌ நெருமாளஞ்சியிர்‌ 
பொடுட்டுதீ தொல்டைமலிடம்‌ ஒளவை தூது சென்றதைப்‌ புறப்பாட்டு 488 
புகலும்‌, 


3. சாகச சென்ற புலவர்‌, தம்‌ தா பயனறிசப்‌ போர்‌ 
மன்டபொழுக, இரு, லேந்தழையும்‌ ஒறிறுமைப்பருதீதும்‌ முயநி சியி னையும்‌ 
மேத்கொல்டனர்‌, 229 

4, தம்மோடு ஒப்பாரிடம்‌ மட்டுமே வீரர்‌ போர்‌ மேற்‌- 
கொள்வர்‌, தம்‌ வலிமை கன்ம அத்சி, போருடதிறத துவியாத வேத்தரிடம்‌ 
போரிட்ார்‌!; , அலிலாத போரிடத்‌ அலிந்தாலம்‌ ௮௪ அறளன்று என 
எடித்துக்கறிப்‌ போறைதீ தவிரீதீதளர்‌ புணரி. க 

5, தம்முன்‌ மாறுபட்ட இருவேத்தர்‌ போரிடத்‌ தலித்து போர்‌ 
முறிறியும்‌, போர்‌ புரியாமல்‌ காலம்‌ கடத்திலல்‌ அமல்‌ மத்கள்‌ தள்புறுவரீ!, 
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இலிவே ஊகளில்‌ சித்‌ அறிவுரை கூதி, சமைதீட்தீா அல்லது அழுபோருடதிறளோ 
வழி செல்வர்‌, 


6. வேந்தன்‌ தன்‌ கடமை மறந்தளழி அவன்‌ கன்‌ நினைஃ. 
வறதீதி அவனை வினைமேல்‌ செலுதீதுத லைப்‌ புலவர்‌ மேற்கொல்டனர்‌, போர்‌ 
மேறி சென்றசேறமால்‌ ஆடிகோட்பாட்டிச்‌ சேரலாதன்‌ படைலீமு அமைத்துத்‌ 
தங்கியிருத்கையில்‌, விறலியர்‌ பாட்டிசையிற்‌ இள்புறலாமன்‌. இதனை அறிந்த 
புலவர்‌ வினையாநிற விரும்பும்‌ வேந்தர்‌ இள்பங்க ளைழ்‌ பிறர்‌ அறியாமல்‌ அறிக்க 
வேன்மும்‌ என்பத னை, 

சுபர்‌ அதல்‌ மடநோ்கின்‌ 

வானகை யிலக்கெயிற்‌ 

றமிழ்து பொதி குலரிவா யசைநடை விறலியர்‌ 
பாடல்‌ சான்று நீடினே யுறைதலின்‌ 


வென்வே லன்னன்‌ மெல்லியன்‌ போள்மென 
உள்ணுூர்‌ கொல்லோநீிள்‌ ஏனா தோரே 


என அறிவுறதீதுவது குறிப்பிடதீதக்கது. இலி அறவறை, 


os 60a 0 காவல்வேந்தல்‌ 
இலைப்பூ்‌ கோதை யியல்பிளன்‌ வ ்்்‌ 


என இளற்கோவடிகளாலம்‌ , 


.. காதல காதல்‌ அறியாமை உய்கிகிறிபிறி 

்‌ எதில ஏதிலார்‌ க 1 க 
எனத்‌ திருலன்னூ.ராலம்‌ கறப்படிகின்றன. இதிலிருந்து பேரர்‌ மேறிசென்ற 
வேந்தர்‌ விறலியறையும்‌ உடன்‌ அறைதீதுச்‌ சென்றனர்‌ என்றம்‌ அலிவால சென்று, 
விறலீயர்‌ பாசறையில்‌ தடப்பாடி வே நீதலுக்கும்‌ விரருக்கும்‌ கலிப்யட்டளர்‌ 
என்றும்‌ அறியலாம்‌. 
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7, போர்‌ மேறிகொன்ு பாசறையிலேயே தம்‌ வாழ்நா சகி 
கழிக்கும்‌ வேந்தர்க்கு, இல்லறதீதை நினைவுபடுதீதிப்‌ பேோறை விறைவில்‌ 
முடிக்கத்‌ தா ன்ருளர்‌, . 

பெருந்தகக்‌ கமர்ந்த மென்சொழ்‌ திருமகத்து 

மாகிலழ யரிவை காவிய பொருதாட்‌ 

பூன்க மாளநின்‌ புரவி நெடுந்தேர்‌ 29 
எனப்‌ பெரும்குள்றா ரீ கிழார்‌ குடக்கோ இளஞ்சேரகிரறும்பொறைக்கு அறிவுறுத்து - 
கிறார்‌. 


8, போரினைப்‌ புலவர்‌ நேரடியாகக்‌ கன்மு பாடினர்‌, புற 
மதகு காபடோமை, வீரமரனமெற்துதல்‌ இவையே வாழ்விச்‌ கொள்கையென 
வீரரிடையே நிலைபெறச்‌ செய்தளர்‌. 16 


போருக்கும்‌ புலஸருத்கும்‌ உள்ள தொடர்பி னைப்‌ ததி aft 
பலர்‌ கருத்துறைதீகுளிளனரி, 


கின்‌: குச்சத்றத்த்த்‌ ஒரு பகுதியாஎ பாம்‌ 
'புல்எரும்‌ அலர்கலிடையே (லீரறரிடையே) வீரப்‌ 
புகழார்வதீதை உன்ரு பன்னும்‌ அதை வளர்க்கவும்‌ 
மிகப்‌ - பெரிதும்‌ உதவினர்‌, அமைதிக்‌ காலங்கலில்‌ 
அவர்கள்‌ மன்ளஓக்கும்‌ அவள்‌ வீரர்சுருக்கும்‌ அவர்கள்‌ 
முன்னோர்களின்‌ வீரச்‌ செயல்கள்‌ பற்றிய கதைகள்‌ கதி 
மகிழ்விதிதனர்‌!. போர்க்காலங்களில்‌ அவர்கள்‌ 
படையுடன்‌ சென்று மூதாதையரின்‌ வீரச்‌ செயல்க எப்‌ . 
பிள்பந்றும்படி தம்‌ போரீப்‌ பாடல்களால்‌ லீரர்‌- 
க ளையும்‌ த லைவர்க ளையும்‌ ஊக்கினர்‌ 


என்பார்‌ வி, கனகசபை, 457 வி, கனகசபையாரில்‌ கருதீதுக சேயே. 


சான்றுககுடன்‌ விளக்கி, புலவர்‌ ககுவோரின்‌ நலன்‌ பேலினரீ்‌ எனக்‌ கருதீ- 
 துரைப்பர்‌ குமினாளர்‌ சிலர்‌ 
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வேத்தர்‌ தாம்‌ போர்‌ மேற்ிகொள்ட பொமுச பகைபீபுலத்தே 
நீன்ட நாட்கள்‌ தங்க நேறிட்டத, வேந்தறும்‌ அவனது படைகளும்‌ தன்கிய 
இட்தீிதைப்‌ பாசறை, கட்குர்‌ என இலக்கியங்கள்‌ குறிப்பிருகிச்றன்‌. பாசறை 
என்பது போருக்கு முன்றும்‌, பீன்லும்‌ கவறும்‌ , மாவும்‌ , தேரும்‌, படைலீரரும்‌ 
தீஙிகியிறாக்கும்‌ பரந்த இடப்பகுதி, இப்பாசறை பெரும்பாலம்‌ ஊர்ப்புறதீதே 
இயதீிகையாக அமைத்திருக்கும்‌ அல்லது செயநிகையாக ஏதிபடுதீதப்பட்டிருக்கும்‌ 
இயற்கைச்‌ சூழலில்‌ மரம்‌, செடி, கொடி, மலை முதலியவை கூழப்பெதிற 
பரந்த இடப்பகுதியைப்‌ பாசறையாக எஏறிபடுதீதிக்‌ கொள்குதல்‌ பன்டை 
வேந்தரீ மரபு, இலிவால இயநிகையாக அமைநீத பாசறை பகைவர்‌ 
கன்கருக்கு எவிதில்‌ புலப்படாசி. ல்‌ பகைவர்‌ எவீதில்‌ புலனகும்‌ வன்னம்‌ 
௮௪ அலமைதீதிருக்கும்‌, இச்செய்தியை, "பார்வறி பாசறை 139 
பதிறிறுப்பதீது குறிப்பிமிகின்றனு, "பிறர்‌ தம்மைக்‌ காதை தாம்‌ பிறரைக்‌ 
கானதீதக்க வகையில்‌ போர்வீரர்‌ இருந்த பகைவரைப்‌ பாரிக்கும்‌ இடம்‌ 
பார்வலெனப்படும்‌॥ என்பர்‌ ஒனவை ௪. கரைசாமீப்பிள்‌ ளை, AA பார்வதி 
பாசறை - அரன்க யுடைய பாசறை" என்பர்‌ பதிறீறுபிபத்தின்‌ பழைய 
142 இங்கே அரன்‌ எனக்‌ குறிப்பிடப்பருளது இயற்கை அரன்‌- 
களாகிய மலை, மரம்‌, செடி, கொடி முதலீயவதிதையே, உயறப்‌ பறக்க 


எனப்‌ 


உரைகாரர்‌. 


வல்ல பருந்தககும்‌ பறக்கலாறிறுத உயரீச்சியையுடைய அரன்க ளையுடையதாக 
இப்பாசறைகள்‌ வீளங்கின என்பதை, "பருந்தபறக்‌ கல்லாப்‌ பார்வற்‌ 

142 என மதறைக்கால்சி குறிப்பிடுகின்ற. இவநிறிலீறாந்த , 
பாசறை என்பது 1 வேந்தவின்‌ ஊர்ப்புறதீதே இயநிகையாம்‌ அமைத்த 
அரன்க ளயுடையது: 2, பகைவர்‌ கள்கருக்கு எலிதில்‌ புலப்படாதது; . 
3, உதிளேயிருப் போருக்குப்‌ பகைவறைக்‌ காட்டும்‌ இயல்பினது,; 4. கலீறும்‌, 


பாசறை ॥ 
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மாவும்‌, தேரும்‌, படைகீரரும்‌ ஒருக்கே தற்கியிருக்குமளவிற்குப்‌ பரந்த இடத்தினை 
யுடையது என அறியலாம்‌!, 


இதீதகு பாசறையில்‌ வேந்தலும்‌ வீரரும்‌ தங்கியிரறுப்பர்‌', ; பகலில்‌ 
போரிமுவதும்‌, இரலில்‌ போரை நிறுத்திப்‌ பாசறையில்‌ ஒம்வு கொள்வதும்‌ 
பல்டையோர்‌ போர்‌ நெறி, இரலில்‌ வேந்தன்‌ தமில்‌ கொள்ளாச, புன்பம்ப 
வீரரீகருக்கு இறுதல்‌ கறி வரும்‌ பாசறை வாழ்வினை நெருநல்வாடை சிறக்க 
உரைதீதிள்ளதி, அரல்ம னையில்‌ வேந்த னைப்‌ பிரிந்து சயருறும்‌ அதுசியின்‌ இல்‌ 
வாழிலைக்‌ காட்டிப்‌ பிள்ளரீ இல்ல நினைவின்றி நறிலிறவிறம்‌ படை மறவறைத்‌ 
கன்மு பேசும்‌ பாசறை வாழ்வைக்‌ சுறிப்பிட்டி அரசன்‌, அரசி இருவடுத்குமுள்ள 
உனர்ஏு வேறுபாட்டைக்‌ காட்டிமிரப்ப௫ கருதுதற்குரியகி, தன்விறவில்‌ குளிர்‌ 
காறிறையும்‌ மழைதீ தா ற லையும்‌ பொருட்படுதீதாமல்‌ வா ளே இடையிலேஃ. . 
யுடைய தறுகளிமையுடைய இ ளையலிரலின்‌ தோள்மேல்‌ எலக்கையையும்‌ ; இடக்‌ 
கையால்‌ குகிர்காறிறுல்‌ ௮ லைப்புமம்‌ தன்‌ ஆடையைப்‌ பிடிதீதிக்கொள்மு, . 
முன்னே வீரலொருவன்‌ வேபிபந்தலிறைக்‌ கட்டிய வேலை எடுத்துச்செல்ல, பிர்னே . 
வெள்கொறீறக்‌ குடை பிடித்துவர, ஒன்வொரு வீர னையும்‌ படைத்த லைவன்‌ .. . 
அறிமுகப்படுத்த, ஆறுதல்‌ கூறித்‌ செல்லும்‌ பான்டியலின்‌ பாசறை வாழ்வினை, 

நள்ளென்‌ யாமதீதும்‌ பன்விகொள்ளாலி 


சிலரொடு திரிதரும்‌ வேந்தன்‌ 


பலரொடு முரவிய பாசறைதீ தொழிலே 43 


எனச்‌ கிறப்பீத்தறைப்பர்‌ நக்கீரர்‌, பாசறையில்‌ யா னைவீரர்‌, குதிறைலிரர்‌ , 
மறவர்‌, மெற்காப்பாளர்‌ ; நாழிகைக்‌ கணக்கர்‌, வன்கள்‌. யவனர்‌ முதலீயோர்‌ 
இருந்தியல்கும்‌ நிலையி னையும்‌, தனக்காகச்‌ சோமலளாம்த்‌ தொழிந்தோரை 
எல்லி உறங்காத சிந்திதீதிருக்கும்‌ வேந்தவீன்‌ பாசறை வாழ்வி னையும்‌ ஐம்பதீதாம 
அடிகளித்‌ சிறபிபித்தறைக்கின்றது முல்‌ லைப்பாட்டு!. 144 


கட்டர்‌ என்பதும்‌ பாசறையைக்‌ குறிக்கும்‌, வேதிறுபிபுலம்‌ சென்று 

பகை முடியுமட்டும்‌ படைகள்‌ தக்ஏஎதறிகாகப்‌ புதிதாக ஏற்படுதீதிய பாசறையை 
கட்குர்‌ எனப்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கியங்கள்‌ சுட்டுகின்றன. . 

வேறுபுலத்‌ திறுத்த கட்டர்‌ 42 
எனப்‌ பதிறிறுப்பதீது குறிப்பிருகிலறது. "பகைவர்‌ நாட்டிடதீதே சென்றமைத்துத்‌ 
தஙிகிய பாசறை என ஒளவை ௪. கரைசாமிப்‌ பீச்‌ ஊயும்‌ , 46 ஈற்று. 
நாட்டிட்தீதே செலி௫ தங்கிய பாசறை எனப்‌ பதிறிறுப்பதீதின்‌ பழைய உரை 
காரரும்‌. 47 குறிப்பிடுகின்றனர்‌, வேறீ௮ நாட்டிடத்தே சென்ற புதிதாக/ 
செயற்கையாக அமைக்கப்‌ பெறதலால்‌ இக்கட்குரீகள்‌, அவை அமைக்கப்பட்ட 
இடதீதிறிச ஏற்றுறி போல்‌ அவநிறின்மேல்‌ அல்‌ இடதீதின்‌ செடி கொடிக சப்‌ 
படரவிட்டு, கட்டிர்கள்‌ இருப்பது தெரியாவன்னம்‌ மறைக்கப்பருதல்‌ இயல்பு. 

வென்பு வேளையொட்‌ சரத லை மயக்கிய 

வீரவஷுமொமீக்‌ கட்டர்‌ வயவர்‌ வேந்தே 48 
எனப்‌ பதிறீறுப்பதீது ஏுறிபிபிருகின்றறு. லென்லிய பூவையுடைய வே ஊக்‌ கொடி- 
யையும்‌, சுரைக்கொடியையும்‌ கட்ருர்கவிள்‌ மேல்‌ படரவிட்டுள்ளரீ. “இன்றும்‌ 
இல்லழக்கம்‌ இரானுவதீதினரிடையே உள்ளது, தாங்கள்‌ தங்கியுள்ள கடாரறதிதைத்‌ 
தங்கியுள்ள இடதீதின்‌ என்னதீதிறி ஏறிற சுவியால்‌ அல்லச செடி கெொடிகளால்‌ 
அமைத்துக்‌ கொள்வது உன்டு, இலீவால செயற்கையாகக்‌ கட்ரரீகள்‌ 
அமமக்கப்பட்டாலம்‌, இவை பகைவர்க்கு அச்சத்தைத்‌ தருகின்றன "வெருவரு 
கட்டிரா 49 எனப்‌ பதிதிறுப்பத்த குறிப்பிருகிறது. 


கட்டிச்‌ என்பது பகைப்புலதீதே/ வேற்றுப்‌ புலதீதே பகை முடிழு- 
மட்டும்‌ செயதிகையாக அமைக்கப்பரும்‌ பாசறை எனலாம்‌, 


வேந்து தொழிலே யான்டனதகமே 


யான்ருத லைப்‌ பெயர வேள்மு புலதீ திறத்து 2 


என வேந்தன்‌ பாசறையில்‌ தங்கும்‌/ பகைமேறீ சென்ற காலம்‌ ஒரீ ஆன்மு 
என அறிய முடிகிறது. 


வீரவமொழீக்‌ கட்குரீ வயவர்‌ வேந்தே 2 
விரவுமொழீக்‌ கட்ரூர்‌ வேன்ருவ ழீக்‌ . கொளீஓ 3 


எளக்‌ கட்ரிருத்சு அடையாக வரும்‌ சொற்களே. ஆம்வுக்குரியனவாக அமைகின்றன, 
விரவுமொழீக்‌ கட்டிரீ என்றல்‌ பல்வேறு மொழீிக ளப்‌ பேசுவோர்‌ கலந்‌- 
திருக்கும்‌ பாசறை எனவும்‌, பல்வேறு மொழீக ளைப்‌ பேசுவோர்‌ வாமழு- 
மடத்தில்‌ கட்டப்பட்ட கட்டர்‌ எனவும்‌ இரு நிலைகலில்‌ பொருள்‌ கொள்லாம்‌., 
பல்வேறு மொழிகளைப்‌ பேசுவோர்‌ வாமழுமிடகிகளில்‌ பாசறையை அமைகிக .| 
வேன்டிய குழல்‌ வடநாட்டுப்‌ படையெடுப்பிள்போத ஏற்பட்டிருக்க வாமிப்புன்மி. 
உரையாசிரியர்கள்‌ பல்லேற மொழீக ளைப்‌ பேசுவோர்‌ கலத்திறுக்கும்‌ பாசறை. 
என்றே பொருள்‌ கொள்குகின்றனர்‌'. இரன்பாயிரம்‌ ஆன்ருகருக்க முன்னரீ 
தமிழகம்‌ தவித்தன்மையோடு விளங்கி, தமிழ்‌ வேந்தர்கள்‌ தன்னாட்சி செலுதீதிய 
காலகட்டத்தில்‌, தமிழ்வேந்தர்‌ பாசறையில்‌/ படையில்‌ பல்வேறு மொழிக எப்‌ 
பேசுவோர்‌ இருந்தனரி என்ற செய்தி சிந்த ளைக்குரியதாகும்‌!. 


பல்வேறு மொழிக ளைப்‌ பேசுவோர்‌ என்றல்‌, அவர்கள்‌ யாவர்‌? 
அம்மொழிீகள்‌ யாவை? எலீற விஐக்கள்‌ எழுகின்றன. 


பன்னா றடுக்கிய வேறுபடு பைக்லிலம்‌. 4 


என்ற புறப்பாட்டு அடிக்கப்‌ "பல நூ ராக அமுக்கப்பட்ட பதினென்பாடை 
மாக்களாகிய படைதீதொகுதி" என உ.வே. சாமிநாதையரும்‌, ஒளவை 
௪. குறைசாமிப்பிள்‌ யும்‌ உறை எழுதுகின்றனர்‌. இலிவிற உரையாசிரியரும்‌ 
பதிளென்பாடை மாக்கள்‌ எனக்‌ குறிதீதனரேயளிறி, அவர்கள்‌ யார்‌ என 
வீளந்க உறைக்கவில்‌ ல), "முட்டிலா மூவறு பாடை மாக்கள்‌ எனத்‌ ௫௧ 


சிந்தாமனி உறைக்கின்றத!. இதறீகு உறை எழுதிய உறையாகிரியர்‌ 
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பதினென்பாடை எலை என உரைக்கலில்லை, பதினென்பாடை "அங்கம்‌, 
அருனம்‌, கலிற்கம்‌, கெளசிகம்‌, காம்போசம்‌, கொல்கனம்‌, கோசலம்‌ , 
சாகம்‌, சிங்களம்‌, கிற்கு; சீனம்‌, சோனகம்‌, திரவிடம்‌, சும்‌, 
பப்பழம்‌, மகதம்‌, மறாடம்‌ எனதீ தொகையகரா 86 குதிப்பிடுகின்றது!. 


கிடைத்திருக்கும்‌ சான்றுகளே வைதீது நோக்கும்பொழுது தொகைஃ 
யகராதி குறிப்பிமும்‌ பதினென்மொழீக ளைப்‌ பேசம்‌ படைலீரர்க ஊத்‌ தமது 
படையில்‌/ பாசறையிற்‌ தமிழ்‌ வேந்தர்‌ வைத்திருந்தனர்‌ எனக்‌ கருத இஓடமிருக்‌- 
கிறத. யவனர்‌ மிலேச்சைப்‌ பதிறிய குறிப்புகள்‌ புழந்தமிழ்‌ இலக்கியற்கவிறி 
கிடைக்கிற்றன்‌, பெரும்பாக்மை இவரீகள்‌ அரன்ம னைத தொழிறி பலிகவில்‌ 
ஈடுபடுதீதப்பட்டனர!, "குடிமதில்‌ வாயில்‌ காளலீறி சிறந்த அடல்வாள்‌ . 
யவளர்‌ா257 எனச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ குறிப்பிருவதிலிருந்த யவனர்கள்‌ மதிற்காலல்‌ 
புரிந்ததை அறிய முடிகிறது, மதிறி்காவல்தொழிலை மேற்ிகொல்ட யுவளர்கள்‌ 
போரிலம்‌ ஈடிபடல்‌ இயல்போ, எகிப்து, கிறேக்கமு, உரோம்‌ முதலிய 
நாடகீதருந்த வந்த தொழீலாளரீக ஊசசோனகர்‌ என்றும்‌ மிலேச்சர்‌ என்றும்‌ 
குறிப்பர்‌ என்பார்‌ ந.ம. சேய்கடசாமி நாட்டார்‌, 29 முலேச்சரி 
என்றல்‌ கருக்க, பெலசிலிதாஎதீதிலிரந்த எந்தவரீ. பெலச்சர்‌ - 
மிலேச்சர்‌ ஆயிற்று என்பர்‌ பொவே, சோமசுந்தரர்‌. 259 வேறீறு 
நாட்டிலிருந்து. எந்தவர்க & யவனரீ, சோனசர்‌, மிலேச்சர்‌ எனப்‌ பழந்தமிழ்‌ 
இலச்கியற்களும்‌, உறையாசிறியர்ககும்‌ சுட்டிகின்றளர்‌, தொகையகராதி 
குதிப்பிமும்‌ சோனகர்‌ இலரீகளே. 


யவனர்‌, மிலேச்சர்‌ (கிரேக்கர்‌, உரோமர்‌, எகிப்தியர்‌, 
பெலசிரிதாலியரீ , பிறர்‌) என்சி குறிப்பிடபிபரும்‌ பிறநாட்டலறைச்‌ சோளகர்‌ 
எளதீ தொகையகராதி குறிப்பி தோடு , சீனறையும்‌ , சிய்களவறையும்‌ 
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தலியே பிநிதீதுத்‌ கறுகிறத்‌, விரவுமொழி எனப்‌ பழத்தமிழ்ப்‌ புலவர்ககி 
சுட்டிவது தொகையகராதி சுறிப்பிரும்‌ இப்பதினென்‌ மொழிக ளையா அல்லத 
வேறுபிற மொழிக ளயா என்பதை அறிய முடியவில்‌ லை. 


இலதிறை அறிய முடியுமாகல்‌, இரன்டாயிரம்‌ ஆன்முககுக்ச முறிபட்ட 
தீமிழ்‌ வேந்தர்‌ பிற நாட்டிாரோடு கொள்டிருந்த மொழி, இன, பன்பாட்டிதீ 
தொடர்பினை அறிந்த கொள்ள வாய்ப்பிருக்கும்‌. 


அரன்‌ 

போர்‌ இருநிலைகலில்‌ நடைபெதிறத!, இருபெரு வேந்தரும்‌ 
பறந்த இடத்தில்‌ நேருக்கு நேர்‌ நின்று போருடறிறுவது ஒருவகை, மநிறென்று 
தன்னை எதிர்த்து வந்த வேந்த னைவிட தன்லிடம்‌ படை வலிமை குழை ந்திரப்பின்‌ 
கோட்டைக்குள்ளேயே பாதகாப்பாக இிருந்தகொள்டு போரிக்‌, இச்குழ்‌- 
நிலையில்‌ எதிரிதீதலந்த வேந்தன்‌ அரனை அழிதீசக்‌ கோட்டையைக்‌ கைப்பதிறுஎ- 
கன்ட, அதல்‌ பழந்தமிழ்‌ வேந்தர்‌ கோட்டையையும்‌, அறு னையும்‌ அமைப்பதில்‌ 
அக்கறை செலதீதினரி!, வேந்தன்‌ தங்கியிருக்கும்‌ கோட்டையைச்‌ சுதிறிப்‌ பல 
அமல்கள்‌ அமைத்திருக்கும்‌, அலை முறையே மதிலறன்‌, நிலவரன்‌, நீரான்‌, 
காட்டன்‌, மலையர்‌ என ஐவகைப்படுமி, 


மஜிலன்‌ 

மதிலரன்‌, மதில்‌, எயில்‌, இஞ்சி, சோ என நால்‌்வகைப்படும்‌!, 
புரிசை என்பது இவநிீறின்‌ பொதுப்பெயர்‌, மதிலில்‌ திருமகள்‌ நிலைபெறிற 
ளெற்ிநியைத்‌ தேடிதீதருவாள்‌ எலிபது ஒரு நம்பிக்கை, 


திருநி2லலிய பெருமன்‌ செயில்‌ 0 


எனப்‌ பட்டினப்பாலை பகரும்‌, மலைபோல்‌ உயரீந்த வானைத்‌ தொட்டி 
வீளற்சுவது அச்கால மதில்‌, 
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வரைபுரை நீலப்பிச்‌ வான்றோம்‌ இஞ்சி 2 


வரைபோ லித்கி 2 


வீர்ணுற வோம்கிய பல்புடைப்‌ புரிசை 3 
என இலக்கியங்கள்‌ குறிக்கும்‌, 


இயற்கையாக உயர்ந்து நிற்கும்‌ ம லைக சையும்‌ சேர்த்த மதில்கள்‌ 
கட்ட்படம்‌, 20 மதில்களில்‌ செப்புத்தகருக ளப்‌ பதிதீது உறுதி செயும்‌ 
வழத்கமம்‌ இருந்தத, 262 


மதிதிகன்‌ அரிய பொறிகள்‌ பல அமைக்கப்‌ பெறிதிருந்தள. 
வளைந்த தானே எற்யும்‌ வீல்‌, கருவில்‌ குரம்கபோசம்‌ பொறி, கலிலமிழ்‌. 
சுவள்‌, காம்ந்த இறைத்துச்‌ சேர்ந்தா வருத்தம்‌ நெற்‌, செய்புருத்கு 
மிப, இரும்புருக்கும்‌ உலைகள்‌, கல்லிட்டு வைக்கும்‌ கடை, மதிலைப்‌ பதிறு- 
வாழைக்‌ கோத்து வலிக்கும்‌ தான்டில்‌, கழுத்தில்‌ பூட்டி முறுக்கும்‌ சங்கிலி, 
உச்கியைக்‌ கொதீதி ஐ ளையைக்‌ கடிக்கும்‌ ஆன்ட லைப்‌ புட்பொறி, அடிதிதுத்‌ 
தன்கும்‌ இரும்புக்கலை, கழுக்கோல்‌, அமீபுக்கட்டு, எவறைகள்‌, ஐயலித்தலாம்‌ , 
மதிலைப்‌ பநிறவார்‌ கையைழ்‌ பெொதுத்கும்‌ வசி, பகைவர்‌ கன்னைக்‌ கொத்தும்‌ 
திச்சிலிப்‌ பறை போம்‌ யொறி, பகைவர்‌ உடலைக்‌ கோட்டால்‌ கிழிக்கும்‌ 
பத்றிபிபொதறி, பனைபோலம்‌ பொறி, சனையமறம்‌, கோல்‌, சந்தம்‌, வேல்‌ 
வாயிறிகதவுக்சு எலியாக உள்ளே விட்ருவை க்கும்‌ எழு, சீப்பு என்பன அமிஃ 
மதிலகதீதே அமைக்கப்‌ பெற்றிருந்த அரும்பொறிகள்‌ என்பத சைச்‌ சிலற்பதி- 
காரத்தால்‌.6 6 அறியலாம்‌, இப்பொறிக னை முப்பதீதைநீதாக வகைப்‌ 


படுத்துவர்‌ ஒர, தேலநேயன்‌, 207 மதிலிச்‌ வாமில்கள்தோறும்‌ வீரர்‌ இருந்து 
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காத்தல்‌ மரபு. மதில்கவின்‌ வாயில்க ஊனக்‌ காப்பதற்கு வாட்போரில்‌ 
சிறந்த யலன வீரரைப்‌ பழந்தமிழ்‌ வேந்தர்‌ பயன்படுத்தினர்‌ என்பத க, 


கடிமதில்‌ வாயில்‌ காளலிறி சிறந்த 
அடல்லாள்‌ யர்க்கு அயிராச புக்கு 08 


எளச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ செப்புகிறத. 


எதிரீத்து வரும்‌ பகைவர்‌ மீது மறைந்து நின்று அம்பு எயலதற்கு 
உரிய அறைகள்‌ மதிலீச்மேல்‌ இருந்தன்‌, இவற்றிற்கு ஞாயிற்‌: 9 என்று 
பெயர்‌, மதில்கள்‌ அகழிகளால்‌ குழப்பட்டிருந்தனி, அகழி குழ்த்த இடம்‌ 
கிடச்கிற்‌ எனப்படும்‌, இரைதேடி உலாவும்‌ வ ஊைந்த கால்க ளையுடைய 
முதலைகள்‌ நிரம்பப்‌ பெற்ற அசுழியினையுடைய கிடம்கினை மலைபடுகடாம்‌ . 
காட்டிகிறது. மன்ணுள்ள அளவிற்கு தழமானதும்‌ நீலமலி போன்ற நிறத்தை 
யுடைய நிறையுடையதுமான கீடத்குூ? 0 என்றம்‌, சுல்லைப்‌ பிளந்து வெட்டிய- 
தரல்‌ சிறிது சிறிதாக நீர்லரும்‌ வாயையுடைய கிடம்கு?7 3 என்றம்‌ மசறைக்‌ 
காஞ்சி குறிப்பிழமி, வு வே னையில்‌ ஊர்க்காப்பாளரின்‌ விளக்குநிழ லேக்‌ 
கலரும்‌ முத லைகள்‌ திறஞ்டிருக்கும்‌ நீரீநிறைந்த இலக்கிகளால்‌ (மடு) சூழ்‌ 
பட்ட செம்பாத்‌ செய்தாற் போலும்‌ மதி லையுடைய மிகப்பெரிய தொன்மையான 
அன்‌ ண மாமேக்கதீது நப்பச யார்‌: 72 கறுவர!, ஓம்மாநாட்டி 
நல்லியக்கோடன்‌ தள்‌ நாட்டில்‌ பெரிய மதிற்‌ குழ்ந்த அர னேக்‌ கட்டிமிருந்தாள்‌!, 
சசமலேயே அப்பட்டினம்‌ எயில்‌ பட்டினம்‌ என்று பெயர்‌ பெற்றது. 5 

மதிலரு னை வலிமைப்பருத்தலத பொறியாதலால்‌ ஏவறைகளஞும்‌ 
பொதறிகனுடைய இகச்சியே சோல ரனமீருத்தல்‌ 7 4 வேன்ரும்‌!, செம்பை- 
யுகுக்கிச்‌ சாந்தாக வார்த்துக்‌ கருங்கல்லாழ்‌ கட்டின மதில்‌ இஞ்சி எனப்படும்‌, 
இதனை, 
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மரம்‌, சதை கொல்கு கட்டப்‌ பெறிறதாலம்‌, வெறிறிபெறிற வேந்தன்‌ தோறிற 
வேந்தலீச்‌ கோட்டைக ளையும்‌ அரன்க சையும்‌ (கருங்கல்‌, செம்பு, புனைந்த 
வலியவறிறையும்‌ கட.) மூற்றிலம்‌ அழிதீதவிம்வதாலம்‌, இன்று இல்லாதொழீந்தன, 
இலீவாறு கட்டப்பட்ட கோட்டைககுர்‌ ஒன்று காளப்பேறெயீலி, இச்கோட்டையி 
உயர்‌, அகல, கஆழங்க னள, | 

நிலவரை யிறந்த குன்ருகள்‌ அகழி 

வாள்றேம்‌ வன்ன புரிசை விசும்பின்‌ 

மீச்புத்‌ தன்ன வருவ ஞாயீற்‌ 

கதிரீதழை கல்லா மரம்பயில்‌ கடியிளை 

அருங்கறும்‌ புட்தீத காப்‌ பேறெயீல்‌: 7 8 
என ஐயரீ முலம்கிழார்‌ குறிப்ப, இக்கோட்டையினை அழித்த சிறப்பு. 
நோக்கிப்‌ பால்டியன்‌ காளப்பேரெயில்‌ கடந்த உக்கிரப்பெருவமழுதி. என 
அழைக்கம்‌ பெறிறான்‌., 

ஏழெயில்‌. என்ற பெரிய கோட்டை பான்டிய நாட்டில்‌ இருந்தது. 

இக்கோட்டை ஒன்றன்‌ ஒன்றுக அமைந்த ஏழு கோட்டைக ஊச்‌ கொல்டசி, 
ஏெயில்‌ கோட்டையின்‌ கதவினை உடைத்து அத னைக்‌ கைப்பற்றி அதில்‌ தன்‌ 
புலி இலச்சி னயைப்‌ பொறிதீத சோழன்‌ நலங்கிள்லியைக்‌ கோவர்‌ கிழார்‌, 79 
குறிப்பர்‌, இலளிவாற இயற்கையாகவும்‌, செயநிகையாகவும்‌ அமைக்கப்பட்ட 
அபளன்க ளை அழித்துக்‌ கொல்மு வேந்தர்‌ முன்னேறவர்‌, அலிவால முன்னேறும்‌ 
பொழுது இவரிக்குத்‌ தடையாக இருப்பன அரனை அடைத்திருக்கும்‌ கதவுகள்‌!. 
இக்கதவுகவில்‌ வேந்தரின்‌ இலச்சினை பொறிக்கப்பட்டிருக்கும்‌!, புலிச்‌ 
சின்னம்‌ யொறித்த PP பகைவர்‌ அன்‌ கதவில்‌ தன்‌ புலிச்‌ 
சிச்னத்தைப்‌ பொறித்த சோழ னையும்‌: 92 அறிய முடிகின்றது. இக்கதவுகள்‌ 
மித்க உறுதியி னை உடையன்‌, பலகாலம்‌ நெம்‌ இருதலால்‌ கருகி, இறுகி- 
யிமுந்தன என்பதை, 


நெம்படத்‌ கரிந்த திக்போர்ச்‌ ௧௮-42 
என மசைத்காச்கி குறிப்பிடிமி, இலீவாற அரன்கள்‌ கடையா, 


அகலமுடையளவாயும்‌ , தில்மையுடையளவாயும்‌ , சருமையுடையஎவாயும்‌ 


. வரர்வகலத்‌ தின்மை அருமையித்‌ க 
அமைவ ரன்‌ என்றுறைக்கும்‌ சால்‌ 
என்றம்‌ குறன்‌ உறுதிப்பருதீதும்‌', 
நில ரன்‌ 
நிலவன்‌ இருநி லேகவலில்‌ அமைந்திருக்கும்‌, பகைவர்‌ புறமதி லைப்‌ 
பற்றுமைப்‌ பொடுட்டி அசன்‌ புறதீதேயுளிள நிலமும்‌, பகைவர்‌ முற்றுகை 
நீடித்திருக்கும்போச௫, அகத்தார்க்கு வேள்ரும்‌ உம்‌ பொருள்க ளைப்‌ பயிர்‌ 
செய்யும்‌ வகையில்‌ மதிலிச்‌ உட்புறமாக விடபிபரும்‌ தன்னடை நிலமும்‌ நிலஃ 
வறுஒகும்‌।, | 
மலிநீரு மன்ணு mr, மலிறிறத்‌ 
காடி முடைய தரன்‌? ‘ 
என்றும்‌ குறவில்‌ மன்‌ என்றது நிலவர னைக்‌ க கொள்ளலாய்‌!, ச்‌ 
"மதிற்புறதீது மருநிலம்‌ பகைவர்‌ அரன்‌ பற்றுமைப்‌ பொருட்டா எப்‌ : 
பரிமேலழகர்‌ விளற்கஷரைப்பர்‌. 
நாடுகள்‌ டன்ன ௧ னைதுத்ச அச க 
என்ற பதிற்றம்பத்கத்கு அகன்ற நாட்டைக்‌ சுல்டாற்போலற்‌ 'பேரிடத்றதை 
அசுத்தே கொள்ட அறபுக்‌ கட்டிகள்‌ பொருந்திய இடைமதில்‌! என ஒனனை 
a, குரைசாமீம்பிள்‌ ஊயும்‌ , 266 * நாடுகள்டூல்ன ௪ னைதத்சு வீலம்கலெற்றது 
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நெடுநாட்பட அடைமதிறிபடட.. காலதீதே விளைத்சிுத்‌ கோடத்க வயலும்‌ 
களமும்‌ உஎவாகச்‌ சமைதீது வைத்தமையாறி கன்டார்க்கு நாடிகள்டாநீ போன்ற 
சிம்புச்கட்டிக்கள்‌ தற்கும்‌ ம லைபோள்ற இடைமதிலென்றனாறுா எனப்‌ பதிற்ற்பி- 
பத்தின்‌ பழைய உரைகாரரும்‌. 7 கறிமிருப்பது கருகுதற்குரியத, நிலவன்‌ 
என்பது மதிலத்குப்‌ புறதீதேயும்‌, உள்ளேயும்‌ அமைந்திருக்கும்‌ பழந்தகளிற 
இடப்பகுதி எனலாம்‌!, 
நீரரன்‌ 

நீரரன்‌ இயநிகையாகவும்‌, செய்தி/கயாகவும்‌ அமைந்திருக்கும்‌'. 
மதிறீபுறதீது, இயநிகையாக இும்கடலம்‌ அரக அமைதல்‌ உன்ற, அகழி 
அல்லது கிடற்சு என்றம்‌ செய்நிகை நீர்நிலைகளை அரகை ஏற்படுத்துதல்‌ 
உன்டு, திறை உன்பாசகும்‌ அளவிற்கு தழமுடையனவாகக்‌ கிடம்சுகள்‌ இருந்ததை 
இலக்கியங்கள்‌ குறிப்பிடிகின்றன, £௦ 


காட்டரன்‌ 

காட்டன்‌ என்பது படை. மறவர்‌ பகைவர்க்குத்‌ தெரியாமல்‌ 
மறைந்திருக்கக்‌ கடியதம்‌ தொகுதியாகப்‌ பகைவர்‌ புக முடியாததமாம்‌ 
அமைந்திருக்கும்‌, காட்டரன்கள்‌ மதி லேச்சுறிறியும்‌ தலியாகவும்‌ அமைந்‌. 
திருக்கும்‌, இக்காடுகவில்‌ யா னைகள்‌ மிகுதியாக இடப்பத பறறி இவை 
உம்பற்காரு 99 என அழைக்கப்‌ பெற்றன, 


ம லையரஜ்‌ 


பகைவர்‌ ஏற முடியாத உயர்ச்சிமினை உடையதாக ம லையரன்கள்‌ 
அமைந்திருக்கும்‌, மதிலறன்கள்‌ மலைகளை இணைத்துக்‌ கட்டப்பருவச வழிக்கழி!, 
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சங்ககாலத்‌ ர. நிலமறினருள்‌ பலரீ ஒலிலொரு மலையினைத்‌ தத்தமக்குரிய 
இடமாகத்‌ கொள்டனர்‌!,. பாரியிச்‌ பறம்பும 2லமினை மூனே ந்தரும்‌ மற்ற ப 
மீட்டபொழுக , கபிலர்‌”? ° புறம்பும்‌ லேயின்‌ எளற்க னை க ்ம்பக்கவ்‌்‌ 

ம லையறலிள்‌ சிறப்பை உனர்த்தும்‌., 


படைகள்‌ 

தாடி காவலக்கும்‌ போர்‌ மேற்கொள்வதற்கும்‌ படை பயதிஃ 
படத! பிபையை வேத்தலிர்‌ திருமேலி எனச்‌ செப்புகிறத கம்பதிகாரம்‌, 293. 
வேந்தர்‌ பெற்ற செல்லற்சுஏள்‌ எல்லாம்‌ முதன்மையாளத. படை என உறறம்‌- 
பார்‌ திருவர்னர்‌ட, 92 பழந்தமிழ்‌ வேந்தறிடம்‌ நிலம்படை, கடறியடை 
குசிய இருமகைம்‌ படைகள்‌ இருந்தி, தமிழர்‌ வாகம்‌ யோலறையும்‌ 
நடதிதிமிரக்கலாம்‌ என்பர்‌ கா அப்பாத்தறை, 298 


சிலம்பை 
காலாட்படை, குதிரைப்படை, யா னைப்மடை., தெர்ற்யடை 

என்ற நாள்ஏ .எகையாள படைகளை சேந்தர்‌ யோரில்‌ பயன்படுத்தினர்‌, 

படை, முலம்பபை, கனிம்படை, நாட்டிப்படை, காட்டிப்பட, ௪ னைம்படை, 

' பகைப்படை எ௭ துற பிற்டுக யுடைய என்பார்‌ பறிமேலறைகர்‌ 294 

'குமரிர்படை 1 295 என்ற ஒன்றினைப்‌ புறநானா ௫ குறிப்பிருகின்றகு. 

இதற்கு உறைகதும்‌ உ.வே, சாமிதாதையர்‌, இ௫ புதிதாக அமைக்கப்‌ 

பெற்ற படைெனவும்‌, கற்றுவ ஊம்‌ போல்‌ வி னையாறிறக்கடிய வீரர்‌ கர 

பெற்றிருப்பதால்‌ இத னை அழியாப்படை எனவும்‌ கறுவர்‌, படை இருத்கும்‌ 

இடம்‌ நோக்கியும்‌, செய்யும்‌ செயல்‌ நோக்கியும்‌ பெயரி பெற்றதாகத்‌ 


தெறிகிற்றத!, தால்‌எசைம்‌ படைத்த லேவரும்‌ சோழன்‌ இராசகுமம்‌ வெட்ட 
பெருநற்கிறிலியைச்‌ கூழ்நீதிறுப்பதை , 


. யுகர்துதலலிர்‌ பொறிகோட்‌ டியா வயர்‌ 
_. சுவர்பரிக்கச்சை  நன்மாவிளர்‌ 
வடிமலீ வாங்குருள 
கொடி மிசைநறி  றேரிக்குழுவிளர்‌ 
சுதழ்சை எள்சலிளர்‌ 
வாலிச்‌ வாழ்த ரார்லமொ கடீஞ்டிச்‌ 
கடலொலி சொல்ட தானை 6 
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என உலோச்சூர்‌ குறிம்பிரவரி!, பதிறிறுப்பத்தும்‌, 97 8 


நால்லகைம்‌ படையி னைக்‌ சுறிக்கின்றன!, 


ஆற்றி மித்க டவர்‌ பலறைக்‌ கொள்டிருந்தத காலாட்படை], 
ஆஃ௮ர்‌ என்ற சொல்‌ லீரர்‌ என்றம்‌ பொருவிலேயே சமிக இலத்கியதிதில்‌ 
பெரிதும்‌ தும்பட்டிருப்பதைப்‌ பின்வரும்‌ தொடர்கள்‌ உனரித்ததிக்றளர்‌. 
குன்மை தோன்ற வாடலவரீக்‌ கடந்த? 
யொழிலகம்‌ பறந்த பெருக்செம்‌ யாட 00.. 
கொ லைவில்‌ கடர 02 
செருவேட்டிச்‌ சி லேக்குத்‌ செய்க கர்‌ 


ஐ என்ற சொல்லே வெற்றி என்ற பொருளில்தான்‌. சங்க ஜலத்கியம்‌-- , 
கலீத்‌£ 03 மகுதியும்‌ பமிர்ற எசின்றது, பனைந்யுலம்‌, சென்ற தன்‌ குன்ம 


தோன்றப்‌. போறிட்கு வெற்றிபெறும்‌ வீரனை துன்‌ என்‌ அழைத்தனர்‌, 


ஒனிரிசுகிற்ற வா னத்‌ எயில்‌ ஏந்திற்‌ பெறுதற்கரிய போரிச்கள்‌ கண்க கோச்‌ 


கொன்று வெற்றியொடு மீர்வதே கா சேக்குரிய கடமை எனப்‌. யொர்‌ 
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முடியார்‌? 04 கதறுகிறார்‌, இல்லாறு மறகீகடமைக 8 மேற்கொல்ட மறவர்களை 
அவர்சுவின்‌ செயற்கருத்கு ஏற்பத்‌ கிருகுப்படையினர்‌, களிப்படையினர்‌ , தா சியி 
புலமையினர்‌ எனக்‌ கறலாம்‌', 


கிழப்‌ _ படையினர்‌ 

கிமகுப்‌ படையி னைப்‌ பஃரேறிரொமுதி எனவும்‌ , தோல்புடை08 
எனவும்‌ வழற்குவர்‌!, இக்கிருகுப்‌ படையினர்‌ யா னைப்படையிறா டே செறிந்த 
இருப்பர்‌, இலர்‌ மழைமேகம்‌ என்று மயங்கதீதக்க அளவிற்குக்‌ கறிய பெறிய 
பலவாகிய அிம்கை ஏந்தியலர்‌, என்பத னை, 


- மழையென மருக மாயிரும்‌ பஃரேல்‌ 06 


புறைதல உயறிய மழைமருள்‌ பஃறே்‌2 07 
எள இலக்கியங்கள்‌ குறிப்பிடுகின்றன . 


க்மை 
“கலிப்படையிளர்‌ பகைப்புலத்தைச்‌ குறையாகலதால்‌ பெற்ற உனலையும்‌ , 

மேறிசெலலை விறம்பும்‌ கால்க ளையும்‌ உடையவர்‌, கறிகள்‌ பொருந்திய நெடிய 
வழிகளை வெட்டி, சரத்தில்‌ அகன்ற வழிகளை அமைப்பர்‌ இவஙின்‌ 
இச்செயலை, 

கொள்‌ ளை வல்சிக்‌ கலர்காறி கலியர்‌ 

சல்லடை. நதெம்நெறி போழ்ந்த சரன்ப்ப 
எனப்‌ பதிற்றுமிபத்து குறிக்கும்‌, களிற்படையினருக்கும்‌ பகைப்புலத்தைத்‌ குறை- 
யாவதும்‌, நெறி சமைதீதலம்‌ தொழிலாகும்‌, நால்லகைப்‌ படையும்‌ 
தடையிற்றி வருதற்கு நல்ல நெறியினை அமைப்பலராதலால்‌ படைத்கு முக்னே 
செல்வர்‌ கலியர்‌, இலர்‌ முன்னே செல்லதால்‌ வழியில்‌ தென்படும்‌ ஊரக சேக்‌ 
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கொள்‌ ளையடிப்பது இரசு இயல்பாயிற்ற!, நல்ல அம்பி ளையும்‌ எ ளைந்த 
விற்லீ னையும்‌ உடைய கலீப்படையினர்‌ பகைப்புலதீதில்‌ தம்மால்‌ முடிந்ததை 
முகந்து கொஞ்மு எத்கிய பொரு & மாறிறர்க்குப்‌ பயன்படாமல்‌ அழிதீச 
வீரர்‌, கலியின்‌ இலிலியல்பி னை , 

கரிறல்‌ லம்பீறி கொடுலிற்‌ கலியர்‌ 


கொள்வது கொள்மு கொள்ளா 
சொனள்பத மொழிய வீசிய புதம்‌ 09 


எனக்‌ கல்லாடர்‌ கறவர்‌, 
வலிமை மிக்க வழுகராகிய மறவரறைக்‌ கலிப்படையில்‌ முன்னே 

செல்லம்படி அலம்பி, அவர்கட்கும்‌ பிற்சல்‌ மெளரிய அசர்‌ தென்திசையில்‌ 
உள்ள நாருக ஊத்‌ கைநற்பற்ற நினைத்து வந்தனர்‌, அலிவாற வரும்‌ மெளரிய . 
அரசரின்‌ தேர்‌ உரு ஊேகள்‌ தடையின்றி உருகுதறி பொரட்டி, கறிபாறையினைத்‌ 
செசத்கி எழி ஏற்படுதிதினர்‌ வருகறாகிய களீப்படைமினர்‌!, இதனை, 

முறன்மிக வடுகர்‌ முன்றற மோரியர்‌ 

தென்றிசை மாதிறும்‌ முன்னிய எறவிற்க 

விற்ணுற வோங்கிய பலியிறுமி குன்றதீது 


ஒன்கதிரித்‌ திகிரி யுமுலிய குறை த 
அறையிறத்‌ தவறோ சென்ற 


என மாமலர்‌ உறைப்பர்‌, 


எச்‌ 

தா சிப்படை களிப்படையுடன்‌ முன்னே செல்லும்‌ படையாசும்‌, 
களிப்படை படைககுக்கு முன்னல்‌ சென்ற பின்மல்‌ வரும்‌ படைகளுக்கு நெறி 
சமைத்குமென்றம்‌ , அதற்குத்‌ து னேயாகத்‌ சா சிப்படைதசெல்லம்‌ எதிறம்‌, . 
கழகும்படை யா னைத்‌ கட்டிதீகடன்செல்லம்‌ முதன்மைப்‌ படையென்றம்‌ அறிய 
முடிகின்றது! 


சம்ககாலப்‌ போர்களில்‌ யா னைப்படை முக்கிய இடதீதைப்‌ 
பெதிறிருந்தது, 
2121 
யா யுடைய படைகான்டல்‌ மிகவிலிதே 


என யானைப்படை சிறப்பிதீதறைக்கப்‌ பெற்றுள்ளது, போரில்‌ ஈருபடுதீதுவதறிக 
யா னைகள்‌ நன்கப்‌ போர்ப்பயிறிசி பெறிறிறுந்தன்‌, இல்ிவாம௰ பயீறிசி பெறிற 
யானைகளை, 


தொழீளவில்‌ யா ன 12 


வினைறவில்‌ யா 23 
போர்வல்‌ யானை 14 


என அழைப்பர்‌. பதிறிறுப்பத்தில்‌ ஒரு பாட்டின்‌ தலைப்பே தொழில்‌ நவில்‌ 
யானை என்பதாகும்‌, சங்க இலக்கியம்கள்‌ குறிப்பிமும்‌ போர்‌ யா ளைகலின்‌ 
செயல்க ளைப்‌ பீள்வருமா௰ கூறலாம்‌, 


14, பேோருக்கெழும்‌ யா ளைகள்‌ ஓடை, பொன்னரிமா லை ஆகிய 
அனிக சப்‌ பூன்ருத்‌ திகழும்‌, 2௦ 

2. கார்காலத்து முகிலானது முழங்கிலலம்‌ அத னைப்‌ போர்‌ 
முறுசின்‌ முழக்கமெனத்‌ கருதி, கட்டதீதறியை வீழ்தீதிக்‌ கட்டறுத்தக்‌ கொள்மு , 
நெற்றியை மேலே நிமிரீதீதியெழும்‌ போர்தீதொழீலில்‌ நன்கு பயீறிசிபெறிற 
யா னை ச, 

3, போர்‌ தொடங்கும்‌ பொமுத மழைக்குள்று என மருகுகிரிற 
வகையில்‌ இருக்கும்‌ யா னைப்படையைப்‌ பகைவர்‌ படைகஞ்‌ டே செலத்தி, 
கழம்புத உன்டாக்கி, பகைப்படைகவிடையே பிக ன உன்டாக்குவர்‌,. 
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அவ்வாறு ஏற்படும்‌ பிளவுககுக்கிடயே வேலேந்திய வீரர்‌ நலிந்து பகைவரை 
அழிப்பர்‌, இலள்வாம பகைவரின்‌ செறிந்த படைநடினே கலிமிகள்‌ செல்வதை 
நிறைக்கிழித்துக்‌ கொள்மு செல்லம்‌ மரக்கலய்கருக்சு உமை கறவர்‌!, 227 


4, கடும்காறிறிலும்‌, நெடுக்சழியிலலைம்‌ ௮ லைக்கப்பட்டு 
அலையும்‌ மரக்கலதிதைய்போல, மதம்‌ கொல்ட யானை கட்டிதீதறியை. 
அறத்ீதெறிந்தி மறவரை ௮ லைக்கிற்றது, ப்‌ 


5. கடிமதிலையும்‌, க னயமறதீதால்‌ தடுக்கப்பட்ட கதவையும்‌ , 
அர னையும்‌ அழித்ததால்‌ கவிறுகளின்‌ பூன்கள்‌ கழன்றன , 229 


6. கோட்டையின்‌ நெடிய கதவுக ளைதீ தாக்கிச்‌ சிதைத்தலால்‌ 
துவீ முறிந்து குறுகிய மருப்பி னையுடைய களிறுகள்‌ பன்றியைப்போல்‌ தோகிறு- 
கின்றன, 220. 


7. பயோர்த்தொழிலிலே நன்கு பயீநிசி பெறிற யா னைகள்‌, 
மிக்க சினம்கொல்மு, மதம்‌ மிகுந்த மறவரை அலைக்கும்‌, இக்கவிறுகவின்‌ 
மததீதைதீ தெளிவிக்கும்‌ பொருட்டு, இலநீறைப்‌ பீடிககுடன்‌ புனரீதீதுவச 
உன்ழ!. இலீவாம்‌ பிடிகளூன்‌ புனரீத்தப்‌ புனரிந்தும்‌ மதம்‌ தெலியாத போர்‌ 
வெறிகொன்ம்‌ கலீறுகள்‌ திரிவதை , 

செல்சமந்‌ தொ லைதீத வினைதவில்‌ யானை 


கடாஅம்‌ வார்ந்து கடுஞ்சினம்‌ பொத்தி 
வன்டுபடு சென்லீய பீடிபுனரித்‌ தியல 22 


எனப்‌ பதிறிறுப்பதீது குறிக்கும்‌, 


மூவேத்தரும்‌ யா னைப்படையினை வைத்திறந்தனா!, யானைப்‌ 
படையினை மிகுதியாக வைத்துள்ள வேந்தனே வலிமை மீச்கவலகைக்‌ சுருதப்‌ 


பட்டான்‌, தகடூர்‌ எறிந்த பெருஞ்சேரல்‌ இரும்பொறையின்‌ யா னைப்படை 
என்லிலடற்காதன என்றும்‌, அலை. கொங்கரீகவின்‌ ஆநிறைக்‌ காட்சியினை நினைப்‌- 
பட்டும்‌ அளவிற்குப்‌ பெருந்திரளாகச்‌ செல்லம்‌ என்றம்‌ அரிசித்‌ கீழார்‌222 
குறிப்படிகின்றர்‌. பகைவர்தம்‌ அரன்க & அழித்து வெற்றி தரும்‌ வீறல்மிக்க 

யா னைகள்‌ பல கொல்ட பெரும்படையி னைக்‌ கொள்டிருந்ததாலேயே சேர 
ஜொெருவன்‌ பல்யா னைச்‌ செல்குழு குட்டுவன்‌ என அழைக்கப்‌ பெற்றான்‌, 229 
போர்‌ யா னைகஞுக்குச்‌ கள்‌ தப்பட்டை, அறிய முடிகின்றது, 224 சங்க 
காலதீதில்‌ இயறநிசையாகவும்‌ செயறிகையாகவும்‌ அமைந்திருந்த பகைவ ஙி 
காட்டன்‌, மலையரன்‌, மதில்‌, கோட்டை முதலியவற்றை அழிப்பதற்கு யா &- 
களே பெரிதும்‌ பயச்பருதீதப்பட்டன்‌. போர்கலில்‌ யா ளைகவின்‌ பம்‌ 
குறிப்பிடதீதகீகதாம்‌ இருந்தத . 


கசப்பை 

சய்க காலதீதில்‌ போக்குல ரதீதிறிகுக்‌ குதிறரைகளே பெரிதும்‌. 
பயன்படுத்தப்‌. பெற்றன, வேந்தரும்‌, படைத்த லைவரும்‌, பிறரும்‌ கரிந்து 
செல்வதற்கும்‌, தேரீக ன இழுதீகிச்‌ செல்வதறீகும்‌ குதிரைகள்‌ பயன்பட்டன, 
சங்ககாலத்தில்‌ குதிறைகள்‌ பெரும்பாலம்‌ போர்த்‌ தொழிலத்கே பயள்பட்டள, 
போரில்‌ ஈடுபருதிதப்பட்ட குதிறைகள்‌ கலனை (குதிறைத்குப்‌ பூணும்‌ அலி) 
போன்ற படையலிகள்‌ அலியப்‌ பெறிநிருந்தன்‌, மலிககும்‌ கப்பேப்பட்டிருந்தை 
அதிய முடிகின்றது, 26 வேல்‌, வாள்‌ முதலிய படையேத்திய (எஃகுப்படை) 
வீரரைச்‌ செயலறப்‌ பொருதழித்த, கொம்யப்பட்ட பிடரி மயிறை உடைய 
குதிறை எனக்‌ குதிரைப்படை புகழப்பட்கின்றது. 227 


தேர்ப்படை 
தேர்கள்‌ மிகுதியாகப்‌ போரில்‌ பயன்பருதீதப்‌ பெறநிறனி, அறல்‌ 
அவை பயன்படுதீதப்பட்ட முறையினை அறிய முடியவில்‌ ல, நெடிய தேரீகவில்‌ 


காற்தில்‌ ௮ லையும்‌ அழகிய கொடிகள்‌ கட்டப்பட்டிருந்தன்‌, ஓவி வீசுகின்ற 
கொடியோடி தேர்கள்‌ நாதிறிசையும்‌ சழன்று திரிந்தன எனப்‌ பதிறிறுப்பத்து 
குறிப்பிட்கின்றது, 228 


பொலந்தேரீப்‌ பொறைய 29 


பொலந்தேர்க்‌ குரிசில்‌ 30 


என்றும்‌ பதிறிறுப்பதீது அடிக ஊன விளக்குகையில்‌ வேந்தரின்‌ தேர்கள்‌ பொள்கால்‌ 
செய்யப்பெற்று விளங்கின என்பர்‌, 2 தேரில்‌ மலிகள்‌ கட்டப்பட்டிருத்ததையும்‌ , 
தேரோடும்‌ பொழுது அவை ஒலி செய்வதையும்‌ அசுநாலா 9252 அறிவிக்கும்‌ , 
ஆனல்‌ போரில்‌ பயள்பருத்தப்பெறிற தேர்களில்‌ கொடிகள்‌ அசைகின்றளவேயன்றி 
மகிகள்‌ கட்டப்பட்டிருந்ததாகவோ, அவை ஓலீத்ததாகளோ அறிய முடியவில்‌ ல, 
சய்க காலதீதிறநிகுப்‌ பிள்‌ தேர்கள்‌ போர்களில்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெறிறதாகக்‌ 

கற முடியவில்‌ லை, 


கொடிகள்‌ 


மவேந்தரும்‌ முறையே வில்‌, புலி, கயல்‌ உர மெடுத்ய கொடிஃ 
க னத்‌ தமக்குரியளலாகத்‌ கொள்டிருந்தளர்‌. 23 போர்க்களத்தில்‌ 
மிகுதியாஎ / என்னற்ற கொடிகள்‌ அசைந்ததை , 


'பல்கொடி. நடம்கு முன்பீற்‌ செறுநர்‌ 4 


வீரவுக்‌ கொடி யடிக்கதீத நிறையத்‌ தா யொடு 


என இலக்கியங்கள்‌ குறிக்கும்‌, 


சய்க காலத்தில்‌ வீரர்‌ வேலைச்‌ சிறப்பாகப்‌ போற்றினர்‌ 
தொல்காப்பியசரும்‌ , £20 தருவள்ளுரும்‌2 போர்க்கம்விகஏர்‌ வேலக்கே 


முதன்மை கொடுத்துள்ளனர்‌, சர்க காலத்தில்‌ வேலே சிறப்பிடம்‌. பெற்றுத்‌ 
திகழ்ந்தது, சற்க இலக்கியத்தில்‌ வீல்‌, வாள்‌ இவற்றைவிட வேலே மிகுதி- 
wa ஆமையைப்‌ பெற்றுள்ள. 


போர்க்களதீதிலும்‌ , பாசறையிலம்‌ வேலைப்‌ புகழ்ந்து பாழும்‌ 

மரபு உன்ற. நிலவின்‌ ஒளியைப்‌ போல்‌ வெள்ளொளி செயீயும்‌ வேறிபடையி னைப்‌ 
பாடிலி புகழ்ந்து பாமலாள்‌, 29 போர்‌ முனைக்கு எடுத்துச்‌ செல்லதற் 
மன்னர்‌ வேலிக்கு வழிபாம்கள்‌ நடைபெற்றன, வேல்‌ தெளிந்த நீரால்‌ 
நீராட்டப்‌ பெறம்‌, மாலை குட்டப்பெறீறது, மங்கல மகலீரீ வாழ்தீத, 
யாமொடி பல்லிசை முழன்க ஊர்வலமாக எருதீதுச்‌ செல்லப்‌ பெறும்‌, இலிவழீ- 
பாடிககுக்சுப்‌ பிறகே போருடதிறுதநீகு வேல்‌ கைக்கொள்ளப்‌ பெதமி, இலிஃ 
வழக்கதீதினை, 

மற்கல மகவிரொடு மாலை குட்டி 

இல்குர லீரும்பை யாழொடு ததும்பதீ 

தென்னீர்ப்‌ படிவிலந்‌ தெருவிறுத்‌ திரிந்து 

மன்மமு தமுக்கச்‌ செல்தல்‌ செல்லம்‌ 40 
எனப்‌ புறநாசா ௫ புகலம்‌, வீரரின்‌ வீரத்தை அளக்கும்‌ ௮ளஷகோலாக 
வேல்‌ விளங்கியதை , 


கைவேல்‌ கலீறிறெரு போக்கி வருபவன்‌ 
மெய்ளேல்‌ பறியா நகும்‌? 


வீழித்தகன்‌ வேல்கொள்‌ டெறிய அழித்திமைப்பின்‌ 
ஓட்டத்ரே என்க ஊர்க்கு Sy 


என எரும்‌ குறட்பாக்கள்‌ அறிவிக்கும்‌. வேறிபஃறடக்கைபி பெருவிறறிகின்லி 
எனச்‌ சோழ வேந்தலெருவன்‌ பெயர்‌ பெறீறுள்ளான்‌, வேற்படையி னப்‌ 
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பயன்படுத்திய பெற்றி பற்றி இல்வேந்தத்‌ இப்பெயர்‌ பெதிறிறக்கக்‌ கரும்‌, 
தமிழ்த்‌ தெற்லம்‌ முருகறும்‌ லே லேதீ தனக்குரிய படையாகக்‌ கொஞ்டிழ்யது 
கருதத்தத்சக!, மருகலக்குச்‌ சிறந்த படையாக விற்கு வேல்‌ எற்றும்‌ 
அதனை லழித்குத்‌ ச. னையாகப்‌ பெரியோர்‌ கொள்வர்‌ என்றும்‌ உரைப்பர்‌ 

சி, பாலழ்பிரமனியன்‌, “ “வீரரும்‌, வேந்தரும்‌ , வெற்றித்‌ தெறலும்‌ 
சே லேற்‌ போழிறியதிலிருந்ச பழந்தமிழர்‌ வாற்விற்‌ வேல்‌ பெற்றிருந்த சிறறியை 


வாள்‌ 
வாட்படை. வீரர்‌ வேறிபடை, வீற்படை, வீரர்‌ போலல்லாச , 

அன்மையில்‌ ருக்கு நேர்‌ நிற்று போருடறிறுவர்‌, இளறை "வாள்‌ 
மறவர்‌ 1244 ,ஷாலீச்‌ வாற்நர்‌। 245 என ஓலக்கியற்கள்‌ குறிக்கின்றன, 

வான்மயம்ஏ கருந்தார்‌” ne 

வயவர்‌ வீழ வாளரின்‌ மயக்கீ24? 

வாள்‌ வலியுறுத்தி 48 

ஒன்வாள்‌ வயலேந்தர்‌£ 49 


என வரும்‌ இலதிகிய அடிகள்‌ வாப்போரிள்‌ சிறப்பினை அறிவுறுத்தும்‌, புலித்‌ 
தோலாற்‌ செம்த உறையிலிற்‌ வாளை வைதிதிடப்பர்‌(, ௮௫ மின்ன லைம்‌ 
போன்று ஓஒவீவீசும்‌ என்பதை , 

தின்மிலி யெஃசும்‌ புலியுறை கழம்ப 0 0 

டியி கெண் மிச்சம்‌. பறந்தாம்கும்‌ 

புன்யுறை கழித்த புலஷவா மெல்கழ்‌ 2 
எம்‌ பதிற்றுர்பத்துத்‌ குறிப்பிம்கிர்றத!, வாப்போரிற்‌ வல்லஎமதல்‌ யற்றி 
சேரலவேந்தலெருவள்‌ சருதரேறிய ஒல்வாட்கோபிபெருக்‌ சேரலிரும் பொறை என 
அழைக்கப்‌ பெறிறான்‌!. 


197 


கடழ்போர்‌ 

. கடிகில்‌ கலம்‌ செலத்தவதில்‌ மிக்க தேர்ச்சி வபற்றிகத்தள்‌ 
தமிழர்‌, இரல்டாயிறம்‌. குன்மககுக்கு முன்னரே கிரேத்க, உரோம தாருஃ ' 
கருச்‌ வாலிகத்‌ தொடர்பி ன மேநிகொளஞ்டிருந்தனர்‌!, எனிகத்திற்காகக்‌ 
கட்டப்பட்ட சுலற்கள்‌ பிச்ர்றி போர்ககுக்கும்‌ பயன்படித்தம்‌ பெற்றன, : 
சர்ககால சேந்தரிடம்‌ முன்றலீதமாள சலல்கள்‌ இருந்ததாகக்‌ கவர்‌, கப்ஸ்‌, 


சோழன்‌ கறிகாற்‌ பெருவளத்தாவின்‌ மன்லேர்‌ கடற்போர்‌ 

நிகழ்த்தியதை, 

தளியிரு முந்நீர்‌ நாவா யோட்டி 

வலீதொழ்‌ லால்ட வரலோள்‌ மருகூ3 
எள வெல்லிக்‌ குயத்தியார்‌ குறிப்பீிரி, கரிகாற்‌ பெருவளத்தான்‌ இலற்கை 
மீது படையெடுத்த பள்லீராயிரம்‌ சிம்களவறைச்‌ சிறைகொனர்ந்து , காவிரிக்குக்‌ 
கைகட்டிம்‌ பலியிற்‌ ஈருபடித்திறன்‌ எனக்‌ குறிப்பர்‌ கே.கே, பிள்ள 4 
சேரன்‌ செற்குட்டுவன்‌ அடலித்‌ நடிவிற்‌ கப்பலைச்‌ செலத்தித்‌ தன்‌ கட்சிக்கு 
இடைய செய்துவந்த கடம்பர்ச ஊதீ தொ லைதீதான்‌, இதனால்‌ இலன்‌ 
சேரமாச்‌ கடல்பிறக்கோட்டிய செம்சட்டிவன்‌ எனச்‌ கிறறிபித்தறைக்கம்‌ 
பெற்றாத்டி இலன்‌ கலங்கள்‌ கடலில்‌ செல்லம்‌ போத, பிற ஸ்ட செல்ல 
அஞ்சும்‌ A லேயி னை, 

கிலமித தா னே வாளலன்‌ குடகடத்‌ 

பொலத்தரு நாவா யோட்டிய எலிவழீப்‌ 

பறகலத்‌ செய்கலா த யே 
என மாரேக்கத்து நப்பச லையார்‌ கறத கருதத்தக்கது, செய்குட்டுவன்‌ 
மேற்ிகொள்ட கடற்யோர்க &ே இலக்கியம்கள்‌ சிறக்கச்‌? கூறுகின்றாள்‌. 


இமயவரம்பன்‌ நெரு்க்சேரலாதன்‌ பெற்ற வெற்றிகள்‌ புலவர்‌ 
பலறாலம்‌ போறிறற்படும்‌ பெருமை வாம்த்தக , ச்விக்‌ கதிர்‌ மேறீ- 
கொல்மு பெற்ற வெற்றியாகும்‌, கடலிடையேயுள்ள திவொள்றைத்‌ தம்‌ 
வாழிடமாகத்‌ கொள்டிருந்த பகைவரைக்‌ கொள்ற, அவர்‌ காவல்மரமாகிய 
கடம்பிறல்‌ முரசசெய்ச முழமிகியதை , 


வலம்படு முரகிறி சேர லாதள்‌ 
முத்தீ நோட்டில்‌ கடம்பறுத்‌ திமயத்து 7 


சால்‌ பெருந்‌ தானைச்‌ சேர லாதள்‌ 

மால்கடல்‌ ஒட்டித்‌ கடம்பறுத்‌ தியற்றிய 
. பக்வமை முறுகின்‌ கன்னதிர்ந்‌ தன்ன 

என அகநாளா ௮ அறிவிக்கும்‌, 
மேகம்‌ சூழ மலைகள்‌ நிற்பதைப்‌ . போல கடல்நீர்‌ குழத்கலங்கள்‌ . 
பல திற்கும்‌ கடறிகழையி னையும்‌, கடல்போல்‌ ஆற்ந்த அகழிமி னையும்‌ உடைய 
நெல்லூ ரீ என்றும்‌ பேருறைக்‌ கைப்பறிறி ஆட்சி புரிந்ததாக, த லையாலம்‌- 
காளத்சிச்‌ செருவென்ற பான்டியன்‌ நெருக்செழிய னப்‌ பாராட்டவேர்‌ 
மாற்குடி மருதஜர்‌, 259 பெெுக்செழியலின்‌ இத்நெல்லா ரீ வெற்றித்க வேறு 
விதமாகப்‌ பொகுள்‌ கறவர்‌ ஞா, தேவ நேயன்‌, 260 ாவரலாநீறுக்‌ 
காலத்திற்கு முற்பட்ட வடிம்பலம்ப நின்ற பான்டியன்‌, கலப்படை (கடதிபடை) 
கொள்ம்‌ சாலி எத்தம்‌ சாலசத்‌ திவலை ( சீஷ ) வென்ற செய்தியை , 
அவள்‌ வழியினை த லையாலங்காளத்துச்‌ செருவெள்ற நெருஞ்செழியன்‌ மேலேறிறி 
மதுறைக்காக்கி (75-88) கூறுவதையும்‌ என இவர்‌ உறைக்கும்‌ கருதிதிறிக 
அகச்சான்று இல்‌ ல, இவர்‌ கருத்து ஆம்விற்குரியத!, மேறிகுறிப்பிட்ட 
செயிதிகவிலிருந்து தமிழ்‌ வேந்தர்‌ சங்க காலதீதிலேயே கடல்கடந்த நாக னை 
வெற்றி கொன்ம்ன்ளனர்‌ எனத்‌ தெரியவருகின்றது, 
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எட்தாட்டிப்‌_ போர்‌ 

எடயபுலவேந்தரையும்‌, ஆரிய மன்னறையும்‌ தமிழ்வேந்தர்‌ வெறிறி 
கொல்ட செய்தியினை இலக்கியற்கள்‌ குறிப்பிம்கிற்றன. இமய௰யதீதில்‌ தம்‌ 
இலச்சி னையைப்‌ யொறிப்பதை மூவேந்தரும்‌ பெருமையாகக்‌ கருதினர்‌, எட 
இமயத்தில்‌ தமிழ்த்தடம்‌ பொறித்த தமிழ்‌ மூவேந்தருள்‌ முதல்வன்‌ இம௰ல றம்பள்‌ 
நெடுித்சேரலாதன்‌ என்றும்‌ சேோழருள்‌ இமயதீதில்‌ தமிறழ்த்சின்னம்‌ பொறிதிதவன்‌ 
கரிகாலன்‌ என்றும்‌ பான்டியருள்‌ மீளத்கொடி பொறிதீதலன்‌ ஆரியற்படை 
கடந்த நெருக்செழியன்‌ என்றம்‌ குறிப்பர்‌ கா, அப்பாத்தறை! 22 


இமயவரம்பன்‌ நெர்க்சேரலாதன்‌ வட்வாரிய மன்னரை வெற்றி 

கொல்டதப்‌ பறனர்‌ , 262 மாமலர்‌ , 263 குமட்டிர்த்‌ கன்னர்‌? 0 4 
ஆகிய மூவரும்‌ குறிதீதிள்ளனர்‌!, ஆரியப்படை கடந்த நெருக்செழியன்‌ பெற்ற 
வெற்றியினை இளி கோவடிகள்‌” 98 உறைதீகிள்ளாரி, வடபுலதீதரசரை வென்று 
இமய௰த்திற்‌ புலி யொறிதீது மீன்டாள்‌ கரிகாற்‌ பெருவளத்தான்‌, அலிலாம 
மீஏுற்கால்‌ வச்சிர நாட்டரசன்‌ தந்த முத்தப்‌ பந்தறையும்‌, மகத நாட்டஃ 
நசன்‌ பகைப்புறத்துக்‌ கொடுத்த பட்டிமன்டபத்தையும்‌, அனந்தி நாட்டரசன்‌ 
உவந்து கொடுத்த ல்க வக்கம்‌ பெற்றுத்‌ சமீழ்நாட 
எத்தடைந்ததை , 

மாநீர்‌ வேலி வச்சிர நன்ஓட்டிக்‌ 

கோவிறை கெ௱டித்த கொறிறப்‌ பந்தரும்‌. 

மகதநன்‌ ஒட்டு வாள்வாய்‌ வேந்தன்‌ 

பகைபுறதீதுக்‌ கொடுதீத பட்டிமன்‌ டபமும்‌ 


அவந்தி வேந்த லலந்தனன்‌ கொடுதீத 


நிலந்தோங்கு மரபீறி றேன வாயில்‌ 66 


எனச்‌ சிலற்பதிகாரம்‌ செற்பும்‌, ஆரிய அரசர்‌ பலரை கமநிசகைப்‌ பேறாறிறகி- 
குறையில்‌, செற்குட்டுவள்‌ ஒருவக நின்று போருடறிறி வெற்றி கொல்டதை , 
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கற்கைப்‌ பேர்யாற்றக்‌ கடுமீபுன லிதீதம்‌ 

எம்கோ மகளை யாட்டிய எந்நாள்‌ 

துரிய மன்ள- ரீறைக்‌ குர்ற்றவர்க்‌ 

கொருநி யாகிய செருஸெக்‌ கோலம்‌ 

கன்லிழித்துத்‌ கன்டு கருய்கட்‌ கற்றம்‌ 07 
என இளத்கோலடிகள்‌ கறவர்‌!,. வடபுல மன்னர்‌ வாட, பான்டியன்‌ கூடகாறத்துத்‌. 
சக்சிய மாறன்‌ வழுதி போருக்கெழும்‌ நிலம ன, மருதன்‌ து 
பா, 

தோல்வியுற்ற துரிய க்‌ வடபுல மன்னும்‌ இற்வுபடுத்தம்‌ 
பட்டதை அறிய முடிகின்றது. 
 துறியறலறத்‌ தாக்கி 09 
ஆரியவரசர்‌ 
கடிம்பகை மாக்க ளைக்‌ கொன்ற 1 0 | 


பேரிசை 'மறபி ஒரியர்‌ வனர்கி 

நெய்த லைப்‌ பெம்து கையீற்‌ த 2 

கனக செயர்தம்‌ சுதிர்முடி யேற்றி ப 
என்றம்‌ அடிகள்‌ தமிழ்‌ வேந்தர்‌ வடநாட்டு அறசறை வெற்றி கொள்டிமையை 
உனர்த்தும்‌, இவர்தம்‌ கரும்பகைக்குரிய காரனம்‌ தெரியவில்லை, சற்க 
காலத்தில்‌ *தென்றுட்டலர்‌ மீத வடநாட்டனரிள்‌ அதிகார பர்வமான ஆத்கிற- 
மீப்பு ( ந்$க்ககர்சர்‌ நரகு) நடந்ததாக எம்‌, துறோக்கியசாம்‌ 1 3 
குறிப்பிரத உனரத்தத்கத, 


யோர்‌ 
"உலக சமுதாயங்கள்‌ ௮ னைத்திலம்‌ போரே த லமையும்‌ முதன்மையும்‌ 
எம்தி இருந்தி, ' தொல்காப்பியர்‌ சுரலச்‌ சமுதாயம்‌ அதற்கு விலக்கன்ற[, 


போர்லயிற்‌ பிரிவும்‌, மறக்காதண்த்‌ தடுப்பதபோல, இலக்கியச்‌ சான்சே, 
இலக்கனக்‌ குறிப்போ ஒன்ற கட இல்லாமை உள்ளத்‌ தக்கது, தொல்‌- 
காப்பியப்‌ புறத்தினை, அகத்தினையிதம்‌ தலைமை உடையது, அகமா புறமா 
எலில்‌, புறமே முதல்‌ என்பத அற்றைநாட்‌ கருத்த எனப்‌ போர்த்தி னையாகிய 
புறத்திலையைப்‌ பற்றிக்‌ கருத்தறைக்கின்றர்‌ ௧,ப. அறவானன்‌, 214 சங்க 
காலத்தில்‌ போர்ப்பள்பு மிக்கிருந்தததச்‌ சங்க இலக்கியங்கள்‌ உளர்த்தகிர்றள, 
போயிரு தெற்கெகிறே மறவர்‌ குடிகள்‌ இருந்தன, போரிழுவது ஒன்றே 
இவர்கள்‌ தொழில்‌, போரைத்‌ தொழிலாகக்‌ கொல்ட மறவர்கள்‌ 

மட்டும போரில்‌ ஈடுபட்டனர்‌, மற்றத்‌ தொழில்களில்‌ இம்மறவர்கள்‌ 
ஈடிபடலில்‌ லே என்பார்‌ வி,ஏ. சமித்‌, 276 சன்க காலத்தில்‌ என்னற்ற 
போர்கள்‌ நடைபெற்றுள்ளன, போர்‌ இருந்தாலம்‌ இல்லாலிட்டாலம்‌ 
மக்ககுடைய வாழ்க்கை பாதிக்கப்படாமல்‌ இருந்தது என்பர்‌ வ,ஆர்‌, 
இராமச்சந்திர தீட்சிகர்‌, 1 திட்கிதறின்‌ கருத்தை முற்றிலம்‌ எற்றுக்‌ 
கொள்ள முடியவில்‌ ல்‌, போரில்‌ நாடுகள்‌ அழிந்ததையும்‌, மக்கள்‌ சொல்‌- 
லொனத்‌ சள்பமற்றதையும்‌்‌ 1 புலவர்கள்‌ பாடியுள்ளனர்‌, 


பேரறிற்‌_வரர்‌_நிலை 

போர்லீரர்‌ எரிகோலக்கத்சாத அரவு போன்றவறராக வீளங்கினரீ', 
இல்லீரர்களிள்‌ தறுகல்மையும்‌, மறமும்‌ புலலரீகளால்‌ போழ்றியுறைக்கபிபட்குள்ள 
இவர்‌ முன்‌ லைதீத அடியினைப்‌ பெயர்த்தும்‌ பிச்‌ வாங்காத மறப்‌ பள்புடை- 
யவர்‌, 218 போரில்‌ புன்பட்டி வீற்ந்தபொமுதம்‌, அப்புன்வினை கற்றிக்‌ 
கொன்று உயிரீவாழ வேள்மும்‌ என என்தைவராமிப்‌ போரிலேயே மடிந்து 
புகழெற்த ிரம்புவர்‌, 219 இவர்‌ முருக்கமரத்தை இலக்காக நிறுத்தி 
அதன்மேல்‌ வேலெறிந்து பழகுவர்‌. 60 ஒன்ப பொறிகள்‌ பொறிதீகள்ள 
வீரகள்டையலிந்த கால்க சயுடையவர்‌, 262% படம்‌ என்றும்‌ மேலாடையை 


Que 


அலிந்திருப்பர்‌ 2௦2 வேந்தன்‌ போரில்‌ பகைவரால்‌ சன்புநிறிபோச, உடன்‌ 
கொடியுயர்த்திப்‌ படைதீத லைமையேதீஓு , நிறையடங்காக வரும்‌ பகைவ நின்‌ 
பெருந்தா னையைத்‌ தடித்து நிறுத்தும்‌ மறவ சப்‌ புறநானா ௫௫25 கட்டிகிர்றது, 
போர்‌ மறவரின்‌ வீரத்தையும்‌, அவர்தம்‌ போர்ச்செயல்க யும்‌ பிச்ரமாத 
கறலாம்‌, 


i கவிற்று மறவர்‌ களிறிறின்‌ பிடரியில்‌ அமரீந்து, காலைய்‌ . 
பிடரீக்‌ கயிற்றின்‌ இடையில்‌ செலதீதித்‌ தம்‌ குறிப்பி ன உனர்தீதிக்‌ சுலிற்றி ளைத்‌ 
செலத்துவர்‌, குதிறைவீரர்‌ தம்‌ கால்களால்‌ சேனத்தினை துட்டித்தம்‌ 
குறிப்பினை உளர்த்திக்‌ குதிறையி.&ன இயக்குவர்‌. பகைவறைத்‌ தம்‌ வேலால்‌ 
கெருப்பர்‌, தோள்வலிமை பெறஎதற்காகக்‌ கல்லொடி பொருத .ஸஃகைப்‌ 
்‌ பபான்ற உறதிவாம்ந்த தோள்க னைப்‌ பெறிறிறுப்பரி, வில்லேந்தில்‌ 
பொருச வருத்தஎர்‌ எர்பதனை, . 

கவிறுகடைஇய தாள்‌ 
மாஷுடற்றிய லடி௰்பு 


சமைந்ததைந்த வேல்‌ 
கல்லலைத்த தோள்‌ 


வில்ல லேத்த நல்வலத்து 94 
எனப்‌ பதிறிதுப்பத்து குதிப்பிமும்‌', 


ட வில்லை மார்பளவும்‌ வ ளைத்தலால்‌, அதள்‌ நான்‌ உராமிதலால்‌ 
விளக்கமுற்ற நீன்ட, பெரிய கையி ளையும்‌, திறன்ட வலிமைமிக்க தோலி ளையும்‌ 
உடையவர்‌ வீரர, இவர்‌ வீன்மீள்‌ போல்‌ விளமிகுகிர்ற மலிகள்‌ வைதீதுதீ 
தைக்கப்‌ பெற்ற பக்கரையும்‌, அழகிய கலநி மமிராலாகிய த லேயாட்டதீதையு- 
முடைய குதிறையில்‌ பாம்‌ந்த செல்லா, காம்புடைய ளேறிபடையைப்‌ பதிறிப்‌ 
பகைவர்மேல்‌ எறிவர்‌. பகைவர்‌ எம்தும்‌ தன்புத்தைக்‌ கன்ம அத னையே 


மேன்மேலும்‌ மிதுவிக்க விரும்பும்‌ நீரிகாத ஆன்மையி சையும்‌ நெஞ்சிலே நிலையாமை 
உணர்வி னையும்‌ உடையவர்‌, 285 


3. படை முகப்பில்‌ நின்று தன்‌ பக்கத்தினருக்கு வீறு௦ ஊட்டிகிறாள்‌ 
ஒருவன்‌, அவள்மேல்‌ பகைவர்‌ வேலைச்‌ செலத்துகிகிறனர்‌', மடல்க யுடைய 
வலீ பனைபோள்ற அலஜடைய உடல்‌ முழுதும்‌ வேல்கள்‌ பாய அவள்‌ சலியாமல்‌ 
போரிமகின்றன்‌. £8 


4, மறவலொெருவன்‌ களத்திலே கொன்று குவித்த கலிறுகள்‌ வானதீது 
மீள்கலீறும்‌, கார்முகில்‌ பொழியும்‌ சளிகளிறும்‌ மிகுதி, 297 இக்கற்று உன்மையி்‌ 
மிகையான கதிபனையேோ, பல யானைக எக்‌ கொன்ற பெருலீரன்‌ என்பதே 
உன்மை, 

ச. வீரஜெருவள்‌ வெறிகொல்ரு கைவே லை தட்டியபடி பலறைகி 
கொன்ற குவித்தான்‌, கடலைப்‌ பிளந்த கொல்மு செல்லம்‌ படசபோலப்‌ 
பகைவரின்‌ படையலிக ளைப்‌ பிளத்தகொன்ரு சென்று , அப்பகைவரின்‌ கவிறுக சேக்‌ 
கொள்றள்‌, 208 


6. நேறிது நடந்த போரில்‌ தன்‌ தமையனைக்‌ கொள்றல னை, 
அவள்‌ தம்பியொடு சேர்த்துக்‌ கொல்லதநிகு மறவொறாவன்‌ மு னைகிறள்‌ 
அவன்‌ போருடதிற வருவதைக்‌ கேள்வியுநிற பாசறைக்சச்னோர்‌ நடிக்கு - 
கின்ற, ல்‌ 


7. புல்லும்‌ நீரும்‌ இன்றி, உப்பு வாவிகர்‌ கைவிட்டுச்‌ சென்ற , 
முடம்பட்ட எருமை தள்‌ அருகே கிடைத்த அனைத்தையும்‌ தின்று தீரப்பசபோல , 
மறவலெருவன்‌ ௮சையாசகு நீல்ஓு தன்னை எதிரீதீது வரும்‌ பலகைவர்‌ ௮ னைவரையும்‌ 
தீர்த்துக்‌ கட்டிகிரன்‌. க்ப்‌ 


8. மனத்‌ தெலிவு பெற்ற சான்றோரின்‌ தத்த ஓளி தோல்றும்‌ 
என்பத நம்பிக்னி, மன ஒருமைப்பாட்டோடு உள்வியது முடிக்கும்‌ உரதுடைய 


வேந்தரும்‌, மறும்‌ முகத்தில்‌ ஒளி பெறிறிருந்ததாக அறிய. முடிகிற்றது . 
"சேரமான்‌ கருதேறிய .ஒள்வாட்கோப்பெருக்‌ சேரலிரும்‌பொனறயைக்‌ கன்ட 
ஞான்று நின்‌ உடம்பு பெறுவாயாகென அவனைச்‌ சென்று சுன்ரு தம்முடம்பு . 
பெறீறு நரிவெருஉத்‌ தலையார்‌ பாடியது" என்ற குறிப்பு புறநாளா. ற்தற்‌292 
பாடித்குத்‌ தறப்பெற்றுள்ளமை கருசுதறிகுரியத!, "ஜன்மா அசர்‌ 
பா தெய்வத்தன்மை" என உறைப்பரீ உ.வே, சாமிநாதையர்‌, 292 
வேந்தர்பாலள்ள இல்வெொலியி னை , 


இனையர்‌ இளமுறையர்‌ என்‌ H நின்ற 
ஒலியோ டொமுகப்‌ டடத 


உறங்கு மாயி மன்னவன்‌ றன்ஜெலி 

.. கறங்கு தென்டிறை வையகற்‌ காக்குமால்‌2 4 
என இலக்கியநிகள்‌ குறிப்பீடிகிறிறன, உலகைக்‌ காக்கும்‌ வேந்தரின்‌ னித. 
. தள்மையி னைப்‌ பரிமேலழகரும்‌ 29 8 குறிப்பர்‌ வேந்தரிடம்‌ காப்பும்‌ 
இலிவொல்த்‌ தன்மை மறலறிடமும்‌ இருப்பத அறிய முடிகின்றது; முசுதீதிற்‌ 
தே௱த்றும்‌ ஒலியையுடைய மறவஜெருவள்‌ போருடதிறுஎதற்காகர்‌ பாசறையில்‌ 
வந்த தம்கிகல்‌; .நற்ல பாம்பு எாமும்‌ புறிறைப்‌ போலவும்‌, கொல்லே 
திரிகிற்ற மன்றம்‌ போலவும்‌ வலிமையுடைய பகைவரும்‌ க்தி வருகை 
யறித்ச 'நடுிம்கவதாகப்‌ புறநாள 5296 புகல்கிகிறது 

9 பேோர்த்களத்தில்‌ இருதிறதீகுப்‌ படைலீரரும்‌ தமர்‌ என்றம்‌ 
பிறர்‌ என்றம்‌ கருதாச கடும்போர்‌ உடதிறுகின்றனர்‌, அம்பொழுச எீரசெகதள்‌, 
தும்‌ பெயரையும்‌ தம்கள்‌ இறைவன்‌ சிறபிபையும்‌ விளக்கி வாழ்க்கையில்‌ : 
லெறுப்புற்றலர்‌ எலராயிஐம்‌ இங்க எம்மோரு போர்‌ செய்ய எருக ன அழைக்‌. 
கின்றன்‌, பாம்பு உமிழ்ந்த மலிய என்வாறு எலரும்‌ நெரும்ஒலதற்க க 
அஞ்சறோ அனிவாற அல ன நெரும்குதற்கும்‌ அச்சகின்றளர்‌ த்க்‌ 


10, போரில்‌ ஈடுபட்டுள்ள வீரலெருவன்‌ தாள்‌ பகைவரை 
எதிர்த்துச்‌. செல்லம்‌ முறை வரும்வறையும்‌ காத்திராத லீரம்‌ தோன்ற: 
முன்னேறிச்‌ சென்று, தனக்கு முன்னே வரும்‌ பெரும்படையை  எதிரீச்கிறிறுன்‌', 298 


114 நேற்று நடந்த போரில்‌ தள்‌ அல்னனைக்‌ கொன்ற னைத்‌ 
தேடிக்கொன்மு அவவின்‌ தம்பி வருகின்றன்‌. பேகுரில்‌ கிடைக்கும்‌ சுளையிக்க।' 
பெருந்கள்‌ ளைப்‌ பெறுவதற்குந்‌ தள்‌ ம னைக்கள்‌ துழைந்து ஒரு கலத்தைத்‌ த 
பவ னைப்போல அலன்‌ பகைவ னைத்‌ தேடி வடுகின்றன்‌. ப்‌ 


12 தன்‌ நன்படலெருவன்‌ பகைவரால்‌ குழப்பட்டிருப்பதை அறிந்த 
வீரலெருவன்‌, நன்பனைத்‌ காக்கும்‌ பொருட்டு முன்னேறிச்‌ செல்கின்றாள்‌. 
சம்கிலீயால்‌ பூட்டப்பெற்ற களிற்றின்‌ கால்க ளப்‌ போல்‌ இறந்து வீரர்களின்‌ 
குடல்கள்‌ முன்னேறும்‌ வீரலின்‌ கால்க ச்‌ சுற்றிக்‌ கொள்கிலி்றன்‌, இதைப்‌ 
பநிநியெல்லாம்‌ ௧௮ லையுரது கள்றை நோக்கி ஒரும்‌ பசுவைப்‌ போலத்‌ தன்‌ 
நள்ப னைக்‌ காக்கச்‌ செல்லம்‌ மறஎவின்‌ இயல்பை, 

வடிமா கெொஃகம்‌ கடிமுகத்தேத்தி 
ஓம்புமி லெம்புமி வினெ வோம்பாச 
தொடர்கொன்‌ யா ளையிழி கடர்கா றட்பக்‌. 


கன்றமரீ கறவை மாள 
மன்சமத்‌ தெதிரீந்ததன்‌ ரேழற்கு எருமேூ 00 


எனப்‌ புறநாலா ௫ புகழ்கிறத 
போரில்‌. வேந்தன்‌_நிலே 
வேந்தர்‌ போரை முன்விர்று நடத்துவர்‌, இக்காரனம்‌ பற்றியே 


வேந்தர்‌ சாள்றோர்‌ மெற்ம்மறை ' எனப்‌ புகழப்பட்டனர்‌, பதிறிறுப்பத்தில்‌ 
ஒரு ப்ரட்டிற்குத்‌ த லைப்பே சாள்றோர்‌ மெய்ம்மறை என்பதாகும்‌, "ஈன்ரிச்‌ 


ub 


சாள்ரே நெள்ப௫ு போரில்‌ அமைதியுடைய வீரை, மெய்ம்மறை - மெற்புச 
கருவி; மெற்ம்மறையென்றது அச்சாள்றேர்க்சு மெம்புச கருவி போலம்‌ போரிற்‌ 
புக்கால்‌ எலியாம்‌ முன்கிற்றலிர்‌, இச்சிறப்பு நோக்கி இதற்கு, (இப்பாட்டிற்கு) 
சாள்றேர்‌ மெம்ம்மறை ' என்ற பெயரறாயீறிறா எனப்‌ பதிற்றுப்பதீதின்‌ 

பழைய உரைகாரர்‌ 02 குறிற்பிருவத கருதத்தத்கக!, வேந்தறைப்‌ 
*படையேருழவர்‌ ! எனப்‌ பதிற்றுப்பத்தும்‌” 02 'வில்லேருழனர்‌' எனத 
திருக்குறனம்‌ 03 குறிக்கின்றன. 


ம லையிள்கள்னே உள்ள முழையிலிருந்த வெளீவரும்‌ புலியைப்யோல 
வேந்தன்‌ போருக்கு எழுந்ததை , 
அனம்குடை, நெருக்கோட்‌ ட ஊளயக மூனை 
முனதிகுநிமிர்‌ வயமான்‌ முழுவலி யொருதீதல்‌ 
ஊசை யுள்ளத்‌ குழப்ப விறைகுறித்துதீ 
தாள்வேன்ர மரும்கிச்‌ வேட்டெமுத்‌ தாங்க 04 
எனப்‌ புறநாலா ஓ புகலம்‌, போரின்போத வேந்தர்‌. புலீத்தோலாறி 
செம்யப்பப்ட களசத்தினை அலிந்து களிற்றின்‌ மீது ஊர்ந்த வரவர, 20 
களிற்றின்‌ மீதிரந்தே போரிருவர்‌, 06 வேந்தர்‌ போருடறிறவதைக்‌ கடவுளர்‌ 
பேறிட்ட செயலோடு ஒப்புமைப்படித்திப்‌ புலவர்‌ உறைதீதுள்ளர்‌!, 
307 308 309 
முருகன்‌, திருமால்‌ , முதலிய கடவளரோமடும்‌ அக்கரன்‌ 
முதலீய புரான நாயர்ககுூஏம்‌ வேந்தரின்‌ போர்ச்செயல்‌ உலமையாகதி 
கறப்பட்ருளிளதி, திருமால்‌ போல்‌ காக்கும்‌ தொழிலை மேற்கொல்டதலலி , 
அப்‌பொருவிலம்‌ திரமாலடன்‌ 10 ஒப்புமைப்படுத்திப்‌ போற்றப்பட்டனர்‌. 
வேந்தரின்‌ வீரம்‌ கறிறுவஓக்கு உலமையாக உறைக்கப்பட்ருளிளத!, 


3 


o> 
| 


கற்று வெகுன்ருவரிஏ மாற்றமாற்‌ ற லேயே 11 

பகைெகிறி கறிறம்‌ வரிஐம்‌ தொ லையாள்‌ 12 

மன்பதை சலட்டிய்‌ கற்ற மூள்ப 23 

காலஓம்‌ காலம்‌ பார்த்தும்‌ பாராத 

வேலீன்மு தா னை விழுமியோர்‌ தொ ய 
எனவரும்‌ இலக்கிய அடிகள்‌ வேந்தரின்‌ மறப்பன்பை உஊனர்த்துகிற்றள. போர்‌ 
வேட்கை கொள்ட வேந்தஙின்‌ சீற்றதீதை என்வகையாகப்‌ பகுத்துக்‌ கறுவர்‌ 
815 வேந்தர்‌ போரிரம்பொழுச, வாரவாரம்‌ செம்யாக, 
போரிரமும்‌ செயலிலேயே கருதீதூ ன்றி, எதிரீதீது வரும்‌ மறவறை வெறிறி 
கொள்கும்‌ ஆறிறலடையவர்‌!, இப்பன்புடள்‌ போருடறிறிப்‌ பகைவரை அெறிறி 
கொன்ட பான்டியன்‌ த லேயாலய்கானதீதுச்‌ செருவென்ற நெடுக்செழியவின்‌ 
போர்தீதிறதீதை , 

உடனிறுமேல்‌ வத்த வம்ப மள்ளரை 

வியந்தன்று மிழிந்தன்று மிலனே யலரை 

அழுந்தப்‌ பற்றி யகல்விசும்‌ பாரீப்பெழகி 


கவிற்ந்துநிலத்‌ சேர எட்டதை 
மகிழிந்தன்று மலிந்தன்று மதவில ம்லளே 26 


என இடைக்குள்றா ரீ கிழார்‌ கறவர்‌, 


வேந்தலீச்‌ போர்ச்செய லை மறவஜொருவள்‌ வியந்த போற்றுகின்றன்‌. 
உன்டாட்டித்‌ காலத்தில்‌ கலம்கற்‌ கள்‌ 2 எமத்குத்‌ தத்து வெறி இல்லாத கன்‌ சதி 
தாள்‌ உள்பாள்‌, போரில்‌ மட்டிம்‌ எற்கு ளமுள்‌ விடாமல்‌ தாளே முன்சென்ற 
போரிருகின்றாள்‌ , எளலே இவன்‌ எங்கள்பால்‌ அன்பில்லாதவள்‌ எ மறவன்‌ 


உரை ப்பதை ’ 


க, கைலாசபதி, 


எமக்கே கலங்க றருமே தானே 
தேற ஏன்னு மன்னே நன்றும்‌ 
இன்னான்‌ மன்ற வேந்தே யிவிய 


200 


நேரா ராரெயின்‌ முறிறி 
வாம்ிமடித தா ரறிநீ முந்தென்‌ மனே 


எனப்‌ புலவர்‌ ஆலியார்‌ குறிப்ப௫, பழந்தமிழ்‌ வேந்தரின்‌ மறப்பன்பையும்‌ , 
மறவறைப்‌ போழறிறும்‌ அருட்பன்பையும்‌ ஒருங்கே விளக்க வல்லதாகும்‌. 


317 


இருபெரு வேந்தரின்‌ போர்‌ வீரர்கள்‌ போர்க்களத்தில்‌ போருடற்றி 

மடிந்துவிடின்‌, உமிருடள்‌ வாழும்‌ இ௫ுவேந்தரும்‌ போர்க்களம்‌ புகுந்து ஒருலறை 
யொருவர்‌ எதிரீதீதப்‌ போரிட்டு உயிர்‌ தறப்பர்‌. இச்செய லைத்‌ தொல்‌- 
காப்பியலர்‌ , 

௦௦௦ ௦௦௦ வரன்‌ வாய்தீத 

இருபெரு வேந்தர்‌ தாமல்‌ சுற்றமும்‌ 

ஒருவரும்‌ ஒழியாத்‌ தொகைநி லக்‌ கன்ணும்‌” 12 
எனக்‌ சுறிப்பிருவரி. சேரமான்‌ குடக்கோ நெட்க்சேரலாதலம்‌ சோழன்‌ 
வேற்பஃறடக்கைப்‌ பெருவிறறிகிறிலியும்‌ போர்ப்புறதீதுப்‌ பொருது வீழ்ந்தனர்‌, 
இவரை "அுறதீதின்‌ மலீடிய மறப்போர்‌ வேந்தர்‌ 29 எனப்‌ புறநா ற 
குறிப்பீடிமி, புறப்புள்‌ பட்ட தமிழ்வேந்தர்‌, எடச்கிரந்த உயிர்‌ துறந்தனர்‌, 
போரில்‌ வேந்தரீக்குத்‌ ௫ னையாகக்‌ குறுநில மனீனரும்‌, குறுநிலதி த லைவரும்‌ 
செல்ம வெற்றித்‌ தேடித்‌ தருவதுன்ட!, இவரை உலந்துழி உலக்கும்‌ 
தெக்சறி சவர 22 எனப்‌ புறநாள ம புகலமி, வெநிறி பெநிற 
வேந்தர்‌, வென்ற நாட்டிலிருந்த சிறந்த பொருட்க ஊக்‌ கவரீந்து வருதல்‌ 
இயல்பு. பான்டியன்‌ த லேையாலங்கானதீதுச்‌ செருவென்ற நெருஞ்செழியன்‌ ; 
சேரரின்‌ முசிரியை ளென்று, அங்கிருந்த கடவுட்‌ புடிமதீதைக்‌ கவரிந்து 
வந்ததாக எருக்காட்டிரீ தாயங்கல்னர்‌ கறுவரீ, 323 பீறிகாலப்‌ 
பல்லவ நிர்‌ வாதாபி! படையெடுப்பில்‌ விநாயகர்‌ படிமதீதைக்‌ கொன்டு 
எந்தத்‌ ஒப்புநோக்கதீ தக்கது, 


AE, 


போரறித்‌_உச்சதிலை 


| மூவேநீதர்ககுக்கிடையே தடை பெதீற போர்களில்‌ த லையாலங்காளம்‌ , 
வென்லிப்பறந்த லே, தகருர்‌, கழுமலம்‌ , திடப்போர்ப்புறம்‌ ஆகிய இடத்குவில்‌ 
நடத்த போர்கள்‌ குறிப்பிடதீதக்கள்‌. புலவர்‌ பெருங்குக்றா ர்‌ கிழார்‌ 
போயின்‌ கழுமையைச்‌ சிறக்கச்‌ காட்டுகின்றார்‌,  படைகவின்‌ பகற்காலச்‌ 
செயலி னைக்‌ குறிக்காமல்‌, அவற்றின்‌ இறவுச்கால செயலி னைக்‌ குறித்து, 
அதன்‌ மூலம்‌ பகற்காலப்‌ போரின்‌ கருமையை உற்தீதனர வைக்கின்ற. 

அற்ப்புறத்தே பகைவே ந்தள்‌ முற்றுகையிட்டுள்ளான்‌!, 
அவஓடைய கலிறகள்‌ பாசறை எல்லேயினைப்‌ பறந்த 
இயக்குகிர்றன்‌, விரைந்து செல்லும்‌ குதிரைகள்‌ வீரர்க வைத்‌ 
சுமந்து கொன்டு, குறிப்புவழிச்‌ செல்ல நிநிகிக்றன. 
ஓலி வீசுகின்ற கொடிகள்‌ அசையத்‌ தேர்கள்‌ நாற்புறமும்‌ 
சுழன்று திரிகின்றன, இலிவாற பகைவேதந்தன்‌ பாசறை 
விளம்குகிச்றது, நாட்டைக்‌ காக்கும்‌ வேந்தலிச்‌ பாசறையில்‌ 
இருக்கும்‌. லீரரோ சிறிசம்‌ நடிச்குமில்லாதல ராழ்‌ வீளற்க- 
கின்றளர!, தாம்‌ பிறந்த குடிக்கு நல்ல புகழை நிலை 
நிறுத்தும்‌ பொரட்டி, வஞ்சினம்‌ கறிய வீரர்கள்‌ தறிகள்‌ 
வீரவ ன ஒலிக்கப்‌ பாசறையில்‌ சுழன்று திரிகின்றனர்‌, 
பல்டை நாவில்‌ இறவில்‌ போரீநிகழ்தல்‌ இல்ல்‌, யோர்‌ நிகழாத இறும்‌ 
பொழுதிற்‌ இருபடைககும்‌ போர்க்குறிப்புடன்‌ நிறிகிரிறன என்றல்‌, பகலில்‌ . 
இவறிறின்‌ நிலை என்ன? என்பத னைக்‌ குறிப்பால்‌ பெற வைச்கிலிறர்‌ புலவர்‌, 
மூவேந்தரும்‌ த லேயாலம்கானதீதில்‌ போருடதிறிய நிலையினை, /. 


தமிற்த லே மயங்கிய த லையாலம்‌ கானத்து 24 


எனத்‌ குறிப்பர்‌ குடபுலவியஒர்‌'. தம்மவறென்றும்‌ அயலலரென்றும்‌ அறியாத 
அளவிற்குப்‌ போர்‌ மிகச்‌ கழுமையாக நடைடபெறிறதை , 


lv 


தமற்பிற ரறியா எமற்மயத்‌ கழுவத்‌ (ஐ) “28 

எளப்‌ புறநதாலா ௫ புகலும்‌, 

பழந்தமிழ்‌ வேந்தறிடையே நடைபெறிற யோர்கள்‌ பல்‌, அவறிதள்‌ 
சில குறிப்பிடதீதத்கன்‌, சோழ நாட்டில்‌ உள்ள திரறுப்போர்ப்புறம்‌ எற்‌. 
இட்தீதில்‌ நடைபெறிற போர்‌, பழந்தமிழகதீதில்‌. நடைபெறிற போர்கலிலேயே 
குறிப்பிடத்தக்க ஒன்மக அமைந்தள்ளத, இப்போரில்‌ சோழன்‌ வேறிபஃறடதிகைம்‌. 
பெருவிறறிகின்வீயும்‌ சேரன்‌ இம௰ல ரம்பன்‌ நெருக்சேரலாதசம்‌ பொருச .. 
மடிந்தளர்‌!, இப்போரில்‌ பிழைத்தார்‌ ஒருலருமிலர, இம்போரினை உடலிருந்து 
கன்ட பரனரம்‌, கழாத்த லையாரும்‌, இருபெரு வேந்தரின்‌ அமுக்கு இறங்கி 


பாடியுன்ளனரீ!, புலவர்‌. இருவரும்‌. இப்போரின்‌ கருமையி ளைப்‌ பள்ரமா௦ 
உரைப்பர்‌, 


களம்‌ புகுந்த கவீறுகள்‌ கனக்கிலாதள்‌, அனை அதீத யும்‌, 
அம்பால்‌ அடியுன்மு அழிந்தன, வெற்றிப்‌ புகழும்‌, விறைந்த 
செலவும்‌ உடைய குதிரைகள்‌ ௮ னைதீதும்‌, மறம்மிக்க தம்‌ 
மேலாட்ககுடன்‌ அழிந்தன. . தேர்‌ ஏறிவந்த பெறருவீறஃ . 
ரெல்லாம்‌, சேர மடிந்தளரி, வார்‌கொள்டு வல்க்கம்‌ 
பெற்று, மயிரீசீவாத்‌ தோல்‌ போர்க்கப்‌ பெற்ற போர்‌ 
முரசுகள்‌, மழக்குளாரின்றிக்‌ கிடக்கிரிறனி, மாரீபீல்‌ 
வேலேற்று வேந்தரீ இருவரும்‌ வீழ்ந்து மடித்தனர்‌, இனைய 
மகலிர்‌, ஆம்பற்‌ தன்பால்‌ ஆக்கிய அழகிய ல லையலிந்து, 
அவலை வாயில்‌ அடக்கிப்‌ புனல்‌ பாம்ிந்து ஐடி மகிழும்‌. 
பெருவளம்‌ பெற்ற இல்லேந்தருடைய நாடிகள்‌ இலி 
என்றகும்‌? ௫26 


அறன்‌ அறிந்த ஆநிறல்‌ மறவராய வேந்தர்‌ இறாலரும்‌ 
அழிந்தனர்‌. அவர்தம்‌ வெள்கொற்றக்‌ குடைகள்‌ வீழ்ந்தன, 
புகழ்பெற்ற போர்‌ முரசுகள்‌ முழக்கொழிந்தன, பதினென்‌ 
மொழி பேசும்‌ பல்வேறு நாட்டிப்‌ படைவீரர்‌ ௮ னைவரும்‌ 
அழிந்தனர்‌. போரில்‌ மான்ட மறவரின்‌ மனைவியர்‌ , 


oli 


புவிநீரில்‌ மூழ்கிப்‌ பச்சி லைதீ தின்று வாழும்‌ கைம்மை 
வாழ்வினை விரும்பாத தம்‌ கணவத்மாரோமடு ஒருங்க 
மாற்ந்தளரி, தேலர்கரும்‌, தம்முலகு நிறைய 
விருந்தினர்க ஊப்‌ பெறிறனர்‌!. வெம்போருடதிறி வீரப்‌ 
புள்பெற்௫ மால்ட வேந்தரின்‌ புகழ்‌ ஒம்சவதாகுக. “ “ 


களம்பாடிப்‌ பரிசில்‌ பெற்றுக்‌ ககித்துச்செல்லம்‌ விருப்புடன்‌ 
வந்தேன்‌, கவறு பெறிறுச்செல்லலாம்‌ என்றல்‌ அளை 
பெல்லாம்‌ பெய்யும்‌ பெருமழையைத்‌ தாங்கி நிற்கும்‌ 
மலைகளைப்‌ போல்‌, வீரர்‌ ஏவிய அம்புக ளத தாய்கி 
வீழ்ந்து அபச்கின்றன்‌, கொடித்சியொட்‌ கடிய நெடிம . 
தேர்களைப்‌ பெறலாம்‌ என்மல்‌ காநிறெனக்‌ கடிது ஒடும்‌ 
குதிறைகள்‌, களம்‌ முழுதம்‌ வ ஊத்து ௮ னைத்து இழுத்து 
ஒஊயதால்‌ நிலை தளரீந்து, வலியிழந்து முறிந்து கிடக்‌- 
கிற்றன்‌, கொம்யப்‌ பெதிற பிடரியி ளேயுடைய குதிறைக ளைக்‌ 
கொள்ளலாம்‌ எவில்‌, வீரர்‌ தம்‌ வாள்தந்த புள்கள்‌, 
உடலெல்லாம்‌ விளங்க, காற்றின்‌ இயக்கம்‌ அதிற்‌: கலர்சர்‌ 
தாது அசையாச கடலிடை நிறிபதுபோல்‌, சருதி 
ளெள்ளதீதில்‌ வீழ்ந்து கிடச்கின்றன, இதல்‌ பொ 
எதையும்‌ பெற மாட்டாத புலவர்‌ வாமிகிச்றளர்‌, 


பன்டைதீ தமிழ்‌ வேந்தரிடையே நடைபெற்ற. போர்‌ பலலாயிலம்‌ , TT] 
இருவெந்தரும்‌ பொருது களத்தொழிந்த நிலையி சேயும்‌ , அ௫கஞ்மு . புலவர்‌ 
இரங்சித்‌ கூறும்‌ நிலையி ளையும்‌ , வேறு. எப்போரிலும்‌ கான இயலாக, பழந்‌ஃ 
தமிழகத்தில்‌ நடைபெற்ற போரின்‌ சருமைக்குத்‌ திரம்போர்ற்யுறம்‌ போர்‌ 
சான்றாகும்‌! 


அக்க வீரர்‌ தங்கத்‌ வேல்க சச்‌ களத்தில்‌ மேோப்கத்‌ 
செல்வர்‌. குடக்கோ இளக்சேரலிரும்‌பொறையின்‌ பகைவர்‌ களத்தில்‌ விட்டுச்‌ 


oil 


சென்ற வேல்கள்‌ கபிலர்‌ பரிசாகப்‌ பெற்ற ஊரிலும்‌ (நன்ற என்றம்‌ குன்றேறி 
நின்ற தம்‌ கன்விறிகள்‌.. நாட சைதீதையும்‌ பரிசாகப்‌ பெற்றவர்‌) மிகுதியாக 

இருப்பதாகக்‌ குறிப்பீடிகின்றர்‌. பெருக்குன்றா ரீ கிழார்‌, 29  மேற்கடத்கள்ளே 
நடத்த போரில்‌ தோற்ரோடிய கொ்கர்‌ வேல்க ச விட்டிச்‌ சென்றனர்‌, 530 


போரில்‌ தோற்றுப்‌ படைக்கலத்தோரு ஓரும்‌ பகைவரை விட்டு 

விழுதல்‌ இல்‌ ல, எஏனெலில்‌ அவர்கள்‌ வலிமைபெற்று மீன்மும்‌ . தம்மை அழிக்க 
வரலாம்‌, எனலே அரூர்‌ வரை அவர்க ஊத்‌ குறத்திச்‌ சென்று, அவர்களின்‌ 
மகலீர்‌ நான அம்கேயே அவர்க 8 அழித்து மீசூதல்‌ வேந்தர்‌ இயல்பு! 

ஈல்டவ நடுதல்‌ மொல்லா ஒன்டவர்‌ 

மாவிழை மகளிர்‌ நாலின!! கழியதீ 

தந்தை தம்மு ராய்கட்‌ 

டென்கினை கறற்கச்சென்‌ ரன்டட்‌ டஎளே 32 
எனப்‌ பான்டியன்‌ த லையாலங்காளத்துச்‌ செருளெள்ற நெடுக்செழியவிர்‌ போர்ச்‌ 
செய லை இடைக்குளீறா. ரீ கிழார்‌ சுறித்கள்ளார்‌, 


போரில்‌ தோற்றுப்‌ பிடிபட்ட வீரர்‌ இழிவாக நடத்தப்படுதலம்‌ 

உள்முந, பகைவரின்‌ இரு கைக ன முசகின்‌ புறத்தே. சேரித்துக்‌. கட்டித்‌. 
தலையிற்‌ நெம்யூசித்‌ தம்‌ நகரவரீ கான அழைத்து வருவர்‌, அவரிடமிருந்த 
விலை மதிக்கொல அலிகலன்க ளையும்‌, வைரங்க ளையும்‌ தன்டமாக வாரிக்‌ 
கொளர்ந்ததம்‌ நாட்டில்‌ வாழும்‌ பானர்‌, கத்தர்‌, புலர்‌ முதலியோருக்கு 
எழற்குவர்‌்‌ 232 தரத்‌ தோல்வியுற்ற வீரர்‌ தப்பீச்செல்லவே முனைவர்‌, 
செம்குட்டலலின்‌ வடபுலப்‌ போரில்‌ தோற்ற பகைவீரர்‌ மாறவேடம்‌ பூன்மு 
தப்பித்கச்‌ செல்லம்‌ அலல நிலையினை, 

சடையினர்‌ வடையிளர்‌ சாம்பற்‌ பூச்சினர்‌ 

பீடிகைப்‌ .பிலீப்‌ பெருநோள்‌ பாளர்‌ 

பாகு பாவியர்‌ பல்லியதீ தோலீனரீ 


ஆடி கூத்த ராகி யெய்கனும்‌ 
எந்தவா ளொழியத்‌ தாந்சிற போகிய 
விசைத்‌ கோலத்து லேன்மமிற்‌ படர்சற 3 

எளச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ செற்புகிறது, சிமபத்சமூலத்திறம்‌ 34 ஓத. . 
கருத்து சொல்லப்பட்டிருக்கிறத!. இதிலிருந்து போரில்‌ த்‌ சத்த்காச 
தப்பிச்‌ செல்பவை அரூர்‌ வழை சென்று அமிப்பதம்‌ , படைக்கலம்‌ றந்த 
தம்மறநிகெட மாறலேடம்‌ பூன்ரு ஒடிபவறை விட்டி விம்வதும்‌, தமிழ்‌. 
வேந்தரின்‌ போர்‌ தெறியாக அமைத்திருந்தது எனக்‌ சருதலாம்‌।, 


எரியட்ஓ்கல்‌ 


வெறீறி பெறிற வேந்தர்‌ தம்‌ வெறிறித்குப்‌ பிறஎ பகைவர்‌ 
நாட்டைத்‌ தீமிப்கப்‌ ..பாழாக்குவர்‌, பகைவர்‌ நாட்க சேத்‌ தீயிட்டுதி 
கொுச்திய செய்தியினை மிகுதியாகக்‌ கறுகிறது பதிறிறுப்பதிச!, ஏச 
பான்டியல்‌ த லையாலஙம்காளதீசச்‌ செருவெலிற நெடுஞ்செழியன்‌ சாததென்றம்படிக்‌ 
கடிதாகப்‌ பறந்து சென்ற , பகைஎரீ நாடி கெடிம்படி நெருப்புப்‌ : 
பரப்பியதை , 
காலெலின சுடசராசும்‌ 


நாடிகெட வெரிபரபிபி 


யாலநிகாளதீ தஞ்சவரவிறுதீ 


தரசுபட எமருழக்கி 


எனக்‌ குறிக்கும்‌ மதுறைக்காக்சி. - நெம்க்செறிய னைப்‌ பகைத்தவரீ நாடிகள்‌ 
பாழாகும்‌ நிலையினை மதுறைக்காக்கி 1 வீரிவாகக்‌ கறுகிறச 

கலந்த வள்‌ ளையையும்‌, மலரீந்த ஆம்பு லேயும்‌, குவீர்ச்சியயுடைய 
பகன்றையையும்‌, பழதீதையுடைய பாக லையும்‌ கொன்ட கரும்பல்லது பிறிது . 
காடறியாத பகைவரது மருத நிலத்தைச்‌ சோழன்‌ இராசசூயம்‌ வேட்ட 
பெருநறிகின்லி ஒரிலிய தியை ஊட்டி அழித்த நிலேயினை, 


மயங்குவள்‌ ஊன மலராம்பத்‌ 
பவிப்பகன்றைக்‌ கலிப்பாகறி 
கரும்பல்லத காடதியாப்‌ 
பெருந்தவ்பனை பாழாக 


ஏம நன்ன மடொள்ளெரி நட்டி ன $6 


எனப்‌ புகலம்‌ புறநாசா ற்‌, சோழன்‌ கரிகாற்‌ பெருவளத்தான்‌ பகைவரது 
ஊரரைச்சுட்டுக்‌ கொள்‌ யை விரும்புவானெனவும்‌ , 9 பகைவர்‌ நாட்டில்‌ 
எரியும்‌ சுமுநெருப்பிளது ஒளி, காயிறிறினது செக்கர்‌ கா தோள்‌- 
தம்‌, 340 எனவும்‌ புறநானா ஏ குறிப்பிருகிலிறது, 


பாழாத்ஓதல்‌ 
போரில்‌ தோல்வியுற்ற பகைவரின்‌ அரன்களை அழித்து அர்‌ 

வாழுமிடங்க க்‌ கழுதை எறால்‌ உழுது வெள்ளை வரும்‌ கொள்ளும்‌ விதைக்கும்‌ 
மரபினை, 

வெள்வாம்‌கீ கழுதைப்‌ புல்லீனம்‌ பூட்டி 

வெள்ளை வரகும்‌ கொள்ளும்‌ வித்தும்‌ 42 
எனக்‌ குறிப்பர்‌ ஒஊவையார்‌!. பகைவர்‌ நாடிகள்‌ பாழாக்கப்படுத லைப்‌ 
பீச்வருமால கழலாம்‌।, 


பகைவரீ படையால்‌ பநிறப்பட்ட ஒரு பேரூரில்‌ வாழ்வதநறீக 
அஞ்சிய மக்கள்‌, மனக்கலகீகமுற்றுப்‌ பிரிந்த போம்‌ விம்கிகிறனர்‌!, அதலால்‌ 
அவர்‌ மனைகள்‌ எல்லாம்‌, பிரீச்சு முதலாம்‌ கொடிகள்‌ ஏறிப்‌ படர்ந்து 
காளப்படில்‌ இலிவாற பாழ்பட்ட மனைக னயே கொல்ட அலிஐர்‌ மன்றதீதே 
மக்கள்‌ கானப்‌ பெருர்‌, மலரயாக்கள்‌ கட்டமே மல்டிக்கிடக்கும்‌, அலிலர்‌ 
அம்பலம்‌ பகைவர்‌ யா னைகள்‌, தம்‌ உடதிறினவு போகப்‌ பலகாலும்‌ உறாம்த- 
லால்‌ விட்டமும்‌ தூணும்‌ வீழ்ந்து பாழ்படும்‌, 342 பகைவர்‌ நாட்டு மக்கள்‌ 
தம்‌ நாம்‌ அழிவுறுவத கன்று, தம்‌ நாட்டை விட்டு அகத்ஓு போம்‌ வீமவரீ, 


தம்மைப்‌ புமப்பார்‌ இள்மையின்‌ ஆநிறைககும்‌ நாட்டை விட்டு அகத்று போம்‌ 
விட்டன, உழுவார்‌ இன்மையிள்‌ வி ளைநிலங்ககும்‌ பாழாயின, 43 பெரிய 
தேர்கள்‌ ஓடிய பகைவரின்‌ பேருர்த்‌ தெருக்களை வென்விற வாயையுடைய 
கழுதைகள்‌ பூட்டிய ஏர்பல ஓட்டி உழுது பாழ்‌. செய்வர்‌, விளைந்து பயன்‌ 
தரும்‌ நறிசெய்‌ நிலங்களில்‌ தம்‌ குதிறைக சையும்‌, தேர்க சளயும்‌ நடதிதித்‌. 
சென்௪ பாழ்செம்எ ரீ! “A தம்மால்‌ முடித்த மட்டும்‌ எருதீதக்‌ கொள்ம்‌ , 
எத்சிய பொருள்க சேயும்‌, வி நிலற்க ளையும்‌ அழித்து வீடிவர்‌, காவற்‌ 
காட்களை வெட்டி எீற்த்தவரி, 1 கரிகாற்‌ பெருவளத்தான்‌ பகைவர்‌ 
நாடிகளை எரிறுப்டிப்‌ பாற்செய்த நிலையினை இருபத்தொன்பது அடிகளில்‌ 
வீளற்க உரைக்கிறர்‌ கடிய ரீ உருதீதிறங்கள்ளதர்‌!, ்த 


பகைவர்‌ நாட்டை அழிச்சும்‌ வெறியில்‌ வறம்பு கடந்த செல்லுதலும்‌ 

உன்ர. சேரன்‌ செற்குட்டிவன்‌ பகைவர்‌ நாட்டை அழித்து அத்தாட்டிப்‌ 
பென்சுவின்‌ கந்த லை அறுத்துத்‌ கமிறகத்‌ திரித்து அச்கயிறிறிறல்‌ யா னையைம்‌ 
பூட்டிச்‌ செலுத்தியதும்‌,” “1 அன்ஸீதிமிலி என்பாலின்‌ தந்தையின்‌ கங்க த்‌ 
கோசர்கள்‌ அழித்ததும்‌, அதறிச ஈடாக ஏன்‌ திதியன்‌ து னையோமு அச்‌- 
கோசரீக ன அழித்ததம்‌, “49 பகைவலின்‌ பல்‌ லைப்‌ பிடுங்கி, அப்பல்‌ லேக்‌ 
கோட்டை. வாயிலிற்‌ பதித்ததும்‌, 49 பல்டைதீ தமிழ்‌ வேந்தரின்‌ போர்த்‌ 
கடுமையைக்‌ காட்மவதாம்‌ அமைந்துள்ளன, இச்செயல்கள்‌ எஞ்சிய பகை 
வறையும்‌ அச்சமறச்‌ செய்யும்‌ தோக்கின. 


நீர்ம 2௨ _அமிக்கம்‌ 

வெற்றி பெற்ற வேந்தன்‌ பகைவரின்‌ காவலமைந்த நீர்நிலைக ஜ்‌ 
(காப்புடைய கயமீபடி ) பாழ்‌ செய்வான்‌. இலீவா௰ கண்களர்‌ல்‌ 1 
நிலைகள்‌ பாழ்‌ செம்யப்பட்டி அமழிக்கப்படுத லை எய்தி 380 


016 


கல்லாடகரும்‌ 23 கூறுகின்றனர்‌, எரிறுட்டிதல்‌, பாழாக்குதல்‌, நீர்நில 
அழித்தல்‌ போன்றவை, ப்கைவர்‌ விரைவில்‌ நி லைபெறுவதைதீ . தடுத்து, தம்‌ 
வெற்றியை நீன்ட நாட்ககுக்குத்‌ தக்க வைத்திருக்கும்‌ வழியினை, 


தர்‌ ன _மாற்கதல்‌ 
வெறிறிகொல்ட படை. மறவர்‌, தேோநிற பைர்‌ தாட்டில்‌ புகுந்து 

கொள்‌ ளேயிருவர்‌, இத்செய லைதீ தடுதீது நிறுத்துவது வெந்தலின்‌ முதல்‌ கடிமைஃ 
யாகிற்றஓு, தம்‌ வீரர்கள்‌ கொள்‌ ளமிடாமல்‌ இருப்பதநிகாகத்‌ தோறிற 
வேந்தலிடமிரந்த பெற்ற யொற்கலங்க ளை உருக்கி, யொற்கட்க்களாகச்‌ : 
செம்சு வீரரின்‌ தகுதி அறிந்த பரிசளிக்கும்‌ வேந்தவிர்‌ செய லை, 

நாட்டிப்‌ படுதீதலீரி கொள்ளை மாதிறி. 

அழல்வினை யமைத்த நிழல்விமு ௧॥ 

கட்ட ளை லலிப்ப நின்தானை 252 
எனப்‌ பதிற்றுப்பதீத கறுகிலிற௫!, ஆன்மை தோன்றப்‌ போரிட்ட வீரர்ககுக்க 
தல்ல மருத நிலத்து வர்க னயே எழமிகுதல்‌ மரபு, பசிய பயிர்கள்‌ விளையும்‌ 
சீறா ரீகள்‌ எழக்கப்பட்டாம்‌ வீரர்‌ அதனை சத்கக மருத ஸ்‌ ஊர்‌ஃ 
களையே விரும்பிப்‌ பெறுவர்‌, 3 


வெற்றிபெற்ற _வேந்தள்‌ நிலை 
வெற்றி பெறிற வேந்தன்‌ தேற்ற வேந்தவிர்‌ முடிப்பொன்‌ னை 
உருக்கித்‌ தன்‌ அடிகள்‌ பொலிய வீரக்கழல்‌ செய்சு கொள்ளத மரபு, இதனை, 


!. முடிபுனைத்த பசும்பொல்வின்‌ 
அடிபொலியக்‌ சழறைஓய 4 
ன்‌ புறநாதா ௫ புகலம்‌, வேந்தர்‌ பகைவரின்‌ முடிப்‌ பொன்னால்‌ அ 
செய்சு கொள்குதலம்‌ உன்ம!, எழுவது மடிப்பொன்னற்‌ செய்யப்பெற்ற 


குரமலிந்த திருமகள்‌ விரம்பீயுறையும்‌ பரந்த மார்பினையுடைய வேந்தறைப்‌ 
பற்றிப்‌ பதிறீறுப்பத்தும்‌ ௦௦ சிலம்பும்‌ 5 6 செப்புகின்றன, கனல்‌ தோல்விஃ 
யுற்ற எழுவர்‌ யார்‌? என்பதை இலதீகியங்கள்‌ குறிப்பிருவதில்‌ ல, "பகைவறை 
வென்று அர்‌ முடிப்பொன்னல்‌ தரமும்‌, வீரகன்டையும்‌ பிறவும்‌ செய்த 
கோடலும்‌, காவல்‌ மரதீதால்‌. முசு முதலியன செய்சு கோடலம்‌, வர்‌ 


- நாட்டி பெறதிற பெருவளதீதைப்‌ பானர்‌ முதலிய இறவலரிக்கு வழங்கலும்‌ 


பன்டை வேந்தர்‌ மரபு" என்பர்‌ ௪, துரைசாமிப்பீச்‌ ன, ௦7 


பானரும்‌, கதீதரும்‌ வெறிறி பெறிற வேந்தலிர்‌ பாசறைகிகுச்‌ 

சென்ற பாடி மகிழ்விப்பரீ. போருக்குச்‌ செல்லம்‌ வேந்தர்‌ வீிறலியரையும்‌ 
அறழைதீதுச்‌ செல்வது மரபு, ஓமிஜ நேரமிகளிலம்‌, வெறீறி பெறிற. பிள்னறாம்‌ 
வேந்தன்‌ பாசறையில்‌ விறலியர்‌ வேந்தலின்‌ வேலைப்‌ புகழ்ந்து பாதல்‌ 
வழக்கம்‌. சேரன்‌ செய்கட்டிலன்‌ தன்‌ எடபுலப்‌ படையெடுப்பின்‌ பொழு 
ஆடலீலம்‌ பாடலீலம்‌ வல்ல நாட்க மகவிறை ௦8 அமைதீதுச்‌ சென்றமை 
குறிப்பிடதீதகீக ஒன்றாகும்‌. அடல்‌ மகளிறுடன்‌ சேர்ந்த வேந்தர்‌ துறதலும்‌ 
உன்ம, சேரமான்‌ தழுகோட்பாட்டுிச்‌ சேரலாதன்‌ சனஙிகைக்‌ கதீதாடிய 
ஆடல்மகள்‌ ஒருதீதிலிகுத்‌ த லேகீகை கொருதீது ுடியதை அறிய மடிகிர்றது, 09 
பனை௫ருடைய யா எைப்பட்டதீதில்‌ உள்ள பொன்‌ ளைக்கொளன்டு பானருடைய 
தலை பொலியும்படி எாடாத பொழிருமறையைச்‌ குட்டுவர்‌, ௦ 0 வெறிறிக்குக்‌ 
காரனமாக இருந்த வீரரீகருக்ச வென்ற வேந்தன்‌ விருந்தளிப்பது வழக்கம, 
இல்விருந்தில்‌ வேந்தன்‌ தன்‌ வீரருடலிருந்த உன்பால்‌, அ னைஎரும்‌ கன்ஞார்ரு 
கவிப்பர்‌, 02 இளிவிருந்தினைப்‌ பெருக்சோறு என அகநானா ம குறிக்கும்‌... 
இதனை, 

கன்னுடைப்‌ பெருத்சோறி றெல்லிமிழ்‌ அன்ன 

கலவை யாகின்றற்‌ பெரிதே” 
எனப்‌ பரனர்‌ குறிப்பிரவர்‌. 


ois 


போரில்‌ வெற்றிபெறும்‌ வேந்தர்‌ பகைவரின்‌ முரசையும்‌ வெவ்‌ஃ 

கொழிறக்‌ குடையையும்‌ கைப்பற்றி அலரிதம்‌ படைக ளைச்‌ கொல்று கள 
வேள்வி. 6 செய்தல்‌ மரபு, மடித்த லையை அடிப்பாகக்‌ கொல்டு, இறுத்தழி 
புனலாகிய உ லையிள்கள்‌ தசைம ன முதலியனவறீறைப்‌ பெய்து, வீறரவ ளுடைய 
தோளனாகிய கடுப்பால்‌ துழாவி அட்டிக்‌ களவேளிவி வேட்பர்‌, பாள்டியள்‌ 
த லையாலங்காளதீதுச்‌ செருவென்ற நெடுஞ்செழியன்‌ வலீவா௰ வேள்வி 
நிகழ்தீதியதை , 

பொருந்தாத தெலீவ ரரிந்ததலை யடிப்பீறி 

கவீள விறகி ஒக்குவரி நடமிகல்‌ 

ஆற மலஞ்டை வள்லியதீ அடுப்பின்‌ 

ஈன வேன்மா விடந்தழந்‌ தட்ட 

மாமதி பில்டம்‌ வால அனேந்த 

வதுவை விழவீந்‌ புசவோர்கீ கெல்லாம்‌ 


வெல்வாம்ப்‌ பெய்த பூதநீர்‌ சால்கெளப்‌ 
புலவுக்களம்‌ பொலிய வேட்டோம்‌ 


என மாமிகுடி கிழார்‌ போறிறுவர்‌, மதுறைக்காக்சியும்‌” ௦ ௦ இக்களவேன்வி 


பநிறிகீ குறிப்பிம்கின்றது, "நெறிகதிறைக்‌ கொன்று களத்திறி குவித்குப்‌ 
போர்‌ அழிதீகு, அதரிதிரித்சுச்‌ சுற்றதீிதொடு அகர்வதற்கு முன்னே கட்லட்‌ 
பலிகொருதீதுப்‌ பின்னர்ப்‌ பரிகிலாளர்‌ முகந்தகொள்ள வரிசையின்‌ அளிக்குமாறு 
போல, அரசம்‌ நாற்படையையும்‌ கொன்று களத்திறி குவித்த எருது கவிறக 
வாள்பட ஓச்சி ஆசரிதிரித்துப்‌ பிளக்‌ குலையை நிலச்‌ சேறிறொம்‌ உதிறப்‌  . 
பேரு லைக்கள்‌ ஏற்றி ஈனவேன்மாள்‌ படந்தழந்தட்ட கழ்ப்பலீலயப்‌ பலியாகக்‌ 
கொடுத்து எஞ்சிநின்ற யா ன குதிறைக ளையும்‌ ஆன்மிப்பெற்றன பலவநிறையும்‌ 
பரிகிலர்‌ முகந்தகொள்ளக்‌ கொடுத்தலாம்‌" என நச்சிறர்க்கிமியர 0 ௦ 
களளேன்விக்கு விளக்கம்‌ தருவது கருதுததிதுரிய௫ 
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அரும்போருடற்றி செறிறியெற்தும்‌ வேந்தர்க்கு அச்சினம்‌ தலிதற்க 
அலதிதரிய இன்பம்‌ பொருளாகக்‌ கத்தர்‌ கத்தாமுவரி, தள்‌ சினம்‌ தவிற 
ஆடும்‌ கத்த னேத்‌ கலிழு மகிழ்ந்த வேந்தன்‌ கூதீதரீக்குப்‌ பரிசில்கள்‌ நல்குவான்‌. 
இதனை, 


வயிரியர்‌ கள்ணுஎர்‌க்‌ கோம்பாச வீச? 


எனப்‌ பதிறிறுப்பத்து பகருகின்றது. 'கன்ணுளர்‌ சாந்திக்‌ கதீதாடுவர்‌ 


என்பரீ அடியார்க்கு நல்லார்‌. mE 


பான்டியன்‌ த லேயாலய்காளதீதுச்‌ செருவென்ற நெமுக்செழியன்‌ 
தள்‌ வெற்றிக்குக்‌ காரனமான லீரர்த்கும்‌, ஏனையோருக்கும்‌ அவரவர்‌ 
தகுதியறிந்து பரிசில்‌ நல்கியதை மசலைக்காக்சி. 0 9 குறிப்பீட்கின்றற.. 
ஓலிவெரு வீரரின்‌ கிறப்பினை எருதீதச்சொல்லி, வருக, வருக என 
அழைதீதுப்‌ பரிசில்‌ நல்கும்‌ நெருஞ்செழியலிச்‌ பன்புடைமை குறிப்பிடதீதக்கதாகும்‌', 
34 முற்ற வ னைந்த வில்லிவின்றும்‌ புறப்பட்ட விசை கொன்று 
வரும்‌ அம்பைத்‌ தாக்கலல்ல அகன்ற மார்பிளையும்‌, குதிரைகளைக்‌ காநிஃ 
றெனக்‌ கடிது செலுதீதவும்‌, ௮பிவாற செல்லம்‌ அனழிறை வேள்மம்போத 
வேன்மும்‌ இடத்தே இழுதீது நிறுதீதவுமிவல்ல பருதீத தோளி னையும்‌ உடைய 
வீரரே வருக। 


2. கல்லை இடித்து இயநிறிய இடங்க க்‌ கொல்ட பகைவர்‌ 
தம்‌ பேரெயில்‌ மேல்‌ நிச்ற, மர்‌ ஆற்றிய ஆறிறல்‌ மறவர்‌ வருக] 

3, செந்தீ யெனச்‌ கிளந்த வரும்‌ பலைவரீ படை நமுவே, போரீம்‌ 
பறை முழங்கப்‌ புகுந்சு, ஏவீரீதம்‌ யானைப்‌ படக 2௭ அழித்சு, அரும்போரி 
ததீறிப்‌ பெரும்புள்‌ பெநிற படைதீத லைவரீ வருக] 


A 


4. பகைவரீ முறிறியிரக்க, அரனகதீதே ஆற்றல்‌ அழிந்து 
இருந்த நம்‌ நன்பர்க்குத்‌ துனை செயிதறிபொருட்டு நம்மால்‌ எலப்பெறிறு , 
பகைவரீதம்‌ அம்பும்‌ வேலம்‌ அளவறிறன வந்து தைக்கப்‌ பெற்றமையாள்‌ , 
கவசமும்‌ உடலம்‌ ஒருங்கு அழிய, ஆரக்கால்‌ தைக்கப்பெறிற குடம்போலம்‌ 
மாரீபினராய மாலீரர்‌ வருக! 


5. மாலைகுடிச்‌ சந்தனம்‌ பூசிப்‌ போரிக்களம்‌ புக்குப்‌ 
பகைவரீதம்‌ பெரிய யானைப்‌ படையினைக்‌ கைப்பநிறி மீன்ட பேரால்மை 
மிக்க பெரியோர்‌ வருக] 


6. மற்றும்‌ உள்ள மாவீரர்‌ ௮ னைவரும்‌ வருக] 
என அழைத்து மறவர்ககுக்குப்‌ பரிசு நல்கிய பிள்னர்‌, 


யாவரும்‌ வரக ஏலோருந்‌ தம்மென 


வரையா வாய்றி செஏ௮ு திருந்ச 
பானர்‌ வருக பாட்டியர்‌ வருக 


யானர்‌ப்‌ புலவரொமு எயிரியா்‌ வருக? 0 


என அழைதீது, எந்தாரிக்கும்‌, வநீதாரிதம்‌ எறநிறதீதார்க்குமி களிறம்‌ , 
தேரும்‌ கொமருதீத நெம்க்செழியவின்‌ கைவல்மை கருகுதறீகுரியத; மறவுஙின்‌ 
மான்புறைதீசு வரிசையறிந்த பரிசில்‌ நல்கிய பான்டியவின்‌ மதிநலமே , 
மறவர்‌ பலறைதீ சனையாகக்‌ பெற்றப்‌ பெரும்போர்‌ பல உடதிறிப்‌ பெரு 
வேந்தனைதற்கு அடிப்படையாமி அமைந்தது எலாம்‌, 


தட்கல்‌ 

யோர்க்களதீதில்‌ விழுப்புன்‌ பட்டு, வீர மறனமெயிதிய வீரவின்‌ 
நினைவாக அமைக்கப்பட்டதே நடுகல்லாகும்‌, பின்னலில்‌ இது வழிபடும்‌ 
தெய்வமாக உருப்பெதிறது, நடுகல்லில்‌ வீரரின்‌. பெயரும்‌, பெருமையும்‌ , 
பெறநிற சிறப்புககும்‌ யொறிக்கப்பட்டன. நம்கல்‌ அமையும்‌ முறையை , 
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காட்சி சுல்கோள்‌ நீரிப்படை நமுதல்‌. 
சீரித்த மரபில்‌ பெரும்படை ாற்ததலென்௫ 
இரழூசகிறு மரபிறி கல்லொமு 372 


எனத தொல்காப்பியஒர்‌ சுறிப்பிமகின்றார!, 

4% போர்க்களத்தில்‌ பொருது வீழ்ந்தாரிக்கு ஏற்ற கல்லை 
அளவும்‌, அமைவும்‌ நோத்கிதீ தேர்ந்தெடுப்பர்‌, பிச்‌ அக்கறிலில்‌ விரலி 
உருவம்‌ செதுக்கு, 

2 தேரிந்த கல்லைக்‌ கொல்மு வகுளம்‌, 

௮, கொல்டிவதந்த கல்லை விழாவொடு தீறாட்டிவர்‌. 


4, தீறாட்டிய கல்லே ஏநிற ஓடத்தில்‌ நடுவர்‌, 
உ இடப்பட்ட கல்லத்குப்‌ பலியிட்டு விழா எடருதீது வீராவின்‌ 
வெதநிறிச்‌ செயல்‌ ளைக்‌ கல்லில்‌ பொறிப்பரி, 
6. பலி கொருதீத, பிழா எழுத்துக்‌ கடவுள்‌ தலமை ஏதிறிய 
கல்லை வழிபருவர. 
மேற்குறிப்பிட்ட வற நிலைகளில்‌ நம்கற்கள்‌ அமைக்கப்‌ பெற்றன, 
பழந்தமிழ்‌ இலக்கியங்கவில்‌ நழுகறிகள்‌ பிள்வமுமாம குறிப்பிடபிபட்மிள்ளன, 
3, நழுகல்லின்‌ அருகில்‌ ஈட்டிகளும்‌, கேடயங்ககும்‌ அரன்போல 
ஊன்றல்பட்டிருக்கும்‌, 1 2 
- he நடிகல்லில்‌ , மாம்‌ நீத வீறவில்‌ பெயரும்‌ , பெருமையும்‌ எழுதி, 
மறாமத்து அடம்லெ. தட்டிதி தெய்வமாக வழிபமுவரீ:, கம்ப்‌ 
3, போர்க்களத்தில்‌ பொருதபட்டு வீழ்ந்த வீரர்கவிகி வாய்ல 
பீரும்‌ எழுதி மயிறிரேசை சூட்டி வழிபடிவர்‌, இதனை, 


ead 


நல்லமர்‌க்‌ கடந்த நானுடை மறவர்‌ 
பெயரும்‌ பீரும்‌ எழுதி அதர்தொழறும்‌ 
பிலி குட்டிய பீற லை நடுகல்‌ 
வேலூ வீறு தணட 


பரலுடை மருஙிகிறி பதுக்கை சேரீதீதி 
மரல்வகுந்த தொடுதீத செம்பூம்‌ கல்கியொ 
டஜிமயிறி பிலி குட்டிப்‌ 57 
திவிநட்‌ டனரே கல்லீ? 


என இலக்கியகிகள்‌ குறிப்பிம்கின்றன , 


4... தழுகநிககுக்கு மயிநிரேகை குட்டி, சுடியை அடிதீது நெல்லால்‌ 
துக்கிய கள்ளோட செம்மறியாட்டுக்‌ குட்டியைப்‌ பலீகொடுப்பர்‌, 1௦ 


இக்காலத்தில்‌ வழக்கத்திலிருக்கும்‌ மதுரை வீரன்‌, குதிறை வீரன்‌, 
மகியளல்‌, நொன்டி, இருளன்‌, கருப்பன்‌ முதலிய சிறு தெய்வங்கள்‌ நருகல்லிலி 
உருமாறிய அல்லது வளர்ச்சி பெறிற நிலையின எனக்‌ கறலாம்‌, ஊர்‌ 
மன்றங்களில்‌ உன்ன கநிகவில்‌ கடவுள்‌ உறைவதாக நம்பினர்‌, அக்கறிககுக்கே 
வழிபாடிககும்‌ நடைபெற்றன , 17 
இந்த நமிபிச்கையிள்‌ அடிப்படையில்‌ நருகல்லிலும்‌ வீரவின்‌ துரி 
மீறப்பதாக அல்லது எந்த அமைவதாக நமீபி வழிபட்டனர்‌, பழந்தமிழ்‌ 
இலக்கியறிகளிலிறுந்த மூன்ற நிலையில்‌ றந்தவர்க்கு நருகல்‌ எழுப்பப்பட்டதாக 
அறிய முடிகின்ற , 
1, போரில்‌ முன்வின்று வீரமரனம்‌ அடைந்தவரீகருக்கு நடுகல்‌ 
நடுவது மரபு 10 இத னை, 
என்‌ னைமன்‌ நில்லன்மின்‌ தெலீவிர்‌ பலரெல்ினை 
முன்கின்ற கன்றின்‌ றவர்‌ 1 
என்ற குறன்‌ உனரிதீதும்‌., 


2 போர்க்களத்தில்‌ புறங்கொடாச பொருதழிந்த, வேத்தருக்கும்‌ A 
வடக்கிருந்த உயிர்சறந்த வேந்தருக்கும்‌ கல்‌ எடுக்கப்பட்டது, எ 0 


3, பதீதிவிபி பென்டிருக்கும்‌ நமுகல்‌ எடுக்கப்பட்டச, 02 


"வீர வனக்கதீதின்‌ அடிப்படையில்‌ தோன்றிய நழுகல்‌ வழிபா, 
வரலாற்றுக்கு முறிபட்ட காலதீதில்‌ வழக்கில்‌ இருந்த ஈமச்‌ சடற்ககளான 
பெரு்கற்‌ சின்ளமிசறுடன்‌ தொடர்புடையதா என்பர்‌ இ, சுந்தரமூர்த்தி, 02 
பெருங்கறி சிமிளங்கள்‌ காலதீதிலீருந்த இன்றுவரை நடுகல்‌ வழிபா கானப்‌ 
படுகிறது; ஆனல்‌ பெயர்கவில்‌, வழிபாட்டு முறைகவில்‌ மாற்றம்‌ ஏற்பட்டிருக்‌- 
கிறது, இலீவழிபாட்டி முறை பல்வே மாநிறய்கஞுக்குட்பட்டுத்‌ தொடர்ந்து 
நிலவவதநீகு மக்கள்‌ மனதில்‌ உள்ள அச்ச உனர்வே காரனம்‌ எனக்‌ கறலாம்‌'. 


கெொஏப்புலர க்‌ 

வே நீதரும்‌ போரும்‌ என்ற ஒலியும்‌ போரக்கமன்‌ நிகழிச்கிகள்‌, 
போர்‌ நிகழ்ச்சிகள்‌, போருக்குப்‌ பிச்‌ நிகழ்ச்சிகள்‌ என மூன்று நி லகில்‌ 
ஆராயப்‌ பெறிறுள்ளகு , 


மாந்தர்‌ வரலாநீறில்‌ ஓலீவொரு காலகட்டதீதில்‌ ஒலீவோரீ. 
இயல்பு போதிறப்பமுவகன்ற!, சகிககாலதீதில்‌ வீரம்‌ முதன்மையாகப்‌ 
போற்றப்‌ பெற்றது, துடலரும்‌, மகலிரும்‌ ஓயற்கையிலேயே. மறப்பன்பு 
மிக்கவராம்‌ .விஎங்கினர்‌', தல்‌ வர்‌ மறவரீ।, மறக்குட மகலீர்‌ 
என அழைக்கப்‌ பெறீறளர்‌, ஓலிவொருவருக்கும்‌ வகுக்கப்பட்ட கடமைகள்‌ 
போரோடு தொடர்புலடயனவாகவே அமைநீதிருநீதன. அலல்‌ சிக 
காலதீதை முற்றிலமாக வீரலமழீக்காலம்‌ எனதீ கலிய முடியவில்‌ ல, லீறவுழிக்‌ 
காலத்தின்‌ இறுதிக்காலமே சமிககாலம்‌ என்ற உன்மை கறப்பட்டுவிளத . 
சங்க காலத்தில்‌ மறமே மிகநீதிருந்ததலல்‌ என்வற்ற போரீகள்‌ நடந்தன, 


kh 0d 


போருக்கான காரனர்களாக சங்க இலக்கியய்கள்‌ வழி பன்விறன்டினை அறிய. : 
முடிகின்றது . 


போழுத்து_முன்‌_நிகழ்ச்சிகள்‌ 


நிமித்தம்‌ பார்தீதல்‌, போருக்கு வீரரை அழைத்தல்‌, போர்‌ 
மரின்‌ அமைப்பு, ௮௪ போரில்‌ இயநிகும்‌ நிலை, போரின்‌ முழக்கப்‌ 
பெறும்‌ கருவிகள்‌ முதலியவை பறிறிய கருதீகிறைகள்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ண, 
வேந்தரும்‌ வீரரும்‌ உறைதீத எஞ்சினமும்‌, அலறிரல்‌ அறியப்பெறும்‌ அலரீதம்‌ 
பன்பு நலமும்‌, மற மேழம்பாரும்‌ உரைக்கப்‌ பெற்றுள்ள, நல்ல நாவிற்‌ 
வாகும்‌, குடையும்‌ போருக்கு எழுந்த செய்தி அறியப்‌ பெறிறுள்ளதி, 
போருக்குப்‌ புறப்பரும்‌ வேந்தன்‌ நீராடி, தனக்குரிய மாலையினை அலிந்து, 
வஞ்சினம்‌ உழைத்துப்‌ போருக்கெழுவாள்‌।, 


போர்‌ _ நிகழ்ச்சிகள்‌ 


போரஙித்‌ தொடக்கம்‌ அறன்வழிப்‌ பட்டதாகவும்‌ முடிவு மறலி ழிப்‌ 

பட்டதாகவும்‌ அமைந்திறந்ததை அறிய முடிகிற்றத[, அரசும்‌, அறசசம்‌ 
நிலை பெறீறுவிட்ட சங்ககாலச்‌ சமுதாயத்தில்‌, மறளவின்‌ மான்பை எருதீஃ 
துறைக்கும்‌ வெட்சி, கரந்தைத்தறைப்‌ போர்கள்‌ செல்வாக்கு இழந்தன. 
தொல்காப்பியர்‌ புறதீதி னையியலில்‌ குறிப்பிமும்‌ எழுதி னையிலானஎ போர்‌ 
முறைக ளை மிகுதியாகக்‌ கான முடியவில்‌ ல்‌, மிகுதியான போர்களும்‌ 
பாடல்ககும்‌ வாகைத்‌ சறையின, தலையாலங்காளம்‌ , வெல்விப்பறந்த லை, 
வாகைப்‌ பறந்தலை, திருப்போர்ப்புறம்‌ போன்ற இடங்கலில்‌ நடைபெறிற 
போர்கள்‌ வாகைத்துறையிள என்றே கொள்ள வேன்டியுள்ளதி, போரின்‌ 
தொடக்கத்தில்‌ பகைவரின்‌ காவல்‌ மறதீதை அழிப்பது மரபு போர்க்‌ 
களத்திற்கு வேத்தருடன்‌ புலவரும்‌ சென்றிருந்தனர்‌. போரில்‌ புறமுதுகு 


காட்டாத போரிம்வத, வீரமறனம்‌ அடைக, விழுப்புள்‌ ஏதீது மடிந்தால்‌ 
மேலுலகம்‌ புகலாம்‌ என்றும்‌ நமீபிக்கைக ளைதீ தம்‌ பாடல்கள்‌ மூலம்‌ நிலை 
பெறச்‌ செய்தனர, வாழ்க்கை நிலையாமையுடையது ; எனலே போரீரக 
என வீரரை அக்கப்படுத்தினரீ, 


இரவில்‌ போர்‌ நிகழ்தல்‌ இல்லை, வேந்தரும்‌ வீரரும்‌ தயிகி- 
மிருந்த பாசறை பநந்தகள்ற இடதீதையும்‌, இயற்கையர ஊயும்‌ பெற்றிருந்தது. 
பாசறை அமைப்பும்‌, பாசறையில்‌ தங்கியிருந்த வேந்தரின்‌ செயல்‌ 
ஆராயப்‌ பெற்றுள்ளன, வேறிறுப்‌ புலதீதிருந்த கட்டர்‌ பறிறியும்‌, அதன்‌ 
அமைப்புப்‌ பற்றியும்‌ கராயப்‌ பெற்றுள்ள, வேந்தர்‌ அரன்களாகக்‌ 
கொள்டிருந்த ம லையரன்‌, மதிலறன்‌, காட்டரன்‌, நீறரன்‌, நிலவரன்‌ 
ஆகியவை பநிறியும்‌ கழுத்துறைக்கப்‌ பெறீறுள்ளனி, வேந்தர்‌ நிலப்படை, 
கடற்படை ஆகிய இருவகைப்‌ படைகள்‌ வைத்திருந்தனர்‌. நிலப்படை, 
கிருகுப்படை, கா சீப்படை, கலீப்படை என்ற பிரிவுகளில்‌ அமைந்திருந்தது, 
யா னப்படை, குதிரைப்படை, தேர்ப்படை முதலீயலை போரில்‌ பெறும்‌ 
இடம்‌ மதிப்பிடப்‌ பெற்றுள்ளத, வேல்‌, வான்‌ முதலீயலறிறின்‌ இன்றியமையாமை 
ஆராய்த்துறைக்கப்‌ பெறிறள்ளதி. கடதிபோரில்‌ வேந்தர்‌ பெறிற வெறிீறிகள்‌ 
குறிக்கப்‌ பெறிறுள்ளன்‌, தமிழ்‌ வேந்தர்‌ நடத்திய எடபுலப்போர்‌. பதிறியும்‌ , 
சுவர்கள்‌ பெற்ற வெற்றி பற்றியும்‌, வடபுல மன்சறைத்‌ தமிற்வேந்தர்‌ 
நட்தீதிய இழிவு பற்றியும்‌ கருத்துறைகீகப்‌ பெறீறுள்ள, போரில்‌ வீரர்‌ 
நிலையும்‌ அவர்தம்‌ மறமேம்பாரும்‌ ஆராம்ந்தரைக்கப்‌ பெறிறுலிளன. போரில்‌ 
வேந்தர்‌ நிலையும்‌, ஆதன்‌ இள்றியமையாமையும்‌ ஆராயப்‌ பெற்றுள்ளன... 
போரின்‌ உச்‌சநிலையாகப்‌ போரின்‌ கொடுமை எடுதீகுறைக்கப்‌ பெற்றுள்ளது, 
சங்க காலதீதில்‌ நடந்த போர்களீக்திருப்போர்ப்புறதீதில்‌ நடந்த போர்‌ 
குறிப்பிடதீதக்கதாகுமி, . 


‘hr 


போதக்ஓப்‌_பிச்‌_நிதழ்ச்சிகள்‌ 

போருக்குப்‌ பிள்‌ நிகற்ச்கியாகப்‌ போரில்‌ தேோறிற வீரர்நிலேை 
எட்தீகறைக்கப்‌ பெற்றள்ளதி, போரில்‌ தோற்ற பகை வேந்தரின்‌ நாடுகள்‌ 
எரியட்டப்பருதலம்‌ , அழிக்கப்படுதலம்‌, கொள்‌ ளையிடப்படுதலம்‌ தவிர்க்க 
முடியாதனவாம்‌ அமைத்துள்ளன, இந்நிலைக சத்‌ தவிர்க்கக்‌ கருதிய வேந்தர்‌ 
பகைவ ரிடமிருந்த பெறிற பொருட்க ளப்‌ பொழறிகட்டிகளாக மாழிறிதி தம்‌ 
வீரர்களின்‌ தஏுதியறிந்த கொடுத்ததை அறிய முடிகிற்றத்‌, ளெதிறி பெற்ற 
வேந்தன்‌ பகையறசவின்‌ முடிப்‌ பொன்னால்‌ வீரச்கழலம்‌, ஆரமும்‌ செய்கு அகிந்து 
கொன்டாள்‌. தனக்கு வெற்றி தேடித்‌ தந்த மறளர்கஞுச்குக்‌ கன்மம்‌ சோதம்‌ 
நீந்த தாலம்‌ உடலிருந்து உள்டான்‌. வெழிறி பெறிற வேந்தன்‌ போர்க்‌ 
களதீதில்‌ களவேள்வி நடதீதவான்‌, வேந்தவீன்‌ சினம்‌ தலியும்‌ பொருட்டு 
அவஓடன்‌ சென்றிருந்த கதீதரும்‌, பொருநரும்‌, விறலியரும்‌ சாந்திக்‌ கூத்தினை 
ஆழ்வார்‌, சினம்‌ தவித்த வேந்தன்‌ தன்‌ நாளவையில்‌ அமர்ந்து, தனக்கு 
வெற்றியைத்‌ தேடித்தந்த மறவருக்கும்‌, வெதிறியைப்‌ புகழ்ந்த பாடிய புலவருக்கும்‌ 
பாடிவிக்கும்‌, விறலிக்கும்‌, கூதீதருகிகும்‌ இன்ன பிறருக்கும்‌ களிறும்‌, தேரும்‌ 
வரையாத வாரிக்கொடுதீது மகிழ்ந்தாள்‌, போரிக்களதீதில்‌ விழுப்புன்பட்கு 
வீரமரனம்‌ எப்திய வீரர்க்சு நடுகற்கள்‌ நடப்பெறிறன, இத்நமுகறிகவின்‌ . 
அமைப்பும்‌, இளை பநிறி இலத்கியற்கள்‌ குறிப்பிழும்‌ பாள்மையும்‌, சங்க 
காலதீதில்‌ நடப்பட்ட நமுகறிகவிச்‌ வகையும்‌ கராயீற்சறைக்கப்‌ பெறிறுள்ன , 

சற்க காலத்தில்‌ போரிமவது கடமையாகவும்‌, போர்‌ 
தவிீரீக்க இயலாததாகவும்‌ அமைத்திருந்ததைர்‌ சங்க இலக்கியற்கள்‌ உனரித்த- 
கின்றன, 


HH 


ARRAN 
இதந்த 


சசககக 


ஆச்ச சசககக சகல்‌ 


' வேந்தரும்‌ ஆட்சியும்‌ 


கக்கத்தில்‌ 
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வேந்தறும்‌_ ஆட்சியும்‌ 


முடியாட்சி முறையில்‌ அரசோச்சியவர்‌ மூவேந்தர்‌, அரசுரிமை 
பரம்பரையாகப்‌ பெறப்பட்டது. அனைத்து அதிகாரமிகரும்‌ அரசலவிடமே 
அமைந்திருந்தன. இவநீறின்‌ அடிப்படையில்தான்‌ சங்ககால தூட்சிமுறை 
நடந்தத, சங்ககாலத்தில்‌ முடியாட்சி தவிர வேறு முறையிலான துட்சிமுறை 


‘ 


இருந்ததற்கான சான்றுகள்‌ இல்‌ லை, அரசு அல்லது தஃ்கிமறை 1, கோளரசு 


(முடியாக) ( Memarchky ) 2. கடியரச ( Denணeraey), 3. சிரியோ- 


sரச ( Arisgtroceracy ) என மூலகைப்பரும்‌ என்றம்‌, அதில்‌ மூவேந்தரறின்‌ 
அரசு முடியறசாசம்‌ என்றம்‌ கறவர்‌ கா. தேவநேயன்‌, ஈபன்மு வாழ்த்த 
தமிழர்களின்‌ அரசியலில்‌ அரசனே நடுநாயகமாக வீங்கின, அச உரிமை 
பரம்பரைச்‌ சொத்தாகலிருந்தச்‌. அரசனை உயிராகவும்‌ மக்க 8 உடம்‌ஃ. 
பாகவும்‌ பாவிதீத, அரசக்குச்‌ கிறப்புச்‌ செய்லத, அக்கால வழக்கா, 
இல்வழத்கு நிலைபெறிறிருந்த சங்ககாலதீதில்‌, தட்சிமறை அரசனை அச்சாலி- 
யாகக்‌ கொள்க இயங்கிய. முடியாட்சி நிலவியதால்‌ ஆட்சித்‌ தொடர்பாக 
அறியப்படும்‌ செய்திகள்‌ வேந்தரின்‌ வாழ்வோடு தொடர்பு கொள்டலையாக 
அலமைந்தள்ன, 
சங்க இலக்கியங்கள்‌ வழி அறியப்பரும்‌ மூவேந்தரது அரச 

சிள்ளம்கள்‌, தலைநகர்‌, அன்மனை, வேந்தர்‌ அரசுரிமை பெறநிற முறை, 


அரசமடைய கடமைகள்‌, அவனது ஆட்சி, தட்சியில்‌ பங்க பெறிறோர , அாசுகள்‌ 
நிதி பெறிற முறை, அந்த நிதி தட்சிக்காகச்‌ செலவிடப்பட்ட முறை ஆகியனவும்‌ 


அச குடும்பதீதின்‌ வாழ்க்கை முறையும்‌ இல்வியலில்‌ ஆராயப்‌ பெறுகிலிறனி, 


ஏச. சின்னங்கள்‌; தொல்காப்பியர்‌, படை, கொடி, குடை, 


முரசு, புரவி, கவிறு, தேர்‌, தார்‌, மடி ஆகியவற்றை அரசர்க்குரியளனாகக்‌ 


கறியுள்ளார்‌ . “ இளற்றதுள்‌ கொடி, குடை, முரசு, தார்‌, முடி ஆகிய 
ஐந்த னையும்‌ அரசர்க்குரிய சில்ளங்களாகக்‌ கொள்ளலாம்‌, இளறிதுடன்‌ 
அறிய னையும்‌ அறசரீக்குரிய சின்னமாக இருப்பதைச்‌ சங்க இலக்கியத்துள்‌ 
கான முடிகிறது, 


கொடி . 

சேர, சோழ, பான்டியரீக்ச முறையே வீல்‌, புலீ, கயல்‌ 
ஆகிய கிள்ளங்கள்‌ பொறிகிகப்பட்ட தவிதீதவிக்‌ கொடிகள்‌ இருநீதனவெள அறிய 
மடிகிறது. அலல்‌ சங்க இலக்கியநிகள்‌ வெற்றிக்கொடி , ur னைப்படைக்‌ .. 
கொடி, குதிறைப்படைத்‌ கொடி, கடைகலில்‌ கானப்பட்‌ட கொடி போள்றவையே 
இருந்ததாசுக்‌ குறிப்பிருகிலிறன. வேந்தரின்‌ கொடிகள்‌ அலநிறில்‌ பொறிக்கற்‌ 
பட்ட அின்னறிகள்‌ ஆகியன சுறிதீத செயிதிக ளைச்‌ சங்க இலக்கியக்கலில்‌ கான 
இயலவில்‌ லை, சிலப்பதிகாரதீதில்தான்‌ கொடிகளில்‌ சின்னங்கள்‌ பொறிக்கப்‌ 
பட்டிருந்தன என்ற செய்தியைக்‌ கான மடிகிறது, 


ஏம்‌ 

அச சின்ளங்கலில்‌ ஒன்றகக்‌ கறப்பட்ட குடை சங்க இலக்கியறிகலில்‌ 
பல இடங்களிற்‌ சட்டப்படிகின்றத்‌, இக்குடை நிலவு போன்ற வென்மை நிற 
முடையதராகவும்‌, வீசும்புவரை உயர்ந்ததாயும்‌ மாலை பொருந்தியதாகவும்‌ , 
வட்ட வடிலி னையுடையதாகவும்‌ அமைந்திருந்தது, அரசன்‌ கட்சிக்குட்பட்ட 
மக்கள்‌ அலன்‌ குடை நிழலீன்கீழ்‌ வாழ்ந்ததாகக்‌ கறப்புகிற்றது, இத்து 
சிறப்பு வாம்ந்த கொறிறக்‌ குடை எதநீகும்‌ தாழா௪ உயரீந்தே விளங்கிற்று. 
வேந்தன்‌ ஆலயதிதிறீகுச்‌ சென்று வழிபட்டபோத மட்டும்‌ தலி கடையைத்‌. 
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தாழ்த்திப்‌. பிடித்ததாகப்‌. புறதாள ம குறிப்பிருகின்றது.. ந அல்வேந்தவின்‌ 


சென்கொற்றக்குடை. வெயிலே. மறைப்பதற்கள்ற, அத. குடிமக்களின்‌ அனிபம்‌ 
குடைதீது அருள்‌ செற்வதள்‌ அடையாளமே என்ற கருத்த மேலோர்கி இருந்தது. 


vgs 
பகைவரது காவல்‌ மறத்தை வெட்டி அதைக்‌ கொல்று முரச 

செம்லது பழங்காலத்தில்‌ மரபாக. இருத்து வந்தத, இறன்மு வலீய கா னைக &ே 
மோதச்‌ செய்து வெறிறி பெறிற கா சையின்‌ மயிர்‌ சீிவாததோ லைக்‌ கொள்மும்‌ . 
முரச செய்தமையைப்‌ புறநாளா a குறிக்கின்றது. மரசக்கு மாலை அிலித்து 
மிதர்பக சூட்டிவர்‌, . வேந்தர்‌ ப முரசை நீராட்டிச்‌ செந்தி னையில்‌. குருதி. 
கலந்து இடிவதைப்‌. பதிற்றுப்பத்து ௦ சுட்டுகிறது. முரசொலி. எழுப்பத்‌ கடிப்பு 
என்றம்‌ குறுத்தடியைப்‌ பயன்படித்தினர்‌, முரச உ புக் ய்க்களால்‌ 

அமக . செர்யதிபகிம முரசுக்கட்டில்‌ இருந்தது, 2 


தார்‌ 

தொல்காப்பியம்‌ பனை, வேம்பு, தர்‌ ஆகிய மாலைக ளைக்‌ 
குறிப்பீருகின்றது, இன்ன. மாலை இந்த வேந்தர்க்கு உரியது என்பதைச்‌ 
சிலப்பதிகாரம்‌ கறுகின்றது, போர்‌ நிகழும்‌ காலத்துப்‌ பகை வேறுபாடு 
அறிவதற்காக வேந்தர்‌ மாலை அனத வழக்கம்‌ எனத்‌ தொல்காப்பியம்‌. 
குறிப்பிருகி்றது, ஒரு குறிப்பிட்ட அசன்‌ ஏன்‌ குறிப்பிட்ட மா.லையை. 
சலிந்தாள்‌ என்பதற்கான சான்றுகள்‌ காளப்படலில்‌ லை, குறிமிபிட்ட மரம்‌. 
அக்காலத்தில்‌ அந்நாட்டில்‌. மிகுதியாக இருந்திருக்கலாம்‌ என. ஆம்வாளர்கள்‌. 
கருதுகின்றனர்‌, - £ வேந்தர்‌ கழுத்தில்‌ அலிந்த மா லைக்குத்‌ தார்‌! எனும்‌ 
தலையில்‌ அனிந்த மா லைக்குக்‌ !கன்வி! எனவும்‌ பெயர்‌ வழமிகிளர்‌, 


தொல்காப்பீயலர்‌ குறிப்பிடும்‌ அறசரிக்குரிய சின்னம்கருள்‌ ஒன்றான 
முட! சேர, சோழ, பான்டியர்‌ என்ற மூவேந்தர்‌ மட்டுமே அலிந்திருந்தளர்‌, 
இம்மூவர்க்கும்‌ உட்பட்டு அட்சி புரிந்த குறுநில மன்னர்‌ முடிதரித்ததறிகாள 
சான்றுகள்‌ சம்க இலக்கியதீதுிள்‌ கானப்பெறவில்‌ லை. மேலம்‌ முடி, முவேத்தறைய 
மன்னரையும்‌ வேறுபடுத்திக்‌ காட்டுத லை அறிய முடிகிறது, (TN yu னைதல்‌ 
வீழாவாகக்‌ கொல்டாடப்பட்டத!. அலிவிழா முடிகுட்டல்‌ அல்லது முடி கவிதீதல்‌ 
என்ற பெயரால்‌ வழகிகப்பட்ட௫, பதிறிறுப்பதீதில்‌ சேர வேந்தறைப்‌ பநிறித்‌ 
குறிப்பிடும்‌ புலவர்கள்‌ "எழு முடி கெழீஇய திருகெம ரசலத்துா 33 ! எழுமுடி 
மார்பி செய்திய சேரல்‌! 4 என்ற முடியைச்‌ சுட்டிகிர்றனர்‌, வேந்தர்‌ 
பொன்கறி செய்யப்பட்ட முடியினை அலிந்திருந்தனர்‌, களங்காய்க்‌ கன்லி நார்‌ 
மடிச்சேறல்‌ என்ற வேந்தன்‌ மட்டம்‌ நாரால்‌ செய்த முடியைத்‌ தரித்திருந்தான்‌ 
என்ற செய்தியைப்‌ பதிற்றுப்பத்திள்‌ பழைய உறை சுறிப்பீடிகிற்றறு, “2 எழுமுடி 
தூமம்‌ என்பது சோழர்‌, பான்டியரீ வேலிரீ ஆகிய எழுவரது முடிப்‌ பொன்னாற்‌ 
செம்யப்பட்ட ஆரம்‌ என்ற இதற்குப்‌ பொருள்‌ கொள்ளப்படுகின்றது 2 .. 


அமிய2ள 

தொல்காப்பியர்‌ அரிய ஊையைக்‌ குறிப்பிடாத போதிலம்‌ ஆஃ 
ஒர்‌ அரசுச்‌ கிள்னமாகலே கருதப்படுகின்றது. அரிய னையை அரிமா சுமந்த 
அமலி! எனப்‌ பொருநராறீஓுப்படை குறிப்பீம்கின்ற௫, AT அரியனை அரச 
கட்டில்‌ என்றம்‌ சுட்டபிபடுகின்றத. அமரும்‌ ஆசளத்தைச்‌ சிங்கம்‌ சுமந்த 
கொல்டிரதீதல்‌ போலச்‌ செய்யப்பட்டதால்‌ அது அரிமா சுமந்த அமலி என்று 
பெயரீ பெறிறத போரில்‌ பிடிபட்ட யா னைகவின்‌ தந்தங்க ளைக்‌ கொன்டு 
அரிய ஊையின்‌ நாள்சு கால்கள்‌ செம்யப்பட்டமையைப்‌ பதிறீறுப்பத்து குறிப்பிரு- 
கின்றது. 


8 லதகர்‌ 


மூவேந்தரும்‌ தங்கள்‌ அட்சிப்‌ பரப்பில்‌ அடற்கியிருந்த நகநொரத்றைத்‌ 
தலைநகராகக்‌ கொள்டிருந்தனர்‌।. சேரருக்கு, கரூரும்‌ எஞ்சியும்‌ த லேதகரர்க 
இருந்தன்‌. உறைநூரும்‌ புகாரும்‌ சோழருக்கும்‌ மதுதை பான்டியருக்கும்‌ த லே- 
தகராம்‌ அமைந்தன. தலைநகர்கள்‌, நகர அமைப்பீலம்‌ பிற வசதிகளிலம்‌ , 
அங்க வாமும்‌ மக்கள்‌ திறத்திலம்‌ பழக்க வழக்கங்கவிலும்‌ பிற ஊர்க ளேக்‌ 
காட்டிலம்‌ மேம்பட்டிருந்தமை அறிய முடிகின்றது. அரசவையில்‌ இடம்‌ பெற்ற 
அமைச்சர்கள்‌, அறங்கற-வையத்தார்‌, வலிக்ப்‌ பெருமக்கள்‌, சமயத்துறையிறான 
அத்தனர்கள்‌, சமனர்கள்‌, பெளத்தர்கள்‌, மநிறும்‌ ஒல்வொரு துறையிலம்‌ 
முன்னமியில்‌ திகழ்ந்தவர்கள்‌ த லைநகரம்களில்‌ வாழ்ந்து எந்தனர்‌, “இத்தகு 
உயர்வு பெற்றவர்கள்‌ வாழ்ந்ததால்‌ த லைநகற வீதிகள்‌ அகலமாகவும்‌, தூ ய்லமை- 
மாகவும்‌ இருந்தன, அற்குச்‌ காவல்‌ சறை சிறப்பாக இயற்கி வந்தத, 20 


அரன்மனை I 

- பழந்தமிழ்‌ வேந்தர்கள்‌ பாதகாவ லேயுடைய அரன்க ளைப்‌ பெறி- 
நிருந்தளர்‌!. அவர்கள்‌ வாழ்ந்த மனை பாதகாப்பு மிகுத்த அரன்சுளால்‌ சூழப்‌ 
பட்டிருந்தமையால்‌ அரல்மனை எனப்பட்டச!்‌, அறன்ம னேயைக்‌ கோயில்‌ எற்ற 
புறநானா ௫,2? பரிபாடல்‌ திரட்டி, 22 சிலப்பதிகாரம்‌? குகிய இலக்கியங்கள்‌ 
சுட்டிகிற்றன. வேந்த சற்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கியர்கள்‌ இறை , இறைவன்‌ என்று 
குறிப்பீடிகின்றனி. நாடாள்பல னே இறைவி ஒப்ப வைத்து என்லினர்‌ தமிழர்‌, 


திருஷடை மன்னரைக்‌ காவின்‌ 

திருமா லைக்‌ கள்டேன்‌2 4 
என்ற பிற்கால வழக்கும்‌ இதற்குச்‌ சான்றுகின்றது, இறைவன்‌ குடி கொன்ட 
இடத்தைக்‌ கோயில்‌ என அழைத்தது போன்று, வேந்தலின்‌ எாழ்விடதீதைஙும்‌ 
கோயில்‌ என்றே அழைத்தனர்‌, 


23C 


இல்வரன்ம னைகள்‌ பழந்தகள்ற இடப்‌ பரப்பில்‌ உயரீந்த மாடக்‌- 

களோடு கட்டப்பட்டிருந்தன்‌, அறன்ம னையில்‌ எழுநிலை மாடம்கள்‌ அமைந்‌- 
திருந்தா, அரசரின்‌ அரன்ம சேகஞுக்குச்‌ சிற்ப சால்‌ எல்லார்‌ நாள்‌ 
குறித்து, நாழிகை பார்த்து, நேறறிகுயிறிட்டு, திசைக சையும்‌ அத்திசைகளில்‌ 
உள்ள தெய்வற்க ளையும்‌ நோக்கி ம னைவகுத்துக்‌ கொடுத்தளர்‌!, இதனை, 

இருகோற்‌ சுறிநிலை லழுக்காசத ஒடக்கேர்‌ 

பொருதிறக்சாரா அரைநாள்‌ அமையத்து 

தூ லறி புலவர்‌ துன்லிதிறி குயிறிட்டத்‌ 


தேஎம்‌ கொன்டு தெய்வ நோக்கிப்‌ 
பெரும்பெயர்‌ மன்ளரீச்‌ கொப்ப ம ஊவகுத்த ௦ 


என்ற இலக்கியப்‌ பகுதியிலின்று அறிகின்றோம்‌, 


இலி ரன்ம ளைக்‌ செய்கற்களால்‌ கட்டப்பட்டிச்‌ சாந்திறலும்‌ 
உலோகத்‌ தகட்டிலம்‌ கரைவேயறிபட்டிருந்தனி, வில்லில்‌ தோன்றும்‌ தேலறாலகுக்‌ 
முட்டுக்காலாக ஊன்றி வைத்த ஒரு பற்றுக்கோடி யோல ஓங்கிய மாடம்‌, 
ஏறுதறிகரிய உத்சியையூடைய சாந்திலல்‌ னு மாடம்‌ என்று அழன்ம னை 
மாடத்தின்‌ சிறப்பைப்‌ பெரும்பாஞற்றழ்படை 2? குறிப்பிடிகிற்றலு, 


அரன்ம னைககுக்குப்‌ பெரிய வாயில்கள்‌ அமைந்திருந்தன, அலை 
கோயில்‌ வாயில்கள்‌ போன்ற அகன்றும்‌ உயர்ந்தும்‌ இருந்தள்‌, யானையின்‌ மீச 
அமர்ந்த கொடியை உயர்த்திக்‌ கொள்ரு செல்லும்‌ அளவிற்கு உயரமுடையனவாக 
இருந்தன, முகில்‌ உலாவும்‌ மலைபோல ஓங்கிய மாடதீதி னயுடையளவாம்‌ ல 
வையையாற இடைலிடாச ஒருவச போல மாந்தரும்‌ மாவும்‌ இடையருமல்‌ 
செல்லும்‌ செலலினையுடைய சிறப்புடன்‌ இளிவாயில்கள்‌ இருந்தன. 29 வாயில்‌ 
கதவுகள்‌ பல மறம்க ளை இறுகச்‌ சேரீத்த அவறிறை இரும்பு துலிகளால்‌ 
பிலித்துத்‌ செம்யப்பட்டிகுந்தன, சாதிலிற்கம்‌ வழித்து இரு கதஏக சக்‌ கொல்ட 


அமைய்பினளவாய்‌ ௮னை வீளங்கிள, கதவுகள்‌ கைதீதொழீல்‌ வல்ல தச்சலல்‌ . 
இடைலெலி இன்றித்‌ திறம்பட அமைக்கப்பட்டிருந்தன்‌, கதவகலின்‌ நிலைப்படியில்‌ 
கவ ளைப்பு, திருமகள்‌, பென்‌ யா னைகள்‌ முதலான சித்திரங்கள்‌ செக்கப்‌ 
பட்டிருந்தன,“ இக்காலத்திலும்‌ தமிழர்‌ தம்கள்‌ இல்லங்களில்‌ வாயிற்படி 
நிலேகளில்‌ இது போன்ற உருலங்க ஊன அமைத்தல்லழத்கிற்‌ இருந்து வருகின்றமை 
கருததீதக்கதாகும்‌!, 


அபன்ம னைகவில்‌ கிறந்த ஓலியம்கள்‌ தீட்டப்பட்டிருந்தள. 
ஒவத்தன்ன வுருகெழு நெடுநகர்‌ 0 
ஒவதீதல்ன விடை வரைப்பின்‌ 


என ஓவியம்‌ தாங்கிய அரன்ம னைக எைப்‌ பற்றி இலக்கியங்கள்‌ குறிப்பீருகின்றன, 
பழந்தமிழ்‌ நாட்டில்‌ வீமுகளே ஓலியம்‌ போல்‌ அழகுடையனவாக இருந்ததாக 
அகநாளா ௫52 கறுகிர்றறு, அழசனர்ச்சி நிறைந்த தமிழர்கள்‌ ஒலியக்‌ 
கலையீல்‌ தேரீந்த தட்பமான திற ளையும்‌ பெறிறிருநீதனர்‌!, அவர்தம்‌ ஓவியக்‌ 
கலை தமிறரிள்‌ நாகரிக வளர்ச்சிக்குச்‌ சிறந்த எடித்தக்காட்டாகும்‌. வெள்லியை 
ஒதீத சுதை திட்டப்பெற்று, நீல மலி போன்ற நிறமும்‌ திறட்சியுமுடைய 
தாள்களைக்‌ கொல்ட சலரில்‌ அழகிய பூக்க ளையடைய எல்லீச்‌ சாதியாகிய 
ஓப்பநிற கொடியை எழுதியிருப்பர!', இதனை, 

வெள்ளியன்ன விளநீகுத்‌ சுதையுரீஇ 

மலி கன்டன்ன மாத்திரள்‌ தில்காழ்ச்‌ 

செம்பியன்றள்ன செய்வும நெழுத்சுவர்‌ 


உருஎப்‌ பல்பு ஒருகொடி எ ளைஇக்‌ 
ககுவொடு பெயரிய காள்பி எல்லம்‌ 3 


என்றம்‌ பாடத்பகுதியால்‌ அறிய முடிகிறது. . 


RE 


தரன்ம னே, காவல்‌ பொருந்தியதாக விளங்கிற்று, அரன்ம னையின்‌ 
வாயிலில்‌ எப்பொழுசம்‌ காவலர்‌ நின்று கொஞ்டிருப்பர்‌!, அவர்தம்‌ கறிய 
சேலிலேச்‌ சுவரில்‌ சாரரித்தி வைத்திருந்தனர்‌, ஆதலால்‌ யாரும்‌ எலிதிற்‌ 
துழைந்தலிட முடியாத நிலைமை இருந்தத. அரன்ம னையிச்‌ முற்றத்திலேயே 
சவறிமாள்கஏம்‌ அன்னம்‌ பறவைககும்‌ ஒருக்கே திரிந்தன, 


சவேந்ததுத்கெல்ற தலி ம னையும்‌ அலன்‌ தேலிக்குத்‌ தலி ம னையும்‌ 
அமைந்திருந்தன. அரசி வாழ்ந்த பகுதி அந்தப்பும்‌ எனப்பட்ட, . ஆசு 
தடனரீ புகலியலாத அறிய காளலடையதாம்‌ இருந்தது, இலவ றன்ம னைகளில்‌ 
யவனரீ முதலான வேற்றமொழி பேசும்‌ மக்கள்‌ பவியாளரீகளாக அமரீதீதப்‌ 
பட்டிருந்தனர்‌], உள்நாட்டு மொழி அளர்கருக்குத்‌ தெரியாததால்‌ அரன்ம வைச்‌ 
செய்திக ன த்தாள்‌ வெளிறில்‌ கற முடியாச. எஎலே அலர்கள்‌ ஊழியர்களாக 
நியமிக்கப்பட்டளர்‌, அந்த யவனர்கள்‌ தொழில்‌ நுட்பத்துடன்‌ செய்து தந்த 
பாவைகள்‌ அமன்ம னையில்‌ இருந்தன்‌, அப்பாவைகளின்‌ கில்‌ உள்ள அகல்கவில்‌ 
நெற்றுறிறப்பட்டி விளக்குகள்‌ எரிந்து கொஞ்டிருந்தன என நெரநல்வாடை 
குறிப்பிடிகிக்றது, “0 வேந்தனின்‌ அறன்ம மிதி கட்டில்கள்‌ வீ &றலில்‌: யா சேயின்‌ 
தந்தற்களால்‌ ஆக்கப்பட்டிருந்தன, சில்கழ்‌ முதலான விலங்குகளின்‌ உருவம்‌ 
பொறித்த தகரிக வேக்‌ கட்டிலில்‌ தைத்திருந்தளரி, புலியிர்‌ வலியைத்‌ தல்னகத்துக்‌ 
கொன்ட. பொலிவு பெற்ற நிறமுடைய கச்சாலே நலே வெலியாள இடம்‌ 
அழற மறைதிகற்பட்டிருந்தத, அன்னப்‌ பெடையிள்‌ சா வி கொள்க அமைக்கப்‌ 
பெற்ற மெத்தையும்‌, தலைய லகம்‌ கட்டில்மேல்‌ இருந்தன்‌, அம்மெத்தை 
மீது கத்சியிப்டிச்‌ சலவை செய்யப்பெற்ற சுகில்‌ லிறிக்கப்பட்டிருந்தல!. 
அதள்‌ மீத செய்கமுநீர்‌ மலஙிச்‌ இதற்கள்‌ பறப்பப்பட்டிருந்தள. 1 வேந்தரின்‌ 
அறல்ம னையில்‌ அடல்‌ மசுலிரீ இருந்தளர்‌!, விருந்தினர்‌ அல்லது கிறப்புக்குரியவர்‌ 
அரன்ம னைக்கு எந்தால்‌ இல்வாடல்‌ மகலிர்‌ அலரிமுன்‌ ஆடுவர்‌, கரிகாற்‌ பெரு- 


வளத்தாள்‌ புலவருக்குவிருந்தளிக்க, அலிவிறாந்தி னைப்‌ புலவர்‌ முகற, அளிவே எையில்‌ 
சிறிய யாழையுடைய ஒன்னுதல்‌ ஆடல்‌ மகவிர்‌ பன்னமை முழிவிறிகேற்ப ஆடினஃ 
ரென்று பொருநராற்றுப்படை 8 குறிப்பிடுகின்ற. இலிவால வேந்தறின்‌ 
சிள்ளய்கள்‌, தலைநகர்‌, அன்மனை ஆகியன குறித்துச்‌ சங்க இலக்கியல்குலிலிருந்து 
அறிய மடிகிறது. 


ஏசி 


சாட்சி இல்லாத நாடு இல்லை; தமிழகத்தில்‌ ஆமிறகீகனக்காள 
ஆன்ருககுக்கு முன்பே அரச தோளிறி விட்டத. பழந்தமிழ்‌ வேந்தநிடையே 
ஆட்சியுரிமை வழிவழியாக வத்தது, உரிமை என்பது தாயம்‌ என்ற சொல்‌- 
லால்‌ சகுறித்கப்பட்டக. தொல்காப்பியம்‌ தாயத்தின்‌ அடையா தாயம்‌ 
என உறிமையைச்‌ சட்டிகிறது. இதநிகு நச்சிலரிக்கிலியர , தந்தையின்‌ பொருளை 
(௮) சொத்தை மக்கள்‌ பெறுதல்‌ என உரை எழுதியுள்ளார்‌. 39 தந்தைக்குப்‌ 
பிறகு மகள்‌ அவலுக்குப்‌ பிறஏஅுவன்‌. மகள்‌ என்ற நிலையில்‌ பரம்பரையாக . துட்சி- 
யுநிலை அமைந்திருந்தது. மகளிர்‌ துட்சியுரிம பெறுதல்‌ இல்லை, ஆன்‌ 
மக்கர்‌ மூத்தவனே ஆட்சியுரிமை பெற்றான்‌. ஏனையோர்‌ நாட்டின்‌ பல்வேறு 
பிரிவுகளிலிருந்த ஆட்சிப்‌ பொறுப்பைக்‌ கவலித்து வந்தனர்‌. தந்தைக்குப்‌ பின்‌ 
மகன்‌ ஆட்சியுரிமை பெறிறதை , 


ஐத்தோர்‌ கூதீதோரிக்‌ கறிற மும்த்தெளப்‌ 
பாற வத்த பழவிறநி மயம்‌ 


எனப்‌ புறநானா ௫௮ சுறிப்பிம்கிறகு . 


தகடூர்‌ எறிந்த பெருத்சேரலிறும்பொறையைப்‌ பாராட்டும்‌ அரிசில்‌ 
கிழார்‌ இத்நிலவலகத்து வாழ்லார்‌ பொருட்டிச்‌ சால்பும்‌ நரிவுநி லையும்‌ 
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உன்லிட்ட பிற தநிபன்புககும்‌, நாம்‌ காத்தறிகு வேன்ரும்‌ அரகியலறிவு, வகை 
பலவும்‌ முற்றும்‌ கறிறுத்துிறை போகிய சிறப்பும்‌ நிறைந்த நனள்மக சைப்‌ 
பெதிதுகிளாய்‌ என்‌ பாராட்டிவது குறிப்பிடதீதக்கது , 

நலம்பெறு திருமலி கட்டி தறிறோன்‌ 

ஒடுக்கி ரோதி யொன்ணுதல்‌ கருவில்‌ 

என்லியன்‌ முறிறி யீரறிவ புரிந்த 

சால்புத்‌ செம்மையு மனழ்படப்‌ பிறவும்‌ 

காழி கமைத்த வரசுதுறை போகிய 

வீற்சால்‌ புதல்வறி பெறிறனை 4 
என்ற அரிசில்‌ கிழாரின்‌ பாடல்‌ அடிகள்‌ தந்தைக்குப்‌ பீன்‌ தனயன்‌ அட்சியுரிமை 
எய்தத லைச்‌ சுட்டுகின்றன. 

கறிகாலன்‌ தாயின்‌ எயிறிறிலிரந்த தாயம்‌ எய்தினன்‌ என்பதைப்‌ 
பொருநராற்றப்படை்‌2 சுட்டுகிறது, "தாள்‌ பிறக்‌ கின்ற காலத்தும்‌ 
பிறவாதே நல்ல முகூரீத்தம்‌ வருமளவும்‌ தாயுடைய எயிறிறிலேயிருந்து பிறக்கை 
பிறலே அரச உரிமையைப்‌ பெற்றுப்‌ பிறந்தென்றரீ। “9 என நச்சிறர்க்கிமியர்‌ 
தம்‌ உறையில்‌ இத னை லீளக்குகின்றர்‌. 
மருமக்கள்‌ தஃ்சி உரிமை பெறுதல்‌ இல்லை, குடபுலம்‌ காவலர்‌ 

மருமான்‌ * தெச்புலம்‌ காஎலர்‌ மருமான்‌? குளபுலம்‌ காவலர்‌ மருமாச்‌ 6 
முதலான தொடர்கள்‌ மருமக ளைக்‌ குறிப்பதாகக்‌ கொள்வது தவறு, மக 
மக்கள்‌ ஆட்சகியூரிம பெறும்‌ வழக்கம்‌ சநிக இலக்கியதீதில்‌ கானப்படவில்‌ லே 
எற்று கறுலர்‌ என்‌, சபிபிரமலியன்‌. ்‌ சங்க இலக்கியங்களில்‌ தாயக்‌ 
கொள்கையை ஆராய்ந்த இிராகலையமிகாரீ 48 இம்றடிபி யே நிறுவியுள்ளார்‌. 


இலிவாறு துட்சியுரிமை பெறகிச்றபொமழுது அமைதியான முறையில்‌ 
துட்கிப்‌ பொறுப்பை ஏநிறுர்கள்‌ என்று கறவியலாத ஆட்சிப்‌ பொறுப்பை ஏநிஃ 
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கிச்றவள்‌ மிகத்‌ சிறியவக இருப்பிச்‌ ௮௮ சச்‌ கூற்ந்தவர்கள்‌ துட்சியைக்‌ 

கவர முனைந்தனர்‌. சோழன்‌ கரிகாலன்‌ மிகவும்‌ இ ளையவஒக இருந்தமையால்‌ 

அவள்‌ சுற்றதீதார்‌ அல ளைச்‌ கிறையிற்‌ அடைதிதனர்‌!. கஙிகாலன்‌ சிறையிலிருந்து 

தப்பி, போர்‌ புரிந்த அுப்சிப்‌ பொறுப்பை ஏற்றதைப்‌ பட்டிஎப்பா ௯49 

குறிப்பீடிகிற்றத!. பசை வேந்தரும்‌ இவன்‌ இளையன்‌ எனக்‌ கருதிப்‌ போர்‌ 

தொடுத்தனர்‌. இருபெரு சேந்தரும்‌, ஒன்பது வேலிரும்‌ கரிகால௫டன்‌ 

்‌ வென்லிப்‌ பறந்த லே என்றுமிடத்தில்‌ போர்‌ புரிந்தளர்‌, அரக வேவறையும்‌ 

வெற்றி கொல்மு கரிகாலத்‌ கட்சிப்‌ பொறுப்பை ஏற்றுத்‌. இச்செயிதியை , 
மலைக்கோள்‌ விடாது மாத்திரை கெரேறொளத்‌ 

- தலைக்கோசள்‌ சேட்டத்‌ கலிறட்‌ டாஅல்‌ 

கிரும்பளம்‌ போந்தைத்‌ தோடும்‌ கருத்தினை 

யரவாம்‌ வேம்பிளமி குறைத்‌ தெரியது 

மோக்கிறுக்‌ செல்வி மேம்பட மிலைத்த . 

விருபெரு . சேந்தரு மொருகளதீ தவிம 

வென்லித்‌ தாக்கிய வெருவரு நோன்றுட்‌ 

கன்ணூ ர்‌ கன்னிக்‌ கரிகால்‌ வளன்‌” 0 
என்ற பாடத்‌ பகுதியால்‌ அறிய முடிகிற௫. 

த லையாலந்கானத்துச்‌ செருவென்ற பான்டியன்‌ நெருத்செழியள்‌ 
நவி இளையன்‌ என்ற கருதியே இருபெரு வேத்தரும்‌ மற்றும்‌ வேகிறும்‌ அஎஐடர்‌ 
போருக்கு வந்தளரீ!, அவர்களை தலங்கானதிதில்‌ வெறீறி கொல்ட பீன்‌ 
பாலக்டயன்‌ தன்‌ அசிுதிமையைத்‌ தூல்க வைத்துக்‌ கொல்டாள்‌, 


சேர, .பான்டியரி மரபிற்‌ தட்சியுறிமைக்காக அடிக்கடிப்‌ . போர்‌ 
நிகழ்ந்தமைக்காள சான்றுகள்‌ இல்லை, சோழர்‌ பறமிபறையில்‌ இலிவாது 


நிகழ்ந்தமைக்கு இலக்கியல்கள்‌ சாள்றாகிள்றனி, தலங்கின்லியும்‌ நெடில்‌ கிளவியும்‌ 
பகை கொளல்ட்‌ி பல கால்‌ போர்‌ புரிந்தனர்‌, இருளரிடையே நிலவிய போரை 
நிறத்தப்‌ புலர்‌ கோலஷர்‌ கிழார்‌ மேதிகொல்ட முயற்கிகள்‌ பயனநீறுப்‌ போயிள, 
*திர்வி* மறபிளராள இருலறாம்‌ போர்புரிந்து ஒற்றுமையைக்‌ ஏ லைத்தளர்‌।, 


தம்முத்‌ மாறபாடி கொள்ஞுல்‌ பகை வேந்தர்க்கு மகிழ்லுட்டும்‌ 
செயலாகும்‌ என்ற புலவரின்‌ உறை அமைதியின்‌ சிறப்பை உனரித்துகின்றது எனக்‌ 
கறுவ ரீ॥, 2 பழந்தமிழ்‌ வேத்தரிடையே ஆட்கியுமிறை பரம்பறையாக (வழிலழ்‌- 
யாக) வந்தபொழுதிலம்‌ தங்கஞுக்கு உரிமையான துட்சியைப்‌ பெறுவதறீகு 
வேந்தர்‌ போரிட வேன்டியிரந்தத!, குஃ்சியூரிமையி னைப்‌ பெற்ற பிறக தாங்கள்‌ 
பெறிற உரிமை நிலைத்திருக்கவும்‌ பகைஎரீகளால்‌ தாங்கள்‌ அழிந்த போகாமல்‌ 
இருப்பதற்காகவும்‌ இலள்வேந்தர்‌ தங்கள்‌ எரழ்நாலில்‌ பெரும்பகுதியைப்‌ போரி- 
கலில்‌ செலவிட வேன்டிரிருந்தத!, ஆட்சியுரிமை ஏற்பதும்‌ ௮௫ நிலை பெறுவதும்‌ 
அல்லளவு எலிமையான செயலல்ல என்பதைம்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கியல்‌சுவிலிருத்து 
அறிய முடிகிறனி. 


ஆன்‌ சந்ததி இல்லாதபோச அலிவேந்தலின்‌ மரபில்‌ வந்த அரச 
குடும்பதீதினருன்‌ ஒருவன்‌ பட்டதீதிறிக வருதல்‌ மரபாகக்‌ கொள்ளம்பட்டசி|, 
எட்தீதக்காட்டாக சோழ மரபில்‌ நிகழ்ந்ததைத்‌ கறலாம்‌, வேதிபுஃதயதிகைய்‌ 
பெருவிறற்கின்லியின்‌ தட்சிளை சின்சி மரபினரே சோழநாட்டை ஆற்று வந்தனர்‌, 
இவலக்குப்‌ பின்‌ இிரீர்லி) பரம்பரையைச்‌ சேர்ந்த வேந்தற்கு. ஆன்‌ மக 
துல்லாத போமீருக்க வேள்ரும்‌, அதனைப்‌ பயலிபருத்தி உருப்‌ பஃறேரீ 
இளஞ்சேட்‌ சென்லி வேந்தன்‌. 52 ஒரு வேந்தன்‌ ஆட்சிப்‌ பிடதிதிலிருகிகும்‌ 
போதே அவன்‌ மகள்‌ பட்டதிதிற்கு எநீததற்கான சான்றகள்‌ கானப்‌ பெற 
விற்லை, குமின்‌ அவன்‌ மகள்‌ நாட்டின்‌ ஒரு பகுதிக்குத்‌ த லேலஓக இருந்திருக்கலா 
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எனக்‌ கருதத்‌ தோன்றுகிறது. உருவப்பஃறேர்‌ இளஞ்சேட்சென்கி என்ற 
வெந்தலின்‌ பெயருக்குப்‌ ஈபல உருவற்கள்‌ கொல்ட தேர்களை உடைய சா ரத்த 
மஜ்டலத்துத்குத்‌ த லைவஞகிற இளமை வாழ்ந்த செல்லி எத்று கறலாம்‌, 

தூ ரதீதிலளிள மாகானழ்‌ ஒற்ற ன ஆன்டமையாலேதான்‌ இம்‌பெயறை அவள்‌ 
பெற்றுள்‌ போலம்‌" என்பர்‌, 


ஆட்சியுநிமைத்கு ஆன்‌ சந்ததி இல்லாதபோது பட்டத்து யா சையிடம்‌ 
மலர்மாலை கொடுத்து அதனை நகர்வலம்‌ வரச்‌ செய்வார்கள்‌, அப்பொழுது 
அந்த யானை யாருடைய கழுத்தில்‌ மா லையிருகிற்றதோ அரோ பட்டத்து 
அச தியமிக்கற்பருர்‌[, சோழன்‌ கரிகால்‌ எள்‌ இலிவாற தேரிந்‌- 
தெடிக்கப்பட்டான்‌ எற்று பழமொழி கழுகிறது, 4 சற்க இலக்கியத்களாள 
பாட்டிலும்‌ தெொலையிலம்‌ இது போரதிற கருத்துக்‌ கானம்‌ பெறவிற்‌ லை. 
வாரிசு இல்லாத குட்சிற்ச வாரிசு நியமிக்க வேறெரு முறையும்‌ கையாள்‌ 
ப்டதை அறிய முடிகிறதி. தொல்காப்பியகர்‌ கரந்தைத்‌ தினைக்குரிய சறை- 
குர்‌ ஒன்றகக்‌ குறிப்பிழும்‌ ' பிர்‌ ஜயாட்டி! என்பதற்கு, வாரிசு இல்லாத 
வேந்தன்‌. போறில்‌ திறம்படச்‌ செயலாற்றி வெறிநிபெறும்‌ அரச சும்ப 
வீரன்‌ ஒருலதுக்கு மடிகும்டி அக்சியுநிமை அளித்தல்‌ எமது பொருள்‌ .' . :: 
கொள்கிறார்‌. வி.கர்‌, இராமச்சந்திர தீட்சிதர்‌, ௫ இந்தத்‌ தொல்‌- 
காப்பிய சா ற்பாலீற்கு உறை றைந்த நச்சிறரீக்கிகியர்‌ அல்வாற போரில்‌ 
சாதனை புரிந்த ரியலா ௮௪௦௧ மதித்து ஏற்றுக்‌ கொள்டனர்‌ 
என்று கறுகிறார்‌!, 

தமித்‌ இத்தகு கருத்துத்‌ தொல்காப்பிய .தூ.லில்‌ கானபிபெற- 
வில்ல, மதறிறும்‌ -சற்க இலத்கியற்ககும்‌ இலிலாறு ஒரு மள்ள ளைத்‌ தேர்ந்‌- 
தெடுதீத நிகழ்ச்சியைத்‌ குறிப்பிடகில்‌ லை, சிறப்பாகப்‌ போர்‌ புரிந்த 
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வெற்றி பெற்றமையால்‌ அம்மறவள்‌ வேந்தஓல்‌ பாராட்டப்‌ . பட்டிருக்கக்‌ கரமே 
தவிர. ஆட்சியரை அவலுக்கு அலிக்கப்பட்டிருக்காச என்ற. கருத்த? ஏற்புடைய 
தாக உள்ளத, அ 
'அஃ்கியுறிம ஏற்பதற்கு அல்லது சறறிபதற்கு எயச௪ வரம்பு 
இற்லை எந்த எயதிலம்‌ துட்சிப்‌ பொறுப்பை மன்னர்கள்‌ ஏற்கலாம்‌, 
சோழன்‌ கரிகாலத்‌ ஐந்த. எயதில்‌ பட்டதீதிறிகு லத்தான்‌ என்ற செய்தியைழ்‌ 
பெருந்தொகை" 0 குறிம்யிடிகிற்றி. சர்ச இலத்கியற்கள்‌ அவள்‌ மிகவும்‌ இனைய 
வயதில்‌ ஆப்சியுரிமை பெற்றதைத்‌ குறிப்பீடிகின்றன, “அறல்‌ அலன்‌. எந்த 
எயதிற்‌ உரிமை பெற்றுள்‌ என்பதைத்‌ குறிப்பிடலில்‌ ல, பால்டியச்‌ த லேயாலற்‌. 
காளத்துச்‌ செருவெற்ற: நெருத்செழியள்‌ அஃசிப்‌ பொறுப்பேற்ற யொமகு அவன்‌ 
தலி மிக இளையஒக இருந்தாள்‌ என்பதை , 


லகில்‌ ட்‌ 
த 


என ஓடைக்குச்றா ரீ கிழாரும்‌ , 
. இனைய ஜினெ க்‌ ௧p 

எனப்‌ பான்டியன்‌ நெருக்செழியலம்‌ குறிப்பிடுவதிலீருந்த அறியலாம்‌', 

இதுகாமம்‌ அறிந்த செமிதிகளிச்‌ அடிப்படையில்‌ ஜாசுரிமை 
தந்தைக்கும்‌. பிறகு தனயலக்கு கயிற்று, ஆட்சியுரிமை பெறுதல்‌ அமைதியாக 
நிகழவில்‌ லே, வாரிசு இல்லாதபோது அடுத்த பரம்பரையைச்‌ சாரிந்த 
முத்தன்‌ அறசுநிமை பெற்றுள்‌, வாரிசை நியமித்கும்‌ வழக்கம்‌ பழக்கத்தில்‌ 
இல்‌ லைழ்‌, அரசக்‌ க்திலேறேவோ அன்றித்‌ சறக்கவோ வயது வரம்பு ல! 
பூவில்‌ லே என்றும்‌ உன்மைகள்‌ பெறப்படுகின்றன. 
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drreg_sடமைதd்‌ 
நாடான்‌ வேந்தன்‌ குடிகருக்கு நர்மைகள்‌ புிவதையே குறிக்‌- 

கோளாகத்கொல்டிருக்க வேன்டும்‌. அப்பொழுக-தாள்‌ அந்நாட்டில்‌ கல லேகள்‌ 
நீற்கி மகிழ்ச்சி நிலவும்‌; மக்கள்‌ மன்ன னைப்‌ போற்றுவர்‌, இதனை வேந்தன்‌ 
தர்னரிந்த செயல்பட வேரும்‌, அதறிகேறிருற்போலத்‌ தன்‌ கடமைக எச்‌ 
செலினே செற்திடற்‌ இல்றியமையாததாசும்‌!, தொல்காப்பியப்‌ புறத்திணை 
இயலில்‌ வாகைத்‌ தினையிர்‌ பாசுபாடி பநீறிக்‌ குறிப்பிடும்‌ தா நீபா அரசின்‌ 
கடமைகள்‌ ஐந்தைச்‌ சுட்டிகிறத!, "ஐவகை மரபீன்‌ அரசர்‌ பக்கழம்‌। எற்ற 
அந்தத்‌ தொடருக்கு உரையாசிரியர்‌ இளம்பூரனர்‌ ஒதல்‌, வேட்டல்‌, ஈதற்‌, 
படை எழந்குதல்‌, குடியோம்பூதல்‌ என்றம்‌ ஐந்த கடமைகள்‌ எனப்‌ பொருள்‌ 
உறறைத்கிற்றர்‌!, 3 இலீவாம வேந்தர்‌ தமக்கு வரையறுத்த கடமைக எய்‌ 
புறிந்து வந்தமையைப்‌ புறநாலா ௫ மூலம்‌ உனர முடிகிறதி, குடிமக்கவின்‌ . 
தந்தையாக வேந்தன்‌ கருதப்பட்டான்‌, உயிருக்கு உறுதி பயப்பனலாகிய உள்ணும்‌ 
உனவும்‌ பருகும்‌ நீரும்‌ உலகத்துக்கு உயிராகக்‌ கருதப்படலில்‌ ல்‌. வேந்தலின்‌ 
இயத்கமே உலகத்தின்‌ இயக்கம்‌ என்பதை , 

நெல்லு முயிரச்றே நீரு முயிறன்றே . 

மன்ன ஓமீர்த்தே மலர்தலை யுலகம்‌ 


அதலல்‌ யாஐமி ரென்ப தநிகை தத்‌ 
வேள்மிச தானை வேந்தற்குக்‌ கடனே 


எனப்‌ பழந்தமிழர்‌ கருதினர்‌. 
பாதகாப்பலீத்தல்‌ 


பழந்தமிழ்‌ வேந்தர்‌ ஒடிமக்க ஊக்‌ காபிபாறிறிய திறத்தைச்‌ சற்க 
இலகத்கியற்கள்‌ கிறற்பித்கின்றன்‌, புலி, தன்‌ குட்டிக ப்‌ பேணுவதைப்‌ போல்‌ 


வேந்தன்‌ மக்க வேற்‌ பேலிக்‌ காத்தான்‌, ௫ தார்ப்புலி உமிபோடு இருக்கும்‌. 
வழை தன்‌ கு்தக ளப்‌ பிறர்‌ கொள்மு போக விபாக, தாள்‌ பிழைத்தால்‌ 
போதும்‌, தாட்டு மக்க ளைப்‌ பதிறிக்‌ கவ லேயில்‌ லே எனச்‌ செயல்படும்‌ இக்கால 
துப்சியாளர்க சப்‌ யோல்‌ இல்லாமல்‌ தம்‌ மக்க ஊப்‌ பகைவேந்தர்‌ ஜிமைஃ 
யாத்கி விடாமல்‌ பாசகாத்தளர, (வெற்றி பெற்ற வேந்தன்‌ தோல்வியற்ற 
ப்கைவேந்தவலின்‌ படை, வீரர்களை அடிமைகளாக நடத்துதல்‌ மரபு): 


. தம்‌ முன்றோரீ சென்ற சிரிய வழியைதீ தாமும்‌ பிர்பநிறிளர்‌', 
தீதிதொழிலைப்‌ போக்கிச்‌ செல்கோ லைச்‌ செம்மையுடையதாக்கி, அடைக்கும்‌ 
பொருளை உன்ரு, நடுவுநிலைமையைச்‌ செய்சு, தடையின்றக உருகிப்‌ ஒலியை 
வுடைய சக்கறதிதால்‌ நில முழுதையும்‌ ஆன்டோரது மறபில்‌ வந்தவள்‌ என யானைச்‌ 
கள்‌ சேம்‌ மாந்தத்சேரலிரும்‌ பொறையைக்‌ குறற்கோழியர்கிழார்‌ ௫ 
பாராட்டிகிரர்‌, இதிலிருந்து அச்கால வேந்தரது ஆட்சிச்‌ சிறப்பும்‌ 
புலஓகியிறது, வேந்தன்‌ எருதிறிக ஒப்பாளவ௫கச்‌ சு்டப்பருகின்றன்‌, உற்யை 
முகத்த கொல்ரு மலை நாட்டை நோக்கிச்செல்கின்றன எஈகடைகள்‌, அச்சசுடையிர 
ஆறைகள்‌ 'மன்யில்‌ குழிபறித்துச்‌ செல்வதால்‌ எருகுகுளிச்‌ செலவு தடைப்படுஃ 
கின்றது. இகுப்பீறும்‌ எருககள்‌ வாளாமிறாத தம்‌ வலிமையைத்‌ திரட்ட 
முன்ளேறகிச்றன. இத்தக புகழ்டை ஒதீதவன்‌ சோழன்‌ ஏராப்‌ பளிலித்‌ 
சத்திய பெருந்திருமாலளலன்‌ எச்கிறர்‌ புலவர்‌ மருத்தன்‌ தாமோதர்‌. 
வெந்ததுடைய அரசியலாகிய சகடை, மேல்‌நோக்கிச்‌ செல்கையில்‌, தன்னை 
அழுதீதி முன்னேற விபாச நசக்கிறலும்‌ , அஞ்சாச, சோரா, தள்‌. முழு 
குற்றத்‌ முன்னேறும்‌ தன்மையன்‌ என்று இல்வேந்தலின்‌ இயல்பு சுட்டப்பருகிறனு, 

சுழியூப்பு முகந்த கள்னரு மடக்கும்‌ i 
அதைச்‌. சாகாட்‌ டாழ்ச்சி போக்கும்‌ 
உறதுடை நோன்‌ பகட்டன்‌ன வெய்கோள்‌ ௦ 
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என்ற அடிகள்‌ பன்டை வேந்தர்‌ குடிககுக்காக அரசாவ்டமையைக்‌ குறிக்கின்றன, 
ஈன்ம்‌ , 
மருதித வாயெல்லாம்‌ பசுடன்னன்‌' 7 


என்ற திருக்குறள்‌ தொடர்‌ சோழ எவேந்தலின்‌ செயலோடு ஒப்பிலதறிகுரிய - 
தாகும்‌, மக்கள்‌ நலலில்‌ மிகுந்த நாட்டம்‌ கொள்ட வேத்தமகப்‌ பான்டியன்‌ 
த லையாலங்காஎத்சிச்‌ செருவென்ற நெடுஞ்செழியன்‌ விளங்குகில்றன்‌, நாள்‌ 
இளையவன்‌ என்று கருதி என்மேல்‌ போர்‌ தொடுப்போறைச்‌ சீதறியோடச்‌ 
செய்த அரை வெதிறி கொன்று, அவர்‌ முரசைக்‌ கைப்பற்றுவேன்‌, அலிவாத 
செழ்யாலிடில்‌, கொடியவன்‌ எனக்‌ கன்கிர்ப்பெருச்கிக்‌ குடிமக்கள்‌ பழி தா த்தும்‌ 
கொடும்கோலன்‌ என்று என்னை இகழ்வாராக என எஞ்சகினம்‌ கறுகிலிறள்‌. 

கீதசொறி சொல்லிய சினம்கெழு வேந்தரை 

அருக்சமத்‌ சிதையத்‌ தாச்கி மறசமொ 

பொருநிககம்‌ படே முமிறி பொருந்திய 

என்லிழல்‌ வாழ்நர்‌ சென்கிழறி காசை 

கொடியளெம்‌ மிறையெளச்‌ கன்லீரீ பரப்பிக்‌ 

'குடிபழி தூற்றும்‌ கோலே ஏகுக 
இப்புறப்பாட்டி அடிகலில்‌ பரன்டியன்‌ மக்க &ை முள்கிறுத்தி அட்சி புரிந்ததை 
அறிய (டிகின்றது. பன்டைதீ தமிழ்‌ வேந்தறிற்‌ அுட்கிச்‌ க்பீற்ச இப்பாடல்‌ 
தா ன்பானிாக்கெளத்‌ திகழ்தாம்க்‌ கறவர்‌, 22 


அக்கால சேந்தர்‌ அறமல்லாதன நிசழின்‌ ஆத னைப்‌ பார்த்தக்‌ 
. கொள்டிராமல்‌ மு ளேயிலேயே கின்வியெறிந்த செற்கோலோச்சினளர்‌. I 


அல்லது கடிந்த மழம்புரி செய்கோல்‌ 
பல்வேல்‌ திரையன்‌ 


எத்று தொல்டைமான்‌ இளந்திறைய னைப்‌ பாராட்டிகின்றுர்‌ சுடிய ர்‌ உருத்திறம்‌- 
கன்னர்‌, இத்தள்மையுடைய வேந்தர்‌ நாட்டில்‌ நல்லாட்சி நடத்திமமையால்‌ 
தமக்கு நறை தோன்றவில்‌ லை ர கதகிச்ஏரீ பிசிராந்தையார்‌! 

௭௦௦ ௦௦௦ ௩௦௦ வெந்தும்‌ 

அல்லலை செய்யாள்‌ காக்கும்‌ 2 
என்ஏம்‌ இக்கற்று பன்டைத்‌ தமிழக அரசாட்சியின்‌ சிறப்பைத்‌ தெலிலாக விளக்கி 
நிற்கிற்றது, அல்லலை செம்யாச காக்கும்‌ அரசாட்சியில்‌ “தகிம்கிதன்‌, 
குடிம்பம்‌, சுற்றம்‌, சமூகம்‌ ஆகியவறிறில்‌ இள்பந்தவமும்‌ என்பதை மேற்குறிப்பிட்ட 
புறழ்யாடல்‌ மெறிற்யித்கிற்றத, அறத்தின்வழி கட்சி "நடத்துகின்ற த 
அறக்கடவளே வாழ்த்தும்‌, அப்படிற்பட்ட மன்னன்‌ கட்சியில்‌ கோள்ககும்‌ 
அலிவவற்றிறிகாரிய இடத்தில்‌ இயங்கும்‌, மழையும்‌ தம்பாச பொழியும்‌, 
நாட்டி மக்ககும்‌ அச்சமநிறு வாழ்வர்‌, அள்பம்‌ நீறிகி இன்ப வாழ்வினை 
இடையது பெறுவர்‌ என்று பெருங்கள்றா ர்‌ கிறார்‌ இளத்டசரல்மும்‌ பொறையைம்‌ 
போற்றிக்‌ கறுசையில்‌ உரைக்கின்ற! ப 


நசி _எழம்கல்‌ 

. அரச நீதி, நாட்டி மக்க னைத சுயரம்களிலின்று: காத்தலேயாகும்‌, 
நீதி வழுவாமையே கொற்றம்‌ எஎக்‌ கறப்பட்டசி,. 1அறநறி முதற்றே 
அசின்‌ கொற்றம்‌! என்றம்‌ புறப்பாடல்‌ இடி கொற்றச்‌ சிறப்பிற்கு ஆதார 
மாகின்ற அறதிதை வலியுறுத்தத்‌ கானலாம்‌, முறைசெம்ச காப்பாற்றும்‌ . 
மன்னவனகிய சொல்டைமாள்‌ இளந்திறையன்‌, கதிரவன்‌ சுதிர்சு சச்‌. சொஙியசு. 
போல நீதி தவத மறையிறந்தார்க்கும்‌, சறையிரந்தார்க்கும்‌ வேண்டியவற்றை , 
வெஞ்டினர்க்கு அருன்‌ செய்த திறதிதை , 


கனகடல்‌ வரைப்பின்‌ முந்நீர்‌ நாப்பன்‌ 

பகல்செற்‌ மன்ழலம்‌ பாரித்‌ தாங்க 

முறைவேன்மு நர்க்குகி குறைவேன்மு நர்க்கும்‌ 

வேன்டுப வேன்டிய வேன்ருநரீக்‌ கருளி! ௫ 
என்ற பெரும்பானற்றுப்படை அடிகள்‌ உளர்த்தகின்றன, வேந்தலின்‌ வெள்கொறிறத்‌ 
குடை வெயிலே மறைய்பதற்கள்று; வருத்தி நிற்கும்‌ குடிகளின்‌ வாட்டதீதைய்‌ . 
போத்கவே எனத்ஓும்‌ கொள்கை! £ நிலவிறீற! பருவமழை பொய்த்தாலும்‌, - 
இயற்கையிகத்த செயல்கள்‌ நிகழ்ந்த மக்கள்‌ இச்ளலற்மனழ்‌ அதற்குப்‌ பொறுப்‌- 
பாளவள்‌ மன்னர்‌ வேந்தனேயாவாள்‌ என்றகருத்தை , 

மாரி பெொற்ற்பிறம்‌ வாறி குன்றிலும்‌ 

இயற்கை . யல்ல செயறிகையிற்‌ சென்றிறம்‌ 

. காளலர்ப்‌ பழிக்குமிக்‌ கல்ககள்‌ ஞாலம்‌! 

என்றம்‌ பாடலடிகள்‌ உறைக்கின்றனி, இத ளையுளரீந்து. அரசோச்சினரீ பன்டைய 
வேந்தர்‌, சோழன்‌ கரிகாலன்‌. தன்லிடம்‌ நீதிகேட்டு எந்த இரு முதியவரீககுத்கு 
முதியவன்‌ வேடத்தில்‌ நீதி வழற்கியதை , 

ல அ இ முதியோர்‌ 

அலைபுச பொழுதிற்றம்‌ பகைமுரன்‌ செலவும்‌? 6 

இளமை நாலி முதுமை யெய்தி. 

உறைமுடிடு காட்டிய உரவோன்‌! 

உறைமுடிஏ கானன்‌ இளமையோன்‌ எகிற. 

நறைமுது மக்கஷ்‌ உப்பு - நறைமுடிதிதுத்‌ 


சொல்லான்‌ முறைசெய்தரான்‌ சோழன்‌ , . ஏலவிச்சை 
கல்லாமத்‌ பாகம்‌. ந 


முதலான இலத்கிய அடிகள்‌ உஊர்த்துகின்றள தீரன்‌ இளையவன்‌ எதிற 
போதிலும்‌ நமுவநி லேயாள தீரீப்பை வழகிசக வேல்ரும்‌ என்ஏம்‌ உனரிவு 
கரிகாலலிம்‌ மேலோர்கி நிற்கக்‌ கானலாம்‌, 
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பான்டியன்‌ துரியற்படை கடந்த நெடிக்செழியன்‌ தன்லிடம்‌ நீதி 
கேட்டி எறத்குரைத்த கல்னகிக்குத்‌ தன்சமிர்‌ நித்து நீதி வழம்கிய முறைமையை 
தாழ்ந்த குடையள்‌ றளர்ந்தசெல்‌ கோலன்‌ 
பொனள்செம்‌ கொல்லர்‌ நறன்சொழற்‌ கேட்‌ 
யாலே வறசன்‌ யானே களிவள்‌ 
மன்பதை காக்குந்‌ தென்புலதி கால்‌ 
என்முதறி பிழைதீதது கெருகவெள்‌ ஒழு 


மன்னவன்‌ மயங்கிலீழ்த்‌ தனனே தென்னவன்‌ 2 


என்று சிலப்பதிகாரம்‌ கறுவதை ஒப்பிட்டுக்‌ கானலாம்‌, 

பொற்கைப்‌ பான்டியள்‌ தாள்‌ செய்த தவறிறிற்காகதீ தன்‌ 
கையினைதீ தானே துல்டிதீதுக்‌ கொல்ம்‌ முறை செய்த மாட்சியினை இளங்கோ 
வடிககும்‌ , 0 இளம்பூரனரும்‌ 1 குறிப்பீரிகின்றளர்‌, சம்க இலக்கியத்தில்‌ 
இதறிகான சாள்றக க்‌ கான இயலவில்‌ ல்‌, மக்ககுக்காக முறைசெமித . 
வேந்தர்‌ ஏனைய உயிர்ககுக்கும்‌ ஒப்ப முறறைசெய்த தன்மையி னைத்‌ கான 
முடிகிறது, மசநீதிச்‌ சோழகின்‌ மகன்‌ வீதிலிடன்கள்‌, கன்றிற்மீச தேறேிறிக்‌ 
கொன்றமையால்‌ அல னைத தேரூரீந்த கொிறு பசுலீற்கு நீதி வழங்கிய 
செய்தியி சளக்‌ கற்வெட்டிம்‌ , 2 ஓலக்கியற்ககும்‌?” குறிம்பீடிகிற்றன, பசுஙிற்காக 
நீதி வழங்கிய சோழனைப்‌ போலலே பறலைக்காக நீதி வழங்கிய சிபி என்ஏம்‌ 
சோழனை இலத்கியற்கள்‌ போறிறகினிறன்‌. தள்விம்‌ அடைக்கலமாக எத்த. 
புரவிறிகாகத்‌ தன்‌ ஊனையும்‌, இறுதியில்‌ தன்‌ சேயும்‌ கொடுத்த அன அருக்‌- 
செயலை, . ட 

புன்னு புள்கள்‌ உரித்த லெள்வேறீ 


சிளக்கெமு தா ளைச்‌ செம்பியன்‌ மருக?“ 
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துறை நலி செழிஇக்‌ கம்பு வீதம்‌ 

தன்னடை பெறுதல முறித்த 4. 

இகந்தன துயிலும்‌ தெல்‌ தேஎம்‌ 

குகம்படகீ அடந்த தாழி லாட்டிப்‌ 

புறத்தோல்‌ வரைப்பின்‌ வேலிழற்‌ க்கள்‌ 

கொடைக்கடன்‌ இரத்தவவள்‌ தொல்லோர்‌ எறவும்‌? 2. 
என இலக்கியங்கள்‌ சுட்டிகிற்றன, , எலே. வேந்தர்‌ வீரர்க்கு நிலம்‌ வழங்குத லைக்‌ 
கடமையாகக்‌ கொ்டிருந்தஎர்‌ என அறியலாம்‌, 


மேலும்‌, பொன்‌ வழற்கியதற்கும்‌ சான்று கிடைச்கிற்றது, வெற்றி 

பெற்ற வேந்தன்‌ தோற்ற வேந்தனிடமிருந்த பெற்ற பொற்கலன்ச னே உருக்கி 
அவற்றைப்‌ பொற்கட்டிகளாகச்‌ செம்சு, பீச்‌ அக்கட்டிக ஊ, வீரர்‌ மோரில்‌. 
ஆற்றிய செயலக்சறியறி பகிர்ந்த பரிசலீத்த செய்தியினை, . 

நாப்டிற்‌ படித்தலிற்‌ கொள்‌ னை மாற்றி 

அழல்வினை யமைந்த நிழற்விரு கஷ்ட 

கட்டளை வலிற்ப நிர்தானை புதல்‌ 3 
எனம்‌ பதிற்றும்பத்திர்‌ எாமிலாச அறிய முடிகின்றத!, இதிலிருந்து பழற்கால 
எசெந்தரீ தம்‌ வீரர்க்கு நிலம்‌, பொன்‌ முதலியவற்றை லன்ன கடமையாகக்‌ 
கொள்டிருந்தமை . புலஓகின்று, 
அரசு இயற்குலதற்கும்‌ செயல்க ளே நிறைவேறிறுஎதற்கும்‌ அய - 
மிக்க ஆட்சியாளர்கள்‌ தேலை, ஆட்சியாளரிகள்‌' வசை இயக்கும்‌ எலிமை 
படைதிதலர்கள்‌,  அளர்கர்‌' ஒரு குழுவாக அமைந்து தலித்தலிப்‌ பொறமியுக ளை 
ஏற்ற அசை எழிறடத்சுதல்‌ இயல்பு, இள்வாறு பொறப்புக வேதி தலித்தலி 
யாகழ்‌ பிரித்துச்‌ செயலாற்றிய செம்மையான அமையிபு அல்லது ஆட்சியாளர்‌ 
குழு பற்றிய செய்திக சச்‌ ச்சு இலத்சியற்கள்‌ தெலிலாகச்‌ சட்டலில்‌ ல, 
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ஆயித்‌ அரசு இயம்கி எருதறிகேற்ற அமைப்பு அல்லது ஆட்சியாளர்‌ குழு தென்‌- 
வித்தியாவில்‌ மிகப்‌ பழற்காலத்திலேயே தோன்றிச்‌ செயல்பட்டதாகத்‌ கறுவர்‌ 
ஜன்‌, மகா விற்கம்‌!, ” 


சங்க இலதிகிய வேந்தர்‌ தம்‌ ஆட்சியையும்‌ மக்கள்‌ நல்வாழிஷுதீ 
திட்டற்க யும்‌ தாமே தேரடிமாகச்‌ செயலாற்மாமல்‌ தமக்குத்‌ துனையாக 
ஒரு கில குழுக்க சக்‌ கொள்டிருந்தனர்‌!, அக்குழுக்களின்‌ சருத்தறையுடன்‌. 
வேந்தர்‌ கடமையாற்றி வத்தளறொள அறிய முடிகின்றத!, அக்குழுகிக சேயும்‌ 
அவற்றின்‌ கடமைக ளையும்‌ கீழே கானலாம்‌, 


ஐழ்ழம்‌ 

எட்டித்தொகை, பதீதுப்பாட்டு கால்கள்‌ சுற்றம்‌! என்ற 
சொல்‌ லேத்‌ ச்மிகின்றன்‌, "சுற்றம்‌! என்ற சொல்‌ வேந்தரிசி உறவினறையும்‌ , 
அரைச்‌ சுற்றி இருப்பலறையும்‌ குறிக்கும்‌, வேதந்தலிச்‌ நலதீதில்‌ நாட்டம்‌ 
கொள்க இடைகிபாசத அவ ளைச்‌ சுற்றியிருப்போறைதச்‌ சுற்றம்‌ என இலக்கியங்கள்‌ 
குறிப்பதாகக்‌ கொள்ளலாம்‌, இவர்களை கொடுமை இல்லாத சுற்றம்‌! 
என்ற பொருவில்‌ கடியன ரீ உருத்திரம்கள்னதர்‌? “, உரைக்கின்றார்‌, பால்‌ 
தன்லியல்பு குன்றிப்‌ புலீப்பிறம்‌, ஒாமி௰ தன்‌ ஒலி குள்நி இருவிறம்‌, வேத. 
தெறி திறியிறம்‌ மாறபடாத இயல்பி னயுடைவர்கள்‌ சுறிறதீதினர்‌ என்பதை , 

பாதல்‌ புலிப்பிஐம்‌ பகலிருலிலம்‌ 


தாஅல்‌ வேத நெறி திரியிறம்‌ 
திறியாச்‌ சுற்றமொடு ois 98 


என்று புறநான ௨ காப்டிகின்றற 


வேந்தவின்‌ கருத்துக்கும்‌, கடமைத்கும்‌ முறன்படாமல்‌ வேந்தன்‌ 
என்லியதையே தாமும்‌ எல்லி அவன்‌ செயலக்கு மேத லைச்‌ செய்யும்‌ சுறிறதீதைப்‌ 


பதிற்றுப்பத்து? குறிப்பீமிகின்றது, மேலம்‌ அக்காலம்‌ புலவர்கள்‌ அரசர்களை 
வாழ்தீதம்போச 'சறிறம்‌ சூழப்‌ பல்லான்மு வாழ்க என்று வாழ்த்துதல்‌ மரபு. 
இச்சுற்றம்‌ பொலிவு பெற்ற சுற்றமாகக்‌ கருதப்பட்டச!, 

மூத்நிர்‌ நாப்பன்‌ ஞாயிற போலவும்‌ 


பன்மீன்‌ நருவன்‌ திற்கள்‌ போலவும்‌ 
பூத்த சுற்றமொடு பொலிந்திலிது விளங்கிப்‌? ௫ 


பன்மீ ஒப்பட்‌ டர்கள்‌ போலம்‌ 

ய்தீது சுற்றமொடு பொலிந்து தோன்ற லூ 
என்றும்‌ சங்க இலக்கிய அடிகள்‌ பூதீத சுறிறத்தின்‌ ஏ சேயை எலியுறுத்தி வாழ்தீது- 
வதை அறிகின்றோம்‌, அடுதிசு, தறுமறியாக உறுதி கறது வேந்தன்‌ விரும்புவத னையே 
தாமும்‌ கதறும்‌ தரவாரத்தி ளையுடைய சுற்றதீதினை 'வரிசையறியாக்‌ கல்லென்‌ 
சுற்றம்‌ 1300 எனம்‌ பறித்துத்‌ கறவர்‌ பிசிராந்தையார்‌, 


மேற்குறிப்பிட்ட 1 உரும்பில்‌ சுறிறம்‌! 'தியாச்சுற்றம்‌॥ பூத்த 
சுற்றம்‌! ஆகிய தொடர்ககிலிருந்து வேத்தர்க்குச்‌ சுறிறதிதினர்‌ உடகிருந்து 
ஓதீதுறைப்பு நல்கினர்‌ என்ற செம்தியை அறிய முடிகின்றது. ௮௫ போன்றே 
கல்லென்‌ அற்றம்‌ என்ற தொடர்‌ வேந்தர்க்குப்‌ பழி உன்பாக்கும்‌ செய லைம்‌ 
புரியும்‌ அற்றத்தினறைல்‌ குறிப்பதாகக்‌ கொள்ள முடியும்‌ எனவே சுற்றதீதினரீ 
பலர்‌ வேந்தரோடி இனற்கி நன்மை புரிந்ததையும்‌ ஒரு சிலர்‌ வூளாரத்தில்‌ 
மூழ்கி இருந்ததையும்‌ காணும்போது அவரீகருக்சு அரசு அலுவல்கள்‌ வழஙிகம்‌ 
பட்டிருக்கலாம்‌ எனக்‌ கருத இடமுன்மு, 


சமைச்சர்‌ | | 

அசுதப்புகலில்‌ அமைச்சர்‌ குழுவும்‌ ஒன்று, சம்க இலக்கியங்கள்‌ 
அமைச்சர்‌ என்ற சொல்‌ லைக்‌ சுறிப்பிடலில்‌ ல, ஆமின்‌ அகிகாலதீதில்‌ வேந்தரீக்கு 
உதவியாக அமைச்சர்‌ விளங்கினர்‌ என்பதைச்‌ சங்க காலத்தை ஒட்டிய 


‘ 
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திருக்கறகும்‌, சிலப்பதிகாறமும்‌ சட்டிகின்றன, திடக்குறலில்‌ வன்முர்‌ அமைச்சு! 
என்ற ஓர்‌ அதிகாரமே அமைத்துள்ளார்‌, அமைச்சறை வள்ணார்‌ உழை 
இருந்தார்‌ எனக்‌ குறிப்பிம்கின்றர்‌, அல்வதிகாரதிதில்‌. அமைச்சரீக்கு இருக்க 
வேன்டிய தகுதி, திறமை, பன்பு ஆகியவற்றை விளதிஒுகின்றர்‌, திருஎள்னுர்‌ 
அரசியல்‌, அமைச்சியல்‌ முதலானவை குறித்து விரிந்த அளவில்‌ எழுதியுள்ளார்‌! 
இஜ்வாட அரசியல்‌ சடத்துக ளே வன்னுர்‌ கறுவதற்கு, அலருக்கு முற்பட்ட . 
காலம்‌ பகுதியில்‌ நிலவிய அறசாட்சி முறையும்‌ ஒரு காரனமாகும்‌, அத்துடன்‌ 
என்னுர்‌ குறிப்பிமிம்‌ * உழைஇகுந்தார்‌ எக்த சொல்லும்‌ சங்க த்தி 
குறிப்பீமும்‌ ' சுற்றம்‌! என்ற சொல்லம்‌ ஒரு பொருள்‌ குறிக்கிற்றமையைக்‌ ' 
கானலாம்‌, இந்தத்‌ கருத்தை நோக்கும்போச சம்சு காலத்தில்‌ அமைச்சர்‌. 
 இருத்திடிப்பரீ எளத்கருத இடமுன்டு, சிலம்பதிகாரம்‌20% ஏத்லத்‌ கோத 
என்ற அமைச்சரைச்‌ சட்டிகின்றது, : அழும்பில்‌ வேள்‌ என்ற அமைச்சர்‌ செம்‌ 
குட்டிவன்‌ ௮ரசளையில்‌ நிதித்திறையைக்‌ சுவலிதீது வந்ததாகக்‌ கறம்படகின்றத, 
குமின்‌ இதற்குச்‌ சான்றுகள்‌. இல்‌ லை என்பர்‌, 2-02 ஆரத்‌ செம்கும்மனச்‌ 
சலைச்சர்க கசம்‌ கொன்டிருந்தாள்‌ என்பதை மட்டம்‌ அறிய முடிகிற்றது, . 


: ஏங்க இலத்கியதிலுள்‌ பதிற்றுப்பத்தில்‌ ஒன்பதாம்‌ பத்தின்‌ பதிகம்‌ ' 
மையூர்கிழாள்‌ என்ற அமைச்சர்‌ இளத்சேரல்‌ இரும்‌பொறையின்‌ சிசஸயிற்‌ 
இருந்ததைக்‌ குறிப்பீமகின்ற. பதிற்றுப்பத்தின்‌ எட்டாம்‌ பத்தின்‌ பதிகம்‌, 
தகடூர்‌ எறிந்த ியெருக்சேரிரும்பொலறயை அரிசில்கிழார்‌ யாழில்‌ பெற்ற ' 
பரிகிலைக்‌ குறிப்பிரம்போச *தா௫ம்‌ கோயிலாகும்‌ யுறழ்போற்த நின்று 
கோயிலன்ளவெல்லாம்‌ கொள்மினென்று கானம்‌ ஒன்பது a ருமிரத்தோடு. 
அரசுகட்டிறி கொடுப்ப aa யான்‌ இ௫ப்ப இதனை ஆன்களென்று அமைச்சுப்‌ 
பஸ்டர்‌! என்ற குிக்கிர்று, வத்த அரிிக்கிறார்‌ கூர்‌ எறிந்த 


பெருஞ்சேரலீரும்பொறையின்‌ அரசவையில்‌ அமைச்சராக இருந்தார்‌ என்ற 
செய்தி .பெற்ப்பருகின்றறு, பதிற்றுப்பத்து தவிரீந்த பிற சங்க இலக்கியங்கள்‌ 
சசரலின்‌ அமைச்சர்‌ குறித்தப்‌ பேசவில்‌ ல, அருதீசு சுற்றம்‌ என்பதும்‌ , 
அமைச்சர்‌! என்பதும்‌ ஒன்றுக இருக்கலாம்‌ என என்ன இடமிருக்கிற்றது. - 
சுற்றம்‌ நானடைலில்‌ அமைச்சர்‌ என்ற பொருவில்‌ அஃசி பெற்றிருக்கதக்‌- 
கரும்‌, ௬. வீத்தியானத்தள்‌' 3 சுற்றத்தினறை அமைச்சர என்றே 
குறிக்கின்றார்‌ . pe 

'மேற்கள்ட கருத்தக &ே தோக்குமிடத்து அரசர்க்ள்‌ அரசாட்சி 
நடைபெறுவதறீகுதீ ௫ லேயாக ஒரு கில குழுக்க க்‌ கொள்டிருந்தனர்‌ என்பது 
தெறியவருகின்றது, தமிள்‌ அவர்கள்‌ வகித்த பதவியின்‌ பெயர்‌, அவர்களது 
பெயர்‌ அல்லது அவர்கள்‌ மேறிகொள்ட பலியின்‌ பெயர்‌ குறித்த. செயிதிக ளே 
அறிய இயலலிற்‌ லல, அறசலின்‌ ஆட்சி செம்மையுறவதற்கு அவர்கள்‌ தக்க 
துனையாக நின்றனர்‌ என்பது உறுதி, I 


தாலிதி_ மாக்கள்‌ 

வேந்தலுக்கு உறுது னையாம்‌ நின்றேருள்‌ காவிதிமாக்களும்‌ குறிப்பிடத்‌ 
தக்கோர்‌ கவர்‌, மதுறைக்காக்சி காவிதி மாக்க ளையும்‌ அவர்களது பலீயையும்‌ 
குறிப்பிடகி்றத, காளிதி மாக்கள்‌, யாகம்கள்‌ புரிந்த சுவர்க்கம்‌ புகும்‌ 
சான்ரேர்‌ போல்‌ வேந்தலிடதீதக்‌ கானப்பெறும்‌ நன்மை, தீமைக சத்‌: தம்‌ 
அறிவாலே கல்கு மேலம்‌ ஆராம்ந்து தெலீந்து, அலர்‌ மனத்தைத்‌ தீதிர்யால்‌ 
செல்லாதவாறு தழுதிகி, அள்புநெறியையும்‌, அறச்செய லையும்‌. மேற்கொள்ளச்‌ 
செய்து, தீலினையியிச்றும்‌ விலக்கி, வேந்தன்‌ புகழை நிலைக்கச்‌ செய்தலரீகள்‌ 
என்பதை , | | 


ஆவுதி மன்லி அவிர்துகில்‌ முடித்து . 
மாலிசும்பு வழங்கும்‌ பெரியோர்‌ போல . 
நன்றுத்‌ தீதும்‌ கன்டாம்‌நீ தடத்கி . 
அள்பும்‌. அறஎம்‌ ஒழியாச காத்தும்‌ 
பழியொரீஇ யூயரீந்த பாற்புகழ்‌ நிறைந்த 
செம்மை சான்ற சாலிதி மாக்ககும்‌ 


என்ற ப௱டலடிகற்‌ சுட்டுகின்றன. 


காவிதிமாக்கள்‌ என்பதற்கு நச்சிறரிக்கிலியர்‌ 09  காவிதியட்டல்‌ 
கட்டின அமைச்சரும்‌ எளற்‌ பொருள்‌ உலறகிகிற்றர்‌, -இகிகுக்‌ காவிதி மாக்கள்‌ 
அமைச்சர்‌ நிலையிற்‌ கருதப்பட்டமை புலஒகின்றத!; அத்துடன்‌ அவரகள்‌ 
அச தன்மை, திமைக ள்‌ பாராட்டியும்‌, கடிந்தம்‌ அவரக ளே நல்வழி 
படுதீதியமை அறிய முடிகின்றது, இல்வாழ வேந்தர்க்கு உறுது னயாம்‌ இருத்த லேத்‌ 
காவிதி மாக்கள்‌ தம்‌ கடமயெனதக்‌ கொன்டளரி, இளர்களின்‌ ௫ சையோடும்‌ 
பன்டைய எெத்தர்‌ அரசோச்கிளரீ எலாம்‌, 


ஏமற்கறையம்‌ £0 
“நீதி வழறிஏவதறிகெள்று இயற்கிய ஓர்‌ அமைப்பே அறம்கறவையுஃ 

மாகம்‌, இக்கால நீதிமன்றதிதைப்‌ போன்ற அக்காலத்து நீதி எழங்ஏும்‌ 
இடமாற்த்‌ திகற்ந்தத, இந்த வையம்‌ பேருர்சலில்‌. செயற்பட்டதெனதி 
தெறிய வருகிச்றறு, த 

மறற்கெமு சோழ குழந்தை யவையத்‌ 

தறநின்று நிலையிற் 

அறந்தத்‌ அறந்தை 07 
என்ற அடிகள்‌ உறையூரில்‌ அறங்கறையம்‌ இருந்ததைச்‌ சட்டிகிர்றள, 
மதுரையில்‌ இது போன்றே அறற்கறலையம்‌ இருந்தமையை மதறைக்காழ்சியால்‌ 


அறிகிச்ரேம்‌, இள்லறங்க்தலையம்கலில்‌ சாள்ரோர்கள்‌ இருந்த நீதி எழம்கிளர்‌,, 
அச்சம்‌ , கள்பம்‌ , ப்ற்ச யூவநீறியின்று விரமதலை பெற்று வெசுளாச .விரும்பாச ,. 
சலாக்கோ லைமொத்த “நடுநிலை பேலி, சிறந்த -ஒழுக்கமுடையோராரம்‌ . 
இச்சாள்ரோர்‌ விளற்கினர்‌, 


அச்சமும்‌ அவலமும்‌ ஆர்வமு நீக்கிச்‌ 
செற்றமும்‌ உலகையுத்‌ . செய்யாத காத்ச 
கெமல்கோ லநிள செம்மைத்‌ தாகிச்‌ 
சிறந்த கொள்கை அறற்க றஸயமும்‌-0 


என்றம்‌ அடிகள்‌ அறம்கறலையதீது தரிவர்கவிச்‌ இயல்பைத்‌ தெலிறைச்‌ எஅட்டிகின்றன, 
நீதி கேட்டிச்‌ சென்ற மக்ககுக்கு அவரகள்‌ வழக்கு மிகவும்‌ திக்சுஃ . 

வடையதாமிருப்பிம்‌ அலற்றை விறைவில்‌ தீர்தீறு நீதி ப ன்ப புற. 
நாள ௪309 சுறிக்கிற௫ு. on 

. இல்லறம்கறனையத்துத்குச்‌ சான்றோறைத்‌ தேர்ந்தெடுத்தல்‌ வேந்தலிர்‌: 
கடமையாகும்‌, அலர்கள்‌ நீதியிலி்று பிறழின்‌ அப்பழி வேந்த னையே சாரும்‌ 
என்றம்‌, தெறி பிறழ்ந்த முறை செம்த செயலால்‌ லேந்தலிள்‌ சென்கோல்‌ 
கொடிக்கோலாகம்‌ என்றம்‌ ஒல்‌ லையூரீ தந்த புதப்பான்டியத்‌ 0 புற. 
தானா ந்றில்‌ குறிப்பிடுகின்றன, நீதி நிலைக்கச்‌ செய்வதைத்‌ த லையாம . 
கடமையாகக்‌ கருதிய இல்‌வேந்தலீச்‌ நேர்மை நெக்சம்‌ பொற்றற்புகிக்றத, 221 


அமிதீது, அறறிகறவையதீதில்‌ அமர்தீதப்பட்ட நடுவர்‌ பாரீம்பளரி 
எச்பர்‌ வி.ஆர்‌. இராமச்சந்திர தீட்சிதர்‌, 22 ஏர்‌ இரிலாறு கறலதற்கு, 


அறமறக்‌. கன்ட நெறிமா வையத்து 


என்ற புறநாள ற்ற அட காரனமாக இருக்கலாம்‌, இதற்கு “1 அறதிதைத்‌ 
தெலியவனரீந்த ஓமுக்கம்‌ மாட்சிமைப்பட்ட அந்தனரசு அலைக்களத்தின்சள்‌? 


444 ஒளவை ௪. குரறைசாமிப்‌ பி்‌ ளும்‌ 223 


உரை வகுதீதுன்ணர்‌!, மேற்குறிப்பிட்ட புறநாலா ற்று அடி குறிப்பும்‌ அவையம்‌ 
வேதம்‌ உனர்நத்த அந்தனர்கள்‌ தய்கியிருந்து வேல்விசெம்யும்‌ வேள்விச்சா லே- 
யாகும்‌, எனலே வேளிலிகள்‌ செர்யப்‌ பயன்படும்‌ அந்தனர்‌ அளையமும்‌ , 

அறம்‌ நிலைநாட்டப்படும்‌ அறம்கறலையமும்‌ வேறு வேறுளலை என்பது தெள்ளிதிற்‌ 
புலஓகின்றது, ஆகையால்‌ பழந்தமிழகதீதில்‌ இருத்த அறந்கறலையங்களில்‌ , 
வரில்‌ சிறக்க வாழ்ந்த சாள்ரறேர்களே பொறுப்‌ பேறிறிருந்தனர்‌ எனக்‌ கோடல்‌ 
ஏற்புடையதாகும்‌ , 


சிற்றா ரீகவிற்‌ ஏற்படும்‌ சிக்கல்களை உடறக்குடன்‌ திரீக்கஷும்‌ , 
குறைகள்‌ ௮ னைதிதையும்‌ வெந்தன்‌ ஒருவனே பார்ழ்பித்‌ வேந்தகின்‌ மறிறய்‌ 
பலிகள்‌ தடைப்பழும்‌ எளதீ கருதியும்‌, அறங்கறனையம்‌ நாட்டில்‌ ஏறிபடுதிதப்‌ 
பம்டிருக்கலாம்‌!, இளிவறம்கறலையம்‌ அறசுறப்புகளில்‌ ஒன்றகச்‌ செயல்பட்ட 
அக்கால துட்சிறறைக்குப்‌ பேருதலி புரிந்ததெலாம்‌', 


என உடலே, சாமிநாதையரும்‌ 


துரை _வரீ_ தலைகள்‌ 


மேறிகள்‌. அறம்கறவையமேயன்றி வேறு பிற அனைககும்‌ வாசக்‌ 
உறுது ஊேயாம்‌ நிர்றன, அலை நானை, கர்‌ அவை என்பனவாம்‌. 


தாரை 

குடிகலின்‌ குறையைக்‌ கேட்பதறீகும்‌, கேட்டி முறை செய்வதறீகும்‌ , 
தன்னை நாடி வரும்‌ புலளர்க்கும்‌, வறியவர்த்கும்‌ பரிசில்‌ நல்குலதறிகும்‌ 
வேந்தன்‌ வீற்றிருக்கும்‌ அலையை நான்‌ மகிழிருக்கை 216 எனவும்‌ , 
" நானை? எனவும்‌ வழங்குவர்‌, மதுறைத்காக்சி இந்த அவலையைப்‌ 


தயி 


(பொற்பு விளற்சு புகழலை 1 எனம்‌ புகல்னிச்றது, பொன்குல்‌ செய்யப்ப 


பொற்றுமறை மா லையினைத்‌ தலையில குடி, பானர்‌ சற்றதிதோடி, நாள்‌ 
மகிழிருக்கையிற்‌ வீற்றிருந்த சோழன்‌ நலங்கிறிளிய உறையூர்‌ முதுகள்னள்‌ 
சாத்தலர்‌39 புறநாள தறி குறிப்பிரகிச்றர்‌, சேரமான்‌ ஒட்டினர்‌ . 
கொததையித்‌ நாளையில்‌ உரிமையோட செம்மாந்க புகுதல்‌ ஹலலர்க்கு 
மக எலீமையாஎச. என்ற செய்தியை, 

செம்ம ஒளளை யன்னந்து புகுதல்‌ 

எம்மன எாழ்க்கை மிறவலரீக்‌ செளிதே 20. 
என்றம்‌ அடிகள்‌ சுப்டிகி்றன, * நூரளவை என இலத்கியம்கள்‌ குதிற்ப்தரதை 
! தாளோலக்கம்‌ । எ ௨ி,வோ, சாமிநாதையரும்‌, ஒளளை ௫. சிறைசாமிற்‌ 
பிரி காயும்‌ எழுதியுள்ளார்‌! 224 இந்நாளனையித்‌ கா லே லில்‌ “-மதலையுன்மு 
மகிழ்ச்சியோ எீற்றிருப்பர்‌ “2 எற்றும்‌ அறிய மடிசின்ற௫., 

நானை என்பது அரன்ம சேயுன்‌ கடும்‌ புலவர்‌, பானர்‌ 

முதலாோர்க்கும்‌ பரிசில்‌ எழம்குதலம்‌, குறை ௧ வோதலும்‌ இதன்‌ பலிகர்‌ கசம்‌, 
இலை தலீ இலற்றைப்‌ பற்றிய வேறு குறிப்புகள்‌ சிடைக்களில்‌ ல, 


ஊர்‌ ஏனை 

நீதி வழங்கும்‌ அறக்கறலைய மேயள்றி, வேந்தனது தாளவையுமள்றி 
வேது சில அமைம்புககும்‌ அக்காலத்தில்‌ அமைந்திருந்ததாகதி தெரிகின்றது, a 
அலை மன்றம்‌, அம்பலம்‌, பொதியில்‌ எற்று கறப்பட்டள்‌, ஓம்கூன்றும்‌ 
வேறு வேருஎலை அல்லி. இவை ஊர்‌ அலை என்று அழைக்கப்பட்டன, 
ம௫ுரைக்காக்சி ' அலையிருந்த பெரும்‌ பொதியில்‌! 225 என்ற இலிலணைவைழ்‌ 
பீறிறிக்‌ குறிப்பிடுகின்றன! ஊர்‌ அளைககுள்‌ சில ஊரின்‌ முறிபகுதியில்‌ இருந்ததாக 
அறிகி்சரேம்‌ , . 


முன்னா ரீற்‌ பொதியில்‌!" 4 


எத்றழ்‌ புறப்பாடல்‌ இதநிகுச்‌ சான்றுகில்றது. மன்றம்‌ என்ற சொல்லும்‌ 
ஊர்‌ அவையைத்‌ குறிப்பதாகக்‌ கருத முடியும்‌. மன்ற விள ' மன்றற்பலு! 
மன்ற வேழ்யு! முதலான புறப்பாடல்‌ அடிகள்‌ விளா, பலா, வேம்பு 
மரற்சளிச்‌ அடியில்‌ கடிய கட்டதீதைத்‌ குறிப்பனவாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. மன்று! 
என்ற சொன்லும்‌ இம்மன்றதீிதோரு தொடர்புடையதாகும்‌, இம்மன்றற்கள்‌ 
குடிமத்கள்‌ ஒன்றகத்கடி மகிழ்லதறிகும்‌, ஊர்ப்பொச நிகழ்ச்சிகள்‌ நடை . 
பெறுவதற்கும்‌ பயன்பட்டதாகத்‌ தெரிகிறது. இம்மன்றற்கருக்கும்‌ அறங்கற - 
வையங்ககுக்கும்‌ இருந்த தொடர்பை அறிய இயலவிற்‌ லி,  ஊழலைககுக்கு 
உறுப்பினர்க தீ தேரிந்தெருகிகும்‌ முறையிலிருந்து இதன்‌ இன்றியமையரமையி னை 
ஊற முடிகின்றது. உறுப்பிளறைத்‌ தேர்ந்தெடுக்கும்‌ தேர்தல்‌ முறையை 
அகதாளா ௫ பிச்வமுமாம குறிப்பீமிகிறது; பனை ஓலை வாக்குச்‌ சீட்டாகழ்‌ 
பயள்படுதீதப்பட்டின்ளத!, வாக்குச்‌ சீடீமுக ளைப்‌ போட்டு வைக்கப்‌ பானை 
பயன்பட்ட அப்பா னையைத்‌ கயிறிறிறல்‌ கட்டி வாக்குச்சீட்டகள்‌ போடப்‌. 
படட பின்‌ அதறக இலச்சி னையிடப்பட்டக!, எாக்குச்சிட்மக ஊன என்ணுவதற்கு 
இலச்சி னையை நீத்கும்‌ குலன மாக்கள்‌ இலச்சினை சரியாக இருக்கிறதா என்று 
பார்த்த நீக்சவர்‌. இதனை, 

சுயிறபிலிக்‌ ஏுழிசி ஓலை கொள்மார்‌ 

பொறிகள்‌ டழிச்கும்‌ என மாக்கலிச்‌- 20 
என்ற மருதலளநாககர்‌ குறிம்பிம்கின்ர்‌. பிற்காலச்‌ சோழர்‌ காலத்தில்‌ 
ஊழனைப்‌ பொறுப்பாளறைத்‌ தேர்ந்தெடுக்கும்‌ குடவோ லை முறை , இதனோடு 
ஒப்பிடத்தக்கது என்பர்‌ கே.ஏ, நீலகங்ட சால்திரிட 20 ஓதனருந்து 
வரவை உறப்பிளர்‌ குடவோ லை முறைப்படித்‌ தேர்ந்தெருக்கப்பட்டனர்‌ என 
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அறிய முடிகிறது. இந்த வஊரலையின்‌ நோக்கம்‌, செயற்பாடிகள்‌ பநிறிய 
செற்திகள்‌ சற்க இலத்சியத்திற்‌ கிடைத்தில, இலிஜரலை அரசாட்சி நடைபெற 
எந்த வகையில்‌ தன நிற்றத என்பட்தையும்‌ தெவாக அறிய இயல்‌ கே, 


ஐம்பெ ு_என்பேராய 


டத்‌. ட ப்‌ 


ஐம்பெரும்கமு,. என்பேராயம்‌ என்றும்‌ இலிவிர அங்குச்‌. 
இருந்தமையைச்‌ சற்கம்‌ மருவிய கால இலக்கியல்களான ' ன்‌ 
மவிமேக 2 இரன்டும்‌ சுட்டுகின்றன, தொன்மை வாம்ந்த தொல்காப்பியதீஃ 
திலோ உ எம்டித்தொகை, பத்துப்பாட்டு தா ல்களிலோ இலிலிறு குழுக்க ளைப்‌ 
பற்றிய செய்திகள்‌ இல்லை, அமைச்சு அதிகாரம்‌ குத்து அரசியல்‌ நெறியை 
ஓதிய எள்னுரும்‌ இவற்றைச்‌ சுப்டலில்‌ ல பத்துப்பாட்டில்‌ மதுறைக்காக்சி 
*நாற்யெருற்குமு! என்ற ஒன்றைச்‌ சட்டிசிச்றச, அதற்கு உறை எழுதிய . 
நர்சிலர்க்கிலியரீ , .! ஐம்பெரும்குழுலில்‌ ஒருவரான அமைச்சை 'மசரைத்காத்சி 
499ஆம்‌ அமித்‌ குறிம்பிடிசிற்றக என்ற கருத்தை மனத்திற்‌. கொன்ட, 
. ஐம்பெரும்குழுவில்‌ அமைச்சரைப்‌ பிரித்து முற்கறினமையின்‌ 
ஈன்டி ஏனை நாற்பெரும்குழுவையும்‌ கறிஐர்‌, ஐம்பெரும்‌ 
குழுவான "அமைச்சர்‌, புரோகிதர்‌, சேலபதியர்‌; 
தா-தரறொற்றரிவரொன மொழியா 29 
எற்ற கறகின்றரி, சிலம்புதிகாறத்திற்கு உரையெழுதிய அடியார்க்கு நல்லார்‌ 50 
ஐம்பெரும்குமுவைப்‌ பற்றிக்‌ குறிம்பிரகையில்‌, | 
மாசம்‌ பார்ப்பார்‌: மருத்தரி. வாற்நிமித்த 
ரோடமைச்சர்‌ கசி லைக்‌ களத்தா சைந்து 
என்ற மத்கள்‌, பாரீம்யளர்‌ ட. மருத்தர்‌, நிமித்தர்‌, அமைச்சர்‌ குகிய 
ஐவரை ஐம்பெருக்குமுவிச்‌ உறப்பிளராகச்‌ கரகின்றார்‌,  இலிலிறன்கி உற ககம 


ஏற்புடையதாக இருப்பீலம்‌ நச்சினரக்கிலியரீ குறிப்பிருவது தெலீவாகஷும்‌ , 
பொருதீதமானதாகவும்‌ தோன்றுகிறது, 


சங்க இலகீகியங்கவில்‌ இவை குறிப்பிடப்படவில்‌ லேையெவீறம்‌ இவதிதிகி 
துனையோடி வேந்தர்‌ அரசாட்சி நடதீதியிருப்பரீ என வகிக்க இடமுன்டு!. 
சம்ககால துட்சி எல்லாட்சியிலின்றும்‌ மாறுபட்டதாக இருந்தத. அதறீகுக்‌ 
காரனம்‌ ௮ரசனச அதிகாரம்‌ ஐந்த பெருக்குழுவிறல்‌ கட்டிப்பருத்தப்பட்டத 
என்பார்‌ வி. கனகசபை! 184 ஐம்பெருக்ஏசமு மக்களால்‌ எஏறிதக்கொள்ளற்பட்ட 
அமைப்பு என்று கறும்‌ எஸ்‌. கிருஉ$னசாமி ஐயநிகார்‌ இல்னமைப்பின்‌ 
ஆலோச னைக ளைச்‌ சில சமயங்களில்‌ அறசர்‌ ஏற்கக்‌ கடமைய்பட்டலனமிருந்தாள்‌ 
எச்கிறர்‌, 132 ஐம்பெரு்சமு பற்றிய செய்தியைத்‌ சற்க இலக்கியம்‌ குறிப்பிட- 
வில்‌ லேயாயிஎம்‌, அசர பலருக்கு அறகிக்றியதையும்‌, அறுசை ஆறிறப்பருதிதிய - 
தையும்‌ சங்க இலத்கியம்‌ குறிப்பிருவதால்‌ அச்செய்ல்கள்‌ ஐம்பெருகிகழுவினரால்‌ 
செய்யப்பட்டன எனக்‌ கொள்வத பொருத்தமாளதாகம்‌., 135 ஆயின்‌ ஐம்‌ஃ 
பெகுக்குழுவின்‌ வரையலக்‌கப்பட்ட பலிகள்‌ துறிதீகிச்‌ செய்தி எதும்‌ கிடைக்கலில்‌ ல, 
துகையால்‌ ஐம்பெருக்சமு ௮பசுறப்புகலில்‌ ஒன்றக விளற்கியதென்றும்‌, ௮௫ 
அசர்க்குக்கு ஆலோச னை வழங்கி நெறிப்படுத்திறிற என்றும்‌. கறலாம்‌', 


சிலப்பதிகாரம்‌ , மன்மேக லே ஆகிய காப்பியந்களி்‌ என்பேராயம்‌ 
அட்டப்படுகிக்றத', என்பேராயம்‌ என்பதற்கு 11, சாந்த 2, பூ 3, கச்சு 
4. தடை 5. பாச்சு 6, இலை 7, கத்சுகம்‌ 81, நெய்‌ என்ற எட்டிப்‌ 
பொருள்க ளைச்‌ சிலப்பதிகாரதீதின்‌ அரும்பத உறையாகிறியர்‌ குறிக்கிலிஏரி!. 184 
நச்சிலர்க்கிலியர 0 தொல்காப்பியச்‌ சொல்லதிசாருதிதில்‌ கறனதீதியலலரீ , 
கருமகாரர்‌, களகச்சுறிறம்‌ , கடைகாப்பாளர்‌ , தகரமாந்தரீ, நலிபடைத்‌ 
தலைவர்‌, யா ஊலீரரீ , இவுவீமறவர்‌ , என்று என்மறைக்‌ குறிக்கின்ற! 
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அடியார்க்கு நல்லாரும்‌ இத னையே குறிக்கின்றார்‌, எனவே இந்த என்மஙின்‌ 
துனையோட வேந்தர்‌ தம்‌ கடமைக ளைச்‌ செய்த வந்தனரெலலாம்‌. 


தாசர்‌ 


ஒரு வேத்தலின்‌ சார்பாஎராக மதிறெரு வேத்தலிள்‌ ௮றசலையில்‌ 
செயல்பட்டவர்‌ தாதர்‌ எனப்பட்டார்‌. சா ச அப்புதல்‌ சங்ககாலத்தில்‌ 
வழக்கில்‌ இருந்தது. தமிழ்‌ இலக்கன சதா லாகிய தொல்காப்பியம்‌ தா திளைக்‌ 
குறிப்பீடிகின்றஏ்‌. மூவகைப்‌ பிரிவிஐன்‌ ஒன்றகத்‌ தாதை அடத்குகின்றுர்‌ தொல்‌ஃ 
காப்பியலர்‌ 


தல்‌ பகையே சா திலை பிரிவே 0 


என்பு தொல்காப்பிய சாநீபா. "சா திறிகுப்‌ பிரிதலாஎத இரு பெரு. 
வேந்தரைச்‌ சந்த செம்தற்பொருட்டிப்‌ பீர்தல்‌" என்று உறை வழஙிகுகின்றுர்‌ 
இளம்பூரனர்‌. கச? தொல்காப்பியகர்‌- 6 ஒத லையும்‌ தா தையும்‌ உயர்ந்‌ 
தோர்க்குரியன என உறைத்கின்றர்‌. உயர்ந்தோர்‌ என்பதற்கு . £ஒழுக்கத்‌- . 
தாலம்‌ கனதீதாஏம்‌ செல்எத்தாலம்‌ ஏ ையரிசம்‌ உயர்புடையராதலின்‌ உயர்ந்‌- 
தோர்‌ எக்டர்‌ என்பத இளம்பூரனரிச்‌ 9 உரையாகும்‌, நச்சிறர்க்‌- 
கிலியர்‌* 0 உயர்ந்தோர்‌ எனக்‌ கறலிள்‌ வேளாளரை ஒழித்தார்‌" என்று 
உரை வரைந்தள்ளாரி, சங்க இலக்கியம்‌ தா தரி பற்றித்‌ சாற்றுகின்றத!, 
கல்‌ அவர்கள்‌ உயரிந்தோரா அல்லத வேளாவரை ஒழித்த பிறரா என்பதை 
அறிய முடியலிற்‌ ல, பாரீப்பளரீ கா ௫ செல்றமையை இருபாடல்கள்‌ 
குறிப்பிடுகின்றன. | க 

்‌ எயலைத்‌ கொடிபோல வாடிய டைரி னையும்‌ , வருதீதந்தோயிந்த 
நடையி னயுமடைய இளம்‌ பார்ப்பாள்‌ இறவின்கள்‌ எந்த உள்ளே சென்ற சில 


சொற்களே சொல்லக்‌. உடனே மதில்‌ கோடதிகென்று வைத்திருந்த ஏவியையும்‌ , 


வாயில்‌ கதவுக்கு வலியாக உன்வாமிறிபடியிலே நிலத்தே வீழ இரும்‌ மரமாள 
சீப்பையும்‌ க ளேந்து விட்டனரி', ௮௫ போன்றே சேந்தன்‌ ஊர்ந்த செல்லும்‌ 
யா ஊயின்‌ மலியும்‌ க யப்பட்டது என்ற கருத்தமைந்த பாடல்‌ புறநாளா நிதில்‌ 
கானப்பட்கிறது . 

எயலைத்‌ கொடியின்‌ வாடிய மருங்குல்‌ 

உயல ஹழிதிப்‌ பயலைப்‌ பார்ப்பாள்‌ 

எல்லி வத்து நில்லாத புக்குச்‌ 

சொல்லிய சொல்லச்‌ சிலலே யதநிகே 

எனியுக்‌ சப்பும்‌ மாற்றி 


மாவ்வினை யா னையு மவிக ளைத்‌ தளளே. 42 
(பார்ப்பாள்‌ தூ ௫ சென்றதறீகுச்‌ சாள்றக இப்பாடலை இளம்பூரனரீ காட்‌டி- 
யுள்ளாரீ), தச்சிறரிக்கிலியரும்‌ இத ஊம்‌ காட்டியுள்ளார்‌, இதன்கள்‌ நேதடி- 
யாகதீ தூசு சென்றமை குறித்த செய்தி கானப்படலில்‌ லை. 


வேந்தலொெருவன்‌ போருக்கு ஆயதீத நிலையில்‌ இருந்தபொமது , 
பார்ப்பாள்‌ சொன்ன செய்தியைக்‌ கேட்டவுடன்‌ ஏகியும்‌, சிப்பும்‌, யா னையின்‌ 
மலியும்‌ ௧ லையற்பட்டன . என்ற செயிதியிலிரந்தே அவன்‌ தாசு சென்று ந்தான்‌ 
என்று அறிய முடிகின்றது . 


அகதநான ௨, பார்ப்பாள்‌ தாசு செல்வதைக்‌ குதிப்பிம்கிகிற்சி, 
முன்பொரு காலத்தில்‌ பொருள்‌ எயிறி பிரிந்த வந்த தலைமகள்‌ மீன்ருமி 
பொருள்‌ கடைக்கட்டிய நெக்சிற்குச்‌ சொல்லியதாக இப்பாடல்‌ அலமந்துள்ளத, 
இதள்கள்‌ தலைவன்‌ பொருள்தேடச்‌ செல்லம்‌ காட்ருவழியின்‌ இயல்பு கறழ்‌ 
படுகிகிறதி, காதாக எவரும்‌ பாரீப்பாகின்‌ மடியில்‌ உள்ள வெள்விய ஓலையைக்‌ 
கன்ட ஆறலை கள்வர்கள்‌, இவன்‌ மடியில்‌ பொன்‌ கொளல்டு வருகின்ரன்‌ என 


ப்‌ 


hh 
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எல்லி ௮௮ னைத்‌ கொன்று தன்றிய பிறகு அலகியத்து ஒலை மழ்டிமே இருக்க, '.!- 
தாம்‌ தலரன செயலைத்‌ செம்சு விட்டோம்‌ என எருந்தித்‌ செல்லர்‌, பிர்‌ 
வக்க வலுத்த 
கழுமை கறய்படுகின்றகு , 

G0 656 vse உமனர்‌ 

கனநிரை யன்ன பல்காறி கறும்‌பொறைத்‌ 

தா தொம்‌. பார்ப்பாள்‌ மடிவெச்‌. வோ லை 

படையுடைத்‌ கையர்‌ எருதொடர்‌ நோக்கி 

உன்ன மருற்குல்‌ இள்லேன்‌ கையசு 

பொலி குததம்‌ உன்டெஎத்‌ கொள்ளே 

தடிந்துடன்‌ விற்த்த கடுற்கள்‌ மழவரி . 

. திறலில்‌ கிதார்‌ எறமை தோத்கிர்‌ 

செற்கோல்‌ அம்பிளர்‌ தானி வ்‌ mo 

கொடிகிரு சருதித்‌ தா ம்சகுடரீ கறிது . 1 

வறிமரத்‌ இயவீச்‌ ஒருநரி யேற்றை 

ளென்பரல்‌ இமைக்கும்‌ கள்பதி தக 
இப்பாடலிலிருந்த பார்ம்பார்‌ பலமுறை தாசு செல்லான்‌ என்பதும்‌, அவள்‌ 
மடித்த வெள்ளோ லையைச்‌ கொ்கு போளான்‌ என்பதும்‌ - தெரிய எருகிற்றள, 
முன்னர்க்‌ கன்‌. புறதானா ற்றப்‌ பாடலும்‌, இரிலகற்யாடலம்‌ பார்ப்பாலிர்‌ 
தோற்றதீதை்‌ பேசுகிற்றனி, அதாலத பார்ப்பாள்‌ உன்றததால்‌ வாடிய 
இடைஅறுயுடையவர்‌ . என்பதை லய லைத்‌ கொடி௰ர்‌ வாடிய மருங்குல்‌! எற்ற: யுறற்‌ 
அவன்‌ எருத்தறத்தோமித்த நடையயையுடையலன்‌ எற்ற புறநாளா ஏம்‌, கிழிந்த . . 
குடைஅயையுடுத்திய எறுமையாளன்‌ என்று அகநா அம்‌ குறிப்பிடுகின்றன, எ 
சல அர்த்‌ ஏற்காத நரி. ன்‌ எனன டன 
செல்லான்‌ என்றம்‌ அறிய. முடிகின்றது, 


பார்ப்பனர்‌ மட்டிமல்லாமல்‌ புலவர்ககும்‌ தாது சென்றதை அறிய 
முடிகின்றது. 

புறநாளா நீநிச்‌ தொன்ணு ந்றைநீதாவது பாடலக்கு அவள்‌ காசு 
விடத்‌. தொல்டைமாலுழைச்‌ செல்ற ஒளவைக்கு அவன்‌ படைக்கலக்‌ கொட்டில்‌ 
காட்‌. அனர்‌ பாடியசு! என்றம்‌ குறிப்பு எழுதப்‌ பெறிறுள்ளத!, அதியமான்‌ 
ஓளனையைதீ தாசு அ௫ப்பிய செய்தி பாடலின்கள்‌ கானப்பெறவில்‌ லை!, 
இப்பாடலில்‌ தொன்டைமாலின்‌ படைக்கலங்கள்‌ புதியனவாயுள்ளன எலிறும்‌ 
அதியலவிச்‌ படைக்கலங்கள்‌ உடைந்த கொல்லர்‌ உ லைக்களத்தில்‌ செப்பலிடப்‌ 
படுகிற்றன என்றும்‌ கறுகின்றர்‌ ஒளவையார்‌. இததட்டபொருத்‌ வேறு அதாவது 
தொன்டைமாள்‌ போர்‌ புரியாததால்‌ அவன்‌ படைக்கலங்கள்‌ புதியளவாய்தீ 
தோன்றுகின்றன ; எனவே அவன்‌ ஒரு கோழை என்றும்‌ அதியன்‌ எக்காலத்தும்‌ 
போருடதிறவதால்‌ அகா ஆயுதங்கள்‌ உடைந்து கிடக்கின்றன; எனவே அள்‌ 
உன்மையான வீரன்‌ என்றும்‌ இப்பரடலக்கு உட்பொருள்‌ கறப்படுகின்றது. ஆயின்‌ 
இப்பாடகிகிருத்த அதியமான்‌ லையை தொல்டைமாலிடம்‌ எதன்‌. பொருட்டுத்‌ 
தா தாக அப்பிள்‌ என்ற செய்தியை அறிய இயலில்‌ லே, எனவே புற- 
நானா நற்றும்‌ பாடலின்‌ கீழ்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ள குறிப்பைக்‌ கொள்டே ஒளனையார்‌: 
தூது சென்ரர்‌ எனத்‌ கறலாம்‌।, 


புறநாளா ற்றில்‌ ஓரம்போகியார்‌ ச பூாழய பாடலில்‌ வேந்த- 
ஜெருவன்‌ தா சுவ னை அதப்பித்‌ தம்‌ படை லீரறை அழைத்தான்‌ என்ற செய்தி 
இடம்‌ பெற்றுள்ளது, இலிவாம வேநீறு வேந்தலிடம்‌ தா சு அ௫ப்பாமல்‌ தம்‌ 
நாட்டிக்குள்ளேயே தா த அ௫ப்புத லையும்‌ கான முடிகிற. 


புலவர்‌ கோஜலர்கிழார்‌, மலையமான்‌ திருமடிக்காரியின்‌ மக்க & 
யானைக்‌ காலிட்டுக்‌ கொல்ல முயன்ற கிள்விவளவவலிடம்‌ தாது சென்ற காமியின்‌ 


மக்க ஊத்‌ காம்பாற்றிதர்‌ட்‌ 44 பவர்‌. இளந்தத்தன்‌ என்ற புலை சேத்‌ 
காத்தமையைம்‌ புறப்யாடல்‌ சட்டிகிறத, 45 இர்பாடல்களில்‌ கோர்கிறார்‌ 
தா தாகச்‌ சென்ரர்‌ என்பதற்கான சுறிப்புகள்‌ ஏழும்‌ இல்லே, . மேலம்‌ அனர்‌ 
யாருடைய கா தராகச்‌ சென்றார்‌ என்பதும்‌ அறிய இயலாததாகிறத, 


வன்னூர்‌ தழ்‌ திருத்கறலில்‌ தூ திளைந்‌ தலி. அதிகாரமாக அமைத்துக்‌ 
கறியுள்ளார்‌,. சா சவருத்குரிய கடமை, சா சவர்‌. எற்படியட்டலறாற்‌ இருத்தல்‌ 
வேன்டும்‌ ஆகிய செற்திக த்‌ திருக்குறள்‌ நன்கு விளக்குகின்றது, திருக்ற குக்கு 
உறறயெமுதிய பரிமேலழகர்‌ முலைத்‌ தா சு பநிறிச்‌ குறிப்பிருகிற்றர்‌, வய 
மொழியில்‌ கறறியடிம்‌ உதிதம்‌, மதீதிம, அதம எள்பதறிக ஈடாக எச்னர்‌ தலை, 
ஓடை, கடையென மனைத்‌ குறிக்கிற்றர்‌ எர்பார்‌ இவர்‌, 6 ஏன்குறிர்‌ 
'கடனறித்து காலற்கருதி இடனறிந்தெல்லி உதையியான்‌. தலை. என்ற ஒறவிற்‌. 
வரும்‌ தலை! எற்ற சொல்லை நோக்கியே பரிமேலழகர்‌ மேறிகுறில்பிப்ல்‌. 
வீளத்கம்‌ தருகிறர, இல்வாறு அவரி கூறுகின்றமைத்குச்‌ சற்கு இலக்கியங்களில்‌ -. . 


சேரன்‌ செற்குட்டிலள்‌ ஆயிரம்‌ வ ்்து அ ்்ஸ்க ப ்வ்‌ 
காரம்‌ சன்‌; 

. சக்சமச்‌ முதலாத்‌ தலைக்கீரு பெற்ற, 

கஞ்சுக முதல்வரி றைஞ்ன நி அலரும்‌ 

என்பன சிலற்பதிகார அடிகள்‌, "சஞ்சயன்‌ என்பதற்குத்‌ தா தரல்‌ த லையாயளர்‌ 
எனழ்‌ பொருள்‌ உறைத்கின்றர்‌ சிலப்பதிகார அரும்பத உளரயாகிறியர்‌, “49. 
துகையால்‌ சேரன்‌ குமிரம்‌ தா தளரீக ளே நியமித்திருக்கலாம்‌ எற்று கொள்ள 
முடிகிற்றது, இத்தா சுவர்கள்‌ சட்டையலித்திறுந்தளரீ!, இவர்கள்‌ பொறம்‌ 
பானவர்கள்‌ என்பதோடு, வீறைந்த செல்லும்‌ திறலம்‌ கொள்டிருந்தளர்‌!, 


மாற்று வேந்தலிடம்‌. தாசு செல்லதேயன்றி, தம்‌ லேந்தறுக்கும்‌ க௫தீதுறைகள்‌ 
வழல்கிளர்‌, . இலர்க& மறிறலர்கலிடமிருந்த தனிப்படுத்திக்‌ காட்டதற்காக 
கடை எழற்கப்பட்டெச!, தகிப்படுத்திக்‌. காட்டும்‌ தடைக 8 வழங்கும்‌. வழக்கம்‌ 
கரரக்க, ரோமாளிறிடமிருந்த வந்திருக்கலாம்‌ என்பர்‌ என்‌, சம்பிரமனியன்‌, 14? 


மேறிகள்ட செய்திகளை நோக்குமிடதீதும்‌ பன்டைய வேத்தரீ 
தம்முடைய அட்சி சிறக்க. வேன்டி நல்ல தா துவர்க & நியமிதீதிறுந்தனர்‌ 
என்பதும்‌, பீற வேந்தநிடம்‌ நல்லறவு கொள்ள விரும்பினர்‌ என்பதும்‌ போதகும்‌!,. 


ஓமம்‌. 

பகைவேந்தறின்‌ நாட்டு நடப்புக ஊ அறிந்த கொள்ளவும்‌ , 
உள்நாட்டிச்‌ சூழ்நி லக சத்‌ தெரிந்த கொள்ணும்‌ ஒற்றர்‌ அக்காலத்தில்‌ 
வேத்தரால்‌ நியமிக்கழ்பட்டனர்‌, தொல்காப்பியர்‌. £0 * ஒற்றின்‌ ஆசிய 
லேயே! எ ஒற்றுத்‌ தொழிலைக்‌ குறிக்கின்றார்‌, ஒறிறறிதல்‌ நாட்டில்‌ 
நெருக்கடி நிறைந்த காலங்களில்‌ மட்டுமன்றி எல்லாக்‌ காலங்களிலும்‌ நிகழ்த்த 
வந்தத, உரையாசிரியர்‌ நச்கிறர்க்கிலியர்‌ 1 எதிறிப்படைகளிடமிருந்த 
செய்திக ஊத்‌ திறட்டிஎந்த ஓறிறர்க்கு நிறையப்‌ பரிசுப்‌ பொருட்கள்‌ எழம்கம்‌ 
பட்டதாகத்‌ கறுகிறரீ।, மதுரறைக்காத்சி குறிப்பிமும்‌ * நாறிபெரு்குமு 
வில்‌ ஒறிறரும்‌ ஒருவர்‌ என்பார்‌ நச்சிறர்க்கிலியர்‌, 25 2 


பரிசில்‌ வேள்டிவந்த இளந்ததீதன்‌ எதிற புலவ னை ஒறிறதிய எத்தவன்‌ 
எனத்‌ தலரக உனர்ந்து சோழன்‌ நெடும்கிர் கொல்லல்‌ புகுந்ததையும்‌ , I 
அச்செய லைக்‌ கோலர்கிழார்‌ தடுதீது நிறுத்திப்‌ புலவறைக்‌ காப்பாற்றி- 
யதையும்‌ புறநாளா ஓ குறிக்கிற்றறு, இதிலிருந்து அக்காலத்தில்‌ ஓறிறுத்‌ 
தொழில்‌ சிறப்பாக இயங்கி எந்தத எனலாம்‌, மேலும்‌ வேற்றுநாட்டி ஒநீறன்‌ 
பிடிபழ்டால்‌ ௮௮ சேத்‌ கொன்று விருத லே மரபாகக்‌ கொள்டிருந்தளரீ எற்ற 


bb 


செய்தியும்‌ இப்பாடலிர்‌ மலம்‌ உனறமப்படிகிச்றன, இ தவிற பிற எட்டித்தொசை 
சா ஜ்களிலம்‌, பத்துப்பாட்டிலம்‌ ஒநீ௫ குறித்த செய்திக வேக்‌ கான இயலலிற்‌ ல, 


திருவள்ளுர்‌ ।ஜறிறுடல்‌! என்றம்‌ அதிகாரத்தில்‌ . (ஒற்று! பறிறியூம்‌ 
ஒற்றைத்‌ குறித்தும்‌ வீளக்கியுள்ளார்‌. ஒற்று வேந்தலின்‌ கன்களுர்‌ ஒன்றுகக்‌ 
கருதற்பட்டது, ௫9 ஒருவள்‌ ஒற்றிறுல்‌ அறிந்த எந்த செய்தியை, மற்சோர்‌ 
ஒற்றன்‌ மூலம்‌ உறதிப்படுத்துதல்‌ தலேயாயதாம்‌ விளங்கிற்று. இதனை, 


ஓறிசொற்றித்‌ தந்த பொரு aap மற்றுமோர்‌ 
ஒற்றிலல்‌ ஒற்றிக்‌ கொளல்‌" 


என்று திருக்குறள்‌ குறிப்பிமிகின்ற௫. 
சா ௪, ஓற்ச ஹுள்மும்‌ வேரயிலம்‌ மிகுதியான வேறுபாடக சக்‌ 
கொல்டிருந்ததாகத்‌ தெரியவிற்லை, சா கலர்‌ ஓறிறராகவும்‌ திகற்ந்திருக்கலாம்‌!, 
சிலம்பதிகாரத்தில்‌ “ நீலன்‌ என்ற கஞ்சச முதல்வன்‌ தா தர்‌ தலைவன்‌ என 
அரும்பத உழையாகிறியரால்‌ சட்டப்படுகின்றன்‌, அவனே ' ஒறிறரீககின்‌ 
தலைவன்‌? எச்று ௨. வே சாமிநாதையரால்‌296 குறிப்பிடப்படுகிறான்‌.. 
இதலல்‌ , தூ கலர்‌, ஒற்றர்‌ என்போர்‌ ஒருவரே எனக்‌ கரத இடமுன்ரு 
எர்பற்‌, 7 இக்கருத்து மேலம்‌ தற்ுக்கரியசி, கிலடைத்தகிள செய்திக னே 
பநொக்குமிடதீதுச்‌ சற்க இலக்கிய வேந்தர்‌ நிறைய ஓறிறர்க 8௭ நியமித்திருந்தளர்‌ 
எனவும்‌, அவர்கல்‌. அயல்நாட்டு, உள்நாட்டி நிலைமைகளை அறிந்த வ்‌ 
ரெனவும்‌ அறியலாம்‌, 
படைகள்‌ 
தொல்காப்பியம்‌ அறசருக்குரியனஎவாகச்‌ எட்டும்‌ ஒச்பத பொருள்‌ 


குள்‌ படையும்‌ ஒன்ற, 258 ஏிரத்திற்கு முதன்மையலீத்து எந்த. அக்கால 
வேந்தரும்‌, மக்ககம்‌ போர்‌ என்றல்‌ பெரு மகிற்ு கொள்டளர்‌, 


அரசுரிமை, நாட்டை விரிவு படுத்துதல்‌, பெொருமையுனர்வு , : 

போரில்‌ பெறிற வெநிறி புகழாகத்‌ கருதப்பட்டமை முதலா காரனம்களால்‌ 
அக்காலத்தில்‌ போர்கள்‌ அடிக்கடி நிகழ்ந்தன. போர்‌ நிகழ்த்தப்‌ படைத்‌ 
கலங்கள்‌ தேலைப்பட்டன, சிறந்த படைக்கலங்ககும்‌, சிறந்த படைத்‌ த லைவர்‌- 
ககும்‌ இருக்கும்போத வெறீறி எளிதில்‌ கிட்டும்‌, இத ளையுனரிந்த பன்டைய 
வேத்தர்‌ தம்‌ படை வலிமையைப்‌ பெருக்குவதில்‌ தரிவம்‌ கொல்டிருந்தளர்‌', 
காலாட்படை, குதிரைப்படை, யானைப்படை, தேர்ப்படை ஆகிய தாநறியெரும்‌ 
படையை வேந்தர்‌ பெற்றிருந்தனர்‌. 489 இப்பாடலின்சுள்‌ ஆசிரியர்‌ பறனர்‌ 
உருவப்பஃறேர்‌ இளத்சேட்‌ செள்லியின்‌ நாற்ிபெரும்படை யபோராற்றும்‌ 
பெறீறியைப்‌ புகழ்ந்கிள்ளார்‌', சோழன்‌ இறாசகுயம்‌ வேட்ட பெருநறிகிற்வியை 
எாழ்தீதி உலோச்சூர்‌ பாடியுள்ள பாடலில்‌ சோழகிச்‌ நாடே நாம்‌ எற்றம்‌, 
வேந்தன்‌ எனப்‌ படிபலன்‌ பெருநற்கின்லியே என்றும்‌ வாழ்த்துகிறார்‌! அலிவாம 
அவர்‌ குறிப்பிடதீகாரனம்‌ அலிவேந்தலிடம்‌ நால்வகைப்‌ படைகளும்‌ இருந்து 
அவனுக்கு அறன்‌ ஆயமினமையே அகம்‌, 

புகழ்து தலவீர்‌ பொற்கோமட்‌ டியா ளையரீ 

கவர்பறித்‌ கச்சை தன்மாள்‌ 

வடிமலி வாற்குகுள 

கொடிமிசை நற்றேர்க்‌ குழுவிளரீ 

க oe, 

வாளின்‌ வாழ்நர்‌ 
மேற்கள்ட புறநாலா நிறடிகள்‌ வாயிலாகச்‌ சோழலேந்தன்‌ நாற்பெரும்‌ 
படையைக்‌ கொல்டிருந்தாள்‌ என்பத. தெரியலாகிறது. 


ப்திறிறுப்பதீதில்‌ செல்வக்கருக்கோ வாழியாதகின்‌ படைக சளக்‌ 
கபிலர்‌ குறிக்கின்றார்‌, ஓடை முதலான அலிகளை அரிந்துவிள யா னைப்‌ படையும்‌ , 
மேகமென்ற மயுற்குதறிகுக்‌ காரனமான கிருகுப்படையும்‌ , கதீதிரிகையிட்டு 
நறுக்கின பிடரி மமிறையுடைய குதிறைய்படையும்‌ சேர வேந்தலிடதீது 


இருந்தன. 482 கிருகுப்படை என்றும்‌ ஒருவகைப்‌ படையையும்‌ சங்க இலக்கியற்கள்‌ 
குறிப்பிடுகின்றன . 
பந்த லேக்‌ குந்தம்‌ குத்திக்‌ கிரகுறிரைத்த 4 

என்று மூல்‌ லப்பாட்டும்‌ , 

Ho தெகர்றி 

தழுகல்லின்‌ அன்போல 
எத்து பட்டினழ்பா லையும்‌ கிமுகும்‌ படையைக்‌ சகுறிக்கிறிறன. இதற்கு உரை 
எழுதிய நச்கிலரீத்கிலியர்‌ கமுகு! என்றே கறிச்‌ செல்கிறார்‌. * தோற்பரிசை। . 
என்ற பொருளை பொ.வே,, சோமசுந்தறகர்‌ 6 4 குறிப்பிருகின்றரி!, இருப்பிலம்‌ 
இதன்‌ அமைறழ்பை - ததிமையை வீளம்கிக்‌ கொள்ள முடியவில்‌ லல, .' கிரி என்பது 
ஒரு படைதிகலூகை அக்காலதிதில்‌ பயச்படுதீதப்பட்டசு எனலாம்‌, பன்டைய 
வேந்தர்‌ நிலத்திற்‌ மட்டிமல்லாத நீரிலம்‌ சென்றம்‌ போருடற்றிளர்‌, கடகிற்‌ 
சென்று போிப்ட '.வேத்தஒகுச்‌ சேரன்‌ கடற்பிறத்கோட்டிய செல்குட்டிலன்‌ 
வினற்குகிறன்‌. சிலப்பதிகாரம்‌ சகுறிப்பிரும்‌ சேரன்‌ செய்குட்டுஎலம்‌ இளளேஃ 
யாவான்‌, செல்கும்டிவன்‌ கடற்ிபோர்‌ மேற்கொல்டமையால்‌ விடம்‌ 
கடற்படை இருந்திருக்க வேன்ரும்‌ என என்ன இடறமுன்க!, செற்கட்டிலலின்‌ கடத்‌ 
போரைப்‌ பரன்‌ 65 பதிறிறுப்பத்தில்‌ விரிவாகக்‌ கறுகின்றுரீ!, 

மறதீதுறை முடித்த ளாய்ளாட்‌ தா க்‌ 

பொர்கிறம்‌ பறப்பிற்‌ கடற்பிறக்‌ கோட்‌ 
எளச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ செஙிகுட்டிலலின்‌ கடதிபோறைக்‌ குறிக்கிற்றத்‌, எனவே 
அவவிடதீதுச்‌ சிறந்த கடதிபடை இருந்தமை தெனவு, 

சோழச்‌ கரிகால்‌ வனவவின்‌ முன்னோர்‌ கடகிறி செர்ற போர 

செய்தனர்‌ என்ற குறிப்பை 


தலியிரு முத்நீர்‌ நாவா யோட்டி 

வளீதொழி லாஸ்ட்‌ வரலவோன்‌ மருக 
எத்ற புறதானா ௫ புகல்கிரிறதி, இதன்‌ வாயிலாகவும்‌ பன்டைய வேத்தரீ 
கடத்படைவுடையேராய்‌ விளங்கினர்‌ என்பது புலனும்‌, படைக்கலற்க ளை 
மிகுதியும்‌ கொல்டிருந்தனர்‌ என்பதும்‌, அவற்றைத்‌ திறடி ைக்கம்‌ படைத்‌ஃ 
கலத்‌ கொட்டி லை அமைத்திருந்தனர்‌ என்பதும்‌ ஒளலையார்‌ பாட்டால்‌ அறியத்‌ 
தகும்‌, 468 
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sரeலம்‌ 
குடிக க்‌ கொலை, களவு முதலியவநிறிலிருந்த. காத்தல்‌ அட்சி. 

பெரறப்பிலிருக்கும்‌ வேந்தகிச்‌ கடமையாகும்‌, காத்தல்‌ தொழிலை. அடிப்‌. 
படையாக வைத்தே வேந்தலுக்குக்‌ கரளலன்‌ என்ற பெயரும்‌ அமைத்தது... 
மன்னர்‌ குடி சக்‌ காக்காலிடின்‌ நாட்டின்‌ செல்லமாகக்‌ கருதப்பட்ட பசுக்கவிர்‌ 
பால்‌ குன்றம்‌, அறிகர்கள்‌ தம்கள்‌ கபமைக ளே மறந்திருவர, பழதிகாலதிதில்‌ 
இன்றியமையாதலையாக இருந்த இலிவிறலீமும்‌ வே நீதவின்‌ பம்‌ வ்ப்ப்த்‌ 
அமித்துபடும்‌ என்பதை , 

ஆபயன்‌ குன்றம்‌ அ௫தொழிலோர்‌ சா சதய 

காவலன்‌ காவான்‌ எலின்‌”்‌ 
என வள்ஸெர்‌ குறிப்பிமகின்றர்‌. இதை உணர்ந்திருந்த பழந்தமிழகு வேந்தர்‌ 
தம்‌ குடிமக்க ளப்‌ பாதுகாக்க வேக்டி நகர்க்‌ கால லையும்‌ , ஊர்த்காவ லையும்‌ 
தெருக்கால லையும்‌ ஏறிபாடி செய்திருந்தனர்‌", 


தகர்த்காவல்‌ 


நகரைத்‌ காவல்‌ செம்ளதம்‌, ஒற்றநிந்த உழைப்பதும்‌ நகரிகி 
காலறிச்‌ கடமையாகும்‌. இறவு நேரய்கலில்‌ நகரில்‌ திரியூம்‌ கொள்‌ ளையறைம்‌ 
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பற்தி மதுறைக்காக்சி பில்வருமா௫ எடுத்துக்‌ கறுகிறது; கொள்‌ யர்‌ கநிய 

' துடிமிச்‌ தோலைப்‌ போன்ற கருநிறத்தர்‌, கல்‌ லையும்‌, மரத்தையும்‌ அறுக்கும்‌ 
கர்மையான உலியும்‌, சா லேனியும்‌ வைத்திருப்பர்‌, இடையில்‌ வாள்‌ தெர்ற்கும்‌, 
துல்லிய லே லைப்பாடிமிச்க துடை அவித்திருப்பர்‌', 410 இத்கள்வறைப்‌ பீடி 
பதற்கு, காவலர்‌ நியமிக்கப்பட்டிருந்தளர்‌. அலர்கள்‌ சமிற்‌ கொள்ளாத 
கன்சு ஊேயுடையவர்‌, கணு மாஃ2லச்‌ சுற்றத்‌ தெளிந்தவர்‌, சிறந்த விதி 
பயிதிதி உடையவர்‌, இப்படிப்பட்ட காலர்‌ தேரோடும்‌ நகருளிதிகவில்‌ 
மழைபெற்து ஒம்ந்தபோன நற்லீரவிலம்‌ உறங்காக கடமையாற்றும்‌ திறத்தை 
மதறைக்காக்சி 3 குறிப்பிட்கிறத. 


எர்த்காலலர்‌ 
இவர்கள்‌ இரவு நேரய்கவிர்‌ ஊரைக்‌ கால்‌ செய்தனர்‌, தன்லிறலிற்‌ 
இவர்கள்‌ சூலம்‌ ஏந்திய கையுடன்‌ திரிவர்‌, இதனை, த்‌ 
யாமத்‌ கொள்பவர்‌ சுடர்ந்ழற்‌! 4 


என்று புறநாதா ௪ சுட்டிகிற்றத்‌, ஊீக்காவலர்‌ இலிவாச திரியும்பொழுச 
மக்களை எச்சரிக்கும்‌ பொருட்டி நெடிய நாளமைந்த மலிக னே ஓலிப்பசுலிம்‌ 
இச்செய்தி, 


நெருதா ளொன்மலி நிழதீதிய நடத க 


எதீஓும்‌ முல்‌ லைப்பாட்டில்‌ விளத்கும்‌, காப்புடைய வாயில்க ளப்‌ “பாதகாத்தக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌ ணக்‌ காவலர்‌ ஓலி எழுப்புவதபோல இழ்மவிகள்‌ ஒலிக்கிரிறன 
எனநற்றினை!? 4 குறிப்பிரிகிக்றத. 
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தெறக்காவலர்‌ 

இக்காவலர்‌ வழிப்போக்கரைக்‌ கொள்‌ ளையரிடமிருந்த காம்பாத்து- 
தலைத்‌ கடமையாகத்‌ கொள்டளர்‌ி, தொன்டைமாள்‌ இளந்திறையலிர்‌ நாட்டில்‌ 
கன்வறால்‌ நேரும்‌ அச்சம்‌ இல்‌ 2 என்பார்‌ உருத்திரங்கள்ளலர்‌, அதற்கு 
அம்மன்னன்‌ அமைத்த காவற்படையே காரனமாகம்‌!, தெருக்காவலரீ கழுமை- 
யான இயல்பி னையுடையலராக இருந்தனர்‌, வில்‌ மேடைல கையிளராக இவர்கள்‌ 
னைற்சினர்‌, குழையால்‌ வேற்த்த கடிசையில்‌ இருப்பர்‌; மாள்‌ தோலாகிய 
படித்சையிற்‌ உறற்கவர்‌; தழை நிறலின தன்லீர்‌ நிலையும்‌, கடிய சொல்லினையும்‌ 
உடையவர்‌? 5 எனவும்‌, அணுக முடியாத அருத்சறற்க னை அம்பு, வில்லன்‌ 
நின்ற காத்தனர்‌! எனவும்‌ இலக்கியற்கள்‌ இயம்புகின்றன, கற லே சுற்றிய 
மிருந்தம்‌, கொர்‌ ய டேமிருந்தம்‌ மக்க ளேக்‌ காப்பாறிதம்‌ பொசப்பினை 
உளர்ந்தவர்களாகழ்‌ பன்டைய வேத்தர்‌ திகழ்ந்தனர்‌. | 


பட்டம்‌_ பெற்றோர்‌ 


வேந்தன்‌ தன்‌ வெறிறிக்காகப்‌ போரில்‌ ௪ னை நின்றவர்க்கும்‌ , 
துட்சித்குத்‌ ௪ னை நின்றவர்த்கும்‌ பட்டற்கள்‌ வழம்கிச்‌ சிறப்பித்தல்‌ எழக்கம்‌, 
அசல்‌ எழங்கம்பட்ட அலிவிரதுகள்‌ 'மாராயம்‌ என்ற்பட்டளி, தொல்‌ஃ 
காப்பியம்‌ ந்‌ 

மாராயம்‌ பெற்ற நெம்ுமொழி யாச”? | 
என மாராயதிதைக்‌ குறித்கின்றத!, இம்மாராயம்‌ எட்டி, காவிதி, ஏதி 
என ஐலகைய்படிம்‌, முதல்‌ இரு பட்டற்ககும்‌ எலிய வீரர்க்கும்‌ , மூன்று தாகிய 
ஏலதி ௮ரசலிற்‌ பெகுந்த லேவர்க்கும்‌ அளிக்கப்பட்டன, எ்டிப்பட்டம்‌ பொறி 
ப்வடன்‌ வழங்கப்பட்டது என மலிமேசு லே! 0 குறிப்பிம்கின்றத!, சம்சு 
இலச்கியற்கலில்‌ எட்டிப்பட்டம்‌ பற்றிய செம்திகள்‌ கானப்படிலிற்‌ லே, 


காலிதிப்பட்டம்‌ குறித்த மசலைக்காக்சி 9 குறிப்பிடிகின்றறு, 
காவிதிப்பட்டம்‌ பெற்றளர்கள்‌ -எரிச்சலகை பெற்றவர்கள்‌ என்பதை அடியார்க்கு 
நல்லாரின்‌: 90 கர்புதிகார உரை அறிவிக்கும்‌, சங்க இலக்கியதீதில்‌ இதீதகு 
வரி தீத்குழ்‌ இருந்தமைக்கான சாள்மகள்‌ இற்லை, பீற்கால காலா பெருய்‌- 
குதையிற்‌௰ 23 பென்கள்‌ காவிதி பட்டம்‌ பெற்ற்குந்தளர்‌ எற்ற செய்தி காஸ்‌ 
படுகிறிறது, 


எகுதிற்பட்டம்‌ எழற்கழ்பட்டமை குறித்துத்‌ ன்‌ 
குறிற்பிருகிறக, ஏலுதி ஒருவரால்‌ அமைக்கப்பட்ட ஒரு குடியிருப்பும்‌ பகுதி, 
ஏலதிப்‌ பாடி என்றழைக்கப்பட்ட௫, நச்சிறர்க்கியியர்‌ 03 ஏலுதி பட்டி: 
கட்டிஒஜெருவள்‌ ஏற்றிய பறதீதையர்‌ சேரி என்று ஏமதிபிபாடித்கு விளக்கம்‌ 
அலிக்கின்றர்‌. புறநாள நிறில்‌ சோழிய எருதி திருக்குட்டிர்‌! ௫ என்பல ஊம்‌ 
பாடிய பாடல்‌ இடம்பெற்றுள்ளது, மலிமேக லயும்‌. 'சோழிக ஏகுதி 
ஒருவ ஊம்‌ பற்றிக்‌. குறிப்பிரதால்‌ அலர்கள்‌ சோழரிடமிருந்த * ஏருதிப்‌ பட்டம்‌ 
பெற்றிருப்பர்‌ எனக்‌ கொள்ளலாம்‌, எஏ௫தி திருத்கிலிலி என்பல னைப்‌ பற்றிய. 
பாடலம்‌ புறநாள ந்றிற்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ள, 2௪ ஏனுதிம்பட்டம்‌ எழற்கம்‌ - 
பெற்றத னம்‌ புறநாசா ௫, பதிற்றுப்பத்து இரன்மும்‌ குறிப்பிடலிற்‌ லே, சுலித்‌- 
தொகை, மகிமேக லே இறஞ்டிலம்‌ !எருதி! குறித்த செய்திகள்‌ எருவதால்‌ 
இய்பட்டம்‌ வழறிகப்பழ்ககுக்கலாம்‌!, 


எட்டி, காவிதி, எலதி ஆகிய பட்டற்க ளப்‌. க்வ்ட்்ப அசஎக்கு 
தஅட்சித்துறையில்‌ உதவி புரிந்தனர்‌ எலாம்‌, 
சட்டம்‌, _திதி 
.. சநிககாலத்திற்‌ வரையறுக்கப்பட்ட சடச்கள்‌ ஒயற்றற்பபதாகத்‌ 
தெரியவில்‌ லே, இருப்பிழ்‌ சட்டம்‌, . நீதி இவற்றைப்‌ பேணுவதில்‌ சற்க 
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இலத்கிய வேந்தர்‌ கருத்தடன்‌ இருந்தனர்‌!, நீதிக்காகத்‌ தர்‌ னயே கொடுத்த 
சிபி வேந்த ளையும்‌, தன்‌ மச னைத தேரிக்காலிட்டிக்‌ கொன்ற மனநிதித்‌ I 
சோழ னையும்‌ (மக னே மூறைசெற்த மள்ளன்‌) இலத்கியற்கள்‌ ஏுறிப்பிடிகிற்றள. . 
அரசர்கள்‌ தம்மை நாடி எந்தவர்க்குத்‌ தாமே நீதி எழற்கினர்‌, வயத, 
அசயலம்‌ ஆகியவை முறை எழத்கிட இன்றியமையாத தகுதிகளாகத்‌ கருதம்‌ 
ப்பன்‌, £7 இலோயலத்‌ என்ற தன்மிடம்‌ எழக்குரைக்காச திரும்பிய 
இருமதியவர்க்காகத்‌ கரிகாலன்‌ முதியோர்‌ வேடம்‌ பூன்மு மூறை வழங்கிறன்‌ 
௭௭ மலிமேக ல குறச்கிற்றத, I 
ஏம்மமும்‌_தல்ட சையும்‌ 
தீர்ப்பு மளச்சானிறின்பட எழற்கப்பட்டதற்குப்‌ பொற்கைப்‌ 

பான்டியன்‌ என்றம்‌ வேந்தன்‌ எருதீதுக்காட்டாகின்றன்‌, குற்றத்திற்காக கடிமைஃ 
யாள தன்ட னை வழம்கற்பட்டத, அசலிச்‌ தோட்டத்திலிருற்ச விழுந்த 
மாஜ்களிய உண்டமைக்காகம்‌ பென்‌ ஒருத்திக்கு மரன தன்ட னை வழம்கம்‌ 
ப்டச, 9 ஒரு பென்னேத்‌ காதலித்துக்‌ கைவிட்டுக்‌ வழக்கப்பட்ட 
ல்கள்‌ அகநாள ௪ குறிப்பீரிகின்றத 

சளியமம்‌ படம்‌ எெருக்வொச்க கர்மர்த்‌ 

திருததற்‌ குறுமக எலிறலம்‌ என்வீய 

அகி லாள எறியே னென்ற 

திறவிற்‌ வெத்கு எரிகறி கடாஅம்‌ 


முறியார்‌ பெருக்கி &ே செறிய பற்றி. 
நீறத லேப்‌ பெறழ்த ஞாச்றை" 429 


இப்பாடலிச்‌ லாமிலாக ஒரு பென்‌ னைக்‌ காதலிதீதுப்‌ பிள்‌ அவ சேத்‌ தனக்குத்‌ 
தெரியாத என்று கறும்‌ அடவவின்‌ கற்று யொம்‌ எற்று மெய்ப்பிக்கபிபட்டால்‌ . 
அவனை, பெரிய மறுத்தில்‌ கட்டி வைத்து, சுன்றம்பு நீறிறினை அவள்‌ தலையிலே 


கொட்டினர்‌. என்ற செய்தி பெறம்படிகிற்றதி, அத்சுடன்‌ குற்றதிகத மெய்ப்பிக்கும்‌ 
சாட்சிகள்‌ அக்காலத்தில்‌ இருந்தனர்‌ என்பதையும்‌ அறிய மடிகிர்றன, அயல்‌ 
நாட்டைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ ஒறிறறிய வந்து. சித்கிக்‌ இகால்பால்‌ அலர்களச 
தலையைத்‌ துன்டிக்சமாம த னைமிடப்பட்டசி, இளத்தத்தள்‌ என்ற புலவன்‌. 
ஒற்றன்‌ எனத்‌ தனறகக்‌ கருதப்பட்டுக்‌ கொல்லப்‌ புகுந்தலே கோயில்‌ கோர்‌ 
கிழார்‌ எந்த காப்பாநிதியதைம்‌ புறநாள 0 கறுகின்றது!, 


குற்றதீதிற்ச அரசர்‌ கொடுத்த தன்ட னை கொடுமையாக இருந்த 
போதிலும்‌ ௮௫ தலருகக்‌ கருதப்படலில்‌ லே; மாரக மன்னலிர்‌ கடமையாகத்‌ 
கொளிஎழிபட்டேச!, இதனை, 
கடியுறத்‌ சாதீதோம்பிக்‌ குறிறறி சடிதல்‌ 
வருவன்‌ வேந்தன்‌ தொழில்‌: 
எனத்‌ சுறிப்பிருகின்றரீ என்னம்‌, மேலம்‌ கொடியவர்க 8௭ வேந்தன்‌ 
மக்க சேக்‌ காற்பாற்றுதல்‌, உழவன்‌ ச சேயைக்‌ ௧ னைந்து பமிறைம்‌ பாத 
காத்ததத்கு ஒப்பாஎதாகக்‌ சசுதபியட்டி மத்களாத்‌ ஏற்றுத்கொள்ளியத்ட௫, 292 
சங்க காலத்தில்‌ குற்றம்‌ புரித்தோருத்குச்‌ .சிறைத்தன்ட னை. 
வழற்கற்பப்டமையை இலக்சியற்கள்‌ குறித்கிர்றன, குற்றவாளிகள்‌ அடைத்கம்‌ 
படும்‌ இடம்‌ சிறை அற்லச சிறைத்கோட்டம்‌ என்ற பெயர்‌ பெற்றது, 93 
குற்றவாலிக ளே மட்டுமகிறிப்‌ போரிற்‌ தோற்ற பசைவரீக ளையும்‌, பகை 
மன்ளர்க ளேயுழ்‌ சிறையில்‌ அடைக்கும்‌ வழக்கம்‌ இருந்தது, ௬ னேக்காலிறும்‌ 
பொறை என்ற சேரனேந்தள்‌ குணவாமிற்‌ கோட்டத்தில்‌ சிறையடைக்கப்‌ 
பட்டாள்‌ என்பதைச்‌ 
சேரமார்‌ க னைக்காலீரும்பொனறை சோழன்‌ செம்ககோரு a 
திருப்போர்ப்புறதீதம்‌ பொருத பத்துத்‌ கோட்பட்டிதி 


குடவாயிறி கோட்டதீகுச்‌ சிறையிற்‌ கிடந்து தவ்லீர்‌ 

தாவெலஞ்௫ பெரது பெயர்த்தும்‌ பெற்றுக்‌ ப த்த 

கொளல்டிருந்து உள்ளன்‌ சொல்லித்‌ அஞ்சிய ப 
என்றம்‌ குறிப்பிலல்‌ அறிகின்றோம்‌! அத்துடன்‌ சிறையில்‌ இலிவேந்தன்‌ சரியாக 
நடதீதப்படலில்‌ லே என்பதையும்‌. அறிய முடிகிறதி. பெரும்‌ வேந்தஒள இச்சேரஃ 
ஓக்கே இந்நிலையெலில்‌ மற்றக்‌ கைதிகள்‌ மிகவும்‌ இழிவாக நடதிதப்பட்டிகுப்பரி 
எனக்‌ கருத இடமிருக்கிறது, கைதிக சச்‌ சற்கிலியால்‌ பினைத்துத்‌ கட்டியிருப்பர்‌ 
என்ஓம்‌ செற்தியை மேற்குறிப்பிட்ட புறநாள நீதம்‌ பாடல்‌ தருகிற்றசி. அடித்ச 
யா னைக்கட்சேழ்‌ மாந்தரஞக்சேரலிறும்‌ பொறை என்ற வேந்தன்‌ த லையாலங்‌- 
கானத்துச்‌ செருவெள்ற பான்டியன்‌ நெடித்செழியலல்‌ ப்பர்‌ பத்‌ 
புறதாகசா 2295 கறுகின்றறு . 

தன்ட சேகன்‌ உற்றார்‌, உறண்ர்‌ என்று பாராத கடிமையாக்கம்‌ 
படிவது வேந்தனை நீதிமாஒகத்‌ கருத வைத்தத!, சற்க இலக்கிய வேந்தர்‌ 
நடிவுநிலையிலிறந்த ஆராம்‌ந்ச, குற்றத்தின்‌ தன்மையைச்‌ சீர்சா சசி நீதிசா விற்‌ 
து னையோடி அக்ஒற்றதீதிறிகேற்ற தவ்ட னையைத்‌ கள்னோட்டம்‌ இல்லாச 
எறக்கி, ட 
 நீமெற்‌ கற்ட தீமை காலின்‌. 

ஒப்ப நாடி யத்தக னொதத்தீ.? e 
என்பதால்‌ சட்டம்‌, நீதி இவற்றின்‌ சிறம்பபை வேற்தர்‌ சரியாக உளரிந்த 
அரசோச்சினர்‌ எத்ஓம்‌ உன்மை பெறப்படிகிலிறத!, 


sai 
பழந்தமிழகதீதில்‌ புலவர்கள்‌ பெரிதம்‌ செல்வாக்கும்‌ பெறிறு 
விளற்கினர்‌, அனர்சுலிர்‌ பழத்த உள்ணும்‌ கழித்தசுகிறஅுறிவும்‌, வேந்தரி 
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பலரை அலர்களோடி நட்பு கொள்ளத்‌ செற்தத!, வேந்தர்‌ புலவோறைத்‌ 
தம்‌ அனையிச்கள்‌ வைத்தப்‌ போற்றினர்‌; அலைப்‌ புலளோராம்‌ அமரீத்தித்‌ 
சிறழ்புச்‌ செய்தனர்‌, சற்க இலத்கியற்கள்‌ புலவர்‌, வேத்தர்‌ ந்யய்‌ 
பெரிதும்‌ புகற்கின்றன, பான்டியள்‌ த லேயாலர்காளத்துச்‌ செருவென்ற நெரஞ்‌-- 
செழியன்‌ மாம்சடி மருதைத்‌ தனது அனைக்களத்‌ த லைமைழ்‌ புல ராம்ற்‌ 
போத்றிறள்‌!, எதிர்த்த வரும்‌ பகைவறை எதிர்கொள்கு போரிட அவலம்‌ 
தோற்றேடச்‌ செம்யான்டில்‌, மீத்க சிறப்பையும்‌ சிறந்த அறிலையுடைய 
அவைச்களத்‌ தலைமைப்‌ புலவராகிய மாற்சடி மருதூரும்‌, மற்றப்‌ புலளர்களு 
என்ஓடைய அரசைப்‌ பாடாதொழீலாராக என வஞ்சினம்‌ கறுகின்றள்‌, 


ஓய்கிய சிறப்பி ஏயரீந்த கேள்வி 

மாம்குடி மருதன்‌ றலை ஒக 

உலகமொடி நிலைஇய பலர்புகழ்‌ சிறப்புத்‌, 

புலவர்‌ பாடாச வறைகளெல்‌ வீலவறை 
இலிவடிக ளை தோக்கும்‌போச ஒரு வேந்தன்‌ புலவரிடம்‌ கொள்டிருந்த அன்பும்‌ , 
மதிப்பும்‌ தெற்றெனம்‌ புலஓகின்றன, பான்டியன்‌ பொன்‌, பொருள்‌, மனை 
அனைத்தையும்‌ இழக்க நேர்ந்தாலம்‌ புலவரை இழக்க விரும்பலில்‌ லை என்பது 
இப்பாடலால்‌ வீளம்குகிச்றது, பான்டியலின்‌ அலைப்புலவராக மாறிசடி 
மருதஞர்‌ விளக்கியது போன்ற ஏனைய தமிழ்‌ வேத்தநிடமும்‌ ,. தமிறிபிபுலனர்‌ பலர்‌ 
அலைப்புலவராக விளற்கியிருப்பா!, இலிவுவ்ல்மமினை அறிந்து கொள்வததிகு 
பதேறடியான சாள்௫கள்‌ கலடத்தில, ஒளலையாருக்கும்‌, அதியமான்‌ நதெடிஃ 
மானஞ்சித்கும்‌ இடையே இருந்த தொடர்பு ஒளலையாரின்‌ பாடல்களால்‌ 
பெரிதும்‌ விளச்கமறுகிகிறத', ஒளவையார்‌ அதியனை எதிரீத்து வரும்‌ பகைவரை 
எச்சரிக்கின்றர்‌; நாளொலீறுக்கு எட்டுதிதேர்க ளைச்‌ செய்யும்‌ தச்சன்‌ ஒரு 
மாதற்கூடித்‌ கருதிச்‌ செற்யர்பட்டதொரு தேர்க்கா லே ஒமர்பாள்‌ அதியர்‌ 


ais 


என்று அவன்‌ வலிமையைப்‌ புகழ்கின்றார்‌,“ ௪ ஹறற்மின்றற தப்புளிக்குழ்‌ 
ெல்லிக்குலிய ஒளலையார்‌ உல்ன லேன்டுமெஎச்‌ கொடுத்த அதியலின்‌' மனற்‌ 
யாற்கு அலன்‌ புலலர்மாட்டிக்‌ கொஞ்டிகுத்த பெருமதிற்பிற்குக்‌ கா்மாகிறத!, 
அதியதக்காகத்‌ தொஜ்டைமாலனை சா ௪ செர்ரறர்‌ ஒளலையார்‌!, அறிகே 


்‌ அனத படைச்கலப்‌ ெருமையி னை, 


புகைவரிக்‌' குத்திக்‌ கோடுசதி த்‌ 

கொற்றுறைக்‌ குற்நில மாதே ர 

உன்டாயிற்‌ பதங்கொடுதீ 

தில்லாமி எடசன்னும்‌ 

இல்லோ ரொக்கநி ற லைவள்‌ 

அன்னலெம்‌ கோமான்‌ வைந்ததி வேலே 9 
என்ற கறி அதியலின்‌ போர்த்திறத்தை உர்த்தனர வைத்து அனத விழுமிய 
வீரதிதை எடுத்துக்‌ காட்டிகிறர்‌, தகியொரு மன்னனைப்‌ புகழ்ந்து மிகுதியான 
பாடல்கள்‌ பாடியலருச்‌ ஒளலையார்‌ முதன்மை பெறுகிறார்‌, அவர்‌ அதிமமா ளைம்‌ 
புகழ்ந்து இருற நீத ஐம்பத அடிகள்‌ பாடியுள்ளார்‌, என்றும்‌ இவர்‌ அதியமாலின்‌ 
நிரந்தர அலைப்புலராக விளம்கிறரீ அல்லது வாழ்வின்‌ பெரும்பகுதியை அவனது 
அணையில்‌ கழித்தார்‌ என்றம்‌ கழவார்‌ ௫, கைலாசபதி, ந இல்வார 
ஒளவையார்‌ அதியமாஏக்க அமைச்சர்‌, அலைக்களம்‌ புலவர்‌, ச தர்‌, நன்பர்‌ 
எனப்‌ பல நிலைகளிற்‌ விளற்கிய பான்மை அரசில்‌ புலவர்‌ பெற்றிருந்த அரிய 
எாழ்னளைத்‌ காட்டும்‌! 

அடித்து, "உவ லேகராக்‌ கவ லையினெலஞ்சின்‌. த்க்‌ 

நற்லிசைத்‌ கயிலா ருக்கும்‌, இல்‌ லேயென்து ஈந்த பாரிச்கும்‌ இடையே 
மிலீரீந்த நட்பு ஏறிக்கத்தக்கச. பாரி இறந்த பிறகும்‌ அலள்பால்‌ கொல்ட 


தந்யைழ்‌ போற்றி வாழ்ந்தார்‌ கபிலர்‌, பாரி, கபிலவைத்‌ தன்‌ அலம்‌. 
புலபராசு வைத்திருந்தான்‌ என்பதற்குச்‌ சாள்றில்‌ லே, ஆயின்‌ சத்கும்‌, 
கபீலருக்கும்‌ செருத்கிய தொடர்பிருந்தமையைப்‌ புறப்பாடல்களால்‌ அறிய. 
முடிகின்றத।. 


1ஐவேந்தரும்‌ நலிகொள்‌ முரசொமு பறம்பு ம லேயை க்‌ 
மிந்பாளம்‌ பறம்பு கிடைய்பதரிச; ஆமிர்‌ அவர்கள்‌ தம்‌ விறலியர்‌ மச்‌ தொடர 
குடியுழ்‌, பாடியும்‌ சென்றல்‌ நாடிம்‌ குன்சம்‌ ஒருந்கே கிடைக்கும்‌! எற்று 
பாநியிர்‌ வள்ளல்‌ தன்மையைத்‌ சுறிப்பிருகின்றரீ கபிலர்‌, அத்துடன்‌ முனேந்தமும்‌ 
ஒன்றுகத்‌ கடிப்‌ பறம்யபைய்‌ பிடிக்க வருவதைத்‌ சன்ணுற்ற கபிலர்‌ அர்‌ 
தம்‌ வீரதீதை இகற்ந்து, அவரை இறஎலரீ நிலையிற்‌ வைத்தும்‌ பாடியுள்ளதையும்‌ 
புறநானா ற்றுப்‌ பாடல்‌ குறிச்கி்றது, 
தாலீறி கொள்ளலிர்‌ னாவிற்‌ ஏறல்‌ 
யானறி குவனது கொஞ்கு மாறே 
சுகீர்பூரி நம்பிச்‌ சீறியாழ்‌ பன்லி 
விறையொலி கூந்தலும்‌ விறலியர்‌ பில்வர . 
துடிலிர்‌ பாடிலிர்‌ செலினே 
தாடிம்‌ குன்ற மொழுக்கி. யும்மேஃ 02 
கயிலர்‌ , பாரியதீ தம்‌ உயிர்தி தோழககக்‌ கருதிப்‌ பரத்தின்‌ மாச 
கெழு தானை மலேந்தரையும்‌ புறக்கலீக்கமனவிற்கு அத்சாமையுடையல ராற்‌ 
அவர்‌ திகழ்ந்தார்‌, : பாரியின்‌ மீச கொள்டிருந்த நட்பே அறிவஞ்சாமைக்குக்‌ 
காரனமாகும்‌!. 


பாரி இறந்த பிறகு, அனத இரு மகசிரையும்‌ தம்‌ மக்கள்‌ 
போல்‌ சாத்த அவருக்கு மணவினை நிசழ்தீதப்‌ பெருமுயற்சி மேற்கொல்டார்‌ 
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கபிலரீ!, பாரிமகவிறை மனத்த கொள்னுாற , இரும்கோவேள்‌, விச்சித்‌- 
கோள்‌ எல்லம்‌ இரல்மு மள்னர்க சேத்‌ கபிலர்‌ வேன்டியதம்‌ அலர்ககுர்‌ இருந்கோ 
வேள்‌ மறுத்ததம்‌ அலருடைய பாடல்களால்‌ 02 ஒளற்குகின்றன, இருக்கோ 
சேஸ்‌ம்‌ பாரி மகி அறிமகப்படுத்துகையில்‌ , 

தெழமாய்‌ பாரி மகவிரீ, யானே 

தந்தை தோழ வொன்‌ மகவிர்‌ 
என்று கூறுகிறர்‌, பாரியிர்‌ மக்க ஊத்‌ தம்‌ மக்களாகத்‌ குறிப்பும்‌ கபிலரின்‌ 
உள்ளம்‌ உயரிந்தது, கபிலர்‌, பாரியிச்பால்‌ கொள்டிருந்த நட்பின்‌ துழத்தை 
அவர்‌ பாடிய சகையறுநிலைழ்‌ பாடல்கலிலிருந்த உனழலாம்‌., 


கோப்பெருத்சோழத்மாட்டிப்‌ பிசிராந்தையார்‌, பொத்தியார்‌ . 
என்ஏம்‌ புலவர்கள்‌ கொஞ்டிருந்த நட்பு போறிறுதற்குரியச!, 

தமக்கு நறை தோள்றாமைக்குவேந்தள்‌ அல்லலை செம்யாச காத்து 
வருத லேத்‌ காரனமாகதல்‌. குறித்கிற்றர்‌ பிசிராந்தையார்‌!, அதிறியும்‌ பாலர்‌ 
வயதற்‌ சுற்றந்தும்‌ பசிற்பகை! £04 என்ற, கோர்பெருத்சோழத்‌ பானர்‌ 
சுற்றதீசிப்‌ பசிக்கும்‌ பசைவகை வீளந்குகிற்றமையைய்‌ போழிறுகிகிறார்‌!. 
சோழன்‌ வடகிகிருந்த காலத்தில்‌ அதனை அறிந்து அறிகுப்‌ பிசிராந்தையார்‌ 
எந்ததைப்‌ பொத்தியார்‌ போற்றுவதன்‌ மூலம்‌ இருவரின்‌ நட்பும்‌ பெருமையுடைய 
தாழ்‌ விளற்கியதை அறியலாம்‌, 


புலவர்‌ பொத்தியார்‌ கோப்பெருத்சோழலடீன்‌ புரையிலா தப்பு! 
முன்வர, அவர்தம்‌ நட்பின்‌ பெருமையைப்‌ புறநானா ந்தப்‌ பாடத்கள்‌ 
புகற்கிற்றனி, கோப்பெருத்சோழன்‌ எடக்கிருந்த காலத்து அங்குச்‌ சென்ற 
பொத்தியார்‌ தாமம்‌ வடக்கிரக்கப்‌ போவதாகத்‌ கறியபொழுது வேந்தன்‌ 
மறுத்து அவரை வருக்கு அறுப்பின்‌, ஊர்‌ திரும்பிய புலவர்‌, 
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யா னையின்‌ உதவியால்‌ சோறன்கு வாழ்த்த யா னம்‌ 
பாகன்‌ யானை இறந்தவுடன்‌ வருந்தி ஆத னைக்‌ கந்ஃ ' 
யிருந்த கம்பம்‌ வறிதே இருக்கத்கள்கு சத்சலற்கிதி . 
அள்புறுவாள்‌!. அசபோன்றே எம்மைத்‌ காதீசம்‌ 
பரந்த சோழனே, நி இருந்த உறையூர்‌ மக்ற்திதைதி 
கன்டு யாஐம்‌ கன்சலம்கி நிறிகின்றேன்‌ 


என்ற எருத்தம்‌ தோள்றற்‌ பாடுகின்றார்‌, 


திறவோர்‌ புகழ்நீத தின்றன்பின। ஒகிய கோயப்பெருத்சோழன்‌ . 
மடிற்ததைத்‌ கெற்னிுற்தத்‌ சயர்மீசுச்‌ கொண்ட பொத்தியாரி புலன்களை 
| நோக்கி, சோழலின்‌ உமிரைத்‌ கவர்ந்த கற்றத்தை இகற்வோம்‌ வாரீர்‌ என 
அழைழ்பது பொத்தியாரிர்‌ 0 நட்புனர்வைழ்‌ புலப்பித்தகிர்றள. “புகழ்‌ 
சால்‌ புதல்வன்‌ பிறந்தபிச்‌ வா! எனத்கறிய கோற்பெருத்சோழன்‌ சொல்‌ 
கேட்டி அரிவாறே தழ்‌ மனைவி குழந்தை ஈதிறெடுத்த பிள்‌: எத்து ! என்னியம்‌ 
யாத? மற்று இசை வெற்யோம்‌ எனத்‌ கேட்பதிலிறந்த பொத்தியாஙித்‌ 
'அழிலிற்கள்‌ அல்லத உழப்பதாம்‌ நட்பி1ள்‌ பெருமையை, உன முடிகிற்றத$்‌ 
வேற்தலிர்‌ உமிரோரி இனைந்த விட்ட நட்பினைப்‌ பொத்தியார்‌ கொள்டிருந்தாரீ!, 
கோர்பெருத்சோழன்‌ நடிகற்லாகிய பிறகும்‌ பொத்தியாருக்கு இடம்‌, 
கொடுத்ததை நோக்குகையில்‌ 0? இவர்‌ இருவரும்‌ ஒருவறையொருவர்‌ நட்பு 
சகொஞ்டிருந்த பான்மை உயிரும்‌, உடலம்‌ இ னைந்தாநி போன்றது எனலாம்‌।, 
இலலாத நட்புரிமை பூல்டிருந்ததால்‌ பொத்தியார்‌ கோப்பெருத்சோழலிர்‌ 
அலைப்புலவராக வீளற்கியிருக்கலாம்‌ என என்ன இடமிருகிகிறதி. 


சேரமான்‌ தகடூர்‌ எறிந்த பெருத்சேறலிரும்‌ பறையின்‌ அனைழ்‌ 
புலவராக 'அமிகில்கிழாரீ இருந்திருக்கலாம்‌, அரிசில்கிழார்‌ இச்சேர வேந்த ளைற்‌ 


பாராய்‌ பதிற்றுப்பத்தில்‌ பதீதுப்‌ பாடல்கள்‌ பாடியுள்ளார்‌, இவர்‌ அமைச்சுப்‌ 
பொறம்பேற்றதைம்‌ பதிற்றும்பத்திச்‌ பதிகம்‌” 09 குறிப்படிகிற்றத!, இதிலிருத்த 
அரிகில்கிழாருத்து அமைச்சர்‌ பதலி அலிக்கப்பட்டதென்றும்‌, அதல்‌ முன்னர்‌ 

அர்‌ இளைழ்‌ புலவராக இருந்திருக்கலாம்‌ என்றும்‌ கருத இடமிருக்கிறகு. 


இலிவா9, பன்டைய வேத்தர்கள்‌ புலவர்க ஊத்‌ தம்‌ நன்றாகத்‌ 
கருதியதோடல்லாமல்‌ அவர்க கதீதமது அலைப்‌ புலவராகவம்‌ கொள்டிருந்தளர்‌ 
எனத்‌ சனியலாம்‌!, 
எழாம்‌ 

அரசு இயற்கற்‌ பொருள்‌ தேவி, அரசிற்கு எருளாம்‌ பல 
வழிகளில்‌ கிடைதீதத!, பொருவிதி இன்றியமையாமையை உளர்ந்த oa pat 
அனைத்‌ தம்‌ குடிமதிகலிமிருந்த பெற்றனர்‌! நீலி, அற்சுவரி முதலாள 
வரிகலிச்‌ வாயிலாகப்‌ பொருர்‌ வகுலீக்கப்பட்டத!, சங்க இலத்கியற்கள்‌ 
அசன்‌ கொல்ட எரி குறித்துச்‌ சான்று பகர்கின்றன, அவற்றை தோக்கும்‌-. 
போது அக்காலத்தில்‌ எருவாம்க்கெள்ற தலீத்தறையமைக்கப்பட்டு ௮௪ 
சிறப்பாகச்‌ செயல்பட்டு வத்தது எனலாம்‌, நிலத்திலிருந்து வரும்‌ வரியே 
முதல்‌ வருவாயாகத்‌. கருதப்பட்ட! = 


நல_எழுவாம்‌_(ஏ1_எநி 

நில வருவாற்‌ இறை! அல்லத கறை எனச்‌. சிலப்பதிகாரம்‌ 209 
குறிப்படுகிற்றத!. சங்கத்தின்‌ மூலம்‌ பெறிறவரி *உல்ரா அல்லது. சும்கம்‌ 
எனப்பட்டன, 240 புறநாள ௫2:13துறசன்‌ பெற்ற வரியைப்‌ ! பகுவது!: 
எக்‌ குறித்கின்றது, நிலத்திலிருந்து பெறப்படும்‌ வருவாம்க்கு எலிவளஷு வரி 
விதிச்கப்பழ்டத என்பதை அறிய இயலவில்‌ ல்‌, வேத்தரீ குடிமக்கலிச்‌ நிலையைம்‌ 


A 


புரிந்து வரிகொள்ளுதல்‌ வென்முமென அக்காலற்‌ புலவர்கள்‌ கடுத்தறைத்தள்ளர!, 
வரி மிகுதியாகக்‌ கொள்வதைத்‌ 'தவருகஷும்‌ கருதிஎர்‌. முறைமைக்கு மேலாக 
வரி பெறும்‌ வேந்த னை, A 

கடிபுர விறச்குற்‌ கரி லான்மைச்‌ 

சிறியோர்‌ 12 
என்ற சோழச்‌ நலற்கிள்லி என்ஏம்‌ வேந்தன்‌ இகற்கிர்றாதி. வரிச்சமையால்‌ 
வருத்தமுநிற கிலர்‌ அரசலக்கு அறிவுரை கறத தலைப்பட்டனர்‌, பிசிராந்தையார்‌ 
அறிடுடை நம்பி என்ற வேந்தலிம்‌, நெல்லை அறுத்து அத னை முறைப்பட 
யா னைக்கு இட்டால்‌ வீன்‌ காத; மாரக யா னையை நெல்லயலிறள்‌ இறக்கி 
விடர்‌ ௮௫ தாசம்‌ உன்மமல்‌ , பமிறையும்‌ வீகுக்கிகிரும்‌ அசபோல்‌ வேந்தன்‌ 
குடிகலிடம்‌ எரிபெறம்போச தெறியறிந்த கொள்ள வேன்டும்‌; அப்போசதாள்‌ . 
தாடி தன்மை பெழம்‌।, 213 அறிவுறுத்தகிறா்‌'. கலீத்தொசையில்‌2 14 
அசன்‌ வரியை எருத்திக்கோடலால்‌ அந்நாட்டு மக்கள்‌ நாட்டை விட்டு . 
விலைகிமிருந்ததை அறிய முடிகிறது, எருவாமை "வாரி 228 என்றம்‌ குறிற்பிப்டமை 
பதிறிதுப்பதீதுப்‌ பதிகத்தால்‌ வெவிப்படுகிகிறது, எரியை எஞகுலிக்க வாரியம்‌ 
என்றம்‌ அமைப்பு. செயல்பட்டசி, வறிய வகுலீப்பவர்‌ வாறியரீ எனப்‌ 
பட்டார்‌, 216 

நிலவரி ஆறில்‌ ஒரு பங்காக குவிக்கப்பட்டது லான்‌ காள்‌ 

அலா புறழ்யொருள்‌ வெள்பாமா லஃஃ7 குறீப்பீடிகிற்றக!, 

தென்புலத்தார்‌ தெற்லம்‌ பரற்தொக்கல்‌ தானென்ரர்க 

ஐம்புலதிதர ரேம்பல்‌ தலைஃ8 
என்ற குறுக்கு உரை எழுதிய பரிமேலழகர்‌, ஒருவள்‌ தன்‌ வருவாயை ஆரகம்‌ 
பிரித்துத்‌ கொள்க, அவற்றில்‌ ஐந்த! பகுதியைப்‌ பெற்சேர்‌, தெய்வம்‌ , 
விருந்தினர்‌, எற்றத்தினரீ, தான்‌ என்று ஒதுக்கிக்‌ கொ௱ன்மு மீதமுள்ள ஒரு 
பகுதியை அரசுக்கு எரியாகச்‌ செலத்துவான்‌ என்று உறைத்கின்றுரி!, 
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*அழசஏக்‌கு இறைப்‌ பொருள்‌ ஆறிலொன்ருமிற்ற , இலிலைம்‌ஃ 
புலத்திற்கும்‌ ஐந்து கற வேல்டுதலான்‌ என்பதற்காக! £29 எனக்‌ கறவதாலம்‌ 
அக்காலத்தில்‌ ஆறில்‌ ஒரு பகுதி வரியாக வகூலித்கப்பழ்பதென அறிய முடிகிறிறதுட்‌. 
இத சேயே எகரி, இராமச்சந்திர திட்சதரும்‌ 0 ன, சுளகசயை யோரும்‌. 
வலியுறத்தளர!, இரிவரி எப்ொரளாகலே செலத்தப்பட்டச!. 


பிழ_வரிகள்‌ I 

, நிலவரி அற்லச பிற வரிக சேயும்‌ அமசர்‌ எருலித்தனர்‌!, அலற்றன்‌ ' 
சுற்கவரி, வாலிச எரி என்பனவும்‌ அடற்கும்‌, வள்ளேர்‌, . 

யெ 
கை க்‌ 

என்ற லேந்தலிர்‌ பொருள்களாக மேற்குறிற்பிட்ட மூன்றையும்‌ குறிற்பிடிகிறாி,. 
என்னார்‌ கறுழ்‌ உறஎயொருள்‌, உல்சபொரும்‌, தெறுபொருள்‌ மூன்றிற்கும்‌ . . 
3. உடையாரி்மையிர்‌ தாளே எந்சற்ற பொருளும்‌, 2 சும்கமாகிய பொருகும்‌ , 
3. தள்‌ பசைலறைத்‌ திறையாகக்‌ கொள்கும்‌ பொருகும்‌ எச்று. விளக்கம்‌ 
தருகிற்றர்‌ பரிமேலழகர்‌, 225 தொல்காற்பிமகர்‌ குறிப்பிடும்‌ *ஜலகை மரயிர்‌ 
அசர்‌ பத்சமம்‌ என்பதற்கு உறை எழுதிய நச்சிறர்த்கியியர்‌ அரசர்‌ கொள்ளம்‌ 
பொருள்க சச்‌ சழ்முகிற்றர்‌, அலை கணு செய்தோர்‌ கையிற்‌ பொருள்‌ 
கோடும்‌, குறிலொள்ல கோடலத்‌, சுக்கம்கோடனம்‌, அற்தனர்த்கு இறையிலி 
கொடுக்குற்கால்‌ இத்து னோம்‌ பொருள்‌ மும்மிடத்து மான்‌ கொர்லலெளச்‌ 
குறித்‌ கொள்டி ௮௪ கோடலும்‌, மறம்‌ பொருளாசுப்‌ பலைவர்‌ நாம்‌ 
கோடலம்‌, தமரும்‌ அந்தனரும்‌ இல்லழிர்‌ பிறள்ஏமர்கோடலம்‌, பொருவிற்வழி 
 வாமிகத்செம்௪ கோடகம்‌ அறதிதிறிறிரிற்தாறைத்‌ தன்டதிதிற்றகமாத பெொருர்‌ 
கோடலும்‌ 224 எத்றியற்றைக்‌ கறுகின்றார்‌!, குமிச்‌ இணைய ளைத்தம்‌ சங்க 


இலத்கிய வேத்தரால்‌ கொள்ளப்பட்டமைக்குச்‌ சாள்௫கள்‌ இல்லை, *ஃ 
பொருள்‌ என்பது புதையல்‌ என்றும்‌ குறிக்கப்படிகிகிறக. சிலற்பத்காரம்‌ ௫28 
உறுபொரு ன இருபொருள்‌, பமுபொருள்‌ எனக்‌ குறிப்பீருகிறது, இல்வாறு 
பிறரித்கு உரியதல்லாத பொருள்க ன வேந்தர்‌ தமது எருவாயாகத்‌ கருதினர்‌, 


அத்கவரி ஒரு வகுலாயாக அமைந்தது, ச உல்கு என்றம்‌ 

அழைக்கப்பட்டசி, ஓர்‌ இடத்திலிருந்து மற்றோர்‌ இடதிதிறிகுப்‌ பொரு சக்‌ 
கொக்கு செற்லவும்‌, வெலிநாட்ம்‌, உத்நாட்டிம்‌ பொருள்க ளே எடித்து வறவும்‌, 
கொல்மு செல்லவும்‌ இலிவரி விதித்கப்பட்டதாகதீ தெரிகிற, மிச மம்டைக ளை 
ஏற்றிச்‌ செல்ல உற்கு தன்டற்பட்டதை 

'6 ௦௯௦ ௦௦௦ கழுதைத்‌ சாதிதொரு 

உற்குடைப்‌ பெருவழித்‌ கல லே காக்கும்‌ 46 
எனப்‌ பெரும்பானற்றுப்படை கறுகிற்றது, மடல்‌ கொல்ட தாழைகள்‌ நிறைந்த 
கடத்கறையின்‌ கன்‌ அசல்‌ அமர்த்தப்பட்ட காவலர்‌ காயிறிறிரி தேர பூன்‌ 
குதிறைகர்‌ போல்‌ சிறிசம்‌ சோர்விசிறி நாடோறம்‌ சுக்கும்‌ கொல்டனர்‌ 
என்பதை , 

வாலின்‌ மபதிருழை 

வேலாழி வியகிதெருவின்‌ 

'நல்லிறைவல்‌ பொருள்காக்கும்‌ 

தொல்லிசைத்‌ தொழில்மாக்கள்‌ 

காய்கித்த கதிர்ச்செல்வள்‌ 

தேரிபூல்ட மாஅுபோல 


வைகல்ிதொறும்‌ அசைவிகிறி 
உல்குசெயக்‌ ese to ob 227 


எனவரும்‌ ப£்டிஎம்பா லையடிகள்‌ உனரித்தும்‌।, 


தோற்ற அரசரும்‌, குறுநில மன்னரும்‌ வெற்றிலேத்தருக்குத்‌. திறை 
செலத்தினர்‌, இற்‌பொருட்கத்‌ அரசுக்‌ கருதலத்தில்‌ சேர்க்கப்பட்டன, 
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செய்குட்மவலக்குப்‌ பிறநாட்டி வேந்தர்‌ நாட்கா லையில்‌ முரசறைந்து திறை 
செலத்தியதாகச்‌ சிலழ்பு கறுகிறது, £10 ஓிவாறு வேந்தர்‌ திறை கொல்ட- 
தற்குச்‌ சங்க இலக்கியநிதில்‌ சான்றுகள்‌ கானப்‌ பெறவில்‌ லை, 


வேந்தர்‌ சில சமயங்களில்‌ வரியிலிருந்து விலக்கு அலித்தளரி, 
காவிதி! பட்டம்‌ பெற்றோர்க்கு வரியிலார்‌! என்று பொருள்‌ உறைழ்யார்‌ 
அடியார்க்கு நல்லார்‌, வெள்‌ சக்குடி நாககர்‌ சோழர்‌ குளமற்றத்துத்‌ 
சுத்சிய கிள்ிவணை னே வேன்டி வரிநீத்கம்‌ பெற்றார்‌ என்று தெறிகிற்றதர்‌ . 


அவனை (சோழன்‌ ஏனமநிறதீதுத்‌ அத்சிய கின்லி வளவ னை) 
வெள்‌ சக்குடி நாசஐரீ பாடிப்‌ பழத்செற்த்‌ கடன்‌ வீரி கொள்டசு! 229 ஏற்ற 
புறப்பாடலின்‌ குறிப்பிலிருந்த அறியலாம்‌, இதற்கு வென்‌ சக்குடி நாகர்‌ 
எளவவிபம்‌ முறையிட்டு அவரது 'பழதக்செயிக்‌ கடலிலிருந்து அதாவது எரி- 
யிலீருந்த விடிபெறிறது எற்று பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌!, எனளே சங்க கால 
லெந்தர்‌ கில நேறநிகவில்‌ சிலருக்கு வரியிலிருந்த விலக்கு அலீத்தனர்‌ ணலாம்‌!, 

சிலப்பதிகாரம்‌ வரிவிலக்கைத்‌ தெவிவாகக்‌ குறிப்பிமுகிிறக!, 
கோயில்‌ கட்டிம்போதும்‌ வேந்தன்‌ வெற்றி பெற்றபோசம்‌ மக்ககுக்கு வரீ- 
யிலிருந்து வீலக்கு அளிக்கப்பட்டது. மேலும்‌ உறுபொருள்‌ எனப்படும்‌ புதை 
பாகர்‌ மக்ககுக்குக்‌ கிடைத்தால்‌ ஆஃது அவரீகருக்கே உரியதெனவும்‌ அறிலித்கம்‌ 
பட்டத, 

தறைப்பமு மாக்கள்‌ கறைவீம்‌ செமிமீமின்‌ 


இடுபொரு எஈயிலம்‌ பமுபொரு ளாயிலம்‌ 
உறிறவர்ச்‌ சுறுதி பெறிறவர்க்‌ காமெஎ2 0 


என்றும்‌ பகுதி எஙிஙிலத்கு அலிக்கப்பட்டவமயை மெய்ப்பித்கிலிற௫ . 
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எசலவுகள்‌ Sl 

மக்கஸ்‌.மிறந்த பெற்ற வரிப்பொரு ஊன அலர்களின்‌ நலள்ககுக்காகளே 
வேந்தர்‌ செலவிட்டனர்‌, கரிகால்‌ வளவன்‌ குளம்‌ தொட்டி வளம்‌ பெருத்கி, 
காரி கொத்ற நாடாகிய செய்தி பட்டிஎப்பா லேயால்‌? 4 அறியலாகும்‌, 
கரிகாலர்‌ காலிரியிர்‌ ஒறுக்கே கல்ல னை கட்டி நீர்ப்பாம்ச்சல்‌. வசதியை 
மேம்படுத்திக்‌, இத்செம்திமினேச்‌ சர்ச இலத்கியற்கள்‌ குறிப்பிடல்‌ 20- 
பென்றம்‌, கலீற்கத்துழ்‌ பறளி 03 குறிப்பிட்கிர்ற௫ு, 


உயிர்‌ வாழ்விற்கு வேன்டிய உனலைக்‌ கொடுப்பவை நிலமும்‌ 

நீருமாகும்‌|, இல்விறன்டையும்‌ ஒன்றுக இ னைத்திறாக்கும்படிச்‌ செற்னதே மன்னர்‌. 
கவிச்‌ கடமை, நிலத்திற்கு வேன்டிய நீரீ வசதிக னேச்‌ செய்து தரளேல்டியது 
அரசிர்‌ கடமைககுர்‌ ஒன்றகப்‌ பன்டைத்‌ தமிழகம்‌ என்மியது, ஒரு வேந்தன்‌ 
சிறந்த நல்லிசை நிறுத்தல்‌ வேஞ்டிள்‌ , 

நீரின்‌ றமையா யாக்கைக்‌ கெல்லாம்‌ 

உன்ட கொடுத்தோ குமிர் கொடித்‌ தோரே 

உன்டி முதறிறே யுனவின்‌ பீன்டம்‌ . 

உனலெனப்‌ பருவத நிலத்தொடு நீரே . 

தீரு நிலஏம்‌ புனரி யோரின்‌ 

டடம்பு மயிரும்‌ படைத்திசி மேரே 
என்ஏம்‌' தகுதியைப்‌ பெற்றிறுக்க வேன்டிம்‌ என்பார்‌ குடபுலவியகுர்‌,. உற்‌ 
பொருள்‌ பெருக நீர்வளம்‌ இள்றியமையாததாகிறத்‌, சோழன்‌ நலங்கிற்லி, 
காவிரியின்‌ நீர்‌ பல கால்வாற்களாக ஓடி நிலத்தில்‌ பாமிந்சு பயிர்‌ செழிக்க 
வழி வகுதீதான்‌!, 


புவிலிதிர்‌ குழவிக்‌ கிலிறிறமு லே போலச்‌ 
சுரந்த காலிறி மறய்கொள்‌ மலிநீரீ 


மன்பதை புறந்கு நன்ஞட்டுப்‌ பொருநன்‌? 3 
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என்றும்‌ புறப்பாடலில்‌ கோவூர்கிழார்‌ காவிரியின்‌ வளம்‌ பெற்ற காவலனை 
வாழ்த்துகிறர்‌!. இவற்றிலிருந்த சங்ககால வேந்தர்‌ நீர்ப்பாம்ச்சல்‌ வசதித்‌ 
காகத்‌ தாம்‌ பெற்ற வருவாயைச்‌ செலவழிதீதனர்‌ எர்பது புலஞகின்றது, 


பானர்‌, விறலியர்‌, பொருநர்‌ முதலான ௧ லைஞரிக்கும்‌ பரிதிற்கள்‌ 
வழங்கினர்‌ அக்கால வேந்தர்‌, மத்கலிடமிருந்த பெறப்பட்ட எருமை 
இதறிகெனவும்‌ பயள்படுதிதிளரி, அவர்கள்‌ வரவு செலவுக ன ஒழுங்குபடுத்தும்‌ 
அமைழ்பி னைத்‌ தமது அரசுறப்புகளில்‌ ஒன்றகக்‌ கொல்டிருந்தனர்‌ என்றும்‌ 
௮௪ சிறம்புடச்‌ செயல்படிட்௫ என்றும்‌ கறலாம்‌, 


சச_எாழ்து 

இல்லறமல்லது நல்லறமன்று £ என்றம்‌ முதுமொழித்கினற்‌க வேந்தர்‌ 
இற்லறம்‌ மேறிகொல்டனர்‌[, அலர்கலின்‌ இல்லற வாழ்க்கை இலிதே நடை, 
பெற்றத்‌; அவரீதீக மனைலியறாம்‌ அமைந்த தேவியர்‌ அரைய பெகிதுழ்‌ 
மதித்தனர்‌, நள்மையுறை பல நயத்தளர்‌; நன்னெறியுட்‌ செலதிதினர்‌, 


arg 


தாடாள்‌ வேந்த னை இறைவன்‌, அசன்‌ என்௫ குறிப்பிரளத போல 
இற்லதீதில்‌ அட்சி புரிபவ & இல்லாள்‌, மனைவி எத்சி இலத்கியற்கள்‌ குறிற்பிரு- 
கின்றனி, வேந்தலினச்‌ அரன்ம ளேயைக்‌ கோயில்‌ எனத்‌ குறிப்பிரளத மரபு! 
இக்கோயிலக்கு உரிமையுடையலன்‌ எலம்‌ நிலையில்‌ வேந்தலில்‌ ம னைவியைத்‌ . 
(அரசியை) 'கோயிலார்‌' எனப்‌ பதிற்றுப்பத்து 0 குறிப்பிமுகிற்றத!, 
வேத்தறிள்‌ தேவியரைப்‌ பநிறிக்‌ கறும்‌ இலக்கியங்கள்‌ அவர்சுவின்‌ கதிபு 
நலத்தைப்‌ போற்றியுறைக்கிற்றன. கறிபிலல்‌ உன்டாகிய நல்ல புகழாளது 
நெடித்தொ லேவ சென்று பரவிய செல்விய இழை அனித்தாப்ஏுக்‌ கணனே 
என்பதை , 
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சேறை நல்லிசைச்‌ சேயிழை கவ. 


எனத்‌ குறிதீதுள்ளனர்‌!. வேந்த னை அறைக்குமுகத்தாள்‌ ன்னை, மனைவியில்‌ 
கற்பும்‌ பெருமை ளெலிப்படுகிகிறது 


கறிய கற்பும்‌, அடக்கம்‌ பொருந்திய மெற்மையும்‌, ஊூதிஃ  - 
காலத்தும்‌ இன்மொழியைற்‌ பசுமும்‌ இலிய முறுலலம்‌, அமுதம்‌ நிறம்பிய அந்த 
ளாயும்‌, அமரீத்த கற்ககும்‌, ஒலி வீனற்கும்‌ நெற்றியும்‌ அசைந்த நலத்‌ a 
முடையவன்‌ வ ்படகல்‌ இதனை, 

கண கற்பி எடற்கிய சாயம்‌ 

ஊைஓு மிஜிய கறு மிசினகை 

அமிர்து பொதி தவரிவா யமரீத்த நோக்கித்‌ 

சுடரீசத லசைநடை, யுள்ள மரியன்‌ 7 
எனத்‌ குமட்டிற்த்‌ கன்னர்‌ கறவர்‌, பெருந்தேலியிர்‌ கற்பு மீட்‌ ப 
கற்பு என எமுந்ததியுடர்‌ ஒற்பிடற்பட்டள்‌எச , க்ப்‌ 


அரசியாரின்‌ வாற்த்கையி னை முழுமையாக அறித்றறகாள்‌ள முடியா 

வீடிலம்‌ ஒருசில நிகழ்ச்சிகள்‌ அளர்கலின்‌ பன்பி னை உனர்த்துகிற்றன்‌, பாச்டியன்‌ 
ஆரியப்படை கடத்த நெருத்செழியலின்‌ மனைவி கோய்பெருற்தேலிமின்‌ கற்பிற்‌ 
திறத்தை , இளங்கோவடிகள்‌ குறிப்பிடிகின்றரி, தழு தன்லடையது எத்த 
அறிந்த பான்டியன்‌ அரிய னையிலிருந்து மயம்கி விழவும்‌, ௮௪ சத்ப கோற்‌ஃ 
பெருந்தேவி கண னை இழந்தவர்க்க வாழ்கிகையில்‌ லை என நினைத்தம்‌ 
பால்டியலுடனச்‌ உமிர்தறந்தாள்‌. இதனை, 

௦௦௦ ௦௦௦ ௦௦௦ தென்னன்‌ 

கோப்‌ பெருந்‌ தேலி ஏ லைந்தள . வழுக்கிக்‌ 


சுண னை மிழந்தோர்த்குக்‌ காட்டுல திற்லெற்‌ 
நினையடி தொமுதலிழ்த்‌ தனனே மடமொழீ 9 
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என இளங்கோவடிகள்‌ சகுறிப்பிழுகின்றர்‌. தன்யிர்‌ கொள்க கொழுநன்‌ 

உயிர்‌ தேடுபவன்‌ போற்‌ உடன்‌ இறந்த கோப்பெருந்தேலியிர்‌ மளநிலை கருததீ 
தக்கது! கணரிபால்‌ கொஞ்டிருந்த பேரதிபையும்‌ ௮ னைப்‌ பிரித்த வாழ 
இயலாத மனதி லையையுழ்‌ கோப்பெருந்தேவியிடம்‌ கான முடிகிறது, 


சேரத்‌ செற்குட்டிவலிச்‌ பட்டத்தரசி வேன்மாள்‌ எற்றும்‌ 
பெயகுடையான்‌. கன்மான்‌ தழையுலமும்‌, பெருற்கல்லியுமுடைய இய்பம்கதி* 
தரதியே குன்னகிய வழிபடத்‌ வேன்டும்‌ என வேற்தலக்கு அறிவுறுத்துகிறா, 
காதலத்‌ அன்பக்‌ காதை கழிந்த 
மாதரோ பெருந்திரு ஏறக வாளகத்‌ 
திதிதிற நிறிகநம்‌ மக டடைத்தவி்‌ 
பத்திலித்‌ கடவு ளப்‌ பரசல்‌ வேன்டும்‌ 40 
கொல்ட கொழுநர்‌ அன்பற்காத உடசமிர்‌ விட்ட கோப்பெருந்தேவி பெருமை 
பெருக வானதிதில்‌ கற்புக்கரசிகளின்‌ வரிசையிற்‌ நிற்க என அல னை வாழ்த்த 
தோடு, தன்குட்டையடைந்த கன்னகியை வழிபட வேன்டும்‌ என்றும்‌ குறும்‌ 
இம்மாதருகியிள்‌ மனநிலை போதநிறத்தகிகத்‌. உரிய நேரத்தில்‌ உரியதை . : . : 
உனர்த்தும்‌ திறம்‌ அரசி வேன்மாலிடம்‌ இருந்தமையாலே கன்னகிக்குச்‌ சேறல்‌. 
கோயில்‌ எழுப்ப முடித்தது எனலாம்‌।, சிலப்பதிகாரத்தில்‌ கன்னகியைப்‌: 
பத்திவிக்‌ கடவுள்‌ எக்‌ குறிப்பிட்ட அறிவார்ந்த பேரரசி ' வேள்மாள்‌ அவாள்‌! 
தாலிச்‌ தொடக்கத்தில்‌ உறைபெறு கட்டிறையில்‌ இஎற்கோலடிகள்‌ சுன்னகியைம்‌ 
பத்திலிக்கடவன்‌ எனக்‌ குறிப்பிருகின்றர்‌, ஆயின்‌ சா லின்‌ வட்பகுதியில்‌, 
கன்னகியை அறிவாம்‌ முதன்முதலாக அழைத்த பெருமை வேன்மா ளயே சாரும்‌, 


மெலும்‌ அக்கால வாசகப்‌ பென்டிர்‌. தம்‌ கனவன்‌ பிறி மேற்‌- 
கொல்ட காலதீது துடை, அகிகலன்‌ முதலான ஒப்பனை துறந்து உறத்கமொழித்து 
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இருந்தனர்‌ என இலத்கியற்கள்‌ இயம்புற்‌, எசெல்குட்டுலன்‌ கல்கொல்கு எருளாள்‌ 
வேண்ட எடிதாம சென்றிருந்த முப்புத்திறன்ம திற்கும்‌ ஊம்‌, உறக்கமும்‌ 
ஓமித்ச அழகிய டையும்‌ அலியும்‌ அகற்றி ளேன்மாச்‌... வாழ்ந்த எண்ம 
பாராட்டியுக்ளார்‌ இளம்‌டகோவடிகள்‌, 241 ஒற்றாத்‌ அக்கால சாசியர்‌. 
பல்பு சிறத்க எாற்ந்தளர்‌ என அறியலாம்‌, வதன்‌ கண்ல 
மகிழ்ச்சி, புகழ்‌, பெருமிதம்‌ ஆகியவற்றுள்‌ தனக்கும்‌ பற்குள்கு எர்புதை . 
உனர்ந்து அக்கால அரசியர்‌ விளற்கியமை புலககின்றத!ு, அரகியிர்‌ பஸ்‌. 
நலத்தைப்‌ போற்றியுரைத்த, இறிபெற்றியாதிக்குக்‌ களே என வேதந்த 
விலிப்பது பழத்தமிற்பி புலலர்களிம்‌ மரபாக அமைந்துள்ளத!, 'இமீறரயு 
அக்கால வேந்தரும்‌ அரசியும்‌ ஒத்த மதிப்புடியோராம்‌ விளம்கிார்‌ என்பதை 
உளரித்துகிறது என்பர்‌ சி,யாலசப்பிரமலியன்‌, 42. 


உரிம மலி 
வேத்தரீத்கு உரிமை மசுகிர்‌ பலர்‌ இருந்தனர்‌; சதல கச்‌. 
அசருக்குப்‌ பகிகதீதில்‌ அமரும்‌ தகுதி ஒருவருக்கே வழம்கப்பழ்டக, அவர்‌ 
அரசமாதேலி ௬ பெருந்தேனி எற்றறைக்கப்பட்டாரி, உரிமை . மகளிர்‌. 
அன்வாறு பட்டத்தரசியராக வீளற்கியதை அறிய இயலில்‌ ஜல . உறி. . 
மகளிர்‌, அரசருத்கே உரியவர்‌, அம்மசுளிர்‌. பிற துவரை ஏறெடித்சம்‌ 
uo. சோழச்‌ . கரிகால்‌ கற்பொழுத்கம்‌ மீத்க தன்‌ உறிமை மகன்ரொடி 
வேன்ன்‌ செற்ததையும்‌, கரிகாலன்‌. இறந்த பின்னர்‌ அம்மகலிர்‌ அருற்கலத்‌ 
முதலிய அவிக னை ஒழித்ததையும்‌ சுரும்குழலாதஓர்‌ 43 குறிற்மீருகிற்றார, 


சந்தி பரதிதிற்‌ விளற்கும்‌ இளனெயிலின்‌ செம்மை “நிறத்தையும்‌, 
மயில்‌ போன்ற சாய லையும்‌ மாந்தலீர்‌ போன்ற. மேல்யையும்‌; பேற்று .. 
தலுத்குரிய கற்பிலையும்‌ கல்பதித்த நகைக வேயும்‌ இலிய சொறற்க சேயும்‌ 
கொல்டன்ர்உரிமை மகலிரீ என மதுறைத்கா்சி 44 குறி்பிடிகிற்றறு. 


உறிலம மகவிர்‌ குறித்த வேறு செய்திகள்‌ சஙிக இலக்கியத்தில்‌ கானப்‌ 
பெறவில்‌ லை. 
தம்மையும்‌ _ உடள்கட்டையும்‌ 

கணை னை இழந்த பென்டிர்‌ அக்காலத்தில்‌ கம்மை நோன்பு. 
தொறிறளர்‌!, உமிரீ வாழ்தலில்‌ வீருப்பச்கொள்டோரே இந்தோன்யை 
மேற்கொன்டதாகதீ தெரிகிற, பெரும்பாலான பெல்டிர்‌ குண்‌ இறந்தஃ 
எட்‌ தாமம்‌ இறதீத லேத்‌ சிறப்பெனக்‌ கருதினர்‌, உடச்கடிடை ஏறுதலை 
புறநாலா ௫ 0 குறிபிபிடுகிற்றது, 

பன்டைகிகாலத்தில்‌ உடன்கட்டை எறும்‌ வழக்கம்‌ நாகரிக நாடுகள்‌ 
பலவறிறிற்‌ இருந்ததாகத்‌ . குறவர்‌, 249 தொல்காப்பியர்‌ கண்‌ பந்த 
பிறக மனைவி தீத்கள்‌ புகுவான்‌ எச்று கறுகிறார்‌!. 


நல்லோர்‌ கஸைடெடு நகியழல்‌ 

சொல்லிடை யிட்ட மாலை நிலையும்‌” 
என்பத தொல்காப்பியம்‌!, எனவே பன்டைதீ தமிழகதிதிற்‌ உடன்கட்டை ஏறம்‌ 
வழக்கம்‌ இருந்ததெளத்‌ கொள்ளலாம்‌, அதனைச்‌ சான்ரேரி தடித்த நிறுத்த 
முயற்சி மேறிகொள்டனர்‌ என்பதும்‌ தெரிய எருகிற்றத, ஒற்‌ லையர்‌ தந்த 
மதபிபால்டியத்‌ மனைவி பெரும்கோப்பென்று, தன்‌ கணவன்‌ இறந்ததும்‌ , 
உடன்கட்டை எற முமற்றனன்‌, அத னேச்‌ சாள்ரேோர்‌ சிலர்‌ தடுத்தனர்‌ என்ற 
செய்திய னைப்‌ பெருந்கோர்பென்ரு 47 பாடிய பாட்டால்‌ அறியலாம்‌, 
பன்மை தமிழகத்தில்‌ உடச்கபடை ஏறுதல்‌ வழக்கதீதில்‌ இருந்தபோதிலும்‌ 
அதனைத்‌ தமிழகச்‌ சான்றோர்‌ தடுத்து நிறுத்தினர!, உடன்கபிடையேறுத லை 


292 


வற்புறுத்தாத நிலை தமிழசதிதில்‌ நிலவிற்று்‌, உடச்கழ்டையேறல்‌ வட. 
இந்தியாவில்‌ கட்டாயப்படித்தப்பட்டதை நோக்குகையில்‌ தமிழஙித்‌ நாகங்கம்‌ 
மேஜ்மையுற்று வீளற்கிமதெள்பச உல்மையாகிற்றது, 


ஏசலித்‌_ வேற்லி, _வீழா 


.... இரிய, தமிழர்‌ உறவின்‌ மூலம்‌ துரியரிள்‌ செல்லாச்கு தமிழகத்தில்‌ 
பரலலாயிற்து, புகார்‌ நகறத்து வலிகர்‌. தெற்வங்குக்ச அலி வழற்குலவதிலம்‌ , 
அமைப்‌ பேணுவதிலும்‌ ஈடுபட்டனர்‌, வ்‌ பூர னையித்‌ ஏழாம்நார்‌ நிகழும்‌ 
விழாவிலே பாவற்க சைப்‌ . போக்குவதநிகாக மத்கள்‌ குளத்திலே நீராடினர்‌! 849 
மாமுது பாரீற்பா்‌ மறைவழி காட்டிடத்‌ தீஸலம்‌ செய்யும்‌ தேதி 
திருமனத்‌. சடற்ச நிலை பெற்ற விட்டதைச்‌ சிலற்பதிகாரற்‌. காேகிறது,. 
மக்கள்‌ வாழ்வில்‌ கலந்துவிட்ட வழிபாட்டு முறைகள்‌ மன்னர்‌ வாழ்விலும்‌ நிலை 
பெற்றன, எேன்வி செம்த வழிபடும்‌ நெறிரினைப்‌ பழந்தமிழ்‌ வெத்தர்‌ 


 பலயாகசா லை முலகுருமிப்‌ பெருவழுதி என்ற பாான்டிய. வேந்தலிர்‌ . 
பெயரிலிருந்து அலன்‌ வேள்வி நிகழ்த்தியதை அறிய முடிகிறது. பல்யாகசா.லை 
மலசடிமிப்‌ பெருவழுதி கொற்கை கிழாள்‌ நற்கொற்றன்‌ என்பவன்‌ மேதி. . 
கொன்ட வேஜ்வி முற்றுப்பெற. உதவிஐள்‌ என்பதைப்‌ பிற்காலப்‌ பான்டிய 
வேத்தத்‌ நெடித்சடையக்‌ பராநற்தகள்‌ வெளியிட்ட வேள்விக்குடிச்‌ செப்யேகு 
வெளிற்படித்தகிறத. 50 சோழன்‌ சுரிகாற்பெருளளத்தாள்‌ செற்த. வேள்ஸி- 
கசம்‌ புறநாள 029% தறத்கக்‌ கறுகிறது, . வேன்லியிற்‌ அந்தனர்க்கு. 
முதன்மைத்‌ தரப்பட்டசி. சோழன்‌ ஏளறுற்றதீதுத்‌ அஞ்சிய கின்விலளவவின்‌ 
நாட்டித்‌ பலவிடற்கலில்‌ வேற்விகள்‌ நிகழ்த்தப்பட்டதை , 


தொழி எத்தன நறநியுரீத்‌ தெரித்த 

தீயொமு விளம்‌ நாடன்‌ 
க புறநானா ௫ குறிப்பீர்கிறத. போரில்‌ தோற்ற கக்கம்‌ பலரோ. 
அன்றி யாகம்சு னே மடிதீதுத்‌ சா ன்கள்‌ நடப்பெறிற அகள்ற வேதிலீச்‌ சா லேன்‌ 
பலனோ? எற்று புலர்‌ நெட்டிமையார்‌ 3 பல்யாகசா லை தவர ியரு 
வழுதியை விளவுதிலிறந்து அல்வேந்தன்‌ நிறைய வேதிலிக ளேச்‌ செற்தலன்‌ 
என்ற உன்மை விளற்கும்‌!, 


யல்யா வேத்‌ செல்கெழு குட்டுவன்‌ என்ற செலவே ந்தன்‌ பத்து" 


பெருவேலிலீக 2 வேடிபித்தமையைப்‌ பதிறிறுப்பத்திதி பதிகம்‌ குறிப்பிடிகிற்றலி'. 
தனது நிலையான அஃசிக்கும்‌, புகழுத்கமாக வேள்வி இயற்றுதல்‌ பழற்கால 
செத்தர்களிடம்‌ நீலி பொ௫ மரபாகும்‌, இந்நிலையித்‌ பதமாக: 
செல்கெழு குட்டன்‌ ஓர்‌ அந்தனறுக்காகவும்‌, அவன்‌ ம னைவிக்காகவும்‌ 
வேறிலி செய்துள்ளான்‌, தன்னைப்‌ பாராட்டிப்‌ பாடிய பா லேக்‌ கெதஃ 
மிடம்‌ உக்கு வேன்டியச கொள்க என வேந்தன்‌ கற, புலவர்‌, தாலம்‌ 
தன்‌ மனைவியும்‌ சுவர்க்கம்‌ புகல்‌ வேன்டும்‌ என்றார்‌, . அதள்‌ பொருட்டு யாகம்‌ 
நிகற்திதிறன்‌ சேரவேந்தன்‌, இதனை, 
நீர்‌ வேன்டியத கொள்மின்‌ எள யாம்‌ என்‌ பார்பிபனியும்‌ 
சவரீக்கம்‌ புகல்‌ ளேன்ரும்‌ என பாரீப்பாரிறி பெரியோைத்‌ 
கேட்டி ஒன்பது பெருளேலிவி வேட்பிக்க பத்தாம்‌ பெரு 
வேளிவியிறி பாரப்பா னையும்‌ பார்ப்பலியையும்‌ காஓ- 
ada ந 
எற்ற பதிற்றும்பதீதிர்‌ பதிகப்‌ பகுதியால்‌ அறிகிறோம்‌,  தனச மேன்மைக்காக 
மழ்டுமன்றிறி பிறஙிகி உயரிவுக்காகஷம்‌ வேந்தர்‌ வேள்வி நடத்தினர்‌, 
சேரமாச்‌ பெருத்சேரலிகும்‌ பொறை யாசகம்‌ செய்வதற்குரிய 
விதிக ளேத்‌ கேட்டு நோள்பு மேறிகொள்மு தள்‌ கறிப்ரசியோமு வேள்வி 
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செற்தார்‌, இதன்‌ பயசக அலன்‌ எயிறிறிலிறந்த குழந்தை கருவிலிழுந்தே 
அரசுத்‌ குறைக்கு வேன்முலன எஜ்லாவறிறையும்‌ பெற்று நல்லறிலிோேு வீளற்கிய- 
தெனம்‌ பதிற்றும்பத்த கறுகின்றது, வேள்விகள்‌ செய்தலே வேந்தர்த்கு 
அழகு எனத்‌ தமிழக வேந்தரின்‌ சிந்தையிற்‌ நிலைத்குமனஙிற்கு ஆரியரிச்‌ செல்‌ 
வாத்து, பரந்ச பட்டதாற்‌ விளங்கிற்று, இக்காரனத்தால்‌ அவர்கள்‌ அந்தனர்‌ 
த்த ஒழுனர்‌ 186 
பார்ப்பார்க்கல்லது பலிபறிய லேயே 1 என்பதால்‌ அரசர்‌ 

பார்ப்பனறைப்‌ ' ' “பறிந்ததையும்‌,.....' 

பூறைக்சுக பெரும நின்சென்னி சிறந்த 

நான்மறை முலிய ரேந்சகை த்ர 
என்பதால்‌ மறைவற்லார்‌ எாழ்தீதிட "மன்னர்‌ பலீந்து நிற்றதையும்‌ அறியலாம்‌'. 
கபிலர்‌, காரியிதடைய நாடி அற்தனர்க்குரிய௫ என்று குறிப்பிடுகிறார்‌, 9 
இவற்றை நதோச்குகையீல்‌ அக்காலத்துப்‌ பறவிய ஆரியரிச்‌ செல்வாக்கை 
ஓறளஷு அறியலாம்‌, வேத்கியை உயரீவாகக்‌ கருதி அதனை நட்தீதுவதில்‌ ' 
விருப்பம்‌ கொல்டனரீ  வெந்தர்‌ எலிபத விளமிஏம்‌, இளிவாத வேந்தர்‌ 
நடதீதிய வேள்வியால்‌ அந்தனர்‌ பெரும்‌ பயலதிறனரீ!, வேந்தறித்‌ மதிறிபிறி- 
குறியோராம்‌ அவர்கள்‌ விளற்கினரீ எகீப௫ு சங்க இலத்கியத்கள்‌ பகரும்‌ 
உன்மையாகும்‌'. 


மா. 

பக்டை வேந்தர்‌ தமத பிறந்த நா ளையும்‌, முடிபு னேத்த தா ளையும்‌ 
சொல்டாட்தேல்‌ மரபாம்‌ வீளற்கிறிற!'. சம்க இலக்கியங்கள்‌ பெரும்ளஙில்‌ 
சார்றக தீ தரலில்‌ லேயாமிலம்‌ தநிகாம்கே இல்விழா பற்றிய செய்திகளை 
நந்குகில்றன்‌. தொல்காப்பியர்‌ மக்கட்பாடான்‌ தி னைகிகுரிய .சுறைக ளைக்‌ 
குநிப்பிருமிடத்துப்‌ பெகுமகிகலம்‌ , மன்ணுமக்கலம்‌ என்பலநிறைக்‌ கதுகிறுரீ!, 


பெருமக்கலம்‌ என்பத பிறந்தநாள்‌ விழாவாகும்‌ ; மன்ணுமல்கலம்‌ எற்யது 
முடிகுருதல்‌ விழாவாகும்‌!, 

சிறந்த நாலிகிற்‌ செற்றம்‌ நீற்கிற்‌ தத்‌ 

பிறந்த நான்னமிச்‌ பெரும்‌ சுலமம்‌ 
என்ர பிறந்தநாள்‌ றோ இயற்கைச்‌ சுட்டார்‌, இதற்கு உறையெழுதிய 
நச்சிறரத்கிலியர, 

“தாடேோறம்‌ தாள்‌ மேறிகொள்குகின்ற செற்றற்க சேக்‌ 


சைலவிட்டிச்‌ சிறந்த தொழிற்கள்‌ பிறதீதற்குக்‌ காரமான 
நாலிடதீது நிகழும்‌ வெள்ளவியும்‌ 


என்று கறழ்‌ அவரி, அரசரிச்‌ செற்றதிதையும்‌ சிறந்த தொழிலையும்‌ 
அசர்‌ நாடோறம்‌ தாம்‌ மேற்கொள்கிற்ற செற்றமாளனம்‌ 
சிறைச்‌ செம்தலத்‌ செருச்செம்தலம்‌ கொலை புற்தலம்‌ 
மதலியளி, சிறந்த தொழிற்களாவன$்‌ சிறை விருததுழ்‌ 
கொ லையொழ்தலம்‌ இறை தவிரீதலந்‌ தார்‌, 
வேல்டியன கொடுத்தலும்‌ பிறவுமாம்‌ 
என்று பாருபடித்தி உரத்தச்ளார்‌, 203 ஓதன்ஒனம்‌ செற்தர்‌ தம்‌ ம்றத்த. 
நாவிற்‌ குற்றளால்க னே விருத லை செய்வர்‌; இறை நித்கவர்‌; கொலை. 
ஓழிப்பர்‌; பிறர்க்குக்‌ கொடுத்த மகிற்எரீ என அறிகிற்றோம்‌!, 


மாற்குடி மருதமர்‌, குறுநில மன்னன்‌ நற்ளலின்‌ பிறந்தநாள்‌ விழாவி னை 
குறிப்யிமுகிறர்‌!. மருக னே வழிபருகிர்றயோத நேரிரும்‌ ஆரவாரம்‌ நன்னன்‌ 
கொல்டாமம்‌ பிறந்த நாரி வீழாவின்‌போச எழும்‌ ஆரலாரதிதை ஓதிதது 
என்கிறார்‌ 262 
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இது போன்றே சேர வேந்தஜொருவலிச்‌ பிறந்த நாளிஜ்‌ அலிவே நீதவினி 
அலையிற்‌ கடம்‌ கட்டதிதைப்‌ போன்ற சிறியோரும்‌ பெற்யோரும்‌ மதுறைநகஙின்‌ 
தாநிசதந்திககில்‌ நெருந்கி நின்றனர்‌ என்று மாங்குடி மருதஒர்‌ 283 கறுகிறிறுரீ, 
சந்க இலத்கியம்கள்‌ நதேரடியாகவேந்தரின்‌ பிறந்தநாள்‌ விழாவைச்‌ சுப்பகில்‌ ல! 
மதுறைத்காத்கி மட்டம்‌ உமை கதறும்‌ வாயிலாகச்‌ எட்டிச்‌ செல்கின்றது, 


அடித்து, சேரத்‌ செற்குட்டிவலிதச்‌ பிறந்தநாள்‌ விழாவில்‌ பகைவர்‌ 
கால்தளை அகதிறபிபரும்‌ என்றும்‌, அச்‌ எருகும்‌ அகம்பூனது என்றும்‌ குறிப்பிடுவார்‌ 
இளந்கேோவடிகள்‌, 


வடதிசை மன்னர்‌ மன்னெயிற்‌ முருக்கிக்‌ 
கவடி விதீதிய கழுதையே குழல்‌ 

- கூரி கோமான்‌ வந்தாள்‌ நா ளைப்‌ 
படுதகம்‌ பூனம்ம்‌ பகடே மனனர 
அடித்தளை நீக்கும்‌ வெச்ளலி யாமெலும்‌ 
க்கப்‌ உழல ரோதைப்‌ யானும்‌ 4 


என்லும்‌ பாடலடிகள்‌ சேரனின்‌ பிறந்தநாள்‌ விழாவில்‌ நிகழும்‌ செயல்க சக்‌ 
கறுகிற்றன்‌. பிற்கால இலக்கியக்களாள முத்தொள்ளாயிரம்‌ , 268 கீலக 
சிந்தாமலி, ௦6 கம்பறாமாயனம்‌ , 67 கலிற்கத்துப்பரலி 0 என்பலை 
பெருமக்கல நாலினைச்‌ சிறப்பாக எடுத்துறைக்கிற்றன , 'பெருமங்கல தாள்‌ 
நிகற்ச்சிக ன, க 
 மன்னர்தம்‌ பிறந்தநாள்‌ விழா மக்களால்‌ மகிற்சிசியோடு 
கொல்டாடர்படும்‌ எற்பதும்‌, அன்ற மன்னன்‌ வெள்ளாடை 
அவிந்து மக்கலமாக விளற்கிப்‌ பகையரசரைச்‌ கிறைவீமு 
செய்வாள்‌ என்பதும்‌ அந்தனரிக்கும்‌ புலவரீக்கும்‌ அன்புடன்‌ 
பொன்கம்‌ கலீறும்‌ போழறிறிப்‌ பூரப்பான்‌ என்பதும்‌ 
போரில்‌ அஞ்சாமை காட்டி ஆன்மையுடன்‌ மலைந்த 


மறலர்க்குத்‌ தன்னடையும்‌ பொன்றலாகிய வாகைப்பூவும்‌ 
எகையுற எழற்ஏவாள்‌ எகிபதம்‌ பொதளாக அன்ற 
அருகம்‌ அமைதியும்‌ அழகும்‌ மகிற்ச்கியும்‌ பொலிந்த 
தொன்றும்‌ என்பதும்‌ இலக்கியற்கள்‌ லழி இகிதனரப்படிம்‌ 


எனத்‌ தொகுத்தரைற்பர்‌ சி. பாலசர்பிரமலியள்‌!; 209 


மடிகுகுழ்‌ நாளை (சிறந்த சிரீதீதி மன்னு மற்கலம்‌। எற்ற 
தொல்காற்பியகுர்‌ 0 கறகிறரி, வேந்தர்‌ முடி பு ளையும்‌ விழாத்‌ கொள்ஃ 
டாடியச குறித்த செம்தி சற்க இலக்கியதீதுள்‌ இடம்‌ பெறவிற்‌ ல]. வேந்தரீ 
பிறந்தநாள்‌ விழா, முடி புனையும்‌ வீழா எற்றும்‌ இலையற்றி, பொதுமக்கள தி 
இனைந்து வேறு சில விழாக்ககும்‌ எரித்தனர்‌. அவற்றுள்‌ குறிப்பிடத்தக்க 
'இந்திறலிழா்‌ எற்பதாகும்‌. இதந்திரலத்கு எருத்த இலிவிழாவைச்‌ கிலறிபதி- 
காரம்‌, 213 மலிமேக லே! 2 ஹறன்ரும்‌ குறிப்பீடிகிற்றளி, சேரன்‌ செற்குப்மனன்‌ 
கற்கிற்குத்‌ கோமிற்‌ கட்டி விழானெருத்த செற்தி சிலப்பதிகாரம்‌ வாயிலாக 
அறிய முடிகிறிறச, 

விழாத்கத்‌ வேந்தரீ - மத்கள்‌ இருவநிடையே உறலை வலப்பருதீதின, 
மல்ககும்‌ பிறரும்‌ விழாவிற்‌ மகிற்வெய்தினரீ; பசைவர விருத லை பெற்றனர்‌, 
இவற்றை நோக்குகையில்‌ வேந்தர்‌ கொள்டாடி மகிறித்த விழாக்கள்‌ அனையர்‌ 
வாழ்விலும்‌ மகிழ்ச்சியை எஏநிபருதீதி எனலாம்‌, 
தொப்புல 

்‌ *சலத்தரும்‌ துட்சியும்‌! என்‌எம்‌ இலிலியலில்‌ தராமித்த செய்திஃ 

கவிலிருந்து பிற்வமும்‌ உற்மைகள்‌ விளற்குகின்றனி, 

பன்டைய சேத்தர்‌ தமத அச கிளினமிகளாகதீ தொல்காப்பியலர்‌ 
குறிப்பிடும்‌ கொடி, குடை, முரச, தார்‌, முடி எனிலும்‌ ஐந்தடச்‌ அறிய லையையும்‌ 
கொள்டிருந்தளரி!, 
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முவேந்தரது நாட்சுதி த லைநகர்கள்‌ வாழ்விலும்‌ எளதிதிதும்‌ 
முதலியம்‌ எகித்தன. அரசவையில்‌ பற்கு பெறும்‌ உறபிபிளராம்‌, சமயச்‌ 
சாச்சேரும்‌ வாழ்ந்ததால்‌ த லேநகறின்‌ வீதிகள்‌ அகன்றும்‌ சா ிமையாகளும்‌ 
இலங்கில, 


வேந்த அபன்மனை கோயிற்‌ எனப்பட்ட, பநுந்தசுதிற இடதிதில்‌ 
அத்மனை அழகுற அமைத்திருந்தது, அகரிற லாமிற்கள்‌ வே லேப்பாடமைந்த 
சுவர்கள்‌, அவநிறின்‌ மேல்‌ தீட்டப்ிபெற்ற ஓவியற்கற்‌ ஆகியன அக்கால முதிர்ந்த 
நாகரிகத்தைத்‌ காட்டின்‌, 

அரசுரிமை தந்தைத்குப்‌ பிறகு தளயதஏக்கு உறியதாமிற்று, பென்‌. 
பாலர்‌ அஃசியுநிம பெறுதல்‌ இல்லை, மருமகீகள்‌ அடகியுரிமை பெறததி 
குறித்த செய்தி ௪ற்க இலத்கியதீசள்‌ இட்‌ பெறலில்‌ ல, கட்சியுரிம பெறுதற்‌ 
அமைதியான முறையிற்‌ நிகழவிற்‌லி. போரீபுரிந்த உறிமையைழ்‌ பெரம்‌ 
நிலை இருந்தன, . சேரர்‌, பான்டியரீ மரபில்‌ அரசறிமைப்‌ போர்‌ மிசதியும்‌ 
நிகழ்ந்ததாகத்‌ தெறிறவில்‌ ல்‌. சோழர்‌ மரபில்‌ தொடர்ந்த போர்‌ 
நிகற்ந்தசி. ஏன்‌ சந்ததி இற்லாதபோச அரச சுடும்பத்திலிருந்த வேறொன்‌ 
அாசசக்கப்பட்டான்‌. பட்டதீது யானையால்‌ வேந்தறைத்‌ தேரீந்தெடுத்த- 
தாகத்‌ கறப்படிமி. செயிதிச்குப்‌ பாட்டிலம்‌ தொகையிறம்‌ சான்றிற்‌ லலி, 
வேந்தறைத்‌ தேறீந்தெடிக்கும்‌ எழக்கமம்‌ காளப்படலிற் லலி, அரசு கட்டி- 
லேறவோ அன்றித்‌ குறக்கவோ வயது வறையறை இல்லை, 

. குடிமதீக ளைப்‌ பாதசாதீதலி, நீதி வழமிகுதல்‌, மக்கள்‌ தலலிற்‌ 

நாட்டம்‌ கொள்ளத்‌ வேந்தரிர்‌ கடமைகளாகக்‌ கருதப்பட்டன, 

அசழப்புகளாக சற்றம்‌, அமைச்ச, காவிதி மாக்கள்‌, 
அறம்கறவையம்‌, நாளலை, ஊருலை, ஐம்பெருந்கமு, என்பேறாயம்‌, 
காதர்‌, ஒிறர்‌, படைகர்‌, நகர்‌, ஊர்‌, தெருக்‌ காவலர்‌ பட்டம்‌ பெற்றோர்‌ 


ஆகியோர்‌ கருதப்பட்டன, இவர்க ளைதீ தேர்ந்தெடுத்த முறை , இவர்களது 
செயற்பாட்டு முற பேோன்றலை குறித்த செய்திகள்‌ விரிவாகக்‌ கிடைத்க- 
விற்‌ ல, ஆமின்‌ ஒர்‌ அரசு இயங்கத்‌ துனை நிற்கும்‌ இன்றியமையாத உறப்பு- 
களாக இலை செயல்பட்டன . எனக கறலாம்‌, இந்த அசறப்புகலின்‌ கருதீ- 
சையுடர்‌| அரசோச்கிளர்‌ எனக்‌ கொள்ளலாம்‌, 


வெந்தரீ வரிகளை விதிதீதுப்‌ பெறீற பொருளால்‌ அரசை இயுச்கினர்‌!. 
எரி தாகியம்‌ அல்லத பொருளாகப்‌ பெறப்பட்டிருக்கலாம்‌, நிலவரி முதகிமைஃ 
யான வருவாயாகக்‌ கருதப்பட்டதி, ஆறில்‌ ஒரு பம்‌ எரி விதித்ததநிகாள 
சாத்நிளைச்‌ சங்க இலக்கியதீதுள்‌ கான இயலவில்லை, பிற வரிகளாகச்‌ 
சுந்க வரி, எஈகிப வரி ஆகியன விதிக்கப்பட்டன. சும்கம்‌ சிறப்பாகத்‌ 
செயல்பட்டு வேந்தருக்கு நிறைய வருவாயை ஈட்டிக்‌ கொடுதிதது, ஹுஃ 
பொருள்‌, ஒன்கர்த்தெற்‌ பொருள்‌ (திறை) முதலியவற்றைச்‌ சற்க இலக்கியற்கள்‌ 
விரிவாகக்‌ குறிப்பிடலில்‌ ல, எரி விலக்குச்‌ சில நேரங்களில்‌ அளிக்கப்பட்ட, 
மக்கலிடமிருத்த பெறிற வரிப்பொருள்‌ நீர்ப்பாசனம்‌ , பயிரீ நிலம்‌ உருவாக்கல்‌ 
பேோன்றவற்றிற்கச்‌ செலவழிகீகப்பட்டது, எனிலும்‌ செலலினங்க னப்‌ பற்றித்‌ 
தெலினாக அறிய இயலவில்‌ லை, 


வேந்தர்‌, குரும்ப வாழ்வைச்‌ சிறக்கப்‌ பேலினர்‌; வேந்தரின்‌ 
தேவியர்‌ அன்மாள்‌ தழைபுலமிக்கோராயும்‌, நன்னெறி படைத்தவராகஷும்‌ , 
பறத்த மனப்பாந்குடையோராயும்‌ திகழ்ந்தன, எேந்தர்‌ உறிமை மகவிறைக்‌ 
கொஞ்டிருந்தனரி!, இலர்கள்‌ வேநீதர்பால்‌ மிக்க பநிறுமையோராம்‌ விளம்கிளர்‌ர்‌, 
தம்‌ கவர்‌ ஹக்க நேறிச்‌ உடன்கட்டையேறினர்‌!, உடள்கட்டையேறுத லே 
அக்காலதி தமிழச சாள்றோ்‌ தருத்தளரி, அளர்களின்‌ பள்பாட்டு முதிர்ச்சிக்க 
இச்செயல்‌ சிறந்த காட்டாகும்‌. வேந்தர்‌, வேன்விகள்‌ புரிந்தளரி!, 
வேந்தர்‌ பெருமக்கலம்‌ எ௫ம்‌ பிறந்த நாள்‌ விழாவைக்‌ கொல்டாடிஎர!, 
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சற்க இனத்கியத்தர்‌ “இதற்கு தெரடியான சான்றுகள்‌ இல்லே, முடியு சேயும்‌ 
வீழா. மத்ணுமற்கலம்‌ ௭௭ சழைத்கப்பட்டத!, இகிலிழா குறித்தும்‌ விரித்த . 
எச்ற்திகர்‌ காளப்பட்லிற்‌ ல, இந்திறலிழா, கன்னகி கோயிற்‌ வீழா 
குசியவும்‌ அச்கால வேற்தராத்‌ கொன்டாடற்பல்பண்‌, 


தத 


த்தத்தின்‌ 
ச. 1 


ங்கா 
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முடிவுரை 


*சங்க இலக்கியதீதில்‌ வேந்தர்‌ * என்றும்‌ இந்த ஆய்வு, சங்க 
இலக்கியக்களால்‌ அறியப்பரும்‌ வேந்தரைப்‌ பநிறிய செய்திகளை 1, வேநீதர்‌, 
2, வேதீதகும்‌ புலவரும்‌, 3, புலவராக வீளங்கிய வேந்தர்‌, 4, வேந்தரும்‌ 
போகும்‌, 5, வேந்தரும்‌ தட்சியும்‌ என்லம்‌ ஐந்த இயல்கவில்‌ முழுமையாக 
காய்ந்து கான்கிறது, ஒலினளோர்‌ இயலின்‌ இறுதியிலம்‌ அந்தந்த இயலில்‌ 
ஆராமிந்து கன்ட உன்மைகள்‌ தொகுத்துறைக்கப்‌ பெறிறுள்ண, 


இநீத ஆமிவின்‌ பயகைப்‌ பெறிற உன்மைகளுர்‌ குறிப்பிடதீதக்கள 
வருமாறு! 

சேர, சோழ, பால்டிய மரபினரை மட்டிமே வேநீதர்‌ எல்லம்‌ 
சொல்லால்‌ சய்க இலக்கியங்கள்‌ குறிப்பிருகின்றன்‌, . நாடாள்வோறைக்‌ 
குறிக்கும்‌ சொறீகளுள்‌ வேந்தன்‌ என்லும்‌ சொல்லே மிகுதியும்‌ தூட்சி ' 
பெறிறுள்ளத , 

மஐூவேந்தரில்‌ தோநீறம்‌ மிகதீ தொன்மையான, சேர, சோழ, 
பான்டியர்‌ என்ற வைப்புமுற எப்பொழுத தோல்றியத என வரையறுதீதுறைக்க 
முடியாத அளவிறீகுப்‌ பழமிமையாஎதாக உலீளது, ஆயி௰ம்‌ பான்டியின்‌ தொன்மை 
பத்றிய குறிப்புகள்‌ கிடைக்கிலிறன , 

சோழ வேந்தரீ பல்வேறு பிரியினராமீப்‌ பீரிநீதிறுநீத போருட்நீறினரீ, 
இந்நிலை சேரரிடமுமி, பாவ்டியரிடமும்‌ இல்‌ லை, 

தமிழ்‌ வளரீதீத பெருமைகீருமியவ ராகப்‌ பாவிடியர்‌ திகழ்ந்தனர்‌. 
ஆயிலம்‌ மூவேநீதரையும்‌ தமிழோடு சாரிதீதிப்‌ புகற்நீதரைப்பர்‌ புலவர்‌, 

மவேந்தறைப்‌ பநிறிப்‌ பாடியவர்ககும்‌ மூவேநீதர்‌ பாடல்க னைதீ 
தொகுதீதவர்ககும்‌ வேந்தரை ஒப்பக்‌ கருதிப்‌ போற்றியுள்ளனரீ।, 
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வேந்தர்‌ புலவர்‌ தொடர்பு உனர்ச்சியொதீததாம்‌ அமைத்திருநீதத, 
புலவஜீ வேந்தரின்‌ அலையில்‌ அமைச்சராக அமரீந்து அறம்‌ உறைத்தம்‌, போருக்க 
உடன்சென்று மறம்‌ உனர்தீதியும்‌ நெஞ்சறி அ ணைவராக விளங்கினரீ!, . பரிசில்‌ 
வாழ்த்கையினறாயிலம்‌ வேந்தரிடம்‌ தவறு கன்டவிடதீது இடிதீதுறைதீதுதீ திருத்தும்‌ 
அஞ்சாமையுடையவ ராயும்‌ திகழ்ந்தனர்‌, 

வெந்தரீ பலர்‌ புலமையாளராகப்‌ பொலிந்தனர்‌, புலவராக 

விளங்கிய வேந்தர்‌ மிகுதியாக அகப்பொருள்‌ பநிறியே பாடியுள்ளனர்‌, புலமை 
பெற்ற இப்புரவலர்‌ புலவரால்‌ பாராட்டப்‌ பெநிறமை குறைவு, 

மூவேந்தர்‌ அரசோச்சிய காலம்‌ வீரலுழியைச்‌ சார்ந்ததலீற!, 
வீறலழி வெர்தம்‌ காலதீதிறீகு முநீபட்ட௫ு, 

படைக்கருவிகவில்‌ வேலே முதல்மையாகவும்‌ , மிகுதியாகவும்‌ பயள்‌- 
படுத்தப்பெறிறசி, 

மறலரேயன்றி மகளிரும்‌ க்கல்‌ திகழ்ந்தனரீ', கணவன்‌ ஷ்‌ 
இறந்த பிள்னரீக்‌ கைமீமை நோன்பு நேோற்காமல்‌ உடலிகட்டை. ஏறி உயிர்‌ 
கறந்தளரீ!, சில மகவிர்‌ போர்க்களம்‌ செலீ௰ தம்‌ கனவரை மாய்தீத 
வேலாலே தம்மையும்‌ மாயிதீதக்‌ கொன்டனரீ. 


வேந்தரின்‌ பாசறையில்‌ பல்வேறு மொழிக ளைப்‌ பேசும்‌ வீரர்‌ 
இருந்தனர்‌, 

போரில்‌ இருபடை மறவரும்‌ மாய்ந்தவிடன்‌, வேந்தர்‌ இருவரும்‌ 
போடருடற்றி மாய்வர்‌।, 

வே நீதரீ தமிழகதீதிறிகுலி போருடநீறியதோடல்லாமல்‌ வடபுலய்‌ 
போரையும்‌ கடதிபோறையும்‌ மேறிகொள்டு வெறீறி பெதிறனர்‌, 

வெறீறி பெறிற வீறரரீ பகைவர்‌ நாட்டின்‌ வர்கள்‌, நீர்‌ க்க, 
விளைநிலங்கள்‌ ஆகியவற்றை அ௮ழிதீது எரிறுட்டுவர்‌; கொள்‌ ஊமிமுவ ரி, 
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வெநீறிபெறிற வேந்தர்‌, தமி வெறிறிக்குக்‌ காரனமாமீருநீத வீரர்‌- 
ககுக்குப்‌ பகைவ ரிடமிருந்த பெற்ற பொருள்க ளைதீ தகுதியறிந்த வழங்குவர்‌, 


போரில்‌ றந்த வேந்தருக்கும்‌ வீரருக்கும்‌ நருகல்‌ நாட்டப்பட்டு 
அதில்‌ அவரீதம்‌ பெயராம்‌ புகழும்‌ பொறிக்கப்பட்டன, 

அரசுரிமை பரம்பரையாக எநீதது, மகவிரீ தூட்சிபுரிதல்‌ பில்‌ லை, 
ஆன்‌ வாரிசு இல்லாதபொமழுது அரச குடும்பதீதைச்‌ சேரந்த வேறொருவன்‌ ஆட்சிக்‌- 
குரியவன்‌, மருமக்கள்‌ ஆட்சியுரிமை பெறுதல்‌ நல்லை, அரசுரிமை, போருக்கு 
ஒரு காரவமாக ருந்தது, ஆட்சிப்‌ பொறுப்பேறீபதநீக வயத வரம்பு ஓல்‌ லி, 

நிலவரி, சுய்கவரி, வலிகவரி தகியன பெறப்பெறிறன, அனல்‌ 
இவநிறில்‌ அளவு, வழங்கிய முறை ஆகியன அறிய முடியவில்‌ ல, 

வேநீதரின்‌ அகவாம்வைவிட புறவாழ்வையே லகீகியநிகளி மிகுதியும்‌ 
எம்தீதுறைக்கின்றன. அப்புறவாழ்வும்‌ பெரும்பாபீிமை போரிலேயே கழிந்தது, 
போர்‌ புரிதல்‌ புகழ்‌ பெறுதலும்‌ வே நீதரிலி நோக்கமாகும்‌, தமிமை நாடி 
வந்தோரிடம்‌ அமீபு காட்டம்‌ அறலீவழி நிறிறவம்‌ வேநீதரிக்‌ பவிபு, 

- துநீத ஆய்வுப்‌ பொருள்‌ பநீறி மேரமீ ஆராயப்‌ பெற வேவ்முவன, 

1. வேந்தறின்‌ காலநிரல்‌ ஆராமிந்த காவல்‌ வேவீமும்‌. சநிக 
இலக்கியப்‌ புலவரீகவின்‌ வரலாநீறி வைக காலுறைப்படி ஆராய்வதால்‌ 
வேந்தரின்‌ . காலமுறை வீளய்குதநீகு வாய்ப்பு எறீபமுமீ', 

2. வேந்தரின்‌ போரிமறைக வைக்‌ கிரேக்க, உரோம, வட. 
இந்திய அரசுகளின்‌ போர்‌ முறைகளோடு ஒப்பிட்டு ஆராயிந்து பழந்தமிழரின்‌ 
போர்‌ நெறியின்‌ மேல்மையி னைக்‌ கானலாம்‌. 


3, வேந்தர்‌ புலவர்‌ நட்பு குறிப்பிடதீதகக ஒன்றகும்‌, அறிஒரைப்‌ 
போற்றும்‌ துட்சியாளரும்‌ , ஆட்சியாளருக்கு அறிவுரை நலிகிதீ திருதீதும்‌ அறிஒரும்‌ 
நாட்டின்‌ இரு கன்கள்‌, பழந்தமிழகதீதில்‌ இலிவிரவரிடையே அமைத்திருந்த 
உறவின்‌ உயர்வை உஊனரீந்தறிந்து, பிறநாட்டு வேந்தரின்‌ வரலாலககுடன்‌ ஒப்பீட்டு 
உன்மை காணுதல்‌ நிகழ்கால, வரும்கால தூட்சகிதீதறைக்குப்‌ பயன்‌ நல்குவதாகும்‌., 
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4, மந்தா யோ, குருசாமி, சநிககாலம்‌ (கோமம்புதிதா 11 1974), 
௫ லுகிதுறைர, 
2. yp 27,7 ~9h 
த, மேற்படி, 808நச-181, 
4, குறு, 234% 
5% பரிமேலழகர்‌ (உற), குறள்‌, (சென்னை 1976), பதி 83-84%, 
6, புறமி, 14% 
7h. Cop்ugh i987, A5A87h 
8, மேற்படி, 128K 11-13), 
[9% மேற்யட்‌ 7213-26 
30, மேறியடி, 33-17-18. 
13, யதிறி, ஐந்தாம்‌ புதிது யதிகம்‌!, 
22, யொருந!, 16 61, 
13 புறம்‌ ௧4 2ஃசி, 
14, பொருத்‌ 50-151], 
18% மேற்படி,79-961 
16. பற்‌ 2011-61 
7 மேதிபடி, 238% 10-14, 
18. பொருந, 73781, 
29. yp 50; 10h 
20, ம எரதராசள்‌, தமிழ்‌ நெத்சம்‌, (சென்னை 1973), பதிட481 
23 புறம்‌, 1251, 


23, 
2d, 
281, 
26 
27h 
a8! 
29! 
301, 
தந, 
32, 
35 
34 
35, 
56, 
7 
38, 
391 
401. 
41 
42, 
45, 
775 
45, 
46 
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புறம்‌, 97 

மேற்படி! 431 
மேதிபடி, 367 14-181, 
மேறிபடி!. 8 8; 24-2 81. 
மேற்படி. 1738 32-131, 
மேற்படி! 1751-21, 

குற்‌! 448]. 

புறற்‌!, 55-8 

பதிற்‌, 221 1-117, 
புறம்‌ 36 6% 

மேற்படி! 5, 

மேற்பட, 18318-231, 
மேதிப்நி, 18 41, 

மேற்பட, 55911-14, 

மேற்‌ ul; 2084 6 =7i 
மேற்பட, 7 18-17% 
மேற்பட! 3659-15], 
மேதிபடி!, 46 

(113 எதறாசள்‌, புலவர்‌ கன்லிர்‌, (சென்னை 1963), பதி! 80% 
புறம்‌ 215 15-19% 
மத்ய! 47h 
சலிற்கத்துப்பறலி, 196 
விக்கிரம சோழசலா', 3-14, 
உ வே!,. சாமிநாதையர்‌ (பதி), புறநானாக vend பழைய 


்‌ ஊரையும்‌, (செத்‌ னை1971), பக 277h 


481, த்க்‌ குஞ்குள்‌ பிள்ள, பன்டைய கேரளம்‌, பகிகே்மா) 
பக 44, 


491, புறம்‌, 44 3126! 

501, மேற்படி, 8% 

௧3 முட வழததாசள்‌, தமிழ்‌ நெத்சம்‌ , பகி, 26 
52 புறம்‌497$ 135-281, 

53, மேற்பட 21061-4, 2117 -17h 
தகி, பதிற்‌ எம்‌ பத்து பதிகம்‌, 

85 புறம்‌, 19 81, 

௧6 மேதிபடி, 3961, 

தர. மேற்படி, 58%. 

௧8. மேற்படி! 861. 

தூ! மேற்படி, 87 

60 மேதிப்ட. 471 

63, மேற்பட, 98% . 

621, மேற்படி, 88, 891. 

631, மேற்படி, 10915 16-16% 


64%. மேதிபடி!, 871, 
இளங்குளம்‌ குக்ஒன்‌ பின்‌ &, பலிலடைய கேரளம்‌ , பதி, 45% 


65௩ பரிமேலழகர்‌ (உற), குறள்‌, கழகம்‌, ப, 
1.17 புற 1253 8-91, 

67, மேற்படி, 227531. 

68. மேத்பு!, 2228-10] 

821, மேற்படி! 2221, 

70), மேறியட!, 2231 
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௪, வித்தியானந்தன்‌, தமிழர்‌ சால்பு, (செள்ளை31971), பத்‌, 87-58) 
yp, 18021-1231, 
புதிறி!, 5510-12), 
pl, 14114-1851, 
மேற்படி! 134! 
ப்திறி!, 18; 8-12), 
மேற்‌ படி!, 20 25-271, 
பொகுந;, 6 61. 
கலிற்கதீதுப்பழலி. இராச பாறம்பறியம்‌, 1991. 
பாழிதோர்‌ வத்கிறெழும்‌ பாட்டாற்‌ பதித 
கோடி பொன்‌ கொள்டதுநிச்‌ கொற்றமே 
- தமிழ்‌ விறதா த, 193, 
(1 இராகலையற்கார்‌, கட்டுரை மகிகள்‌ ( நாகர்கோயில்‌; 1974) பகி, 
பதிற்‌, இறன்டாம்‌ பதீது பதிகம்‌, 
மேதிபடி, மூன்றும்‌ பதீது பதிகம்‌, 
மேற்படி. நாள்காம்‌ பத்து பதிகம்‌, 
மேற்படி, ஐந்தாம்‌ பதீத பதிகமி!, 
மேற்படி. ஆரம்‌ பதீது பதிகம்‌, 
மெறிபடி. எழாம்‌ பத்து. பதிகம்‌, 


ட மேற்பட, எட்டாம்‌ பத்த பதிகம்‌, 


மேறிபடி. ஒன்பதாம்‌ பதீத பதிகம்‌! 
சிலம்பு, 281: 137-138), 

புறம்‌, 18323 . 
பதிறி!, 70% 21௭221, 


931 
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படை வேள்ருவழி வாகுதெவியும்‌ 

வினைவேன்முவழி யறிவதலியும்‌ 

கவேகிருப வேஞ்ருப சேத்தன்‌ றேளதீ 
- புறம்‌, 179136௨81, 


உன, சாமிநாதையர்‌ (பதி, ), பதிறிறுப்பத்து ஒலமும்‌ பழைய 
உரையும்‌, (செச்னை;1941), பகி, 2031, 


புறம்‌, 38712-1531, £ 


க, கைலாசபதி, பன்டைதீ தமிழர்‌ வாழிலம்‌ எழிபாமுமி , 
(சென்‌ னை, 1978), பக்‌ 3 41, 
கேள்‌, கேசன்‌, மள்ணும்‌ மலீத உறவககும்‌, (செத்னை;1979) , பதி, 8 


முறம்‌, 4322-28), 

மேதிபடி, 5517-21 
மேற்படி. 1983 18-201, 
மேதிபடி!, 198 18-201. 
மேநிபடி!, 19 813 18-201, 
மேற்பட, 38716, 5713255, 
மேற்படி, 58715-3181, 
மேதிபடி!, 9110-111, 


 மேதிபடி, 34 25], 
, மேற்படி, 8623, பதிறி!, 8813381, 


மேதிபடி!. 56 241, 
மேற்படி! 21 241, 


உ பதிறி, 6320-211 


yp, 181: 18-16! 
மேறிபழ!, 14:3 19-22), 


0 


313), யதிறிட 183241, 

சி, மேறிபடி!, 202-84. புறம்‌, 2128 2௯28% 
3151, மேற்யடி! 2028 

116% புறம்‌,86, 336, . 

439, மேற்படி? 823, 

138, மிட 22927-2181, 

4191, புறம்‌ 1925920) . 

420% மaரை?78-782,, . 


323% ௨ வே!, சாமிநாதையர்‌, சற்கத்‌ தமிழும்‌ கக்‌ தமிழும்‌ , 
(செற்ன1957), ப்‌ 19 


123%. மட எறதறாசர்‌, தமிழ்‌ நெத்சம்‌, பதி, 41௭42% 
323%. ச, சம்பிரமனய யிர்‌, தமிழ்‌ உற்ளம்‌, (சிதம்பமம்‌$ 1976), யதி, 


484k 4 வேலபிபீத்‌ னோ, தமிழ்‌ இலக்கீயதீதில்‌ காலமும்‌ சுருதிதும்‌, | 
(செத்‌ னை1978), ப, 308 | 


425% புறம்‌, 1434 1444 148, 146, 247k 


** 


ஏுரிப்புகள்‌ 
இயல்‌_ஒ்8. 
பலராக _ஏிளர்திய_ வேந்தர்‌ 
அகம்‌, 15313271 
புறம்‌, 74, 
குறு!, 26 81. 
மேற்படி. 179% . 
அகம்‌”, 16 81 6 - 81, 
புறம்‌, 2451. 
6.22. 81, 


al 


௨ வ, சாமிநாதையர்‌ (யதி) ்வ்த (சென்னை; 1955) , பகி, 147 


நற 345136-10% 

குறு, 2434 4-51, 

ம, வறதராசள்‌, ஓவச்செமிதி, (சென்னை; 1963), பதி, 261 
குறள்‌, 6 391 

கலி, 5612-13, 831-3, 1055-7, 2737-8, 


அகம்‌!, 1551-5, குது! 2831-2, கனி, 14%14-15, 271-2, 


10:2, 2110-11, 8312-14 
குறள்‌, 759% 
கலி. 912-201, 
oot: 1243 4k 
மேற்படி! 1351. 
அகம்‌, 5; 1-51, 


20% கலி, 


4, அயக்காதார்‌ மிடல்சாய அமறர்வத்‌ திறுத்தலின்‌ 
மடக்கல்‌போழ்‌ சினை மாயக்செ யஷஸைரக்‌ 
கடந்தடு முன்பொடு முக்கன்றள்‌ மூவெயில்‌ 
முடதிறத்காள்‌ முகம்போல வொள்கதிர்‌ தெறுதலிற்‌ 

ப 22-5 
2 .சுல்லெளதி. சலிச்‌பபெறிற வீழாவாற்றம்‌ படுதீதயிறி 
' புல்லெற்ற களம்போலம்‌ புலம்புகொல்‌ . பமைவாளோ 
~ 5;109~11, 
34. குசிபளர்‌ கலத்கற ௮ லைபெற்ற நாடபோதி 
. பாழ்பும்பூ முகதீிதோரு பைதல்கொள்‌ டமைவரனோ 
- 512A, 
4, ஒரிறா வைகலுள்‌ தாமறைப்‌ பொய்கையுள்‌ 
- நீர்த்த்த மலர்போல திநீபிபிள்‌ வாழ்வானோ 
- 514-25, . 
அ இவட்கே,. செய்வது மன்டில மையாப்‌ பசபோசன்‌ 
மையில்‌ வால்முகம்‌ பசப்பு கும்மே 
- 7: 7-8, 
6 இவட்கே, சுனைமா வீலற்‌ காரெதிர்‌ பலைபோ 
. எினைநோக்‌ குன்கன்‌ ளீரீநில்‌ லாவே 
a - 741=121, 
7. நருவிகத்‌ தொரிடு நறலில்லாலி வினைவாங்கக்‌ . 
்‌  கொடிதோரீத்த மசினவள்‌ கோல்போல ஞாயிற 
. கருகுபு கதிரிமுட்டிக்‌ காமிசிளத்‌ தெறுதலின்‌ 
_ 8 $13, 
8, அறலூ று கமழ்கமாஆத்‌ தொல்கிய எழில்வேழம்‌ 
; வறலழ நாக்கில்போன்‌. மருப்பூத்றி நிலதீசேர 
- 8: J ° 
 ்தத்க வீினமைபோல்‌ வாடிய கினை. 
- 205% 


15, 


44. 


45. 


46 


47 


சிறியவள்‌ செல்வம்‌போறி சேர்ந்தார்க்கு நிழலின்றி 
- 1022 
கெநீ லேயக்சா வினைவராழ்‌ கோல்கோடி யவலிழ 


அலகுபோ .லலறிய வயரீமர வெஞ்சுரம்‌. 
- 106-7 


6 இம னெழுவேலி போலக்‌ கொ லைவர்‌ 


கொழுமரத்‌ தேய்த்தார்‌ பதுக்கை 
- 121 1-2, 
செருமிகு சினவேந்தன்‌ கிவத்திறுத்த புலம்போல 


௪% ட த ன, ச 


1 த 


60% 69 வ 66 வ 666 


புயறளி மாறிய போக்கரு வெஞ்சுரம்‌ 
- 131-91 


திருந்திய யாக்கையுன்‌ மருத்த லா ட்டிய 
மருந்திபோன்‌ மருந்தாகி மனலவப்பப்‌ 
பெருமபெயர்‌ மீல்‌ பெயரீந்தளன்‌ செலவே 

- 1719-21, 
தாயுயிர்‌ பெய்த பாவை போல 
தலஓடை மார்மொழிக்கள்‌ தாளார்‌ 

- 2235-6: 
கொ லைவெர்‌ கொள்கையொட நாயகப்‌ படிப்ப 
வ லைவர்‌க்‌ கமரீந்த மடமான்‌ போல 
நின்।ங்கு எருஉமென்‌ னெஞ்கினை 
எள்னர்கு வாரா தோம்பிளை கொன்மே 

= 23516~19t 


கிறப்புச்செம்‌ சழ புகழ்பேறிறி மநிறலரீ 


புறக்கொடையே பழிசா நீலம்‌ புல்லியார்‌ தொடர்புபோல்‌ 
- 2515-261, 


184 செல்ளத்துட்‌ சேர்ந்தவர்‌ வளஐன்கு மறிறவர்‌ 
ஓல்கிடத்‌ ஏலப்பிலா உனர்விலார்‌ தொடர்புபோல்‌ 
- 2519-201, 
19 பொகுந்திய கேன்மையிள்‌ மறையுனர்ந்‌ தம்மறை 
பிரிந்தகச்காற்‌ பிறரீக்குறைக்கும்‌ பீடிலார்‌ தொடர்புபோல்‌ 
~ 2523-24, . 
20, ஒருகுழ யொருலன்போ லீனர்‌சர்ந்த மராதமும்‌ 
- 26224 
21, பருதியத்‌ செல்லன்போ எ னையூற்த்த செருந்தி 
aD Er ~ 2622, 
22, மீனேற்ுக்‌ கொடியோச்யபோள்‌ மிலிறர்க்கும்‌ காஞ்சி 
- 2623, 
23, மேதேச்போ கிறன்சிளர்பு கலிய ஞாழல்‌ 
- 26341, 
24, தனேறிறுக்‌ கொடியோன்போல்‌ எதிரிய லலம்‌ 
- 261851 
25, தீதுதீர்‌ சிறப்பின்‌ ஜவர்கள்‌ நிலைபோலப்‌.. 
பேோதகிழ்‌ மரத்தோடு பொருகரை கவீன்பெற 
dt 2687, 
26. ஈதலிறி குறைகாட்பா தறனறித்‌ தொழுகிய 
தீதிலாள்‌ செல்வம்போல்‌ தீற்கரை. மறந்த ' 
7G. 
27 பேது, மடமொழிப்‌. பினையெழிள்‌ மாலேத்கின்‌ : 
மாதரார்‌ முறுவல்‌போல்‌ மனமெளவல்‌ . முகைதழ்ப்ப 
~ 27:2 ஏகி, 
28. காதலரீப்‌ புனரிந்தவர்‌ கசுப்புப்போறி கழல்ஒுபு 
தாதொடுத்‌ தலிரொடுத்‌ தன்றறல்‌ . தகைபெற 
. - 27:86. 
29 பேதையோன்‌ வினைவரகிகப்‌ பீலா அாசசுட்‌ 


டேதிலான்‌ படைபோல இறுத்தந்த திளவேலில்‌. 
- 2747-8, 


30, 


Si 


32, 


33, 


<4. 


1 


6. 


37. 


8. 


9. 


40, 


தொயியகந்‌ தாழ்ந்த கதப்புப்போல்‌ சவரீமனல்‌ 
- 281 61, 


தொல்லெழில்‌ எறைதிதன்றி எயவுநோய்‌ நலிதலின்‌ 
அல்லாந்தார்‌ அலற ஈன்றவள்‌ கிடக்கைபோறி 
பல்பயம்‌ உதவிய பசுமைதீர்‌ அகள்ஞாலம்‌ . 
- 29 1~3h 
புல்லிய புவிறெரீஇப்‌ புசநலம்‌ ஏர்தர 
வ ளையவரீ வனல்டல்போல்‌ வாரீமனல்‌ வருக்கொள 
- 2945, 
@ ஊயவ றைம்பால்போல்‌ எக்கர்போழ்ந்‌ தறல்வாரா 
ப்‌ 29126 
மாவின்ற நீலிர்மிசை மாயவன்‌ திதி லைபோல்‌ 
ஆமிதழ்ப்‌ பன்மலர்‌ ஐயகொய்‌ குறைத்த 
~ 297-8, 
அருந்தவம்‌ தழ்றியார்‌ தகர்ச்கி போல்‌ அவிகொள 
விரிந்தாலச்‌ சினைதொலா உம்‌ வேள்ருத்தா தமர்‌ ந்தாடிப்‌ 
புரிந்தார்க்கும்‌ வன்ம 
- ஏ30;1-ை, 
யிறரிந்தவரி சுதல்போலப்‌ பிர்லீய 
- 31; 4: 
புனரீந்தலர்‌ முகம்‌போலப்‌ பொய்கையூப்‌ புதிதின 
- 31.15, . 
கிடை தொமட்டகாரிக்‌ கவின்பெறிற ஓம்பால்யபோல்‌ 
மையற விவற்கிய தவரீமனல்‌ 
- 3221-2, 
'துவிநீரால்‌ தா ம்மதி நாளால்‌ அவிபெற 
ஈன்றவள்‌ தித லேபேர்ல்‌ ஈர்பெயியுத்‌ தவிர்‌ 
- 3226-7 


. இன்றவர்‌ ஆக்கம்போல்‌ அலர்ச்செல்லாச்‌ சினை. 


- 32:28, 


41 
42, 
431 
44, 


45, 


46. 


47. 


48.4 


49. 


0 


821. 


A 


வல்லவர்‌ யாழ்போல என்டாரிக்கும்‌ புதல்‌. 

- 3249 
நல்லவர்‌ தடக்கம்போல்‌ நயம்லந்த கொம்பு 

- 32,10, 
உனர்த்தவரீ ஈகைபோல்‌ இரழ்த்த மரம்‌ 

- 32 5 Ae 
புனணர்ந்தலர்‌ முயக்கம்போறி புரிவற்ற கொடி 

- 32412 
வீம்சாள்‌ ஞாலத்து வியலலி காவிய 
யாறகள்‌ விழித்தபோறி அயநந்திக்‌ கவின்பெற 

- 332-2 
மலிபுறை எயங்சலள்‌ அப்பெறி்‌ தவைபோலப்‌ 
பிலியிரு முருக்கிதழ்‌ அலிகயதீ அதிர்ந்து 

- 3343-4, 
துலிகயம்‌ நிழல்நோக்கித்‌ ததைபுடன்‌ என்டார்ப்ப 
மலிபோல அமும்பூழ்தீத மரமெல்லாம்‌ அலர்வேய 

- 3315-6, 
முன்ஜென்று தமக்காற்றி முயன்றவர்‌ இறுதிக்கள்‌ 
பிள்னென்று பெயர்த்தாற்லம்‌ பீமுடை யாளர்போறி 
பன்மலர்‌ சி னையுக 

- 344-61, 
கறிபொய்த்தாள்‌ கீழீருந்த மறம்போலக்‌ கவின்வாடி 

- 3430 
முறைதளரீந்த மன்னவள்கீழ்க்‌ குடிபோலக்‌ கலஙிகுபு 
பொறைதளரீபு பலிவாரும்‌ கன்‌. 

- 3414-15 
கினளையழிய வாழ்பல ஒக்கம்போறீ புல்லென்று 
வ ளையால நதெகிழ்போடித்‌ தோள்‌ 

- 3418-19, 


83, 


53, 


54. 


85. 


" 86, 


87+ 


80. 


61 


மடியிலான்‌ செல்லம்போன்‌ மறந்த 
38௧541 
செல்லம்‌ படியுள்பாரீ சகர்ச்சிபோறி பல்சினை மிதிறரீப்ப 
- 35: 42, 
மாயவன்‌ மேலிபோறி றலிரீள 
- 38535, 
மேலித்தாய சனற்குபோற்‌ றலிர்மிசைத்‌ தாகக 
- 3513-1, 
கொடுமிட ஒத்கிலான்‌ ஏர்போள்‌ மறாதீது 
தெடுமிசைச்‌ கழ மமிவாலக்‌ 
அ 36 ° 21 
வடிதரம்‌ பிசைப்பபோல்‌ வன்படொமு சுரும்பார்ப்பத்‌ 
- 3623 


்‌ தொடிமகன்‌ முதற்சிபோற்‌ மும்பிவந்‌ திமிரீதர 


- 6 341, 
வீயனெழீடு யலைபோல. வெல்வாயு மிம்மெனக்‌ . 


கயனலி பொகம்பருட்‌ கடிமலரீத்‌ தேனா த 


அழிவீல முயல மார்வ மாக்கள்‌ 
வழிபடு தெற்எக்‌ கட்கள்‌ டாஅங்‌ 
கலமரல்‌ வருத்தந்‌ தீர யாழின்‌ 
எலமென்‌ பனைத்தோ எெய்திள மாகலின்‌ 
- 9 சி! 
ஓ மாக்கள்‌. ஒள்ளரத்கு ஊட்டிய 
துகிலிகை அள்ள அம்த்தலைப்‌ பாதிரி . 
m 1187-8, 


a8 


62. அறுமீன்‌ பயந்த அறஞ்செயி திய்கள்‌ 
செல்சடர்‌ நெரும்கொடி யோலப்‌ 
பல்யுல்‌ கோம்கம்‌ அலிந்த காடே 

- 2029-13 


63% உகிர்றுதி புரட்டி மோசை போலச்‌ 
செய்காற்‌. பல்லி தன்றுனை பயிரும்‌ 
m. 16534, 
64. ஊழ்யாற்த்‌ தன்ன லேோமையம்‌ பெருங்காடு 
- 22428, 
65, எதி லாளர்‌ கலை போலக்‌ 
காலத்‌ சுழிப 
- 2313-4, 
அகம்‌, 
88, ல்‌ தன்ன பல்காமி நெல்லி 
மோட்டிரும்‌ பாறை மீட்டிவட்‌ டேம்ப்ப 
வூதிர்ளன படூஉம்‌ கதிரீதெற களாஅள்‌ 
மாய்தீத. போல மழுகழுனை தோற்றிய. 
. பாத்தி யன்ன குருமித்‌ கர்ம்கல்‌ 
- 59-131, 


67 ட்ட ச திதா 
றன்றென மொழிந்த தொன்றுபடு கிவி 
யன்ன வாக வென்றதன்‌ போல 
முன்னம்‌ காட்டி முகதீதி ஏழையா 
வோலச்‌ செய்தியி sedef inf தொதழிறி 
- 8516~20, 
68 வாள்லரி எயமாள்‌ கோுகிர்‌ அன்ன 


செம்முகை யலிழ்ந்த முன்முதிர்‌ முருக்கின்‌ 
~ 9 9 1~2 &. 


69), ‘sso ‘ooo loo UI 


யானை கொல்ட சுகிற்கொடி போல 

அலந்த ல கெமையதீது வலந்த சிலம்பி 

ஓடைக்‌ குகீறதீசக்‌ கோடையொ துயல்வற 
= 111,3-61, 


70, நிதியக்‌ சொரிந்த நீலி போலப்‌ 


பாம்பூல்‌ தேம்பும்‌ வறங்கர்‌ கடதீதிடை 
- 313;11=12h 


குறு! 16: 3- 41 

அகம்‌, 3131311-12), 
மேற்படி!, 9613-17 
மேற்படி, 176'321-261 
மேற்படி, 30॥ 
புறம்‌. 17 33 4% 
மேறிபடி, 215, 216% 
மேற்படி, 21கி, 

கற, 20% 

கலி, 1041;47-50, 
மேதிபடி!, 1145 19-21, 
புறம்‌, 1906-121, 
மேற்படி! 7 5%, 
மேறிபடி'. 7 3:57 
மேறிபடி!, 7 31; 9-10! 
குறு, 3481, 


உ.வே, சாமிநாதையர்‌, சிலப்பதிகாரம்‌ , 
புறம்‌'. 34657" 


அகம்‌, 2281,6-7 
மதி ப! 661-4 


(சென்னை; 1960), பகிடி? 


AY 


601, 
61% 


குறள்‌ 6 11 


, புறம்‌, 188% 
ட அகம்‌ 28% 


கற,230%. 

புறம்‌, 183% 

அகம்‌, 25$18-20% 
புறம்‌? 17-19) 
uh 25% 15-16% 
மேற்படி! 151 46-48% 
நறு 5635-108 

புறம்‌ 182%. 


அகம்‌, 26 23-26% 


குறல்‌, 12.85% 
நற்‌ 985-7௩. 


; அகம்‌ 150310-14% 


புறம்‌? 2113-161, 


, uM 12ST 6 1k 


உிவேடி சாமிநாதையர்‌ (பதி; ) 3 சிலபிபதிகாரமீ, பதி 10% 

3% இசை சணுதீகம்‌, 

2 இந்திர காலியம்‌ 

3 பஞ்ச மறுப்‌ 

44 பரத சேகபதியம்‌ 2 

5; மதிலானன்‌ நாடகதீ தமிழ்‌ 3 
த்ர அடியார்க்கு நல்லார்‌ உறை, uA, VII 

sok 245% * 

தற்‌97$1-4\ 


62%, சேறி 3015 1-61 


' உவே, சாமிநாதையர்‌ (பதி), சிலப்பதிகாறம்‌ , 


களவியல்‌, ' பகீ. 5-61, 
நறி, 2057-89, 
மேற்பம, 228313, 
புறம்‌, 188361. 
மேற்படி, 17 3; 11. 
அகம்‌, 1763191 
மேற்படி. 1765 24-25 
மேநிபடி 16 81; 61 
ம்நிபடி. 185: 4௩ 

நநீ, 54557 


“புறம்‌, 183971, 


மேற்படி, 19 0110-14 
அகம்‌, 529% 

மேறிபடி 5:20 
குறு, 135: 2 
மேறீபடி , 26: 26% 
மேற்படி, 1243.4) 
மேறீ பட! 135: 2 
மேநீபடி', 29 3-4 
மேறிபடி', 283:51-2 
மற்‌ படி 1563 3-4, 
மேற்படி, 24585. 
புறம்‌, 7 3157% ௩. 
மேறிபடி!, 7 319-101 


பக?! 


91° 


88 
89! 
90h 
91 
92, 
93. 
941 
95 


அகம்‌, 315$11-121, 
சலி. 512-15, 
மேற்படி , 8312-14", 
மேதிபடி, 21310-13, 
மேறிபடி'; 9512-201, 
அகம்‌, 155 31-5, 
நற்‌ 9835-7 


காள்க, அட்டவனை 41, 


H+ 


3 


ile 


31, 
4 


குறிப்புகள்‌ 
யல்‌_நரன்க 
லந்தரும்‌_போரும்‌ 


புறம்‌, 3121 


தன்‌ குலதீதுத்குரிய படைகீகலப்‌ பயிறிகியாகிய கல்வி, அதற்குரிய அறிவு, 
அதற்குரிய செய்கைகள்‌ ஆகிய இவநிறுல்‌ நிறைநீதவனகச்‌ செய்தல்‌ 
தகப்பஓுக்குக்‌ கடமையாம்‌, 


- உ.வே, சாமிநாதையர்‌ (உறை, ). புறநாலா ஏ குலமும்‌ உறையும்‌ , 


(சென்னை: 1971), பக்‌, 4861, 


93 


வ.சுப. மாலிக்கம்‌, எந்தச்‌ சிலம்பு (காரைக்குடி; 1964), ப&,52-53, 


தொன்‌, பொருள்‌, 755153 144315, 
புறமி,19157, 19531 

புதிதி!, 5551, 7256, 735518 

புறம்‌, 63.5", 
பதிநி!,14512, 58511, 67518, 82515 


Lg 75-105 
தச்கினரிக்கிலிய! (உறை, ), தொல்‌, பொருள்‌, புறதீதினையியல்‌, 60, 
பக்‌, 14 4, 


புறநானா நிறசீ சொறிபொழீவுகள்‌, (பேராகிரியர்‌ பலிவிரவர்‌ சொழி- 
பொழிவுகள்‌), (சென்னை 1966), பக? 1% 


புறம்‌, 31391 

அகம்‌, 15734, 

புறம்‌, 897-9 
மேற்பட, 6811-15, 
குறன்‌.77 6, 

புறம்‌, 306 36-7" 


14h 
185% 
46+ 


17K 


18, 


19k 
20+ 


23% 
22+ 


23% 


24, 


28% 
26h 
27+ 
28. 


29% 
30% 
| 31% 
( 32% 


புறம்‌, 279% 
மேறீபடிு, 27 8% 
மேற்படி, 2956-81 


கிடா னல்‌ Tani] Hereic Poetry (Lendeon: 1968), 


நா செயராமன்‌, சஙிக இலகீகியதீதில்‌ பாடான்தினை, (மதுறை$; 1975), 
4 310-311h 


கால்க, அப்டவனை 3% 

கபட அறவானன்‌, அற்றைநாட்‌ காதலும்‌ வீரமும்‌, (சென்னை; 1978), 
பதி, 238, 

புறம்‌ 257311-13% 

N. Subrohnanian, Sangam Polity, (Madurai11980), ppe126-127. 


கஃந அறவாளன்‌, அநீறைநாட்‌ காதலும்‌ வீரமும்‌, பக்‌, 223-2241, 


» Ramachandra . tar; in India, 

(ies 1948), து த்த 

£.V. Hohalingan, South Indian Pell { 
ள்‌ = tye ‘Madras’ 1967). 


» Subrahmenion, Sangam Pority, po129e 

வல்‌: கோவிந்தன்‌ , சமிககால அரசர்‌ வரிசை -௩, பான்டியரி, 
(சென்னை;1967), பகீ4107 

தொல்‌, பெரருள்‌$ 633 4-51, 

மேதிபடி, 6432-௮, 

புறம்‌, 831-31, 


பட்டன, 220-227. 
பொருந, 130-138௩ 


புறம்‌, 2131, 

மேறிபடி, 451 
மேற்படி, 73 
மேற்படி 721 


33% புறமி,109, 110% 
34, (நக்கக்‌ 1972)” 36 த of the Tamils, 

35. கிலமீபு,29 உறைப்பாட்டு மடை, 

36, கால்க, அட்டவனை 5, 
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பரடி்ப்்ட_ வேந்தர்‌, _ஓறுநில மள்ளர்‌, _பாடலிற்‌_தினை, _தறை 
முதலியன 


14 இந்த அம்பனனை 1. யூறநாஏா ற்றப்‌ பாடலின்‌ வரிசை என்‌, 2. பாடப்பட்ட 
சோரலேத்தர்‌, 3. பாடப்பட்ட சோழ வேந்தர்‌, 
4, பாடப்பட்ட பாவிடிய வேந்தர்‌, 5), வேந்தர்‌ 
பாடிய பாடல்கள்‌, 6, பாப்ப குறுநில மள்ளரும்‌ 
பிறரும்‌, 7, பிற பாடல்கள்‌, 8. பகடலித்‌ தினை, 
91, பாடலின்‌. துறை என்ற வரிசையில்‌ அமைக்கப்பட்ட, 
அந்தந்த எறிசைக்குக்‌ கீழே உடுக்குறி இட்டிதி 
காட்பஃப்பட்குகினது., 


21, முனேத்தறையும்‌ குறிப்பிமம்‌ பாடல்‌ (387) ஒன்ளொரு 
வேந்தரின்‌ கீழும்‌ உடுத்குறி இட்டுக்‌ காட்டப்பட்டன , 
இருவேத்தறைத்‌ குறிப்பிமும்‌ பாடல்ககும்‌ (58,62,63) 
அப்பாடல்‌ குறிப்பிடும்‌ ஒள்ளொரு வேந்தறித்‌ கீழும்‌ 
உடுக்குறி இட்டுச்‌ காட்டப்பட்டுள்ள, 


௯ _ வ ௯ வ வ அ வ அ வ வஅ௮ வ _ வூ வ ௯ வ ௮ வூ அவ வூ வ ௮௯ வ அ வ ௯௮ வ ௯ வவ வ ௯ லவ லவ ௯ ௯ ௯ 


ம்‌, பாடப்‌ பாடப்‌ பாடப்‌ வேந்தர்‌ குறு [1 ன’ துறை 
னி பத்‌ ட கல்‌ ள்‌ மல்‌ A 


~ —- ~ - ~- - ns —- u - ~ கள்‌ _- ௯ ௮ வ ௬௮ வ௮௫௬_௬ூ வ வ ௮ வவ ௯ ௬௮௬ ௯ - - - - 
A 2 ™} 4 1} 6 7 8 9 
A அடவள்‌ வாழ்த்து 
2 * பாடான்‌ செலியநிவறா 
.) * " n 
4 + வஞ்சி கொறிறவள்‌ | 
5 * பாடல்‌ செலியுநிஏதா 
6 * றது கட்‌ ம்‌ 
7 + அஞ)" ஏகிரறீற்ல 


* 1%! 


தான்‌ ன்‌ ன ன ன இன ன ன. அன ன [ன ட [ன வவட டு வத்து ன்ப 


3 


"ன அத்‌ அன ன அன அனத. அனத. அனத னத, த. 


4 


* 


] 


4 


பாடாான்‌ 


வக்சி 
- வாகை 
பொசவியல்‌ . 


வாகை 


தக்‌ எ த து த. ன்‌ த தத த 


இயன்மொழி 
n 


n 
பரிசில்கபாநிலை 
இயன்மொழி 
வாழ்த்தியல்‌ 


்‌ இயன்மொழி 
n 


மழபுலவஞ்சி 


அரசவாகை 


முதுமொழிக்காஞ்ச 
அசா 
i] 


nM 
யொ WH 
க F 
அரசவாகை 
| 


முதுமொழிக்கால்‌: 
ல 


n 
இயன்மொழி 
அரசவாகை 
இயன்மொழி 


அரசலாகை 


இயன்மொழி 
செலியதிஷறா ௨ 


“துனோவத்சி 


அரசவாகை 
இயன்மொழி 


+ 


௮ கச்‌ குச்சிக்‌ 


& * * ** 


* §* * * 


புல ராத்துப்படை 
n 


இயன்மொழி 


அரசவாகை 
n 


n 

n 
செவியறிவுமா ௨. 
புவைநிலை 
து ஊைவஞ்சி 
உடகிலை 
பவைநிலை 
குன்ட மங்கலம்‌ 
அரசவாகை 
தொகைதிலை 
வீறலீயாநீதுப்பன 
கையறுநிலை 
அரசவாகை 
இயச்மொழி 
பாலஐத்ஓுப்படை 

n 


| 


4 ந ன 5s 6&7 ஙவ& . 
ஸைஸ்‌ ல்ல கஸ்ஸ்‌ஸணனஸ்‌ ஸ்லம்‌ ஸல 
1 * காச்சி எஞ்கிசக்காக்சி 
72 * mn n 

75 + " ப 

v4 « பொதுலியல்‌ முதுமொழிக்காத்சி 
75 + " பொருள்மொழித்‌ 

கா 

இத. . + வாகை அரசவாகை 

7 + u n 

78 + 1 

29 * a. n g 
80. * சம்பை எருமைமறம்‌ 

84 * வாகை அரசவாகை 

82 + " "i 

83 * கைக்கிளை பழிச்சதல்‌ 

84 ப n | 

88... + " n. 

8 . * வாகை. ஏறன்முல்‌ லை 

87 + தும்பை தா மறம்‌ 

88 * u n.. 

89 * " " 

90 * nM. . Mn 

94 * யபாடாள்‌ வாழ்த்தியல்‌ 

92 + n இயன்மொழி 

93 * எாகை அரசவாகை 

94 * |] i n 

95 *  பாடான்‌ வான்மக்கலம்‌ 
96 * " இற்ன்மொழ்‌ 
97 * " a. 

98 * வாகை அரசவாகை 

99 * வாளை ars 
400 * 1] n 
404 * பாபான்‌ பரிசில்கடாநிலை 


ஸ்டைலு அ அ ~~ ௯ ௮௬ ௬ ம யவன ௬௯ 


A 2 2 ] 4 s 6 7 & 9 
102 + பாடான்‌ இயன்மொழி 
103 * n விறலியர்ற்துப்படை 
404 * வாகை அரசவாகை 
408 * பாடான்‌ விறலியாற்றப்படை 
106 * ட இயன்மொழ்‌ 
407 * n " 
408 + n & 

109 % நொச்சி மகுன்மறதீதல்‌ 
440 * " Ht 
444 * " n 
212 * பொதவியல்‌ கையதுநிலே 
£13 * n n 
414 * n . 
445 * nt n 
416 * n 1] 
427 * n n 
2118 “ [LJ n 
149 . n 
120 * u n 
121 * " பொ மாழிக்‌ 

கா 

122 * பாடான்‌ இயன்மொழி 
123 * 5 ர. 
124 * f ப 
125 * வாகை அசவாகை 
126 * பாடான்‌ பரிகில்‌ 
127 * " கடைநிலை 
128 * " வாற்த்து 
129 % " இயன்மொழி 
130 * n u 
154 * 5 n 
132 * » 
133 * n வீறலியாறிறுபிப 


9 
4 2 3 4. க வச 9 
134 « பாடபான்‌ இயன்மொழி 
1388 . * n பரிசில்‌ 
436 ௬ n பரிசில்கடபாதி லே 
157 + n இயல்மொழீ 
138 * " பாலதிறப்படை 
139 * n பரிசில்சுமாதிலை 
140 + “ பரிசில்வீர்டை 
141 + ப பாற்தும்படை 
நாற்துப்படை 
142 * n யன்மொழி 
443 * பெரும்‌ குறுய்கலி 
தாபதநிலை 
144 +. u குறுற்கலி 
145 * n n 
146 * n » 
147 * u " 
148 * பட பரிகில்‌ 
149 + " இயன்மொழி. 
450 # n « 
451 * n a 
152 * " பறிகில்விடை 
253 * Se இயன்மொழி 
154 * . பஙிகில்‌ 
158 * n பாகழ்துப்படை 
1586 * n இயன்மொழி 
157 * H Mn 
458 # u வாழ்த்தியல்‌ 
189 + n பரிசில்கடாநிலை 
460 *& n u 
161 + n பீரிதில்‌ 
162 * n n 
26 3 + | « s 
164 * n பரிகில்கடா நி லே 
165 * u பரிதில்கிடை 


த த்‌ த்‌ ப ௭ தா துட ன னது ன. அன. அன. அனத. னத. அது... அ. த, ட த த்‌ ப த்‌ த 


I 


3 


4 


] 


7 


ன்ஸ்‌ கலகல லல அலஸ்‌ 


166 
167 
468 


469 
470 


174 
472 
4753 
ar‘ 
475 
476 
477 
178 
79 
480 
481 
182 


183 
164 
485 


486 
187 
188 
i869 
490 
191 
192 
493 
494 
495 


* 
* 
+ 


* 


* * & +& + & +X 


* 


kK &X+** 


பாட்‌ 


பொ௫வீயல்‌ 


பட்‌ 
பொதுவியல்‌ 


= 3 32 3 


urfப்பaaraa 
அரசவாகை 
பரிசில்குறை 
வெர்மொழி 
அரசவாகை. 
பஙரிசில்கடாநி லே 
வல்லாலிமுல்‌ ல 
தா னைமற 
இயன்மொழி 


ஜப்‌ உ வு 
கா 
ல: 


செவியறிஷசா ௨ 


த 


பெருக்காத்கி 
பொகுன்மொழ்‌, 
கா 


= 


அன அன அனு. அனத. அனத. த்‌. 


* *& + ¥ + F* 


| n 

n n 

n = 

" பஙிகில்‌ 

" ந. 

| n 

i.) n 

n | 

« n 

Mn ¥: =, 
n n 

n 8: 

n பரிசில்‌ கடாநிலே 

n "n 

n i] 

" இயன்மொழி 
வஞ்சி தி ணைவல்சி 
பொதலீயல்‌ பொருள்மொழீக்‌ 

aாé 
பாடான்‌ இயன்மொழி 

n nu 


பொதலியல்‌ சையதுநி 2 


ot 


3 4 ] 6 


7 


- ணனண்ணஸ்_ யஸ்‌ அ __ஸயவன_ 


* 


& & & +++ F** 


*& 


* 


ன அனத அன தனத அனத அனத னத. அனத. னது, அனத, னது, அத்‌. 


பொதவியல்‌ 


12 


௯ ௬ ஸ்வ ௬ 


அனத்தப்பையுள்‌ 
கையறுநிலை 
n 


கிடைக்கவில்‌ 
கையறநி ல. 
குளந்தப்பையுள்‌ 
] 
தாபதநிலை 
ஆளந்தப்பையுளி 
|} 
தாபதவாகை 
| 
முதுபா லை 


262 
262 


264 
265 
266 
268 
268 
269 
270 
271 
272 
273 
274 
275 
276 
277 
278 
279 
280 
281 
282 
283 
284 
285 
286 
287 
288 
289 
290 
291 
292 
293 


2 ] 4 


* 


பாடல்‌ சிடைகிகவில்‌ லே 


ன அன அன அனத. அனத. அனத. னது. அனத. அனத. அனத. அனத, னத்‌, த, 


ப அன அன அன அன: ன த த ன த. 


13 


n n 

சம்பை குதிறைமறம்‌ 
" எருமைமறம்‌ 
n n 


வாகை முதிலிமுல்‌ லல . 

பொதுவியல்‌ தனந்தபிபையுள்‌ 

காக்சி பேம்க்காக்சி 

குநிப்பிடப்படவில்‌ லை" 

தும்பை LIFT 
1] n 

வாகை சால்புமல்‌ லே 

கரந்தை வேதீதியல்‌ 


" நீன்மொழி 
அம்யை மூதின்முல்‌ லை 
குறிப்பிடப்படவில்‌ லை 
கரந்தை கசுடிநிலேதிதல்‌ 
n வேத்தியல்‌ 


வஞ்சி பெருத்சோநி௫ / 
காக்சி பூக்கோட்காஞக்க 


ட அ. அ. அன. அ து. அது. னு. அனு அ அன்‌ து. து னு. அதத. அ அனு. ன்‌. அனு. அன. அனு. னு. ந த்‌. ந. த த] 


2a .} 4 ] 6 7 8 ] 
294 * தும்யை தா னைமறம்‌ 
298 + OO உவகைக்கலழ்ச்சி 
296 * வாகை எருன்முல்‌ லே 
297 * வெம்கி உன்டாட்டு 
298 * கரந்தை நெடிமொழி 
299 * நொச்சி குதிறைமறம்‌ 
300 * துழ்பை தா னைமறம்‌ 
302 * n n 
302 * " குதிறைமற 
303 * n no 
304 * n " 
305 * வாகை urftப்பaanras 
306 * n மூதில்முல்‌ லே 
307 * தும்பை களிறிறுடகிலை 
08 * வாகை மூதின்முல்‌ லே 
. 809 * தும்யை ச நிலாட்ட்‌ 
340 * n n 
314 + u urdu 
312 * வாகை மூதிற்முல்‌ லே 
313 * n வல்லான்முதி லே 
314 * & 
315 « 1] 1) 
316 « n " 
317 « " " 
318 * n n 
319 * " " 
320 * we Hn 
321 + « n 
322 ஸ்‌ nu n 
323 * u n 
324 + u " 
“25 * n ட! 
526 + " முதின்முல்‌ லை 


மன வில்லன்‌ ன்ன கதலி 


i 2 ] 4 ] 6 7 8 9 


327 வாகை மூதின்முல்‌ ல 
328 n 
329 
330 
332 
332 
335 
334 
3356 
336 
337 
358 
339 
340 
342 
342 
343 
344 
345 
346 * 
347 
348 
349 
350 
351 
352 
353 
354 
355 
356 
357 
358 


4 


காஞ்சி மகட்பாற்காஞ்சி 


ர த ன அன ன அனத: அன ன நன அனத. அனத. அனத. அனத. அனத அனத, அனத, அனத, அத்‌ 


அ ன அனு அன அன அனத. அன அனத ன அன. னத. னத. அனத. னத்‌. அத்‌, த 


குறிப்பிடப்படவி। 
பெரும்காஞ்சி 
| 


அ அன னத அன நன. அன அனத. அது, அது, அது த்‌ 


மனையறம்‌ 4 
. துறவறம்‌ 
பெருங்காஞ்சி 


தச... * 


மூவி எனில்‌ ங்‌ வன்கண்‌ ண்கள்‌ 


4 . a 1! A & 6 TF 8 9 
360 | + காக்சி பெரும்காத்சி 
362 * தெரியவில்‌ லே 
362 * பொதலியல்‌ பெரும்காஞ்சி 
3658. 5 " ல்‌ 
364 * n n 
865 * காக்சி u 
366 * n n 
367 * * பாடான்‌ எாழ்தீதியல்‌ 
368. + வாகை மறக்களவ ழி 
369 * n un 
370 & n n 
371 * n " 
372 « n vu 
“73 # n 

my 
574 * பாடான்‌ பூனைநிலை 
375 + n வாழ்தீதியல்‌ 
376 * " இயன்மொழி 
377 * u வாழ்தீதியல்‌ 
378 * n இயன்மொழி 
379 + u பஙிசில்‌ 
360 * " இயதகிமொழி 
381 * n n 
382 * n கடைநிலை 
383 * « n 
384 * n கையறுநிலை 
385 * n வாழ்த்தியல்‌ 
386 * n u 
487 + n nu 
388 * " இயச்மொழி 
389 # n த 
390 * n n 


17 


4 2 n} & s 6 8. 9 
391 * பாயான்‌ கடைநிலை 
392 * n (1) 
393 * n " 
394 * x u 
395 * Hn tt 
396 * u ". 
* n 

397 பைன்‌ 
398 + n கடைநிலை 
399 * பரிசில்விடை 
400 * இயன்மொழி 


* இலி அப்பனை உடலே, சாமிநாதையர்‌, ஒனலை ௪. துரைசாமிப்‌ பிள்ளை 
இருவறித்‌ புறநாலா நீதுப்‌ பதிப்பின்‌ அடிப்படையில்‌ அமைத்கப்பட்ட௫ , 


இல்‌ அட்ட ஊையித்‌ மலம்‌ சீழ்க்கள்பலை பெறமபிபடுகிகிறன 
௮. பாடல்‌ _ஊைப்பு_முறை_பிச்வழமாத _ மைந்தன்‌ எது 
1. சேரர்‌, பாஞ்டியர்‌, சோழர்‌ என்ற வரிசையில்‌ முதல்‌ 16 பாடத்கள்‌. 
2. 17லத பாடகிலிறுந்து 26வது பாடல்வறை சேரர்‌, பான்டியர்‌ பதிறியள, 
3. 27வது. பாடல்‌ முதல்‌ 47வது பாடல்வறை சோழர்‌ பநிறியள 
4 48லத பாடல்‌ முதல்‌ 85] பாடலிலறை சேரர்‌, பான்டியர்‌, சோழர்‌ 
பதிறிய பாடல்கள்‌ தொடர்ச்சியாக. 
5, 86வது பாடல்‌ முதல்‌ 181௭த பாடல்லரை குறுநில மன்னரைப்‌ பநிறிய 
பாடல்கள்‌. 
6. 182வத பாடல்‌ முதல்‌ 247வத -பாடல்வரை குறுநில மன்னறைப்‌ பநிறிய 
பாடல்ககும்‌ வேந்தர்‌ பாடிய வஞ்சிளப்‌ பாடல்ககும்‌ இடம்‌ பெறீதுள்ள , 
7. 24 தல்‌ 36 5லத பாடல்லறை எவறையும்‌ குறிப்பிடாத பிற பாடல்கள்‌, 


8, 368ஷ்தல்‌ 40வது பாடலை சேர, சோழ, பான்டியர்‌, குரநில 
மன்னர்‌ பதிறிய பாடல்கள்‌ முறையிகிறி தொகுக்கப்‌ பெநிறுள்ள 


உ இறர்வொரு குறுநில. க்கக்‌ பாடலம்‌ தொடர்ச்கியாகத்‌ தொசுச்கம்‌ 


பெறிறுள்ளன, 


30, தரே தினை, துறையமைத்த பாடல்கள்‌ (எலறையும்‌ குறிப்பிடாத பிற 
பாடல்கள்‌) பெரும்பான்மை தொடர்ச்சியாக ளைகீகப்‌ பெற்தள்ண. 


௦ புழுத்தி னையமைத்த _ பாடல்கள்‌ 


ய 


1 
3. 
41 
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¥. 


வெட்சி த்‌. 
கரந்தை 12 
வஞ்சி 44 
நொச்சி 6 
கம்பை 27 
காக்கி ‘32 
(வீரம்‌/ நி லே்யாலை ) 
வாகை 77 
(ளீரம்‌/பீிற ) 
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22. 


257, 258, 262, 269, 207 
259, 260, 261, 263, 264, 
265, 270, 286, 287, 290, 
291, 298 

4, 7, 16, 36, 4%, 45, 48, 
47, 57, 228, 292. 

109, 110, 112, 271, 273, 
299 : 

62, 63, 80, 87, 88, 89, 90, 
273-278, 283, 284, 288, 294, 
295, 300394, 307, 508, 
310, 3141, 

£3, 72, .735, 28%, 293, 
336-360, 365, 366 


37, 19-28, 25, 26, 35, 385, 


37, 42-44, 51-84, .66, 76, 
77, 78, 79, 81, 82, 86, 95, 
94, 98, 99, 100, 104, 125, 
170, 174, 178, 179, 180, 
181, 251, 252, 279, 285, 
296, 305, 308, 308, 3542-388, 
368-373 


8. uesre.ba0_படE. ங்்த்கதம்க் க்கக்‌ னு 


3, சே வேத்தறைப்‌ பற்றியன 2 

2. சோழ எவேந்தறைழ்‌ பறிநியள 66 

31, பாக்டிய வேந்தறைப்‌ பறிறியள 31 

124 
* முளேற்தரறையும்‌ இனைத்துப்‌ பாடம்‌ 

பட்ட, பாடலை (367) மூவேநஃ 2 

தருக்கம்‌ தலித்தலியே சேரிக்கப்‌ 

பெற்றுள்ளதால்‌ 


* இருவேத்தரதையும்‌ இனைத்துப்‌ பாடம்‌ 
பட்ட பாடல்களை (58,462,653) 5 
இருவே த்தருக்கும்‌ தலிதீதலியே 


சர்த்கப்பெறிகள்ளதால்‌ 
எத்‌ க 
கடி. ஒவேறந்தரைப்‌ பநிறிய பாடல்கள்‌ 446 : 
5: வேந்தர்‌ பாடிய பாடல்கள்‌ 46 

(வஞ்சினம்‌, பிற) க்‌ 

132 

6. புறநாள நிறிற்‌ மூவேந்தர்‌ தொடர்பான பாடல்கள்‌ 132 
7, கறநில மன்னரும்‌, பிறர்‌ பறிறிய பாடல்கள்‌ 135 
8. பிற பாடல்கள்‌ 1 150 


* புறம்‌.1 கடஏசி வாழ்த்து, 
புறம்‌,267, 268 கிடைக்கவில்‌ லை, 


ஈட அப்ல னை. தற்லின்ழி_தழியப்படடலை 


4. 


பாட லேத்‌ தொதுத்தலர்கள்‌ சேர, சோழ, பால்டியர்‌, குறுநில 
மன்னர்கள்‌, பிற பாடல்கள்‌ முதலியனவற்றை வகைப்படுத்தித்‌ தொகுக்க 


 முயன்றிருக்கிறர்கள்‌; ஆரல்‌ லைப்புமறை சரியாக அமையவில்‌ 2ல!, 


3 


4 


3 


மலேத்தர்க சப்‌ பதிறிய பாடல்க னிட குறுநில மன்னர்‌, பிறர்‌ 
பதிறிய பாடல்கள்‌ மிகுதியாக இருப்பது குறிப்பிடத்ததீகக', 

பாடல்‌ என்மிக்கை அடிப்படையில்‌ பாடப்பமுவோகுள்‌ சோழர்‌ (66) 
முதலிடமும்‌, பான்டியரீ (31) ுன்டாமிடமம்‌,; சேரர்‌ (24) 
மூன்றமிடமும்‌ பெறுகிற்றனர்‌!, 

மூலவேந்தரீக சைக்‌ குறிக்கும்‌ பாடல்கள்‌ பெரும்பான்மை பாடாள்‌, 
வாகை, சம்பை, காஞ்சி, வஞ்சி ஐகிய தி னையில்‌ அமைத்துள்ள. 
ஐவேத்தறைம்‌ பநிறிய பாடல்கள்‌ (132), குறுநிலமன்‌ளர்‌/ பிறரீ 
பற்றிய பாடல்கள்‌ (138) , ஸறையும்‌ குறிப்பிடாத பாடற்கள்‌ 
(130) குகியவை சமமாகத்‌ தொகுகிகப்பட்டிருப்பது குறிப்பிடத்தத்ககு 
புறதீதினையமைந்த பாடல்ககுர்‌, எாகைத்தி லையமைத்த பாடல்கள்‌ 
மிகுதியாகவும்‌ (77) வெட்சிதி தினையமைந்த பாடல்கள்‌ (5) 
மிகத்‌ குறைவாகவும்‌ இருப்பசு குறிப்பிடதீதக்கது. 


HE 


ol 


அ்னனை -_4 
புனவாகக அனத்தி _வேத்தர்‌ 


மொத்த புலலராக ¢ மெத்த வேந்தகுன்‌ பாட 
வேந்தர்‌. வீளங்கியோர்‌ புலவர்‌ விழுக்காடு. ந்ராடல்கள்‌ 


கஸ்‌ கிரில்‌ ல்ல கஅ-_-ு- 


சேரர்‌ . க 20 . ததத க 
சோழர்‌ 2 தடட 21% 29 
urdu 24 13 54% 22 


னை ன ண வ க க ணட ரக வ ஸை ம ர னல மறை லை அ வை சை சொ ன ல்‌ க 


28 36% 135 


புலவ ரத _விளந்கிம_வேந்தர்‌ 


a வேந்தர்‌ பெயர்‌ பாடல்‌ இடம்‌ பெதிறு UNG விப்ர ச 
ல்‌ க்க தினை பாடல்கள்‌ 
டாத நந. இத்‌ எ ட்‌ த கி்‌ ல்‌ 
1 சர்‌ 
1. 1 இனற்குட்ருனன்‌ க அகம்‌, 153 பா லத்தினை 1 A 
2. 2 கனைக்கால்‌ இரும்பொறை புறம்‌, 74 பொதுவியல்‌ 1 1 
3. 3. கருலரீச்‌ சாத்தன்‌ கது',268 குறிஞ்சி 2 . 
4. கீ குட்குவன்‌ கன்னன்‌ . குது, 179 n 3 i 
5, 5 கேட்டம்பலதீதுத்‌ துஞ்சிய அகம்‌!, 168 n 1 
... மாக்கோதை புறம்‌,245 பொதுவியல்‌ 3 2 
6, 6 சேரமானெந்தை கற.22 குறிஞ்கி 1 a 
7, 7 தம்பி குட்குவள்‌ கது.109, 243 நெய்தல்‌ 
நற்‌!.145, 236, 345 " 5 5 
8, 8 பாலை பாடிய பெரும்கருக்கோ பா லைக்கலி,35 மா லைத்தினை 35 
நற்‌.9,48,118,202, " 
224,256,318,337, 
384,391 40 
குறு!,16,37,124,135, n 
437,209,231,262, re 


283,398 10 


ா ¥ ஏ 
1 2 ்் த த 
ன்‌ வ்‌ வ்‌ ன்‌ ல்‌ ல அ கல்‌ ன்‌ க்கல்‌ ப க்‌ 
அகம்‌.5,99,111, பா லைதீதினை 
155,185,223, 
261,267,291, 
313,337,579 12 
புறம்‌,282 _ $f 68 
9, ௮ மசூதம்‌ யாடிய இனநிகரும்கேோ  அகம்‌,96,176 மருதம்‌ 2 
தநீ'.50 மருதம்‌ i 3 
10, 1௦ முடீக்கிக்‌ கிடந்த நெருக்‌- 
சேரலாதன்‌ அகம்‌, 36 நெய்தல்‌ 2 2 
சோழர்‌ 
11. 1 குனழநிறதீதுத குஞ்சிய 5 
' கின்வி எனல்‌ புறம்‌ 373 “  பாபான்‌ 1 . 
12, . 2 கோப்பெருத்சோழன்‌ புறம்‌,214;215,216 பொக, பாடாள்‌ 3 
கல்‌. 20,53,129,147 பாலை 4 7 
13, 3 நல்லருத்திறன்‌ முல்‌ லேக்கலி, 101-117 ஒல்லை 17 
பது யுறம்‌190 பொனுலியல்‌ 1 18 
14, 4 தலந்கிறிலி புறம்‌.735,75 . பொதுவியல்‌ 2 2 
15, 5 மாவளத்தான்‌ மல்லை 2 i 


குற, 348. 
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_- வ _—_ 


17h 


24. 


~~ - ௮ வ வு வ வண ௮ வஅ௮அலவ_ லவ அ வ வ ணவ வ ௬ 


_ ௬ ௩- ௯ வ ௮ வ ௮ வ வு அ 0 அுவவுவவன__ வு வு 


2 3 
பரல்டியரம்‌ 
அன்டரீமகன்‌ குறுவழுதியார்‌ அகம்‌, 228 குறிக்கி 
குறு, 345 நெயிதல்‌ 
அறிவுடை நம்பி அகம்‌, 28 குறிஞ்சி 
குற!.230 நெய்தல்‌ 
தற,15 தெய்தல்‌ 
ப்றம்‌,188 பொதவியல்‌ 
ஆரியப்படைகடந்த நெருஞ்‌- 
செழியன்‌ ப்றம்‌!, 183 பொதுவியல்‌ 
ஓல்‌ லைநுரீ தந்த நபூதபிபால்டியன்‌ அகம்‌. 25 பா லை 
புறம்‌.71 காக்கி 
கடலன்‌ மாய்ந்த இனமீபெருவழுதி பகி, 15 
பூறம்‌'.182 பொகுன்மொழி . 
காளப்பேர்‌ எயில்கடந்த அகம்‌, 26 குநிக்சி 
உக்கிறப்‌ பெருவழுதி நற, 98 வ்‌ 
குறுவழுதியார்‌ அகம்‌.150 நெயிதல்‌. 
த லையாலங்கானத்துச்‌ செரு- 
வென்ற யால்டியன்‌ நெருஞ்‌- 
செழியன்‌ ப்றம்‌',72 காஞ்சி 
நல்வமுதி ப, 12 
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லை 


_~ ௬ வ ண வ வ_௮_௮ வ அ வ ௮ வ௮_ு_ வூ வ வ_ வு வ வ அ வ ௮௮ வ வ _ வ ணவ வு வு வலவ வு வ ௮ வ வ௬௮_௮ வ வ ௮ வ ௮௬வல வ வ வ 


s 4 -] 7 7 


25, 1௦0 மதிலானன்‌ சிலம்ப. ௮ அதை 

26. 11 மா லைமாறலி குறு. 245 தெய்தல்‌ 1 2 
27. 12 மாறன்‌ வழுதி 979, 30: முல்‌ லை 2 2 
28. 13 முடத்திருமாறன்‌ நற்‌308, 228 பா லே,குறிஞ்கி 2 2 


லை க 


_— வ வவ வ வ ௮_ூ வ வ அ_ வ வ வ ௮லவ_ 


_ - ௩ _ க ௩ க _- 


1 


419 146 1435 


ce 


ஆடவனை - 5 
சற்க_தாலப்‌_ போர்கள்‌ 


3, பேரிற்‌ ஈருமட்ட வேந்தறைய்‌ யறிறித்‌ தெலிமாக உறைக்கத்‌ சான்றுகள்‌ இல்லை, ஒரு பெயருடைய வேந்தர்‌ 
ல்லி னல்‌ எர்யதிற உ அறிகுவைடயே அருத்த வேறுயாடி உண்கு!, க்விக்‌ 
டல கற்ற ன்‌ கர்‌ ச்‌ க்‌ அன்‌ கறற போலிய்ப இடறும்‌ , ல்க 
யற்றிய தெலிலான செற்திகளும்‌ கிடைதீகவில்‌ ல்‌, சால்முக சோழன்‌ நலங்கிற்வியிர்‌ படையெருபியைக்‌ 
ககனிவியுநிற வடயுலதீதறசர்‌ நடுகிகுறிற இரலெல்லாம்‌ உறக்கமிறிறிக்‌ கிடப்பதாக (புறழி, 316 15-17) 
கேோவர்கிழார்‌ குறிப்பிமுவர்‌, ஆனல்‌ இப்படையெடுப்புப்‌ பற்றியோ, நலஙிகின்லீ வடபுலத்தறசறை வென்றது 
பறிநியோ சால்றுகள்‌ இல்லை, னவே தெலவிலாக அறியற்யட்ட னடபுலப்‌ போர்கள்‌ மழ்கும்‌ அப்ல னைப்பருதிதப்‌ 
பயெறீறுிளன்‌. யேோர்‌ நடையெறிற இடகிக ளே இலக்கியலிகள்‌ தெவினாகக்‌ குறிப்பிடாததால்‌ வேந்தர்‌ முதல்மைன்‌ 
படுதீதி உறைக்கம்‌ பெற்றுள்ளனர்‌, அட.த்போருக்கும்‌ இந்நிலை பெருத்தும்‌, 

3, வேத்தகித்‌ காஸைறல்முறை சதியாக வரையறுக்க முடியாததால்‌ பேர்க வளையம்‌ காஈலலகிசையில்‌ உறைக்க 
முடியவில்‌ ல, யுத்தப்‌ தார்கரிக தடையற்ற வேனரிிக இடறும்‌, ஏ னையனநிறிற்கு வேந்தர்‌ பெயரும்‌ 
அகறவஙிசைப்படுதீதப்‌ பெற்றுள்ளன. 

4, பொரிதடையெற்ற இடம்‌ குதல்மையாக வவத்து கலறைக்கற்பப்பனால்‌ ஒரு வேந்தர்‌ உடதறய பல போர்கள்‌ 
 தலிதிதலியே இடம்‌ யெற்றுினை 
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5 


6", 


( 
பெருந்கிறை ) 


ஈடுபட்‌. பயேோஙின்‌ போரைப்‌ ப 
லைவர்‌ 2 
s 6 
னல்‌ ந்‌ 
செல்குட்ருவன்‌ ய்கோல 
கெதிறி பெறுதல்‌ வெற்பு 2021181, 
தெரியவில்‌ லை கோலுரிகிழார்‌ 
புறம்‌,45 . 
புறன்‌. அகம்‌, 
ல்‌ 148¢7-8 
தத்‌ ள்‌. ஈ அகம்‌, 1823 3-7 
வடம்‌ த்‌ இகம்‌,199318-ஆ2 
DAL L LS பகல - ‘ A {4 ப | 
காப்பியக்‌ 
ப்திறி!, 4014-26 
சோழல்‌ வெதிறி க னைக்காலிரும்‌ பொறை 
யெற்றுச்‌ சேரனைத்‌ புறம்‌, 74, - 
உவ்னு கைவவைழி நாதியத, 
கல்‌ ¢ 
th» |] 
- 
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49, 


செங்களம்‌ 


தகரூர்‌ 


க்‌ கில்விவளவன்‌ 
ன ல 


பெயர்‌ வ லை. 


சோழன்‌ கின்விவளவன்‌ 


பஅமிபூட்‌ ட 


நரக ந்தர்‌ வா அற்பம்‌ 


சேரன்‌ செங்குட்ருவன்‌ 


4 ட] 
மாவன்கின்வி வெறிதி பெறதல்‌. 
சேறும்‌ 
கதே 
வேகிகை வேங்கை மரரீபள்‌ தோல்வி, 
மார்பன்‌ வெறிதியெதிற பான்டியன்‌ 
வ எடத்த 
த்க்‌ Q 
“மச கை எனைச்‌ ஜேற்தாள்‌, 
(ம uf வெதிறி பெறுதல்‌ 
த 
பான்டியன்‌ வெநீறி பெறுதல்‌ . 
கோத்த வே jaf திடு 
களைக்‌ களதீதில்‌ 
விட்டு ஓடினர்‌. 
கொம்கரை சேரன்‌ செங்குட்டுவன்‌ 
அட்சிபுரி 
குறுநிலதீ 
த லைறாக 
இருக்க வேனிமும்‌', 
கொய்கர்‌ சேரன்‌ வெற்தி பெறுதல்‌ 
( கொங்கருக்குச்‌ 
சாழ , பான்டியரி 
உதவி புரிந்தனர்‌) 
அதியமான்‌ வெதீறி பெற்ற சேரமான்‌ 
அதிய தகஞூர்‌ திந்த Q அ 
உட கமாக அஞ்சி) சேறல்‌ ஜரும்பொற சம 


சீத்த லேச்சாத்தனர்‌ 
wa, 19: 2119-3; 


ன்‌ 
த 21% 


நக்கீர , அகம்‌, 
346 19-251, 


பழனர்‌, அகம்‌. 
4186 135-19 


பரன்‌. 


இளங்‌ கோலடிகள்‌ 
சிலம்பு, 25% 
152-155, 


பெயர்‌ ட es 
தல்‌ க்‌ அதியமான்‌ ந. 7a & se 


Qo 
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45, 


16, 


17h 


திருக்கோவளா £ீ 


திகுப்போரீப்புறம்‌ 


பநேறிவஈயில்‌ 


3 4 
1.திலியன்‌ 
சேரன்‌ ப ன லு 2, எழிலி 
சேறி மாதந்தறஞ்‌- பாது 
சோழர்‌ இதா க்‌ 


சோழன்‌ கிலிவிலவவைன்‌ மலையமான்‌ 


திருமுடிக்காரி 
சோழன்‌ வேற்பஃறடக்கைப்‌ 
"தசோரசாதச்‌ 
ள்‌ கம்‌ 


இணக்கள்‌ க்‌ 


வல்மிபேோ சாதீதமரி 
அகம்‌,175$10-1 


ன ர த்த 


பழன , புறம்‌, 63 
கழாதீத லையாரீ 
ப்றம்‌,62,368 


பதிறி-, பதிகம்‌! 
518-20 
அன்ன 
n 273175~863 


62 


29", 


21 


செய்குட்ருவன்‌ பழையன்‌ 
(emp, ர லு பெயர்‌ ( ன 
தெரியவில்‌ லே) மோகர்‌ ) 


சேறமான்‌ ன்‌ தெரியவில்‌ லை 


சேரன்‌ செங்குட்டுவன்‌ 


சிலம்பு. 27 124-126 


மரேக்கதீது நப்பச ல 
ei புறமீ.37,39 


2238-22. 


கோலடிகள்‌ 
று 14-135 


மடிதீதாமக்‌ கல்வியா 
கபொகராந்தறியடை 
143-148), 


LE 


2 2 3 4 s 6 
23. வென்கிப்‌ பறந்தலை சோழன்‌ கரிகாற்‌. கரிகாலன்‌ வெற்றி . க்‌ வ்‌, 
சேரலாதன்‌ ்கிருநீது உயிர்‌ புறம்‌,68. 
24, வெல்லினாயில்‌ சோழன்‌ கநிகாறி க, னுள்‌ ்‌ த்தல்‌ 
(வேந்தர்‌-சரர்‌ , (குறுநில தொறிறோடினர்‌ 
யாநெனதீ கன்‌) 
௯) பெயர்‌ தெநறிய- 
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25 கட்டற 34-38 ' 


rouse £௫ 4275 4-5 
பரன்‌ அகம, 39 6216-18 
பதிறி,யதிகம்‌ 254-71 


90368 கப்‌ 


இனங்கேோவடிகள்‌ 
கிலமீயு!, 25; 156-16 கீ, 


தடு 
பதிதிடப்திதத்‌ 534-5 


* போரின்‌ முடி தமிழ்‌ வேநீதர்‌ வெற்நி பெற்றனரீ!, 


A 


_— க வ _—_- வவ 
_— _ ௮ ௮ வ வண வு வ வ ௬ வஅ௬௭_அவஅு_வ_அ வ வண லவ ண இ வ வ ண_ வ ௬௯ ௮ வ ணவ வ_ வ வ ண வ வ ௬ வண வ அ வ வ _ 


a. தமிழ்‌ வேந்தர்‌ பூ்க்ன வெல்லக்‌ பேர்‌ நடைபெதிற போரைப்‌ உக்கம்‌ புலவரும்‌ 
1,  இமறுனறும்யன்‌ நெருக்சேறலாதன்‌ கடம்பர்‌ தெஙியவிற்‌ ல மாமூலதுர்‌ அ, 1273-4 
த்‌ - அகம்‌,34753-8 
என்ற தீவு எனத்‌ கேட்ர்க்‌ சக்‌ 12~16, 
கறுவச்‌) | 1252-3, 174-5 
2. சேரன்‌ செங்குட்கவல்‌ . (கடல்‌ கடம்பர்‌ தெரியவில்‌ லை றனர்‌ பதிறி 4113 6- 
பிறக்கோட்டிய வெல்குழுகட்டுவள்‌ , ல்‌ ல்‌ 4210-15 
பவிதீதுறைப்‌ பறுதவன்‌ எனச்‌ 4853-4 
கிறப்பிதீதக்‌ கறப்‌ பெறுகிறான்‌) இனங்கோவடிகள்‌ 
த கம்ருறை 12. 


* பேரின்‌ முழவு தமிழ்‌ வேந்தரீ வெறிறி பெறிறனர்‌ 


அட்ட னையின்‌ வழி அறியப்பெதிறனை 
1 மூத்தமிற்‌ நாட்டிற்குள்‌ நடைபெறீத யோர்கள்‌ 24, 
2. வடபுலப்போர்‌, கடதியோர்‌ இளைக ஊயும்‌ சேரிதீகச்‌ சமிக 
எற்யிக்கை 321, 
|. பரந்த இடத்தில்‌ (பறத்த ல) நடைபெற்றதை அறிய முடிகிறிறனி. 


3), பெரும்பான்மையான போர்கள்‌ ஒரு குறிப்பிட்‌. 
4, ஒரு குடம்‌ பிறநீதவகுள்ளேயே, த்தல்‌ போர்கள்‌ நடைபெறநிறதைச்‌ சோழகிடம்‌ மட்டுமே 


கான முடிகின்றது. 


இலக்கியங்களால்‌ அறியபிபகும்‌ போர்கவின்‌ 


4+ 


EE 


அவனை -_6 
சம்சு _ லத்தி _. வேந்தர்‌ _பழ்திய_அுகச்சாகிலகள்‌ 


_ _ _— ல — க த —- க தை ன — _— த்‌ — _— — — — ~ — _ —- _— _— ட _ — க _— _— ன ன _— க 


வே வே 
க வரீசை வேந்தர்‌ பெயர்‌ சிறப்புகள்‌ ள்‌ டஜன்‌ ரத்‌ 
த த திக்கிக்து அதுல ்‌ த்‌ 2 த திம்‌ அக்கு 
2% 1. அந்துவஞ்சேரல்‌ இரும்பாறை 1. தெருறும்‌ கேலிவியன்‌ 1. உறைதுர்‌ புறம்‌, 13 1 
ட எவிச்சேரி 
| (பதிறீ,?7 பதிகம்‌) த்‌ 
Se 2. ஆடிகோட்பாட்டிச்‌ சேறு ஆ 3. காக்கை ச்திறீ . 10 
ப ந்‌ ௬ தத * அல ஆ 
பரிகித்‌ நல்குபவன்‌ யார்‌ 
3. 3. இம௰எதம்பல்‌ நெருக்சேரலாதல்‌ 1, இம௰திதில்‌ வில்‌ 1. குமட்குரிக்‌ பதிதி:. இறகிடராம்‌ 
2 பொன்‌- க ம்‌ 127347 
அச்‌ ன்‌ தத்‌ 
ம்‌. 12 
4. 4. இனநற்குட்டுவள்‌ புலவராக வினங்கியலன்‌ -- அலல க. 
மே 


i | 
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க 3 &. 5 6 g 
5. 3% “பெருத்ோத்கத ன க. ட பின்‌ த்த 3: ர்‌, 29" ES 
o அஞ்சிய க அகம்‌:. 168. 
ப லக்‌ புறம்‌,2 5s 
8, 6, கூத்‌ பிறக்கேட்டி௰ 1. இமயம்‌ செலிறு 1. இனத்கோவடிகள்‌ ம்ப, . 
த்‌ ணக த” பதம (சத்கிக்கால்மி) 
(சேறத்‌ செற்கும்குவலி) . . | கல்‌ : 2 பறுனர்‌ ஐந்தாம்‌ 
2, த்‌ ம்‌,212,396 12 
3, படை செலதீதிப்‌ 
பகைவரை வென்றவன்‌ 
Z. 7 ல . . ௫. £5 at 18 a 
க கேக்கால்‌ இரும்பொறை Br பதாக த 1, பொற்கைய தறி 
உயிர அற நீதவன்‌ 
8, 8. கருவரீ ஏறிய ஈட்‌ i அருசி பாரீலை- 1 புறம்‌ ,5 i 
கோப்‌ ரல்‌ f்‌ லைய 
es சீ: 
9. 9%, க௫ருலுரீத்‌ சாத்தன்‌ 1 புலவராக விளதிகியலன்‌ லல ஸல 
10% 1௦0. கனநிகாறிகிகலிலி நாரீ- 1% பகைவர்‌ நாட்டு மக்கலின்‌ 1. காப்பியாறிதுக்‌ பதிறி. நான்காம்‌ 
முடிச்‌ சேறல்‌ g த்தில்‌ வத N காப்பிய . ட ல 
te di " 
யொல்லால்‌ ம்‌ - 
3. பட்‌ - பெனலிலும்‌ , 
ஆலிவதில்‌ பாகமும்‌ கொருதீத 


ன ¥ - A * 
உ ம அத்து” தக்க ன்‌ ? த வ்ப்வ த இ 
11, 13. குட்குவன்‌ கன்னன்‌ 34 புலனாக வீளஙிகியலன்‌ _ஃ -— 
12. 12. க்முனள்‌ கோதை 3% எக்காலமும்‌, தன்‌ 1, கோடக புறம்‌. 59 
யூன்‌ புலவர்கள்‌ 4 
, ஐ அகம்‌,93 
So வ 
3, ககுதுரிக்‌ அகம்‌,263 3 
| ட்‌ ; 
13% 13. குடக்கேர இளத்சோல்‌ 1. புலவர்‌ அறியாமை 34 பெருங்குள்றதா ர்‌ பதிற்‌ ஒன்பதாம்‌ 
ஊரும்‌, 10 னையும்‌ .. கிழார்‌ 


க்க சேரலிரறும்யொறை ) கத்‌ மனடத்தன்க்‌ க 210,221 342 


14, 14, குடகீகோ நெருத்சேறலாதல்‌ 1. போரில்‌, களத்திலேயே 1. கழாத்தலையார்‌ புறம்‌.368 1 
௬, ஜன அ 
புலவருக்கு தூரம்‌ 
மல்வத்து மாரங்கையார்‌ ம்‌,48,49 
த்வா | னன வள்‌ ௮-௦4 1 ப்‌ 
16 16, கேோட்டம்யலதிதுதி . அஞ்சிய 1. புலவறாக விளதிகியவல்‌ o's ses 
S 11 F J 5 . உன்‌ 
17. 17 செல்னக்கருகிகேோ வா, 1, புலவருக்குத்‌ தன்‌ . 1 கயிலரீ பதிறி', ஏழாம்‌ 
ப்‌ கேத்‌ தாக வ ந ட 14 
செமியறி பலித்தவன்‌ புறம்‌, 387 13 
18%. 18, சேறுமானெந்தை 34 புலவராக வின்ற்கியவலி | ல 


9 


1 2 D1 4 5 6 ¥ 
19, 191, தகரூதி எறிந்த பெருக்சேரல்‌ 1. தன்‌ தப்கியைம்‌ 1 அரிகில்‌ கிறார்‌ பதிற்‌ ம்ம்‌ 

' மாக அுலித்தவன்‌ 2, மேசகிகிறகுர்‌ .50 1 

த 

இ 

3, ன்‌ ட்டிவீல்‌ ஐயிலீற 
20% 201, தம்பி குட்டுவன்‌ 1% புலவநாக வீனற்கியவன்‌ ல 
21, 23 பல்யானைச்‌ செல்க கட்ச்‌ 1, 4 பா ஒன்றாம்‌ I 
Ni fl ந ச re 20 
22, 22, பாலை பழம பெருநீகருகிகோ 1, புலவராக வீனஙிகியவல்‌ி 1 பற்கள்‌ றத்‌. ஆ 
23 23, பெருஞ்சேறுலா, 2 1M வலன்‌ 

ne ழா வு EN வெல்பிம்‌ த்த: த்‌ 2 
உயிர்‌ .அற த்தலன்‌ 
24, 24, மருதம்‌ பாடிய இனமிகமுற்கேோ 1. புணைராக விளங்கியவன்‌ லல லல 
25. 25. மாந்தறக்‌ சோரலிரும்பொறை z+ pr யுறம்‌,53 
26. 26", மாந்தரும்‌ பொறையன்‌ 5 த்‌ 1 பரன்‌ அகம்‌, 142 
.... கக்க 2, பெருக்கக்றார்‌ பதிற,90 
27% 29, மாரி வென்கோ. 2, 8 யஜீட 3% ஜு ஈர்‌ றம்‌, 367 2 
281, 28, மூடஙிகிக்கிடத்த நெருஞ்‌- 1. புலவநு£க வினற்கியலன்‌ -—— ஸை 
ப 
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29. 29. சேம்‌ ரக்சேறல்‌ 1 லீ : 3 குறகிகோ 37,20, 
யா கட்‌ மாந்தரக்சேறல்‌ க தத்த  குதகிகோழிறர்‌ புறம்‌. a 


யால்‌ குறியி னைத்‌ 2. கடலூர்‌ கிழார்‌ புறம்‌.229 4 
தா தப்பியது 
பேரனிறு 
2 வகி ந்தம்‌ 
£ தொகுப்பித்தவள்‌. 
39, 30, வஞ்சன்‌ . 1. திருதீதாமலர்‌ புறம்‌, 398 ன 
| சோழன்‌ 
31. 14 இறாசகுயம்‌ வேட்ட . : 3. சேகு, பால்டியலடன்‌ 1. ஒஓனவையார்‌ புறம்‌ .367 
பெருநநிகின்வி நட்பு பூண்டவன்‌ 2. பான்ப்றமி புறம்‌ .16 
: கன்னர்‌ 
3. உனேோச்‌சலர்‌ புறம்‌.377 3 
32. 2 இலவத்திகைப்‌ பள்லவிதீ அஞ்சிய 1. கேோ௫ட்ம்‌ புறம்‌, 61 க 
நலங்கில்லி சேட்சென்வி எநிச்கின ரீ 
மாடலன்‌ 
A . மதுறைகிகுமறுர 
33. 3. உருனப்‌ பஃறேரீ இனதக்சேட்‌ 1. பர்‌ .. ப பறம. 4 
அக்க 
சென்கி ல்‌, கிழார்‌ புறம்‌.266 2 
[ன 


35, 


1 


குராப்பலிவிதீதுத்கிய 
பெகுந்திருமச வண்‌ 


3. 


4, 


2 அடியா ர்‌ Lit) 
அ 
3 .கழாத்த லேயார்‌ 65 
4ஃ பறட 66 
5, பரணர்‌ அகம்‌, 125, 
I 2486 
6% அகம்‌, 55 
த்‌ ர்‌ 
டிகள்‌ கிலமிப, 
1.சீத்தலைத்‌ மலவி,221;26- 
சாதீதனர்‌ 27 
எபூதிகம்‌10 
1, கேோகுட்ட புறமீ,197 
எதிச்கினா ர்‌ 
_ மதுறைகிகமறலர்‌ 


2,உஊறைறுர்‌ - புறமி,680 
மருதீதுவன்‌ 


சகொைய்யும்‌ புறம்‌, 58 


காரிக்கவ்லமர்‌ 


6E 


7 2 1 4 1] 6 7 
37. 7. கனமுநிறதீகுத்‌ துஞ்சிய 1, புலவராக விளங்கிய 1. தலதீதார்‌ கிழார்‌ புறம்‌, 34,36, 
கில்லி வளவன்‌ 2. தன்நாட்டீச்‌ சிறுகுடிப்‌ 
பன்ன னை வாழ்தீதிய 2. மாலெக்கத்து புறம்‌.37,39, 
தப்ப es 26 


373,386 
6. ஆம்குறை . புறம்‌, 227 
மாசாதீதனர்‌ 
7. தர்‌ டவர்‌ புறம்‌,228 
8. றனர்‌ புறம்‌,393 
9, எருக்காட்டுரிதீ ப்றம்‌,397 
10%, கய | அகம்‌, 346 20 
38. 8. கோப்பெருக்சோழலனி்‌ 14 புலவறாக வினங்கியவன்‌ 1.பிகிரரந்தையார்‌ றம்‌.69,91, 
2, புலவர்‌ பலரின்‌ உயிர 2.புல்லைநீிதா 4 தட்‌ 
தட்பினைப்‌ பெதிறவன்‌ எயிறிதியலம்‌ புறம்‌,213 
3. புலவர்‌ பலருடன்‌ 3, யொதீதியார்‌ புறம்‌,217,220, 
வடக்கிருந்து 221,222, 
உயிர்‌ துறந்தவன்‌ 223 
வர்க்க த 5 புறம்‌ D} 219 
1 
ப்தநாதலர்‌ 10 
39, 9, செய்களள்‌ 1.சேரமான்‌ க னைக்கா- 1. பொய்கையார்‌ கவைழிநாநீபது 
(கோச்செய்களுள்‌ ) வீரும்பொறையினை வென்று 2 .அவாயில்‌ அகம்‌.44 41 
ட ° கீறதீதனாரீ 
2h கோவில்கள்‌ 
LQ e 
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2 2 4 5 6 7 
40. 10% பம்‌ a A 1டதமிழகத்தில்‌ மோரியர்‌  1அன்பொதி  யுறமீ,370,378 
தர்‌ ன்‌ து நிகழ்ந்த ந ன்‌ 
காலதீதில்‌ .வாழ்நீதவன்‌ 2.இடையன்‌ சே அகம்‌, 375 3a 
த்தா நினை விபவ தப்பு | 
41, 12 திறிதள்‌ 1, சாதீதந்தையார்‌ ம்‌, 80. 
2, புவ புறம்‌; 552 
அகம்‌. 6,122, 
152,2 
3 ததீகீரரீ I புறம்‌, 3 7 
42 12. சுலையுத்க பெரியோன்‌ 2 க்‌ 1, மாோுத்கதீது . புறமி'. 37% 2-6 
ரான ுர92-3 
1 . [1 ௮ J, 
41, இளங்‌ கோவடிகள்‌ 2053-52 
23~58 
27 3166-67 
2 ன்‌ ந 
43, 15%, தாய்கெயில்‌ எறிந்தோன்‌ 1,பெருமி ரன்‌ வன்‌ 1. மஞக்கத்து புறம்‌, 5913.16 
வீரதீதை வீறரீக தற்பர சவாரி , த 
2,இவன்‌ நடதிதிய இந்திர 5. இனிகோ டிகள்‌ சிலம்பு. 27:3 
விழாவில்‌, இவல 464-165 
வேன்ருகோ க்கி 9 அம்மா 
இந்திறலி 4.சித்த லச்சாத்தலர்‌ ன 134-20 


.28 நாள்‌ ன்‌". 


1} 


5 » * ட 
i க்க ” க த்க்‌ 
44, 141 “தல்லருத்திறன்‌ 2. புலவறாக 'விளம்கியவன்‌ -_  , 

485, 15. A அ. விளங்‌. 2. கோலு! ஈர்‌  பூறழ்‌,31,32 
ந்தது i தது ரைக்‌ கப கிழார்‌ rr . 
47,68, 
382,400 
2.றைறுர்‌ முதுககினதி புறம்‌;27,28, 
சாதீதனர்‌ 22450 
3. தலத்தா ர்‌ கிழார்‌ 225 4 
க்‌, 16 நெருறிகிலிலி A த 1௩% கோர்‌ கிறார்‌ புறம்‌, 44,45. 
(காரியாறிறுத்‌ அஞ்சிய 47. ய 
. நெடுங்கிலிவி) Ke 
47. 17. நெருமுடிதிகிறிலி 1, கீதீத லச்சாதீதனர்‌ மவி,22$205-215 
48, 18% தநெஞ்தலமிகாளல்‌ இளஞ்‌ 1, அன்பொதி பசும்‌ புறம்‌,10,203 
நெய்தல! இளஞ்‌ 
சேட்செலிகி) 
491, 19 பேோநறுலைத்‌ கோப்‌ 1, மதி வீரன்‌ 1. சாதீதந்தையார்‌ புறம்‌, 80,81, 
பெருநறிகில்வி x தக்கன்‌ னையாரால்‌ தம்‌ 
ஆனு A மலக்‌ தக்க கார்‌ பும்‌, வ 
50. 20, மகனை முறை செய்த 1.தன்‌ மகனைத்‌ தேறூுரிந்து , இனற்கோலமகள்‌ . கிலமீபு, 2053-55 
811, 21, மாவனதிதளள்‌ 1, புலவராக விளதிகியவன்‌ 1.தாமபிபல்‌ கக்கன்‌ புறம்‌, 43 1 
eh 


+ 
ல்‌ பலம்‌ வக ல 
52. 221, மசககுநிதள்‌ 
53, 23 முடதித லைக்‌ கோப்யெரு பரித்தோலல்‌ வா 
மார்புக்‌ கவசம்‌ 
சி, 24, வெறியஃதுடத்கைப்பெரு 3, சேரலன்‌. போரிட்டுக்‌ 
விறநிகிலீவி களத்திலேயே மான்ட்வன்‌ 
 பரல்டியத்‌ 
55, 4, அன்டசீமகள்‌ குறுவழுதியார்‌ a விளங்கியவன்‌ 
56. - 2. அநிவடை நம்பி 1 புலவராக விளங்கியவன்‌ 
s7h 5, துயேய்படை கடத்த 1. புலவராக விளங்கியவன்‌ 
நெருஞ்செழியன்‌ 2.௮டவாரியரறை லை 
3 
எத துத்‌ அத்தான்‌ 
581,  &, இலவத்திகைழ்‌ பளிலி 
சிக்கிய நலிமாறன்‌ 


1. கழாத்த லையார்‌ 
2, பரன்‌ 


_—_—_— 


1. பிகிரா தந்தையார்‌ 
3 . இளங்கோவடிகள்‌ 


பேகிசாத்தமர்‌ 
5, அதர்‌ ஒலகிகிழார்‌ 


_— வு வ வவ ண — ௬ வ 


_— _ ௧ வ வ _ வ ௮௮ 9 வ வ) வ _ வ வன 


சிலம்பு. 635-10 
௮.5 உறு, 
புறம்‌, 13 Zz 


புறம்‌.62,368. 


புறம்‌, 63 ட] 


புறம்‌, 1864 க 
சிலம்பு. 20 (வழக்குறை 
23.14=-18 
2331-34 
2595-99 

புறம்‌, 56 


புறம்‌, 55 
புறம்‌? 


ப்றம்‌:198 ௧ 
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611, 


புலமை 
பெருக்கோம்‌ெ னை 


மனைவியாகப்‌ பெதிறளன்‌!, 


1 புலவராக விளய்கியவல்‌ , 


மையு 
| இருந்தவன்‌. 


1 புலவராக வீளங்கியவன்‌ 


1 பூலலராக வீளமிகியஎன்‌ 
2. இளவய, - 
பொ 


- 
5 கட்‌ த்‌ 
3, இரும்பிடகித்‌ புறம்‌:,3 
த லையார்‌ 
3'.ஐயூர்‌ மலகிகிமார்‌ புறம்‌.21 
2. ஒனலையார்‌ புறம்‌ ,367 
1.அதுரீ மூலங்கிழார்‌ புறம்‌. 178 
1-ஐயச்‌ முடவனார்‌ புறம்‌.51 
2. மருதவின நாகர்‌ ப்றம்‌,52 
pA மதுரைக்‌ கலவாிகள்‌ 
கீதீத லேச்சாதீதனரீ புறம்‌,59 
1. ஆலங்குடி வங்லர்‌ அகம்‌, 106 
2. அலழ்பேமி அகம்‌, 47,175 
1 தன்‌ அகமீ', 209, 
புறம்‌, 23, 25 
4..எருக்காட்டிரித்‌ சம்‌: 145 
- தாய க. 


_—- - ௬ _ ௬ 4 ண 


டர 7 4. ] 1] F 
i டவர்‌ ததடி தத்தர்‌ அல்‌ 
ச 1 6, அகம்‌, 36,57 
தலைவராகக்‌ கொல்ட ie 340 
8. +116 


லவதுாக i b 
த்தின்‌ - நாச இ 


த 78,79 
a 
1௧, அன்னு? நலிமுல்‌ லேயார்‌ அகம்‌. 46 


1861, புறம்‌,18,19 
327% பொ, 
“ மகனார்‌ தறீ.387 
48 'மகுதனு்‌ முதலை, ஞ்சி 
191, க அகம்‌, 338, 
ந த்ை 1 27 582. 
கரெய்திை ஈ அகம்‌, [] 
பதன்‌ தேர்‌ 307 33 
68. 14, தம்பி நெருத்செழியன்‌ 


1 பேறெயில்‌ முறுலலாரீ புறம்‌, 239. 1 
69: 1:51, நல்லமுதி “புலவராக விளஙிகியலன்‌ rd க 


_~ _- ௮ வ ௮ லவன௮அ 


71. 


72, 
75, 


4, 


75h. 


786, 


77 


78 
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ச்‌ 3 4 5 
நிலநீதருதிருவிலி இலன்‌: தொல்‌ 3, தெஃ்தமையார்‌ 
2+ 
தெடியோன்‌ ர்க அரஙிகேதிறப்‌ னர்‌ லு 
ந்ட-ல்‌ பதிறிய கற்ப னேச்‌ , 
சமீதிகள்‌ மிகுதி ச நலிலுபதிதிறனரி 
வம்பு. 11 117-29) 5, இனம்கோவடிகள்‌ 
LTE வு த வ்ன பல்‌ க சத்க 2 ன்‌ 
குருமிப்‌ பெருவ கொறிகையைச்‌ சா be 
கொ, என்பாலுக்கு பல்லிய 
* த்க்‌ க 4 மாக்கு ல்‌ 
ஊறான ன 4 
உரிமையா | 
Q 31.தாள்‌ 1 G கன்‌ 
பாற்கைப்‌ பால்டியன்‌ தாள்‌ அறியாத செ ழ்‌ அந 


மாறன்‌ வழுதி 


1 ஷவைழ்பலத்த்‌ | 


வெதிறிவேறி செழியன்‌ 


குறைதீது முறை செய்தவன்‌ 


— — _ — — — ~~ - a 


3 
தொன்‌, பாயிரம்‌, 9 


கலி, 1042 1-கீ 
கிலம்பு.11:19-22 - 
னம ழ்‌ 912,15 
த்தம்‌, 4 


மதரை. 759 ] 


தொல்‌; சன்‌ 342-53 
தொ oh 


1. அடியாரீக்கு நல்லர்‌ க்‌ 


— 


னல க 


3. அடியார்க்கு நல்லா 
2.இறையலர்‌ களவியல்‌ 


உரைகாரர்‌ 


3 காணைப்பூமிபட்டனத்துக்‌ புறம்‌, 58 
்‌ காரீக்கல்னனாரி 


இளங்கோவடிகள்‌ 


திலமீயுப27 ;127- 
140 
" உரைபெறுகட்ருை 


ல 
2 ற | 


௮. * கிலப்பதிகாறம்‌, மலிமேக லை, பத்துய்பாட்ரு இுகிய தூல்கவின்‌ பாடல்‌ அடிகள்‌ மெத்த எ்யிக்கையில்‌ சேர்க்கப்‌ 
பபவில்லை்‌, தெொரகை நூல்களின்‌ பாடல்கள்‌ மட்குமே என்ஜீக்கையிடப்பட்டுவ்ளன , 


இ. இலி அட்டவ லை மலம்‌ பெறுபலை , 


த 
3 


வந்தம்‌ பnu_பலவaர்‌ 
சேரர்‌ (30) 31 
சோழர்‌ (24) 38 
udu (24) 39 
வேந்தர்‌ (78) 84 


புலராக விளங்கிய வேந்தறைப்‌ புலவர்கள்‌ (பெரும்பாலிமை) பாடாதிறாப்பது கிந்த வைக்குரியலு 
சங்க இலக்கியங்கள்‌ வழி மிகுதியான சேரவேந்தரை (30). ஹிய முடிகிறது. 

மிகுதியான புலவரீகளால்‌ பாடப்பட்டவரீகுள்‌ பால்டியமீ (39) முதலிடமும்‌, சோழர்‌ (38) 
இசன்டாமிடமும்‌ சேரர்‌ (31) கூன்றுமிடமும்‌ பெறுகின்றனர்‌, 


்‌ மிகுதியான புலவர்களால்‌ பாடப்பட்ட வேநீதலகை பால்டியள்‌ சான்லத்கக்‌. செருவென்ற 


தெருக்செழியன்‌ விளங்குகிறான்‌! 


டத்‌ 
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துட்டவ ன_ு_7 
ஏற்க_காலப்‌_ போர்க்‌ _கறுலிகள்‌ . 
3% வேல்‌, வாள்‌, வில்‌ ஆகியனவே மீகுதியாக. வெத்தராலம்‌, வீரறராலம்‌ 
பயன்படுதீதப்பட்ுள்ள, சநிக இலக்கியதீதில்‌ ஈட்டி பறிறிய குறிப்பு (பரி, 5566) 
ஓரிழிதிதில்தான்‌ இடம்‌ பெறுகின்றது, எனளே வேல்‌, வாச்‌, விற்‌ மபரும்‌ 


2 இக்கருவிகள்‌ பயன்பருநி லையில்‌ உறைத்கப்படடே இடதிகள்‌ சிறப்பு 
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3. தொல்காப்பியம்‌, எட்டித்தொலனை, பதீதுபிபாட்டி ஆகிய 
பதீதொர்பது தா ல்கவிலிருந்து இகீகருவிகவின்‌ ஆகுமை அறியப்‌ பெற்றுள்ளது. 


தொல்‌, 3-711, 7557, 77312, 8737, 62854 


புறம்‌, 15513, 1934, 2113, 2599, 3569, 21, 
3735, 412, 4234, 5738, 58329, 6359, 
8833, 9529, 974, 9810, 9956, 10054, 
1038, 11132, 14554, 1216316, 11854, 
125314, 13037, 14137, 15057, 15756, 
1581328, 159325, 16339, 168514, 1698, 
17058, 17157, 17259, 17555, 179512, 
18013, 18634, 198510, 20056, 201548, 
20217, 22535, 23557, 15, 237514, 
24235, 249156, 261316, 27433, 27988, 
28358, 28532, 11, 28754, 2886, 
29038, 295522, 29759, 301516, 302k9, 
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30856, 3097, 31253, 31452, 3171, 


38515, 325513, 33201, 2, 35615, 35727, 
S424, 345517, 34734, 34951, 35089, 
36913, 396512, 3973251. 
கா, 6, 712, 27915, 3834, 45316, 
59510, 60312, 62312, 113518, 119518, 
123139, 152310, 175312, 177313, 18614, 


209314, 21436, 22155, 25235, 25941, 


298511, 30888, 3268, 12, 362K7, 
3569:°18, 373245, 39222 

451321, 46511, 5123, 61316, 6956, 
7023, 752, 5524, 863, 8735, 8825, 
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1038, 1834, 17038, 17735, 2709, 305891 
சிவச்‌, 116, 1535, 805, 28335, 
12:2, 37824, 390% 4, 

80:4, 7831, 3644, 3794, 38221, 
39125, 59335, 359933, 4008, 426-31, 
44434, 48232, 

5:7, 970, 9102, 2189, 66h 

10823, 491320, 14738. 

46, பொருந, 129, 2311, கிற1,94, 102, 2471, 
சென்பா்‌, 2391, மதன, 6901, 5 
3001, மலை, 3391 


12017, நறி,86$2, 38427. 
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98212, 10915, 161331, 165312, 16733, 
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80.8, = 90:46, iis 

170%, S593. ப,5365, 9357, 103109, 
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$14, 4657, 8558, 1043498, 
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3513, 4955, 135152, 22418, 230.5, 
24614, 31656, 56954, 370516, 3723, 
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72.3326, 98, 220285, 5355361, 
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20613, 4982, ௧.4452, 1574, 24553, 
25836, தறீீ19536, 3901, 3971 
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8. கிற, 121, பெரும்‌, 71, 4711, முற்லே, 46 
434, நெழு, 1821, மல,369. 
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255, 5915, 4359, 15037, 15256, 158K, 


17064, 25764, 25845, 25943, 2614414, 
26347, 3224, 3246, 33152, 36918, 
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11:7, 13, 44 9, 83: 20, 7914, 8433, 
107517, 17516, 1924, 2091213, 226¢7, 
25165, 35091, 52933, 57220, 368238, 
ங்கப்‌ 
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274235, 33311, 335136, 385 2 


756, 9238, 10028, 16436, 198240, 
3364, ஐ, 36351, 373057 


1821, 5027, 15711 uM 11L9k 


394, 260, சிற. 481, பெருமி,74, 82, 1291 


39, 42, மறை, 142, 728, குறித்சிஃ24|, 
2661. wtal,2261, 


“ம, 5831, 562225, 386515}, 


அகம்‌. 691515, 82911, 962, 9716, 1017, 120412, 
18755, 15, 152515, 45725, 15935, 1699, 
17947, 28155, 282.2 


[1 1 2005, 2756, ஐன்‌,36352, 39031, 

1 21:28, 5524, கலி,76, 381, 10483, 13112 
தறி. 619. பொருந. 26, பெரும்‌, 139, 292, 

நெடி 3109, மலை, 63, 442, 


அம்பு. 54 
கிறப்பு:51 
புறம்‌,3'521, 435, 955, 1939, 20916, 23,5, 63531, 
98:14, 1527, 168516, 1815, 2387, 
260224, 287.5, 3106, 32555, 373: க்‌ 


அகம்‌, 1510, 6765, 68916, 82511, 105613, 10917, 
13146, 182434, 186515, 215510, 269 20, 
28242, 30943, 336520, 375; 3 & 


கலி, 6:3 |] 7 10 1] [11 AR: 25. பதிறீ!, 4949 8 2020 |] 
22,29, 24313, 3358, 4255, 4532, 5387, 
8013, கறு132, நநி,48$7, 19820, 
26553. மலை, 421, குறித்கி, 124,  மதறை, 671 
பொத$ 
அகம்‌, 3883241, கலி,147347, பட,18:28% 
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14 வேத்‌ (179) முதன்மை நிலேயிலமி, வீல்‌ (1631 வில்‌, 109, 
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இடங்கலிலம்‌, விற்லம்பு 124 யல்‌. ci 84 அல்கு இடம்‌ 
பெற்றுள்ள, 
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தாக்கும்‌ வேல்‌, விற்‌ ஆகிற த்ல்‌ ம்குதியாகழ்‌ பயள்படிதிதற்‌ க ர்‌ 
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மதச்மை_தால்கள்‌ 


ose அகம - களீறிறியானை நிறை, கழகம்‌, 
சென்னை, 1970. 


eee அகநா ம - மகிமிடை பவனம்‌, நிதீதிலக்‌. கேோவை, 
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19721, 


____-_—— 


தேன நாயகரியற்றிய உரையும்‌, சாமிதாதையரி , 
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- ஒன்பதாம்‌ பதிப்பு, 1963. 

6 ௭ கழ்கங்கடிகை _மாமுலம்‌ , கழகம்‌ , செலி னை, 

நான்காம்‌ பதிப்பு, 19731 

ப தலிங்கதீதப்பரலி, கலி னைய நாயும்‌, வீ. 

(உறை). மீ பாரதி அச்சகம்‌, செயலினை, 
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௯௩ 


பதிப்பு, 197 81. 


த கலீதீதொகை, நதீகிறரிக்கிலியர்‌ (உறை. ). 
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ப களவியல்‌_ என்ற _ஓறையஓர்‌_ அகப்பொருகி 
நக்கீரமர்‌ (உறை, ), கழகம்‌, செல்லை, 
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பதிஒரும்‌ பதிப்பு, 1976: 


கழகம்‌, சென்னை, ூலிடாம்‌ பதிப்பு, 1955), 
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பத்துப்பாட்டு, ௨.லே, சாமிநாதையர்‌ பதிப்பு, 
கேசரி அச்சுக்கடம்‌, சென்னை, மூன்றம்‌ பதிப்பு, 
1931 


பதிற்றுப்பதீத, மூலமும்‌ விளக்க உறையும்‌, சுறைசாமிப்‌ 
பிள்ளை, ஒளவை ௪, (உறை,), கழகம்‌, 
சென்னை, ஆரம்‌ பதிப்பு, 19738 

பதிற்றுப்பத்து மலமும்‌ பழைய உறையும்‌ , சாமி- 
நாதையர்‌, உலே, (பதி), லிபர்டி அச்சுக்‌- 
கூடம்‌, சென்னை, மூளிறம்‌ பதிப்பு, 19416 


குல 


பழமொழி_தானா று, கழகம்‌, சென்னை, 
ஆரும்‌ பதிப்பு, 19741 


புறநா று மலமும்‌ பழைய உறையும்‌, சாமி- 
நாதையர்‌, உ.வே, (பதி.), உ.வே. சாமி- 
நாதையர்‌ தூல்‌ நிலையம்‌, சென்னை, எழாம்‌ 
பதிப்பு, 1971, 

புறநான ஓ, குரைசாமீப்‌ பிள்ளை, ஒனலை ௭. 
(உறை), கழகமீ, சென்னை, இரன்டாம்‌ பதிப்பு, 
4975 


கழகம்‌, சென்னை, இறன்டாம்‌ ப்ப, 1975, 


துனை தால்கள்‌ 


க்கை 


அப்பாத்துரை, கா., 


அறவானன்‌, க.ப, 


இராகவம்யங்கார்‌, ம. 
இராகவன்‌, 3, 


இராகவையய்கார்‌ , ம. , 


க _்மைல்ைக்ல்_—__ைn_ை 


கிகி ிமைமைைக்க__ை 


ஓமரித்தல்டம்‌_ அல்லது _ கடல்கொல்ட _ தென்னாடு , 


கழகம்‌, சென்னை, மதபதிப்பு (மூலிறமீ பதிப்பு) , 
1961 


சென்னை, மஐூலிறம்‌ பதிப்பு, 19711, 
அழ்றை நாட்‌ காதலும்‌ வீரமும்‌, தொல்காப்பிய 


க்கை 


அகத்தினை, புறதீதினை இயல்‌ உழை வேறுபாருகள்‌ : - 
ஒரு திறனயிவு, பாரி நிலையம்‌, சென்னை, 1978, 


மூன்றாம்‌ பதிப்பு, 19641, 
கோ_நகர்‌_ கொற்கை, கலைதூற்‌ பதிப்பகம்‌, 


பா ளையநகிகோட்டை, 1971, 


திருவாங்கரீச்‌ சரீவகலாசா லைதீதமீழ்ப்‌ பதிப்புதீ 
தொடர்‌ - ௧, திருவனந்தபுரம்‌, 1947 


ஆராய்ச்சித்‌ தொதுதி, பாரி நிலையம்‌, செலீனை, 
இறவ்டாம்‌ பதிப்பு, 196 41, 
சேரல்‌_-_செங்குட்டுவல்‌, வள்னர்‌ பன்னை, 
செசினை, ஐநீதாமீ பதிப்பு, 19641 

கட்டுறை _மலிகல்‌, கலைமதி பதிப்பகம்‌, நாகரி. 
கோவில்‌, ஒன்றாம்‌ பதிப்பு, 19741, I 


__்__ை 


பப்விஉலிங்‌ கம்ிபெவி, செல்னை, இரல்டாம்‌ 
பதிப்பு, 19591, 


தமிழ்மொழி _ஓலக்கிய வரலாம்‌, பாரி நிலையம்‌ , 


செல்னை, 1963. 


இராசமாவிக்கலர்‌ , மா. 


இறாமச்சதந்திரறஞ்‌ 
்‌ செட்டியார்‌ ,கேோ,ம।, , 


இராமச்சந்திரள்‌, கோ. , 

இராமச்சதீதிறள்‌ , சி. ஈ'. , 

இராமநாதன்‌ செட்டியார்‌ , 
லெ, பா, கர௫ு. , 

ஹாமன்‌,. கேலி. , 

வ ்தத்தவ்ப்்த். 

இராமையா பிள்ளை, நா. , 

கனபதி, அன்பு. , 

கதிரேசச்‌ செட்டியார்‌ , 
Ve» 


கந்தையா பிள்ளை, 
£ஃிஃ. 


பதீதுப்பாட்டு _ஆராம்ச்கி, செல்‌ னைப்‌ பல்க லேக்‌- 


கழகம்‌, செலவினை, 1970, 

கொம்‌ _தாட்டி வரலா, (முதறிபாகம்‌) , 
தவதீதிறு சாந்தலிய்க அடிகளார்‌ தமிழ்க்‌ கல்லா ரி, 
கோலை, இரன்பாம்‌ பதிப்பு, 1972, 


தமிழமும்‌, தமிழும்‌, வளவன்‌ இலக்கியப்‌ பன்னை, 
செள்னை, 19741, 


நிறுவனம்‌, சென்னை, 19771, 


சங்ககாலத்‌ _தமிழர்‌_வாழ்ஐ, அங்னம லைப்‌ பல்க லைக்‌- 
கழகம்‌, அன்மை நகர்‌, 19641, 

பான்டியர்‌ வரலாற, தமிற்நாட்டிப்‌ பாடசா ல்‌ 
நிறுவனம்‌, சென்னை, 1977 


தொல்லியல்‌. ஆம்வுகல்‌, சேகரி பதிப்பகம்‌, 
சென்னை, (அன்மு இல்லை)! 


காவிரிக்‌ காவலர்‌, முருகள்‌ லெலிறீட்டகம்‌, மதுரை, 


மூன்றும்‌ பதிப்பு, 19561, 


பாலலரும்‌_காலலரம்‌, அன்பு மனை, சென்னை, 
இறன்டாம்‌ பதிப்பு, 19531, 


மலிமலர்தீ திரட்டு, தமிழ்‌ நிலையம்‌, புதுக்கோட்டை, 
ஒன்றாம்‌ பதிப்பு, 1969 


தமிழர்‌ _சரிதீதிறம்‌, ஆசிரியர்‌ மூ றிபதிபிபுகி 
கழகம்‌, செலினை, மூல்ருமீ பதிப்பு, 19501, 


வரலாற்றுக்‌ காலத்திற்கு முழ பட்ட பழந்தமிழர்‌ , 
புரொகிரெசிலி அச்சகம்‌, ஐனிறாம்பதிப்பு, 1957", 


தமிழகம்‌, கழகம்‌, சென்னை, ஐந்தாம்‌ பதிபீபு, 
1972" 


கனகசபை! 5 4 


கனகறாஜையரீ, நா., 


கிருஉ$னசாமி ஐயங்கார்‌, 
எஸ்‌, , 

குஞ்குனி. பிள ன, இளங்குளம்‌ , 

குருசாமி,ம, ரா போ. 

கேசவள்‌ , கோ. இ 

அகலாசபதி, ௧. , 


கோயித்தறராசலரீ , கி. , 


கோவிந்தறாச்‌ , கி. 2 


கோவிந்தன்‌ ,கா. 
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இமிரத்தென்ூ ஓ_தங்முகட்கு முற்பட்ட தமிழகம்‌ , 
அப்பாதீதுறை , 1 த (மெ, பொ, ) 2 கழகம்‌ , 
சென்னை, ஒன்றாம்‌ பதிப்பு, 1975 


பான்டிய மன்னர்‌, மா, கோபாலகிறுஉ$னக்‌ 
கோள்‌, மதுறை, 1930 


சோழ_மன்னரீ இறன்டாம்‌ பாகம்‌, இமா, கோபால 
கிருஉ$னக்‌ கோன்‌, மதுரை, 1931, 


பன்லைய_ கேரம்‌ , தமிழ்ப்‌ புத்தகாலயம்‌ , சென்‌ னை, 
1970 1 


சம்ககாலம்‌, குரு அச்சகம்‌, சென்னை, இறல்டாம்‌ 
பதிப்பு, 1974, 
மன்னும்‌ _மலீத_உறுவ்கனம்‌, சென்‌ ஊ, புக்‌ உறஷுல்‌, ' 


செல்னை, 1979௩ 
பன்டைதீ_தமிழர்‌_வாழ்வும்‌_வழிபாழம்‌, மக்கள்‌. 
வெளீமீட, செயினை, இறன்டாம்‌ பதிப்பு, 1978% ' 
தமிழக_வரலாற்றுச்‌ _செம்தகள்‌, சாந்தி ஜலம்‌, 
சென்னை, 19621, I 
சோழ_மன்னரீ_வரலாழு, செம்பியன்‌ ஆன்சாம்பில்‌ 


கக்கல்‌ 


பப்ஸஷ$ரீல்‌, திருச்கிறாப்பலிலி, இறுவிடாம்‌ 
பதிப்பு, 1971, 


செலவினை, 1954, a 
சங்ககால _அசர்‌_வரிசை ௩ உ பான்டியர்‌, கழகம்‌, 


சென்னை, 1954, 


சதாசிவ பன்டாரதீதார்‌ , 
ட!வி. , 
சாமிநாதையர்‌ , உ.வே, ; 


சிதம்பறலர்‌, ௮.௧ 


சிதம்பறலர்‌, சாமீ. , 


சுந்தர மகாலிக்கம்‌,பொ., 


அப்பிறமலிய பீன்‌ ள,ஜி., 


சுப்பிரமலியாச்சாரியார்‌ , 
வெ. , 
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கெளடலீயம்‌_பொறுனூ ல்‌, (முதறிபகுதி) , 
கதிறேசச்‌ செட்டியார்‌, ம. உ பீட மீ. 
இராமாஜஜாச்சாரி (மொஃபெ,), அன்மை லைப்‌ 


பல்க லைக்கழகம்‌, அலினம லைநகர்‌, 1979% 


பால்டியர_வரலாத, கழகம்‌, சென்னை, ஒன்பதாம்‌ 
பதிப்பு, 1977% 


சங்கத்தமிழும்‌_பீற்காலதீ தமிழம்‌, கபிர்‌ அச்சகம்‌ , 
சென்னை, மறுபதிப்பு (மூன்றாம்‌ பதிப்பு), 19571 


சேரர்‌_வரலாத, கழகம்‌, சென்னை, மூன்றும்‌ 
பதிப்பு, 19721 

தொல்காப்பியதீ_தமிழர்‌, இலக்கிய நிலையம்‌, 
செல்‌ னை, ௫ஐசிரறும்‌ பதிப்பு, 19631, 

சங்கப்‌ புலவர்‌ _சல்மார்க்கம்‌, இலக்கிய நிலையம்‌, 


செயினை, இறுகிடாம்‌ பதிப்பு, 1965, 


நிலையம்‌, சென்னை, 1967 
பழந்தமிழர்‌ _அரதியல்‌, இலக்கிய நிலையமிஏ... 
சென்னை, ஐன்றாம்‌ பதிப்பு, 1975, ச.. 


பழந்தமிழர்‌ வாழ்வும்‌ _வளரீச்தியும்‌, இலக்கிய 
நிலையம்‌, சென்னை, ஐூல்றம்‌ பதிப்பு, 19741, 


புறத்தினை விறந்து, சேகர்‌ பதிப்பகம்‌, சென்னை, 
1977 


ஐந்தாம்‌ பதிப்பு, 1976. 
கரிகாலரீ மூவர்‌, ஒளவை தூ லகம்‌, செரச்னை, 


கக _- 


செகதீசள்‌, 2. , 
செற்துறைமுத்து, 
செயராமன்‌, sா., 


சேசப்பில்‌ &, ரா, பீ. , 


சோமசுந்தர பாரதியார்‌, 


&ீ' த 


திகுகூட.சுத்தரமி,பொ., 


துரை அரங்கசாமி, 
மொ... ௯ 


- 


துறைசாமீப்‌ பிள்ளை, 
ஒளவை. ௧, 


தேவ பேயன்‌ ,ஞா॥ . , 


நீலககிட சாரிதிரி, 
க,௭. (பதி), 


பாலசுப்பிரமலியல்‌, சி., 


கவி” பாடின _காலலர்‌, பாலநவி கம்பலியார்‌ , 


க கைக 


சென்னை, ஐந்தாம்‌ பதிப்பு, 1971 
சசரரீ_ஓலக்கீயச்‌ செல்வம்‌, வானதி பதிப்பகமி, 


சென்னை, 1961, 


சிக _இலகீகியதீதில்‌_பாடாயிதினை, மீட்சி பூதீதக 
நிலையம்‌, மதுரை, 1975 


பல்வி, நான்காம்‌ பதிப்பு, 19541, 


பழந்தமீழ்‌_நாழ்‌, மலரீ நிலையம்‌, செலினை, 
இரன்டாம்‌ பதிப்பு, 19581, 


கை =~ — ற 


சிறப்புப்‌ பெயரீகஞும்‌, குடி பதிறிய சிறப்புப்‌ 
பெயரீககும்‌), பாரி நிலையி, செல்லை, 
இரன்டாம்‌ பதிப்பு, 19801, 


பன்டைநா ச்‌ சேரமனினரீ வரலாறு, திருவளர்‌ 


௯ _ை க க கை 


பதிப்பகமீ, கா தீதுக்குடி, நான்காம்‌ பதிப்பு, 1968), 
பழந்தமிழாட்‌சி, கழகம்‌, சென்னை, மூலீறுமி 
பதிப்பு, 1972", 
தெலீலிந்தியாலைப்‌_பற்றி_வெளிநாட்டிளர்‌ _ஓழிப்புகள்‌ , 
பெருமாள்‌ முதலீயார்‌, மு.ரா (மெொமொெ, ), 
தமிழ்நாட்டிப்‌ பாடசா லீ நிறுவனம்‌, செலவினை, 
1976 


துறலீடாம்‌ பதிப்பு, 19721 


இலக்கிய அலிகள்‌, பாரி நிலையம்‌, செலீனை, 
நுரவீடாம்‌ பதிப்பு, 1977 


பாலசுப்பிரமலியள்‌ , கி. 2 


சீசலசுப்பிரமலியன்‌ ,மா. , 


பாலசாமி, Hs» 
பீன்‌ எ, கே, க, F 
மத்கள மருகேசன்‌ , த, ட 
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முடிவுரை 


*சங்க இலக்கியதீதில்‌ வேந்தர்‌ * என்றும்‌ இந்த ஆய்வு, சங்க 
இலக்கியக்களால்‌ அறியப்பரும்‌ வேந்தரைப்‌ பநிறிய செய்திகளை 1, வேநீதர்‌, 
2, வேதீதகும்‌ புலவரும்‌, 3, புலவராக வீளங்கிய வேந்தர்‌, 4, வேந்தரும்‌ 
போகும்‌, 5, வேந்தரும்‌ தட்சியும்‌ என்லம்‌ ஐந்த இயல்கவில்‌ முழுமையாக 
காய்ந்து கான்கிறது, ஒலினளோர்‌ இயலின்‌ இறுதியிலம்‌ அந்தந்த இயலில்‌ 
ஆராமிந்து கன்ட உன்மைகள்‌ தொகுத்துறைக்கப்‌ பெறிறுள்ண, 


இநீத ஆமிவின்‌ பயகைப்‌ பெறிற உன்மைகளுர்‌ குறிப்பிடதீதக்கள 
வருமாறு! 

சேர, சோழ, பால்டிய மரபினரை மட்டிமே வேநீதர்‌ எல்லம்‌ 
சொல்லால்‌ சய்க இலக்கியங்கள்‌ குறிப்பிருகின்றன்‌, . நாடாள்வோறைக்‌ 
குறிக்கும்‌ சொறீகளுள்‌ வேந்தன்‌ என்லும்‌ சொல்லே மிகுதியும்‌ தூட்சி ' 
பெறிறுள்ளத , 

மஐூவேந்தரில்‌ தோநீறம்‌ மிகதீ தொன்மையான, சேர, சோழ, 
பான்டியர்‌ என்ற வைப்புமுற எப்பொழுத தோல்றியத என வரையறுதீதுறைக்க 
முடியாத அளவிறீகுப்‌ பழமிமையாஎதாக உலீளது, ஆயி௰ம்‌ பான்டியின்‌ தொன்மை 
பத்றிய குறிப்புகள்‌ கிடைக்கிலிறன , 

சோழ வேந்தரீ பல்வேறு பிரியினராமீப்‌ பீரிநீதிறுநீத போருட்நீறினரீ, 
இந்நிலை சேரரிடமுமி, பாவ்டியரிடமும்‌ இல்‌ லை, 

தமிழ்‌ வளரீதீத பெருமைகீருமியவ ராகப்‌ பாவிடியர்‌ திகழ்ந்தனர்‌. 
ஆயிலம்‌ மூவேநீதரையும்‌ தமிழோடு சாரிதீதிப்‌ புகற்நீதரைப்பர்‌ புலவர்‌, 

மவேந்தறைப்‌ பநிறிப்‌ பாடியவர்ககும்‌ மூவேநீதர்‌ பாடல்க னைதீ 
தொகுதீதவர்ககும்‌ வேந்தரை ஒப்பக்‌ கருதிப்‌ போற்றியுள்ளனரீ।, 
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வேந்தர்‌ புலவர்‌ தொடர்பு உனர்ச்சியொதீததாம்‌ அமைத்திருநீதத, 
புலவஜீ வேந்தரின்‌ அலையில்‌ அமைச்சராக அமரீந்து அறம்‌ உறைத்தம்‌, போருக்க 
உடன்சென்று மறம்‌ உனர்தீதியும்‌ நெஞ்சறி அ ணைவராக விளங்கினரீ!, . பரிசில்‌ 
வாழ்த்கையினறாயிலம்‌ வேந்தரிடம்‌ தவறு கன்டவிடதீது இடிதீதுறைதீதுதீ திருத்தும்‌ 
அஞ்சாமையுடையவ ராயும்‌ திகழ்ந்தனர்‌, 

வெந்தரீ பலர்‌ புலமையாளராகப்‌ பொலிந்தனர்‌, புலவராக 

விளங்கிய வேந்தர்‌ மிகுதியாக அகப்பொருள்‌ பநிறியே பாடியுள்ளனர்‌, புலமை 
பெற்ற இப்புரவலர்‌ புலவரால்‌ பாராட்டப்‌ பெநிறமை குறைவு, 

மூவேந்தர்‌ அரசோச்சிய காலம்‌ வீரலுழியைச்‌ சார்ந்ததலீற!, 
வீறலழி வெர்தம்‌ காலதீதிறீகு முநீபட்ட௫ு, 

படைக்கருவிகவில்‌ வேலே முதல்மையாகவும்‌ , மிகுதியாகவும்‌ பயள்‌- 
படுத்தப்பெறிறசி, 

மறலரேயன்றி மகளிரும்‌ க்கல்‌ திகழ்ந்தனரீ', கணவன்‌ ஷ்‌ 
இறந்த பிள்னரீக்‌ கைமீமை நோன்பு நேோற்காமல்‌ உடலிகட்டை. ஏறி உயிர்‌ 
கறந்தளரீ!, சில மகவிர்‌ போர்க்களம்‌ செலீ௰ தம்‌ கனவரை மாய்தீத 
வேலாலே தம்மையும்‌ மாயிதீதக்‌ கொன்டனரீ. 


வேந்தரின்‌ பாசறையில்‌ பல்வேறு மொழிக ளைப்‌ பேசும்‌ வீரர்‌ 
இருந்தனர்‌, 

போரில்‌ இருபடை மறவரும்‌ மாய்ந்தவிடன்‌, வேந்தர்‌ இருவரும்‌ 
போடருடற்றி மாய்வர்‌।, 

வே நீதரீ தமிழகதீதிறிகுலி போருடநீறியதோடல்லாமல்‌ வடபுலய்‌ 
போரையும்‌ கடதிபோறையும்‌ மேறிகொள்டு வெறீறி பெதிறனர்‌, 

வெறீறி பெறிற வீறரரீ பகைவர்‌ நாட்டின்‌ வர்கள்‌, நீர்‌ க்க, 
விளைநிலங்கள்‌ ஆகியவற்றை அ௮ழிதீது எரிறுட்டுவர்‌; கொள்‌ ஊமிமுவ ரி, 
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வெநீறிபெறிற வேந்தர்‌, தமி வெறிறிக்குக்‌ காரனமாமீருநீத வீரர்‌- 
ககுக்குப்‌ பகைவ ரிடமிருந்த பெற்ற பொருள்க ளைதீ தகுதியறிந்த வழங்குவர்‌, 


போரில்‌ றந்த வேந்தருக்கும்‌ வீரருக்கும்‌ நருகல்‌ நாட்டப்பட்டு 
அதில்‌ அவரீதம்‌ பெயராம்‌ புகழும்‌ பொறிக்கப்பட்டன, 

அரசுரிமை பரம்பரையாக எநீதது, மகவிரீ தூட்சிபுரிதல்‌ பில்‌ லை, 
ஆன்‌ வாரிசு இல்லாதபொமழுது அரச குடும்பதீதைச்‌ சேரந்த வேறொருவன்‌ ஆட்சிக்‌- 
குரியவன்‌, மருமக்கள்‌ ஆட்சியுரிமை பெறுதல்‌ நல்லை, அரசுரிமை, போருக்கு 
ஒரு காரவமாக ருந்தது, ஆட்சிப்‌ பொறுப்பேறீபதநீக வயத வரம்பு ஓல்‌ லி, 

நிலவரி, சுய்கவரி, வலிகவரி தகியன பெறப்பெறிறன, அனல்‌ 
இவநிறில்‌ அளவு, வழங்கிய முறை ஆகியன அறிய முடியவில்‌ ல, 

வேநீதரின்‌ அகவாம்வைவிட புறவாழ்வையே லகீகியநிகளி மிகுதியும்‌ 
எம்தீதுறைக்கின்றன. அப்புறவாழ்வும்‌ பெரும்பாபீிமை போரிலேயே கழிந்தது, 
போர்‌ புரிதல்‌ புகழ்‌ பெறுதலும்‌ வே நீதரிலி நோக்கமாகும்‌, தமிமை நாடி 
வந்தோரிடம்‌ அமீபு காட்டம்‌ அறலீவழி நிறிறவம்‌ வேநீதரிக்‌ பவிபு, 

- துநீத ஆய்வுப்‌ பொருள்‌ பநீறி மேரமீ ஆராயப்‌ பெற வேவ்முவன, 

1. வேந்தறின்‌ காலநிரல்‌ ஆராமிந்த காவல்‌ வேவீமும்‌. சநிக 
இலக்கியப்‌ புலவரீகவின்‌ வரலாநீறி வைக காலுறைப்படி ஆராய்வதால்‌ 
வேந்தரின்‌ . காலமுறை வீளய்குதநீகு வாய்ப்பு எறீபமுமீ', 

2. வேந்தரின்‌ போரிமறைக வைக்‌ கிரேக்க, உரோம, வட. 
இந்திய அரசுகளின்‌ போர்‌ முறைகளோடு ஒப்பிட்டு ஆராயிந்து பழந்தமிழரின்‌ 
போர்‌ நெறியின்‌ மேல்மையி னைக்‌ கானலாம்‌. 


3, வேந்தர்‌ புலவர்‌ நட்பு குறிப்பிடதீதகக ஒன்றகும்‌, அறிஒரைப்‌ 
போற்றும்‌ துட்சியாளரும்‌ , ஆட்சியாளருக்கு அறிவுரை நலிகிதீ திருதீதும்‌ அறிஒரும்‌ 
நாட்டின்‌ இரு கன்கள்‌, பழந்தமிழகதீதில்‌ இலிவிரவரிடையே அமைத்திருந்த 
உறவின்‌ உயர்வை உஊனரீந்தறிந்து, பிறநாட்டு வேந்தரின்‌ வரலாலககுடன்‌ ஒப்பீட்டு 
உன்மை காணுதல்‌ நிகழ்கால, வரும்கால தூட்சகிதீதறைக்குப்‌ பயன்‌ நல்குவதாகும்‌., 


H+ 


